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మ. రా, కొల్లు పాపయ్య చౌదరిగారు 
భూస్వాములు, (శీమంతు"-ం, కృతిపోవకు ల, 

పి) నివానము క ఫస్తాజిల్లా మునగాల పరగణా యిలాకా 
గోపాలపురము (ఏరి వంశ క్రమము) పరి తాతగారు కొల్లు 
వాపయ్యగారు స్యుపసిదులును గొప్పు భూస్వాములు నై యం 
డిరి. వారి పుతరత్న మయిన నరసయ్యగారును ల ధర్శపల్ని 
యయిన అచ్చమాంబగారును (పక, ఎ్రిలే క్ర ఫ్రతివోషకులగు 
పాపయ్య గారికితల్లి దండు లైయుండిరి అట్టినద్యంశ మునరత్న ముగ 
జన్మించిన యా కృతిపోషకులగు పాపయ్యగారు గుంటూరు 
జిల్లా నల్తెనపల్లె 'తొాలటూనా 'రెంట్లపాళ్ళి (గామనివాసియగు 
బెల్లం సుబ్బయ్యగారికిని వారి సతీమణియగు లచ్చమ ్రగారికిని 
బ్ములికార త్నమయిన' నెంకమూాంబను పాణ గ హాణముచవేసి 
కొనిరి. తడాది (అనగా, వెంకమాంబ గృహ(ప వేశముచేసినది 
మొదలు ఏీరియెశ్వర్యము శతగుణాధికముగ నుండుట యేకాక 
పీరికీ ర్తికి:గూడ వన్నె కలిగాననుటలో' గూడ నందియము లేదు. 


“ధరో గరత్షతిరథి తళ (అనగా ధర్మమును మనము 
కాపాడినవో నది మనలను గాపాడును అనుధర్శము నెరిగిన 
వారలగుటచే పై దంపతులు సకలదానధర ములను సమస్త తీర్థ 


౫» 


యా! తలను చేసికొనుటయీ కాక స్య్యగ్రామమగు "వేణుగోపాల 
పురమునందు గొప్పబేనాలయమును గట్టించి కొదండ గామ 
సామిని (టలెస్ట ఎస హూ. సత్వ నై పెద్యనైే ౦క గా a 
పాదుల నిమి త్రము నూరుయక రముల మెరక పల్టఫు భూములను 
సమర్పించిన పుణ్యాత్శులుకు డై (యుండిరి, మణియు, Sw 
ణుల కనేకులకు వివాహోపనయనాదులను జేయించిరి. స్య గామ 
ములో సతమును గ టెంచిరి వానపాముల హపాసూూల్‌ లో 
గొన్ని గదులను గట్టించిక, జగ్గయ్య పేట హాస్పటల్‌లో గొంత 
ను () లై 
భాగమును గట్టంచిరి. ఇట్టి వీ దానధర్య ములు స్వ దేశములోనే 
కాక విచేశముళభోగూడ గలవనుటకు హిమాలయ నమిీపము 
నందలి పృాషేశముోో గురుకులా[ శమమునందు ఏకు క ట్రిం 
బన కట్టడము లే సిదర్శనమయి యుండెను, ఇంతయేల? వీరి 
ధర్శము లేని ధర్శనంస్థయు ప చెప్పినను నతిశయోా క్రి కొనే 
రదు. కాని యీ దంపతులకు సంతాన భాగ వము "లేనందున నొక 
బాలుని ద తతచేసికొని పెంచి పెనచేసి వివాహాది శుభ కార గ్రముల 
ఎవి టి 
నన్నిటిని నిర్వ ర్తించిరి. ఆ దత్తత కుమారుడయిన వెంకటరామ 
నర్పయ్యగారు 'పెద్దవారయి. ఫుత్రపుత్రికా సం తానవంతులయి 
వ్యవహారములు నన్నింటిని స్వ్యయముగ సిర్వహంచుకొను 
చుండియు6 బితృ వాక్యమును బరిపాలించుచు వారు చేయు ధర శ 
కార్యములకు వఏకుకూడ (బోత్పాహకులయి యుండుట మహో 
భాగ్యమని చెప్పవలయును. ఇట్టి సిరిసంపదులనో దులదూగు 


et 


చుండిన పాపయ్య చౌదరిగారు సప్త సంతానములలో చేవాల 
యము, వనము, తటాకము, ధన నిశ్నేపము మొదలగు వాటిని 
లోగడనే చేసి యుండిరి, ఇట్టి స్థితిలో వారి ముఖ్య బందుగులగు 
బొజ్జా వెంకటసుబ్బయ్య గారు క్ర ఎనిసం తానమును గూడ బొంది 
స ప్తసంతాన పూ ర్థిచేసికొనుమనిపాపయ్య గారిని బోత్సహింపగా 
నందున కామోదమును 'దెల్పుచు, పాపయ్యగారు (శ్రి) రామ 
చరి తాత్త [క మయిన యో మహా కావ్యమును నాచే రచి 
యింపం జేసి ముదింపించి తాను కృతివోషకులుగ నుండి 
తన యిష్ట్ట్రదెనమగు కోదండ రామస్యామివారికి క్ర ఎ్రనిసమర్పణము 
చేయించి (గంథక రు క్ర ప్రసన్న్మావ మొనరించి (శ రామచంద 
కృపాకటాక్ష పాతులయిరసి చెప్పుట కవకాశము కలిగినందున 
మహాోనంతోవ. మయ్యెను, ఇట్టి కృతిపోవకులగు పాపయ్యచౌదరి 
గారికిని, వారి దారపు త్రప్మ 'తాదులకును, వారికుటుంబమునకును 
పాపయ్యగారికిC (బో త్పాహాకులుగా నుండి యా మహో కార్య 
మును నెరవేర్చిన బొజ్జా 'నెంకటసుబ్బయ్యచెదరిగారికిని ఏరి 
కుటుంబమునకును (శీరామచం[దమూ ర్తి నకలాయురారోగా పశ్య 
ర్యాభివృద్ధుల నిశోధిక ముగ నిచ్చి సర్వదా రశ్నించుగాతయని 
(థ్రీరామచందుని (ార్జించుచు విరమించుచు?టిని, 


౭ 
ఆశిస్సు 


తే. గ్‌, ధర్శమెరిగిన “మనసు యథార్థమైన 
వాక్కు; మంచి తనమ్ము స్వభావమైన 
సాంపదాయాంర్ణి కొలునం ఖాట్సి చం(ద 
థి గా థి 
ముండు పాపయ సుగుణాల పోవు "తాను 


"ఇెలుగుం జాతికి. బూర్యప్రుణ్యములు పంజెన్‌ కాన్య శేదారముల్‌ 
ఫలియిం చెన్‌ గుడిగోపురాల్‌ పసిడికోభల్‌ వై నాంధోర్యియం 
చుల డాన్‌ సిజకీ ర్తి చందికలు సుక్లోకుండు తానర్థి కో 

టుల గాథార్తి నడంచి వాపయ ధనాథ్యుండిట్లుదారుండు కాన్‌, 


కం. క తివోవకులకు, తత్పం 
తతికిని కోదండరాము దయచే నగుగా 
వుత యాయు ర్వ ఎ్రద్దియు ణా 
శ్వత నంపద నక లసౌఖ్య నంతానంబుల్‌ 


ఇట్లు (గంథర చయిత, 


లక్కావరుల వేంకట కృష్ణశాస్త్రి 


ణా 


తం 


కం కు. 
యః బీ 


భో! భో! మహాశయా: ల్రతఃఫ్రురా సుందర కాండాంతం 
సంఫుట స ప్పకం మ్యుదాప్య (ప్రకాశతా' మవా మనైవీ. మితి 
భ్‌ వద్భి ర్విదితపూర్వ నేవ. అధునా (శీరామ క్ర లే లంనా 
సిర్షమనక థారంభక పట్టాభిపే.కక థాపర్యంతక మష్టమన౦ఫు 
టాత్మక మిమం యుద్దకాండ మపి ము(దాప్వ భక్తజన 
నమష్నే సమర్చ్య్య చాహాం కృ తార్థోో=_భూవ మితి వక్షు మవ 
కాశస్య సంభ'వేన మహా నానంద స్పమజని. అంత శే?_ంత శేత్వసి 
వార కారణన ఛా త్న్మ్‌ికా దౌార్లభ్యా దనారోగ్యవశాచ్చ 
కాలవిలంబో బభూవ, అసి న్పంపు కేపి (పయోజనీయా 
ననేకా న్క-థావిశేపా న్పం(గ థ్యాా. 20(ధ తాత్పర్యం చ 
విలిఖ్య ద్వి ల" న్పరకీయా౯ గ స్వ హోత సర్యానపి సయం 
కృ తాళ శ్లోకా నుపనిబధ్య సులభయా తశీల్యా మయా రచి 
నొఇయం (గంథ స్పశ్వేపా మాదరణీయో భవే దిత్యహ మభి 
పై/మి-లసి క్‌ సంపు కు ముదణపమాదా న త )మాదాద్యా 
పరిదృశ్యమానా న్‌ా స్యా గుడా న్పంపఠ్య చేమం సదా 
థయ (పదానేన మదీయం (శమం సఫలం కుర్యంతు దోవజ్ఞ 
ఇత్యహ మభ్యర్గ యే, కించెతత్క్మలి వోవకానాం (శీరామచంద 
(ప్రసాదేన సర్వదా సకలాని శ్వేయాంసి నంభవం ల్వితి 
సప్రశయం పట్టాభిరామం సంపార్థ క మయా విరమ్య తే, 
ఇర్ధం (గ్రంథరచయితా, 
లక్కా-వర్గుల “వేంకట కృష్ణ శా స్రీ 





విజపి 
రి: అతి 


ఓ మహోక్రయలారా! చే నింతకుంబూర్వము చుందర కాండాంతము 
7 సంపుటములను మ్యుద్రింపించి | పకటింపజేసిన విషయము మోకు విదితమె 
నదే. ఇపుడు (కీరామచంద్రమూా రి బానర ెళ్య్ళముతో లంకకు బయన 
మగుట మొదలు పట్టాభిపే. ౯"౦త క థా పర్యంత ముగల యుద్ద కాండా 
ర్మక మగు నెనిమిదవ సంపుటమును గూడ ము దింపించి భక్తజన సమత 
మున సమర్పించి ధక్యాడ నెతినని చెప్పుకొనుట కనకాశము సంభవించుటచే 
గొప్ప సంతెసముగా నుండెను. మధ్య మగ్యనుు, అనివార్యను యిన కారణ 
ముల వలనను) కాగితము దుర్గ్లభమగుట వలనను, శరీరములో ననారోగ్య 
ముగా నుండుట వలనను ఈ ౫ంధమును ము దింపించుటలో నాలస్య 
నుయినది. ఈ సంఫపుటములో6 గూడం (బయోజనకరములయిన యేక 
నూతన కథావిశేవములను సమకూర్చి రెండు మాడు శ్లోకములు. తప్ప 
మిగిలిన శ్లోకముల నన్నిటీని స్వయముగ రచించినవానినే చేర్చి యాంధ్ర 
తాత్పర్యమును గూడ (వ్రానీ సులభ శెలి చే నాచే రచింపబడిన, ఈ (గంథము 
సవృదయుల కందజకు నాదగణీయను-గా నుండునని యభిపాయపడు 
చుంటిని, ఈ సంపుటమున ముద్రణ (పమాదముల వలనగాన్సి నా (ప్రమా 
దమువలన గని తప్పు లున్నయెడల వానిని సవరించి యీ (గంథమును 
నెంగముగ జదివి సహృదయు లగు వారలు సదఖి పాయమునిచ్చి చా 
శ్రమను సఫలము చేయుదొరు గాక యని _ట్రాన్థింపుచుంటిని, ఇదియానుం 
గాక యీ కృతిపోషకొలగు వారలకు (శీరామచం, దమూర్తి సకల (శేయ 
స్పుల నిచ్చు గాక యని పట్టాఖిరాముని6 (ార్భించుచు విరమించుచుంటిని, 


ఇట్లు (గంథ రచయిత 
లఅక్కావర్దుల వేంకట కృష్ణశాస్త్రి 


aan 


పండితాభిప్రాయము 


మహామహోపాధ్యాయ కళా ప్రవూర్ల, కవిసార్వభౌమ, ఆంధ్రవ్యా సేత్యాది 
విరదాంచితులు ను, ఆంధ భారలేత్యాది శతాధిక (గంధక ర్తలును నగు 
(బవ్మా(్రీ కవిరాజ (శ్రీపాద కృష్ణమూూ ర్తిశాన్రిగారి 
యభి(పాయము _ లోగడ నేనీ యాశ్చర్య రామాయణము 
నందలి సుందర కాండముం జదివి దానిపై నా యభిపాయము 
నొసంగితిని, ఇప్పుడు యుద్గ కాండము వాలభాగము విని 
యుంటిసి. (శ్రీవేంక టక ఎ్రెష్వశాస్ర్రి గారి క్ర వితము నాలిక రిన మృదు 
మధుర శె లనుండి సర్వజనానందక రంబగు నని చెప్పుట సర్వజన 
సమ్మతము. ఇక్కా-లమున శా స్ర్రిగారింబోలీ సంస్కృత 
కవిత్వము రచించు వారరిదియని ముమ్మాటికిం జెప్పనొప్పు. 
ఆశ సరపరా బా ాయణ మరి దనేకాశ ఏర స్రము లుండి పాఠకులమనంబు 
లాకర్షి ంచు ననుట సత్యదూరము కాదని విన్న వించుచున్నాను. 


రాజమహేం[ద వరము, 


28-9-44. శ్రీపొద కృష్ణమురార్హిశాస్త్ర 


పండితానయు; 
లర మంజువంశతిలశై సళ రాదైవృతె' 
(శీమ బ్వేంకట క్ర ల్రిషశౌత్ర్రి విబుధ గ్‌) రామ భకాగ గః 
నానారాము క థాసుధాబిమథనా త్పీయూష మత్వూర్థి తం 
(ప్రాదుర్భూతమహోమహోజ్ఞల మభూ దాశ్చర్య రామాయణం 
ఆభ చర్య భూతస్వక థా(పనంగా 
దాశ్చర్య రామపభు త _తృబోధాత్‌. 
ఆశ్చర్య క్ర ఫద్భావ పదార్శబంధా 
దాశ్చర్య ఛావూయణకం భావ, 


ఆ 


౧౧ 


(శ్హీరామచంద) పదపంకరుమోకభ కి 
ర్యిద్వత్ప్రపూజ్యక వితావసితానుర క్షి; 
ధరై కనిపీత మతి గ్లవళిచ కీ రీ 

Qa (C అ వావీ 
స్పర్వం కవేస్తు రమణీయతరం చరిత్సుమ్‌. 3 
గద్యపద్య రచనాసు విదగో రామకాముగవి రాగవిముగ్గః 
"రాజితాఖలకలో ద్విజరాజ' రాజతే=._య మధికంకవిరాజః. ర 


సానందం విరచయ్య ఫుస్తుక మిదం సర్యారచిం తామణిం 

విద్యా న్వేంక టక అలపెఆ కవిరా డ్విద్యోత తాం సర్వశః 
ఆశ్చర్యాత (శ సమర్ప్సచణేన పఠతా మాశ్చర్యరామాయణ 

(గ ంథోయం భువినర ఏ దె విజయ తాంక ల్యాణ హేతుస్ప తామ్‌, ౫ 


మూలుపూరు సుబ్రహ్మణ్య వాని 
అనంతవరం 
హాల్‌ మకాం గుడివాడ, 


పండితాభిప్రాయ ప్‌ 


మ. అనవద్య ప్రతిభా క్ర విత్వచణ! మూ యాశ్చర్య రామాయణం 
బును ప్రత్యక్షర మింపుసాం పెన, నామూలాగ/మున్‌ 

జూచి, సం 

జనితానందము చెందినారము,; మహాశ్చర్యంబుగా రాముపా 

వనచారిత) మినేక చందములచేే వర్గిల్లునాళ సత్యమౌ. ౧ 


౧౨ 


తే, గీ లలితమైన మున్యంపు గులాబి పూవు 
భాతి మృదు పద భావ సంసదలచేత 
సహాజ సుందరాలంకార సౌకుమారి 
తరుణ 'మొదపిన మో కవితాకుమారి. 

ఉ. కావున, పండితప్రకర కాతుకదాయసియె యశేవ భా 
హో విషయపచారముల సనల్సుచు, సర్వగ్భుహాంగ ణంబుల౯్‌ 
భూనలయంబునం దెచట బొల్బు నపూర్వ యశ్‌ 'విలాసియె 
దీనెనపూపు టారతుల దీర్చితి మిట్లునగ "ర వంబుగ౯ 3 

ఇటు కవిజన వినతులు, 
కోట సుబివ్మణ్య సోదరకవులు, 
అహ్టైావధానులు) కనిగిరి, 


.తకాయాలారా యాం యాలాగాకాలాజనాననానననునునాళాయడా.--తాకనాలనామంధాయాతునాలావువై. 


పండితాభిసాయు వుం 


శ్రీను త్పరజేవతాయై నమః 


(శ్రమ చ్వేంకట కృప్త శా్రి రచితం చితా) చిత్సాంచితం 
మార్తీ gs స్థిరపాక రమ్యమధురం పాంచత్క- థా బంధురం 
నానాగంథ విశేషభాన కలితం జ్ఞానపిదం కామ్యదం 
సాంధ్యం సాంన్క్బృతిక ంనదావిజయ తా దాశ్చర్య రామాయణం 
విద్వాన్‌ 
భమిడిపాటి అయ్యప్ప శా్తి, శతావధాని 
రిమైర్లు సీనియర్‌ పండిట్‌, బోర్డు మైన్కూలు, 
(శృ సా) 


విషయాను[ కనుణీక 


సర్ష సంఖ్య వీషయము పుట సంఖ్య 


౧ 


శ్రీరామచంద్రమా _ర్టి హనుమంతునింగొనియాడి లంకలోని 
నిశేసుముల నడుగుట-హనుమంగుడు లంకాపురమును వర్ణించి 
చెప్పుట్క సుగ్రీవునితో చేడే వానర సైన్యమును (బ్రయాణము 
చేయింపుకుని (శ్రీరామచం[దమూ రి చెప్పుట, శ్రీరామచంద్ర 
మూర్తి సర్వవానర సమేతుడై వచ్చునుండ, అంజనా బేవియం 
దలికి నాతిథ్యమిచ్చుట, ఆచ్చటనుండి (క్రమముగా రామ 
చంద్రమా రి యందటీత్రో సము; ద తీరమునకు వచ్చుట, _ ౧-౨౯ 
రామడం[దమూ రి సము[దతీగమునం గూర్చుండి సీతా 
వియోగమునకు దుఃఖింప సు[గీవుడో దార్చుట, 30.8౯ 
రావణసభ - రావణుడు భావి కార్యక మము నడుగుట్క 
సభలోందమ యభ్శిప్రాయములను మం(గులు చెప్పుట, విఫీష 
ణుడు నీతను రామచం దమూూ (రికి బంపీ వేయు సుని బోధిం 
చుట, రావణుడు నాటి సభ చాలించి నెళ్ళిపోవుట, ౪౦-3 
మటు నాటిసభలోగూడ రావణునకు విఫీషణు డనేక్‌ విధముల 
హితబోధ చేయుట రావణునకు విధీషణునిం దిరస్కరించి 
వెడలగొట్టుట, విధీషణుడు మంత్రులతోగూడ రామచం(ద 
మూ ర్తిసమిపమునకు వచ్చుట, గర-౬౯ా 
విఫీషణుడు రామచం(దమూ ర్రిని శరణుపొందుట, విఖీమ 
ణున కభయదానము - లం కారాజ్యమునకు పట్టము గట్టం 
చెదనని రామచందమూ ర్తి (పతిన చేయుట, ౭0౦-౧౦౫ 
శార్టూలుడు రావణునకు వానర ెన్యముతోగూడ (శ్రీరా 
ముడు సమ్ముద తీరమున వచ్చి విడినీయున్నట్లు చెప్పట. 
రావణుడు శుకుని సుగ్రీవునియొద్దకు దూతనుగాం బంపుట్క 
శుకుని వానగులు బంధించుట్క (శ్రీరామచంద్రమూర్థి శుకుని 
విడిపించుట, శుకుడు పచ్చి గావణునకు హీతబోధచేనీ కాప 
విను _క్లీనొంది నిజరూపమును బొందుటం ౧౦౬.౧౧౩ 


౧౪ 


సర్గ సంఖ విషయము పుట సంఖ్య 


౧౦ 


౧౧ 


గల 


(శీరామచం దమూ రి సమ్ముదుని శరణుజోచ్చుట్క సము 
(ద్రుడు (ప్రత్యక్షము కానంవున (శీరామచంణదమూ రి సము 
(దుని ళోషింపజేయ బాణమెక్కు_వెట్టుట్క సముదుడు 
(శ్రీరాముని శరణుపొంది నళునిచే సేతువును గట్టింపుమని 
చెప్పుట, కాశీనుండి హనుమంతుడు లింగము తేచ్చుట, రామ 
లి :గేళ్వర (పతిస్థ - పరమేశ్వర సాక్షాత్కారము - సేతు 
మా హర్మ్యిము మొదలగునవి, ౧౧౪-౧౫౧ 
నళుని గ ర్వభంగము, ఉడుతభ కీ _ ఉడుతయొక్క_ ఫూర్వ 
జన్మ వృత్తాంతము రామచం[దవణార్తి వానరై న్యముతో 
సేతువుదాటి లంకకుంజీ సట. ౧౫౨-౧౬౧ 


రామదం[దమూ రి వానరసెన్య ముతో లంక క్రుంబవేశిం చినట్లు 
మండొ*దరి విని రావణునకు హీతోపదేకము చేయుట. ౧౬౨-౧౭౧ 


రావణునకుం బులుస్తుడు సంజేశమంపుట్క రావణ మాతా 
మహుడు రావణునకు హితోప'జేశము చేయుట, విరూపాశ్న 
మహాోదరులు సీతను. బంపీజేయుమని రావణునకు బోధిం 
చుట. ౧౭౨-౧౮౩ 


రావణుడు శుకసారణు లను మంత్రులను మారుజేషముతో 
వానర సై నస్యమునుంబరికీలించి రండని పంప్రట = వారలను 
వనరులు బంధించుట, (శీ గామాను గవాముచే వారలు 
విముక్తులయి రావణుని సమిపించి వానరులను నీవు గెలువ 
లేవని చెప్పుట, ఎ న్యములోని నాయకులనుంబ రేక ముగా 
వారలు రావణునకు జాపుట - మాయచే (శ్రీరాముని శిర 
మును6 గల్పించి రావణుడు దానిని. దీసికొని వెళ్ళి సీతకు 
జూఫుట, రాముడు సాతుడయ్యొననిచెప్తుట; సీతావిలాపము, 
౧౮౮-౧౯౯ 


(పహాస్తునిచే మం(తణమునకు రావణు డాహ్యానింపబడి 
వెర్లుట, పీదప, రావణమాయళాని సత్వము కాదని సరమ 


౧౫ 


సర్ల సంఖ విషయము పుటసంఖ్య 


౧౩ 


౧౪ 


౧A 


౧౬ 


౧౭ 


సీతకు బోధించి యో దార్చుట) రావణుడు నాలుగు ద్వార 
ములయందు (పఎ స్తాది రాక్షస (్రోష్టుల నుండునట్లు 
నియమించుట. ౨౦౦-౨౦౫ 
రామచంద్రమూర్తి వానరవీగోలకు నాలుగు ద్వారములయం 
దుండునట్లు నియమించి సువేల పర్వతము మీదకెక్కి. లంకను 
జూచి యాళ్చర్య పడుట, సుగ్రీవుడు రావణుని మేడమిోది 
కరికి రావణుని జా వగొట్టి వచ్చుట రామచం(దమూ రి 
రాజధర్మము ననుసరించి యంగదుని రావణుని దగ్గరకుదూత గా 
బంపుట) అంగద రావణ సంవాదము, అంగదుని వలన 
రావణునకు పగాభ వము. 20౬.9౨౪3 
వానరులకును రక్కు_నులకు సంకుల యుద్దము _పారంభమ్ము 
ఇందజిత్తు రామలక్ష గణాలను నాగ పాళీ బద్ధులను గా6 
జేయుట రావణుడు త్రిజటనుంభిలిపీంచి యామెతో సీతను 
దీసికొని వెళ్ళి రామునకుంజూపింపుమని చెప్పుట. (త్రిజట 
యట్లు చేయుట, సీతావిలాపరు - (త్రిజట రామలక్ష శైలులు 


వాతులు కాలేదని చెప్పుట. ౨'ర'ర- ౨౫౭ 
గరుత్మంతుడు వచ్చి రామలక్ష్మణుల నాగాన్ర్రృ బంధమును 
ఛేదించుట, ధూ. మాశ్ష వ(జ్రదంపాగి వధ, 9A ౨౭౧ 


(పహాస్తాది రాక్షసులవభధ, రావణుడు స్వయముగ యుద్ధము 
నకు వెళ్ళి మయుడచ్చిన శక్తి యను నాయుధముతో లక్ష్మ 
నుని మూర్చితునిగాంజేయుట - లక్ష్మళామార్భ - హను 
మంతుడు సంజీవిని. దెచ్చు టకు వెళ్ళుచుండుట - రావణునిచే 
(శరితుడై కాలనేమి హనుమంతునకు మధ్యలో విఘ్న మాచ 
రింప సమకట్టుట = నానుమంతుడు -కాలేమినిం జంపుట, 


మేరావణకథ - ఐరావణ మెరావణులు రామలత్ష్మణులను 
పాతాళలోక మున కత్తుకోనిపోయి జేవికీ బలినిచ్చుటకుద్య 
షించుట ౨ వానునుంకతుడు రామలత్ష్మణంలను ఇజదకుగూ 


౧౬ 


సర్లసంఖ్య విషయము పుటసంఖ్య 


౧౮ 


౧౯ 


౨0 
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పాతాళమునశేగుట - రామచం[దమూ ర్థి యైరావణ మెరా 
వణులనుజంపీ తిరిగి వచ్చుట, 300-3౧౫ 
కుంభక ర్లుని రావణుడు రక్కొ_సుల చే ల్రేపించుట_ కుంభ క ర్లుని 
యుద్ధము _ రామునిచే కుంభ్గకి ర్లుడు చచ్చుట, 3౧౬.౩ 3౯ 
కుంభ నికుంభ దేవాంతేక నరాంతేక (తిశిరసుల వధ = మక 
రాక్షవధ - ఇందజిత్తు యుద్ధము - లక్ష శ్రైణునిచే నిం దజిత్తు 
చచ్చుట = నులోననా సజాగమనము మొదలగునవి 3౪౦.2౬౩ 
రావణుడు మిగిలిన రక్కా సుల నందటిని యుద్దముసకొ(బంప్రట 
వారల నందజను మూహూర్త మాతములో రామచం[ద 
మా ర్తి చంపుట, లంకలో గా క్ష స శ్రీల రోదనము విని 
రావణుడు కు కాచార్యుడు చెప్పినరీతిని పాతాళ వోమము 
జచేయుచుండుట - అంగజాదులు విభన్న పరచుట, రాను 
రావఆరాఖన్ద మరా వలా సం వోరయు, (బహ్మాదిస్తుతి, వట్ట'ఆీ. ౨ ౯-3 
మండోదరీ విలాపము - రామచం(దమూ రి మండోదరికి 
శాంఠ వాక్యముల చెప్పీ వరములనిచ్చుట - రావణునకు విష 
ణుడు. పరలోక్ళకియలు చేయుట - విఖీషణాపట్టాభిపేకము, 
సీత యగ్ని(ప్రవేశము - నిజసీతను అగ్నిహోత్రుడు రాను 
చంద్రమూ రికీ సమర్పించుట జు (బహ్మాదిస్తుతి, గాను 
చంద్రమూర్తి సర్వవానర సైన్యముతోడకు సీతా లక్ష్మ 
ణులతోడను విభీపణుడు మొదలగు వానరులతోను పుష్పక 
విమానము "నెక్కీ యయోధ్యకు బయలుదేరి (కమముగ 
నచ్చటచ్చట దిగుచు భరద్వాజా(శ్రమమునకు వచ్చుట, హను ' 
మంతునిచేం దనరాశను భగతునకుం బెలియజేయుట. ర౧౨. ౪౨౬ 
రామచంద్రమూర్తి యయోధ్యకు వచ్చుట - మంగళ 
స్నానము చేయుట - పట్టాభిషేకము - అందజకు సత్కార 
ముల చేయుట - హనుమదాదులకు వరము లిచ్చుట _ 
నుంగళాశాసనము 'ర౨౭. ళఅం 
సమా వ్లీ 


అణ దామ 


నను మా వచం బురదా దానా తననన లను దావాలు డు పూటలా యనా నననవాయనా యుగాలాములాయువవమమకున. 
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ఆశ్చర్య రామాయణ 


యుద్దకాండ ప్రారంభ; 
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నానా మ దా లద నాకా దాదా నా. చారల మాలా పు నాలాలు కనా నర తు మండా తధా. దద పున లా... లపల పా 


RT NINN Ny 
మ ర 


నన టి లల తల సవడాపునాలనంనానాబతలా. అరలు 





శ్రీరస్తు శుభమస్తు అవిఘ్నమస్తు, 
శ్రీ రాము ళ్ళ రణం౦మనమను 
ఆ శ్చ ర్య రామాయ జో 
యుదకాండ సారంభః 
© (J 


(గీభ (దాచ ల రామచం[ద మఖలాభీష్టార్థ సంధాయక ౦ 

సనీతాలక్ష _ఇనంయుతం హనుమతా తాంనవుం నంసేవితం 

పాచా ర్యాదిపరంప రా మవి విలోకాQషనేకకోశా నహాం 

కు"ర్వే సం పతి యుద్ద కాండ మతులం త్యాశ్చర్య "రామాయ శే 

౧ 

శజాన క్యా (పహితం పురా పవనజె నాతా ర మత్యు త్తమం 

చూడారత్న మథో సిజీ కరతలే నిక్షిప్య రామ్యపభా 

పశ్య త్యేవ సముత్స తాత గగనం తద్దివ్యరత్నం కరా 

దివం రూప మథా(శతా సిజపదం * (పాపాజంగ నా రూపిణీ, ౨ 
* అంగనారూపీణీతి:. చూడామణి నంబంధినీ పౌరాణికీ 

క్‌భేయ మ తొనుసంధేయా ఫురారత్నమాలా నామ కాచన 

వెకుంఠే విప్తరశవసో దాసీ స్థితా. స్వనియు క్త కార్యాకరణేన 

తస్యా మలి కుద్గో ఛగవా 'నేకడా త్యం నిలారూవిణీ భవే 

త్వశపత్‌ . సాచ తత. (శీహరిం ఛశాపానధిం (ప్రార్థయతిన్న, నచ 

తానేవ మనుజగా,)హ, (శ్రీరామావ తార కాలే పున స్వం మమ 

పేమసాత)భూతళా భవిష్యసీతి, సాచ తనో మనుష్యలో శే 

భూగ శ్భే మణిరూపేణ పపాత. సాచ కమా ద్దంగాగర్భతలం 


శ్రీరామ! కుభమన్సు, 
(శ్రీరామ శృరణం మును 


అశ్చర్యరామాయణమున 
యుద్దకాండ ప్రారంభము 


౧ సీతాలక్షణులతో గూడ హనుమంతునిచే నేవింపబడుచు భక్తులు 
కోరిన కోర్కులనొసంగు |శ్ర్రీగామచంద్రతనా ర్హిని నమస్కరించి 
సీమ్మట శ్రీ) మ(ద్రామాయణ గుబుపరంప”ను (వాల్మీకి, వనీస్థ, 
విశ్వామితోది రచయితేలను | నమస్కరించి యేక రామాయణము 
లను బరిశీలించి -నేనిప్తు డీ యాశ్చర్య గామాయణమున యుద్ద కాండ 
మును నికపమానముగా రచించుతున్నాను, 


౨ * ఇంతకుముందు సీతాజీవి హనువుంగునిచే తనకంపిన సాటిలేని శిరో 
రత్నమును (శ్రీ రామశంద్భపభువు చేతిలోనుంచుకొని చూచు 
చుండగ ణే యారత్న మాకి సమున ఆెగరి దివ్యరూపముగల ట్రీ 
రూపమునొంగి తనస్థానమును జే 6ను, 


శ ఈ చూడామణి. వృత్తాంతము. బృహాన్నారదీయ పురాణమున 
నిట్లున్నది, ఫూర్వము రత్నమాల యను దాని “వెశుంభమున విష్ణు 
మూర్తి వారికి దాస్యము చేయుచుండెను, ఆమె యొకప్పుడు తన 
కాజ్ఞాపించిన పనిచేయకునికి కోపించి శిలవు కమ్మని భగవంతుడు 
శపింపగా, శాపాొంతము నామె ప్రార్థించెను, అప్పుడు విష్ణుమూర్తి 
కనికరించి దాని కిట్లానతిచ్చెను, నేను శ్రీరాముడనె యవతేరించి 
నప్పుడు తిరిగి నాకుం _చేమాస్పదురాలవు కాగలవని చెప్పెను, పిమ్మట 
నా దాసి మనుష్యలేకమున భూగర్భమున మణిరూపిణియై పడి 
(క్రమముగా గంగాజలమధ్యమును (బ్ర వేళించి ఇవాల కాల ముండెనుః 





4 ఆశ్చర్య రామయ నే [సర్గశి 


ప శ్చాన్నారుతనంద న్‌ంబునిధి మఫ్యు త్తీర్య గోప్పాదవ 
వ్‌ లప § భూమిసుతా మస్‌ కవసికాం భజా §చ లంకాపురీం 
దగ్గా స్యాంతిక మాగ నో. వనిసుతాశే మం త్యవాదీిచ్చయ 
*స్తో (తుం తం మనసాన్వినో రవిసుతం (ప్రత్యాహ రామ స్తతః.3 
(ప్రవిశ్య చిరం స్థితా. అథ కదాచన మత్స్యజీవీ స్వియజాలం 
గంగాంభ స్మిపసారయతిస్థృ, త్మదత్నంచతస్మిస్విలగ్న మభూత్‌ . 
తత స్పోహప్యనగ్గ మిదమితి విజ్ఞాయ రాజ్లేజన కాయ పారిశోషిక 
తయా దడా. అథ లేన తన్ని (న్రత్నపరీక్షశాణాం సందర్శితె 
"లేచ తస్యామూల్య తా మూచు, తో రాజూ మత్స్యజీవినే 
తేత్పద్భశం పారిశనోవికం వితీర్య తత్స (క న్యాశిరసి శిరోరత్న 
భూతం కారయామాస, త చేవా౭_ద్య భూమిజా రామచ (దాయ 
(పత్యయార్థ) వానుమతా (పేషయామాస. రామచం బే 
ప్యధునా తన్నిజక నే విన్యన్య (పేమ్నా సతి పరిశలయతి తద్ది 
వ్యాంగనారూ వేణ పరిణతం, సాచ తత స్పా (మిక టాక్షుప్మాత్ర 
భూతా రామనామకృతవతీ నిజపద మగా దితి, _9 
శసోతుం త మితి “ధ్రత్య FN గురవస్తు ఎక్యాకిపరోశ్న 
మ్మిత్రబాంధవాః, క్ర ర్మాంతే దాసభృ త్యాశ్చ, న కదాచన 
ఫు(తకా” ఇతి వచనా ద్ధనుమత స్పకాళా త్సీతాాపవృత్తిం 
నిశ మ్యుకృతకా ర్యే భ్‌ ఎ ల్యేస్వామిన ఉచితా ? వృ తిం లో శేభ్య 
ఉపచదేష్టు మేవ పౌనఃపున్యేన వానుమంత మప్తాషీ (డాను ఇతి 
'వేద్యమ్‌, శి 


౧] యుదకౌండః శో 
థి 


3 * ఏ వానుమంతుడు గోస్పానమునువలె సము[దమును దాటి సీతా 
దేవిని జూచి యకోకి వనమును భంగపలిచి లంకను దహించి తన 
యొద్ద కేతెంచి సీతాజేవియొక్క. కళశలవా ర్తనుం దెల్పెనో, యా 
భృత్యాాగణి యగు నాంజనేము౨ నుతింపందలచి (శ్రీరామచంద్ర 
మూర్తి పిదప ను|గీవునితో నిట్లు పల్కెను, 








తరివాత నొకప్పుగు చేపలంబట్టుటకె మక్స్యేజీవి (పల్లెవాడు) వలను 
వేయగా నామణి వలలో పడెను. పిట్మట నతడు దానినింజూచి 
విలువకల మణి యని తెలిసికొని జనకమహోరాజున కా మణిని బహు 
మానము గా నిచ్చెను. పిమ్మట జనకుడు రశ్న పరీక్ష కులకు బాాపీంప 
నీగత్న మమూల్యమని "శెల్చ్ప, దానికి. దగు బహుమాన మామత్స్య జీవి 
కొసంగి పంపి, యారత్నమును తేన ॥ న్యారత్న నుగు సీ శా దేవికి శిరో 
రత్నముగం చేసెను. ఇప్పుడు దానినే సీశాబేవి హనుమంతునిచే 
నమ్మకము నిమిత్తమై (శ్రీరామచం దమూర్తిన"రి కంపెను, దాని 
నిప్పుడు (పేమచే చేతిలో శుంచికొని పరిశీలించు నుండగా నది 
దివ్యాంగ నారూపము ౫ (దాల్చి శ్రీగా మచం దమూ ర్షివారి కటాక్షము 
నకుం చాతమె (శ్రీ రామనామమునుం జేసీకొనుచు తన స్థానమున 
శేగాను, 

* శ్రీరాముడు హనుమంతుని నుతింపవచ్చునా యని సంజేవా 
ముండళచ్చు కాని నుతింపవచ్చు నని యీ(క్రింది కారిక వలన గన్న 
డును, ఎట్టన, *పత్యవ్షమున గురువులను, పరోత్షమున మి_ తులను) 
బంధువులను తాను చెప్పినపని చేసిన పీమ్ముట దాసులను భృశ్యు 
లను నుతింపవచ్చును. కారి స్మృతుల నెప్పుడు నుతింపంహడడొదని 
యభఖియు క్ష వచనము, కనుక (శ్రీగామచం దమూర్తి కా్యాంత 
జమున నానునుంతుని నుతించుట సమంజసమే యని తెలియదగును, 


6 లర రామాయ కో [సరః 


౧ 


సు, గీవా2._ ట్వి కృతం నమిోారణసు a నానేన = య 
స్సు యశక్వం మససా "పి కోళ్ళు 'మననా నన్నేన షా ద్యాపరః 
లఅ౦౩ "౦ రావణవాలి జం నగరీం కోను (్రువిష్ట ప్రున 


ర్స వం కను రు (వ్య- చు దద సమో న న్హ్యస్థలోకత్రయే.ర 


*నూనం కార్యక్ళితా న షాక రణకృ కో నాలం ఛవాం సోషితః 
కంచా నేన సలత్ముణో= హుమ్‌ సురల నంరక్షి తః 


ష్‌ శక్వ్వం మన సేజి తస్యాయమాశయఃి(పథమంసాగర 
వవ నహీ తరుం శకః, తీరా వ ప న (పవేష్షుం, 
(పవిశ్యాపి న ధర్ష యితేం , ధర్భ్ష యిత్యోపి న తొ వే సిగ్షంతు మితి 
భావి. కంచ లో న స్వామిసియు ప మేన భఛృత్యన్య 
దుర్గ భం, (గుక్ళ చే నహ కేవలం స యు కృకార్యక ర కోన 
భృత్వ కార్యం సిరా వశ మనన. కిం త్వనియు క్ష(పకృతే కార్యా 
నుకూల కారా స్పింతేర కరణెనా వీతరదుప్క-రం కార్భంహనుమ తా 
కృతమితి తథో క క మితి వేద్నము, అనన హనుమతేస్తు "త్తిమత్వే 
ముక్తం భవి, యస్తుస్వామి సేయు కృ నేవ నకరోతి సోఒధమ 
ఇి, స్యామినియు క కార్యమా, తానుస్థాతొ మధ్యమ ఇతి, 
స్యామ్యనియు కృ (పకృత శ కారాల కార్యాంత రానుష్థాతా 
ఘూ త్తమ బ్రతి bw దితి, 
ముద ౦నో2. పీనంరక్రి త ఇతి_అస్వాయమాశయః_-యది, 
హనుమతా సీతా న దృ శ్వేత, తడదా- హూం తావ డాత్మానం 
స త్ర ం యాగ మసనభామానా  లక్ష్ర్రణాదయోపి 
తథా కురు, తె , “= దేహీ హాదర్శనే నానే నాత్శహననరూ పా 
దధర్మా న షక. నంరన్న తా ఇతి భానః ఫో 


౧| 


యుదకనకాండ 
గ్‌ | 


రష 4 ఓ ను(గీవా! యిష్పుడీ యగంంజచసేయుడు బేసీన కార్యమును పృఢి 


విలో మటోక్క..డు మనస్సుచే గూడ చేయజాలడు కదా! ఇందుకు 
సంజేవాము లేదు. ఏమన, రావణుడు పాొలించు లంకాసురము 
నెవ్వడు సాహసించి (ప్రవేశించగలడు $ (ప్రవేశించుగాక్క ఎవ్వడు 
(బదికి బయటికి తిరిగి రాగలడు ? చెప్పుము, ముల్లోకములలో నితనికి 
సాటీయగువాడు లేడు, 

+ ఓ స్ముగీవుడా! నీవు చెప్పినపని నెజవ్చే హనుమంతుడు నిన్ను 
సంతోవ'వెట్టుటయే కాక నన్ను, లక్ష్మణుని, నా వంశమును సంర 





4 మజొక్కనికి నునన్ఫుచేగూడ చేయ సాధ్యము క "దనుచోట 
భావ మే మనగా మొదట సముద్రమే దాట నలవికానిది, సము[ద 
మును దాటినను లంక (ప్రవేశించుటకు సాధశ్చమా ? (పవేశించినను 
గెలువ సాధ్యమా? గెలిచినను నచ్చటినుండి (బతికి బయటపడ 
సాధ్యమా ? అని భావము. మలియు లోకములో భ ఎత్యుడు (పభువ్ర 
చెప్పిన పనినే చేయడు, (పస్తుతీమున హనుమంతుడు (ప్రభువు చెప్పిన 
పి మ్మాతము చేని యూరుకొనలేదు. 'చెస్పనదైనను _పస్తుతోప 
యుక్తము నితరులకుం జేయ నళథక్యము నగు కార్యాంతీరమును జేసెను. 
కాన నిత డు త్తము డన దగును. (ప్రభువు చెప్పీనప9 కూడ చేయనివా 
డధమురు. చెప్పిన పని మాత్రము చేయువాడు మధ్య ముడం, చెప్పిన 
పని జేసి తదనుకూలమగు మట్‌ొక్క_ పనికూడ సాధించుక్రొనివచ్చిన 
భృత్యు డు తృ్వముడుశదా ? ఆని భావము, 


4 నా వంళశేమును గూడ రక్షించె ననుట కిది యభి పాయము-- 
వానుమంతుడు సీతను గాంచనిచో "నేను (ప్రాణములను విడువవలనీ 
వచ్చెడిది, నన్ను నెడబాసి యుండలేక లక్ష్మ కాదులును నకు 
ప్రాణములనుబాసీన వారయ్యెడివారు కదా, వానునుంతుడు సీతను 
గాంచి తత్కు.ళలవార్తను మాగు చెప్పి యోదార్చి మే మందరము 
నార్మ వాత్యను గావించుకొనకోండ నుండునట్లు చేశానని భావము, 


ప్రీ ఆశ ర్య రామాయ శే [సర్గః 


కిం ₹ 'త్యేనం (పీయవ కు రన్య సదృశం నోయత్క..రో మ్యద్య త 
న్నూనం తస్య బుణీ భవా మ్యహ మితి (పాహ్నోమి “తాపం 
ముహుః, ౫ 
ఇత్యు క్యా ఫ్రనశేవ మాహా రవిజం థా క్షణం రాఘవో 
నూనం సుషు కృతం సమిోరతనయెనై తేన తుష్టోఒ భవమ్‌ 
కిం 'తేంవం శుచ మా ప్తవా నహా మలం భూయోంబుభే ర్గుస్తరం 
పారం దన్నణ మద్య వానరచమూః (పాపా కథం న్యా దితి ౬ 


తదు EK 2.”_వా రఘూ త్తమం రవిసుత శోకాపనోడం వచః 
శ త్యం పరితాప నేవి భ గగన న్నద్ద' (పకృ త్యా యథా 
మైవం భూ నజ కె తాప మాశు భువనే "మై(శ్రీం కృతఘ్నోో యథా 
నోపశ్యామి శుచ పదం రఘుప టే | Os నకాతనా _ర్తస్య లే 2 
నూనం త్యద్ద్గుణచింత నే?_ి నచ తనో కానశాకో (ధువం 
భఛావిజానయునో- సి నీతివిదసి ప్యొజ్లో= సి రామ్మపభో 
ఉత్పాహన్ను ఏనాశినిం త్యజ మత్‌ం' యోగీ కుబుదిం యధా 
సంతా ర్యాబ్లి మీమాం చమూాం రిష్రష్టరం (పావేశయేయం 
(ధువం,. ౮ 


తనో రిప్రజయ చాపి కారయిత్యా మహీసుతాం 
న్‌ ప నూనం త్యజ తాపం మహామ తే. దా 


సవిజ్ఞాతవా ల స్విలి అయమాశయః - ఆ ఏ తావత్పర్యంతం 
నీ తానుపలంభ గూపసిమి త్ర ఫుగావీత్‌ , ఇదానీంతు తద్యారో 
పలంభా చున సిమి త్తం నౌ సీని భావః, డ్‌ 
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సంరక్షించెను, ఇట్టి (పియవాదియగు నితనికి నేశీమిచ్చినను సరిపోదు, 
శాన నిళృయముగా నితేనికి నేను బుణాస్థుడ నైతినని మాటి మాటికి 
పరితాప పడుచున్నా ను, 


౬ ఇట్లు చెప్పి (రీరామచందమూ రి యొకక్షణ మాలోచించి నుగగీ 


వునితో మరల నిట్టనియెను, మన వానుమంతుడు నిశ్చయముగా చాల 
మంచిపనిచేసెనుు, దినికి సేనుసంతసీంచితిని కాన్ని మన వానర 
సైన్యము. దొస్తర్వమెన సముద్రమును దాటి దక్షిణతీరమును జేరు 
చటని తిరిగి చాల దుఃఖించుచుంటిని 


2 ఆ వాశ్వమునువిని సుగం వుడం దుః ఫఖమునుంబోగొట్టువా క్యము నిటుల 


బల్కే_ను, _రామచం శా! నీవు భ౫ వంతుడ వయ్యు పాక్ళత 
వురుషునివలెం బరితాపబడద వేమి? కృవఘ్నుడం మెతిని విడిచినట్లు 
నీవు పరితాపమును వేగము గా విడువుము. (శీగొమా ' సీతాజేవి 


* కుళశలవా గ్ర తెలిసినపిమ్మట కూడ దుశఖమేల * యని యోదా రను, 


రా రామచందా! నీ పద్దుణములంుట్టి విచారించినను నీకు దుఃఖింపః 


బనిలేదు. నిశ్చయము రాబోవువిషయముల "నెటుంగుదున్రు, నీతి 
నెటుంగు దమువు, పాంజ్జుడవు, యోగి దుర్చుదిని విడచినట్లు నీవుగూడ 
నుత్చావానాశకరమగు వ-ఃఖమును విడువుము. చ నీ వాసర సెన్య 
మును 'సము(ద్రమును జాటించి శత్రుం) పురమును (లంకను) ప్రవేశ 
"పెట్రదను; నిశ్చయము, 


౯ పీమ్మట కతు9వులనుగూడ జయించి భూష్రుతిని నేను తీసీకొని 


వచ్చెదను, నిశ్చయము. ఇంక తాపమేల ి విడువుము, 


rr నా నల యు లంగ్‌ ల నన ననన ననన 


oT షర్తారాయ్య్య mr శ అకా సన్లాననిషానాానన్లాన్నా. 


* కుళ్రలచా ర్త తెలిసినపమ్మటకాడ దుఃఖింపవలసీన కారణము 
శనుపీంచ దనుచోట భావమేమవగా- ఇదివరకు సీత రమెచ్చటనున్న 
వృత్తాంతము తెలియ లేదుగనుక దుఃఖ మనివార్యము. ఇప్పుడు 
తెలినిగది గనుక దుఃగుంపం గారణము లేదని భౌవము, 

4 
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కంచేదం శృణు రామచం[ద సత-రా మం స నె 
ఏలయం (యాంతి జనల 'ఒనర్థా స్సృమొయుర్విభో 
స He. 2.వంా కసుయ స le మసనలంచాప [్ర "వ్యమ్షం (థునం 


a 


స సనో దెలంగువె byte నున్చి సుక ర్ట స్తే (యో 


౧౦ 
'సేతుటంధో= యువా SD సత్క్యాతే. నగరీ రిసోః 
దృష్టా భ్‌ న త్పు దే దృష్ట ము సళాతల దథొననం, ౧౧ 
సెతుబంధ మక ee సుర ర రాని సహో త్తమ 
నహా సమ్మర్షిుం థ్ట-క్రా - CRs పురీ (ధ్రువం, (లుల 


(ఫరా రొమా=..౦30. niu a “పసేటుకర రో కో నక కవీనాం దుతం 
నాం దను సి గ న a b= స 
స ర్య = మా కియా వమహాటలయుజడా సొ 3 జాలి స్తో 
లంక టూోనయితు౦ క్రైస్‌. దళముఖె SN J సీ ముళ్చొట్య 
"తామ॥ ౧౩ 
తిన్నా దం* బుఖిలంఘనన్యరు సే. నాళోచ రో త్పాధనం 
బళ్ళో ఈ "ల సదిఐన్ఫ్ట భి. స్త్‌ కస యో ఏిఫ్యంసిష్యుం త్వరి౯ 
ఉ-కకంబహుధాభ భఎ"నఘుపనే సనూూన౦ం దియిా స్యాత్తథా 
ల వ్యుద్వ సిమి త్తిజ"లమవ్‌ ను సాంతం (పహృృష్టంస్థితం.౧౮ 
మప నవో న. తు త్‌" రామోాజఒవద న గ్మారుతిం 
లా ₹ర్ధంఘన మంద నియ! తపసో నొధ బౌ 


అ ఢనచ కరు మున [పామలం శరం సహా దాంజనో 
కొయా'ం కసినంటి దుర్గబరిఘ్మ పా 8 was వద, ౧౫ 


౧౦ 


O0౧ 


౧౨ 


౧౮ 


OX 
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5*మభం(దా ! మజొక్కమాట వినుము ఉత్సాహము లేనివానికి, 
అన్ని పనులుగు వెడిపోవుటయీ కాశ యనరగములుపూడ సంభవించును, 
ఈ బానరులందబును నన్ను సంతోష పెట్టుట కె యవసర మెనచో 
నగ్నిలో దుముకుటకు సెలిమునుత్సావాము. కల్రియు న్నారు నిశ్చ 
యము, కావ దుఖమేల? ఊరడిల్లి శే తుజయమున. కై యత్నిం 
ఫుము, 

ముందు సేతునిర్మా ణము చేసినచో సముద్రముశు రాటి శ(త్రునగర మును 
గా౦ంచవశ్చును. అంకము జాడ? నిక మేని గావణుని సంహరించిన ప్లే 
యలి ఫావింఫుము, 

చీతువు నిగ్మంచనిచో దేవతీలకనను లంకశాఫురిని జయింప నలవి 
"కెదు; నిశ్సేయము. 


కీ శ్రీరామచం శా! సముదమున సేతువు గట్టినచో, వానర 
సైన్యము మార్షమున రాతసు లెన్ని విఘ్నము లొనర్చినను శీఘ్ర 
ముగా దాటగలనకు. ఈ ఐన *ఎఆంం౦ందబజుమను శౌ”రక వంతులు మహా 
బలులును గాన రావణాదులతోగూడ లంకను బకలించి తీసికొని 
మూడ రాగలరు, 


కనుక నీవు సముద్రమును దాటుటకు సొధవన మాలేచింపుము, 
పిమ్మట మనవానరులు, వృత్షములతో కత్రువుల నశింపంజేకురు వేయి 
మాటలేల. ఇట్లు గానించినచో నీవు తప్పక జయము గాంగువుః 
ఇప్పుడు మనకు జయించు శకుళశ్రకునములం గన్పట్లుచున్న వి, నొ 
మనస్సు సంతోపవము కొల్లియున్నడి. ఇదకూడ శుభ శకున మే, 


(శ్రీరామచం[దమూూర్హి సుగ్రీవుని వాక్యమును విని తరువాత సాను 
మంతునితోనిట్లు పనికెను, హనుమంతా! యీ సముద్రమును తేపో 
బలముచేగాని, లేక దానిని చా బౌణములచే నింకింపబేవీ గాని, తేక 
నేతువు కట్టిగాని సముద్రమును దాటగలను, సందేవాములేదు, నీవు 
లంశసు చూచివచ్చితివి కదా. అచట దొగ్గము లెన్ని యున్నవో, 
అన డృ లెన్నిశలవో (ప్రాకారము లెన్నిశలవో చెప్పుము. 
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కించ రాక్షస సై న్యన్య పరిమాణంచ రక్షసాం 


నదనాసి తధా ద్యారసంఖ్యాం గు వ కశయాం నద, ౧౬ 
కించ లంకాసమృద్దించ విభాగం తెద్బలన్య చ 
చతురంగవినిశేశం త త్న ను భవా౯ నచేత్‌ గా? 


ఇత్యు కృః ఒువనాతి గ్‌ రఘుఐతిం ప్ర) త్యాహ చైనంతనో 
ర ప యో Food / గ్గ ల్‌ 
లంకా న్యాష్టజన (1 మ తిగజయు క్యా రథ ర్యాజిభిః 
దురగ్షనూ్య్యూచ న తత) పిపులదా౮ంగాణ చత్యారి "నె 
గా రి 3. __౯ 2 


ముూానులంయు సాదన భో శ వాకా నాము వ! 
త తేషు లయంతెగా ధనచయ wo మహ్మో(నాఘన ౧౮ 


ఆగచ్చేద్యది శతు సై న్య మసుర ర్యంతే స్తు తద్దన్య తే 
ద్యా౭ప(ప్ట్యధిక ౦కు బ్ర" కకక న్‌ ప్యాశ రాణాంగ ణై 8 
(పాకారోపి మహో౯ సువర్ణ రచి రత్నాంచికావాంతర 
స్త త్సాగాధతమాఃస్థి తాశ్చపరిఘా (గాహాదిధిస్సంయుతౌకి ౧౯ 


త తృద్దాగరనమిాపవవ బహవో౭_తిష౯ా దృథా న్స(కంమా 
ఎావి6ు oO 
స్తాయ స్టే రిపుగైనొకొగమవిథా యం తె) పురీం 'వే2భితః 
లేప్వేకొ బలవా౯ దృఢశ్చ సిత'రాం తెషూ త్తరద్యారగ 
అ a: అ ణా అస నో అద్య అక | 
స్పోఒ.కంప్యశ్చ తశొ్బభూవ నిఖలే మ రవం రాఘవ! 
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౧] 


౧౬ 
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యుద కాండ? 18 
ణి 
మటియు రక్ష ప వైళ్య మెంత లీ రాక్షసుల గృహము లెన్ని ? వాటికి 
రక్షణ పద్దతియెట్లు చేసినారు ? చెప్పుము, 
ఓీ వానుమంతుడా ! లంకలో నైశ్వర్యవిశేషము లేవే రాక్షస 
వైన్యము నెట్లువిభాగించిగో చతురంగబల ములో నేనుగు లెన్ని యో, 
గుజ్జము లెన్నియో రథము లెన్నిరోూ); కాల్బలము లిన్నియో నీవు 
యథార్గము చెప్ప వలసినది. 
శ్రీరామచంద్రమూర్తి యిట్లడుగాగా వానుమంతు డీరీతిని చెప్పం 
దొడంగెను. లంకలో నందటు సంతోవముతో గూడినవారై 
యుండి. లంకాపురి రథము అతో గుట్టములతో నిండియున్నది. 
అచట శత్రువులు చొరలేరు నాణగు పెద్ద ద్వాగములు నలు 
దిక్కుల సింవాద్యారములుగా నచటనున్నవి, అచట విరోధులను 
జంపు బాణములు మొదలగు యుద్రసాధనములుగల యంత్రము 
లె న్నెన్నియో పెద్ద పెద్దవి యున్నవి, 
థ్యతు సైన్య మచటి కే తెంచినచో నచ్చటి రాక్షసు లాయం(త్రములతో 
జంఫుదురు, ద్వారములలో నెజీకముగా మరపిరంగుల నమర్చి 
యుంచిరి, మధ్యమధ్య రత్నములు కూర్చిన బంగారపు (పా కారము 
కాన కోటగోడకూడ భీదింప శకము కానిది. ఇదియునుంగాక, 
అచ్చట పట్టణము చుట్టు భయంకరమైన మొసళ్ళు మున్నగు జల 
జంతువులతో నిండియున్న లోతేన యగడ్శలు గలవు, 
ల. ఆడ ఇ 

ఆ నలుదిక్కులనున్న సింహద్వారముల దగ్గర నభేద్యమైన పంతె 
నలు, ఆగడ్త ౨ దాటుటకు యం[తము అతో గట్టిరి, క తు-సెనన్టీము 
లా మొర్షమున వచ్చినచో రాక్షసులు యం తములతో లంకను 
గాపాడుచుందుగ, వంతేనలు తలంపులదలె నవి యడ్డుపడును, అనగా 
యం[తముల నురలు (తీప్పిన చో సింహద్వారము కప్పబడిపోవును, 
య్‌ త్రరద్వారమునందున్న వం తేన చాల బలముకలది. ఎవ్వరు చానిని 
(యం(త్రపువం తనను) గదలింపఅేరు, 


14 ఆశ్చర్య రామ యో | సర్షః 


లంకాయాం” చం వ్రు మసోదుగ్గాణి నంటి (కహా 


న్నా ధ్రకం జలదు? సవన బి జను థె శ్‌ త. మన్య ద్వసము 


బై. త్కె్యారోమ మ్మదక్ళంగ: RH 3 లం ౨ సన్‌ నన్నే 
నానాయం[తశవతషఘ్ము తే ఆన సరెఫాంం న నుం 0% "భయ ని స Ce 
= 00) 


పూర్వ్యద్యాగశ లే యుూోం పీత వరా వదతాం దశి,_౯ం 
సి —_—_C స్ట 
దారం స్‌ జము మరా తొశితనతాానన్తా ని సొసా)/యుధాొకి 
దారంతా (ై-ైయుెం సళ రన్‌ 5 చం య 
రవ్లో న్యర్సుద మతే వాతి సతతం ద్యారం త ఫ్‌ శ్‌నో తరము, 
అటి. 


యర్రా 


mo మువొ (శ 2 నేర చమూాస సంపుార్లి Ee 
ఢగ్నా నాకును! సం(క్రనూ* అపి నే మూతే త్తేవ౮ శకి కెచన 


bu 
(వొకొారా ఇ న. arr మ. సరం స్సం పూరా? స్సర్వ" 
నగ తన్న గర్‌ లంచ గముతెం నొసెం వుయా రాధిక ౦. _93 
(4 
యెన శేనా వు స్యా యేన త శమ యది 'వాెరిథిం 
లంకా వినాశ్ళితెవ స్యాద దా నై 589 వేద్య తాం, _౨ర౮ 


మైందో. మాం ద్విస్‌దశ్చ వాలితనయోా వీళో నళో జూంబవా 
స్వ కంత ఒనసళ్ళి మ. మలం సరన లం కాప్రుగీం 
గతా తౌ మనల (0 రణయుతెం (నాకా re we 
నూనం న'శయితుం కైమా స్తన బలే నన్యేన వూలంపిభో, 
_౨ఫ్మో 


20౧ 


౨.9 


9౨2 


అర 
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ఇంక లంకామాహాత్మ్య్యము చెప్పెదను వినుము, ఆలంకలో వరు 
సాగా నాలుగు దుగ ములు కలవు, 1 జలదుర్లము, శెండవఏ రాళ్ళతో 
గట్టబడిన కృతిమ దుర్గము; మూడవది వనదుర్గము నాల్గవది పర్వత 
న 0 (౧ ౧ (౧ 

దుగ్రము, ల౦క పర్వతశిఖరం ములమోద నున్నది. యర్మతేములు. ఫిరం 
గులు, అగ డలు మొదలగునవి దాటు కెట్లు శీ ఇంక ఎనైన్యముల 
చెప్పెదను. 

తూర్పు ద్యారమును పదిజేలమం* రాక్ష సులును, దక్షీణాద్వారమును 
కసా న్ర్రములతో గాడిన లక్ష గెత్షసులును, పశ్చిమ ద్వారమును 
పదిలక్షల మంది రాక్షసులున్కు ఊత్తీరద్వారమును కోట్లకొలది రాశ్ష 
సులును గాపాడుచుండరి, కాన దుర్గములు దాటినను ద్వారముల 
దాటి లోపలికి (బ వేశించుట కష్టము, 


లంక మధ్య భాగమున సంపూర్ణ ముగ రోటి సంఖ్యగల రాక్షసు 
లుండిరి. ఈ లంకాఫురము మొదట చూచినప్పు డీట్లుండెను, "కాని 
దీనిని నెట్లు జయించగ అమని భయపడకుము, "నేను పెద్ద "పెద్ధ 
వ౦తెనలు పడగొట్టియు, (పొకారములను విరగ గొట్టయు, నగ డ్లలను 
బూడ్వియులంకను దగుల బెట్టియు, నందున్న సెన్యములో సగము 
వెగా సైన్యమును నశింప జేసియు వచ్చితిని, 

లంక యొట్లయిన నుండుగాక ! ఏ యుపాయము చేనెన సముద్ర 
మును దాటితిమేని మన వానరులచే లంక నశింపచేయబడగలదని 
తలంఫపుము 


ఓ రామచంద్రపిభూ ! వానరసేన యంతయు బోవలసీన పనిలేదు. 
మైందుడు, ద్వివిదుడు, నంగదుడు, నీలుడు నందు, జాంబవంతుడు) 
పనసుడు, నేను గలిసి సముదమును దాటి యా లంకాఫురిని [పొ 
కారము€ తో, పురద్వాగ ములతోగూడం బడగొట్టి నాళనముభేనీ 
రాగలము, ఇంక నీ బలముగాని తక్కిన వానర నైన్యముయొక్కు 
సాహాయ్యము గాని యీక్షీంచము, కోన మమ్ములను బంపిన( 


జాలంను, 
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మభ్య కపీనాంతు సుసారభూ తా౯ 

ప. చెవం ల్విలి 'రామచం(ద ! ! 

శ(పం నమాజ్లాపయ సన్తుహూ “్ర 

Cw మస్యా త్వమ్‌. of 

మ తేన సమిారినో రఘుపతి స్పంచింత్య సూర్యాత్తి జం 

(వాహాోసి ౯ విజయే ముహూ రనమయె యూ నేజయసన్పంభ వేత్‌ 

(పస్థానం త్యభిరోచయ౭_హ క Ma భాసర 

సై భూమిసుతాం క (యూన్వలి దశ(గినో2 2_వ్‌ జీవన్న సౌ, 
He 

పత్యా దుర్వపమా'గురా? _వృృతివ వుఖన్స లిన్‌ సా నకి 

(ప్రస్థానం మమ నె నిశెమ్యతు గతా స్యా బీ జీవ తా శాం ఫునః 

యానేనాద్య వినా వివారవ్‌క ఈ లెమ్యసా ఎ సా జీవితే 

నై రాశ్యంతు గతా భవిష్యతి తత స్పం చోద యె త్తాంచమూమ్‌ 


x న్లో కింవాష. ద్యోత్త తృరఫల్లునీ జయకరీ తారావీ మే సాధసీ. 
ధన్యా న్యద్య సముద్భవంలి నో ర్యా సంచ పరా “నకి 
భూయః (వస్ఫురలి (ధువంవా ఏజయోా ప్యాహత్యి రకోధిపం 
నీతా మానయితుం కమే యది తం es +౨౮ 


ఆటు. 





స వామాక్షి ప్రస్ఫురతీతి _ ; - నమ వురుషన స్య దక్షిణ సత 
స్ఫురణం శుభకర మితి (పతీలె స్పద్భా వె తద్విరుద్దతయా2ఒ 
(తె బాసూ ససారగాం విజయసూచకమితలి కథ ము క్త మితిచే 
ద “చ్యతే. సంగర్మపయాగేతరకా ౪ లేవు పురుషస్య "దక్షిణ 
న్మెత్రస్ఫుర కస్ట శుభసూచక తే ప్యాహవ్యపయాణకా లే 


౨౭ 


౨౮ 


యు 
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ఓ రానుదం శా + ఈ వానరులలో బలవంతు లెవరో నిగ్గయించి 
వారిని శ్రీ భుముగా మంచిముహూా ర్రమయున (బ్రయాణమున -కాయు త్రము 
కండని యాజ్ఞాపించెదవు గాక , 


ఈ తీరుగా హానుమంగుని పజ్కలు విరి మచం దమూ ర్తి యాలో 
చించి సుగ్రీవునితో నిట్లనెను, స్ముగీవా! ఈ విజయ ముహూర్త 
మున (ప్రయాణ మైనచొెం దప్పశ మనకు విజయము కలుగును. ఇప్పుడు 
నూర్యు డా కాళ నుభ్య మున నుం డెను, ఆభిడిన్ము హూ రృము, "రాన 
(ప్రయాణమువ కాయ త్రపగుచుంటీవి, రావణుడు సీతా డేవి చెత్తుకొొని 
పోయి (బతికి యెక్కి_డీకి పోగలడు ల అని మతీయు నిట్లనెను. 


స్ముగీవా! నా విరసాతాపా రృయగు జానకి నా (పయాణవా ర్పను 
విన్నచో, విషషపానము చే మూర్ళితుగాల బున దాని క మృత స్స మైన 
చందమున మరల (బడుకునం దాశ కలదగును మనము (ప్రయాణము 
చేయక యిప్టు డక్కడ నే విచారించుదు నుందుమేని యా సీత 
(బతుకునందు నిరాశురాలగను, గనుక ఎసిన్యమును (పయాణమున 
కాజ్జాపీంపుము, 


సుగ్రీవా! మటియు నీ సరుయము' నుత్తర నక్ష!తేము. జయపద 
మైనది, నాకు సాధసతారయు చెనదె, శుభ క రములై న శరునము 
లగు చున్న వి, నా యెడమకంట్నిప మిక్కిలి యదురుచున్న డి, 
జయము తప్పుదు, ఈ ప్రయాణ ముహూర్రబలమువలన రావణ 
సంహాంతు గావించి సీతాశ్లేవిని తీనీకొని రాగ లము, 


దాదా మ మ... యు ఇ. పప వజాలానానునా నాలో 


నా యెడమకంటి చె నదుగుచున్న ది. ఇచ్చట నొక 'సంశయనణ 
శలుగును, ఏమనగా పురుషులకు కుడికన్నదువటు శుభనూచకమని 
వాడుకయుండ నిచట చెడను కన్నదుగుట శుభనూచకముగా 
శ్రీ రామచంద)మూ ర్తి యెట్లు చెప్పె ననియెడి (పశ్నకు సమాధాన 
మిటుల (గహీంపందగినది, యుద్ధ పయాణముకం కొ నితేఠ కాల 
ములలో కుడికన్న దుదుట నుంచిదికాని యుద్ద పఠకాణ సమయను భో 
ల్లి 


18 ఆశ్చర్య రామాయ కో [సరః 


ఇత్వు క్యా కారయి త్వ్వాచ వానరా౯ా గమనోమ హాల్‌ 
సౌమ్మిని శార్క-జాబై న త్రాతా గమన న్ఫుఖః. 30 


* కమ, ొంచనపు ౧ంనంమాన విలన చి పార్టి మాసాం౦ తదా 
టి లీ Mr 
సూర్య మోసగ అ కఈవె వజగి తె జీవేచ సింవహాంగతే 
మందే వాసగష | ఉచ మహా వే స్వత్నేతగే నృశ్సి 
సతు నార గ న్వశ్యలినగరం స్‌ప్కూట నవా౯ా రాఘవః, 
పడ మాని 
౨౧ 


పాలా త పననల్లు న మ జానా లు 


వామస్న్మతిస్స్ఫురణ నున శుభసూచక మతి జో తిశ్ళా సే) 


(౪) 


భంగపేమె, ర్నే* సపాంటే హరతి నయనం న్మేతమూలేచ 


~ es 0 నో 5 ౧న ee 
సందృళ్ళి CIs HDC స నృతిన్యాథఃస్ఫురణ నుసకృత్సంగంరే 


ప కకం దే నగా సంద సె Sets 0 న్న స 
మృత్యుః, సవ) వర్గం హారతీ సకలం మానసం దూఖజాతం 


య ఒవ్‌ ఇ జ ఆ ప క్ర య సామే ఈ + ప లం గ 
బాయి వనం OWED స్యా సరీత్యం షకల, 
న్‌ పె 


ఓ ఆది ఫోన ఢియం-శ్రీరామిన్య గోవాల వ ౪ాచ్చం(దై 
గను కర_-టక శోంన తదా ధనసానే జీవః గంసా 
లగ్నన్య కర్క-టక హన. త్య oe 5 భాగ్యస్థానే 
రవిః రాజ్వస్తానే శుక్రః వష్షసానే శని శోతూ, తృతీయ చందః 

సి అటి (C శ్‌ 
-శ్రుపో స్సు wr నో రవళ్య స్టేయ హన న్వయె “రాహు9, 
జన థి 9) 
పాయనొ రవే నముధనం పురసితాతెింనియమా దా జంసా 
' SS St 
వవబుధః గోచారనళొ దనన౯ా, వతెము కుజరాహూవినా సశ్వేవి 


శుభ(పదావ 


. 


ళ్‌ 


తతిఏవ క పిజయో=. వశ్యం భాపితి 


2 


స కుం ష్‌ 


గా 
౧0 


'. పంచిమే భొమన్య న్యయే 'రాహో శ్నానిష్టఫల 
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30 (శ్రీరాముడు ఇట్లు సుగ్రీవునితో (జెప్పి నానర సెవ్నమును వెంటే 


శ స 
తిరు?! 
ల్యే 


పయనమగునట్లు చేసీ తౌను లక్ష్మ ణునితోడమ సు గీవాకులతోడను 
వెంటే ; పయాణ గన్నుఖ డయొ్యను, 
(శీరామచ్యదమూ ర్లి తినకు ముప్పా యని; దవయేట చివర 
నెలలో (ఫాల్టుణమాసము జాలి వచ్చు ఫూరన్లి మరోజున గొ *చారరీత్యా 
సూగ్యడు మాన గా”ళి. యందును, కు_షుడు సేవనరాశి యందును 
బృహస్పతి సింహా ర "శియందును శని కేతువులు ధనూరాశి యందుస్సు 
అం గా? కుడు వృశ్చిక రాశియందును, చం చుడు క న్య్ధారాశియందును 
ఉంద్‌ గా లం కాపురము నుగూర్చి , పయాణమయ్యానుం 
wal ఎడమ కన్న రుత నుంచిదని దోశల ష్ణ స్త్రమునల 
గన్న . ఎట్ట? న కంతి ంద నదరివ చో యుధములో పరాజయ 
కన కంకి చివర నదరినచో కంటికే. హాని యనియు, కంటి 
మొదట నదరివచో మృగ్యువనియ్సు కంటి పెబడికినచో సమస్త 
మైన నునోదుఃఖ ములు పోవుననియు, ని కైడను కన్న దుుటన ఫలము 
చెప్పబడినది, మలియు కుడికన్నదురుట కీ ఫలము విపరీతములని 
చెప్పబడేనుః కాన నెడవుకంటపై నదు"ట శ్యుసూచకమని రామ 
చంద్రమూర్షి వచనము సమంజసమై:సియే యని తెలి నుదగును, 


ఇచ్చట నీ (కింది విధము తెలిసికొఐ దగినది, (శీరామదం(దునకు 
గోచారమునుబట్టి చందం9లగ్న ము కర్య్టకము గాను ఆ రాశికి ధన 
స్థానమున బృప "స్పతియు, భాగ్యస్టానమున రవియు, రాజ్యస్థానమున 
శుకుడు ను, హృధానమున శని “శీపవులును. తృతీయము. చందు 
డును, మలీయు' నెదవయింట కుజు కు నున్నటుల్స దెలియదగును, 
బుధరాహువుల సంగతి యేమన్క బుధుడు నూగ్యునకు శెండవ యింట 
తరచుగ నుండును గాన పదవయింట సే బుధుడున్న టులః దెలియ 
బడును. రాహువు తప్పక కేతువున కశేడవయింటియందుండును గాన 
పం డెండవ యింటిలో నండినట్లు తెలియ(లనా. ఈ నవగహ 
ములలో కొజగాహువులు తప్ప మిగిలిన యేడు (గ్రహములు శుభస్థాన 
ములయందుండుట చే విజయము రామునకు. గలుగునని అందు బే 


బ్య ఆ్రన్ట ర స “రావూయ చే (సర్గ ి 


పశ్చా తే కపయో=-వీ సూర్యతన యాజ్ఞ పా యుయుత్వెన్వి ఆ 
“స్ట దండళలాభ నో 2 వనిరుహోన స్య నహాంతి స్తతః 

నిష్క_ )/మ్యాజిరయా (ద్వజ గ్ల ప్రతి నే గర్హంటే రా(టైంచరా 
హంతవ్యాదశేక ంధరో=_ఏీ తరసా ఒస్నాఖిస్తు శాఖామృ 7౫8, 3౨ 


క్నషళంతశ్ళ ప్రనంతి GE గచ్చంతేః సధి సానరాకి 
మధూనిచ సుగంధీని, ఫలాని వివిధా న్యలం, 

భక్షయంత? ఒతంతశ్చ, పాతయనో=_ బరా నుదా 

మహో తాహయుకా భూమిం, ఖంచాన్ఫత్య (వజ స్తివై.55-36 
మార్షర క్రాకృ తే పూరం, ౧యు కొ రాఘ వణ యె 
కసీలాదయోా= .పవెళవాపి, కుముదాద్యా శ్చ వానరాః 

(దుత మ్మ (నజంల స, రామభ క్షినఖా త్పునః 

స్యయ మేవ (సన్ఫ త్తి శ్చి తేషు గచ్చంతి కెచన, 3%_3౬ 
బక ర్యానగై స్పాకం, పురసా దృపభో బలీ 

సీలశ్చ కుముదళ్చాపి, (నజ నిస మహాబలాః, 3 
ప్ర సువశా క ఫా ఆ. 9 ర 

స్యుగివ్‌" రాఖి సే మలి ర శ్రధ్యసంస్థతా 

బలిఖి రహి ర్విరై ర్యానరై స్పహితా యయుకి, 3౮ 
పశ్చా చృతవలి ర్వీర స్పుపేణః కేసరీ తధా 

పనసో జాంబవా నై ందో 'వేగదర్శీ చ వానరః 

నైకకోటి పరీవారా గచ్భంతి స్మాంగరక్ష క 3నొం 








(ప్రద ల్యేనెవ రామస్య నాగోత్రు బంధాదినైశోపి సంభవిష్య 
రీతి వేద్యం, 


21] 


రగ 
00 


౧] తస కష ఈ 
3౨ పిమ్మట వానరులందణు నున్నీవాజ్ఞ చేకొని యుదముచేయ నుత్సా 
పాముతో బయు చేరిరి. అందులో. గొందలు వాసనలు "పెద్ద పెద్ద 
కొండరాళ్ళ, కుణికొందటు పెద్ద పెద్ద చెట్లను హరహర మల 
బదు? చేతం బట్టుకొని bass స ల us నిటుల బయలు 

చం వేగము బోఫుచు “రావణుని రాక్షసులను వెంటనే వెళి 


చంపవలయా నని” పెద్ద కేకలు పెటుచు గర్రించుచుం. బోవునుండిరి, 
a) ల జ 


23.3 ఆ వానరులు గంతులు చెచుచు నెగురుచు మాగ్లమున నడుచుచు 
నిఠర వానరుబను సంతోషముతో బడదోోయుచు మద్యములను 
(ద్రావుచు పండ్ల నారగించుచు నొడ 'లెరుగక పడుచు లేచుచు నమితో 
తావాయుత్రో భూమాన్టీ కాశ ములను వ్యావించి వెళ్లుచుం డీరి, 


3.౨౬ మాగ్చశోధ నమున కై ముందుగ బోవునట్లు శీ) ముని చే బాజా 
పింప(బడిన నీలుడు మొదలగు వాన హను. కునుద్దుకు మొదలగు 
వారును వేగముగ ముందు మాగ్గశోధన చేయుచు నడుచుచుండిరి, 
కొందు వానగులాక్టావీతు*ం కాకిపోయివను గూడ శీ) రాముని 
యందుండెడి భక్తి వరవళతచే తమంతట తామే ముందు పరుగులిడు 
చుండిరి, - 

3౭ బలవంతుడయిన బువుభుడు నీలుడు కుముదుడు మొదలగు మహా 
బలళాలంరు విస్తారభుయిన వానర సైన్యముతో ముందు బోవుచుండిర* 


ఏరా సుగీంవుడును శీ) రామలక్ష్మణులును మధ్యనున్న వారంల బల పంతు 
లయిన యేక వానర వీరులతో ౫హాడి 'వెళ్ళుచుండిరి, 


3౯౪ వారికి వేనుక-వెపున శతబలి యను వానకుడును సుప్పేణుడు, శేసరి 
పనసుడు, జాంబవంతుడు, మెందుడు నను వానరు లేక కోటసెన్య 
ముతో నంగ రక్షకులుగా నుండి నడుచుచుండిరి, 





నూచించబడుచున్న దొ, కుజ ౮-హువులు దోపషముగ లవారు గనుక చే 


శ్రీరామునకు నాగా, న త్రుబంధాదె శ్లేశ్ర ములు గలంగునని యా శెండు 
గ్రహముల వలనను SEP 
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పన్బా ద్గరీముఖో రంభక (వజంఘః (పఘన స్తడా 

వాన'రాం సృ గరయంతో, న్మనజు నశ శాం దిశమ్‌ రోం 

జ్ఞ తస్య గాఘన శాసనం తు కజయస్తే నర్జయిత్యా ఫురీః 

(గామాంశ్చ్వాపి సుదూరవఏన మహతా ఫోపేణయుకాయయుః 

శూరాః పార (తలే స్థితా రఘుపతే రాశు స్టవంకో ముదా 

గచ్చంలిన్న ౧బలాధథికా స్త పహమికౌయుక్లా యయు స్పృత్యరము, 
ర౧౪ 


(శీమనా రుతనంద'నేన పుహూతా సన్నూ హ్యూమాన సదా 
(బీరామ శ్నుశుభే2.ంగదేన తు త శ్రావోఢస్పుమి తాసుతః 
త దా సూర్యని శాక రావివ సునంన్ప ప్రా (గహాభ్యాం తదా 
శేజాతే రవిసూనుపూజితతమూా ద్యాభ్యాం నమూథఖెౌ పునః, 
ర 
ఏవం. యావమ్యుదిశం (నజంత మనద చ్చి) రాఘవం లక్షణా 
(భత్నా భవితా జయో (ధువ మిదం హ త సద ఇాన్యం పునః 
వై దేహం సముణాబ సద్‌ మతులాం కార్యస్య సంవాప్తవా 
న్నూనం త్వం ఛవితొసి కారణ మహం నచ్చి శ్చ త్వం 
సుని,  ర35ం 
నం ఖేచ నిమి త్త జాల మధునా ప శ్యామ్యభిష్టం మహ 
తేనా మస్యనువాతి వాయు రథునా ఫీస్‌ 2 నుకూలోమృదుః 
కించాభా తమల శ్ర్రశంకు రపి వాభూవ న్సనన్నా దిశ 
స్ఫూర్‌ ్యఒభూ ద్విమలో విశాఖభ మలం రారాజతే వాంబే. 
రర 
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ఈం తరువాత్‌ దరీముఖుడు; రంభుడు; |పజంఘుడ్కు (పభునుడ్కు అను 
వానరులు క స్తీనెన్యనును తొందరిందుచు దక్షిణాదిశకు బోవుచుడిరిం 


రం౧ఇ ఆ వానరులు శ్రీగామాజ్ఞను దెలినికొనిన వారలుగాన పురములను 
(గామములను విడిచి చాలదూరముగా నడువుము సంతసముతో కిల 
కీలారావముల చేయుచు బోవుచుండిరి. శ్రీ)రాముని (ప్రక్కనున్న 
ళూరులును వానరులును సంతోషముతో గంతులు వెచుచు వేగముగం 
బోవుచుండిరి, శీ రాముని (ప్రక్కనున్న వానరులు కాక మణీ కొం 
దబు వానరులున్యు నేను ముందు నేను ముందని యహవమపహామికతో 
వేళముగ సంతసముతో. బోవుచుండిరి. 

'ర౨౪4 హాశుమంతుని భుజములమోద కీీరామచం దమూ ర్లియున్కు ఆంగ 
దుని భుజములమోద లక్ష్మణుడు "నెక్కి. నుగ్ఫీవునిచేం బూజితులై 
పోవుచున్న రామలక్ష్ముణు లిరువురును (గహములచే వహీంప బడు 
చున్న నూర్యచందులవ లెం (బ కాశించుచుండిరి, 


ఈ36 ఈ విధముగ దక్షిణదిశ కఖిముఖముగ వెళ్ళుచున్న (శ్రీరామునిగాంచి 
లత్ష్మణు డీటుల బలికెను, అన్నా! రామచం,దా/ నీకు. దప్పక 
జయము కలుగగలదు;) రావణుని సంహారించి సీతా బేవిని దరగి పొం 
దెదవు, కార్యనిద్ధిని నిశృయముగం బొందగలవు, దీనికి గారణ 
మును బెప్పెనును నినుము.* 


రళళఇ భూమియందు నా కొ'శ్రమునందును శుఖపదములగు శేకునములు గాన 
వచ్చుచున్నవి, చల్లగా మెల్లగా ననుకూలమయిన వాయువు వీచు 
చున్నది. స్వచ్చముగ (త్రిశంకు నక్షత్రము (ప్రకాశించుచున్న ది, 
దిక్కులు (పసన్నములుగా నున్నవి. నూర్యుడు (పకాశించుచుం 
జోను, ఇక్షాకోల నక్ష్షత్రమయిన విశాఖ నక్షత్రము మిక్కిలి 
(ఫకాశమానముగ నుంజెను, 
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నక్షత్రం త్యభివీడ్య'క్రే ధ్యజశనిద్యం ద్వేన తద్రక్షసాం 

రక్రోనాశ ఉపస్థినో ఒపిచ వనానాఢ్యాని పుస్పెకఃి ఫలః 
ఆపళ్ళాపి భవంతి సిర్మలతయా సై న్యం కవీనాం త్విదం 
తేజళ్శాలిచ దృశ్య లే సుశకునాన్యసీక్ష్య తుష్టో భవ ఈ౫ీ 


వవం సౌమితిణా సమ్యకొదినో రఘుదంనః 

నిమిత్తాని నిరీశ్ష్యూథ శుభాని ముము బే=-ధికమ్‌, oe 

జగ్ము ర్యారుతరంహసో రఘుపతే రశే౭ ర్పిత స్వాశయాః 

వీర్యో(దేక బలాని తే కల మిథ స్పందర్శయంతః స్థితాః 

కేచి ద్యాంతి రయేన శేచి దపశే తూశ్ప్చేతు రన్యే పున 

శృ(కు స్టే వనగోచరాః కిలకిలా మన్నే బభంజు ష్ట్రమాన్‌ . 
ర౭ 

శేచితై ($9 (ఎకుర్వంలి శేచి పైలాధిరోహణం 

కురగంతిచ పశే నాదా నవాతో వ్వముచం న్లదా 

శేచి చి లాదుమై ర్వీరా, విచికీడుళ్చ వొనరాః,  రలారనా 

* దేవ్యా త్యంజనయా-ర్చినా రఘుపతి ర్మాన్లే పరీవారయు 

కృస్యె భూరివరా న్వితీర్య మహతా సైన్యేన యుక్త స్తతో 

నిర్ణ త్యాళు పురేవ మారుతిభుజన్క_ంధాధిరూఢో (దుతం 

యాతిస్మాభ పథక 0 క వీశ్య్వరచమూం పో త్సాహవా చో వదన్‌, 
సం 

స్ట అంజనయార్చినో రఘుపతి రితి అంజనా దేవ్యాతిథ్య 
విషయస్తు "వేంక టేశ్వరమాహాశత్త్యే వారాహీ (పపంచితః, 
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రణ ఇంక, ఆరిస్టనూచకముగూడ రౌతక్షసులకోం గన్పడుచున్నది: రాక్ష 
సుల నత్షతమయిన మూల నక్షత౦ము శని కేరువులబే నాకర్తమింప 
బడినందున రాక్షసుల కరివము తప్పదు. ఇంకను మనకు శుభళకున 
ములు గానవచ్చుచున్న వి. వనములు ఫుష్పములబే ఫలములచే నిండి 
యున్న వి. ఉదక ములు నిర్మ లములుగా నుండెను, మన క నీసెన్యము 
సంతోషముతో పికాళముతో నున్నది. ఈ శుభశకునములను 
గాంచి సంతనీంప్రును, 


రజ ఇవ్విధముగ లక్ష ్రణునిచే బాగుగబో ధింపబడిన రౌమచం(ద్రమూ? ర్తియు 
లక్ష్మణుడు చెప్పిన శుభళకునములనుజూచి మిక్కిలి ప్ర-తోవుపడెను, 


ర౭4 ఆ వానరులు వాయు వేగముగ బోవుచున్నవారలై రాముని పయో 
జనమునంజే (దుఢసంకల్పులె తమ పరాకిమమును బలమును 
ఉద్భేకమును పరస్పరము గనబరచుచుండిరి, ఆ వానరులలో నొం 
దటు వేగము బోవుచండిరి, గొందలు పె కగురునుండిరి, మతి 
కొందజు కిలకిలారావములు చేయుచుండిరి, కొొందటు చెట్లను 
విరుగ కొట్టుచుండిరి, 


రోరా.ర౯ కొందు గర్జించుచుండిరి. మరికొందరు కొండల చెక్కు_చుండిరి, 
ఇంకను కొందటు సీింపహానాదములను చేయుచుండిరి. కొందు 
ఆాళ్ళతోను చెట్లతోను నాడునుండిరి, 


౦౫ ఇవ్విధముగ వానర సైన్యముతో (శ్రీ గ” మచం(ద్రమూరి వెళ్ళుచు 
మార్గమధ్యమునం దంజ నాజేనిచే సభ క్తికమ్ము గాం బూజింపంబడెను, 
ఆమె పూజకు మెచ్చి వరమ్ములిచ్చి మునుపటీివలె నే హానుమంతుని 
భుజములఎపె నధిస్టించి వేగముగా గొప్పవానరసెన్టీముతో నుత్సాహ 
పజచు వాక్యముల బలుకుచు వెళ్ళుచుం డెను, 





దమం చతల వనన ాంనానాలపానువములునాానా నాడా 


* ఆంజనాటేవ రామున కాతిథ్య ము చేసన విషయము వొారావాఫురాణ 
మున వేంకలేశ్వర మహలత్మ్య్యమున విఫ్ఫృతముగ గన్న్సడును. ఆకథ 
యిచట ననుసంగేయము. (అది యెట్లన) “రావణవధథార్శమై ధను 
రే 





96 ఆశ్చర్య రామాయచేో [సర్లః 








తెథాహా. ఏతిస్మిస్వమయ ఎారాహసప్రరాణే వేంక 'పేశ్వర 
చరాహాోని స సలల కశౌయ మ్మ తొనుసం భయా, తిథాపా 
బుశ్యమూక"చలా న. ద్యాన్నరె ర్బహుభి ర్య బ్రతక; 
రావణస్య వాల త కృత ోదోోగ an చేపూ 
చలనమివ తు యదా రావు స్పృమాగతకః, తదా సత్యంజనా 
"జీవీ ఎ*యుసూనో ర గ్రహాత్మెనః, జన్‌ పురతో హ్‌. "రామం 
రకాంతలోచనం, నమస్కృత్య మహాోభాగా వచనం 
చద మ్మబపవీత్‌ , (బతీక్షు స్తీ మహాబాహో త్యదాగమన 
ను మ్ఫుతిమ్‌, త్థామ్యస్ని సెలా రామ మునయో2_విచ 
0 ౧ 
కాననే తకః కుర్వ న్ని సతతం శ్యాదాగనున రాంశ్లయా, తా 


జూన ~ కో nr an గదు Max hy ns పర్లి ) ఫ్ర ఈ ళ్ళ 
PEs స్పృబంగంట్ట గ్‌ me లి స్య వతే, ఇతే కః (వాహ 
శరాన్‌ హనూమా స్మాతరం (పతీ, కాలాత్యయో భవే ధవ 


మయి త నమాగ త, మమేదానీం నరారోపే* ార్యన్య 


మహాతి త్యరా, పునరాగమనే దేవి తథా భవతు సున్షరి, 
ఇతో క్షం రాఘవెణాత్ర ద్యాక వం (శ్రుత్వా వుహోావముతిః 
పహూనూవమా న్ప్రణత భూతి వాక్యం చెత దువాచ హా, 
స్థాతివ్య మృత భవితా య త్రెకుతొపి సర్వథా, యన్మా 
(ఛాంతా మహాసేనా వానరాణాం తరసినామ్‌, సుసాందు కంద 
మూలో2.య మళ్షినాఖ్యూ మహాగిరి, ఇత్యుకొ వాయువ్య తేణ 
(థీరామః (ప్రాహ మారుతిం, జూనేఒహా మజ్దనాసూనో తథాపి 
నచనం తన, (గ తిన్యం హు మహాభొాపహో గచ్భా.(గేత్వం 
హరీశ్వర, ఇత్యు శ్వా వాహనసీం తొంచక ర స్పర్వత మాయయా, 
నాసమోక్షం చ యశ ణాం శేషాంచి త్చర్వతా శ్రమే, దత్యా 
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మాయలా చ వువమార లం చూడా? 


PEPPER మనస నం! 


రాణ భారియె బుశ్యమూక పర్వతముకుండి రామచం[ద్రమూ క్రి 
వానర ెన్యముతో బయలుజేకి శీసాచల సమాపమునకు వచ్చు 
చుండగా పహానుమంతుని తల్లియెన యంజనా*దేవి. రామచంద 
మూర్తి కెదురుగ వచ్చి యాయనకు నమస్కరించి యీ (క్రింది విభ 
ముగ (ార్ధించెను, రామచంగ[్రా! యీ పర్భతేమునందలి యీ 
వనమున "నేనును ముహాద్దులు కుగాడ నీ రాకకు నిరీక్షించుచు నిచట 
తపస్సు చేనికొ నుచుంటిమి, మమ్ముల నందరిని నన్నుగహీంచి వెళ్ళు 
మని (ప్రార్థింప రామచంద్రమూర్సి యంజనాదేవితో నిటులం 
జెప్పెను, “డేవీ! నాకు గాలాతికమణము గలుగును. ౩ర్యము 
యొక్క_ తొందర యెక్కు_వగా నుండెను, "నేను తిరిగివచ్చున పుడు 
నీ కోరిక ప్రకారము జరుగుగాక యని పలుకగా) నా వాక్యము విని 
యాంజనేయుడు చేతులు జోడించి రామచంద్రమూర్తి నిటులం 
(యైర్థించెను. స రామచం దప9భూ ! యీ నానర సైన్య మంఠయు 
చెడ తెగకుండ నడచుచుండుట వలన (శ్రమచెందియున్న కారణముచే 
చెచ్చటెనను నొకచోట విశమించవలనిన యవసర ముండెను, 
ఇదియునుంగాళ్క వానరు లందరకు నిచ్చట పమృనగ మధుర్నమెన 
కిందమూల ఫలాదులు లభించును ” ఆని హానుమంతుడు చెప్పగా 
రాముచం దమూ ర్తి యిటుల బలికెను, ““హానుమంతా! నీ మాట 
తప్పక వినవలసీయుండెను గాన నీవు ముందు నడువుము. "సను 
వానర సెన్యము నంతను దీనీకొని వచ్చెద” నని చెప్పి వెంటనే 
వైవ్యము నంఠను దీశికొని యంజనా పర్వతమునకు రామచందమూ ర్ల 
కచ్చి యచ్చట శాప్ట్టస్తులయి యున్న కెందణం గంధర్యు లకో 
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బన ఈ త్తస్క- విసాహీసీ (సుముది తొ స్మునీవనం” శ్రా 

యుస్దామ్సెక్యన నభో న. ౧ మనస న్నళిొంవీ పూ k ఫునః 
సొన “చ్మితివిచ్మిత కినననదికి సం స్య దభ 

ష™ ప వది వుభికిం సహ పు సొ చమూః్యోం౧ 


ar 


కతత మ న. వ న వ ఫె ల(ఎమం పు. స ఎగ్గనమ్‌, సంపాప్య త్తు 
మహాభాగా సు"  . సని రఘునందనః, తత పుష్క-రిణీం 
గ లక్ష బ్ర న్సృమన్ను తం, ప స్నానం నుహోకీ రే 
స్వత ఏిజయ ౫. Ea Sra కర. సా మహార్డి గ్య 
వితీర్యచ, సృృథ్స ృ్రథి కు (కీం క ఆగ Se సూర్యసు ఇెదిఫిః, 
సుస్ఫాదుఫలమూఃలాని మయూాగ, సుగహు nD ఆనీయ నొయు 
సుత్త) స్తం సూజయామాన త తళ రాను స్సుసం 
హ్బాట్ట స్సుగీన్మషముఖై స్పా, న్యనస ్పుసుఖం "రామ 
స్సహ ఇవనత్మత్మా ne బన రాత్ళా SON: క గోలాంగాలా 
మహాబలాః, సర్వతి న్ని స్రుహ్సోణే హ్‌. చ ఫలాని చ, 
వుభూని స్వాదులర్థాని భక్ష్యజు న న్య సక శః, లలా 
మన. ల్‌ న ను య నహ్మనశిః, ఆస నంతెకిపు నంతశ్చా గర్హం 
) ౧ స 
తశ్చ ప స వంగమాశ, చేరు సై వానరా స్సర్వ ముదితా స. 
"తాం, లంకాం సమూల ముక్చాట్య (గెకూటం భౌ మహోగిరిం, 
ఆనప్యా వా వయం సింధుం తరామ శృం[దభానస్క-రా, 
గృహ్లీమ ఇతి తేన ర్వే (బునంతః కొటి స్టితాః తతః (పభాతే 
విమలే రామో Ce సితీర్య చాంజనాచెనై 
నరా న. ఆం ప్రున్కి సహా eS రహా తేజాః 
(పతస్థేఒ రిజగీషీయా, ఇతి, 
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గం పీమ్మట నొ వానరి సైన్య సు సు (గీవువిచే రక్షింపబడుచు యుద్ధము 
చేయు నుత్సాహముబే మార్గములో నెక్కడను ముహూర్తకాల 
మొన నిలువక) అనేక చిత్ర విచి తములైన నదులను అర ణ్యములను 
మార్గమధ్యమున గాంచుచు పీనువక్సర్వతముతో సాటీయగు సహ్య 
(దినిం జేశెళు, 


అము డామునననడాందననునాాలాతా శతా నవత. ానలడాడాదనాకాలా. కాం మ ంలాలకా అలమాతాటాం అజ. అనాలా. సమా ల. దాక నానిని. అమా నన 


ఇాపవిము క్లీ? గలుగ కేనీ వీ దప ప ఆంజనాజేవి యాశ్రమమునకు వచ్చి 
యాయమెబేం పూగింపంబడి యామె నడి? యచ్చటనుండి. స్వామి 
పుష్కరిణికి సౌమిత్రి స్కగీవాదులతో గలిని వెళ్ళి యా తీరమున 
స్నానముచేసీ వచ్చునపుడు కందమూల ఫలా దులుకూడ తీసికొనివచ్చి 
మహాద్దులకిచ్చి పీమ్మట నచ్చట ' జేసువేరు( బర కుటీరములను 
గల్బించకిొని స్ముగీవాది వానరులతో సచ్చట జ దినము౦ జెను, 

హనుమంతుడు మధుగమయివ ఫలములను 'దీసికొనివచ్చి రామచం(ద 
మూరి మొదలగువారి కిచ్చి యళిథిఫూజ చేసెను రామచంద 
మూర్రియును ముక్కి_లి సంతోషముతో స్ముగీవాది వాసరులతో గూడ 
నచట స్వగ్భృహమునందువ'లె సుఖము నా దినమంతయు గడ పెను, 
వానరులును జాంబవ తుడు మొదలగుభల్లూక మును బలు గుబ౦ట్లును) 
ఆ పర్వతిమునందు, తేనెను మధురమయిన ఫలములను స్వాదు జల 
మును నాస్వాదించియు భక్షించియు _తాగియు నచట (_పమత్తులయి 
సంచరిందుదుండిరి, ఆవానరులలోే కొందబు సంతో షముకొలదిగంతులు 
చిందులు వైచుచు, మటీకొందబు సీంవా నాదము చేయుచు బల గర్వితు 
లయి సంచరించుచుండిరి . ఆ వానరు లుదరు నిట్లు గర్జించుచుండిరి, 
(ఏమన) “ లంకనుగాని, (తికూటపర్య్వతమును గాని పెకలించి తీసికొని 
రాగలమ్ము సముదమును చాటగలకు, నూర్యచం( ములను సెకము 
పట్టుకొనగలము ” ఆని కోటకొలది వానరులు గర్జించుచు-డిరి, 
పీదప _పాతః కాలమున రామచం(దమూ ర్తి అంజ నాజేవికి వరముల 
నిచ్చి యామె నడిగి నుగీవాది వానరులతో? దిరిగి లంకకు బోవు 
టకోC (బ్రయాణనుయ్యె నని 


లీ ఆశ్చర్య “రామాయ [సర్గః 


త్తవె ఛే నకుళెశ్చ చూతపనసాకోకొదయో భూరుహో 
నె శే సంతి ఫభోత్క_రేణ నమితా వాన సవ్య నేకా సిఎం 9 
కించా దాటు జలాశియాశ్స బిహానో=. జిప్టం eS అనం 
స్నాత్యా తత్ర జలం పెవీయ బుభుజు పె సర ఫలా న్యప్యలమ్‌, 
తనో నిర్ణత్యిమలయం సమన్నుపాణ్య రాఘనః 
వానరానీకసంయు కః (కమా త్పింధు ముపాగతః, 
(ప్రా వేశ్య నర్వసైన్యం చ త తీరే స్యయనూస సః, ౫3 
ఇ త్యాశ్చర్య రావాయ గో 
క య్‌ , ల జ్య సామా ప, 
అద కం ౮ (పథమ స్పర్ష స్పృమా జ 
ద్వితియస్ప్సర్లః. 
పశ్ళా త్తజ్ఞలధిం నిరీక్ష్య సహసోదూశాొంబురాశిం తధా 
నారా ర్లలజంతుభి ర్భృయక రం (వాహోర్కి-జం రాఘునః 
స్నుగీవా౭_ద్య వయంమహోదధి మిమం (పాపానిచింతా=. స్పి సా 
జాలి ఎజి 
యా నః పూర్వ మభూ దముం నహీ తచేమోపాయచింతాం 


మినా, ౧ 


వత ద్యానర సైన్య మద్యతు యథా పారం పరంతు (నజే 
న్మంతస్తు (కీయ తాం తథాఒద్య సిఖ్బలె రస్మాఖి రా శ్వర్క-జ! 
తావ త్పింధుత కేతు వానరచమూ న్సంస్థాప్య తాం నె త్వయా 
త్య క్వ్యాత్టీయచమూూం న కళ్ళిదపినా గచ్చే త్పర్యత (భువమ్‌। ౨ 


[౧ 


యుద్ధ కా౦ డః లీ] 


౫౨ ఆ పర్వతమున పొగడవెట్లు, మామిడివెట్లు పనసచెట్లుు అశోక 
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వృక్షములు మొదలగు ననేక వృక్షములు ఫలభారముచే వంగినవె 
యున్నవి. మజియు నట దిగుడు బావులు సరస్సులు నేశము 
లున్న వి, కనుక వానరు లా కొలనులలో స్నానముచ్లేనీ జలంబుల 
(దావి న్వేచ్ళగా ఫలంబుల దిని తృ ప్లినందిరి, 


తరువాత (శ్రీరామచం దమూ ర్తి వానర ెన్యముతో బయలుబేరి 
మలయ పర్వతమును జేరి క్రమముగా సము[దతీరమును జే రెను, 


ఇట్లాశ్చర్య రామాయణ యుద్ధ కాండ మున 
(ప్రథమ సర్గము ముగిసెను. 


రెండవ సర్ష పారంభము 


ఆనంతరము రాముచం(ద్రమూ ర్తి మొసళ్లు మొదలగు జల జంతువు 
లచే భయంకర మె యొప్పుచున్న ఓయున్కు గాలిబీ పె కగుర గొట్ట 
బడుచున్న జలరాళి గలగియు నగు సముద్రమును జూచుచు ను(గీవు 
నితో నిటులం బల్కెను, సుగీవా ! మనము సము[ద్రతీరమునకు జేరి 
తిమి. కాని కీష్కింధలో నున్న పుడు మనకు 'సముదతరణ విషయ 
మైన యే విచారము శలిగనో ఆ విచార మిప్పుడు లుగుచున్నది, 
ఏదైన గొప్ప యుపొయము చే దీనిని దాట సాధ్యము కాని యుపా 
యము నాలోచింపకుండ దాట సాధ్యవణ కాదు. 


సుగ్రీవా ! మన వానర మైన్యి మంతయు నిపుడు సమ్ముదపు టవతలి 
యొడ్డునకు జేరు నుపాయమును మున మందజను కలిసీ యాలోచింప 
వలని యాన్నది, అంతవరకు సముుదతీరమున వానర సైన్యమును 
నిలం పవలనీనది, వానరనెన్యములో నొశడుకూడ నిగిర స్థలమునకుం 
జీలిఫోకుండ నుండంనటుల నాజ్ఞాపింవుముం 


రి ఆశ్చర్య "రామాయణే (సర్షః 


(శుత్యా తద్వచనం తతో రవిసుత స్పౌమ్మితిణా సంయుత 
స్రీ రే వారిని భే రృహీరుహూయుతే సేనాం తనో వేశయత్‌ 
కచ్చాఖభామృగవావానీ జలనిధి స్పంశోభ తే= న న్యాయథాః 
త ద్వేలానన 'నుత్యి తత్ర క పయః? పశ న్ని విస్టాశ్స తే, 3 
ఏవం వానరవాహీనీ జలనిథే సీ'శే రే సివిస్థా సూ సతీ 
వాశోదూతతరంగ మాశరగతై న స్పం సేవితం సర్వతః 
ఆకీర్ణంచ భుజంగమై ర్లలచరై రనై్యశ్చ ఘోరం తథా 
పశ్య స్త నీ వరుణాలయం (సముది తౌ తస్థాచ వేలావనే. ర 
సేనా సాచ నివేశిశాంబుధిత శే సీ లేన సలా తనో 
మైందశ్చ ద్వివిదశ్చ వానరవరా నేతా వుభా జాగతౌ 
తద శ్రూర్ధి మలం విచేరతు రథో సొమ్మితి నేతి ద్వచః 
(పాషై క్‌ రఘునందనో విక లపహాద్భూమ్య్యూళ్త జి 

సంస్పృ ఈేః ౫ 
* భోేశే 'కాలగతోొ వినశ్యతి నుహా౯ా శోకో? నూనం నుమ 
(పాయోభూ ద్విపరితి మద్య తెదలం న. -భివృద్దా మమ 
దుఃఖం నే నహ దూరగావనిను తే త్యాహోస్వి దనె నెర సల 
కీతా౭_భూదితి కింతు భూమితనయా (నాయో నృ 

తీతి ఛుక్‌, ౬ 
వష భూమితనయా (పొయో వృగ్లౌ త్రీలి శుగితి-తస్వ్యాయ 
మాశయః _ భూమిజాయా యాావన మలిన ర తే; తారం 
సమేమ్యశీతినా; తణ్యానన మహం నానుభూతవా నితివా; 
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రగ ఇంకు అరిస్టనూచకముగూడ రాక్షసులకు ( గన్పడుచున్నది. రాక్ష 
సుల నత్షత్రిమయిన మూల నక్షత్రము శని కేతువులచే నాక 9మింప 
బడినందున రాక్షసుల కరిష్తము తేప్పదు* ఇంకను మనకు శుభళకున 
ములు గానవచ్చుచున్న వి. వనములు పుప్పములచే ఫలములబే నిండి 
యున్న వి. ఉదక ములు నిగ్మలములుగా నుండెను మన క వీనెన్యము 
సంతోషముతో ప్య్రకాశముతో నున్నది. ఈ ళుభళకునములను 
గాంచి సంతనీంపును, 


ey ఇవ్విధముగ లక్ష్మణుని చే బాగుగబోధింపబడిన రామచ-[దమూర్తియు 
లక్ష్మణుడు చెప్పిన శుభళకునములనుజూచి మిక్కిలి పతోహప డెను, 


రఈ౭ ఆ వానరులు వాయుః వేగముగ బోవుచున్న వారలె రాముని పయో 
జనమునండే (దుఢసంకల్పులె తమ పరాక్రమమును బలకును 
య దేశమును పరస్పరము గనబరచుచుండిరి, ఆ వానరులలో నొం 
దబు వేగముగ6 బోవువాండిరి, కొందటు సె కెగురుచుండిరి, మటి 
కొందటు కిలకిలారావములు చేయుచుండిరి, కొొందటు చెట్లను 
విరుగ కొట్టుచుండిరి, 


రరా.ర౯ కొందణు గర్జ్లించుచుండిరి, మరికొందరు కొండల నెక్కుచుండిరి, 
ఇంకను కొందబు సీింహూనాదములను శేయుచుండిరి. కొందలు 
తాళ తోను చట్లతోను నాడ్తునుండిరి, 


tok ఇవ్వినముగ వానర సైన్యముతో శ్రీరామచం[దమూ రి వెళ్ళుచు 
మార్గమధ్యమునం దంజనాజేవిచే సభక్సి కమ్ము గాం బూజింపంబ'డెను, 
ఆమె పూజకు మెచ్చి వరమ్ములిచ్చి మునుపటీవలె నే పానుమంతుని 
భుజముల పె సధిస్టించి వేగముగా గొప్పవానరనైనీముతో నుత్సానా 
పజచు వాక్యముల బలుకుచు వెళ్ళుచుం డెను, 


oo క 


జ ఆంజనాటేవి రామున -కాతిథ ము చేసన విషయము వారాహఫురాణ 
మున వేంకటేశ్వర మ హత్మ్యమున విసృృతముగ గన్సడును, అకథ 
యిచట ననుసంగేయము. (ఆది యెట్లన) “రావణవధార్ధమై ధను 
శ 
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వ ౩ కోయ వ్య ఆ'నునం భేయి* తెథాహా 
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రావణ వధారాయ కుతో దోంగ  సనృకొరుకః హో 

SS °° ల Sc స స. 
చలనమీాసు తు యదా రామ నవూగతు, తదా సత్యంజనా 
ల v® Cw A WG 8 ాం 

చపవీ ప"యుసూ?న ర హోత్ళనకి, జననీ ఫురత గత గ రామం 
ర-కాంతిలో చనం, సవన మహాభాగా వచనం 
"వేద మ్యబప్‌త 1 (సలి సీ నునా "పో త్య నాగమన 


a“ ఖో మి జ 
0 Soe) టి గర 
(౮1 


మద్భుతమ్‌, _ తిష్టామ్యన్ని పరో రాము మునయోఒవిచ 
కానన్తే తపః కుర న్లి సతెతెం నిగదాగమనకాంఖైయా తౌ 
స్పర్యా న్సమనుజ్ఞాజ్య గన్తు మర్థసి స్మువత, ఇత్యు క్షః (ప్రాహ 
రామావి హానూమాన్మాతింం (ప్రతి, కాలాత్యయో భవే ఛేవి 
మయి త్మ నమాగ లే, మముదాస్మ్యి వరారోే* కార్యస్య 
మహతీ త్యరా, పునరాగమనే డేవి తథా భవతు సున్షరి, 
ఇత్యు క్ర ౦ రాఘ వెళైత దాక §ం (శ్రుత్వా మహామతిః 
హనూవూా స్ప్రణతీ” eC వాక ఫ్ర చైత దువాచ హా, 
స్థాతవ్య మృత భనతా య తకు తాపి సర్వధా, యన్మా 
(ధాంతా మహూసేనొ వానరాణాం తరసింనామ్‌, సుస్వాదు కంద 
ముూలో2-య మజ్టానాఖాగ్ట మహాోగిరిః, ఇత్యుక వాయుప్పుతేణ 
(నీరామః (సాహా మారులిం, ౪ నే*-.వా మళ్టునొసూనో తథాపి 
పతనం (న తిస్యం బా వుహాబిబజాో గచా (త్యం 
హరీశ్వర, ఇత్యుక్వా వాహీసీం 'ఆాంచకర్ష న్పర్వత మాయయా, 
శాణబమహమావ్ర్లం చ యవన్షూాగాం శెఫాంచి త్పెర్యతో త్తన, వ్‌? 


గాదా నన దా అముము మానాలు. 
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ర్చాణభారియై బుశ్యమూక పర్వరముశుండి. రామజం(ద్రమూ 8 
వానర నెన్యముతో బయలుజే9 శేసాచల సమీపమునకు వచ్చు 
చుండగా జానుమంతుని తల్లియెన యంజ నా" దేవి రామచంద్ర 
మూర్తి కదురుగ వచ్చి యాయనకు నమస్కరించి యీ (కింది విథ 
ముగ (గ్రార్హించెను, రామచండ్రా ! యా పర్వతీమునందలి యో 
వనమున "నేనును మహార్దులు కుగాడ నీ రాకకు నిరీక్షించుచు నికట 
తపస్సు చీసికానుచుంటిపి, మమ్ముల నందరిని నను హించి వెళ్ళు 
మని (వార్ధింప రామచం దమూ రి యంజనాదేవితో నిటుల6 
జెప్పెను “దేవీ! నాకు గాలాత్మికమణము గలుగును. కెర్టీము 
యొక్క. తొందర యెక్కు_వగా నుండెను, "నేను తిరిగివచ్చున పుడు 
నీ కోరికప రారము జరుగు గాక ” యని పలుకగా) నా వాక్యము విని 
యాంజనేయుడు చేతులు జోడించి రామచంద్రమూర్తి నిటులం 
గ్రార్థించెను, * రామచం దప్బభూ ! యీ వానర సెన్యమంఠయా 
చిడ తెళకుండ నడచుచుండుట వలన (శ్రమ చెందియున్న కారణముచే 
"నెచ్చటనెనను నొకచోట విశమించవలసిన యవసర ముండెను, 
ఇదియునుంగాక్క వానరు లందరకు నిచ్చట సమృద్ధి గ మధుర మెన 
కిందమూల ఫలాదులు లభించును ” అని సానుమంతుడు చెప్పగా 
రామచం దమూ ర్తి యిటులం బలికెను, ““హానుమంతౌ! నీ మాట 
తప్పక వినవలసీయుండెను -గాన నీవు ముందు నడువుము. నేను 
వానర _సెన్యము నంతను దీనీకొని వచ్చెద” నని చెప్పి వెంటనే 
నెవ్యము నంతను దీశీకొని యంజనా పర్వతమునకు రామచంద్రమూ రి 


కచ్చి యన్నట కెప్టెస్తులయి యున్న కొందర గంధర్యు లత 
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పళ్ళా త్తక్క-పీనాహ్‌నీ (పముదితొ స్ముగవనంగశ్షీ ఆ 
క - SE Sr టో షు $ ee 
యు. త్సుక్యన ౮ వ మునస న్న 5 Wa Res ఫునః 
నాసొచ్చ్మి తివిచ్మిత కొనననదీిః ఒశెర్టం తెగా దధ్యసి 
(పౌ లెయాచలతుల్య మ్మది మధికం సహ్యాభిధం సా చమూః౫ం 
తాన త క య స న్య స 
ESR 3 దే ట్టి మం DR ర వాష్య 
మహాభాగా SEAT రఘునందనకి, తత పృష్క-రిణేం 
లో జారి జు Fas క హాం “జీ 

గక్యా లక్ష ష్‌ ES నమ (లకి, ప స్నానం మహా 
సర్వ(తే బజయ ౫ చ, సలమూఃగాని వఛాసీయ  మహాగి భూ 
వితీర్షచ, పృధృృధ క్కు- టీం కృతాం తనా సూర్యను తెదిఖిః 
ఆర్వచ, బృధృ్యృధ క్కు SO ార్యసు జెొదిభిః, 
సున్య్యదుఫలమూాలాని మధూాని సుంహఆూాంగిచు ఆనీయ వాయు 
ఫుత్త) నం పూజయామాస శరాఘునన్స్‌ ౩?” రామ స్సుసం 
హృష్ట స్స గిన్మషముఖై స్పృహా, న్యనస ్చూసుఖం "రావు 
న్య గహ ఇవత్మ ఆ టో ఫు యు రాళ వుజహా €ే చ “ సోలాంగాలా 
మహాబలాః, సర్యతి నతి పుస్పాణ మూలాని చ ఫలాని చ, 
ముధూని స్యాదుతిర్థాని బ్‌ త్ర్యుజా లొ న్వసేకశః, సతయ త 
మదిోన్న తా కేకు స్తలే నహాసకశోకి ఆప నంతఃప వంతశ్చ గరం 

న్‌ లు కా క. ళా స్టే ల 
తశ్చ స్లవంగమాం, చెరు సై వానరా స్ప'ర్య ముదితా బలగర్వి 
తం, లంకాం సమూల ముళ్పాట్య (తెకూటం నె మహాగిరిం, 
ఆసెపామో వయం సింధుం తరాను శం దభాస్క-రౌ, 
గృహ్హీమ ఇతి తే స్వే (బునంతః కొటిశః స్థితాః తతః (వభాతే 
వివుువే రామో  రాజీనలోచనః, వితర్య వాంజనా దేవై S 
వరా నాషృచ్భ్య తం పున నహపసైన్యై ర హో తేజాః 
పతసేఒ రిజగిషయా, ఇతి, 
' థి : 


౧] యుద కొంప 8 29 
థి 


౫౧ వీమ్మట నా వానరిసెన్యము సు [గీవునిచే రక్షింపబడుచు యుద్ధము 
చేయు నుత్సాహముబే మార్గములో నెక్కడను ముహూ రాల 
మైన నిలువక) అనేక చిత “పిచి _ఉతీములైన నదులను అర ణ్యములను 
మార్గమధ్యమున గాంచుచు పామవక్చర్వతముతో సార సహ్మా 
(దిని. జేశెళు 


అరమ. జన వనాల మనకా మాం. అ 


శాపవిము క్లీ గలుగ కేసి వీదప ఆంజనాబేవి యాశమమునకు వచ్చి 
యామెచేం వూబింపంబడీ యామె నడిగి యచ్చట నుండి స్వామి 
పుష్కూరిణీకి సౌమి(తి సుగీవాదులతో గలిసీ వెళ్ళి యా తీరమున 
స్నానము చేసీ పచ్చునపుడు కందమూల ఫలా దులుకూడ తీసికొనివచ్చి 
నుహర్దులిచ్చి పిమ్మట నచ్చట చేంవేరుగం. బర్భ్మ కొటీరములను 
గల్పిందుకొని సుగ్రీవాది వానరులతో నచ్చట క దినముండేను, 

హనుమంతుడు మధు? మయిన ఫలములను దీనికొనివచ్చి రాముచంద 
మూరి మొదలగువారి కిచ్చి యళిథివ్రూజ చేసెను, రామచంద 
మూ ర్థియును ముక్కి_లి సంతోషముతో సుగీవాది వాసరులతోగూడ 
నదట స్వగ్భృహమునందువ లె సుఖము నా దినమంతయు గడ పెను, 
వానరులును జాంబవ' తుడు మొదలగుభల్లూక ముణును ఎలుగుబంట్లు ను) 
ఆ పర్వతిమునందు. 'లేనెను మధురమయిన ఫలములను స్వాదు జల 
మును నాస్వాదించియు భక్షించియు |తాగియు నచట _పమత్తులయి 
సంచరిందునుండిరి, ఆవానరులలో కొందబు సంతో పముకొలదిగంతులు 
చిందులు వైచుచు, మటీకొందబు సీంవా నాదముభేయుచు బల గర్వితు 
లయి సంచరించుచుండిరి - ఆ వానరు లుదఠు నిట్లు గర్జించుచుండిరి, 
(ఏమన) “ లంకనుగాని, (శికూట పర్వతమును గాని "పెకలించి తీసీకొని 
రాగలమ్ము సముదమును దాటగలము, నూర్యచంటదులను సెకము 
పట్టుకొనగలము ౫ అని కోటకొలది వాన కులు గర్భించుచు-డిరి, 
పిదప (పాఠః కాలమున రామచం(దమూ ర్తి అంజ నాజేవికి వరముల 
నిచ్చి యామె నడిగి నుగీవాది వానరులతో? దిరిగి లంశకుం బోవు 
టక (బ్రయాణనుయ్యె నని 
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తె చెలి సకుళ "శ్చ కా భూరుహో 


వ pet రె! క "కొ జలా 
నెక నం€ సల్‌ త్తి రణ నవమి? కస్త వబ నన త § 


కించా( చాలు జులాంని మ. వానో "2 -బిప్టుం స న. వరా? 
న్నాత్యా తత్ర జలం ? సీయ ఒబుభుడా సై్ప్వరం గ సలా న్‌ 
క. రా 


తనో సిర్ణత్యమలయం నసమన్యునాజ్య 'రాఘనః 

వానరాసీకసంయు కః [కమా త్పింధు ముపాగతిః, 

(పా వేశ్య సర్యమైన్యం చ త తీరే స్యయమాన సః, ౫3 
జక్వక్సి ర్య “రామాయ నో 


ల సల. ల స్పర్ష స్పనూ స సశ 


పళ్ళా త్తజ్ఞలధిం సిరీ ష్య సహారా తాంబుచారిం తథా 
నకా.ద్య్యై రలజంతుఖి ర్భయకరం (పాహోర్క-జం నాఫఘనః 
సుగ్రీవాఒద్యనయంమహోదధి మిమం (పాపావిచింతా=_ స్పి సా 
న్‌ జాలి 
యా నః పూర్యు మభూ దముం నహీ తశమాపాయచిం తాం 


పనా, ౧ 


వత ద్యానర సైన్య మద్యతు యథా సారం జరం తు (వ్రజ 
న్నంత్రస్తు (క్రియతాం తథా=ఒ ద్య సిఖలె రస్మాభి Gon: శ్యర్య-జ! 
తావ తింధుత కేతు వానర చమూ టై నె త్వయా 
త్య క్ల్యాత్టుయచమూం న నక శ్సీదపివా గచ్చ త్సరత్ర (ధ్రువమ్‌ 9 


(౧ 


యుద్ధ కా౦ డః లి] 


౫౨ ఆ పర్వతమున పొగడవచెట్లు, మామిడిశెట్లు పనసశెట్లు ఆకోకళ 


X23 


వృక్షములు "మొదలగు ననేక వృక్షముల ఫలభారముచే వంగినవె 
యున్నవి. మణియు నట దిగుడు బావులు సరస్సులు న నేకము 
లున్న ని, కనుక వానరు లా కొలనులలో స్నా నముచేనీ జలంబుల 
(దావి స్వేచ్భగా ఫలంబుల దిని తృ ప్టినందిరి, 


తరువాత (శ్రీరామచందయూర్శి వానర సెన్యముతో బయలుటేరి 
మలయ పర్వతమును జేరి (శమముగా సను[దతీరమును జే రెను, 


ఇట్లాశ్చర్య రామాయణ యుద్ద కాండమున 
(ప్రథమ సర్లము ముగిసెను. 


రెండవ సర్ష పారంభము 


ఆనంతరము రాముచం(ద్రమూ ర్తి మొసళ్లు మొదలగు జల జంతువు 
లచే భయంకర మై యొప్పుచున్న ఓయున్స్కు గాలిచే పె కెగుర గొట్ట 
బడుచున్న జలరాళి ౫లగియు నగు సము([ద్రమును జూచుచు ను(గీవు 
నితో నిటులం బల్కె_ను, సుగ్లీవా ! మనము సము(ద్రతీరమునకు శేరి 
తిమి. కాని కీష్కి.0ధలో నున్నపుడు మనకు సము దతరణ విషయ 
మైన యే విచారము కలిగనోోో ఆ విచార మిప్పుడు కలుగుచున్నదిం 
ఏదైన గొప్ప యుపాయము జే దీనిని డాట సాధ్యము కాని యుపా 
యము నాలోచింపకుండ దాట సాధ్యనజణ కాదు. 


౨ సుగ్లీవా ! మన వానరవైన్య నంతయు నిపుడు సముదపు టవతలి 


యొడ్డునకు శేరు నుపొయమును మున మందటజుము కలిసీ యాలోచింప 
వలని యాన్నది. అంతవరకు సముదతీరమున వానర ెన్యమును 
నిలం పవలనీనది, వానర్గనైన్యములో నకడుకూడ నితిర స్థలమానకుం 
జీలిపోకుండ నుండునటుల నాజ్ఞావీంవుము, 


లలి ఆశ్చర్య రామాయరడో [సర్గః 


య స తతో రవిసుత es సంయుత 
న రబోరీనభా త హీరుహయు తే సే సేనాం తనో2_-వేశయత్‌ 
తచ్చాభామృగ వొహనీ జలసిథి స్పంశోభ తేన వయా 
త ద్యెలానన 'నేత్యి తత క్‌ సుయ? బళా న్ని విస్థాశ్స్చ తే, 3 


ఏవం వానరవాహానీ జలనిఖే నర సివిస్టూ నలి 


—O 


వాశోదూతతరంగ మాశిరగచ్నా స్స్పం క సర్వతః 


వ. 


ఆక్‌ర్ల ంచ భుజంగిమై ర్లలచరై ౮ నై్టశ్చ ఘా ఘోరం తథా 
పశ్య సీ వరుణగాలయం "ముదితా తస్థాచ వేలావనే. ర 


చేనా సాచ సివేశితాంబుధిత శే సతు సరో తనో 
మైందశ్చ ద్వివిదశ్చ వానరనరా వేతా వుభా జగతో 
తదత్షూర్థ మలం విచేరతు రథో సౌమ్మితి మేత ద్వచః 
(పావై పానం రఘునందనో విక లహాద్య్భూోమ్యూళ్ళ ౩ 

సంస సృ కేః ౫ 
క కే కల్రగతేౌ విసశ్వెతీ మహం సోకి” ఎ నూనం నుమ 
(పొాయోభూ వ్వెపరీతె మద్య తిదలం కక .భవృద్ధొ మమ 
దుఃఖం నే నహీ దూర గావనిసు తే త్యాహోస్వి షై బ్‌ో 
నీతా2.భూదితి కింతు భూమితనయా (పాయో నృశ్లా 

తీతి శుక, ౬ 


* సూమితేనయూా (పాయో నృశ్రా తీతి శుగితి-తస్వాయ 
మాశయః - భూమిజాయా యౌానన మతినర్తలే; సార్ధకం 
సమేష్యతీతి వా; తద్యావన మహం నానుభూతవా సితివ్యా; 


రం నాం ఫ్ర 


మపం(దవణా ర్తి యిటుల చెప్పగా వెంటనే సుగ్రీవుడు లక్ష్మ 
ణునిగాడ దోడు తీసికొని వృక్షరాజములతో నొప్పుచున్న సము[ద 
తీరమున సేనల నన్నిటిం ,బవేశపెళ్లైను. అచ్చట విడిసిన వానర 
నెన్భము రె: డవ సమ్ముద్రమువ లె సొప్పుదుండెను. ఆ వానరు లందజు 
నచ) సముదతీరము నందలి వేలావనమున నుండిరి. 


అచ్చట నివసించిన వానర_సెన్యము; గాలిచే నెగుర భాట్టబడుచున్న 
తరంగముల గలదియును గొత్షసులతోనుు మొసళ్ళతోను. జల 
సర్పములతోను, ఇతర జలజంతువులతోను భయంకరమయిన సము 
(ద్రమును జూచుచు సంతోషముతో వేలావనమునం దుండెను, 


నేచాపతియగు నీలుడు, ఏ సేన లెచ్చట నుండవలయునో, ఆచ్చట 
నా (ప్రకారము గింపిన పిదప, మెండు ద్వివిదుడు వను వానరవీగు 
లిగువురును జాగరూకుల్తై యా _సెవ్యముల గత్షణమునక్తై యిటునటు 
డిరుగుచుండిరి పిదప రగామచం దమూ ర్తీకీ సమ్ముద్రమున శవతలి 
యొడ్డున "సేక కదా సీత యున్న దని యామె స్మృతికి రా గావ వపుడువికల 
మనస్కుడై లక్ష్మణునితో (శ్రీరామచందమూ రి యిటుల బలికెను. . 


లక్మణా ! లోక ములో సొధారణముగ నందణకి దుఃఖము గలిగి 
నచో నది కొల్మకిమముగ సళించును. ఉన ౫౧" మొదట నున్న దుఃఖము 
తరువాత గొన్ని దిపముల కుండదు, ఇదె Bes విషయము. 
ఇది నాకు విపరీతముగ నున్నది. నానాటకి సీతను విడచిన దుకిఖిము 
వృద్ది యగుచుండెను, కాని తగ్గుటలేదు. నీత దూరమునం దున్నది 
కదాయని కాని, లేక యో షు రావణు డపహిారిం చెనని కాని “నీను 
వగచుటలేమ, * సీతకు వయస్సంతయు వ్యర్శ్యమెపోవుచున్నది కదా 
యని దేశ వంచు లురిట ని 





మనం వం వాలా... తయన నాలాలు. రా కావి ంతాలలాలలాా 





ల మాదాల నా మమా నాలాల ద 


* పయస్సంతయు వగ మెటోవరున ది కదా యని దుఃఖించుచుం 


= దీసభావ మేమన ౧ -సీళ దేవియొక్క.. యోసనము గడచి 
en ముదిమివచ్చుననికొని యా మెయౌ వనమును "నే ననుభవించ 
వెరి నని కాని శ్రీరామునకు దుఃఖనుకాదు, ఇక నెందుకనగా, 
ర్‌ 


94 ఆగ ర్య “రావూయే [సర § 


సత్యం (బఏమి సౌమి(లే తద్వియోగ మితఃపరమ్‌ 

సోఢుంచ నహ శక్నొమి దహ్వా౭_హం మదనాగ్ని నా, ౭ 
సౌమి(లే జనకాత్నజా దశరథ స్యావి స్నుషా నే (ప్రియా 

EE రాతిచరీవశంగతవతీ తన్హధ్యగా సా కథమ్‌. 


పష. అ — పై I” 


రామన్న శోక? నభనణి కంగు “నకతాం కుర్చి దశగీవ భన 
Mes వచనాసుసా శేీణ క er eh 
నమర్ధావి భూమిజా మద్రక్షణసామర్థ రం విశ్వన్య మమూపకీ రి 
ర్భవి చేతి మత్యా భూమిజూ సర్వదా మామేవ న్న ్రలేవతీ 
దుూఃఖుతాభూత్‌ , ఏపంస్థి తె తస్యా ఉపకృతి నుతావదవాం 
కించిదవి కమ్ము మశక్తొఒభూన మిత్యేన రామస్య శోకః, నతు 
తజ్యావన మననుభూతవా నహా మితి వేద్యమ్‌, వఏవనేప మహో 
భార తే౭_పినంద్భృశ్య తే. డాపదీపస్థా) పహరణకా లేశరణాగతయా 
తయా “గోవింద పుండరీకాక్ష రక్ష మాం శరణాగతి మిత్యు 
చ్చరితం, గోవింద నామాడ్యాపి మాంబాధయతీ త్యక్షాతతొలా 
నంతరిక సడ తె నిష్క-)మణసమ యే (నీక మో నైవం (పతి 
పాదితమ్‌ _ “గోవించేతి యదా(క్రందత్‌ క కృష్టా మాం దూర 
వాసినం, బుణం (పవృదమివ నే హృదయా న్నా పనర్న” తీతి, 
త్రో ais hated, య. నీ త్య 
వాలి ర్‌ం లి లు 
నివారణపర్యంతిం ఖురితాప మాస్నోతీతి 'వేద్యమ్‌, 


యు కండ. 85 


లక్ష్మణా ! నేను యధార్లము చెప్పుచున్నానుం ఇంక సీతా వియోగ 
మును సహింపజాలను, నా శరీరము దహీంచుకొని పోవుచున్నది 


లక్ష్మణా ! జనక చక్రవర్తికి కూతురెయుండి దశరథమహారాజున కం 
గోడలయియుండియు నాకో. బే)యసీయయ్యు రక్కు_సుల మధ్య 
వారి వశములో నుండవలనీ వచ్చెగచా! ఆమె మెట్టు పరుండు 
చున్నదో గదా! రావణుని వత్షస్స్రలము బి)ద్దలగునటుల బాణము 








“ఓ రావణా! నాభర్త 'యనుజ్ఞ ేకపోవుటవలన నిన్ను భస్మము 


చేయకోండ నుంటినని రావణునితో ఫూర్వము సీత చెప్పిన మాటను 
బట్టి ఈగ మె రావణుని భచ్మము చేయజాలినను నేను రక్షింపగలనని 
నమ్మియా, తానే రాపణుని భస్మ మః చేసినచో చా కవక్షీ ర్తికలంగు 
ననియు దలంచి యెప్పుడును నన్నే స్మరించుచు దుఃఖించుచున్న ది. 
ఇట్టి స్థితిలో నే నామెకుం గొంచెమైనను నింతవజకు నేమియు నుప 
కారము చేయ లేశ ఫోతి నని శ్రీరామచందమూ రి దుఃఖపడుచుండె 
నని "పెదాని భావమని తెలియదగినది. 

ఇవ్విధమగ "నే మహాభారతమున గూడ గన్నడును, దుళ్శాసనుడు 
నిండుసభలో తన వస్త్రముల నొలుచునపుడు దౌంపది “గోవిందా; 
నన్ను రక్షింపు” మని గోవింద గా మముచ్చరించెను ఆ గోవిందా! 
యను మాట తేనను పదుమూడు సంవత్సేరములకుండి బాధించు 
చున్నదని పదుదాలుగవ సంవత్సరమున తౌను రాయబారము పోవు 
టకు ముందు కృష్ణుడు పాండవులతో నిటులం జెప్పెను. “ధర్మ 
రాజా ! నీవు యుదము చేయుదువుగాక, శేయకపోదువుగాక! దూర 
ములోనున్ననన్న పస్తాాపహరణ కాలమున [చౌపద్వి గోవిందా! యని 
పిలిచెను. దూరస్తుడనుగా నుండుటచే ఆ దుష్టుల నేమియు చేయజాల 
చెతిని, గోవిందా యనుమాట నా హృదయమున౦డి తొలగిపోళ 
పతిదినము బుణమా వడ్డీతో బెరిగినట్లు "పికుగుచున్నది, ఆ అప్పు 
నేను దీర్చుకొన పలసియన్న ది” యని చెప్పెను, ఆందువలన భక్తుల 
యాకి 9౦దనమును భగవంతుడు విని వారి కపుమలను దీర్చువజుకు 
మిగుల పరితోపపడుచుండు నని తెలియదగినది, 
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పజ్యా్య్యన్యోరసి నాయకా సహా మలం హు స్‌ న్స్‌ ఢాం కదా 
(సల సెహాన్తు వులంభఎెమచ కడం నోకం విమోక్లు 
మ్యహమ్‌, ౮ 
హోం న సఆరేషతిం మహసుతొ నూనం కదా ఎెత్యి జే 
ద్దుఖం భూత మావి యె" జగ ౩ం మో ్రమ్యహాం వా కదా 
ఏవం చింతియ!” ఒస్య హంసవిహగ స్తతా)గత న్పత్వారం 
దృష్ట్వా దక్షి_ణ దికృ్పుపూగశే మిదం య న తం రాఘవః, గా 
పళ్చొ ద్గమహ్యున నరః (సల మననం ప అల ముత్స జ 
బిన్మ గహాణ"'య భూయః! పొం తొవ స్ట శుచా 
తా (సన తా, "As అం. గల (పణయ 
(కయైన, ౧౦ 
ఏనం కథయన స్తన చిరా ద 
హాంనం విహాంగమం హొంబీ తేజ్జాయా?. -న్యేషెణ్‌ సఖిమ్‌ 
త తాగా సతీ జైవా ళా. భూ త్తతః పరమ్‌ 
షు సఫాపముకా పు సగ్యో గివ్వరూసగధ ౮” వత 
నత్యాచ "రాఘవం స్తుత (వొ “క్షా సతెసుఖస్థితిం 
త స్నెళినం (ద్రుతం తన విమూనెన 'దెవర గలే. గగజగపిజగైరి 
| * ఛాపముకా పుభి” వికి _- హంనపత్మజిణా వేతౌ 
పురా కి పత యో కావా కమర్థం శాం దదా విత్య(తేయం 
పౌరాణికీ గాథానునం భేయా - పో కస్నింశ్చి దృగహాశే 
వకుళాంబీతి కాచన పష్మినతా వ తత్సదనాంతిక స్థ న నికే 
తనే ఒరసిందాపరాయణొ ద్విజదంపతి న్యనన తామి, జాయా 
పతీచ తావేతస్యాం వకుళాంబికాయాందో పారోప పణంకుర్వం తా 


౨] యుద కాండ; 8 
థి 


లను (బ్రయోగించి వానిని హతమార్చి సీత్ర చిప్పుడు తీసికొని రాగ 
లనో కడా! ఎప్పుడు నేనీ దుఃఖమును విడుతునో శదా యని 
పలికెను, 
మటీయు తనలో చా నిరహాదుఃఖముశు సీతాదేవి యెస్వుడు విడువ 
గలదు. నేను సీతావియోగద్యుఖము నెప్పుడు విడువగలను శీ 
అని (శీగాముడు చింతించుచుండ నచ్చటికి నొక హంస వచ్చెను, 
దశ్షి దిక్కును. డి వచ్చిన హంసను గాంచి (శ్రగామచం దమూ ర్తి 
యిటుల బల్కె_ను 
౧౦ ఓ హంసొ! తరువాత మానససరోవరరున. శ్లేగవచ్చును, తామర 
తూండ్లు తెచ్చుకొనవచ్చును, ఇప్పుడు నీ నోట నమలుచున్న తౌమర 
తూండ్లు విడిచి స్పష్టముగా సీతాజేవి వృత్తాంతము చెప్పి సీతా 
విరోరాగ దుఃఖితుడనగు నన్నుద్ధరింప్రుము సజ్జన లకు స్వార్థముశం క 
పరోపకారమే గొప్పది కదా | 
౧౧.౧౨౧౩ శీరీగాముడు ఈ రీతిన బలుకుచుండ జిరకాలమునుండి 
భర్గ నెడబాసీన యాడువాంస భర్తను వెదకుటకు వచ్చి దైవరయోగ 
మున నచ్చట పతియగు మగహాంసను గలిసికొ నెను, పీమ్మట నా 
౦సదంపగులు * శఇాపవిముక్తులై యప్పుడే దివ్యరూపథరుల్రె 
శ్రీగొముని నమస్కరించి. స్తుగించి సీతాబేవికళలవార్తను 
చెప్పి విమాన స్‌. స్వర్గ మునకు వెళ్ళినవి. 





——— 











* శాపవిముక్తు లయిరి. ఈ వుట భా గ మెవ్వగు! వీరల 
"కవ్వ రెందున్నకై శాపమిచ్చి రను విషయములో నీ కింది పురాణగాధ 
ముసంఛానము బచేసీకొనదగినది 

పూర్వకాలమున నొక యగహారమున వకుళె-బయను నొక 
పత్నివత యండెను, ఆమె గృవామునకు (పక్కనున్న గృహము 
లో ఫార్యాభ ర్త లిరువుగు (ఛాహ్మణదంపతు లుండీరి, వార లిరు 
వురు పరాపవాదము పరనింద చేయు స్వభావము “లవారు. ఆ దంప 
తులు వకుళాంబ యను పతివతయందు లేనిపోని దోషముల 


లి ఆశ ర్య “రామాయ శే [సర్గః 


పశ్చా దస్తంగతే భానౌ లక్ష (గా శ్వాసిత శ్చ సః 
కా లేతు పశ్చిమాం గ మువాస్య న్యవస త్పుఖమ్‌. ౧౮ 

త$ో రఘుపతి _స్తన్వాం శాల సూ ర్యాత్బృజాదిఖిః 

సీనేయం మహాతి తీరా కథం ॥ న్‌ | దుస్త రాంబుధిము 
ఇన్యాబ్బతర నాయం యతో! న్ననన చమ్పుఖమ్‌, ౧A 

ఇత్యాశ్చర్య రామాయకో యుద్ధ కాం జె 
me స్సర్గ స్పవమా ప్ప పః, 





కలల అలాముయనాలా నాలా దూ నాునం అదరాల నడా యాయి నా ఛాలా చరాలు ధాత సాం అవాగాంతాలయాల నవలను డా లా 


వేవావనతామ్‌. _తదసపొదవచనా న్యనహమాన _ న్తత్పతి 
స్పజాయా మాత్శనో నశేతనాొ న్ని ప్మ్కా-సితవాన్‌. సాచ 
తతఃవరం దుూఃఖతొ తజ్ఞ్జాయాపతీ ల్వేనం నఖాబ, యశో మా 
మగతికాం పత త్రిల్‌ మిన యువా మకురుతొ మో యువా, 
మగలికొ .పత్మతిణా భూత్వాచ జా.మయాపతీ వియోగదుఃఖ 
మహమివానుభవిష్యథభ బ్రిక్‌ _ తత నావుభా నవీ పళ్ళొల్తె త్ర సౌ 
ప. ర్ని పత్య శఛాపవీము క్రీం (ప్రార్ణయామానతుః, 
స్యభాన' x = తిమృదీ సాప్యేవ మునుజ(గాహ, యదా యువ 
"యూ (న్నీరామచం[ద సందర్శనం భవితా తదా శాపవిము క్రీ 
ర్భవి తేలి. పశ్చాతావేవ జాయాపతీ 'కాల్యక నుణ హంన 
పతత్త్రిణా నుబ్బూతే (కమా జ్ఞ బాయాపతీచ భూతా వియోగ 
దుఃఖ మనుభనతః, స. మన్వెషయ నుమా న్పత తీ 
దథు.ణన్యా దిశ (నా "మేణ సందృష్టః (ప్రేయసీ కుశల 
వార్తాంచ సంపృష్టః, ఏతస్ని న్నంత॥ రే దైవా త్తజ్ఞాయావి 
రళాగశా, స్వభ ర్తా/ మిళితొ.  రామాన్యుగ హణ తావు 
భానపి శాబవిముక దిన మగాతా మితి, 


“| 


౧౪ 
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పిమ్మట నూర్యు డ_స్రమించగా (శ్రీరామచం(దమూ ర్తి లత్మణునిచే 


. నోదార్చబడి సంధ్యావందనము చేసి సుఖముగా నుండెను, 


౧ 


సిమ్మట నారా(తియందు నుగీవాదులతో నీ వాసరెన్యవణ దు స్తర 
మగు నీ సమ్ముదము చాటు టు ట్లని సదుపాయము నాలోచిందుదు 
సుఖిముగ నుండెను, 


ఇట్లు యుద్ధ కాండ మున ద్వితీయ సర్గము ముగినీనది, 








వున అ అలానా ము అలన ద ల అతా ——————™— 


నారోపించుచు నామె భ_ర్ధకు కల్పి ఠకథలను జెప్పుచు నామెయందు 
భర్తకు ద్వేషము గలుగునట్లు చేయగా భర్త యపచాదమును భరింప 
లీక రన భార్యయయిన వకుళొంబను తన గృహమునుండి వెడల 
గొ స్పైను, ఆమె పిదప మిక్కిలి దుఃఖపడి యా చబాహ్మణ దంప 
తుల మూలకముగ తనకు భర్రవియోగము సంభవించినడి యని 
తెలిసికొని వారి నీ (క్రిందివిధముగ నామె శపించెను. ఓ దంపతు 
లారా! నన్ను దిక్కులేని పక్షిని వలి మిరు చెసీనందున మిోరుకూడ 
పటులై చేను భ ర్హవియోగదుఃఖ మనుభవించునట్లు మోరుకూడ పర 
స్పర మెడబాటుగలిగి వియోగదుఃఖ మనుభవించెదరు గాక యని 
శపించెను, పీదప వారలు పశ్చాత్తాపపడి యామె పొదములమిద౦ 
బడి కాపవియు క్తిని (ప్రి ౦పశా, స్వభౌవము టే శారుణ్యముగల వకు 
భాొంబ వారలయందు ౪నికరము జఊాాపును నిట్లు శాప విముక్తిని జెప్పెను. 
ఓ దంపతులారా! మికు శ్రీరానమచందమూరర్తి దగ్శన మయిన 
తోడే శాపవిము క్రి గలుగుగాక యని వెప్పెను. ఆ దంపతులం 
మృతినిెంది హాంసపకు లయి పుట్టి, (క్రమముగ దంపతులు కూడ నయి 
శాపవళముచేతనే పరప్పర మెడబాటు గలిగి యరినొకరు 'బిదకు 
కొనుచుండ మగపక్షి దక్షిణదిశనుండి వచ్చుచుండగా రామచం(ద 
మూర్తి దానినింజూచి సీతా కుళలవార్త నడుగుచున్నంతలో గైవవళ 
ముబే మగవాంసను వెదకుకొనుచు నాడహం'సకూడ నచ్చిటకువచ్చి 
తన భర్తను గలిసికొనగలిగెను, శలుసుకొనుటయీ కాక రాను 
దర్శనము చేతను తదన(్రహాముబేతను శాపవిముక్రులై దివ్యరూప 
ఛారులై స్వర్గమునకు విమానముతో వెళ్ళిరి అని, 


40 ఆశ్చర్య "రావాయ నే (సర్షః 
తృ తీ య స్ప ర్ల 3 


లంకాయాం పవనాత్న: జీన తు కృతం క ర్భాతిఘోరం ముహు 

స్పంస్థ ృ్ర త్యా౭_=. నథరనాయక్‌ొ2_ౌచక్షిత్రః కల త్యానదో మరం్మతిణః 
ఆహూయా ల స్విభీషణముఖా౯ గ "బత్రసో౭_ ఎ "జ్బుఖః 
(పాహైనం దశకంధర స్పదసి తా స్నీతి (పధానం నచ. ౧ 


నూనం ద్మప్పసహో పురీ తు కపీనా సేయం (పవిప్లా తథా 

/ ౨ నో + నే ము ~~ ) లె 

భగ్నా? ౩ కనవీచ తేన న. దృష్టౌ ఫ్రీ ధగ్గి ఇ 

(పాసాదోఒవి తే థాక, ఏ. 2.సురవరా నైక హతాత్ళాభ వక్‌ 

లంకా ప్యావిలతౌ మనొయి సచినై॥ కర్తవ్య మాలోచ్య'శాం, 
a) 


సక్‌ సంచ భవద్భి రద్య థఛవతా యద్యు క్ష నమ్మే త్తెమం 
లోశే (పాహు రను త్రేమం తు విజయం సన్నం త్రమూలంబుథాః 
మి తె)ర్బంధుభి రాత్మమం(ల్రభి రలం మరం్మత్రస్తు కారో స్భృపె 
స్ప తేజ త్ర వసంతి కార్య మధునా యుమ్మో రాలొచ్య 

తామ్‌. 3 
నూనం వానర వాహినీపరివృనో లంకాం నిరాతంకశోే 


"రామః (పాప్ప్యకి సంతరిష ష్యతి సుఖం బెరాంనిధీం సానుజ? 


కాండ? 41 


(రామచందమూ ర్తి సెవ్యమ'తో సముదతీరనునకు వచ్చినట్లు చెప్పే 
యిప్పుడు లంకలో నీలోపుగా జరిగిన పృత్తాంతము చెప్పబడు చున్నది.) 
లంకలో రావణుడు హనుమంతునిబేం జేయబడిన యశోకవనభంగము 
మొదలగు ఘోరక్పత్యములను మాటిమాటికి. దలంచి మిక్కిలి 
భయమంది సభ దీర్చి విఫివణాది మంతులం బిలచి యాసభలో 
నిస్ణ చం దలవంచుకొని మంకు9లతో నీతింయు_క్తమగు వాక్యమిట్లు 
పలికెను, 


ఓ మంతు)లారా ! నిశ్చయముగ మన లంక యెభ్యరికిని బి) వేశింప 
కక్యము కానిది, అట్టి లంకను ఒక వానరమాకు౨డు పి) వేశింప 
గలిగ్గాను. ప్ర జేశించుటయే కాశ నమన యశోక వనమును రూపు 
మా”వెను, సీతను జూశెను, చెత్యపాసాదమును విజుగం గొను, 
పట్టణమునంతయు నల్లకల్లోలము చేసెను. రక్కసులను జంవెను, 
ఒక్క. నానగుని నివారింసతేనివారలు పెక్కు వానరులు వచ్చిన, చేవ 
చేయగలరు వ కావున క_రృవ్యమును మంతు లయిన మీోరందటిం 
నాలోచింపవలయునుం 

ఓమంతు9లారా ! మిరలందటు నాలోచించి యే మార్గము 
యు క్షమో యుత్తమమో చెప్పుడు, లోకములో నీతిశాన్ర్ర వేత్తలు 
విజయమునకు మంతాిలోచన మే శాల మని వెప్పుదురుగడా ! 
రాబాలు నుంతా9లోచనమును తమ మేలుగోరు బందుగులతోను 
మితుంలతోను మంతు౨లతోను చేసి కార్యము నారంభింపవ లెను, 
అట్టి వారందలు నిచ్చిట సే యుండిరి. ఇప్పుడు కర్తవ్యము నాలో 
చించి మిరలు చెప్పెదరు గాక. 

ఎవడో కుంటరి కోంతివాడు గంతులు పెట్టి పోయిన మాతా9న 
నింత యాలోచననము చేయవలయునా గి ఆని యందుళేమో యని 
ఇెప్పుచుండెను, ఇంతనూత్ర)ముతో సరిపోదు. రామచంద౦మూ ర్తి 
వానర-నెన్యముతో నిరాటంకిముగా. సముదంమును దాటి లంకలో 
జ9వేశిందును, సముదము నెట్లు దాటునని కలంపకుడు, తన 
6 
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స్‌ ద్బాణశ తె స్తు నోషయతి వా సింధుం తు నో Ce 

కించాథో నగే (పవిశ్వ కపయః కురు ర్విరుద్గం (ధువం. ఈ 

తస్మా దాలోచ్య తాం యచ్చ యు క్షం హూతీకరం భవేత్‌ 

ఇత్యు కా మై శృత్రుబలాజ్ఞానవశా “థొ 

సీతి బాహ్యా దశముఖం (బహు "రేవ మబుద్దయా. ty 

శ 4 

రాజ్‌ కింను విపాద నేప్యలతి భవాక పూర్వం జితా భోగిపూ 

ర్య వేన్‌ ఒప జిత స్త్యయా.= హృత మభూ త్తత్చుష్పకం 


వె మహత్‌ | త్యద్భి సె రసు?” మయ స్థన ఫురా కన్యాం 
ఆశా ఖ్‌ ర్ట 

దివ వంక! కంట ముర నాలి సశ ఈం నీత 
ఇ క | శ వ - 

స్ట్‌ వాహ వె, ey 


పూర్యం త త్రభథ వాకా భవాంస్తు సమణం తిన్యాత్మిజూం ఛ్వాజయః 
కంచత్యం శయ పన్న గాశ్చే ఏజణఆె నాగాధిళో సిరి తః 
శంఖ స్త్ర వాసుకీచ వి*తా ేవా నా సి ఆ 
మాయా శొాానగ తా om ౧హువిఛా రాజ యమో 
టి న 

సిర్రితెకి 

1D తిః ర 
తన్నాళ్తే సదృన్‌ నవా (థువమయం రామి కయూ న్మానుపః 
కించాల్చా8 కపయోపి తిప్టతు భవా నలె వ నర్వ వయమ్‌ 
గత్వా జేతు మలం భవేమ చ కవీ న్పర్యాం స్తథా రాఘవా 
ఐస్నా స్వన్యమనస్సు మారుతను జ కృత్యం చకా శేదృశమ్‌, 

oy 

వతోం సరి మలం సుర రభఇినుతికి ప్ర రం భవి నప్యభూ 
నుష్నైనం కెనలమానుసూ (ద్రఘుస చః కార్యా తయా నావి భీః 


క] 


ey 


రె 


రం 


గ్‌ 
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యమోఘ మెన వాణములచే సము[దము నింకింపడేనీకూడ దాట. 
గలడు, 'సందీయము లేదు. నానరు లెట్లయిన లంకలో (బవేశించి 
కూడని పనులు గూడ. జేయుదురు, నిశ్చయము, 


కావున మనకు మేలుగ లు గునట్లు యు కముగనాలోచింపుడని రావణుడు 
చెప్పగా, నా రాక్షసులు నీతి బాహుక్టలుగాన శ్ర తువుయొక్క._ 
బలమును దెలిసికనలేక్‌ రావణునితో నీ (కిందివిధిముగ( బలికిరి, 


ఓ రావణపభూ ! నీవేల విచారపడెదవు గ నాగలోశమును జయించి 
తివి, కుబేరుని ౫ల్సి ఫుష్పశవిమానమును దెచ్చితివి, నీవలని భయ 
ముచే మయుడను రాక్షసుడు తన కొమరితయగు మండోదరిని 
నీ కొసంగెను, యాద్ధరంగమున మధు వను రక్క_సుని లోబరచు 
కొంటివి. ఇట్టి నీవు మానవమాతు డొకడు లంకకు వచ్చునని భయ 
పడియెద వేల ? 


మహాత్మా ! నీవుచేసిన పనుల నింకను బెచప్పెదము వినుము, పూర్వము 
నీవు వగుణాదేవుని నతని పుతులకుసాడ గెల్సితివి, పాతౌళీమున 
ఆదిశేషువు తక్షకుడు వానుకి మొదలగు పన్నగులను ల్పితివి* 
స్వర్దమున దేవతలను జయించితివి, అనేక విధములయిన మాయలను 
డెలినీకొంటివి. యమునిసాడ గెల్పితివి. 


ఇందజను జయించిన నీకు రాము డేట్లు సమాను డగును? అర డొక 
సామాన్య మానవుడు, అత డెంత గ వానరులా ఆల్బులు, వీరివిషయ మె 
యింత యాలోచన మేల 1 నీ విచటచే యుండుము. 'సేమందజణము 
వెళ్ళి రామలక్ష గ్రణులను వానరుల నందజనుగూడ జయించి 
రాలము. వానుమంతుడు వచ్చి లంక దగుల పెట్టనప్పూడు మోర 
లెక్క_డికి వెళ్ళితిరని యనియెదశేమో "మే మందజము పరాకుగా 
నుండుటచే నింతపని నతడు చేసెను. 


ఇదియునుం గాక స్వర్దలోశమును జయించి యచ్చటి 'జీవరల బే. 
ఛూజింపబడితిని, అట్టి నీవు కేవల సామాన్యమానవుని వలన భయ 
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ప్ర త్రం త్యింద్రజితం భవా (నణకృ లే స్పం పేషయే చ్చేత్క-పీ 
న్సర్యానప్యయ 'మేకవవ విలయం నేష్య త్యరం రాఘనౌె, ౯౪ 
పళ్చా దంబుదనన్ని భో=_సురవరో నామ్నా (పహ స్త పునః 
(పాహైవంతు చమూపతి ర్షశోముఖం కృ త్యాంజలిం మ స్తే 
చేనళ్చాపి భనంత మాహవతి లే జీతుం నశకాః పురా 
యుగే కిం ఫ్రునరాశ రేగ కపణయో మర్య్యాస్తు భక్ర్యూ స్తవ. 
(౧౧౦౪ 
ల తేన వానూవమతా కృత మదం లం'కాసురీధర్గ ణం 
నూనం ర్మాతీచర పమాదవశశో జాతం నచ ద్యాపరః 
యాన్య త్యద్య సమిోిరసూను రసుఖిః క్యు తాధునా వా విభో 
కర్తుం భూమి మిమా మవానరయుతాం శకొ=_ హ మాజ్ఞాపయ 
౧౧y 
సశ్సా ద్దుర్నుఖఏవ వూహ దవుజూథీశం విధాయ *ంజలిం 
నాథా౭హం పరిఘం (ప్రగృహ్య గతవ్శానామం తథాలక్ష్ముణమ్‌ 
స్నుగీవాంగదముఖ్యవానర వై స్పాకం విహతా శు తే 
(పాప్స్యా మ్యంతిక మాశు మా మధిపలేఒస్మాకం సమా 
జ వయః ౧-౨4 
తతః కంక ర్ట ర్ని కుంభో౭_సుర నం 
దశాస్యం (పతీదం వచ (పాహ నమః 
భవంతస్తు స్వ వనం త్వ్యత తూర్ణం 
హనిబ్యూ మ్యహం తం సమూలంతు రామమ్‌. ౧౩౪ 


క 


(౧౧౦౪ 


౧౧౮ 


(౧౧౨౮ 


౧౩౪ 
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పడవలసీనపనిలేదు. ఇంతయేల ౧ రణళూరుడగు నీ కొమారు డయిన 
యిం|దజిత్తుని నొక నిం బంపినC జాలును అతడు సర్వనా శనమును 
జేయ సమర్భడు, 

(సభలోని రక్క ను లిట్లు ఇెప్పీన పీమ్ముట మంత్రులు సేనాపతుఆ 
మొదలగువార లిట్లనుచుండిరి, వారిలో (పవాస్తుడను సేచాపతి లేచి 
రావణుని తో నిట్లు చెప్పదొడగను,) 'మేఘమువలె నల్లనివాడయిన 
(పహాస్తు డను సేనాపతి రావణునితో నిట్లు చెప్పెను. |పభువర్యాా ! 
నీకేల యీ విచారము, జేవతీలుకూడ యుదములో నిన్ను జయింప 
జాలరుగదా! ఇక (కోతులా నీ యెదుట నిలచి యుదము జేయ 
లను? మన కాహారములయిన మానవులా యుద్ధము నీతోం జేయునది 
వానుముంతుడు లంశాఫురినంతను అల్లకల్లోలముబేయుట రాక్ష 
సుఖ (పమాదముతో నుండుటచే (అనగా మమ్ము నెదిరిందు వా 
డెవ్వడు? అని యేమలీయుండుట చే) తటనించెను గాని లేకపోయిన 
ప్రాణములతో పోవగలడా 8 ఇప్పుడు మాత మా (కోతి (ప్రాణము 
లతో చెచ్చటకోం బోగలడు ? చతుస్సము[దపర్యంతమయిన యీ 
భూమిని వానకు లనువారు లేకుండం జే సెదను, 


ఇట్లు ! పవాస్తుడు చెప్పిన పిదప దుర్ముఖుడు లేచి చేతులు జోడించి 
రావణునితో నిట్లు చెప్పదొడగెను, రాక్షసరాజూ! న నొశడనే 
యీ నిమిహమునంబోయి పరిఘను జేతబట్టి నుగ్రీవాది వానరసహీత 


ముగా రాముని దెగటార్చి నీయొద్దకు వచ్చెదను, నా శాజ్ఞ నిమ్మ, 
అని పలిశెనుం 


పిదప కుంభకర్టునికొడుకయిన నికుంభుడు లేచి నమళఠతో రావ 
ణుని గూర్చి యిటుల6 బలికెను, రాక్ష 'సరాజా ! మోర లందటు 
నిచ్చట నే యుండుడు, నిశ్నయముగ రాముని సమాలముగ నే నొక్క 
ఢ నే సాతమార్చి వచ్చెదను, | 
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పశ్చా ద్వ(జహనుః (సాహ దశానన మిదం వచః 
య! మ్యహం సర్వా న్వానరాం శ్చ నరావవీ ౧౮౪ 


హా రభస సళాధథి వ సాపార్య్యూ వుహవోోదగ? 
క en సు స్తు ౧ మ. స్పేంద్రజి | త్రథా 
వజదంప్లో)=.. ని కాయశ్చ ఎ ER పట్టసాన్‌ 
RUSE SoD (౧ సమయం a సువ (నృభుమ్‌. 

ROE y 

"రామం న రవిసుతం లం కొపురీధర్య కం 
సామిోరించ కీ న్సరానపి వయం హన్యావు నూనం విభో 
కించెక స్తన సూను EE దయం సర్వా స న ,నప్యిత్య గం 
తూక్తీం తిప్ప విముంచ ఫోక మధునా త్యంనన్సన ఆజ ఇయం 


మృత్యుంజం యం నమభ్యర్చ్య్య వరా న్య= న్యసుద్యుు రాకా 
(వొప, యో మఘనానంచ wn వానీతవా న్సురిం 
తవాత్తకే స్థ వచే త్రోసి ya స్విక లః కం భవా నభూత్‌ . ౧౮ ౪౮-౧గ౧- 
ఏవం పౌరుపవాక్యాని వదత నా న్ని శాచరా౯ 
వారయి నోపవే ఆ్వాథ (పాంజలి స్ప స్విభీషణః 

మస్క త్యా2-ఒశ రాధీశేం (వాహనం ధర్శతత్సరః, —20y 
కార్యన్య సాధనే నీతా * వుపాయ్యతయ మోారితం 


* ఉపాయ్మతయ మోరిత మితి _ ఏవమేన కామందశే 
సందృశ్య లె, “ సామాదీనా ముపాయానాం (త్రయాణాం విఫలే 
నయే, వినయే న్నయనంపన్నో దండం దంజ్యేషు ధర భృ దిలి, 
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౧౪౪ పిదప వృజబ్రహను వనువాడు రావణునితో నిటుల జెప్పెను. మహో 
(పభూ ! దీ;కింతయాలోచన మేల? నే నొక డచనే పోయి నరులను 
వానరులను గూడ నందజను భక్షించి వచ్చెద నెను, 


౧౫-౧౯౮ వీదప యజహుడు రభనుడు, మహాపార్ముడు మహోదరుడు? 
సూర్య శత్రువు, సు.ప్రఘ్ను డు దర్ప కుత ఇం దజిత్తు, వ జదంఫ్థ్లుడు 
అతికాయుడు, విరూపాశుడు, ప్రహస్త నికుంభాదుల మార్గము 
ననుసరించి వారివారి యాయుధములను జేఠ(బట్టి (తిప్పుచు రావణు 
నితో నిటుల బలికిరి, 


౧౭౪ ఓరాక్షసరాజా |! రామలక్ష్మణులను) సానరరాజైెన సు గీవుని 
లంకాఫురి నల్లకల్లోలనణ చేసిన హనుమంతుని నితరవానరుల నంద 
అను మేమిపుడే వెళ్ళి చంపివచ్చెదము మేమందజముకూడ నక్క_ర 
లేదు. ఒక యిందజి శ్రే వాదనల నందజను వాతముచేనీ రాగలడు. 
నీ విచట నే యూరకయుండుము. విచాగమును విడువుము మమ్ముల 
నాజ్ఞాపీంపుమనిరి, 

౧౭౪4-౧౯ రాక్షసగాజా! ఏ యిందబజిత్తు మృగ్యువును జయించిన 
పరమేశ్వరుని వలన నితర దుర్గభ్ధము లైన వరములను బొందియుం డెనో) 
ఏ మహాశయుడు దేవేంద్రుని బంధించి లంశకు డెచ్చెనో, అట 
నీ కొడుకుండ నీజేల విచారపడుచుంటివి గీ 

౨౦౪ ఈ (పకా మాయుధముల జేతంబట్లి పౌరుషవాక్యములను బలుకు 
చున్న యందజను నివారించి వారివారి సొనముల' గూర్చుండ బెట్టి 
విఫీషణుడు సోదర శీమచే రావణునిగూర్చి ,నమస్కౌ_రఫూర్వ 
కముగ నిట్లు చె ప్పదొడ గౌను, 

౨౧-౨౨౪ ba ! * కార్యమును సాధించుటకు సౌమదానభేదమ లను 


జ. జడ లమిల డా ననెనుంది నాలాల. దదానానానామలానయానినాపాం. నానా యాతా. 





* కార్యమును సాధించుటకు సామదానభేదములను మూడుపా 
యములే . కామందకమను నీతిశా నన నివ్విధముగ నే శన్చడుంను, 
(ఏమన)  *సౌూమదానభేదములను నుపాయములు మూడును 
నిసలము లయినఫుడు దండోసాయనును (బయోగింపభలయు”నని, 
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తదుపామై రసా భ్యేతు కార్యే దండః (పకీ ర్రీతః 
(పథమోక్షా నుపాయాం స్రీ న్మపయుశై కవ సోదర 
దంశోపాయ(పయత్నస్తు రిపౌ యుకో భవేన్నహి. ౨౧-౨-౨౦ 


ఏవ నేవ స్తునం నేల కార్య వూయోధనం తు యొః 
తద్విధాయక శాస్రం తు స్టారయామి తవాధునా 
శస్రరుపా వింశతిః (వోక్తా యోద్దన్యా సీతికోవిదై 8. _౨౩-_౨౮ 


(ఖాత స్పంశృణు వచ్చి తథ్య మబల శ్నాఖామృగః కశ్చన 

(ప్నాప్యె తాం నగరీం విధాయ వి౧ధెః క్ర రుం త్వగక ట్రం పరా 
క్ర ర్మాద్యాప భయమూనహాం జనక జాంద్భృ స్థా యా? స్వెచ్చయా 
'రామస్యాంతిక మాశరాః పున రినే నా(త్రస్థి త కిం తదా._౨౫ 


*స్పరుపూ వింశతిః | పోకా ఇతి.“బాలో వృదో దీర రోగీ 
తథా జ్ఞూలిజహిమ్మృతేక, విర శక్త (పక్క ఫో ఏవ దేనబాహ్మణ 
నిందకః, దుర్భిక్షవ్యననో పేనో విషయే త్వతిస శక్రీిమాక భీరుకో 
భీరుకజనో లుబ్దో లుబ్ద్బజన నథా అనేక చిత్తమంతశ్చ దైవ 
చింతక ఏవచ, దైనోపహాతకళశ్చావి బలవ్యననసంయుతః, 

జ "వె ద 
ఆచదేశస్థో బహూురిపు ర్యుకొ కాలేన యశ్చన, సత్యధర్మ వ్య పతశ 3 
వింశతిః ఫురుపూ అమి, వలెస్పంధిం న కుర్వీత నిగృహ్లీయాత్తు 
శివలమ్‌” ఇతి. 
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మూ డుపాయముశే రాజనీతియందు జెప్పబడినవి, ఈ మూ డుపా 
యములచే కార్యము సాధింపబడబేని దండోపాయమును బమో 
గింపవలయు నని నీతిళాన్ర్రయునం జెప్పబడేను, మొదట బయో 
గింపవలనీన సామదాన భేకోపొయములను మూడిటి నుపయోగిం 
పకయీ దండోపాయమునకు (యుద్ధమునకు) పయత్ని ంచుట 
యు కనముగా లేదు. 

9౨3.9౮ అన్నా! మనవారలు వీరు యుదమును బొగడుచున్నారుగదా 1 
ఎవరత్రో యుద్ధము చేసిన జయము గలుగునో) ఆ వివయమును బెల్పు 
క్యాన్త్రములను నీకుం చెలినీనను జాపకము చేయుదును, వినుము 
* ఇరువది రకముల పురుషులతో నే యుదము చేయవలయునని నీతి 
వేత్తలు చెప్పుదురు, (వారిలో రౌొమచంద్రమూర్తి చేరడని భావము.) 


౨౫ ఓ సోదరా! 'సత్యముగ నొక వాక్యమును చెప్పెదను వినుము, 
బలములతేని యొక వానరుడు మన లంకాళప్రరి కగుజెంచి జేవతలు 
వైతము చేయలేని భయంకర మగు కృత్యమును గావించి సీతాజేవిని 
జూచి స్వేచ్చగా (శ్రీరాముని యొద్ద కేగెను, అప్పు డీ రాక్షను 
లిక్కు_డలేరా ? 

* ఇరువది రకముల పురుములతో 
బాలుడు, వృద్దుడు, దీర్భ రోగి, జ్ఞూతులచే బహీిప్క_రింపబడిన 
వాడం, విర క్రిగలవాడు) బేవటాహ్మణులను నిందించువాడు, దార్మిద్య 
కష్టముతో నున్న వాడు; భోగలంపటుడు, భయస్యభావముగలవాడు, 
లుబ్బుడు ఏళాఖిపాాంయము కాని యాలోచన పికారము చేయు 
వాడు, డైవసాహాయ్యము లేనివాడు చతురంగ బలసంబంధథ 
మయిన వ్యసనము ౫లశగాడు; ఎక్కువ క్రతువులు ౫లవాడ్సు ఒకని 

యాజ్ఞలో నుండువాడు, సత్యధర్మ ములకు దూర మైెనవాడును ఈ 

“మొదలయిన యిరువది పురుషులతో యుదము చేయవలయును, 

మె వారలతో సంధి చేసికొనసాడదు, (అని నీతిళ్యా స్త్రయున 
గన్సడును,) 


1 
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ఏ తాద్భ ప. సూర్యా చెనాఇన్వితః 
సంయు క్ష నను? న శ్రాఘైవవిభు ౨ వ్యాంబుథిం సత్వరం 
లంకా "సుష్యి నూన మాహానత లే అం Mase 
శేతేషు (పభవే త్పిమోరజనొసోశె "ర్యాతిమూ' శేషు క, _౨౬ 
కంచ యుద్రసిమి తెంచ కమ స్తి దను కథన 

మారి ణి స స "ర్యం "నేన మారుతసూనునా 
ఏవం తయా చే త్క-ధి3ం ఇ) త త్కారణం శి, _౨6౮| 
ఆత్సజాయా బరె స్లో ww sa యది తదా పునః 
కొను తిస్టతి శేజన్వీ తాపం వద దశొనన 
న్యజాయాన్వేనకో కః '(సేషయామాన మారుతిం 
నీతాం.. సిరీక్ష్య Ss (నధ వ: ౦ మారుటిం ఫునః 
ఆతెజయ న్ని'నే ఆ వి న్వు తుర్థిం తు మారుతి 
రాపఫ్లైనా సృృతీవొ వ స న్య న విద్య లే. 

_౨౮-_౨౯ా_ 50౪ 

“రామేణ స. మఘన* యతి'సా థిసు తం 
పే తత్కృు తా? సకృతి రీద్భగితి త్యినేన 
(బూహ్యాః్‌ 'గెత్ల 1 ప 
వూక ౩ పకిర మధికం కృతవాం WN మాదా, 3౧౪ 
ఖరాదయో హతాః పూర్వం 'రాఘవేశేతి చే ద్భృవా౯ 
నదతి [భాతి రన్యాపి కాంణం భగినీ తన 


BS, Pe 


త్మ తాపి దోవులేనో సి రాఘవే నహ రావణ, 3_9_౩33 


3] యుద్ధకాండ; ర్ట 


ఏ౬_ ఇట్టి నూరుకోట్ల వానరులతో సు(గీ వునితో లక్ష్మణునితో (శీరామ 
చందమూ ర్తి సొగరముదాటి లంకకు రాగలడు, నిశ్చయము, యుద్ద 
రంగమున బలాయ్యుశెన వరితో యుద్గముదేయుటకు హనుమంతుని 
శౌర్యమునకు జాలని మన రాక్షసులలో "నెవ్వడు సమర్థుడం క్‌ 


౨౭౮4 రాక్షనసేందా! ఇప్పుడు రామునితో యుద్దమునకు మ్యాతము 
కారణ మేమున్నది? 'లేశేములి రాముడు వాయు ఫుతుని చే మన రాత్ర 
సులను జంపింపలేదా యందువేని దానికి కారణము జెప్పెద 
వినుము. 

౨-౮౨౯-౩౨ ౦ఇ లోకమున నితరులు తన భార్యను వారించినప్పుడు పరా 
(క్రమము గలవా డెవ్వడైన నూరకుండునా? శ్రీరాముడు నానుమం 
తుని సీతా శ్వేషణమునకై పంపెను, ఆ సీతాదేవిని గాంచి వెళ్ళు 
చుండ గా మున్భూందు మన రాక్షసులు వానుమంతుని గొట్టిరి, ఆత 
డార్మర క్షణ కై మన రాశ్షసులను జంపెను, నిశ్చయము. ఇందతని 
తెప్పీమున్నది ని 


3౧౪ రాక్షసేం(దా! రామునితో నిపుడు యుద్ధముచేయల బయ 
త్నించుచున్నా వుగదా! ఆయన నీకు చేసిన యప కార మేదియోయిట్టి 
దని నిరూపించి నీవే చెప్పుము మొదట నెవ్యరి కెవ్వ రపకారము 
చ్రేసిరని విచాకింతము, ఎచ్చటనో యడనవిలో నున్న రాముని భార్య 
నపహారించి తెచ్చి యాయనకు మొదట నపకారము చేసినవాడవు 
నీవేకదా. 


3౨.౩౩ ఆన్నా ! బరదూపణొదులను ముందు రోముడేగదా చంవెనని 
యనియెద వేమో కాని దానికి కారణభూతురాలు నీ చెల్లెలే యె 
యున్నది. ఆ ఖరదూషణొదులను జంపుటలోగూడ రామునితప్పు లేదు, 
(అనగా శూర్పణఖ ఖగదూవణాదులను రాముని మోడికి దండెత్తి 
పంపగా వారలు రామునిమాదికి యుదమునకుబోయిరి తన ప్రాణమున 
శపాయము వచ్చినపుడు రమ్ము తాము రక్షీించుకొనుటకు రాముడు 
ఖరదూస.₹ళాదు లతో యుద్ధము చేసెను. రాముని తప్పాలేదనిఫా వము.) 


sp) ఆశ ఏర $ రామాయే | సర్షః 


సరదారాపహరణ మూయ! కీ ర్రిం వినాశయేత్‌ 

లంకా; వాసినాం నూనం నాశఫే తు ర్శహసుతా 

భవిష్యతి న నం చేహ స్య జ్యతా మధునాపివా 

యయ కారణ నువాద్య నభ వే "లేన నే పునః. 35.3౫ 

కాముక స్ప న్నహం సేతొం లంకాం నానీతివా న్గు)వం 

కింక” మాదన? స్తేన పూణె” స్టద"మ నునా 

హంతు నేవ్మాతై నుపహీజ మహ మానీతవా సతి 

వచే ద్భది ఛ మెం సై న స్పీకేయా రం (ఎ యోజనం 

త్య క్యూ తాం రావ్షస స్పాకం (నజ [(దామాంతిక ౦ భవాన్‌ 

యోద్దుం తదా పురీయం స్యా (ద్రక్రి త నచ చే= యశః, 

3౬.3౭5౮ 

(భాతన్వ్వం శృణు 'రాఘవో=2.మితబలో ధర్మానుర క్త స్తథా 

య్మతే స్టాస్యతి ధర బుద్ది రతులా త్యత స్థిత స్స్స్యా జయః 

'తాద్భ గ ర యు తేన రామవపిభునా el (పయత్నేస్తు చే 

యుక్‌ నైన భవే త్పెమర్సయ మహీజాతాం తు తస 
(దుతమ్‌. 3౯ 

మదు క వచనం తాత శృణోతి యది నో భవా౯ 


రాక్షసి స్పృహా లంకెయం వనప్టా స్యా ద్దు తం విభో, రం 


న శేనలం భవా న్తాజూ మమ (భా కెలి గౌరవాత 
తల్చ్రీతితశ్చ నత్యాఒహం నచ్చి మద్వచనం శృణు, రణ 


3] 
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35-3౫ రాక్ష బేందా ! పరదారాపహరళాము వలన, ఆయువు, కీర్ణియు 


గూడ నళించును, ఈ లంకలోనివారి కందబుకు, అపాయము 
కలుగుటకు సీళయే కారణము, ఇందుకు సందియము లేదు. ఇప్పు 
-డెనను మించలేదు సీతను విడిచిపెట్టుము. అట్లు చేసినచో నీకును ఆ 
రామునకును నిక యుద్ధ కారణ మే 'లేకపోవును. 


3౬.3౭.3౮ "నేను సీతను కాముకుడనె తీసుకిొనిరాలేదు. ఖరదూనణాదు 


వై౯ా 


రం 


లను రాముడు చంపెను గాన యుద్గమున రామునిగూడ "జీను 
జంపవలయునని యాయనను యుదమునకు లాగుటశె సీత నిచటకు 
చెచ్చితి నని యనియెద జీమో! అట్లియిన చో సీఠ్రత్రో -నేమిఫని* ఆమెను 
విడిచి పెట్టి రాక్షసులతో రామునిమోదికి నీవే యుదమునకు బొమ్ము. 
అప్పుడు లోకము మెచ్చును, (ఆనశ్శా ఆరని కేమ్ములను జంపీన 
హీతువుచే రావణుడు యుదమునకు వచ్చెనని లోకము మెచ్చునని 
భావము,) సీతను విడిచి యచ్చటిళే యుద్ధము జీయబోయినచో 
నీకు నపకీ ర్మియు నుండదు. లంకయు సురక్షితముగా నుండును, 


అన్నా! వినుము. రామచంద్రమూర్తి సౌమాన్యబలము కలవాడు 
కాడు మటియు చేవాబలమునకు దోడు ధర్మబలమాు గలవాడు. 
కావున నెచ్చట ధర్మముండునో, అచ్చటనే జయముగూడ నుండునుం 
అట్టి భర్మాత్ముడగు రామునితో గయ్యమునగం (బ్రయత్ని ంచుట 
మంచిదికాదు. వెంటనే సీతను రొమునకు సనుర్చింప్రుము, 


తంగడీ ! శీను వెప్పినమాటను నీవు వినళపోతివేని (అనగా సీతను 
రామచం(ద్రమూల్తికి సమర్పింపవేని) రాక్షసులతో సపాతము 
లంకా పట్టణము నాశన మైపోవును, 


నీవు నాకు రాజువమా(త మే కావు ఆన్న వు కావున గొరవముతోను 
భాతృ ప్రమబేతను నమస్కరించి యింత గా జెప్పుచుంటిని , 
మాటను వినుము, 


54 ఆశ్చర $ రామాయరకో 


(భాత య మనుగ్భృహ్టాప్వ కృపాం కును వుయి (ప్రభో 
పథ్యం శుభకరం చే౭_ హం వచనం నచ్చి ల్‌ 
[ట్‌ మాత్శబం తావి నందణగెంన్‌ ద శ్నన$ః 

గ న = జో క నీ ర a 

త ద్యచ (శృవనే _భీష్టంహ ..సురనాయకః 


ళ్‌. జ లో | E అట చార . ఫూ హ్‌ 
వింమ్య ల అ హా దుం కనాన 
గు (గో 


ఇ ల్యాశ్చ న్య రామాయ జో యుద ౩ సత 
4 


తృతీయ స్పగ్ల స్పమి ౧ షః 





చణ స్స రః 
తతః బరదినే (పాతః పున ర్భోధయితేం వాతం 


దశాననన్య భవనం నిర్జగామ విభీషణః, 


త్మ న్‌ దశాస్యం తం రక్షో ద్విజగణార ఎక్‌ 0 
నమస్కృత్య తదా (ప్రాహ (ప్రాంజలి స్ప స్వఖీపణః, 
భాత చ్చి నచనం శతు మనిచ్చత్యిపి నై త్వయి 
త్ర 


౮3 


యి (వువజా దుళ్ళయోా నకు మాగాం తవాంతికమ్‌, 3 


సాధ్విభూమిసుతా యదా (తభవతాా_=. స్‌త్రా తదారభ్య నె 


రక్షోధీశ బహూని దుష్ట్రశకునా న్యరోద్భనంతి (ధువమ్‌ 
నాగ్న ర్భాలి విశేషతః పరివృతో ధూనేన ఇలా స్వ 


కించోధథాంసి గవాం పయోవిరహీతా న్యత్యంతశుప్కా-ణిచ, ర 


వ 


LR) 


'ర ౨౪ 


యుద్ధకాండ కః రఫీ 


ఆన్నా! నన్నను[గహింఫుము. నా యందు దయనుంచుము, నీకో 
మేలుగలుగునట్టి య థార్ధమయిన మాటను జెప్పుచున్నాను. వినుము, 


ఇవ్విధముగల దన మేలుగోరి విఖీపణుడు చెప్పునున్నను నతని మాట 
లను నినుటయం దిష్పము లేక రావణుడు నాటిదినము శభ చాలించి 
యింటికి వెడలిపోయెను, 


యుద్ధకాండయున మూడవ సర్గము సమాప్తము, 


ne Mm Om <n 


నాల్లవసర్ష(పారం భము 


పిమ్మట మరునాటి యుదయమున విభీషణుడు మరల పాతబోధ 
చేయుటకై రావణుని గృహంబున కరిగెను, (ఉదయమున విఫ్గీవ 
ణును వెళ్ళిన కారణ మేమనగా రావణుడు స్నానసంధ్యాజపములు 
చేసికొను కాలముగాన శాంతచిత్తుడుగ నుండుననియుందనమాట లను 
శాంతేముతో వినుననియు దలచి యుదయమున వచ్చెనని తెలయ 
దగును.) 


విధీషణు డచ్చటకు వెళ్ళి రాక్ష స్టభావ్మాణులం బూజించుచున్న 
రావణునకు నమస్కరించి దోసిలాగ్‌ భక్తితో నిటులం బలికెను 


ఓీ సోదరా! చా మాట నీవు వినగోరకపోయినను సోదర(పీమబే 
మరల. జెప్పుటకు నీ యొద్దకు వచ్చితిని. 


ఓ రాశక్షసేంద్రా! పతివతయగు సీతాజేవిని నీ జెప్పు డీ లంళకుం 
దెచ్చితివోో అప్పటినుండి యిచ్చట దుళ్ళ్శక్రునములం గానవచ్చుచున్న విం 
వానిని గొన్నిటిని జెప్పెదను వినుము. అగ్ని శాలలో అగ్ని మిక్కిలి 
పాగతోంగాడుకొని (పకాళించుటలేదు, ఆవుల పొదుగులం పాలం 
శేళ మెండిపోయినని, 
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చశాకారతయా గృహేషు గరుడా నూనం (భమంతి (పభో 
నలా స పన్నగనరాః (వాయ శ్చరంత ఎలా! 
నర్వ సై విదం లం చక తా స్టే సొబువ న్కి-౦చన 
(భ్రాత aye తు మయా నమిరిత మిదం బృహా*-సురా 
స్విద్ధ్యరమ్‌. సి 


తచ్చు/ త్యా౭_థ విభీషణం దశముఖః (కుద్నో వచః (పాహా తమ్‌ 
శశ (పాణభయం కెమాగత మభూ దేవం వృథా జల్పసి 
రామా భూమిసుతానమోప మపి సా (వొఫుం నమర్ధో భ్‌ చే 


డేవె శ్చాపి సమేత్య వా రఘుపతి సారో నహా స్థాన్యతి, ౬ 


ఇత్యుక్త్వా రావణః (కుద్ద స్పంత్యజ్య చ విభీషణం 
పున స్పభాం గత నీ ఘం భూ యో మంతయితుం పూ లః, ౭ 


(పహాన్తాద్యసు రై 8 పూర్తాం సభాెం వీక్ష్య సమంతతః 
సేనాపతిముఖా నేవం (ప్రాహ ప_్కేముఖ సతః, లా 


(పతికార్యం సదై తావ దృవ తం మత మా(శితః 

కృతవా నహ మద్యాపి భవతాం సమ్మతం యథా 

(పవ శ్తే౭_హం సనమాలోచ్య వే _క్తవ్యం మద్ధితెమిభిః 

కుంభకగ్ణా హోం వి చాగా డే డ్రై నభా నేతాం సముల్గితః 

సోయం దశ్షిణబాహు శ్చ సమనేతిన న్గ స నభా మిమాం 
తడాగమనశోనూనం సభేయం పూర్ణ తాం గతా. ౯-౧౧.౧౧ 


క] 


యుద్ధ కాండకః ర్‌? 


స్‌ గ్రద్దలు (గ సహూముల వెని చకాకారముగా దిగుగుచున్న వి. అన్ని శాలల 


లో సర్పములం (పాకుచున్నవి. ఈ సంగతి లంకలోనివారి కంద 
రికి దెలినీనను నీకు భయపడి వెప్పనైరి. నీవు సోదరుడ వని నేను 


చెప్పితిని, ను చెప్పినది నిజమగునో కాదో నీవు విచారించి తెలినీ 
కొనుము, 


వీదప రావణుడు విభీషణుని మాటలు విని కోపముతో నిటులంబలి 
"కను, ఓరీ | అది యట్లుండనిమ్ము. ఇప్పుడు నాకు వచ్చిన (పాణభయ 
మేమి? రాముడు బేవతలను సహాయముగా దీనీకొనికూడ సీత 
యొద్దకు రాలేడు. నా యెదుట నిల్వలేడు. 


ఇట్లు రావణుడు కో పముతోంబలికే విఫీషణుని వికిచి మరల వేగ ముగ 
పాఠరులతో నాలోచించుటకై సభ శకేతెంచెుు, 


(పహాస్తుడు మొదలగు మంత్రులతో నిండియున్న "సభను తేరిపార 
జాచి రావణుడు వారితో నిటుల బలికెను, 


౯-౨౦-౧౧ ఓ మంతులారా ! ఇంతవర కే పని చేసినను మీ యభ్లిపాయ 


మును కనుగొని మిమీ యిస్టముచొప్పున జేయుచుంటిని, ఇప్పుడును 
మో యిష్ట్రము చొప్పున చీ చేయుదును. నా మేలును గోరిన మోరలం 
చక్కగ నాలోచించి చెప్పపలయును. నాకు గుడిభుజకు వంటి 
వాడైన కుంభకర్ణుడు నిదు*నుండి కేచి సభకు వచ్చినందున సభ 
నిండుసగ గా నిప్రు డుండేను. 
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* నతావత్తు మదాశయోవీ భవతాం నోకో2-ద్య వచ్చా 
శరా నెదేహీం గహనే స్థితాం రఘుపే రాయాం 
సుగూపా మహాము, కానేనైవ నమానయం మహిసుతా 
నోరీచకారాపి మాం, భూజాతాపగమే భ 3 న్నను మృతి 
ముంధజఒ సి వదాంబనః 
త్న క నెగ్గి స రకం ౧_౨ 

॥ ఎ FP DRS ని 

కంచ రామోా*.ర్క-జా తొ ద్య లన. స్సహ” ౦బుభేః 

తీశే సమేత సితవాం స్తరిష్యుతి చ వారిధిం 

ఫీ $ 2 
హత్వా రామం యథా సీతాం లవేఒహాం సచివో త్రమాః 
తథోపాయం నమాలోచ్య భనంతః కథయంతు మే, ౧౩-౧౮౪ 


గచ్చు) త్వా కుంఛక ర్ల స్తు రద్ద ఇ 1 పాక మువాచ తమ్‌ 

క్ర మాపృచ్చ స భుజా స్పీతాం రామలక్ష్మ్మణరవు. త *ం 
అసీతవా శ 3s go సమాలోచ్య భవా న్వునః 
కృతవా సం ఎధునా మ. కోర్యం తే మం్మతణం పునః 
నయు కమిలి వన్య కార్వన్ల కరణా త్పురా 
మౌాదృశా న్పృృష్ట్రనాం శే త ముపాయం తు వబేమహీ, 


౧౫౧౬-౧౭ 


_ *భవతాంనోక్ర ఇతి. అనే నై తావదావణకృతనీతాప 
హరణనృ కాంగో హనుమత ర్ట తలంకాదహనబర్యంతం శేషాంచి 
దేవ wee ' సతు స్వా వ. అంతఃవుర 
స్ర్రీణాం "కాసాంచి దొంజాతః తద్ధ్యారతి విభీషణోపి తత నో 


వష 
జాతినాొ సితి వేద్యమ్‌. 
Roy 
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౨౨ * ఓంమ్మతులారా ! నా మనస్సులోని యభిపాయమును నీను 
మి కింతవరకు జెప్పియుండశేదు, ఇప్పుడు చెప్పుచున్నాను. వినుడు. 
జనకుని క్రొమా ర్లెయును, రాముని భార్యయును, (త్రిలోక సుంద 
రియ నగు సీత దండకివనమునం దుండగా చీ నామెను కామముబే 
లంకకు దెచ్చితిని, కాని యామె యింతవరకు నన్నం గ్షీకరింపలేదు, 
యుద్దములో నేను చత్తునో చాపనో సందియము కాని, సీత "లేకపో 
యినచో మ్మాత్రము కామాగ్ని చే నీను వచ్చుట నిజము, 


౧౨. ౧౪ ర్డీ మితులారా ! రాముడు మన పె దంగ గుటక సు గ్లీనాది 
వానరులతో బయలుదేరి సము| దతీరము న నకు వచ్చి "విడిసీయున్న టుల 
దెలియుచుండెను. అంతవరకు వచ్చినవాడు 'సము[ద్రమును గాడ 
నెట్లో దాటి కాగలడు, ఇప్పుడు కగ్తవ్య మేమనగాా రాముని నెట్లో 
చంపి సీత దక్కునట్లు చేసికొనుట నా ముఖ్యోద్దేశము, దీనికి 
దగిన సలహా మోరు “చెప్పవలయును. 


౧౫౧౬-౧౭౪ రావణుడు పె విధముగ జెప్పచుండగా, కుంభకర్ణుడు లేచి 
కోపముతో రావణునిగూర్చి యిటులం బలికెను, రాక్ష సేందా ! 
మొదట నీ నెవనితో సంప్రదించి రామలక్ష్మణులచే రక్షింపబడు 
చున్న సీతను నీ విచటకు దొంగిలించి తెచ్చివి మొదట చక్కగ 
నాలోచించి కార్యన చేయనలయునా / కార్యము చేసిన పిమ్మట 
నాలోచనము చేయవలయునా ? సీతను నీ విచటకుం దీసికొనిరాక 
పూర్వమే నాబోంట్లను నీ వడిగయున్న చో మేము మంచి సలహో 
చెప్పుదుము గదా! 


 తాకనానానాననోనుతనతుతుుతముతతలు వానలా. వానా ఎతు న ల. 


* దీనిని బట్టి జూడ రావణుడు సీతను రహస్యముగా నుంచి 
నట్లునుః ఏ కొందరికో తెలినినను ఈ విషయ మందజకు తెలియ 
నట్లును; వానమం రుడు వచ్చి లంకను దగులపెట్లనత ర్వాత అందరికి 
తెలిసీనట్లును గోచరించుచున్న ది. 
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(వాణావాయన్య సమయే విచాశే కిం ఫలం భవేత్‌ 
రాజ కార్యే ష్యులం మంతం (అథ మం యః కసోతి స 


స్య కార్యస్య వినాశేవీ విచారం నగశే భవేత్‌ ౧౮-౧౯ 


(భత స్తం త్వెజిదుప్ట కార్య మధి రావా మాగతేం దున్సహం 
పఫూగ్వం వై కృతెవా నభూ రనుచితం హ్యద్యాపి ధన్య భవాన్‌ 
యా ఫాస్తై ప్రాసం భ్రసుంపె పసు సు స్స్పంపేఖ్ష్యు నె నావధీ 

త్త వాతే స చెర్యనమయె తన్యాద్య త్రుస్టో భవ. _.౨౧ 


యద్య ప్యనుచితం కర్మ త్వ తంయా కృత మజాన తా 
లి ప 
సర్వం నమోక రిప్యామి స చిక భవ (పభో. _౨౧ 


మహావార్య్వ నముఫొయ (వెహెాన మథ రానణం 


య 


(పాణైః కంఠగణ రా(పి నత్యాజ భూూమిజా తయా, _9_9 


కుంభక గ్రైం(దజిన్నుఖ్యాః పంచపా వా వయం విభో 


నమూలం రాఘవం హంతుం సమర్థ స్తదలం భియా. ౨౩ 


పళ్ళా తత సెశాచిరా దశముఖం (పాహు న్నృదెవం విభుం 
సంహార శ్చ కియా నృవిష్యతి విభో శాఖామృగాణాంతు నః 
న. ర య తేద మహో (బ్రహస్టీస్ర్ర వాత శుక 
: నంపహృృతికృతి సేగకా= తామ్‌. 
లంకాదగక లర్మద్ర ంహృశ్‌ నే స్వ _థునా చింత్య మి న 
ఖ్‌ 


ర] 
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౧౮-౧౯ పాణనుమోదికి వచ్చిన తర్వాత నీ నిషు డాలోచించిన ఫల 


౨౦ 


౨౨.9 


౨౩ 


మేమి * రాజ కార్యములలో మొదట జక్క_గ నాలోచించి (ప్రారం 
భించిన కార్యము? పీమ్మ ట ఛెడిపోయినను విచార ముండదు, 


అన్నా! మిక్కిలి యపాయకరమయినదియు దుస్సృహమైనదియు ' 
నను చితమునగు దుష కాగ్యమును చేసితివి, ఇప్పటికి నీవు చాల ధ న్యా 
త్ముడ వేయని చెప్పవద్చును. ఎందువల ననగా, సీత నపహరించు 
కాలమున రాముడు నిన్ను జూచినవో నప్పుడే నిన్ను సాతమార్చి 
వేయును. ఆట్లుదిక్కు 'లేనిచావు గలంగనందుకు నీవ్రుసంతోషి ౦పుము, 


అన్నా! నీవు తెలినియో తెలియకయో అనుచితమయిన పని చేని 
తివి. చేసినదానికి వగవ పనిలేదు, సర్వమును జీను సమకూ ర్చిదను 


నీవు స్వస్థచిత్తుండ వె యుండు మని చెప్పి విగమించెను, 

పిమ్మట మహాపాగ్య్వుడు లేచి రావణునితో నిటులంబలి కెనుం 
పా9ంణము కంఠ గతే మెనను (అనగా, పా9ణముమోాదికి వచ్చినను) 
సీతను మాత్రము నీవు విడువగూడదు, 


రాశ్షసేంచా ! కుంభకర్ణుడు; ఇంద్భజిత్తు మొదలగు 'మే మెదార 
గురమే రాముని సమూలముగా వాతముజేయ సనుగ్ధులము, నీవు 
భయపడ వలనీన యవసరములేదు, 


పిమ్మట సభలోని గక్కసులు తమ పభువగు రావణునితో నిటుల 
పలికిరి, రాక్ష సేందా) ! కోతులశు జంపుటయనగా మా కెంతపనిం 
రాముని విషయమై యింత యాలోచన పీచ్చుకమిోద బ్రహ్మాస్త్ర 
పయోగమునలి సున్నది. మన మాలోచించవలనీనది రొబక్కటి 
మాఠిిముండెన్కు ఆది యేదన? లంకను దగులబెట్టిన కోతిని 
జంభ్రట విషయ మె యాలోచించవ లెనని, 


62 ఆశ్చర్య రామాయడో [సర్లకి 


తనో విభీషణః (వాహ రావణం (పాంజలి ర్వచః 

రాక్షసానాం రంజనంతు తవ కార్యం మహ్మావభో 

"లేపా మపకృతి ర్నూన మయుక్తా దశకంధర, 9% 
త్వయొ కేన కృతం పాప మేశేన నగతం భవేత్‌ 

అనరిష్యతి సర్యాంశ ఏ) లంకాఫురసివాసినః 

మహ్మదిసన్ని భా నూనం కపయో?*. (త్ర సమాగతాః 
సవావృత్యె స్రరీం స్యాం ఫ్‌ ముయు రిమూ; (ప్రజుః8ి ౨౬-౨6 


యేన త్వంతు వురా జిత స్పురప లే; ఫు త్రాణ నూనం విభో 
యే నె శేన శశేణ సోవీ నిహత స్తం మన్య సే=_ల్బం త్యహో 
( లి a ఒడ 

వతస్మా దధికం కిమస్తి భువనే మౌర్థ్యం దశ(గీన హో 

పూర్వం రామవాో విరాధదనుజ స్త పద్ధీనదీర్యశి కిము? ౨౮ 


నకుంభక నం దజితె* చ రాజం 

స్తథా మహావార్శ |! మహోదరె చ 

సికుంభకుంభాచ తథా2తికాయ 

స్థాతుం న శక్తా యుధి రాఘవా. కా 
సీతాంచ సత్కృత్య మహాధాన 

దత్యాచ రామాయ సుఖీభవ త్వం, 

నోచే న్న రానేణ విమోత్ష్యుసే త్వం 

గుప్త స్పుశేండై 9 రపి శంక రేణ। 30 


ర] 
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౨౫౪ పీమ్మట విఫిణణుడు లేచి చేతులు బోడించి రావణునితో నిటులం 


బలికెను, రాక్ష సేందా! రాక్షసులను సంతోష పెట్టుట నీవు 
చేయవలనీన పని కాని రాత్ష్రసుల కొపష్మద్రవనణ గలుగునట్లు చేయుట 
నీకు యు కృమయిన పనికాదు. 


౨౬-౨౭ అన్నా! నీవొక్క_డవు జేసిన పాపను నీతోణజీ పోదు. లంకలో 


D౮ 


౨౬ 


30 


నున్న యం౦దజకు నడి చుట్టుకొనును, ముందు జరుగబోవునది చెప్పె 
దను వినుము, పర్య తౌ కాగముగల వానరులు ఇచటకు వచ్చి లంక 
నంతను ముట్టడించి శ్రీలు ఫురుసులను వివక్షతలేకుండ నందటను 
బాధించెదరు, 


అన్నా! నీవొళ సంగతిని బాసగ నాలోచింపుము, వూర్వవజ ఏ 
వాలి నిన్ను జయించి తన పట్టణమునకు దీసికొనిపోయి నిన్ను 
బంధించి ముష్పతిప్పలం చెళైనో; ఆ వాలిని రామచందవోా ర్తి 
యొక బాణముచేం జంపిజేసిను. నిన్ను జయించిన వాలిని సంహరిం 
చిన రాముని తృణ ప్రాయము గా దలచుచుంటివి, ఎమినీ చారం ని 
ఇంతకం కు మూర్చత్వ మున్నదా 4 ఇదియునుంగాక విరాధుని రాము 
చంద్రమూర్తి యొకదెబ్బతో చంపెనుగదా ! ఆ విరాధుడుమా[తను 


నీకంటె తక్కువవాడా ఇవన్ని యా నాలోచింప వేమినీ 


అన్నా ! నీవెవరిమోద నాధారపడియంటివొ వార లెవ్వరు రాముని 
ముందు నిలువలేగు, ఈ కుంభకర్ణుడు కాని, ఇంద్రజిత్తు కాని శీ 
మహాపార్శ్వ మహోదరులంకాన్సి నికుంభుడు, కుంభుడు, (ప్రవాస్తుడు 
అతికాయుడు మెదలగువార లెవ్వరుగూడ రామునిముందు నిలువ 
జూలరు, ఇది నిజము, 


కావున సీతను సర్వాభరణభూషితురాలనుగా జేసీ తీసికొనివెళ్ళి 
రామునకు సమర్చించితి వేని నీవు "మేము రక్క సులుగూడ సుఖపడు 
దుము. “చేను జేప్పిన చొప్పున నీవు వినవేని కంకరుడంతవానిబే 
నీవు దాచబడినను రాముని బారినుండి నీకు విము క్రిగలుగదు, ఇది 
ముమ్మాటికి నిజము, 


64 ఆశ ర [, రామాయకో [సర్ద § 


త చ్చు తా నేఘనాద స్తు (పాహోవం వీతరం తదా 

తాతాయం సోదరో ప్యేవం శతుపత్ష ముపా(శితః 

నిర్ణ జ్ఞ స్పదసి [బూలే విరుద్దవచనాని హో, 3౧౪ 
౧౧జి _ @p 


ఖెర్యేణ వక 'నేణావి సాహసేన బలేన చ 
శా-ర్యణ రహీత స్పోయం (ధుపం నహి వఫుమా న్విభో 3_9| 


తన్నిశ మ్య వచః (వాహ మేఘునాదం విభీషణః 

బాలో సలం కుమార! తం నహీ పకాంచ తే మతిః 

మం తాలోచనశ శీ సె యశో నాభూ త్తవాధునా 

యథార్థం నవిజానాసి మతిం నే యే సమ్మాశ్రిశాః 

గచ్చేయు రఖులా స్టేఒరం ఏన శ్యేయు ర్న సంశయః, 
333౮-3౫ 


తనో విభఖీపణం (వాహ రావణః కాల చోదితః 


అగ్భహ్హా న్వ్వహితం వాక Sa (మియమాణ ఇనౌషధమ్‌. 5౬ 


జ్ఞాలిశ్సే దనలేన కిం ఫలమితి న్యాయో2స్థి లోకతయే 

జ్ఞాతీనాం (పకృతి స్తథా భవతి హ స్యజ్ఞుత్యే నర్ధార్థితా 

ఐశ్వర్య పద తా గవా మివ గుణస్ప ల్యం(దియాణాం జయో 

విప్రాణాం (ప్రకృతిర్యథా ఛపలతా (స్రీణాం న్యభావో యథా, 
3౭ 


al 
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3౧౪ ఆ విభీషణుని వచనములను విని యిం దజిత్తు మండిపడుచు శేచి 


తండిత్రో నిటుల బలికెను. తండ్రీ ! వీడు నీకు సోదరుడయి 
యుండియు శతుంపక్ష ములో దూరి) సిగ్గులేక సభలో చెట్లు విరుద్ధ 
వూగ వదరుచుండెనో చూడుము. 


3౨4 తండి! ఇతడు (విభీషణుడు) శౌర్యము గ్రైర్యము, విక్రమము, 


సాహాసము బలము లేని నఫుంసకుడని చెప్పపలయును. 


33-3౪౮-3౫ ఇంద్రజిత్తు మాటలు విని విభీషణుడు శాంతము త్రో చీ యివ్విధ 


3౬ 


3౭ 


ముగ నిందజిత్తుతోం బలికెను. కుమారా! నీవు పిల్లవాడవు. నీ బుద్ది 
యింకను పరిపక్వము కాలేదు, అందువలనే మం(తాలోచనళ క్రి 


నీకు లేకపోయెను. నీవు యథార్ధము దెలికొనజాలవైతివి, నీ వతి 
సనుసరించినయొడల సర్వనాళేము తప్పక జరుగును. ఇందుకు సంది 
యను లేదు, 


పిదప రావణుడు కాలచోదితుడి తన హితమును దాను చెలిని 
కొనలేక మృత్యువా సన్నమెన వాడు జెషధమును గహపీంప 
నట్లు విభీషణుని వచనము (గహీంపనివాడై యరేనిత్రో నిట్లు 


పలికెను, 


ఓరీ విఖీపణా ! జ్ఞాతి యొక డుండినచో నింక నిప్పుతో పనిలేదను 
సామెత ముల్లోశములలో నున్న వినయమే. గోవులకు ఐశ్వర్యము 
నిచ్చుటయు, (బ్రాహ్మణులకు ఇంద్రియ నిగనాము, శ్రీలక చప 
లత్వము, జ్ఞాతులకు తన జ్ఞూతీవారల (శ్రేయస్సును సహీంపలేక పోవ్ర 
టయు (కీడుతేలవెట్టుట) స్వభావములు. -కొవున నా (శ్రేయస్సును 
నీవు సహీంప లేకపోవుట జాతి స్వభావమే యని పలికెను, 

9 


న్నీ 4 
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అనుజీన్య భవా న్స త్త స్వ తాన ద్దురున త్క-థమ్‌ 

సిర్లజ్తా భాషతే నూనం లోకగ్రా తయళిశ్ల కః 
చ. నాం ప క్రై నన. న్నే న్‌ా వాం నసంశయః 

కింతు పూన్వకృతం సేం ద్య సంస ఘృత తు ననోోచితం 
త్వుజామి 9 విమూంణ్ఞా త్య మిత ల్నీ[ఘుం (బజాధునా, 3౮-౩౯౪ 
ఇల్వేనం రాక్ష సేం చేణ క్‌ు గం వి విభీషణః 
సోదరస్య సమూాలస్య వినశస్తు భవేదితి 
మన్నన! (పాహ తం భూయా (భెత్మ్మ వేమనవశంగతః రం-ళం 
భా సె కరెలం ( I. సనా ps bs వుదీయం వచో 
నత్వా యూమిసు తాం నమర్చ్య పసభ"వే య దోహా మమ 
శంతన * థ్‌ భన చెతి తస్య చన ణద్వంద్వం తయో స్ప ఫ్య తం 


య ద్యేనం (య యే వ ఫుగీ సయ మహో సంరిక్షి తా స్సు నాకా 
55 
వో స్యదుర్ద శ ని_స్థరణన్య సాధినం ప్రీతా నహం చ (గవగేన 
"వతం వలో బగ “హ్హా న్ననుజన్వ "రావణ స్త మాహా 
మైవం ఒరుసం పణ ‘es ర 
ోఅస్యాయి మా నయ? '“నానంనత్త్సర రం వు “బబూయా 
దిత్యాద ₹ణ _గురూజనదనయు కస్య పాద యోాః సలితస్య 
వ క్షవ్య్వమ్‌. అన్న దురనస్టాం స్ట హతముకవా నయం 
థీ స. ఫీ 
విభీషణః. దూరి సన చదు క్షం అర న్న సాక్రూ దనుజ 


cp 
తయా న న్ననో క్ర కం కథం Moy ౦? కంచ ఒరుప 


(లు 


‘9 


Sh ఠి నగం ) వ గై గల్ల దళ ఇది 
మప్యు క్త స్‌ (త నమనంపవిరం స స్స గతఆఅతసం దహ 


అ 
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3౮-౩౯౪ ఓది! యింత పగ్యంత మ వీవు నా వలన (బమకుచు ముల్లోక ము 


లను శిక్షించిన నన్ను గూడ గుసువుపలె శిక్షింపుచున్నావా? నిన్ని 
పుడే చంపి వేయదును, కాని నీస్తూ" (పు కృత్యమును (నీవు వూర్వము 
చేసిన యుప ౫ రముఘు) దలుది నీవు వఛార్లుశ వయినను నిన్ను క్షమిం 
చితి ఈ క్షణమున నీవిచట నుండీ వెడలిపొమ్ము, 


రం-రం౧ ఇటు రావణుడు సలికి వను, సోదనుడగు రావణుడు సమూలముగా 


రం 


*ర3 


నశించిపోవునని తలంచి (థాశ్ళి (పేమకు వశుడై విఫీషణుడం 
తీమ సంటేశము (తుగి పలుకును) ఇట్లు తిరిగి రావణునితో 
బలికెను, 

అన్నా! రావణా! నీగు క్షేమకరమగు వాక్యమును చెప్పెదను. నీవు 
నామాట వినుము, ఈ సీతాదేవిని తీసికొనిపోయి జగత్పిభువగు 
(శ్రీరామచందమూ రికి సమోంచి నాతేప్పు క్షమించి కావుమని 
ఆయన పొద ;ద్మమ. లంటి ' పార్ధిం చితి వేని నీవును లంశొాపురియ 
మేమును రక్షింపబడుచుమని విఫీవణుడు చెప్పెను, 


తన దుర్చశను దాటుటకు సౌధనమును, విన్న మ్మాత్రముచేత (వీతికరము 
నగు విఫిషణుని వాక్యమును రావణుడు కాలవళంగతు డై (గహీం 
చక పోవుటయే కాక పరుపు వాక్యమునుగూడ నిట్లు బలికెను, 


ద. వయా. అలర. లలనా. సానా లకాపాలా దానాల నంనా తానా ఆలంబన కారాపవకానాికలేలలీ 


* విఫీవణ ఐ "క్య్యమును [౧హీంచక రావణుడు పరుష వాక్య 
మునుగూడ బల్కె_నకుచోట నిడి యాశయము. ఒక ధర్మమును 
బోధింపవలసీనప్పు శు సంవగ్చేరము తనయొద్దనుండి యా।| శయించుచు 
పొదములమోదబడి భ క్షిచేయనివానికి జెప్పగూడదని ధర్మనూతమున 
జెప్పబడినది. ఇచ్చట విఫీషణుడు, అన్నయగు రావణుని దురవ'స్ల 
జూచి భరించలేక మేలూలుగు మాటగదా యని యడు~(కయే 
చెప్పెను, ధర్మ నూూూలేమును పాటించలేదు? దూరపు బంధువు చెప్పి 


68 ఆశ్చర్య రామాయశే [నరః 
జ్ఞాతీనాం వ్యన నేషు హృష్యుతి పరం రడ్థాలివర్స్‌ (ధువం 

కిం పై చెతద్ద్యిపోతమస్తి చ తథా వచ్చి శృణు త్వంచ తత్‌ 
నాగ్ని గ్ర; భయకృ న్నశ(స్ర్రైసచయో నో పాశజూలం తథా 


డొతీనా లం సివహాద్వథా భయ మెరేః పుం (ఆతా షో ఎఖ -వేత్‌ . 
త 5 లర 


విషపు చ్భత్రైణ' వావి శ్మతెపత్ని (శీ తేనచ, 
కుధ్రేనాశీవిషేణేన నకదాచన సజ్జనకఃి, 

ఇతఃపరం విమూథ్యాత భాషసే చే ద్దువం పుని, 
హనిష్యామితి 'తేనోక్త స్పచినైన్సహ సో పరి 
ఉత్త్పుత్య గగనం తత స్థితః (వాహ విభీషణః 

స్య సి తే౭_స్తు (నజివ్యూమి సుఖీభవ మయావినా* 


ఇతివా వ క్తవ్యం. త్వయా ఉపకార కృతఇతి స్తోత్రం వా 
క్ర _రృవ్యం. సదృశ పత్యుపకారాభా'వెన అనుతావోవా క _రృవ్యః. 
తద్విహాయ శ్యశూ నతి వక్తన్య ము క్షవా నితి భావః తథా 
కథ నే (రావణ) ఇతి (వి భేర్యశ) ఇతి పదద్యయం హాతుభూతమితి 
'వేద్యమ్‌. 


ర 
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ళోళ ఓ విఫీవణా ! దాయాదుల సవాజగుణము నాకు తెలియదా? 


దాయాదులకు కన్టము కలిగినచో వాని దాయాదులు సంతోషిం 
తురుగదా ! గజగీతను జెప్పెద్‌ వినుము, వూర్వము పద్మవనమున 
మానవులారా! మా పగ్గములకు, "మేము ఛభయపడము, మిరు 
చేసే మంటకు ఛభయపడము, శస న్ర్రముల కు భయపడము, 
కాని శృత్రువులలోజేరి మా రవాస్యములను వెల్లడిచేయు మా 
దాయాదులకు మాతేము భయపడెదము, ఆని యేనునలుచెప్పెను 
(అనగా మమ్ము బట్టుకొను నుపాయము మోతో వచ్చిన యేనుగులు 
చెప్పును కాన వాటికి భయపడెద మని భావము.) 


౪౫-౮౪౬ ర౭-ళరా-ర౯ ఓరీ! కతువుతోగాని శ తుపక్షమానా(శ్ర 
యించి పెకి మ్మిత్రుడుగా నుండువారితో గాని సహవాసము చేయుట, 
బుస్సుకొట్టుచున్న తాచుపాముతో సహవాసము చేయాటవంటిజ్రే 
కాన చెప్పుడు వారితో నివసింప గూడద్యు ఇటు పిమ్మట నీ విచట 
మాట్లాడినచో నిన్ను జంపుటయే నిజము, అని కరినముగ బలుకగా 
విఖిషణుండు తన నలుగురు మంతులత్రో గగనమున ఆగర యచ్చట 
నుండి రావణునితోనిటుల బలికెను. అన్నవుగాన నీ హీతముగోరి 
జెప్పితిని. నీవు వినకపోతివి. నీకు శుభము గలుగుగాక్‌ ! నన్ను విడిచి 
నీవు సుఖముగా నుండుము. నీ వధర్మము చేసినను నీకు హితము 


కా 


నచో నినకపోవుగాక, సాక్షాత్తు తమ్ముడు గనుక దగ్గిర బంధువు. 


ఆతడు చెప్పినను నేల వినగూడదు ? వినకపోవుటరయే కాశ పరువు 
వాక్యమును బలికెను. వినిన పిమ్మట రావణుడు సందేహము తీరినదని 
యనవవపలనీనది, లేక నా కుపకారము గావించితివని విభీవణుని బొగడ 
వలసినది. తగిన యుపకారము చేయలేనప్పుడు పశ్చాత్యాప 
మైన బడవలనీనది. ఏదియులేక శ(తువులతో బలుశ నలనీనట్లు 
పలికెను, అట్లు పల్కుటలో రావణుడు (లోకములను. బీడించు 
వాడు) విధివశీంగతుడు (మృత్యు వాసన్న మెనవాడు) అను నీ పడ 
జూలు కారణము లని యెజం౦గునది, 
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భవే సనక (త నూ] పొరయిాా ర 
హ్నోతేపా మయా క్షం Pe ad తయా, 
X ee నగ్బ వా న. సు న్‌ Ue కరి 
లు అ స్‌ ౮ న 
త్య క్యా oN న్ఫునబూ క్లీం ey మచం[డ" “ంపెకం మ స 
రగ ర ర౭.రతలోంరుటో 
ఏ తా J “1 - = స్మ గబా జ్‌ 
వలె Sr ప. యు 8 0 
wry bao స్ప ఎవరి నరం 


పంచమనస్పర్నః 
9 


ఉత 
ణి 


స 


గృత్వెనంతు బిభీపుః “యు నే స్ప్వయ్యసనృ వి నెం 


నే 


స్పుగీవాది కపం[దమూలక వ స్‌ » bus వ్య-వఐన్‌ 


పాషపోనం కవిన త్తపూ శ బ్రుత WTEC చె 
( న ఖీ 0 
నామ్నా హంతు విథీషణో దశముఖ(భాతా Hoga ౧ 
లం శేశ _న్వసిశమ్య శధర్శనచనం (వో క్షం మయా వానరా 
స్సందుష్యావిచ నై నైకథా సిజపురా స్టానయామాన మామ్‌ 
తన్నా (దామపిభుం వ నాధి మముం ర్ల స్తం శరణ్యం పున 
(పాపో? హం ల్యేహ మాం నదంతు విభవే త శ భనంగో 
వ _9 


మాసమా ామదునుంి మమా ంులాలానానాంంనాలున అంతయు. మ దారాలను. నా వమాజతాజతాకానాను సయ మ దత తాతా దా. రానా దయయా. 


ప ధర్శనచనమికి: సను (కోయ య మాథంకా _ జ్యే పీన 
© 
కనిష్టన్య ధర్మభోభనం న్యాయ్యం, నతు కసే మేన, ఏభీవశేన 


AO 
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ఛెప్పువాడు కాని యధర్మమునుండి నిన్ను మరలించువాడు కాని 
యిందులో నొక్క ైనను లేడు. అంద%ుు ఇచ్చకి ము చెప్పువార లే, 
కాని నీ పీతముగోరి నేను చెప్పితే నీవు వినక బోతివి, "కాలము 
సమోవీంచినవారలు తేమ మ్మితులు చెప్పిన మంచి మాటలను నీవలె 
వినరు, అని పలికి క్షణకాలంలో తన మంతులతోగూడ రామ 
చంద్రమూర్తి సమీపమునకు పచ్చెసు, 


యుదశాందమున నాలవసర సమా" పము, 
(థు ౧ () ఎఅంత 


పంచమనర్ష(ప్రారంభము 


నిఖిషణుడు పెన చెప్పిన విధముగ నలుగుగుమంతులతో రామ 
చందమూ ర్షి యున్న చోటుకు వెళ్లి త=రాకను స్ముగీవాది వాన 
రుల దాగా రగామచం(దమూూ ర్తి 88 జలియపకుప దలచి యావాన 
రో త్రములతో నిటులం బలికెను, శరణార్థినె వచ్చిన నా విన్న పమును 
మీర లాలకింపుడు. నేను విభీవణు డసు పేయుగలవా డను. రావణుని 


కనిష్ట సోదరుడము, 


వానరులా”ా ! రావణుడు చేను బెప్పీన జ్య ధర్మవాక్యములను వినక 
పోవుటయే కాక నన్న నేశవిధముల దూషించి తన ప్రరముకుండి 
వెడలగొశ్లైను. అందువలన దయాసము:దు డగు శ్రీరామ 
చయదమూర్తిని వేను శగణు వేడుటకు వచ్చితిని. నన్ను గురించి 
మీరలు (శ్రీరామచం(దమూ ర్పితో విన్న వింపవలయును. 


ల దరద మును తనంత చపల తాము ల. నయాడుయయూడషనురలుడనింకమ్తో 


ర తనమును. ధాంతలననాలాంు యాడు లు ఆతమను. 


కామాలు చల సయాయుపలుమాలానముు అం బారు తమతనాత తం తా. 


* ధర్మవాక్యముల ఆ ఇచ్చతు నొక క్ర యాశ ౦క కలుగును, 
ఏమనగా - "వెద్ద"*డు చిన్న వానికి కీత్రోపబేళము ధర్మబోధ నము 
చేయనచ్చును కాని చిన్నవాడైన విఫినణుడు పెద్దవా డైన రావణు 
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విశ్యామిత్రమఖాభిర క్షక మథో చాహల్నయా పూజితమ్‌ 
(శ్రిమాహేశ్యరచాపఖండనకరం భూమ్యాత్త జాన ద్వహమ్‌ 
పశ్చాద్భార్లనగర్భహారక మిమం (థశ్రీరామచందం వినా 

కం యాయాం శరణం నరాధమ మహంభా తా వినిప్కూ-సితః.3 
దుష్కా-ర్యం భవతా కృతం రఘుసప టే ర్థాయాపహారాత్నకం 
(భాత స్త్వం (ద్రుత మద్య భూమితనయాం సీత్యాచ తస్యాంతికమ్‌ 
దళ ( తత్పదపంక జేతు శరణం యాహ్‌ీ త్యహాం (పో క్షవాం 
స్కస్మా నాం దశకంథరో సిజఫురా స్ని పూ-సయామాస హా, ర 


వ్యెష్టన్న ద జొనసన్య ధవోబదేసకరణం నమంజన మితి వ 
దృ చ్య జ. “నహ పీ పచేశవిషయే 'జ్యేష్థక సిషఘ్టన్యా 
యో౭_ నేతి, "దే మేన క్ర నిష్టస్యేవ క్ర సియేనావి జ్యేష్టస్యహిన్‌ 
పచేశకరణే న దోపు ఇతి వేద్యంం. వవంచ జ్ఞైానాజ్ఞూనవవ 
ముఖ్యే, ఇత్యథ్‌ లిఖత వచన మేవ (పమాణం భవతి, తఇభాహొ;_ 
“విత్యూ నధ్యాపయామాన శిశు రాంగిరనః కవిః, పుత్రకా ఇతి 
హోవాచజ్ఞా నేన పరిగ్భవ్య్వాతా౯ా, అజ్ఞంహీ చాలమి త్యాహుః 
వీలే ల్యేవచ మం(తద” మితి. తస్మా ద్విఖీషణస్య కనిష్ట త్వేవి 
జ్డానేన మహత్వాచ్చ దశాననస్య వయసా మవాశ్తేపి 
మూర్జత్యాచ్చ, విభీషణేన దశాననంన్రతి _హీశోపచదేశకరణం 
నదోష ఇతి 'వేద్యమ్‌. అవీచ “వరం హుతవవాజ్యాలాపంజ రాం 
తర్వ్యవస్థితః న శౌరిచింతావిముఖజననంవాదవై శస ” మితి 
వచనా (దావణగృహే నస్తు మనిచ్చ నింభీషణో (దుత మాజ 
గామ రామాంణిక మితి, యదు క్త ౦ నమంజన మేవేని నేద్యమ్‌. 
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విశ్వామి(తే యాగసంరత్ల కుడును, అహల్యాళాపవిమోచకుడును; శివ 
ధనుర్భుంజకుడున్ఫు పరశురామగర్వనిర్వాపకుడు నగు (శ్రీరామ 
చం దుడు తప్ప రావణునిచే నిటు నవడలగొటబడి దిక్కు లీ పక్షి నె 
గి €) de 
యున్న నాక మణియొకిడు రక్షకుడు లేడని యిచ్చటకు వచ్చితిని 


వానరులాగా ! నన్నతేడు వెడలునొట్టుటకుం గల శారణమెన నేను 
జేసిన హీతోపజేశమును జెప్పెదనువినుడు, అన్నా! _శీరామచం(దుని 
భార్యయగు సీతామతల్లిని నీ వపహరించి దుష్కా_ర్యమును శేనీతివి, 
ఇప్పు-డినను నీవు సీతను వెంట బెట్టుకొని (శ్రీరాముని సన్ని ధికేగి 
సీతను సమర్పించి యాయన చరణకమలములను శ“*ణుపొందుమని 
చీను జెప్పగ్యా నా హీతవపచనములనతడు వినకపోవుటయీ కాక 
తన పుగమునుండికూడ నన్ను వెడలగొ క్రైను. 

నకు ధర్మబోధనము చేయుట సమం౦జసము'కాదను నాళంక కిట్లు 
సమాధానము | గపొింపదగినద, హితోపజేశమునందు చెద్ద చిన్న 
లక్క_జలే దు, "పెద్దవాడు చిన్నవానికీ పలె చిన్నవాడు "పెద్దవానికి 
హితోపదేశము చేయవచ్చును. ఇందు జ్ఞా వాజ్ఞూనములే ముఖ్యములని 
యీ (క్రింది వచవమే(ప్రనూ ణము, “ఆంగ: నుడుపిల్ల వాడై యుండియు 
తన తండులకు చదువుచెప్పెను- పుతులారా ! యని వారిని బిలభెను, 
కాన ఆజ్ఞానముగలవాడు చాలుడనియు, జ్ఞానముగలవాడు చిన్న 
వాడినను తం్మడివలెం బూజనీయుగడనియ చెప్పబడినది కావున 
విభీషణుడు వయన్సున చిన్న వాడైనను జ్ఞానముచే ెద్దవాడు 
కావున, రావణుడు వయస్సున పెద్ద్లవాడైనను మూర్జుడు గావునను 
విఖిపణు డుపబేశించుట తప్పు కాదని తెలియదగును, ఇదియునుంగాక 
ఉకార చింతలేని రావణునిగ్భహామునందు నివసీంచుటవిభీషణువకు మండు 
చున్న నిప్పులో నడుగు పెట్టినట్లగును” _ "కాన జూగుబేయక 
రాముని సన్నిధికి వచ్చుట కూడ సమంజసమనియే తెలియదగును. 
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థీ త్య క్యా దారాంశ్చ ఫు త్తా)ంశ్చ బంధూ న్ని శాణి నంపదః 
రాఘవం శరణం నూనం (పా ప్లవొ నస్మి సాం పతం, సో 

+ అ(చేయ మాశంకా నముబేతి:.. విశ్రనః పితామహా 
వరపద "నవిభ నవిదిత పఖలధగ శ్రబ్బం చెన విభఖిష నేవ జ్వేస్టో 
(ఖాతా పితృనమ ఇప్‌ పితృవ దనువ ర్హసీయో క్వష్ట భా తా, 
భాల్యా[త్ప'భృతి పరివోషకశ్చ రావణః, నపది సన్ని హతే శత 
శు దబుద్ధి నేవ నేన నూనం కథం పరిత్వ కః త్యజతునామ 
కథంచిష , *థానె నయు క్ష మభఖిగంతుం తస్య (పహ ర్తారం, 
అధ) చృతునామ, నోచిత మస్య సాన మధిలపితుం; అధిలషతు 
నామ, నౌెబయిక మస్య వధోపాయం సోము మితి. అత్ర 
శిచిత 'రానణన్వ నిరనధిక ద్‌ షదూవిత త్యాత్‌ “గురోరప్యవ 
న పైసల 55 ముజానతేకి, అం Cans పరి 
తాగ పిధీయ వో ఇని స్తం పనే న్వభీషణోన సంత్యెక్న్‌ రావణ 
ఇలాంహుా. 

అన్యే "కిచి దేవ మాహుః_విభీషణన్య (బ్రవ్మాద త్త 
నర పభా వెన జ్ఞాననంపన్న శో న నర్వ వేదాంత వేద్య స్సర్వ 
లో కేశ్యర (భ్నీమన్నా రాయణనన లోలొజ్జీవనాయ భూమ్యాం 
(థీరామరూసే ఆశావత తా చేతి. నిరిగశంకం జ్ఞూత వా నెవాయమ్‌. 
సతాద్భశవి శేవవిజ్ఞానవశో విఖీపణన్య స్వానుపైయధ రము 
గామాస్యని నెషధర్శబరీ వాం వధాయ చకా న్యశర్నం 
విహాయ వి'శేషధం శ్రమా(తెానుస్టాన నేవ క _ర్హ్వవ్యం భవతి, 
(బకత... పరవూశత్త భూత శ్రీరామచందానుసంణం విశేష 


నొ “a 


౫] 


ణి ౫ 


యుద్ధకాండ ।ః 75 


ఓ వానరులారా ! దారపుత్తా)దులను బంధువులను మి(తులను సంప 
దను విడిచి రామచందమూర్తిని శరణు పొందుటకు శేనినటకు 


వవ టన్‌, 


* ఇచ్చట నొక యాళంక కలుగును (ఏమన) బ్రహ్మ విశవ 
నుడు మొదలగువారి వర( పదాన మహీమబచే సక లధగ్మ ములను జెలి 
సిన విఫీషణుడు “జ్యేష్ట భాత తండ్రితో సమానుడను వాక్యముచే 
ఠం[డివ లె సేవింపదగిన వాడును. మదచేయు, బాల్యము నుండియు. 
దనను బోషించినవాడు నశ గావణుని శనువరనిైపి దండెత్తి 
వచ్చినపుడు ఈ దబుద్ధివలె "నెట్లు పదిలిపెట్ట్ల సమక శ్లను? వదిలి లే 
వదలు గాక! రావణుని జంపబూనిన రెామునొద్ద కా పోవలెను! పోవు 
గాక్క రావణుని రాజ్యము తెనకుం "వలెనని గాముని వేడుట 
యా క్తమాని వీడుగాకు రావణుడు చన్చుటకుం దగిన యుపాయము 
చెప్పుట యెంతయ దగదు; అని యాశ్ష్నేపణ గలుగును, శాని 
యీ యా శ్షేపణములకు సమాధానము నిట్లు కొందలు చెప్పుదురు. 
(ఏమన) “కార్యా కార్య విచక్షణత లేక దుర్మాగ్గములోం (బవేళిం 
చిన గుకువునెనను బరిఖ్యజింప వలయును” అను వచనమును బట్ట తప్పు 
లకు బుట్టిని క్లెయున్న రావణుని వదలి పెట్టుట విసీషణునకు దోషము 
కాదని కొందటు సమాధానము ఇప్పుమరు. మలికొంద టీ (కింది 
విధముగ నీ విషయమునం జెప్పెదరు, ఎట్లనగా - విఫీనణుడు (బహ 
యిచ్చిన వర్భప్రభావముచే గొప్ప జ్ఞానసంపన్ను డగుటచే సకల 
వేదాంశ వేద్యు డె సగ్వలో శేళ్వరుడైన శ్రీమన్నా రాయణమనూ ర్తి రియే 
లోకోజ్డీ వనార్గమై శ్రీరామచందమూ ర్తి గా భూమియం దవతరించె 
నని నిస్సృంథయముగ దెలిసికొనినవాడు, గనుక యిట్టి విశేష విజ్ఞా 
నముగల విధీవణునకు తౌ ననుష్ట్రించు ధర్మ ములలో 'సామాన్యవిశేష 
ధర్మములను బరీక్షించి సామాన్య ధర్మమును వదలి విశేషధర్మము 
మ్మాత్రమే యనుష్టింప దగియున్న ది. (_పకృతమున పరమాత్మయైన 
శ్రీరామచంద్రుని సేవించుట విశేషధర్మము, అన్న ననుసరించుట 
జూనూనస్ణ ఢద్ముదు, ఈ ఇంగం ధర్మభూలక్‌ కకస్సుర దిలోఢధనన 
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౨ ౧ 
భూమిజాతాపహగణనమకా'లే మయా పునః 
నిన్ననే ర్‌ రణీ గోపీ ఎహువారం పాేెం వచః 
వకుం దహానన న్యాహం ఏిలంటం ee సతః 
ని ఆ ని 
పాలీ యు? నహా మేవ స్త “ముంత బానో " త్తమాః 
దోపోయం తవ్వు లె సునిత క్షనం రాఘునం బతి 
సిశమ్య తద్వచస్తూరం సువ 2ఇగా (దఖఘూ తెముమ్‌. ౬-౭-౮ 
న మా $ లాలి 


ధర్మః, చ్యేస్టానువ గ గనం సామాన్యధర్నః, వతయోరవిరో భే 
- 
eS 


ద్యానస్యను క యం పు వవ. నికో గి వి శపుద్గ ధగ్బృాన్‌ఐ నాను "స్టే, యః 
ధరిద్యయానుష్థాూన ఆ "త్సర్వక న న్‌. స క్‌ి 
ల్‌ో ఒరు వూకగ౧ ఖ్‌ న = ర fa S 
బోధన మం _ తె, అధి శ సః సుం(సకృర్‌ ర్లశాననొ" 
హాతమవీ తద న రకాలా తన” 'రానణసాంగత్యరూపం 


లు. apes వి ెషభర్ను గూతాం (శిరామసే సవాం 
క ర్హునేన సనగత వానతి తని న్న కొపి దోవ ఇతి వేద్యమ్‌. 


నను రాజ్యా పేక్షయా విభీషకోన  రామనమాపగమనం 
కృతఘ్ను తాదోపాపాదక మితొచే న్న. నతదపే్షయా రామ 
నమోపం (సతి గతవా నయ మిని నక్ష్యమాణొ త్తర కాండ 
శ్లో నేన విస్పష్టం భవతి. తథాహ _ “ యాన (త్పజా ధరిమ్యంతి 
తావ తంతు విభీషణ, hus దుసవిర్య లం కాస్థ 
సరి ధరిష్యుసి, శ్రాసిత్ర నై. కా స్ట్‌ చే శాసనం 
మము; (పజాస్పంర క్ష థ రుణ నో త్తరం J మర గీతి” 
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౬-౭-౮ ఓ వానగులారా! రావణుడు సీఠనపబారించిన కాలముననే జీ 
నతనిని విడిచి బయలుదేరిరావలనీన మాట నిజమే కాని యేక 
పర్యాయములు రావణునకు హీతబోధచేనీన వినుశీమో యను 
నాశత్రో నరనికి. బలుమారులు చెప్పిచూచుటకై నే నాలస్యము బేని 
తిని, అందువలన నిజముగ ఈ విషయమున "నీను పాపీసే. సంది 
యములేదు. నా దోవమును దీనిని త్షమింపవేడుచున్నా నని కూడ 
రామచం(దమూర్తిళో మరలు చెప్పవలసినది- ఇట్లు చెప్పుచున్న 
విభీషుణునిమాటలను విని స్ముగీవుడు వెంటనీ రాముని సమిపమునళు 
వెళ్లెను. 


లేనపుడు సామాన్య విశేన ధర్మములు రెండును అనుస్ఫింప 
దగినవే ఈ శెండు ధర్మములకు పరస్పరవికోధము గలిగి 
నపుడు విశేష, ధర్మమును మాతమే యనుస్టింప వలయును, 
ఈ శెండు ధగ్మములను అనుస్థ్రింపం దాత్పర్యముతో నే విీష 
ణుడు రౌవణు*కు బహువిధములుగ నీతిబోధను చేసెను కాని 
రాక్షస పకృ్ఫతి గల రావణుడు విభీషణుని హీఠరవచన ముల 
నంగీకరి :పడయ్యెను. అందువలన  రావణసాంగత్న్వరూప మగు 
సామాన్య ధగ్మమును విడిచి (శీరామసేవారూపమగు విశేష 
ధర్మమును విఫీషణు డనుష్టించుటకు రావణుని విడిచి వెళ్ళెను, 
కాన విఖీమణుని దోషము లేశము లేదని (కొందరు చెప్పెదరు) 
ఇందుపి నొక యాశంక కలుగును. ఎట్లన = ఇంతవజగ. దన కుపళ 
రించిన రావణుని వదలి రాజ్యాపేత్షచే రాముని న్నాళశయించుట 
విఖిపుణునకు కృతఘ్నతకాదా యను నా శ్నేపమున కిట్లు సమాధా 
నము దెలినికొనదగినది, రాజ్యాపపేక్షచే విభీషణుడు రామునిసమిప 
మునకు వెళ్ళనటులున్కు రాముడే బలాక్కౌ రముగ రాజ్య మిచ్చి 
నట్లును నీ (క్రింది యు త్తరకాండ శ్లోకములవలన డెలియబడుచున్న ది, 
ఎట్లన “ఓ విఫీషణా ! లంశలోనుండి యచ్చటి (పజలను బరిపాలింప 
వలెను, మితుడేనగుటచే "నే నీ విషయమున శాసీంచుచుంటినిం 
నీ కష్టము లేక పోయినను శా శాసనమును బట్టి ధర్మముగ రాశ్షను 
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ఏభీషణవచ (గ్ముత్యా రాఘవే ణాభయం (దుతం 
విభీపషణాయ ద త్రంచే న్మూలశ్చేదో ఛ వేదిణి 


vv లో pn “ar వక 
నీ గి 2 న్క_డాతే సం (వౌ నావం ఎఘునందన మ. గం 
లి అవ్‌ p paren 


నూనం కొామచరా మ సకపటోపా ము ఇస గ్నాకీం దరాః 
కం వాదృశ్యతమ్రైవ సంచరితు మప్యత్యంతశ క్తా విభో 

Ee లే౭_స్మా స్వినిహాంతు నేవ కపటం వేషం గృహీత్యాధునా 
ఆ అచ WALT అట 

సంపా ప్ప _సవసన్నిధిం పున రయం టం. ద్దశాస్యానుజః. ౧౦౦ 


ఏవంచ విభీమణన్య అనన్య పయోజనతయా గ్రీరామా శి 
తతా "దేవ ఇ శ్ర్వూకుకులధనభూత శీరంగనాథం నమభ్యర్చితుం 
్రీరామో ప్యన్యేపా మవితీర్య విభీషణాయ ద త్తవాసితి వేద్యం. 
అ లేద మనునంభేయం - త్యజ చేకం కులస్యా నై (గామ 
స్యా కులం త్య జిత్‌, (గామం జసపదస్యా నై కాగా న్‌ 
పృథివీం త్య చె దితి. ” ఆత్మానం నతతం రశ దారై రపి ధనై 
రప్కి ఇతిచ నచనసద్భావాతీ , సోపాధికబంధనో రనశ్షకా 
నభ వేయు రి త్యాశ యేన  సిరుపాధికబంధుభూతం (శ్రీరామ 
చందం దారాత్త జ దినర ఏన్వపరి త్యాగ పూర సక్‌ 0 శరణం 
(చా _ప్పవా నయ మితి బలమా 
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గ నుగ్రీవుడు రామునిసన్ని ధికి వెళ్ళిన కారణ మేమనగా, విభీవణుడు 
ఛెప్పిన మాటలను రామచం[దమూ ర్షికూడ విని శంణాగతు డై పచ్చితి 
నని విభీషణుడు ' చెప్పినందున వెంట నే నీ కభయమిచ్చినా'నని రామ 
చంద్రమూర్తి తొందరపడి యనుజీమో యని భయపడి రామునితో 
నభయము నీయవద్దని చెప్పుటకు సుగ్రీవుడు వెళ్ళేను, కాని విభీవణుని 
(గహీంఫుమని చెప్పుటకు నచటకు వెళ్ళలేదు. ఇట్లు సు(గీవుడు వెళ్ళి 
రాముచందమూ ర్థిని గూర్చి యీ (క్రిందివిధముగయ జెప్పదొడగాను, 

౧౦౪ రామ, పభూ! రాక్షసులు కామరూఫులు, కామచారులం) మాయో 
పాయము గలవారును. ష్లిరులకగుం. గగుపడకుండగ దిరుగు 
నారునుగాడ నె యుండిరి, ఈ జాతి స్వభావ మిట్టిది, ఇప్పుడు రావ 
ణుని తమ్ముడు అన్నతో. దాను గలహీంచినట్లు చెప్పీ మనలో 
చేరి యపకాళము కలిగినప్పుడు మనలను జంపుటశై కపట వేష 
ముతో నీ సన్నిధికి వచ్చెను, 





లను బరిపాలింపవలెను. నీవు మాటుమాట చెప్పవద్దు” అని 
యుండుటచే విభీషణుడు ఇతర ఫూ-పీక్ష లేక రాముని నా(శ్రయిం 
చినవాడు గనుక "నే యిక్ష్వాకుమహో రాజు నాటీనుండియు రద్వం 
శీయులకు కులధనము గా వచ్చుచున్న (శ్రీరంగ నాయక విగ్రహమును 
(శీరామపం(ద్రమూ ర్తి యితరు లెవ్వరికి నియ్యకుండ విభీషణున 
కిచ్చెనని తెలికికొనదగును, ఇచ్చట నీ (కీందివివయముగూడ గమ 
నింపదగినది ఏమనగా - “ వంశమును రక్షించు నిమిత్త మొకని 
వంకేమున బుట్టినవానిని విడువవలయును. (గానము రక్షించు 
నిమి తేమ వంక్రేమును విడువనలయును. జేళమును రక్షీంచుటశే 
(గ్రామమును విడు పవలయును. తన్ను రక్షించుకొను నిమి త్రయో పృథ్వి నే 
విడువవలయు”నని యుండుట చేరను, మణియా, భార్యను 
ధనమును గూడ వదలియెన దనను రక్షించుకొనవలినని యుండుట 
చేతను సోపాధిక బంధువు లెవ్వరును రత్షకులు కాజాల రనియఃు, 
నిరుపాధిశబంధు నగు (శ్రీరామచం(ద్రమూ ర్తియే తనను రక్షించు 
వాడనియా దలచి సర్వసంగ పరిత్యాగపూర్వకము గా శ్రీరాముని 
విఫీవణుడు ళరణు జోొశ్చానని పరమార్థ మైయున్న డి, 
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సోయం ఫ జ్కీ_ముఖేన నూన మసుర స్పం(పేషినోఒ | తాగతో 
యద్వానీతివి శారదో2. య మధునా త్యాగా త్స్యయంనా విభో 
నూనం న స్పృమయీ సహంతుమనసా (పాపాంతికం 'తే౭.సుర 
స్పోఒయం శేవలభ క్లో నహీ నమాయాణో (ధువం రాఘవ, 

౧౧౪ 


10 పుడ్విధం బల "మేన స్యా ద్వి శ్వౌసార్హం రఘూ త్తమ 
నాసౌ త స్‌ సదయ "0 తయా. 
నాసౌ ల దృలమధ్యస్థ స్రదయం త్యజ్య ౮ 0 తయా ౧౨ 


న కేవలం రాశక్షసో౭ యం సొక్షూ చ్చతునహోేదరః 
కించెకొ నాగత స్పోఒయం కించ నాశ స్ర్రభ్య ద్విభా 
చతుర్భి స్పచివై స్పోయం నమాగా చృ్ర్రపాణిభిః 
గదాపాణి స్వయం చాయం విశ్వాసార్హా నహీ (ధువమ్‌. 


౧ 3-౧౮౪ 


Fabra tA ana, అత wm wm Reis shee rm ann et SND, rn, mR Et Tn bets me ఆ కాయను అల er యర ము... అక 


+ పడ్విధం టల మితి. మాలం భృత్యం సుహ్ళ 
(చ్భేణీ ద్విష దాటవికం బలం”” ఇతి పడ్విధాని బలాని. త్మ 
పరంపరయా (పాప్తం బలం పొలం, వేతనదా నేన నంస్థావితం 
బలం భృత్యబలం, మితే) స్సం(పేషితం బలం సుహృద్బలం, 
జనపదాదిభ్య స్వాగతం ( శేణీబలం, స్యా రాత్య రాతల్ని పెషితం 
జలం ద్వి షద్బలం, కిరాతాదిబల మాటవిశ బలం చేతి, 


స 
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౧౧౪ రామచందాొ! రావణుడు పంపగా వీడు వచ్చెనో తేక సామా 


ద్యుపాయములను జక్క_గా దెలినీన వాడు గనుక వాడు పంపళపోయి 
నను వీకే స్వయముగ వచ్చెనో. యెట్లు వచ్చినను సమయము వచ్చి 
నప్పుడు మనలను జంపు నుద్దేశముతో నే వచ్చినవాడుకాని కేవల 
భక్తితో వచ్చినవాడు మాతము కాడుసుమా ! 


౧౨44 రామచందా! ఆజువిధములయిన బలములనే నమ్మవచ్చును గాని 


యీ వచ్చినవాడు పె యాబువిధములగు బలములలో చేరనివాడు 
గాన మనము వీనిని విశ్వనీంపక ర్యజించుటయే యుత్తమము, లేక 
పోయినచో వీనివలన అపాయము వచ్చును 


౧3-౧౪౪ రామచంద్రా ! ఈ వచ్చినవాడు శీవలము రాక్షసుడు శాడు" 


సాక్షాత్తున నీశ్యతుసపహోదరుడు, ఇదియనుం గాక ఒక్కడు 
రాలేదు. నలుగురిని వెంటబెట్టుకొని వచ్చెను. ఇతడు నిరాయుధుడు గా 
వచ్చినవాడును గాడు, గచాపాణియై వచ్చెను. వీనితో వచ్చిన 
వారలు కూడ శ న్ర్రపాణులయి యుండిరి, ఇట్టివానిని విభ ప్రనీంప 
గూడదు. వెంటనే త్యజింపవ లెను, 


జ అజంవిధములయిన బలములు ఏవి యనగా 1, నళాలబలము 
2. భృత్యబలము 8. సుహృదృలమాు. క, (శ్షేణీబలము ర్‌. డ్వినద్బలము 
క్కి ఆటవికబలము, 1, పరంపరగా వచ్చు సైన్యము మూ లబలము, 
2. జీతమిచ్చి చేర్చినది భృత్యబలము. లీ, మితులు పంపినది నుహృ 
దృలము, క. (గ్రామములనండి వచ్చినది (_కేణీబలము ౮౪ మన 
విరోధులకు విరోధులు పంపగా వచ్చిన బలము ద్విషదృలము; 6, 
కిరాతౌదుల బలము ఆటవికుల బలము, అని తెలియనగును, 


క్షే 
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4 సోయం రా(తిచరో (ధువం రఘుపతే -కాకో ఫ్యులూ కాన్యథా 
సైన్యంతు (వవిశ న్నథాంతర మలం సంవీక్ష్య స. న్ధు/వమ్‌ 
వాన్యా దేవ నసంశయ స్మ దధునా త్మీ వేణ దండేన త 
తం క్యాన్యన్య సహోదరస్తు సచివై స్పాకం (దుతం వధ్య తామ్‌ 
౧ 
త (చ్భుత్యా వచనం సమిోరజముఖా (న్పాహాథ రామో 
హరీన్‌, స్ముగవేణ యదు క్ల మద్య సకలై ర(తస్థిలె 
న్షచ్చుతము, వ కృవ్యం ఛనతాం మతం (దుత మహం 
(శోతుం తదిచ్భా మ్యహమ్‌, త్యిత్యు క్రాః కవిన త్రమా రఘు 
పతిం (వాహ) స్తై వం పునః, ౧౬౮ 
| 4 -కాకో ఫ్యుటూ కొ స్య తి ఆలా వౌరాణికీ క్‌ శేయ 
మ తానునం భయా కాకానా ములూకానాంచ సర్వడాపి 
విరోధవవ. దివా ఉలూకా బహీరాగతా ష్‌ తా న్యాయసా 
నివాన్యుః, తథా సిశాయా ములూకా గతా వాయనాన్హన్యుః 
ఏవంసి తే ఏకదా కేక వాకననంఘన చోలూకసంఘస్యచ 
కలహః (ప్రచలతిన్న, తదా ల్వేక శ్చిరజీఏ్‌, ఉలూ శేషము (ప్రవిశ్య, 
"కాక వధో పాయం భవతాం (బపిమో త్యులూూ క న్వి శ్వాన్య, 
"టేవ్లు (సమే, ప్వుకదా దివా సాంత్తీయా నాహూయ, లే 
స్ప్సృమం మిళత్యా, సమాలోచ్య చ, త్మదం( ధేషు శుష్క-తృణ 
విన్యానపూర్వక మగ్నీం (పజ్యాలయామాస, తేన నశే 
ఫ్యులూ "కామృ ఆ 8. తథెపాయ మ్‌ వ్యంతర మన్వ్‌త్షు సరన 
ప్యసా న తో నవిశ్వసనీయో* య మిత్యాశయ$;... 


షే 
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౧X రామచం(ద్రా ! ఈపాొయశాలియగశు క్రతువయిన యీ రాశ్షనుడు 


౧౬౪ 


చున సేనలో. (బవేళించి నమ్మకము దిరుగుచు సమయము దొరికి 
నపుడు క్షతువులయిన మనలను జంప్రను. వూర్వము శ ఒక కాకి 
గుడ్డనాబల నిటులశీ చంపెను, శాన శతువు చెప్పుడును నమ్మ 
రాదు, వీనిని వీని యనుచరులను గూడ వెంటే చంపవలెను, 
(అని స్ముగీవుడు చెప్పెను.) 

విీవణునిగురించి స్నుగీవు డింతవరకు చెప్పిన మాటలను రామచం[ద 
మూర్తి విని పిదప పహనుమంఠుండు మొదలగు వారితో నిట్లు పలి 
ను, ఓ సానుమచాది భానరులారా! సుగ్లీవుడు చెప్పిన "విషయ 
మంతయు మోరందటు వినియున్నారుగదా 1 గొప్పకార్యము చేయ 
వలసీవచ్చినప్పుడు ఒకడు చెప్పినదానితోనే సంత్రోవపడుట 
మంచిదికాదు. |కాన మిమీ యభిప్రాయములనుగూడ చెప్పిన 
వినగోరుచున్నాను, గాన బెప్పవలనని యడుగగా వారలు రామ 
చంద్రమూర్తి ర్తితో నిటుల బలికిరి, 


* ఒక కాకి గుడ్డగనాబల నిటులనే చంపెను, _ ఇచ్చట నొక (ప్రొఫీన 


కథ యనుసంధేయము _ ాకులకును గుడ్లగూబలకును “నెల్ల ప్పుడును 
విరోధ మే, పగలుగుడ్ల )సాబలు బయటికి వచ్చినయెడల వానిని కాకులు 
పొడిచి చంపును. ఇసు రా(త్రులయందు గుడ్లగూబలు వెళ్ళి కాకులను 
జంపును, ఇట్లుండ నొక కారుల గుంపునకును, నొక గుద్గగూబలగుంపు 
నకును కలహము జరుగుచుంజెను,. అప్పుడొక కాకి యుపాయము చే 
గుడ్డ్దగూబల గుంపులో బవేశించి కాకులనన్ని టిని జంపు ను పాయను 
మోకుంజె ప్పెదనని గుడ్డగూబలను నమ్మి ౦పజేనీ యవి యేమలుపాటుతో 
నుండగా నొకనాటి పగలు కాకులనన్ని టిని బిలుచుకొని వచ్చి 
గుడ్గ్డగూబలః ౦డు తొజ్జలలో చనెండుగడ్డి కూరి నిప్పంటింప గా గుడ్ల 
గూబలన్ని యు చచ్చెను. కావున నిపుడు వచ్చిన యీవిభీవణుడు కూడ 
నటులే చేయును గాన వీనిని నన్మురాదని యభిప్రాయము, 
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అజాతర తవ నాస్తి కించన ప్రభో సర్వేషు లో కేప్వపి 
సూత ప్యద్యసుహృ త్తయా౭_పిచ భవాన్న ఫచ్చత్యనల్పోపినః 
ఇత్యు క్యా=-0గదముఖ్యవానరనరా (న్పాహు స్తదా తే వచః 
(పత్యేకం లు నదంతు ముఖ్యనచివా స్ప్వీయాశయం తూలితాః, 
Oey 
పశ్చా దంగద వవ మాహా వచనం లోకే శఠా స్సాశయం 
సంఛ్నాద్యైవ చగంతి వీక్ష్య నితరాం రంధ్రం హనసిహ్యం త్వరీన్‌ 
తస్మాచ (తున కాశనా య వుసురః (వా సె స్తత స్పర్వథా 
శంకో, నైవ భవే దయం రఘుపళతే ఏళ్వాన యోగ్యో(ధువమ్‌. 
(౧౮౪ 
నిశ్చితార్థ మనర్ధ మన్య సుగుణా న్పంవిక్ష్య నంగృహ్యూ తామ్‌ 
దోషాధిక నిదర్శ (దుత మయం సంత్యజ్య తాం రాఘవ 
(శ్రుత్వా తద్వచనం త్యథా2.ఒహ శరభ 'శ్చారొ ఒద్య సం పె 
మ్యతాం, సమ్య క ౦ పరిశీల్య "లేన నితరాం కార్యోహి 
తత్సం(గహాః, ౧౯౪ 


విచక్షణో బుక్షపతి న మాహా వై 


సుబద వెరారినకాళత స్వయమ్‌ 
pa pany 


x] 
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౧౭ నమువహో(పభూ ! నీకుం బెలియనిది మావలన నీవు దెలిసికొనందగినధి 


ముల్లోక ములలో కొంచెమెనను లేదు. నీకుంజెలినినను మాయందు 
నీకున్న (పేమచేత మమ్ముల నిట్లడుగు చుంటివి, ఆని పలికి ఆంగ 
దుకు మొదలగువారితో వా రిట్లనిరి. “ ఆం౫దాదులారా! ఆందణు 
కలసీ యొక్కటిగం జెప్పుటకంశు ముఖున్టలగువారలు వారి వారి 
యభ్శిపాయములను (పత్యేకముగ జెప్పుదురుగాక ”యని (వానరులు 
పలికిరి, ) 


౧౮4 అనంతరము అంగదుడు లేచి తన యభిిఫాయము నిటులం జెప్ప 


దొడ గౌను, రామచంద్యపభూ ! (ద్రోవాబుద్ధిగలవారు తమ దుష్ట 
చూస్‌ చాచిపుచ్చి, మ్మిత్రుంగ నే కవబడుచు సమయము వచ్చినపుడు 
తన శ(తువులను జంపగలరు, కాన నిఫుడిదటకు వచ్చినవాడు 
శతువునొద్దనుండి వచ్చినవాడుగాన సంజేహింపదగినవా డే-ాని 
నమ్మదగినవాడు మాత్రము కాడు, 


౧౯౪4 రామచందా! (క్రొత్తగా వచ్చినవానిని జేరదీయబోవునపుడు గుణ 


దోషములను జక్క_ గాం బరిశీలించి యగ్ధావర్థములను పైతేము నిళ్చ 
యించి గుణములెక్కు వగ వానియందు. గన్నడినచో వానిని చేర్చు 
టయు దోషములధికముగ గన్నడినచో వానిని విడుచుటయు 
జేయుమని నాయభ్శిపాయమని చెప్పగా: వీదప శరభుడను వానరో 
_త్తముడు లేచి యిటులం జెప్పెను, రామచం[దా! వీనిని మన నెన్య 
ములో నిపుడే కలుపుకొనక దూరముననే యుంచి యొక చారు 
"నివ్వన్నినెనను బంపి వాని వలన వచ్చినివాని మంచి. వెడుగులను 
చెలిసికొన్సి (గహీంపదగినవాడని తేలినపుడు వానిని పరిగహీంఫు 
మని చెప్పెను, 


౨౦౪ వీమ్మట జాంబవంతుడు లేచి యిటులం బలికెను. రామచంద్రా! 


నునయందు బద్గ-వెరముగల రావణుని సమిాపమునుండి వీడు వచ్చిన 
వాడు గనుకను టేశముకాని దేశమునన్కు కాలమునాని కాలము 
లోను వీడు వచ్చినవాడుగనుకన్యు వీడు సంబేపాంప దగినవా 
వనిలీ శా యభిప్రాయము, (బేళముళాని జేశీనునగా నూరానుడ 
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అ'బీశకాలేఒధిప న స్పమాగనో 
విశంకనీయో భవతీతి నే మతమ్‌. _౨౦౪ 


మైందః (పాహ తతో నయానయవని శేపూభిజ్ఞ ఏత ద్యచో 

నూనం సౌమ్యగిరా దళాన్యనహజ స్పోయం త్వయా పృచ్చ S$ 
తామ్‌, జ్ఞా తవం తు తదీయభావ మథ య త్కౌా-ఠ్యం 
కురు తంతు త్ర చ్చుత్యా తద్వచనం నమోరతనయః 
(పోవాచ తం (పాంజలిః. ౧] 


నాధిక్యా న్నచ వాదనా న్నచ పరం కామా న్న సంఘర్ష ణా 
(దాజ న్నద్య వదామి కింతు వచనం పథ్యం (బవీమి (ధ్రువమ్‌ 
స. ్టి సనహాబే నిరీక్ష్య త రాం సంచింత్య చే విక మం 
నూనం తేఒంతిక మాగసో=య మధునా సాపేక్ష వవాసురః, 
2-2 


శక్యో నైవ భవే దూతం రఘుపశే వేత్తుం పరస్యాశయో 
యశ్చ కం నచినై సవాద్య వచనం దోపో౭. స్తీ తస్మిన్థు/వమ్‌ 
జాత్వన్య (బువో విభో రఘుపలే నో లక్ష్య లే దుష్ట తా 
కించైతస్య వచః (ప్రసన్న మసుర స్పోయం తగ్‌ గృహ్య తామ్‌, 
౨౩] 


౨౮౧౪ 


౨.౨0 


యు ద్ద కాండ 87: 


దూరములో మన మింకనునిచ్చట నుంటిమే. ఇప్పు దేమి యిషదవము 
తనకు వచ్చినదని యిచటకు రావలెనని యభిప్రాయము కాలము 
కాని కాల మనగా తనమాట యన్న వినలేదని వారి యాప పత్కాాల 
ములో విడిచివచ్చుట కాలవిరుద్ధ మని భావము) 

వీదప నీతివిదుడగు మెందుడను వానరుడు తేచి యిటుల6 జెప్పెను, 
రామచిందా! వానిని దగ్గరకు బిలచి మంచిమాటలతో వానిని 
గదలించి మాట్లాడించి చూడుము. ఆ ధోరణిలో వాని యభ్శిపా 
యము తెలిసికొని పిదప దండింపదగినవాడని తోచిన దండిం 
మటకాని, పర్మిగహీంబదగినవాడని తోచినచో పర్మిగహిందుట 
"కాని చేయుము, ఇట్లు చెప్పినవీదప సానుమంతుడులేచి యిటులం 
బలికెను, 


రామచంద్రా! తక్కినయందజకం కు హానుమంతుడు గొప్పవాడని 
యనిపించుకొనుటకు గాని, చాదమునకుగాని, సంభుర్ష జాకు-గాని, లీక, 
వానియం౦దు (పేమచేతశాని, యిప్పుడు నేకు కెఫ్టుటలేదు. నిజన్టీతిని 
జెప్పెదనువికుము.  సర్భరాశ్షసవిగాళశేకర మైన సీతాపవారణరూప 
మైన దుర్మార్గము ,రావణునియందుండుటనుబట్టియు ఖరదూవ 
ణాదులను వధించిన నీయొక్క. పరాశనుమును వినియండుటను 
బట్టియు, నేదిరెరా యొక _పయోజనమున కేక్షించి నీ సమీపము 
నకు మంచిబుద్ధితో నే యితడు _వచ్చెను. 


౨౩౪4 రామచందా! పరుల మనస్సులోని యభ్మిప్రాయములను దెలిసి 


కొనుట చాల కష్టమైన పనియైయున్నది, వచ్చినవాని యభిపాయ 
"మో లెలిసికొనలేక యీ వానరు లెపరియిన్గము వచ్చినట్లు వారలర 
చెప్పినారు, వీరు చెప్పిన మాటలయందడు దోవును గన్పడుచున్న ది, . 
ఎదుటివాని. మనక్ళుదిన్లి తెలీసికొనుటకు. వాని చేస్త ఆశారవ్య. 
భావ, .సొధనములం గానుండును, వీనిమాటలలో గాని యితరములగు 
శా కారచేస్టాదులలోగాని, దో*ీవ-పుమియు) గన్సడదు, ఇకనివాక్కు. 
_(పపన్నముగా నుండెను. ఆశార భాఫొదులనుబట్టి నిగరోమడు గా- 
గన్వడంచున్న౦దున తప్పక -ంబళనిని బర్నిగహీంప్రుము, 
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కించేదం శృణు వాలినో వధ మయం (శుత్వాఒభిమ్‌. క్త 0 తయా 
స్నుగీవంచ నిశమ్య చే=_ం౦లిక మరం తగా తృలా పేక్షయా 
భకో౭_యం త్వయి త్మత్ర "మే నవిశయః ఫూర్వం త్విత న్తత్చుశే 
సందృష్టో2.పచ భావతశ్చ నితరాం సోయం తయా 

గృవ్యా తాము. ౨౮౪ 


పశ్చా 'బేవ మువాచ తా (న్రఘుపతిః కాచి ద్వివశ్షూ స్తీ మే 
పడ్వా్యస్యస్య సహోదరం (పతి వచ వ్యాావ్యం భ్‌ వది ర ను 
సం(వా ప్తం *సుహృూదాశ యేన సతితం నాహం త్య జేయం (ధునమ్‌ 
దోషో యద్యపి తస్య తిష్టతు మహాం స్తేన క్షతి ర్నో భవేత్‌ 
_౨౫౦| 





ధా సువ్యాదాశయేనేతి..తస్యాయ మాళయః _ ను 
వాది మకాంతర్భప్రకా శేణ సదోషత్వా న్నపర్శిగాహ్యా ఇతి, 
హనుమన్మ లేనతు పర్మిగావ్యా ఇతి వచనపరిశీలనే అపర్మిగహే 
పర్మిగహేచ సదోషత్వనిక్షోవత్వరూపకార ణే దృ జ్యే తే. మన్మ 
శేతు నదోపో వా నిర్లోబో వా భవతు శరణాగత ఇతి వాక్య 
(పయో క్త లత్వే 'నేతస్య పర్మిగ హే ముఖ్య హేతు రితి కథ 
యతి, సుహృదాశ యేనేతి. సుహృదాశయేన వాన్ఫవమి_త్స/తా 
భినయమా( తేణా౭. పీత్త్యర్థఃం మ్మితభావో నామ శరణాగతత్య 


| 


యుద్ధకాండ కః రం 


౨4 రామచం(దా! ఇదియానుంగాక యింకొక విషయము చెప్పెదను 


వినుము. ఏదియో ఫలము నపేక్షించి వచ్చియుండునని చెప్పితిని. 
ఆ ఫల మేమనశా నీవు పూర్వము దుర్నీతిపరు డగు వాలిని వధించి 
సు(గ్లీవునకు రాజ్యమిచ్చినటులవిన్న వాడుగాన రావణుని జంవీ రాజ్య 
మును తేనకిమ్మని (పార్ధించుట్టు కైనను బుద్దిఫూగ్వకముగా నీయొద్దకు 
వచ్చియుండవచ్చును, ఇతడు నీయందు భక్తీ భావము కలవా డను 
టలో నేమియు సందియము తేదు, నేను లంకకు వెళ్ళినపు డితనిని 
"నేను జూచి మాట్లాడియుంటిని, ఇతడు పర్మిగ్రపాంప దగినవాడు, 
సందియము లేదు, 


౨౫4 ఇటు హనుమంతుడు వెప్పగా పిదప రామచం[దమూ రి యిటు 
౧౧ అలి ౧M 





న్ముగ్లీవాది వానరులతో. బలికెను. మిత్రులారా! మి యభ్శిప్రాయ 
ములను జేప్పితిరి. విభీషణుని గుటించి నా యభ్మిప్రాయనణను నీను 
జెలిపెదను. మిరు వినుడు. నాకు స్వ భౌ వనీధ మెన గుణ మొకటి 
యున్నది. అది యేదన *మ్మితేభావముత్రో వచ్చిన వానిని (అనగా 
శరణని పచ్చినవానిని) వదలిెట్టకపోవుటయే, కాక యరనిని నేను 
విడువ నిద్భయింపను, వానియెడ దోవముండిన నుండుగాక, 
అందువలన మనకు వచ్చిన హానిలేదు, శరణాగతరక్షణయచే చాకో 
కర్తవ్యము, 





* మితభావముతో. వచ్చినవానిని _ దీని యభి పాయ మిట్లు 
“తెలియ దగినది. వీడు దుష్టుడు కాన నంగీకరింపరాదను ను|గీవా 
దుల మతానుసార మితడు పర్షిగపీంప దగనివాడని లేలినను, 
ఫలాపేక్షచే వచ్చినవాడు గావున ఇతడు నిర్దహ్తుడు కావునను పరి 
హీంప దగినవా డను హనుమన్మతమును బట్టియ, విచారించి కే వదలి 
"వెట్టుటలో పరిగ్రహీంచుటలోను సదోవత్వము, నిర్హోనత్యము, 
గారణములుగా గన్సడుచుండెను, కాని పరిగవోపరిగహము 
లలో నా మఠత్నపకారమ్యు ఆవి కారణములు కావు. శరణాగతుండ 
నని యత డుచ్చరింటయే పరిగపాంచుటలో కారణము, అని 
'తెలుఫుటశే మిత్తృఖభావముబే వచ్చినవానిని వదలం నదిలేదని చెప్పెను, 
12 
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కించేదం శృణు రాక్షనస్తు నితరాం దుష్టో=._ _స్ప్వదుష్టో౭_థవా 
నూనం మే రజనీచరో2.ల్పమవపీ వా కర్తుం త్వశ క 2.(వీయమ్‌ 
నో మే భీ (కియళాం త్వయోపి నచ భీ స్సూ ర్యాత్మజా 
'తా2 ధునా, సర్వా నంగుళిమా తశో౭_సురవరా నఖ 
న్నిహన్యా మహామ్‌. ty 


పూర్వం స్థియక శ త్రనంహృతిక రక శి త్క_పో తెనతు 
Gry శృరణం గ్‌ ౪ ఒర్చిత ప్రతి (పాచీనగాథా తయా 
కిన్నాశావిహ ౩౦ వున ర్నరపతి ర్మాద్భ స్టన్‌ ఒ ర్కాత్మ్మజ 
(పోకాం క్ర ణ్వసు లేన కండుమునినా గీతా మిమాం త్వం శృణు, 
—22y 


టే చాంజలి మాత నస ధిగతం క్ర నీ దిప్రుం వా జనో 
నొహాన్యా చ్చరణాగతం సతు నరం దృస్తోపీ వా౭.2_రోశపీి వా 
అన్యేషాం శం శాగసో రిఫు రలం (పాణా స్పరిత్యజ్యవా 
సంర క్ష్యళి i క్ర 3 ఇత్ర యూ భువిన తాం ధరొగ్మ*-య మత్యు త్తిమః, 
౨౮౪౮ 
మిత్యర్థః క్‌ దోపోయద్యపీత్యాది వాక్య తాత్సర్య మిద మవ 
చేయం _ యద్యపి సు గీవాదిభి రకా దోపూ ననంలే 
వాస్మిన్‌, నంతువా తసోస్యధికాః, తద్దోమ న్తమేవ బాధయే 
న్నతు మాం. కింతు ఆ(శిత రక్షో రాము ఇతికీ ర్త, స్యర్ల 
ఫలంచ, మమ సంభవే దత న్సవిభీషణో దుష్టోవా భవతు, 
మవ నకాపి కరి రితి భావః, 
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౨౬ఇ న్ముగీవా! యిదివినుము. నీవు చెప్పిన పకారము, ఈవచ్చినరాక్షనుడు 
చెడ్డవాడు కాని లేళ నానుమంతుని మాట చొప్పున మంచివాడు 
కాని, యెవైవను కానిమ్ము, నీవు చెప్పునది యేమన, మనలో (బే 
శించి కాకులు గూబలను చంపినట్లు చంపు నని కదా నీకు భయము, 
వీడు స్వల్పముగ గాడ నా కపకారము చేయలేడు. ఏీడొకడే కాదు 
రాక్షసులందటబు కలని వచ్చినను వారి నందరిని నొక (వేలితో 
జచ్చునటుల మోటి పాఠవేయుదును, నా కాభయముమియు లేదు, 
నీవుకూడ భయపడకుము, 

౨౭౮ ఓ సుగ్రీవా! శరణాగత రక్షణనును గురించిన (పాలనమెన 
శపోతో పాఖ్యానమును నీవెవుడును వినియుండ లేదా గి పత్ర్రలకో 
సహాజళ(తువయిన బోయవాడు తన భార్యయయిన ఆడుపావురమును 
జంవీనను. వాడు ఆకలిబాధ బేం జా వనీద్ధమయి తానున్న చోటునకు 
రాగా మగపక్షి తన మాంసము నా బోయవాని కాహారముగా నిచ్చి 
రక్షీ౦చెను. పక్షియే యటుల రక్షింపగాా శరణు, అని వచ్చినవానిని 
వదలివెట్టుట నా యట్టివానికి ధర్మమా గ ఈ నిషయమున ఫూర్వము 
కణ్వమ హర్షి కుమారుడైన కండునుహార్షి చెప్పిన ధర్మగీతములను 
జెప్పెద వినుము. 

౨౮౪ చేతులు జోడించుకొని నన్ను రక్షింపునుని తన సమాపమునకు వచ్చిన 
శ తువునెనను నెవ్వడు చంపరాదు. శరణాగతుడైనవాడు శత్రు 
“వైనను, ఆర్తుడై నను, దృప్తుడెనను తన (ప్రాణముపోవుట సహించి 
మొనను వానిని గాపాడవలయును ఇది సజ్జను లగువారి ధర్మము, 





ఇచ్చట మితభావ మనగా శరణాగతియే యిని కెలియదగును, 
వోవముండినను నుండుగాక ! యను దాని భావన మేమనగా సుగ్రీవా 
దులు చెప్పినట్లు అతని యందబేవిభమయిన దోపుములు లేనేలేవు, 
ఆతనియందు దోవములుం'కే యెక్కు_వకూడ నండుగాక, ఆతని 
దోషముతనికే యుండును. నా కేమియు గలుగదు, ఆశ్రితుని రక్షించి 
నాడను కీర్థియ దానివలన స్యగ్గథలము గలుగును. గాన 
అళడు దుష్టుడైనను నాకు భాథ లేదనీ భావము, 
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మోహాద్యా యదివా భయా ద్భువి జన శృకోపి ర క్రార్గినం 
యో నో రక్షతి తస్య ఫుణ్యా మఖలం సో రక్ష శో౭_రశ్షితః 
సంగ్భ హ్యాన మో (వజే దితి పరో ధర్మ స్పతాం (ఫూయ తే 
తస్మా దై తదరక్ష ణే. స్తి సుమహా న్నాహో=.ర్క-జాత! (ధువమ్‌. 
౨౯౪ 
ధర్శిష్టంచ ఫలోదయం మునివచ _స్తథ్యం కరిప్యా మ్యహామ్‌ 
కించాహాం సక్కదేన మన్న వహ మితి (సో శెపి సూర్యాత్భజ! 
భూ తేభ్యో ప్యభయం దదామి నతతం 'చేదం (నతం త్వ స్తి నే 
తస్మా దానయ తం మయా2_భయ మలం దత్తం హ్యముష్యు 
(ధువమ్‌, 300 


(పాపో౭.యంతు విభీషణో?._ స్తు యదివా పంజ్మా్య్యననో వా 
గార దాత వ్యం హ్యభ యం మయేతి వచనం (శ్రుత్వా. 
ర్క-జః (పాహ తమ్‌, గ 2. కిమ్మత చిత్ర మధునా 
(బూతే యచదేవం భవాన్‌, శుద్దం వేత్తి విభీషణం రఘు 
పే 'మే=. ద్యాంత రాత్మా (ధువమ్‌. 3౧౮ 


అద్యార భ S విభీషణోపి సదృశో ఇ. స్తాఖి శ్సిరం తిష్ట తా 
(త్పావ్నో త్యాశుతు న స్పఖుత్య మితి అయుత పో 
రాఘవః, చ'వేంద్రస్తు గరుత్మ లేవ నితరాం మైతీం 


"| 
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౨౯౪ శరణాగతుని రక్షించితినేని వీడు పిదప మనలను జంపునని భయము 


చేతగాని మోత్సముచేత గాన్సి తన శ క్రికొలది రక్షింపనివాని సుకృతము 
నంతను రక్షింపబడనివాడు మృతినొండినవాడై 'వెంటనొనిపోవును? 
అని ధర్మము వినబడుచిన్నది. కావున శరణాగతుని రశ్షీంపనిచో 
గొప్ప దోవము గలుగును, 


304 సుగ్రీవా! *రణాగతరత్ష్షణము ధర్మయు కృమని, స్వన్రాదిఫల్యప్రదమని 


కండుమవార్షి పచనములవలన స్పష్ట్రపడుచుండినందున ఆమునివచనము 
శా స్త్రబద్దుడు నైన నేను యథార్థ ముగ నాచరించెదను. ఇదియునుం 
గాక “*నీవాడను నేను, నన్ను రశత్తీం పోమని ఒక పర్యాయము పలికిన 
మ్మాతాన గాడ సర్వభూతముల కు అభయ మిచ్చెదనని నాకు (వత 
ముంటదెను, అందువలన ఈ వచ్చిన వానికి ఆభయమిచ్చితిని గాన 
వెంటనే యిటకు వానిని దీసికొని రమ్ము - (సర్వభూతేములకు 
అనుటచే ఏ జాతివాడెనను, ఎంతటి పాపీయైనను, పశువు పక్షీ 
యైనను శరణాగతు డైనచో రక్షించు (వతేము రామున కుండెనని 
తెలియదగును. ) 


3౧౪ సు (గీవా ! ఈ వచ్చినవాడు ళతువు తమ్ముడు కాక సాశ్షాచ్ళ(తువెన 


రావణుదైనను సంతోవమే, వానికైనను శీను ఆభయమివ్యవలనీ 
యుండును, అని చెప్పుచున్న రాముని వాక్యములను సుగ్రీవుడు విని 
శ్రీరామచందునితో నిటుల బలికెను, రామచం దా! ధర్మజ్ఞుడ 
వైన నీవిట్లు చెప్పుటలో నాళ్చర్య మేమియున్నడి, (అనగా శరణా 
గతుడెట్టివాడైనను రక్షించెద నను నీ మాటలో నాశ్చర్యము లేదు, 
ఇదియునుంగాక రామచంద్రా! వీడు |దోహి కాను, నిర్మలచిల్పేము 
గలవాడని నా యంతరాత్మ కూడ చెప్పుచున్నది. 


3.౨౮ రామచంద్రా! సై కారణములచే విీషణు డీక్షణమునంజే మాతో 


బ్నీహితుడై మాతో సమానుడై యుండు గాక్క అని సుగ్రీవుడు 
పప్పగా శానుచం్యదన్యార్డి విని యిం్యదుగం గరుత్మంతునితో 
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విథాతుం దృథా, ల "స్తేన విభీషణేన తు ముదా తం 
క్యాహగయామాసన ని, 3_9y 
పళ్ళొా శగోపి విభీషఃశో=..౦బరతలా ద్ఫ్మూమిం తదా2.౭౬లో 
కయ, స్స్వీయె స్పాక్‌ మరం రఘూ త్తమపదద్వం ద్వే నిప 
త్యా?_౭ హహ తమ్‌, పంజ్మ్కా్థన్యస్వ సహోదగో= .హూ మధు౮ 
తద్యంచిత ae పున, యుత్యా లోక శరణ్య ము త్రమిభవ 
త్పాదాంతికం చాగతః, 334 
నామ్నా హంతు విభీషణో రఘుప తే జ్యూల్యేన ర్మాతించరొ $ 
నో శ్లీలేన నిశాచరా**. హా మభవం తథ్యం (బవీమి (ప్రభో 
సంత్యక్రా నగరీ ధనాని చ మయా దారాశ్చ మ్యతొణిచ 
(వాయ న్వ్యద్దత మేవ జీవిత మిదం రామ పభో!మే (భువమ్‌. 
3'రళ 


ఇత్యు కా (పాంజలి ర్భూత్యా స్తోతుం త ముపచ[క మే 
నమస్తే రామ! రాజేంద్ర నమ స్పీతామనోహర 

నమ స్త చండకోదండ నమ సై భ క్షవత్సల 

అహో! త్వ ఆ పదసద్భి _శ్రినిశేణిం (ప్రాప్య "రాఘవ 

ఇచ్భామి ము క్లిసౌధంతు నమాగోథు మహం విభో.3౫-3౬౪ 
నమ స్పీతాప తే రామ (తాహు మాం భవసాగరాత్‌ 

ధనో ట్‌ శి కృతక సి సాంప్రతం తవదర, గనాత్‌ 

త్వత్చాద దర్శనా దేవన విముకొస్సి నసంశయః 

నయాచెే రావారా చేంద సుఖం విషయసంభవం 

త్య త్పాదక మలే నక్తా భక్తి లేవ సడాస్తు మే 3ఓ3౮ా-కినా 


[౫1 
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స్నేహము చేసినట్లు విఖీవణునితో మై తినిజేయు నిచ్భతో విఖీషణు 
నాహ్వానిం చెను. 


విదప విఫివణుడు తన నలువురు మం(తులతో కేల చూచుచు నాకా 
శము నుండి దిగి రామచం[దమూ రి పొదవణజలయందు బడీ, (ప్రణ 
మిల్లి యిటుల బలికెను, రామచంద్రా! “చేను రావణుని తమ్ముడను, 
అతడు నన్న వమానించిన కారణముచే సర్వలోకళరణ్యుడ వయిన 
నీపొదములచెంత జేరితిని, 


35 రామచంద్రా! నాపేరు విధీషణుడందురు. నేను జాతిచే రాక్షసుడే 


కాని స్వభావముచే రాక్షసుడనుగాను చేను య'థార్లము చెప్పు 
చుంటిని, నీకెవ్యరును రక కులు లేరా! యని యందుజేమో ! చిరా 
లమునుండి నివనీంచు లంకాఫురిని దారపు తాదులను బందుగులను 
మిశ్చులను సంపదలను సర్వము పదలి పెట్టితిని. కావున నాశెవ్వరును 
రత్షకులంలేరు. చేను నా జీవితము నీయధీనములయియున్న వి (అనగా 
నా యోగ శ్షేమములకు నీవే దిక్కువు, 


3%-3౬ఇ అని యిట్లు విఫీషణుడు చెప్పి చేతులు జోడించి, రామచంద్ర 


మూర్తిని స్వతింప మొదలిడెను, రాశుచందా! రాజేందా! నీకు 
నమస్కారము, ఓ సీతామసూవారా! నీకు వందనము. ఓ కోదండ 
రామా? నీకు దండను, ఓ భకృవర్సలా ! నీ కభివందనము, స్వామి! 
నీ పాదారవిందములయందు భక్తి యనెడి నిచ్చెన ద్వారా ముక్తి 
యను ఫొధను నెక్కు_టకుం గోరుచుంటిని, 


32.3౮.౩౯ ఓసీతాపతీ! నీకుననుస్కా_రము, రామచంద్రా! నన్ను సంపార 


సము(ద్రమునుండి యుద్గరింభ్రము. నీ దర్శ్భనముచే "నేను ధన్యుడను, 
కృతఠకృత్యుడను, నీ పాదారవింద సందర్శనము చేతనే నేను వూక్పుడ 
నెతిని, ఇందుకు సందియములే దు, రామచం(చా! విషయ సౌఖ్యమును 
"జీను వాంశ్చింపను, నీ పొదకినులనులయందు నిశ్చలనురిన 
భక్రీిభావము నాకు సర్వదా యుండునట్లు నీ వను గహింపబభలయును, 


96 ఆశ్చర్య రామాయ శే [సర్గః 


వవం శేన విభీషణేన నితరాం (థ్రీ రామచం[ద స్తు ఎతః 

(ప్రా హైత ద్యచనం విభీషణ మహం త్వద్భ క్రినంగోవితః 

ధ్యాత్వా మాంతువి మోక్ష్యతి (ధువమలం సంసారవారాంని భే 

ర్భృ కి స్తే భవతా దచంచలతమా నిత్యా--నపాయి న్యరమ్‌. 
రం 


పశ్చా దేన మువాచ లక్ష గ్రని (శీరామచంద్మపభు 

ర ౦కారాజ్యత ల౭ఒభి పెక మధునా కుర్యా మిమో నాన్య త 

ద్దత్యా చానయ సాగరా జ్ఞలమితి (సోక్వా తశ వారిభే 

న ౦కాం తత్సిక "తావుయాం హనువుతా భీఘుం తదా౭... 
కారయత్‌ రం 


సాన్లూ చేవ విభీషణం రఘుపతి న్మవ పవేశ్వ (దుతం 
సామ్ము దేణ జ'లేస సూర్యజము ఖై ర్యు[= _భ్యవి.ంచ త్తేదా 
పశ్చా చేవ మువాచ తం రఘుపతిః పజ్మాఖ్యనన స్యానుజం 
లంకారాజ్యత లే౭.భనై వ తు మయా పట్టాభిమీక్సో భవాన్‌ , 
ర_9 


యావ చ్చందదివాక రౌ తు భవత స్తావ దృవాంస్తు (ధువం 
లరశానాబ్వ మిదంతు ధర్ననిరత స్పంపాలయీ ద్‌ భవాన్‌ 
నం చేవాం త్యజ మానసే దశముఖం హన్యా దయం వా నవే 
అప ల ఆ 
త్త శం కురు సుర ౦ దశముఖం వల సమూలం 
త్యహమ్‌, ర్ర5 


[01 


ళం 


రం 


రం 
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ఇటు వినీషణుడం స్తుతింపగా ఆతని ఛ కీకి సంతనీంచి, రామచం(ద్ర 
య ఆటీ or.) 

మూర్తి విీపణునితో నిటులం బలికెను, విఫీషణా ! నన్ను నిరం 

ఠరము ధ్యానించుటచే నీవు తప్పక సంసారబంధమునుండి విముక్సు 

డవు కాగలవు, నీకు అచంచల మొన వైప్లవభ కి శాశ్వతముగా నుండ 

గలదు. 


ఇట్లు రామదం.దమూ ర్తి విఖీషణునితోం జెప్పి పిదప లక్ష్మణునితో 
నిటులంబలి కొను, లక్ష్మణా ! విఫీవణునకు లంకా రాజ్య మున కిప్పుడే, 
యిక్క_డ నే పట్టాభిషేకము చేసెదను. నీవు 'సమ్ముద్రోదకి మును 
దీసిక్రొనిరమ్ము అని చెప్పి పిమ్మట వానుమంతునిచే సమ్ముదతీరమున 
నొక యిసుకతిప్పను లంకనుంగా జేయించెను, 


రామచంద్రమూర్తి హానునుంగునిచే నిగ్మింపబడిన యిసుకతిప్ప 
లంకయందు విీషణుని గవూర్చుండ బెట్టి న్నుగ్గీవాడి వానరులతో 
సముద్రేదకముచే విఫీవణుని నభిషికుని చేసెను, ఇట్లభి 
పికునిగాడేసే గామచందమూ ర్తి విభీనణునితో నిటుల బలికెను, 
విఫీషకా ! లంకారాజ్యమున నిన్నిపుడే పట్టాభిషిక్తునిగా నేను 
జేనితిని, 


నూర్యచం(ద్రాదు లంన్న౦తపర్యంత వణ లంకారాజ్యమును నీవు 
ధర్మముగం బరిపాలింఫుము. రామచం,దమూ ర్తి రావణుని సంహ 
రింపగలడో, సంహారింపలేడో, ఆను సంశయము నీవు మనస్సులో 
"పెట్టుకొ నకుము, రావణుని సమూలముగా నశింప జే-నెదను. మనస్సు 


నందే సంశ్రేయము నుంచుకొనకుముం 
18 
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*యూావ న్స కథా లోకి తావ (దాజ్యం విభీవణ! 
ర్‌ SCE మమ పదం దివ్యం యోగిగమ్యం సనాతనం 
నప్ప త్రప్మ త్రస్సగ ణన్పం పావు గహ మహామతే. రర 








orm మ నల ననాతా నాదాలు వాసకానాడనాాం కాలుని న న రయ రా 


x అ తేద మవభేయం - “అన్నం పానం ధనం వన 
మాయు రారోగ్య నేవచ, గృహ భూజీపనోపాయాన్న యాచే 
చృరణాగతః, (సత్యహం యాచ్యమానోపి, భగ వాం _స్పన్య 
యాచితెం, న దదా తన్న త్రత్కి ర్శవశా లభ్యం లభేత సః 
అయిీచక(పనన్నాయ సర్వం దద్యా ద్గరి స్ప యం, తన్య 
తత్పూర్వక ర్మాది విచారస్తు నవిద్య లె, కర్మాధారజనే తావ 
దావ ధైయం తదేవ తత్‌, దదాతి తన్య భగవదాధారా 
యాఖలం త్యహం, దద్యాసేన ననంచేహా ఇతి తద్వచనం ఫునః, 
అనుసృవ్వా రఘూ త్తంనం నాబ్బచ్చన్స్సొవిభీషణ, తథాపిసో?_నుజ 
(గహ 2)" స్‌ (Ws బాత ఎలక ర సరి(పదాస సమయే 
నామరతగం విధిం పునః, యమాసే విధి శేవాసె 2 దదా వమ 
రతాం సయం, తద్యాచక దశాసా య నామరతగం దడా విధిః, 
తతో సిప్కా-మనృ త్త్యా తు సర్వభారం హరౌ పునః, నిక్షిప్య 
సంస్థితా నూనం భవేమ యది వై వయం, స్వయంతు భగవా 
నేన యోగన్నేవూ విచారయేత , ఇతి _ ఏవమేవ గీతావాక్య 
మపి దృశ్య తే, త భాపా_ “అనన్యాః శ్చింతయంనో మాం యే 
జనాః పర్యుప్తాస తె, "తేషూం నిత్యాభియుక్తానాం యోగశ్నేమౌా 
వహా మ్యహా మితి” అత్ర కాచి దాశంకా నముబేతి. విభీవ 
తన  నిహ్మా_ముేన (నీరామానుగృహీత మపి. రాజ్యం 
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రర విఖీషణా ! నా కథ (రామః థు యెంతదనుక భూమియందుండునో 
ఆంతదనుక నీవు గాజ్యమును బరిపాలించి, పిదప నీవు నా దివ్యపద 
మును ఫు త్త్రపౌత్తాాదిసపాతముగాం జేరగలవు * 


నబ బల ద లా. తత జా నకంనాలా వలనా న 





€ జ జ ని ద టాక ఖం మనాలంది దాక అలాల వంతల. 


* ఇచ్చట నీ (క్రిందివివయము గమవింపదగినదిని * అన్నము 
పానము, ధనము వనము ఆయువు; ఆరోగ్యము గృహము 
భూములు జీవనోపాయము, పెవానిని శరణాగతుడు భగవః తుని యా 
చింపరాదు. (పతిదినము వీడు భగవంతుని యా చించినను సగ వంతుడు 
వానికీయడు, ఫూర్వజన్మశృతానుసాకముగ నవి లభింపవలనీన వే, 
క యాచింపకుండ నుండువానికి 'సర్వమును సేనిచ్చెదను. వాని 
ఫూర్వశర్మ విచారముత్రో చాకు పనిలేదనియు కర్మము 
నాధారపడినవానికి కర్శ్మయెంత యియ్యవ లెనో, యంతయే యిచ్చును, 
నామోద నాధారపడినవానికి "నేను సర్వము ని చ్చెదను ” అను భగవ 
ద్వచనము ననుసరించి విభీవణుడడుగ కుండినను రాజ్యమును శ్రీ రామ 
చంద్రమూర్తి యను కంచెను, విఫీషణుడు బాల్యమున (బహ్మను 
గూర్చి తపస్సు చేసినపుడు అమరగ్వేము నడిగిన రావణునకు 
బ్రహ్మా యమరత్వమును (చావు లేకపోవుటను) నీయక  యడుగమని 
విఫీషణువకు (బ్రహ్మ దేవు డమరత్వము నిచ్చెను, దీనివలన మనము 
నిప్మా_మపు వర్తనము గలిగియుంటిమేని సర్వభారము భగవంతునిపై 
వెచితిమేని మన యోగశ్షేమములు ఆయనయే విచారించుకొనునని 
తేలుచున్నది. గీతావాక్యముకూడ. నిశ్లే కన్నడుచున్నది, *ఎవ్వ 
నన్యమన స్కు_లై నన్నుసానించెదరో, వారియొక్క యోగ 
"శ్షేమములను "నేకు వహపాంవెదొనని, ఇచ్చటనొక యాళంక కలుగు 
చున్న ది. విధీణుడు నిప్కా_ముడుగా వచ్చెను గదా, రామచం[ద 
మూర్తి రాజ్యము నిచ్చెనని చెప్పినపుడు నాకక్క_రలేదని యేల 
చెప్పీయుండ లేదని యాశంకకు సమాధాన మిటుల (గహింపదగి 
నది, జీను నాజీవితము కూడ రామచం(దా ! నీయధీనములని చెప్పిన 
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ఏతపి న్నంత శే తత్ర న. వెనరాః8 ఫునః 
పరస్ప౫ మిదం సాక్ష్యం (పాహు ఎత్యంతవిస్ని తాః, Su 


సుగ్రీవన్య es యత్సురా రాఘ వేణతు 

తదా నమా ప్ప మభ వ న్న చేదం 'తొదృశం (థువం, 

లంకాయాం రాక్షసా నూనం మసాోంతో బలిన _స్రథా 

కథం పరిణమే ద్యుద్గం నజ్ల్ఞా తుం శక్ష ే?_ధునా 

లంకా రాజ్యం తు తే దత్త మితి రాఘువభాషణం 

విభీషణం (పతీదానీ మవిచార్య (సకీ రితం 

లప్‌ తద్వచనం (శ్రుత్వా "రాఘవః (వాహ సాదరం 

కృణ్య ఆం వానరాజణ"౦ తు వాక $ నేత ద్విఫీషణం, 
ర౬_ర౭..ర౮-రగొర 


ఇందా దై! సరిర కి నోవిచ సునై గాత మయా తే హత 
స్స్యాబె వ్యాత న సంశయో స్తీ నమ హన్యాం నచే 
(దావణమ్‌, దద్యాం కోసలరాజ్య నేవ మమ చే నూనం 
దశాస్యానుజ, (పాణైః కంఠగతే రపి (ధున మహం 
నోవచ్చ స్ట్‌నత్యేం పునః, oy 





ననా లాడాలనులినాన నను వతాతడాడాడనానాాడోీ. దవెసాలాడాంపలాండా యాని వతపుముయపుకూంనాసనాంంయు...ఉుతాలయాంలాయలనుమునదురొనాలానానునుంాల ఎన యాయి. ఇక టలాన్పుడాయలయ్రనునమలు. ఆబాల. దాసుావననెసలాలా జనాలలో చాయనయాయానలను. తా. 








నమమేలి కథం నక్త మిత్య స్వేదం నమా ధేయం. “మజ్జీవితం 
త్వద్దత మిత” పూర్యో కృవిభీషణనచనపరిశీలనే _ విభీషణో 
రామాధీన ఇతి స్పర్టీభవతి, అగో _ రామాజ్ఞోల్లంభఘనదోవ. 
భియా విఫీషణేన లంకా'రాజ్య మురరీకృత మితి 'వేద్యమ్‌. 
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రోగ ఈ సమయమున నచ్చటనున్న వానరులందటు పరస్పరము నిట్లు 


విస్మయముగ మాట్లాడుకొ నుచుండరి. 


ర౬ఇ-ర౭-ర౮-రోల రామచందమూ ర్తి సుగ్రీవునకు వానరరాజ్యము 


Koy 





నిచ్చెదనని (పతిజ్ఞ చేసినను ఆపని వెంట శే తేలిపోయినడి,. విభీవణు 
నకు లంకారాజ్యము నిచ్చెరనని చెప్పుట యట్టిడికాదు. ఎందుచే 
ననగా, లంకలోనున్న రాత్షసులందబు బలవంతులు? గొప్ప వార 
లునయియుండిరి, రామరావణుల యుదయు తుదకెట్లు పరిణ 
మించునో తెలిసికొన వీలులేవు, లంకా గాజ్యమునకు నీకి ఫ్రుజే 
పట్టమాకిట్లితినని _విఖీషణునిగూర్చి రామదం(దమూర్తి చెప్పుట 
విచారింపకుండగ జెప్పిన మాటగా నున్నదని వానరులు చెప్పుకొను 
చుండగా నావాకన్యములు గొముచందమూర్థి విని వనరులు విను 
నట్లు విభిషణునితో నిటులం బలికెను. 


ఓ విఫీవణా ! ఇంద్రాదిదేవతలచే రక్షింపబడినను గూడ నీయన్న 
యగు రావణుని జంపుట నిశ్చయము, ఇందుకు సందియములేదు* 
ఒక పక్షమున రౌవణుని శీను జంపలేశపోయి నీకు లంకొ 
రాజ్యము నీయలేని కల్పములో నా కోసలరాజ్యమును నీకిచ్చి 
వేయుదును. (పాణముమోదికి పచ్చిననుగూడ శేననృతమాడు వాడను 


కాను. 
విఫీవణుని వచనకును విచాకించినచో రాముని యధీనములో విధీ 
పణు డున్నట్లు స్పష్ట్రమగు చుండుటవలన రామాజ్ఞ నుల్లఘించిన 
దోషము వచ్చునను భయముచే విధీవణుడు లంశారాజ్య మంగీక 
రించెను. గాని రాజ్యా సేక్ష చే గాదని తెలియదగును, 
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యావ త్రం దశకంధరం వినిహతం కృత్యా తు లంకాం శుభాం 
దాన్యా మ్య్యూశరనాయ కానుజ! భవే శే న్యాసభూ తాత్యియమ్‌ 
లంశేయం హనువుత్క్భృతాపిచ భ వే కన తస్యాఖ్యయే 
త్య స త దఘునందనేన నితరాం తం తు హప్హువు ర్యానరాః. ౫౧౪ 


పశ్చా (త్పాహ విభీషణం రవిసుతస్త్వాలింగ్య తం సాదరం 
న ర్వేః-మిోా వయ మద్య 'రాఘవవిభో గాసానుదాసా (ధువమ్‌ 

ముఖ్య న్మ్యతభవా నతో దశముఖి స్పద్యో ఏన శ్యే ద్యథా 
సాహాయ్యం తు విధాతు మర్షృసి తథా త్వం కాత రేశానుజ, 
౨ 
ఇత్యు క్స్‌ స్ప విభీష ణో ర్క-తనయం నమో. వద (త్పాంజలీ, 
ర్నూనం త్యదఘునందనన్య తు కియా స్పాహ్యం విధాతుం 
త్యహము, కిం ల్వేతస్య రఘూ త్తమస్య నితరాం దాస్యం 
కరిపూూ మ్నహం, భ్‌ నరా సదారఘుపతే క. 


క్ర రస్సా మహమ్‌, ౫3 y 
నిశాచరవ భే సాహ్యాం లంకాయాశ్చ (పధర ణే 
*రావణన్య వభేచాహాం కుర్యా మ్మత్ర న సంశయః, సరళ 





mm. ల ర తనా తానా సతారా చారు కారా చారల నాననా ననా.. 
సాదనాల ను తానా నాల దద చన ుగావరార నాలు రరర జ. వక లా డాలు. 


“రానణన్య వధే చాహ మితి. అ కేద మవ భేయం, 





సాక్షూ దశాననాను బేన విఖీష నేన జ్యష్ట భ్రాతుః. పితృనమన్య 
వభే సాహాయ్యక రణబుద్ధ్యుదయోవా, రావణస్య సహోదర 
నిపష్కా-న నే బుద్ద్యుద యోనా, పురా దశాననం (పతి కుబే రేణ 


౫] 
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౫౧౪ విీషణా! రావణుని "జీను సంహరించి నిజమెన లంకారాజ్యమును 


నీకిచ్చువణకు నిప్పుడు హానుమింతునిచే గల్పింపబడిన నైకతరూప 

మయిన యీలంక న్యాసభూతముగ (గానికిబదులుగ) నుండగలదు, 

వానుమంతునిచే నీ కొజకు. గల్పింపబడిన యీ సెశతరూపమయిన 

లంక వానుమంతుని “పేరుతో (అనగా హానుమల్లంక యని) భూమి 

యందు (ప్రనీదమై యుండుగాక్క అని యిట్లు చెప్పుచున్న రామ 
ధిక యణ 

చం(దమూ ర్తిని వానరులు బహువిధముల స్తుతించిరి. 


౫౨౪4 పిమ్మట సు గీవుడు విఫీవణుని కౌగలించుకొని యిటుల సాదరముగః 


బలికెను, విఖీపణా! మనమందరము రామచంద్ర పభువుకు దాసాను 
చాసులము. ఈ యందథిలో నీవు ముఖ్యుడవు కావున రావణునిం 
బరిమార్చుటలో నీవు ముఖ్యముగా రామచ-(ద్రమఃా ర్తికి సహాయము 
శేయవ లెను, 


౫3 ఇట్లు ను గివుడు చెప్పుటతోడేే విధీవణుడు నమళతతో నిటుల 


బలికెను, మిత్రమా! రామచం[ద్రమూ ర్తికి సహాయము చేయటకు 
చీ నెంతఠతవాడను, నీను చేయగలిగినది రామచం(దమూర్హికి దాస్రము 
మాత్రేమే, ఆ దాస్యము మాత్రము నిర్మలమయిన భక్తితో చేసె 
దను. రామ-చం(ద్రమూా ర్తి యాజ్ఞ కు నేను ఆడ్‌ ని యుందును, 


గర సుగ్లీవా ! రాక్షసవధ విషయమునగాని లంకను రూపుమాప్రటలో * 


గాని రానణవధ వివయమెకాని "నేను తప్పళ సావ్యాముచేసెదనుం 
ఇందుకు సందియము లేదు. 


* రావణవధ విపషయమై సహాయము చేసెదనను వివయమున 
న్మీక్రింది విధము జెలినికొనదగినది ఎ సాశ్షార్తుగ రావణుని 
సోదరుడగు  విఫీపణునకు తండితో సమానుడగు జ్యేష్ట భాత 
యయిన రావణుని. జంపించుటకు బుద్ధిఫుట్టుట శాన్సి లేక 
రావణునకు సోదరుడగు విభీషణుని దన పట్టణమునుండి వెడల 


గొట్టింప యుగ పుట్టుట కాని, యిది యంతయు వూరు రావణుని 
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పళ్చా న్నారుతనందనో రవిసుత శ్చాప్యాహతు స్తం పున 
స్పశే ౭మొ కపయో వయం జలనిధిం తరుం కథం శక్ను మః 
నోపాయః పరిదృశ్య తే=. ద్య భవతా సంచింత్య వాచ్యం హీ నః 
(పోక ఛ్వావ మథావా తే కవీవరా పక ద్కౌాస్యననన్యానుజః, 
ty 
(శీరామోద్య సముదమేవ శరణం (పాన్నోతి భ్‌ కస్‌ యది 
(పాయన్త్వన్య రఘూ త్హమన్య పదవీం దాస్య త్యయం వారిధిః 
(శ్రుత్వా తద్వచనం నమి+రణసుత స్ఫ్సూ ర్యాత్చజ్‌ : ద్యాపరం 
గతా రాఘవ మూచతు గశముఖ(భా(తా తదు కం వచః, 


ey 
తథేతి రాఘవో ఫ్యుక్వా దర్భా నా స్తీ వారిభేః 
తీరే హుతాశనో 'వేద్యాం యథా త్మ వివేశ సః 
త్మతాగత శ్స్పుకో నామ రావణ వేరిశో=సురః, ఎర సలా 


ఆశ్చర్య రామాయ” యుద్ధ కాం జే సంచమస్పర్ష స్పమాప్షః, 


వితీర్ల 'శాపఏవ కారణమిలతి వేద్యం, త భాహీూ_ “దశాన్య (నోట్‌ 
రోహూం యత్తే (యా నిపష్కా-సివో?_ భవం, తత స్వాం సోదర? 
కశ్చి త్సమయేతు విముచ్యనై, వైరిణా లే మిళిక్యా త్యాం 
నాళశయిష్యతి చ (ధువం, ఇతి శాపం దదౌ పూర్వం కుబేరస్తు 
దశాననం, తవ్చాప(పేరో నూనం దశాన్యసు విభీషణం, విని 
ప్కా-సితవా న్పోపీ త త్యాజచ దశానన” మితి పూర్వ శాపోను 


సంధేయ'. 
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గు ఇట్లు విభీషణుడు చెప్పగా విని స్ముగ్రీవుడును హనుమంగుడు నిర్వు 
రును విభీవణునితో నిటులం బలికిరి. మిత్రమా! మేమందజము 
సము దము గాటునట్టి యుపాయమే మొదట గనుబడుటలేదు. 
నీవు బాగుగ నాలోచించి సము[ద్రమును వానరులు దాటు నుపా 
యము చెప్పవలయును, ఆని యడుగగా విభీషణుడు సుగీవునితోను 
హనుమంతునితోను నివ్విధముగం జెప్పెను, 


౫౬౮4 ఓ మిత్రులారా | సముద్రమును దాటుట యెట్లని మోరలు నన్ను 
(బశ్నించిరి, నాకుం దోచిన యుపాయమయు చె ప్పదసు వినుడు, 
రామచం[దమూర్హి సము[దునే శరణుపెందినచో సము(ద్రుడు 
గామచం[ద్రమూ ర్తికి మార్షశ-నిఘ్ఫను . ఇడి యన్ని టికంకు సులఖో 
పాయముగా గన్నడుచున్నద” విఫివణును చెప్పగా నతనిమాటను 
నిని సుగ్లీవుడును వానువముంతుడును నంటే యీ సంగతి రామ 
చంటదమూమూ ర్షికి వెళ్ళి చెప్పిరి 

౫౭2.౫౮ రామచం[దము+ ర్రియును విఫీషణుడు చెప్పినది చాగుగనున్న దని 
చెప్పీ వెంట నే సమ్ముదతీరమున దర్భల. బజచి యగ్నిహో, తుడు 
యజ్ఞ జేంకయందుం (బవేశించినట్లు దర్భ శ య్య 'నుందు6 (బవేశిం 
చెను ఇంతలో శుకు డను రక్క_సుడు రావణు9చే బంపజడి సముద్ర 
తీరమునకు వచ్చెను 

ఆకళ్చర్య రామాయణ మున యుద్ధ కాండ మున పంచమ సర్గము సమా ప్పము, 


మిం మానాల... ల మ నంత మాలు తానును జ మనను. అజాపాాపతలు అ ఆశాల a 


రార రాదట. లా. క కానా న 


గూర్చి కుజేరుడిచ్చిన శాపమే మూలముగా గలది యని గమనింప 
దగినది, ఆ కుబేంళాపమేమన; “రావణా! నీ సోదగుడగు నన్ను 
నిప్కా_రణ ముగా లంకాపురమునుండి వెడలగొట్రితివి కాన, నీ సహో 
దరులలో నీ యొకడు నీ ౩"పద సంభవించు సమయమున నిన్ను 
వదిలి ని కత్రువుతోం గలనీ నిన్ను సమూలముగా నాశనము చేయ 
గలడు” అని పూర్వము రావణునిగూర్చి కు్దియుశు వాపమిచ్చిన 
కారణమున, అశాపముబే (పేశేపింపబడియే రావణుడు విభీషణుని 
వెడలగొ స్రెను, విీషణుడు రావణుని వదలి యతని శ తువుతో 
గలిసె నను వూర్యళాపవిషయమిచ్చట గమనింపదగినది. 
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శారూలో సామ దైతోం.థ నిశాచరప తః పునః 
గూఢచార స్స్పమ ఖ్యత్య దృష్ట్యా వానరవొహీనీం 


© 


రావగాంగిక మాగత్య (పాంజలి స్తం దశౌననం 
(పాహౌతద్యచనం త్మత్ర సభాయాం సంస్థితం (దుతమ్‌. ౧--౨ 
దశాన్య! వానరానీకో ద్యితీయళవ వారిధి 

సముద్రస్య త క. తిష్ట ద్భాతరా వపళాఫఘునా 
వరాయుధధరా వీరా త తీశే సంస్థితౌ (ధువమ్‌ 

కఠీనాం బల నుప్వాసీ త్పర్యతో దథ యోజనం 

రక్రోేఖు! ధనం స్తూర్మం తథ్యం వేత్తు మిహార్ష్శలి 


ఛేదోవోషపదానం వా సాంత్యంవాఢ S (పయుజ్య తాం, తలవని 
నిశమ్య నచనం తన్య సంచింత్య బహుధాళత్మ్మని 

శుక మాహూయ దనుజం (పాహోవంతు దశాననః, ౬ 
స్ముగీవసికోటం గ్‌ మ భవా న సద్య చనా నచేత్‌ 

అభిజానోసి బలవా న్భా)తృతుల్య IR మర్క-జ ! 

ఆవయో ర్న విరోధో స్తీ నచతే=_ స్త ర్థనిప్పనః 

రామస్య దయితాం వాపా మవారంచే త్రవ్యాత్ర కిం 


త్రత్త స్సు గీవ! కవిఫిః కివ్కీ_౦భాం (నజ సత్వరమ్‌, ౭-౮౪ 


౧-౨ 


ఆజవనర్ష (ప్రారంభము 


శారూలు డను రావణులినాథచారి సము దగీరతానందున్న 
వానర+నెన్యము నంతను జూచి తిరిగి రావణుని సమోపమునకు వచ్చి 
చేతులు జోడించి సభయందున్న రానణునితో నిటుల6 బలికెను, 


3-6-౫ రావణ్యపభూ ! వానగ సైన్యము లంక శే తెంచుటశై వచ్చి సముద్ర 


౭-౮౪ 


తీరమున విడినీయుండెను, అడి శెండవ సమ్ముద్రమువలె నుండెను, 
సోదరులయిన రామలక్ష్మణు లిరువుగును (శ్రేస్టమయిన యనా యుధ 
ములను ధరించి యిచటకు వచ్చుటకై 'సము(ద్రతీరమున నున్న 
వారలు. వానర్నసెన్యము నెటుచూచినను పదియామడ వెడల్బుపొడవు 
కలిగియుండెను. రాక్షసరాజాూ ! వారి సమాచారము తెలినీకొను 
టకై యెవ్య్వనినెనను దూతేను బంప్రు మని నా యభ్మిపాయము, ఈ 
సమయమున సామమో, భేదమో, దానమో యుపయోగింప వలయును 
గాని దండోపాయయు మారీము వ్యర్ధము, 


౪ శారూలంని మాటలను విని రావణుడు తేన మనమునందుం బరిపరి 
విధముల నాలోచించి నీదప కుకుడను రక్క_నునిం బిలిచి యిటుల 
జెప్పెను, 


ఓ కుకుడా! నీవు సు గ్రీవునియొద్దకు వెల్లి చేను చెప్పీనానని నీ 
వునితో నిటులం జెప్పుము. సుగ్రీవా ! నీవు గొప్ప వంశమునందుం 
బుట్టనవాడవు, మటీయు గొప్ప బలముగలవాడవున్యు నాక్‌ సోదరు 
నితో సమానుడవున్యు గావున, ఆల్బబలముగల నీచవంశీకుడగు రాము 
నితో నీకు గావలసీన కార్య యేమి? ఇదియునుగాక రామునితో 
న్నేనాము వదలినంతమ్మాత్రమున నీకు గలుగు నష్టమా లేదు. మన 
లకు. బూర్యవిరోథ  మేమయిన _ నున్న దనుకోందుమనినను 
నదియు లేకపోయెను. మనకు నిప్కా_రణయు గాం గలహ చీల ? 
రామునిభార్యను నే నపహరించిన నీకుం గలిగిన నష్టమేమి గ కావున 
నీవు కిష్కింధకు సేనలతో వెళ్ళి పొమ్ము - (ఆని చెప్పీనానని 
నీవు సుగ్రీవునితో జెప్పుము.) 
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బలీ 


గ శ న 
ఏవం రాశ్రనశా బేన గమాదిహ గ్నుక సతః 
ర్తి హై 
ర oN శ బే అ 5 N జై ఖా "డర, ౫ / మై అ 
పా ర. రీ. వ p ల) Song నృటం 
సమాగ* ౩౨౦౧౮౭ పిణెగా స్మగొనం (వాహనెవచః. ౯-౧౦ 
య wt (| సా 
"తా వాచ దశన స్తుగీవ వ్నాయి న 8 
i మునాచ దశ  సర్పగన శృణు న్య చః 
నుద్యహాం “రొమవప బు షె వుహారం "౩" ప్రతీ సవ 
నం 
ళ్‌, ౦ గ అ న్‌ అక అ ఇ 
మమ త్వ (భెతృనద్నశ స్తవ సొ స్థ్యర్థివ్సి వః 
(0 a | -§ గా 
కిమ్క్‌౦ధాం| నజ ౫ా ి., ఘం హరిని సబ "భవాస్‌, ౧౧-౧ ౨ 
(ా౦ధాం[॥ Le హరిణ) స్త్వ ఇ 
బి సందిష్టనృ త్రంతం చనొానరాః (5ధభమూర్తి సాక 
ఎలి 
సరిగ ఖస్మ్నోంబరా నూ రం పాతయిా””ాా చ భూతలే 
a Re 
సిహంతు మయతం తేతెం శుకంతు విహగాకృతిమ్‌ 
ఫి వం 
శుక సె ర్నిగృహీ౯ *=ఖ (పాంజలః (పాహరాఘవమ. ౧౫-౧౪ 


నదూనో నధ్య లే లో ఘ్నుంత్యమి వానరా సు మాం 
వావ్‌ 


రామచం(ద ! కృపానాంద ! వానరా న్యారయ (పభో. ౧ 


ఇత్యుకో వారయామాసన వానరా (నాఘన$ః పునః 
పశ్చా (త్పాహ శుక్ర స్ఫూర్యసుతం (పాొంజలినంయుతః 
దశళాననన్య నక్తన్వం యద్యస్తి పద wi 

ఇత్యు క్త స్తం సుకం (వాహ సూర్యపున్నా / ప్యరిందమః 
గత్వా మద్యచసా (బూహీ దశాస్వాయ శుక్ర! (దుతమ్‌, 


భి 
౧౬ ఎ౦౦రిం 


(౬ 
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౯-౧౦ ఇట్లు రావణునిచే నాగావింపబడి కుక డను రక్క.సుడు చిలుక 


వలెనె యా 5 "కమాగ్గగ. నం బోయి సము, దతీ" మునకు వచ్చి యాక 
సరునెనీ యుండి సుగీవునితో నిటులం బలికెను. 


౧౧-౧౨ స్కుగీవా | రావణుడు తాను జెప్పినటునీతో నిటుల6 జెష్పుమ నెను. 
౧m 


చేను రామునిభార్య నపహారెంచిన_దువలన నీకు, గలి గెడి నస మేమి శ 
వాలీనిబట్ట నీవు నాకు సోదగునివంటివాడవు, నీ కిందుపలన గలిగెడి 
నష్టమా యేమియులేదు. కావున నీవు వానరులతో కిష్కింధకు 
వెడలిపొమ్ము, (అని శుకుడు చెప్పెను 


౧౩-౧౪ ఇట్లు చెప్పుచున్న శుకుడను రక్కొ_సుని వానరులు [కోధా వేళ 


౧X 


ముతో బట్టుకొని మైనుండి కిందకు బడ వేసీ చావచితుక గొట్టు 
మండగా) వాన*లచేం గొటబశునున్న యా శుకుడు రోదనము 
చేయుచు చేతులు జోడించి రామచం[దమూ ర్తితో నిటులం 
బలిశెను, 


ఓ దయాసము(ద్రుడా ! రామచం(డా ] (ప్రభువు చెప్పిన మాటలను 
జెప్పెడి దూతియందు దోపము.డదుగాన నతడు వ ధార్హుడు కాడు 
గడా! ఈ వానరులు నిప్కూ_గణము గా జంఫుచుండిరి. వానరలను 
నివారింపుము. 


౧౬౧౭౪ ఇట్లు కుకుడు (ప్రార్టింపగా రామచం దమా_ర్థియాను వానరు 


లతో వానిని జంపవలదని చెప్పి వానరులను నివారించెగు పిదప 
శుకుడు చేతులు జోడించి స్నుగీవునితో నిటులం బలికెను, ఓ వానర 
రాజూ! నేను లకకు బోవుటతోడనే సుగీవు దేమి వెప్పెనని 
రావణుడు నన్నడుగును గదా! చెప్పవలనిన జేమైన నుండిన యెడల 
జెప్పుమని యడుగగా. సుగ్షివుడు శువనితో నిటులం జెప్పదొడ గను, 
ఓరీ "జీను చెప్పినట్లు రావణునితో నిటులం జెప్పుము, 
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అనే ర్మితం భవా న్నూన మరి శేవ భవా న్మమ 
వు నుక మ్మ తభూత స్వం నధ్య స్వం వాలివ నమ 
నానుకంప్యో నోపకరా న(ీయోసి త్వ మాశర 
నప్రు తమి త్రం సామాత్యం హన (శి ఫ్ర్‌హం తాం దశానన 
ఫీ(పనేవ కరిప్యామి భన్నీభూ తాంచ తే స్రరీం. 
౧౮-౧౯-౨౦ 
మహేం(దాదిసురై ర్నూనం గుస్తో ప్యంత క్రి వోపివా 
శ కో వి 9 యొ స్‌ 
పాతాళంవా (పవిష్టోపి గత ప్యర్క-పథం ఛ వాన్‌ 
న మోక్ష్య తే రాఘవేణ (లీషు లోకేషు "లే పునః 
రక్షకం నానుపశ్యామి సురేవ్వ వ్యసు శేషు వా 
రామస్య లక్ష్మ లూ సన్ని ధా భూమిజూం భవాన్‌ 
హృతవాం శే దితః పూర్వం పహూతవవ భవా న్ధు/వం. 
౨౧-౨౨-౨౨ 
ఇత్యు క్ర శ్చిన్నపక్షశ్చ ఫురైవ కవీఖి శ్ళుకం 
దశొననాంతికం తాగా నత్వా (పాహ దశాననం. ౨౦ 


రత్షోధిప! వచ స్తేఒవాం సుగ్రీవాయ న్య వేదయం 
గృహీతోన్గ వహ మారబ్లే వాంచుం చ కవిఖి ర్భ్రశం 

భిన్న పక్షే. భవం పశ్చా (దాఘవః (ప్రార్థికో మయా 

వానరా న్యారయామాన క్ర ్రసాసాందో (దుతం వ్‌భో 
రాక్షసానాం కవీనాంచ మెరీ జాతు ననంభ వేత 

సుగీవన్య నచోఫ్యు క్యా పశ్చాదేవ మువాచ సః, ౨౫౨౬ 


| 
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౧౮-౧౯-౨౦ ఓరి రావణా ! నాకు క్యతువయిన వాలికి నీవు మిితుడవు 


గాన, నీవుకూడ నాకు కృతువుడచే కాని మితుడేవు కావు. కావున 
నీవృుకూడ వాలివ లె వభాద్దుడవు, కాని దయచూపింపం దగినవాడవు 
శావు. నీవేమయిన నుపకారివా గి కావు; హీతుడవా కావు, 
కాబట్టి నిన్ను ఫ్యుత్రమి, తాదులతో గూడ జంపించి నీ లంక నంతను 
భస్మము చేసి జేయించెదను, 


౨౧-౨౨-౨౨ జే చెచ్చటనో దాగియుం డిన చో నన్నేమి చేయగల వని 


అర 


యనియెద వేమో చెప్పెదను వినుము, నీవు ఇం(దాదిబేవతలచే రక్షింప 
బడినను, కనుబడరకుండ॥ళ ెచద్చట్ననెన దాగియుండినను లేశ 
పాతౌళీములో చాగినను, లేక యాకాళమున దాగిననుు రాముని 
బారినుండి నీవు విముక్పుడవు కాలేవు. నిన్ను రక్షించువాడు ముల్లో 
శ ములలో 'బేవాసుర మనుష్యులలో నెవ్వడును కన్పడడు, తన 
భార్యను హారించిననవుడు నచ్చే మిచేసెనని యనియెదవేమో, వారలు 
చూచుచుండగా నీవు సీత న పవారించిన ట్లయిన నింతరు ఫూర్వ 
మెన్నడో నీవు చచ్చియుందువు, 


ఇట్లు సుగ్రీవుడు చెప్పగా మొదటే వానరులచే రెక్క, లూడ 
"పెరుశబడిన యా పక్షీరూపము గల శుకుడు రావణుని సమిపము 
నకుం బోయి నమష్క_రించి యిటులం బలికెను, 


౨౫-౨౬ ఓ రాశ్తసరాజూ! నీవు చెప్పిన మాటలను ను(గీవునకుంబోయి 


చెప్పితిని, ఆ సమయమున నచ్చటి వానరులు నన్ను బట్టుకొని 
రిక్కు_ లూడదీనీ కొట్టి చంపుటకు యత్నింపుచుండ;) రామచం(ద్ర 
మూర్తిని బహువిధముల చేను _బార్ధింపగా?; దయానిధి యగు రామ 
చందుడు వానరులను నివారించెనుగాన నేను (బతికి (ప్రాణము 
లతో నిచటకు రాగలిగితిని, వానరులకును రక్క_నులకును నెప్పుడు 
మైత్రి ఫొసగదు- అని చెప్పి సుగ్రీవుడు రావణునితో జెప్పుమున్న 
మాటలనుగనాడ జెప్పి పీదపం దన యభ్మిపాయమునునాడ నిట్లు 
చెప్పదొడ ను, 
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సంభావళో=_తికోవీపూ వానరా సే దశానన 
స్‌ ధి wr 
సీతాం న తామాయం. "అర కోరా జ్య విఖీషణం 


అభిమచ్య భవ? (నానుం శరణం యాతు సత్వరం, _౨౭__9౮ 
తథ్యం (బవిమి దను శ్‌శ్యర ' వూమకీనం 


(న్యం న వో2-ద్య భవతా హత ము త్రమంచ 
వీతొం సమర్చయ నచే (దుతసున నూనం 


రామాశుగా ల ప మవాస్యసి చాత్శజా దె కి, లిక 
రామచం[దః క్ర ఎ్రిౌసొం్మద స్తతి స్తం శరణం భవాన్‌ 

(వజే చ్చే (దాఘశో నూనం రక్ష ప్యుతి న సంశయః 30, 
తచ్చ త్వా రావణ: కుర్గో ముహు రిక కాత్వే తం శుకం 
వినిష్కా-సితవా న్లూూతె రాత సహా దృహా ర్ద్ర్రుతమ. 3౧ 
ఏవం సిప్కా-సిత సైన శుక్ర స్పంత్వ జ్య వాసురీం 3_౦ 


తనుం ద్విజ? -భవ త్పద్య శాపము క్రినశా త్పునః 

యుద్ధకాం దే షష్షస్సర్ల స్పృమా ప్తః, 

శశాయయు టైల్‌ _ పురా లయం శుక తన్న కోవా 
కిమర్థం శాపం దదా విత్యత కథయ మనునంభధేయా _ 
తథాహ్‌ా _ మం (గాహ్మాణ' పూర్వం నసిష్టో (బహ్మవి త్తమః 
అయజ త్క)తుభి శివా స్విరోవో రాక్షస] రభూత్‌, తన్య 
శేవాం గో జాతు పగడ మునీశ్వర అవకాశం విచి 
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౨౭-౨౮ ఓరాక్ష'సరాజా! వానరులు శ్వతసిదముా మహాకోపిష్థులం . 
కాన వానరులు వచ్చి లంశమిదను బడక వూర్వ మే సీతను దీసికొని 
వెళ్ళి రామచం;దున కర్చింపుము, ఇంతమా[ఠతముచే నీ తప్పును 
సహీింపడేమో కాన విధీనణుని లం౦కాగజ్యమునందలిషీ క్తునిగా 
జేసి రాముని శరణుపాంది యాయన సేవచేసికొనుముం 

౨౯ రాత్తసరాజూ! నేను య'థాగ్భమును జెప్పూదున్నాను నా మాట 
వినుము. నేను నీ పొఠరమున గోరి చెప్పితిని, ఇది యు త్తమమయిన 
సంగతి. సీతను రామచం,దమూా ర్రికి 'సమర్పింపనిపక్షమున నీవు 
పుత్రమి త పరివారముతో రామబా ణములచే హాతుడవు కాగలవు. 


30 ఓ గాక్షసరాజా! రామచందమూ ర్తి పరమకృపాళుడు కావున 
నీవు శరణనినచో నవశ్యము నిన్ను రక్షిపపగలడు, (అని శుకుడు 
చెప్పెను.) 

3౧ ఆ మాటలు విని రావణుడు మండిపడి వానినిదిట్టి తన గృహము 
నుండి భటుల చే బయటికి వెడలనొట్టించెను, 


*39 ఇవ్విధము 7" ౧ివణునిచే బపొష్క_రింపబడేస యా శుకుడను 
రక్కు_నుడు తన రాక్షస శరీరమును విడిచి వంటే (టబహ్మక్ని గా * 
శాపవిము క్రిచే నయ్యెను, 


యుద్ధశాండమున ఆరవసర్దము సమా _ఫము, 


ఉనాన మాలా లాలన గటా... నానా భాాాయాసకనునకనంటానోనవన్సా. 
ల. 


ప లుకు 
* శాపవిము క్రిచే. వూర్వ మో శుకుడెవడు * వాని కెవం కేశార 
ణముజే శాపమిచ్చిరిి యను విషయమున నీ (కంది కథ యనుసంథే 
యము ఆగి యెట్లన్య ఫూర్వము శుకుడను (బాహ్మణు డుండెను, 
ఆతడు (బవ్మావే త్రయునుు, అనేక (శతువులచే దేవతల నారా 
ధించినవాడునయి యుండెను. యజ్ఞములో హావిర్శ్భాగ ములను 
జీపతలశే యిచ్చుచు రాశ్షసులకీయని కారగమువలన రక్క_ 
శులథో నతనికి విరోధముగలిగౌను. ఇట్లుండ నొకప్పుడు శుకుని 
1 
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స 


bet 


మన్సర్షః 


వశ్చా ద్యారిసిభే స్త నకు రఘుపతి a పీర్ర ర్గద ర్భేషువై 

సీయం దశ్సి ణబాహు మర్ధివసుదం కన్‌ గో పథానం (వతీ 

శిశ్యే దర్భశ యే స్తువత్యథ ere వారిధిం 

లిన స్తు సు os కీల నిశా శనాదర్శ్మయ గంతు ని, ౧ 


న్యానో వ(జదంస్ట్ర శ్ముకాలయం కుంభజస్మాకృతి ఎం ధృత్యా 
మాంసాన్నం తస్య గహనీం, అయాచ ౫ వి మాంసంచ 
పత్యా తచ్చుక గేహనీ, భూత్వా తశోర్చయామాస మాం 
సాన్నం కుంఛజన్మనే, తదా శ ప్త శ్నుక స్తేన త్వం రక్షో వ 


ఆధ జ ల్‌ 
మా చిరం, రక్షక లేం ఫున న! "లేన సర పార్టిని క 
షా 
(బవీత్‌ శ రామస్య దర్శనం క్ర త్ర బోధయి తొ దతొననం, 
(పాష్ప్యుసి త్వం సిజంరూప మితిశాపవిమోచనం, నవవ (వో క్త 
వాం Se చ్చుక శజ్యాపవిము క్లిభాక్‌ , ద్విజరూపం గతో 
భూయో స్యభూ (దాఘవదర్శనా”దితి 


స నాదర్శయ త్యంతునః _ నను నుహాత్మనా రామే 


౭] 


౧ 


న. a అం సత చపన 
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యు ద 
యుప 
వడవనర 
౧ 


(వారంభము 


* పిదప రామచం దమూర్హి సము దతీరసున మొన(వ మును బూని 
యా శితుల కేక దానముల నొసగిఎట్టి; 5న కుడిభుజమును తల 
(కింద దిండు గా. బెట్టుకొని దర ఇల యంచు, బరుండి  సముదదుని 
ధ్యానింపుచుం డెను, ఇట్లు రామవం దనోార్డి ధ్యానింఫు చుండ 
మూడు దెనములు గడచిపోయెను, కని సముద్రుడు తన నిజరూప 
ముతో దర్శన మోయ పోయెను, 


గృహమునకు అగస్త్యుడు వచ్చియుండెను. శుకుని చెప్పుడు ' మోస 
గింతునూ యని యాలోచించుచున్న వ(జదంస్థుండను రాక్షనుడు 
శుకుని గృహమునకు అగస్త్యుని వేప ముతో వచ్చి నిజమయిన 
యగస్తుష్టడు లేకుండగ జూచి, శుకుని భార్యితో మాంసభోజనము) 
నాడు తనకు గావలయునని కోరెను, నిజమని నమ్మి యామె 
మాంసాన్నమునుం బచనము చేసెను అగ స్య వేషము వేసికొని 
వచ్చిన వ్యజదంష్షు్రంను కన్సడకుండ బోయెను, నిజమయిన ఆగ స్త్యుడు 
మధ్యాహ్న సమయమునకు 'నెచ్చటినుుండియో రాగా శుకుని భార్య 
మాంసౌన్న యును అగస్త్యునకు వడ్డింపగా శుకుడే యీపని చేయించె . 
నని యా(గహీంచి నీవు రాక్షనుడవు కమ్మని శుకుని శపించెను, 
శుకుడు తన కేమియు దెలియదని మొర పెట్టుకొన గా) ఇదియంకయు 
రాత్షనునిచే జేయబడినద యని యగస్వ్యుడు "తెలిసికొని శుకుని 
విషయమై (పసన్నుడె యిటుల శాపవిముక్తి నను గహీంశను, 
ఓ కుకుడా ! నీవు రాత్షస శరీరివై కొంత 5" లము వరకు నిట్లుండి 
పీదప శ్రీరావజని సందర్శించి నీకు (ప్రభువైన రావణునకు పీత్ర 
బోధ చేసీ వెంటశీ శాపవిముక్తుడవె తిరిగి నీ (బాహ్మణరూపమును 
బొందగలవని యగస్త్యుడు శాపవిముక్తి నన్ముగహీంచెను కావున 
రామచందమయూ రి దర్శవముజేసి రావణునకు హితబోధ చేసియు 
శుకుడు. ఇాపనిము క్రుడై (బ్రా హ్మణకళ్వము నొందెనని తెలియదగును, 


మ ద నన కామా. కా. దాన... దల నాకనా సలా. శీలా టల. దభ దం ద రం దద అతనన చానా లాంపు లు కా కారాల యు 4 


ఉ ఇచట నొక చందియము గలంగును, (ఏమన), _శాముడంగటి 
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'రామశ్చొవి మతిం చకార చ తదా వారాంసిథిం నంస్తున 
న్నూనం నే మరణంతు వా'౭ద్య | తరణం సింధో రిదాసీం భవేత్‌ 
వార్థి నృస్య దదౌ న దర్శన మతిః (క్రుద్ధా =. రుణాం తాక్షియు 
(శ్చాపై "పానం సహజం సమానయతు ను చాపం భవా నాశుగాన్‌, 
జ్‌ 
నూనం లక్ష తగ్‌ సిర్దుణ మ Sh వార్లవం 
త (పశేమ' 'ఫలంప్‌ 1 హీ సహో=. సామర్థ్య నుతే గుణాః 


ణావి కృతా సమ్ముదశరణాగతి: కథం. విఫలాభూ.. దితివేద 
(శేదం సమా ఛేయం. శరణాగతి ee దీనా 
నామే వోపయుకాభ = CSS థ కిమతా మ”? ౯ రామస్య 
వీనతాకించన అరహత ₹ కేన రామక కో తనము ద శరణాగతి 
ర్న ఫలతి" స్మేతివెద్య మ- అపిచెత rae మ. 
రృహాత్మ న్యేన ఫలతి నత్వే త్త తతవన మసోత్మసి రా మే స్ముగీవ 
విభీపణాదిభిః కృతా శరణాగతి: ఫలతిన్న అల్సే నమ్ముచే 
'రామకృ తా నరణాగలతి ర్విఫల తాం (వా పేతి'వేద్యమ్‌ జ నన్వ 
(లేయ మన్యా వాశంకా నముచేతి — హానుమ 
మతవఏన సాహాయ్యక రతః సరిత్సతినా (పత శ్షవిషయ 
భూతన్య రామస్య కిమర్థం దర్శనం నద త్తే తమితి _ అ దం సమా 
ఛేయం రామనామస్థితం బలం నపహారామే సితం హనుమనో 
రామనామక ల్రిలే సన్ను ద్రికాధృణో గచ్చత స్తాదృశం గారవం 
సంబభూవ నత్వన్యన్య తాద్భశం సంభని, నహీలో కేప్యధి 
కారిణాం భు స్పమర్థితం కార్య మధి కారిభి స్వయం కర్తుం 
శక్యతే ఇవి వేద్యం. 


౭] 
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౨ రామచంద్రమూర్తి యిట్టి తలంప్రతోనుండెను, ఇప్పుడు సమ్ముద 


తంణమైన కావల మును. శతేదా నురణమెనను (ప్రాయోప వేశము 
చేత నాకు జమగవలయం ఏ, అను పట్టుదలతో దగ్భళశాయియై సము 
(ద్రుని ధ్యానించుచుం డెను, కాని యతడు, దర్శినమోయని కారణ 
ముచే మిక్కిలి (కుద్దుడె కన్ను లెజ్జచేసీ లక్ష్మణునితో ధనుర్భాణ 
ములను వెంటనే తీనికొని రమ్మని రాముడు చెప్పెను, 


రామచం[ద్రమూ ర్తి లక్ష్మణునితో మటీయు నిట్లు చెప్పుచుం'డెను, 
లక్ష్మణా ! చూచితినా ! సము దుడు కాన వచ్చుటళేదు, గుణహీనుల 








మ ల. కంతా నికో యక 


వాడు చేపిన శరణాగ తియేల వ్యర్ధ మయ్యెను? అను నాళంకరకు సమా 
ధానమిటుల [గహింపదగినది. సేరణాగతి దీనులకును. దర్శిదులకు 
నుపయోగించును గాని, సమర్థులకు నుపయో౫ పడక పోవచ్చును, 
అందువలననే రాముడు దరిదుడుగాని, దీనుడు కని, కాకపోయి 
నందుజే సముద్రుని శరణాగతి రామునకు ఫలించ లేదని చెప్పదగును, 
మటియొక విధము7*నెనను సమరి రి ంపవచ్చును ఎట్లన) శరణాగతి 
మహాత్ముల యెడ I Oe యల్పుల విషయ మె చేసిన 
నది ఫలింపదు, సము(దు డల్పుడుగాన నిచట ఫలింపలేదని “శెలియ 
దగును, 


ఇచ్చట మటీయొక యాళీంశ గలుగును. రాముని దాసుడైన 
వానుమంతునకు సహాయము చేసిన సము దుడు (ప్రత్యక్షముగా వచ్చి 
యున్న రామచం(దమూ ర్హీకి దర్శన మిచ్చి యేల సహాయము చేయ 
లేదని యాళంక కలాగును, కాని, దీని కిటుల సమాధానము చెప్పు 
కొనదగినది, రామజామమునందున్న బలము, రామునియందు'అే దు. 
హనుమంతుడు రామనామము బేసికొనుచు రామమ్ముధికను చేతి 
యందు ధరించి వెళ్ళు చుండినందున నే యాగాెరవమాయనకుం గలి 
గను. రామనామము చేయకుండ గామదాసుడు కాకుండ మరియొకడు 
సము[దమును దాటుచుండిన చో నా గారవము లభింపదుగదాః లోక 
ములో నధి క'రులభ్రటులు కార్యములను 'సమగి ౦చుకొని వచ్చినట్లు అధి 
కాయలు స్తాయనుగ సమక్థి ౦పలేరనుట యనుభ వనీద్ధమని శిలియదగును, 
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న సామ్నా లభ తే జనో భువి జయం తాత యనోనా (ధువం 
ధి క్వ్యాదిదృశి దుర్డ నే శవము మత స్వం త్యానయా?-రం ధనుః, 3 


సౌమ్మి తె (దుత మానయో* త్రమశరా నాశీఏ ప్ర. న్సన్ని భా 
నదైకవానుజ! సాయకై ర్లలసిధిం సంక్‌ మయిప్యా మ్యహమ్‌, 
న క్వే-మిో కపయ స్తరంతు స సద్భా్య్యా మితి (పోచ్చర 
నత్వా చాప మరం స్థిగో రఘుపతిః కాలాగ్నికల్చన్తతః, ఈ 
నంవీడా నాథ ధను స త్తం దలం లోకాం నదావారిణో 
వేగో౭-భూ త్పుముహా నథోపరి నము కేతు స్వదీయోర్న్మయః 
పళ్ళా చ్చాపవిక ర్భ కం రఘుఒతిం మానమేతి చోక్యా ధను 
స్వ్పామ్మితిః పున రాదచదే శరమపి (పాప్తానుకంవే=.౦బుధా. స్కో 


మధ్యా ద్యారినిభే స్వయం రఘుప తే ర్స త్యా సమ్ముద స్తతో 

మేరో రర్క- ఇనోస్థిస్‌ 2=.మల మహా వై దూర్యతుల్యాకృతిః 

సంర _క్ర్మనగ లంకృ నా బైనయనో" రకాంబరః8 కాంచన 

ధృ త్యాసర్యసుమాన్ని తాం శిరసి వైమాలాం నమాగా ద్దు/తమ్‌. 
౬ 

ర త్నాంజలి స్పమాగత్య సాగరో జూనకీప లే: 


సమృర్బ్యోపాయనం పశ్చా వో తుం సముషచ(నే. ల 


[౭ 
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విషయమె మంచిమాటలు. నిప్కాపట్యుము,' శాంతము, ముదలగు 
నవ్వి పనికిరావు సామరస్యము లేక యిట్లు (_బతిమాలుచుండెనని, 
గుణహీనుడు సత్పురుముని తేలంచున్కు లోకములో సొమముచేతు 
విజయముకాని, కీర్తికాని, సంభవింపదు. ఛీ! యిట్టి దుర్మాట్లని 
విషయమై శాంతముకూడదు. కావున వెంట నే ధనువును దెమ్ము. 

లత్ముణా! సర్పతులము లయిన నా యు త్రమళగ ములనుగూడ వెంటనే 
తీసుకొనిరమ్ము, ఇప్పుడే నాబాణములచే సము(ద్రమును నోషింపం 
జీనీ జీ-సిదను, ఈ వానరులందరు కాలినడకతో-నే సము దమును 
దాటుదురు గాక యని చెప్పుచు ధనుర్చాణములను జేతబట్టి కాలాగ్ని 


'వలె మండీపడునుం డేను, 


పిదప గామచదమూ ర్తి విల్లును గట్టిగ బట్టుకొని నారితోడ 
లాగుచు బాణములను 'సము(దుని, మిద వదల బోవుచుండ, లోక 
ము సైతము కొంపీంచెను, ఆ యుత్సొలేమునకు జలజంగువులతో 


"నాడ, నుదశముపెళశగురుచుండేను, తరంగములు నోకసమున 


కగుగుచున్న ట్లుం డేను. ఇట్లు ధనుస్సు నాకర్షి ంచుచు బాణములను 
వదలం బోవుచున్న రామచం్మదమూ ర్తిని లక్ష్మణుడు వద్దువద్దన్సి 
వారించుచు సమ్ముదునియందు ' దయగలవాడే రామునిచేతిలోని 
ధశుస్సును చేతితో బట్టుకొనెను, 

వీదప సమ్ముధజల మధ్యుమునుండి బయలుజేరి సమ్మదుడు (సము 
_దాధిజేవఠ) రాముని బాణములకు భయపడి వెడలి వచ్చుచుండగా 
మేరుపర్గతమును విడిచి బయలండేరి వచ్చు నూర్యనివలె నుండేను, 
సము దుడు వైదూర్యమణితో సమానమయిన యాకారము గలిగి 
ఫుష్పమాలికలబే నలంక రింపబడీనవాడై పద్మ షృత్రనులవంటి “నత 
ములు గలిగి రక్తాంబం ధారిమయై సమస్త 'బేవతాపుష్పములచే గుచ్చ 
బడిన ఫుస్పమాలికను' శీరన్సునందు ధరించి తనలోని రత్నములను 
గానుకశా దీనికొని వేగముగా రాముని సన్నిధికి వచ్చుచుండెను, 


౭. రత్నములను దొనీలియందుంచుకొని సమ్ముదుడు రాముని సన్నిధికి 


వచ్చి యాయనకు రత్నములను గానుకగా సమర్పించి పీదప రాము 
చర్యధమయా ర్తి నీీక్రింది విధముగా స్తుతింప నారంభించెను, 
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రక్షురక్షు జగన్నాధ ! సర్వలో కాభిరశ్షక 

జడబుది హూం మూగ? కథం జానామి నిరుణమ్‌ 

దండవవ (ధువం లోకే ననగ (పాపో భవేత్‌ 

యథా పశూనాం లగుడో మూళాణాం తు జగత్పతే 

"దేహి నే=ద్యాభయం రామ మార్లం చే ఏితరామ్యహామ్‌ ! 
దశాననభయా దేవ నాగశో= హం 'తవాంతికం 

శ్షమస్య నే=._పరాధంతు దేహి చాభయ మద్య మే౮ా-౯-౧౦౪ 


ఇత్యుక్నొ రఘునందనో=. తి ముదితః (పాహాంబుధిం మే శరో 
— భవే దసో మము శరః కసి (న్పచేశే పునః 
సంపాశో నీ వద హా. మస్య మమ వె Be సందర్శయే 
'త్యేవం రామస మోారిసో జలసిధిః (పాహో=_ 2=_థ తం (పాంజలిః, 
౧౧౮ 


(శ్రీరామ! (దుమకుల్యనానుపిలసన గ చేసో స్ట్యుదీ చ్యాం విభో 

తతా నేక మహో(గకర్శ సిరతా స్పంస్థా ఏభో దన్యవః 

ఆభీర(పముఖా స్పదా మమ జలం పావాః వీబంతి (పభో 

తత్పంన్పర్శ మహం స సుంన చ తత న తాఒఇఒశుగః పాత్య 
శామ్‌. ౧౨4 


ఇత్యుక్స్‌ 2_వసిజాపలి శర మరం త్మ వ్యముంచ న్నిజం 
తత త్యాఖలదస్యవో ఏ నిహుతా స్తస్యాశుగస్యాహ తే: 
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౮-౯-౧౦ ఓ! జగదీశ్వరా! నన్ను రక్షింపుము. రక్షింపుము. "సర్వలోక 
రక్షకా! జడ బుద్ధి గల నేను గుణాతీతుడ వగు నిన్ను "నెట్లు తెలిసి 
కొనగలను ? పకువులకు దండము చూపించి;తోటనే మంచి మార్ష 
మున నడచినట్లు నావంటి నల దండ మే సన్మార్ల పాపక 
మగును. రామా! నాకభయ మిమ్ము. నీకు మార్దమునిచ్చెదను, ఇంత 
దనుక రావణుని భయముచే నేను రాశపోతిని కాని వేరు కారణము 
శీదు, 


౧౧ ఇట్లు సముద్రుడు తీనను (పొర్టింప గ్యా రామచంద్రమూర్తి సంత 
సించి సముదునితో నిబుల బలిశెను. ఓ సముదుడా! చాబాణ 
మమోఘ మయినది, ఈ బాణము నెచ్చట విడువవలయునో చెప్పుము, 
అని రామచం దమా ర్తి పలుక గా సము(దుడు చేతులు జోడించి 
శ్రీరామునితో నిటుల బలికెను. 


౧౨౪ రామచం(దా! నా మధ్యభాగ మున (దునుకుల్యమను శ్చేుగల యొక 
(పదేశముత్తర దిక్కు, గానుం డెను. ఆ (దుమకుల్యములో మహాభయం 
కర కృత్యముల నాచరించు వాలాతర్మలయిన, యాభీ*లు మొద 
లగు దొంగలు నిపసీంచునుండిరి ఆ పాపాళత్నులు నా జలమును ' 
స్పృృశించుచుందును, వారల స్పర్శను నేను సహింపలేను, కావున 
రామచందా! నీ బాణ మచ్చటను బడ వేయుము. 


౧౩౪ ఇట్లు సము దుడు చెప్పుటతోడ నే రానుచందమూ ర్తి తన బాణ 
మునః (దుమకుల్యములో బడునట్లు వదలిను ఆ బాణమచ్చట 
పడుట తోడే యచ్చటనున్న పాపాత్ములందరును వాతులయిరి, 
ఆ బాణము వారలను హతిము , చేయుటయేకాక యా (పజేశ 
ములో చొచ్చుకొని పాతౌళీమువరక భూమిని (బద్దలు చేసికొని 
పోయెను ఆ కారణముచే నచ్చట్క _వణకూపమను “పేరుగల. యొక 
కూప మేర్చ డెను, ఆ (ప్రజేళనుంతయు బాణాన్నిచే దద్ధమయి 
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కూవోం భూ త్కి-ల త్మత్ర కశ్చన మహాం న్త్సస్య (పదేశస్యచ 
(పఖ్యాతం భువి నామువై మరురిలతి (పాదా ద్యరం చాస్య సః, 
౧౩౪ 
చేశ? యం ఫలమూలపుప్పసహీతస్ప్నే సేన యుక్త స్తథా 
గోభి కీరయుకతౌభి రస్వితతమ స్స్యా దోషదీసంయుతః 
ఏవం నై వరదానగో రఘుపతే: పంథా శ్శినో౭.భూ త్తతః 
(వెహెావం రెఘునందనం జలసిథి ర్న త్యాతు తం (పాంజలీి", 
౧౮౪ 
* జదేవాయం నళినొమక' ' కవీవర గృివిశ్వకర్మాత్శజ 
పతా ద_త్హవరో?.. స్థి తేన నద్భశ. షికా నళోయం (ధువమ్‌ 
"సేతుం క్ర్తు మలం భవే దర మిహా 'తొంచాయ శక్తిం వీతు 
_స్గత(ం వచ్చి భవాంశ్చ పృచ్చతు నళం |శ్రీరామచంద( పభ, 
౧ 


* వి'తొ దత్తవర ఇతి - కిమర్థం పురా విశ్వకర్మా స్వాత్మ 
జాయ వరం దదా విత్వతేయం పౌరాణికీ కథా?..నుసంఛేయా 
ద్విజన్య జాహ్న వీశో యే సాల్మ్యగా మో నళేన తు 

బహువారం పరిత్యకొ ఏశ్వక ర్మాత్మ జన తం 

త్యక్తం జలే తతోఒన్విష్య నమానీయ చ తం పునః 


౭] 


౧౪౪ 


యో 


న. 


యుద్ధకాండ: 128 


నందున చెడారిగా నయ్యెను. ఆందుజే నా (పదేశీమునకు మరు 
కాంతారమనిశోరు గలిగను. ఆ మగుకాంతార (పగేశమునకు (నిర్జల 
(పదేశళమునకు) రామచంద్రమూర్తి యీో(క్రిందినిధముళ వరము 
లిచ్చెను, 

ఈ మరుకాంతౌర (ప్రదేశము కందమూల ఫలఅఫుచ్చాదులతోను 
సమృద్ధిగ నుండుగాక. ఇచ్చట శ్రీ రసమ్భద్ధిగల వై గోవులుందు గాక | 
సమస్త మయిన యోపధులతో నీ (పజేశము నిండియుండు ౫'క 1 
యని (శ్రీరామచం[దమూ ర్తి వరము లిచ్చుట వలన మరు కగాంతార 
(ప్రదేశము కుభ[పడ మయ్యెను. పిదగ సముదుడు చేతులు బోడించి 
రామచం దమూ రికి నమస్క రించి యిట్లు చెప్పదొడగాను, 


ఈరామచం(డా ! వానర వైన్యమంతయు) సము దమును దాటుట 
కుపాయము బెప్పెదను, వానరనెన్య ములో విశ్వకగ్మ సుత్త్రుడ ఏ 
నళుడను వానరొ త్తము డుండెన్కు ఆరని తండి యయిన విశ్వకర్మ 
సమస్త శిల్పవిద్య లతనికి శేర్చుకొనకుండ వచ్చునట్లతనికి వరమిచ్చెను, 
కావున నతడుకూడ శిల్పములోం దండితో సమావడుగాన సేతు 
వును గట్టుటకు సమర్గుడె యుండెను. చేను జేయు నుపకారమేమ 
నగా, అతడు నాలో బడవేయు శిలలు మొదలగునవి తరంగ 
జేగముచే గొట్టుళొని పోకుండ జలమును స్థంభింప జేయుదును 
అతనిచే నీటిలో విసరబడిన కొండలు సెతము నీటివెం చేలియుండ 
గలవు, 4+ ఆతని కటుల తండి వరముగలదు. నేను య థార్ధము 
ఇప్పుచుంటిని, నళుని బిలిచి రామచం(దా ! నీవుకూడ నడుగుము. 

*4 తండి వరముగూడ గలదు, విశ్వశగ్మ తన ఫుత్తుండగు 
నళున కవ్విధముగ నేంద్నుకె యెప్పుడు వగము నిచ్చెనను విషయ 
మున నీ(క్రింది పురాణగాధ యిచట నను సంభేయము, (అది 
యిట్లన) ఒ* (ాన్మాణుడు విశ్వకర్మ గృహములో బేవతార్చ 
నము చేయుచుండెడివాడు. నళుడు చిన్న తనముచే దేవతార్చన లలోని 
సాల[గామమును దీనీక్రొనిపోయి గంగలో బడ వేయుచుండెనుం 
తండియగు విశ్వకర్మ (ప్రతినిత్యము గంగలో వెదకిదెచ్చి తిరిగి 
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ఇత్యుక్త్వా ంతర్ల ధే త్పరితాంపతి రప్వథ 

“రౌవ చదోవి స స్కుగీన A IG సమన స్వతః 

నళం (దుతం నమాహూయ సేతుబం చే? నియోజయత్‌ 
౧౬.౧౫ 

నళోపి రాఘవం నత్వా (పాహైనం రఘునందనం 

అహం సేతుం కరిష్యామి సమ్ము బే రఘునందన 

తత్త్వం (పాహ సముదస్తు నాప్ఫష్టః కన్వచి ద్వ బేత్‌ 

ఇతి శాస్తానుసాశరేణ నలేః హూ మవదం విభో ౧౮౬-౧౯ 


దండఏవ భవే చ్చ్సేష్టో మనుజ సే స్వేతి నే మతి 

దత్తవా న్షండభీత్వెవ మార్లం "తే నరితాంపతిః 
నంస్నారిగో=_ వా మే తేన కరిష్యామి న సంశయః 
గణాధిపతిపూజూం త్యం ( పథమం కురు రాఘవ, _౨౦__౨౧ 


ఇత్యుక్తొ రాఘన మ ట్‌. గణోశరం 
సంపూజ్యారభమాణో=. భూ ల్‌ వారినిధొ పునః, _౨_౨ 


బాడబాయ దదాతిన్న తత్కాలే స్య్వాళ్షజాయ సః 
ద తవా న్సాప మే వం త్వద్గస్తాత్సాతి ఆ జ బే 
దత్త శాలి 
తరిష్యంతి కిలాశ్చేతి త వరో౭_ఛవత్‌ _ ఇతి, 


౭] యుద కాండ; 125 
థి 


౧౬.౧౭ ఇట్లు సము(దుడు రామచం(ద్రమయా ర్తితో. జెప్పి పిదప సంకా 
నము నొందెను. గామచంద్రమూర్తియు సుగ్రీప లక్ష్మణులతో 
సం(ప్రతించి నళుని నెంట నే వీలిచి సేతుబంధ రూపమగు కార్య 
మున నతేని నియమించెను, 


౧౮-౧౯ నళుడును రామచం(ద్రమూ రికి నమస్కరించి యివ్విధముగ విన్న 
వించెను, రామచం(దా! సమ్ముదమునకు చేను సేతువును గట్ట 
గలను, సముద్రుడు యథార్థ మే చెప్పెను. ఇంతవజకు "సే నీ సంగతి 
నీ కెందుకు జెప్పలేదనగా నడుగనిజే చెప్పగూడదను శ్యాన్ర్రమా 
నమపరించి నేనింతెదనుక నీకు. జెప్పియుండ లేదు. (ఇచయునుం గాక 
యింతటి గొప్పపని నేను జేయుదునని చెవ్బీనను నమ్మిక కూడనుండక 
పోవచ్చును, ఇప్పుడు సమ్ముదుడు చెప్పుట వలన నీకు నమ్మిక 
కలిగెను,) 


౨౦-౨౧ రామచందా! సౌమాద్యుపాయములలో దండొపాయముతో 
సమానమెనది మటియొకటిలేదు. ఈ సమ్ముదుడు సొమముబే 
నీవ త వేడినను మార్చ మిచ్చిన నాడు గాడు, బాణ మెక్కు_ పెట్టుట 
తోడే దండించెదవను భీతితో నీకు మార్లమిచ్చెను. సముద్రుడు 
మంచి సమయమున మా తిండి యిచ్చిన వరము సంగతిని నాకు 
జ్ఞాపక్ర్షను చేసెను, చేనవళ్యము సేతుబంధ మును చేసెదను. మెొందట 
గణాధిపతి పూజను నీవే చేయమనెను* 


౨౨ ఇట్లు నళుడు చెప్ప్తుటతోడ-నే రామచందమూ రి వెంటనే గణోళ్వ 
రుని స్థాపీంచి ఫూజించి సము_దమున సేతువుకట్టుటకు నారంభిం 
వెను, 


న. 





—— దద అ. ద ననా మానాన తలా వానా అంకారా నాడా వలనా ాలనానానాననానాననడో. 


(_ద్రాహ్మణున కిచ్చుచుండెడివాడు, తన కుమారుని దుష్కృత్యము 
నకు6 గోపించి విశ్వశ ర్మ కుమారునకు శాప మిచ్చెను. ఫుతా! నీవు 
నీటిలో (6 బాళలజేసిన శిలలు మునగకుండేగం. బెకి చలియే యుండు 
గాకయని (శాపమిచ్చెను.) ఆ శాపమే వరరూపక్ర మయ్యె నిడి 
కథ యిచ్చట ననుసందేయము. 
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నవగహాోణాం ర శిలాశ్చ నవ రాఘవః 
నళహా స్తేన సంస్థాప్వ పూరం పళ్చా న్నహోదధా 
సేతు మారభమాణోభూ త్తనో రామన్య కాచన 
ఉదభూ దీదృలీ బుద్ది న్వనామ్న్నాలీంగ ము త్రమం 
స్థావనీయ మితి (పాహ పశ్చొ (దామోా మరుత్నుతమ్‌ు. 

_93౨-_౨ర 
గతా త్వం పవనాత జి (ద్రుత మిత కీ) వార ణాసీం శుభా 
మాప్ఫ చైవ గిరీశ మానయ తనో లింగద్యయం తూ త్తమమ్‌ 
ఇత్యు కృత పననాత్త ఏ జోపిచ తశాత్యు కా వినిర్లత్వ సో 
ప్యాకాశస్య పథా క్షణే శివఫురీం వారాణసీ మాగతః, _౨౫ 
గతే (వం గిరిశం (పణమ చ రఘూ త్తంనస్య కారం ఫున 
శంభో రాశ్వసి'వేదయ త్సవనజ శ్రుత్వా వచోమారు టే; 
(పాహావం గిరిశోవి దన్ని ణదిశం తయా మ్యహంచ (దుతం 
లింగే ద్వేఒవి మయా=.ర్బి తే శుభక శే పూర్యంత్విశోమారు తే, 

_౨౬ 

దక్ష ్థణాశాం (వన్ఫ తేన సంపా పుం కుంభ జన్ననా 
పురాఒహాం (పార్టినోఒభూవం తద్దిశాయా స్పృమాగ మం 
తథేతిచ మయా (పో క్ల నవో౭గసో సి తాం దిశం 
గతవాం _నద్వచ లర్‌ ౦ కర్తు మాయామి సత్వరమ్‌. _౨౭__౨౮ 
ఇత్యుక్వా శంకర we లింగ ద్వే౭_పి' దడా (దుతం 
తదనుజ్ఞా మవాప్యాథ మారుతి ర్షర్య సంయుతేః 
ఏర కుక ₹ రామనని ధిం [పలి సిరతః 

స Aa (| ౧ 
విహాయసా పశ్లావా౭.?_శు నమాయాతి న వారిథిం, ౨౯-౩౦ 


2] 
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౨౩-౨౮ చేతువుకట్టుటకు బూర్వమే నవగహావూజ కూడ జేయ దలచి 


నళునిచే నవపాషాణము లను స్టా పింపచేనీ నవగహాములను బూజించి 
పీదప సేతువు నారంభించు సమయమున రామచంద్రమూర్తి దన 
పేరుతో నొకలింగము గూడ నదట స్థౌపింపవలయు ననియొడి 
బుడ్డి యుదయిం చెను, పీమ్మట హనుమంతుని గూర్చి రామచం( ద 
మూర్తి మిటులం బలిశాను. 


౨౫ ఓ హనుమంతా ! నీవు శ్నీఘముగం గాశీపట్టణమునకు బోయి నేను 


౨౬. 


జెప్పినానని చెప్పి శంశరు నడిగి రెండులింగములను దీసికొనిరమ్ము, 
అని రామచం[దమూ ర్తి వెప్తటతోడ నే వానుమంతుడు తథా సని 
పలికి వెటనే బయలుజేరి యాకాశమార్లమున బోయి క్షణములో 
వారణానీకిం చేరెను, 

ఇవ్విధమున హనుమంతుడు కాశికిం జేరి శంకరుని సమీపించి నమ 
స్కరించి రామచంద్రమూర్తి లింగములు రెంటిని నిన్నడిగి తెమ్మని 
పంవెనని శంకరునితో జెప్పగా విశ్వేశ్వరుడును నానుమంతునితో 
న్మీకింది విధమున జెప్పెను. “వానుమంతా! యుత్తమమయిన రెండు 
లింగములను దాచి యుంచితివి, నేను గూడ దక్షీణ దిక్కుకు 
రానుడ్రేళముతో నుంటిని, వెంటే నేనుగూడ వచ్చెదను.” 


౨౭-౨౮ హనుమంతా ! "నేను దశ్ష్నీణదిక్కుకు చశేలరాదలచితినో చెప్పె 


దను వినుము. ఆఅగన్త్యు డిచ్చటనుండ దక్షిణదిక్క.కు బోవునపుడు 
నన్నుగూడ దక్షిణదిక్కు_కు రావలనీనదిగాC (బార్థిం చెను. ఆవ్విధ 
మున"నీ వచ్చెదనని వేను జెష్పగాం బిదప నగస్త్యుడు దశ్షిణదిక్కుకు 
బోయెను, అగన్త్యునితోం జెప్పిన మాటను సఫలముబేయుట నేను 
గూడ శీఘములోనే వచ్చెదను, 


౨౯-౩౦ ఇట్లు శంకరుడు చెప్పి రెండులింగములను వెంటనే హనుమంతు 


నకీయ్య గాతదనుజ్ఞ ను బడనీ వానుమంతుడు నదటనుండి బయల 
బేరి మహాగరంముతో రాను కార్వమును సాధించువాడను. చీనొ 
క్కడ-నే కాని వేరొకడు లేడని గర్వముతో రామచంద్రమూర్తి 
సన్నిధికి గగనమార్షమున వచ్చుచుండెను. 


198 ఆభ ర $ రామాయసేో [సర్లకి 


సర్వాంతర్యామి రా వెరాపి. పోవ నే గుర హంకృతిం 

జ్జ్వత్యా సుగీవ మాహైనం తద్దర్యోనూ గలనా ర ఫో 
ముహూర్త సమయో... శతి నాగతః పననాత్మ్మజః 

తనోహం సక తం లింగం స్థాపయిప్యామి సూర్యజ 

ఇత్యుక్యా సె "సెకతం లింగం స్థాపయామాన త్మ త్రన8.3౧-౩_౨.౩౩ 


“కాలే*-సి సి (నఘునందనోకి పీ మనసా నన్నార వైకుంఠ స 
_చృీమతే"- సుభ దిన్యరత్న మర నేవాగాన్న [రు ట్యేగవత్‌ 
కృత్యా వేగ మధాంతికం రఘుప తే రాగత్య నానావిధ 

స్య ర్లామకాల్య విభూమగాిని సతు దదా వన్నాసి రత్నాన్యలము. 3ర 
భక్ష్యు భోజ్యాది రాశీంశ్చ తత్స ణే తద్దదౌ బహూన్‌ 

తదా నస్మారచ మునీ (నాఘవ స్టే_పి చాగ తాః 3౫ 


భక్ష్య భోజ్యూదిఖీ స్తేన మునయ స్హర్బితా _స్హతః 

గృహీ క్యా బే వజంతి న న్స మధ్యమా శతు మారుతః 

నిరీక్ష్య తా నువ్నావెవం తాపసాః కుత ఆగతాః 

భవంఈో నవ్యభాపాభి న నైశ్చ విభూవి తాః 

ఇతి మారుతినా పృష్టా స్నా "సేఒ ప్యూచుః పవనాత్మజమ్‌, 
3౬-౩3౭-౩౮ 


రామచంద స్ట్వేతేకి పూర్వం త్రీ శే వారినిఖేః పునః 

రామలింగ (పతిస్టాంతు కృతవాం స్తన పూజితాః 

ఆయామో వయ మిత్యుక్తొ మారుతిః (కోధసంయుత: 

పవనేన సమో వేగే వ్రశేనాగా త్రదంతికము, 3ె౯ా_రీ౧ 


i 
ye 
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3౧.3౨.౩3౩3 సర్వాంతర్యామి యయిన రామచణ[దమూ* ర్లియు సాను 


a 


మంగుని మనస్సులో గలిగిన డురహాంకారమును దెరిసికొన్కి వాని 
గర్భసరిహారము చేయదలచి సు,గీవునిగో నిటుల బలికెను స్ముగ్గీవా! 
ముహూర్త సమయము దాటిపోవ్రచుండెను, హనుమంతు డింతపఆకు 
వచ్చి యుండ సందు సెకతీలింగమును (ఇసుకతోలింగ మును) జేసి 
స్థాపించెద నని చెప్పి వెంటనే వైళకలింము నొక దానిని జేసీ 
స్తావించెను, (ఆలింగమున కే గామలింగేశ్వను డని (పనీద్ధి గలిగెను,) 
” "మసంద్రమూ ర్తి రామలింగేశ్వర (పతి. చేయు "కాలమున వైకుంఠ 
ముందు చ తన దివ్య కొ స్తుభమణిని మనస్సులో స్మరింపగాC గాన్తుి 
మణి వాయుజేగముతో రాముని సన్ని ధికి వచ్చి యమూల్యమెన 
రత్న ములను రాసులుగా సృష్టించి వేసెసు, 
ఉట 

ఇది మునుంగాక శొస్తుభమణి భక్ష్య భో జ్యూద్యన్న రాసులనుగూడ. 
దత రామువ సృష్టిం చెను, ఆప్పుడు గరామచందమూ రి మునులను 

(వం న్‌ అం అటి 
స్మరింపగా వాగలుకూడ నదటకు యోగశక్తిబీ వచ్చిరి, 


2౬ ఎ 2-8౮ పీదప గామచం(దమూర్తి మునులనుభ క్ష ఫ్ర భోజ్యాదుల చే సంతృ, 


పృలను గాం జేయుటయేగాక వన్ర్రభూళాణాదులను రత్న ములను 
గూడ6 బుహ్మ్ల అముగా నివ్వగా; నా మునులు నూతన వ్యన్ర్రభూ ౫ 
శాదులచే కోభిల్లుచు రత్నీరాసులను మూటలు గట్టుకొని నెత్తిని 
ఎట్టుకొని స్వస్థాన మ లకు బోవుచుండ మ ఫస్యమాగృములో నమ్ము 
నీశ్వురులను పహానుమంతుడు చూచి వారల విధముగా (బళ్ని ౦ చెను, 
నీ తాపసో త్తములారాగీ నూతన వస్తాంఛరణాదుల చే మార లం వోభిల్లు 
చుంటికి మిర లెద్బటనుండి వచ్చుచుండిరి? ఆని హనుమంతు 
డడుగళా నమ్మునీశ్వరులు హనుమంతునితో నిట్లు చెప్పదొడగిరి. 


ఎ౯ంరం ఓ వావతో త్తమా ! రామచం(ద్రమూ- ర్తి యింతకు బూర్యమే 


సము దతీరమున రామలింగ శ్వనునిం (బుతిష్టించెను, ఆ సమయమున 
మేము (శ్రీరామచందునిచే సువర్ణ భూపణాదులచే సత్క.రింపబడి) 
మా స్వస్థలములకు బోవుచుంటిమి. అని మునుఖు చెప్పగా వాను 
మంతుడు మహికోపముగల వాడి వాయువేగముగా క్షణ కాలములో 
(శ్రీరాముని సన్నిధికి వచ్చెను, 

17 
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సమేత్య "రాఘవం (వాహ మారుటి; నో 
రామచం(ద ' తయా న్య న్న ర్‌ం (శమినో 2 మాం (పతారిత 
ఇత్యు క్యా =- =. కృేహుద్యం? 0 వొలంచ భువి తాతయన్‌ 
నృృత్యంశ్చ బహుధా (సాహ రాఘవం మారుతి పుర 
ఏనం హా హృది స్ట వితం ౫ త్తం కంను వారాణనీం స మాం 
వ్యర్థం (_ చీవీతోవా (నామ సమానీతం యావమునభునా 
అంగద్యయం వ ఢోక క వాతయామాన భూత లై 
రగెజర తాం జకం 
నిశెమ్యు నచనం తన్య రాఘన  [కొధసంయితేం 
(పెమ్రవం ము “రుతిం సద్యో రామచం[ద్రోళ గలి న్‌ా అ] 
చ 
మారు కో౭_ద్య కథా సేం _లం ముహూూర్తాతి క్ర మాద్భియా 
సంస్థావితం మయా లింగం తిదు త్బాట్య నురుత్పుత ! 
త్యయాసిత మిదం లింగం తత్ర సంగ్థాపయ (దుతమ్‌ 
ఇత్యుక్‌ మూరుసి స్తుష్ట నృము త్పాటయితుం బలాత్‌ 
యత తేన చ తల్లి రగం నచచాల చ కించన 
తతః కృద్గొ' వురుష్చూను ర్సలా ద్వా! లేన తున" 
సం'వేష్ట్య' లింగ మాకృష్యు భిన్న వాలో=.పతద్భువి. 
శ రుల క్‌ 


ఏవం నిపతితం భూమా మూర్చితం సవనాత జిం 
సంస ఫో స్వీయ వా సేన తముశాస్యోప'వేశ్యచ 
భిన్న లాంగూాల మప్వన్వ దృఢసంధిం చశార సః రణా-౫ం 
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₹౧-ర౨-ర3_రర నాళుమంగు డిట్లు వచ్చి రామచంద్రమూ ర్తి రితో నిటుల. 
గోపముతో బలికెను, *రామచం దా! నీవు నన్ను వగ్థమున (శమ 
వెట్టుఎయీ గాక వంచించిన వాడవు కూడ నెతివి” స్త. పలుకు చు6 
దన వాలముకు చేలమూద గొట్లుచు గంగు చండుబు దొక్కు_చు 
(శీరామచం[దునితోం దిరిగి అ బతి, గామచం[న్రా ! నీమవ 
స్సులో నిట్లి ముస్నంకల్పమున్న మొడల నన్ను నీవు కాశీఫురి 
“కెందున నర్థరముగ పంపితివి &$ "సేన న ఈ ఆండు లింగముల 
నేమి చేయవలయును ’ అని పలుకుచు. దన చ నేత్రిల్రోనున్న యా రెండు 
లింగములకు "సే-మోద విసి పడ నేసెను, 
VA ఇక కోపముతో బలుకుచున్న గానునుంతుని వచనములను గామ 
చందమూ ర్థి విని, సాంక్వివూర్వక ముగా నిటుల హనునుంతునితో 
బలికెను 


?'౬_ర౭.రర౮ఇ వారుమంతా ! నీవు క్రోపగింపకుము. ముహూర్తము దాటి 
పోవునని యా ముహూ గసకమయమునకు ెకతలింగము నొక దానినిం 
జేసి యిడట (్రతిస్థించికిని, ఇపుడు మిలిగిపోయిన కేమియున్నది. 
ఆసెకకేలిం్ళమును. శల్లగించి నీవు తెచ్చిన లింగములలో నొ$ 
లింగము నచట సాపీంపుము, అని గామపం(దమూ ర్తి పలుకుట 
తోడ చే హనుకుండు డొ కె తలింగమును బెకిలింబ, క్రొంచెమెనను 
గదలదయ్యేను ము సడ మరింఠకో పనులో తన బలమః 
కొలస యా లింగమును దన తోక తోజుట్టి లాణగుచుం డెను, అట్లు 
తోకతో బలముగా లాగుటవలన హానుమంతుని తోక మధ్యకు తె? 
పోయి చీలమోద పడి మూర్ఫిళ్లైను, 


ర౯.౫ం౦ ఇట్లు భూమిమోడం బడీ మూర్ఫ్భిల్లి యున్న హానమంతుని రామ 
చం|ద్రమూ రీ రి తనచేతిత్రో దాకి నిముభునా నతనిని లేవదీసి సాప్పండ 
బెట్టి యతిని తెగిపోయిన లాంగూలమును సంధింపజీయ. బూ' 'వ్రము 
వలె దృఢసంధి గలది యమ్మ్యొను, (అనగా రామచంద్రమూర్తి తెగిన 
ముక్కల నతికింపగా కలుసుకొని పోయును ) 


1832 ఆశ్చర్య రామాయడో [సర్గః 


పకా న్నృరుత్సుతం (హా రాఘవో భ కృనత్సేలకి 
నూనం మయా పననజ | ధరో లేద భూ దృవా న్యృధా 
లింగద్భ్యయె త్వ మూ=2 నీవే లింగ నేకం భవా "హా 
సంస్థాపయతు + తై సొమ్నా oa Sorc భువి చూస్తు నస్‌ 
అపరం లింగ మస్యత గోపనీయం కా పునః 
ఇత్యుక్తః వావి) వాహ KN "0 రఘూ తేమను, 

AOA. SH 


రామచం(దాఒపరాధం మే శ్షమసం రఘువంనన 
యద్భావ.తం యచ్చకృతం త్రత్రః సర్వం త న ని 
ఇత్యు EA మూారులి శ్యాధ రామలం గక్వరో 
స్థాపయామాస చెకంతు న స్యనామ్నా ఉం ర గయోాః 
రామచంద్ర స్తదా త్న + దదౌ నర మను త్తవం, 
విశ్వనాథ మనభ్యర్చ్య ఛవతా2(త (పలిప.తం 
మయా (పత్వి.తం లింగ ముర ఏయంలి జనాస్తు యె 
'తేపాం భవ ద్వ ఖో రావులింగపూజా మరుత్సుత, 
ఎర _ ANE 


అచ ఖో ఇ aT ఒబ Tad 
కించ తం పలి-9 యత త్మత తీర్థ మఘాపహం 
భవిష్యులి న నందేపహాః పావనం పవనాత జై 
ఇత్యుక్య్యా వూరుతే రూ ర మూ రిం సియా మధా= ంశేళ 
త్మ సంస్థాపయావమాస రామచందో ఫ్యుదార హృత క 
NEA 
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గం 95-౫3 వీదప రామచం దమూ $ భక్తవక్సేలుడు గాన హాసమంతు 
నితో నిటుల బలికెను * వామమంతౌ ! నా నిమి గ్తము నిన్ను నిశ్చయ 
ముగ జూల (శ్రమ వెటితిని, నీవు తీసికొని వచ్చిన శిండు లింగము 
లలో నొక లింగము నిచట స్రాపి.ప్రము, ఆ లింగము నీ ్చీష త్రో 
భూమియం౦దు€ (బనిద్ధ మె యుండు గాత ! రెండపలింగమును నిద్చట"నే 
జూగతగ దాచియుంచుముు” అని యిట్లు రామచందమూ ర్తి 
ఇప్పుటతోడ"నే హానుమంతుడు తేన గర్వమును విడిచి చేతులు 
జోడించి రామగందయూర్రితో నిట్లు బలికెను, 

సిర ఎటు రామ నం(డ్రా! రఘునందనా! నాయప”*ధమును క్షమిం 
ఫుము. శీను మాట్లాడిన నూటలన్కు నా చేతలనుగూడ  క్షమింప 
వలెను. అని సలుకును గా మే శాన కు త్తరముగ రాముని యానలి 
చొప్పున విశ్వేశ్వర లింగమును (బతిస్టి౦చెను, రామవందమూ మ 
విదప హనుమల్లింగమున కీ (క్రింది నిధమున వరమిచ్చెను, హను 
మంతునిచే (బ్రతిష్టింపబడిన యా ని శ్వేశ్వరలింగ మును బూబింప 
కుండగ చాచే (బతిష్టింపబడిన లింగమును నెవరు ముందు ాబజిం 
ఇద్దరో వారలకు రామలిం గేశ్వర ఫూజాఫలముందదు, వారల పూజ 
వ్యర్థము, అని వరము నిచ్చెను, 


౫2.౫౮ ఇదియానుం గాక “నీ వెచ్చటబడితివో యా (పజీశము పాప 
కారకులకు, నపమ్మితులకును, మారుతి తీర్థము పుణ్యతీగ్గ ముగా నుండు 
గాక”, ఆని యిట్లు చెప్పి హనుమంతుని మూర్తిని తనమూ ర్రినిగూడ 
స్వాంశములతో నచట (పతిక్లిం చెను, 


రానుచంద మూ ర్తి తన యంళమున (పతిప్వించిన రామ వి([గపహా 
మునకు సేతుమాధవుడని పేరుపెెళ్టును. (శ్రీరాముని యర్చామయార్నీ 
యిష్పటికిని గోచరమగుచున్న ది, ) 
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గ---౬౦-౬ఒ౧ం-౬౨-౬౩ శ్‌ థీ పివప రామచంద్రమూర్తి రామలింగేళ (రునకొ 
పువ్వలతో వూజచేనీ రామేశ్య్వరు9ి చేశ్రులుజోడించి విశేషముగా 
సీ కింది విధముగ ధ్యానించు మయ బలికెను, ఓ రామలింగేశ్వరా ! 
రాక్ష సవధంఎ చేయుటకు, నీ యాత్మశ క్తినిగూడ నాంరందు (బ వేళ 
బెట్టి నాయుద్యమమును తొందరలో సఫలము చేయుము ఇట్లు పలు 
విధముల రాముచ్మదనూ ర్తి ఛ్యానింపగా రామలింగేశ్యరాలయము 
నుండి శంశగండు (పత్యత్తమై;) రామచం దయూ ర్లీనిం గ గలించి 
యిటుల బలికెను రామచం డ్రా | నీజే సను, చేని నీవు, మన 
యిక్వురిక్‌ని కొం చమొవను భేదములేదు మన యిర్యురకును "నెవ్వడు 
'భదమును( దలంచునో నాడు దొుఃఖముల సాలగును, అనిచెప్పి తన 
పూర్వ వృత్తాంతేమునుం జెప్పెను, 





* 4 పూర వృత్యంతేమ ఈ నిషయమున నితర రామాయణకథ 
యిచట' ననుస౦ ధేయమూు' రామచందా' వూర్వవృత్తాంతమునొళడానిని 
చెప్పెదను వినుము, ఏనున నేనొక ప్పుడు భామియందుమలినవ శ్ర్రమును 
ధరించి, వినోదమున కె (వాహ్మణ వేవముతో భిక్ష ౩ తిరుగుచుండో గా 
బుప్యాశక్రమములోపల మునిపత్నులు నన్నుజూచి మోహీంచీ తమ 
భర్రలనుగూడే లక్ష్య పెట్టక నన్ను వెంబడించిరి. మునులు నన్ను 
గు రింపలేక కోపాజేళముత్రో “నీకు లిగపతన మగుగాక యని 
కపీంచిక” ఇట్లు కవీంపశా సే లింగము చేలమిద పడెను. నేను 
వంటనే యంతర్ధ్థానము నొందిళిని, మునిపతన్నులు తమ తావులళేగిరి, 
ఆ లింగము (శమముగా వృద్ధినొంది, గగనమునకు వ్యాపించెను, 
(బహ్మ దేవుడు భయపడి దాని యంతమును జూడ6బూ నెనుగాని, 
దాని యంతు తెలియదయ్యెను, 
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౧-"-౬౦-౬౧-౬౨-౬౩ సే 4 పిదప రామచంద్రమూ ర్రి రామలింగేళ్వరునకు 
పువ్వులతో వూజచేని రామేళశ్వరుని చేకులుబోడించి విశేషముగా 
నీ క్రీంది విధముగ ధ్యానించుచుం. బలికెను, ఓ రామలింగేళ్వరా ! 
రాక్షసవధను చేయుటకు, నీ యాత్మశ క్రి నిగాడ నాయందొ (బవేశ 
బెట్టి నాయుద్యమమును తొందరలో సఫలము చేయుము ఇట్లు పలు 
విధముల రామచంద్రమూర్తి ఛ్యానింపగా రామలింగేశ్వరాలయము 
నుండి శంకళం.డు (పత్యత్తమె) రామచం దమూ రిని. గాగలించి 
యిటులం బలికెను రామచంద్రా! నీవే నేను. నేనే నీవు. మన 
యిళ్వురికిని కొం పమైనను భేదము లేదు మన యిర్వురకును నెవ్వడు 
భేదమును దలంచునో వాడు దుఃఖముల సాలగును, అనిచెప్పి తన 
పూర్వ వృత్తాంతమును. జెప్పెను, 


ar ఫూర్వవృత్తాంతమ. _ఈ విషయమున నితర రామాయణకథ 
యిచట! ననుసంషెయము! రామచండా! వూర ఏవృత్తాంతమునొక దానిని 
చెప్పెదను వినుము, ఏమన నేనొక ప్పుడు భూమియందుమలినవస్త్రము ను 
ధరించి, వినోదమున కై (వాహ్మణ వేవముతో భిక్ష క తిరుగుచుండ గా 
బు హ్యా్రమములోపల మునిపత్నులు నన్ను జూచి మోహీంచి తమ 
భ రృలనుగూడ లక్ష్య పెట్టళ నన్ను చెంబడించిరి. మునులు నన్ను 
గుర్రింపలేక కోపాజేశముత్రో “నీకు లింగపతేన మగుగాక యని 
శపీంచిరి” ఇట్లు కపింపగా సే లింగము శేలమిద పడెను. "నేను 
వెంటనే యంతర్ధానము నొందితిని, మునిపత్నులు తను తావులశేగిరి. 
ఆ లింగము (క్రమముగా వృద్ధినొంది, గగనమునకు వాషపించెను, 
(బ్రహ్మా దేవుడు భయపడి దాని యంఠమును జూడ(బూనెనుగాని, 
దాని యంతు తెలియదయ్యెను, 
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గగనం వ్యాప్య సంస్థితం, త నృస్ట్వాచకినో చేధ్యా, నృస్యాంతం 
నవ్వు ముద్యత?, సశ త స్తన కోటంబె రంత ను“ క 

as న ని $ ఫీడ్‌ a 2 


వేధన, తదా ఘూ నేత్య సోవిధ్ధి పరుల ద్య శం న్యవేదయత్‌ 
అకా లై (నుల ద్య శంభో "వెన మ. es 
ays ద క స్పెత్తుం Ts మాం, కథం "వే oNo, 


తీవ యా లె § 
వార యేయం స్వేన ఇ మర్మ త మయా-ర్క- 


అతత OO 


Cerys తస్య చినన్నాసి శ "తాపబండాసి భ్‌ తవం 
తత తి -తౌపతే న్లుతం, "ఆం ద్యాదశ లింగాపి చో సతిన్సం 


Yb 
శి 


నాగేవో నై ద్యనాధళ్చ తొ లీవి' శ్వేష్యార ma ద్‌ కో 

వుహాతాలో భీనువో ఘఖయుస్ఫు తేళ్యరః, ఏవ నుకెదక శ్రీయా" 
( క్టగొర్డింగా ee) గంఛమాదననామెకో నరో 
రీశానదికి కింత ఆనీ చిరం నకసా సి మానవస్యా=- కీ గోచరం, 
నదుర్వరం వున ర్తి రి శు. తవా స్త్వితితు తాపనాళి, చేషులింో గాహ్లు 
న రేంషు గంధమాదన నామకం, తల్పింగ మ్మతేపలితం సమో 
నర్భతేజత్ర తతి, . గంధనూదన లింగం ను 
య త్వత్స )తిస్ధుతలిం? న్య త్వా మద్య వ ర్లతే తె 
గ (పసాదా 5 తి 'నేవ్యుతి, అస్య 
న. య జ్ఞ సి రయం 'తత్ప్రతిష్షి తే, లింగ తు 
సెక లె ట్రై వాక్యా . మ యాస్య త్యరం విభో, జో సతిర్సింగం 
న్యాదశమం తథా రా సుళ్వరాభిధం, భవత్యత్రజనా న్స్వే 
త్రై ద్యారభ్య రఘూతేమ, పూజోత్స్పవాదికం కర్మ యద్య 
సుర్యుక్షిరామమ, తవ వై వలింగోతత్సర్యనుస్తురా మేశ్య రేసడా.ఇతి మ 


జాపి న [ఓంకారం స్పా నునాధశ్ళ్చ (త్యంబక్‌ హ్‌. 
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అస్పుడు (బ్రహ్మ నా సన్ని ధికివచ్చి “స్వామీ ! అకాల! ప్రశీయము 
సంభ వించుచున్న ది” అని పలుకగా, నేను (తికూలమునిచ్చి దానిని 
ఛేడింప్రుమని చెప్పగా నీ యంగమును చేను ఛేదింప నల్టను, నీజే 
ఛేవంపుమన (త్రికూలముతో దానిని బండెండు భాగములంగా 
శేడించితిని, ఆవి బోతిర్లింగములయ్యెను, 


1. ఓంకారలింగము, క, సోమ నాధలింగము, 8, | త్యంబక లింగము, 
శ, మల్లి కార్జునలింగ ము, ర్‌, నాగేశ్వరలింగము, 6. ఎద్య నాథ 
లింగము) 7, ఏ క్ల్వేశ్వరలింళము, 8, కేదాశేశ్వరలింగమ్కు 9 మహో 
కాళలింము, 10. భీమేళ్వరలింగము, 11. ఘుస్పశణేశ్వరలింగము, 
12. ంధమాదనలింగను ఈ పం డేండు నర్చావతౌరమూర్తు లుద్భ 


వించినవి. గ౦ధమాదనలింగము మేరువుయొక్క. ఈశాన్య భాగమున 
బడి యొపరికిని గానరాకులడగుండి (పళయవాయువుచే నది కొట్టు 


కొనివచ్చి యిచట బడెను, నీవు (ప్రతివించిన మసెళఠరలింగమున కీశాన్య 
భాగముననుం డెను, దీని నెన్వగు నెరుగరు, నీవు ైళతలింగము 
నిచ్చట (బ్రతిస్టించుటచే గింధమాదన లింగము గొడ (ప్రఖ్యాతిగల 
దయ్యెను, ఆ జోతిర్లింగం మునందున్న తేజస్సు నీ వైఠతలింగము 
నందుగూడ (బ వేశించినది, నా పండెండ వ జ్యోతిర్లింగము రామే 
శ్వరలింళము గా జెప్పబడుచుండును. ఫూజోత్చ్సవామ లన్ని య 
రామేశ్వరలింగమునకు జరుగుగాకియని ఫూర్వవృత్తమును శివుడు 
రామునకు చేసెనని యానంద రామాయణ కథ యిచటనను 
సంగశేయను, 


18 


శా 
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రామచం[ద గిరా తేఒవా మగ స్య (పార్థనావశాత్‌ 

సంత్యజ్య వారణాసీంతు సమాగా మిహ తు (ధువమ్‌ 

తల్ల ౦౫2౩ హం వనామ్యా(తే మదనుగహాత స్తవ 

రామేశం యే నమస్యంలి (బహహ త్యాదిపాత కై 8 

విముకా క్‌ భ్‌ విష్యంతి రామచంద న నసంశయః 

మదీయం గాంగ ముదక మిహానీయ జనాః ఫునః 

స్నాతుం యథా సమేయు _న్వ్వం వరం దేహీ రఘూ త్తమ 

ఏవం నిగదిత “సేన 'రాఘవోవీ, వరం దడా, 
౬ర-౬ నాట UNE OR) 


రానేశంతు నిరీక్ష్య సైకత మిదం సంక ల్పపూర్యం నరో 
సీతా గాంగజ లే విన్ఫజ్య చ తతో గాంగం సమానీయ కమ్‌ 
రామేశం త్యభిపి.చ్య "లేన జల భెర్షత్యా౭-=-త్య ల తతో 
(బహ (పాప్వ్యుతి శంకర (ధువ మిదం సత్యం మదీయం వచః, 
౪౬౮ 

సంక ల్పరహాతం గాంగం జలం 'రామేశనన్నిధిం 
నాయాస త్యాగతం చే త్స్యా త్పంక ల్పః (పౌ క్షనోభవేత్‌ 
నవిచారయితుం శక ఫ్రం కారణం తత శంకర 
ఏవం వదతి రామే*.[త సమాగా త్కు-ంభసంభవః. 

౬గ్‌_ర౦ 
రామేణ పూజిత స్పోవి (పాహైవం కుంభనంభవః 
రామచంద్ర క ఎ్రినౌసౌోం[ద తవాా-న్ముగ హతోఒభధునా 
చిరా దపేశ్చిత స్పోయం విశ్వేకో దర్శనం దడా 
సంతుష్టో?_వా మవహాంచెకం నామ్నా నే లింగము త్తమం 


౭] యుద్ధకాండ: 190 


౬౪.౬-౬౬-౬౭ రామచం(దా ! నీ మాటమాదను అగ నుని (ప్రార్థనను 
మీదను కాళిని విడిచివచ్చితిని. నీ లింగమున నిచ్చట నివనీం'చెదను, 
నాయను[గహాము వలన నీ 5 *-మేశ్వరలింగమున) ఎవరు నమస్కరించే 
దరో వారలు (బ్రహ్మ హత్యాదిపాపముల వలన విముక్తులగు దురు, 
నామణి కర్ణి కాతీర్థమును దీసికొని స్నానమునకు జనులు వచ్చునట్లు 
గామచండా ! నీవుకూడ వర మునిమ్ము. అని శంకరుడు పలక గా! 
రామచం(దవాకా ర్రి సంతోవమయుతో ని6౫ల బల్కెను, 


౬౮ ఈశేతువు నొద్ద స్నానముచేసి రా-ేళ్వరుని దర్శించి నియమ 
ఫూర్వశముగ సంకల్పించి చేతువుయొక్క_ యిసుకను భరణిలోనుంచు 
కొని కాళికి బోయి (తివేణిలో ఆయిసుకబరిణిని బడ వేస్మీ గంగోద 
కమును దెచ్చి రామేళ్వరున కఫిషేకించి. నరుడు తన బలువును 
సమ్ముదున కప్పగించినవాడైే (బ్రహ్మమును పొండి సుఖించును. 
నామాట సత్యము. 

౬౯-౭౦ ఇట్లు సంకల్పము లేక గంగ రామేశ్వరుని యొద్దకు రాజాలదు, 
వచ్చెనా ! జన్మాంతరసంశల్పమెన యుండి తీరును, ఇందులో కారణ 
మవిచారణీయము, ఇట్లు (శ్రీరామచందమూ రి పలువిధములుగ 
వరము లిచ్చుచుండగా నచట కగస్త్యుడు వచ్చెను, 


౭౧-౭౨-౭ ౩-౭౮-౭౫ రామచం(ద్రమూ ర్థిచేం బూజింపబడి యగస్త్యు డిట్లు 
పలికెను, రామదం(ద్రా! నీ యను గహమువలన చిరకాలమునుండిీ 
(ప్రాక్థింపబడుచుండిన విశ్వేశ్వరుడు; ఇప్పటికి దగ్శినమిచ్చెను. నాకు 
మిగుల సంతస్నమైనది, నేనొళ లింగమును నాపేకతో (బ్రతిస్థించెద 
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స్థాపయామ్య(త్ర వాసా తా్య్నా కుకట్‌ న రాఘవ 
ఇత్యుక్త్వా స సాపయామాన oe ము తృమం 
పశ్చా (దా మేశ్యరం స్తుత తా విశ్వేశం రాధునం తశ 
న... య. -జీనం 'రావుచం(ద మిదం వచః. 
LOC LION 
ఇక రా మేశ్వ రాభిధం తీర్థం 'రామసేతుపవ్నితితం 
శే తాణామవి న ర్యపాం తీర్ధానామవి చో త్తమం 
దృష్టమా( చే రము యు ల్‌ స్పంసారసాగరాత్‌ 
యో నరో జనమ ధ్యేతు సేతుం భక్వ్యా౭_వలోక యేత 
తన్య పుణ్యఫలం న్స శృణు త్వం రఘునందన 
మాతృతః వితృత శే గనే ద్విక్‌'టికులనంయుతః 
నిర్విశ్య శంభులోకంతు త్రళీ మోక్షం సమన్ను తే 
ఇత్యుక్యా రాఘవ నుజ్జా మవాప్వ గతవా న్నుసిః 
శంకరోపి నరాన్దత్యా త్యంతన్థానం గో 2_భవతీ . 
6౬-౭౭-2౮-౯౬౯ా 


* వరాన్లల్వేతి. న్‌ .“రామప్రతిప్టితం లింగం రామ 
చం(దేణ పూజితం, సనం మా తేణయమపవీడావీ న్‌ 
భవేత్‌, "రామ పతి. తం లింగం యః పశ్యతి నర స్పక్స ఎల్‌ 
సనరోము_క్టీ మాప్నోతి మమ సాయుజ్య మాప్పుయా దితి _ 
స్కాం చేసే సనం ( పతిపాదితం అ గణ్యం తే పాంనవో భూమౌ 
గణ్యం తే దివి తార కా సేతుదర్శనజం నకం శృపీణావీ న 
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నని చెప్పి రా మేళ్వరున . శాన్నేయభౌాగమున నొక లింగమును 
(బతిష్టిం చెను. పిదప ఆగ స్తుడు రా మేళ్వ కని, విశ్వేశ్వరుని రామ 
చం దమూ ర్షిని స్వతించి రామదం(ద్రమూలర్తితో నిటుల బలికెను, 


2౬. ౭2-౭౮-౭౯ ఇఓ రామచంద్రా! యీ రా మేశ్వరపుణ్యతీర్థము సమస 
మయిన పుణ్యతీర్ధములకం కొసు సమ స్తమయిన పుణ్య క్షేత్రముల 
కంచిను గూడ ను త్రమమయి యుందేగలదు. ఈ రా మేళశ్వరుని గాని, 
'నేతువునుగాని, 'నెవ్వడుచూచునో, యతడు సంసారసాగ రము 
నుండి విముక్తుడగును, ఎవ్వడు జన్మమధ్యమున రామేశ్వరుని చీత్రు 
వును సందర్శించునో గామచం(ద్రా! వాని పుణ్యఫల మును, చెప్పె 
దను వినుము, ఆతడు తల్లివెపునను తం డివెపునను రెండుకోట్ల 
తంములవారితో సపొతముగ శివలోక మునందుండి ము కీని బొం 
దును, అని వర్యపదానఫూర్వక ముగ జెప్పి యగస్త్యుడు రాముని 
యానతినొంది తిరిగి తన 'సలమునకు వెడలిపోయెను, పిదప శంకరుడు 
కూడ 4 వరము లనిచ్చి యంత శ్లానమా నొంచెనుః 











* 4 వరములనిచ్చి _ శంక రుడి (క్రిందివిధముగ వరముల నిచ్చెనని 
'తెలియ దగును. (ఎట్లన) “రామచం[ద్రమూలరర్తిచే నిచటం (బతిస్టింప 
బడిన యీ రామేళ్వగుని స్మరించిన మ్మాత్రమున యమవీడ కలుగ 
“జీఠరదు, (శ్రీరాముని బేం (బతిష్టింపబడిన యా రామేశ్వరలింగమాను 
చివడుచూచునో: ఆతడు ముకినొందును. నా సాయుజ్యమును 
బొందును” అని, స్కాంద మహాపురాణమున గూడ రామేశ్వర 
,నుహత్శ్మ కిము వి_స్ఫృతముగ జెప్పబడినది. (ఎట్లన) భూమియందలి 
'కేణువుల్ననెనను లెక్క. పెట్ట్లవచ్చుననియు, ఆశాళశమందలి నక్షత 
ములనుగాూడ లెక్క వెట్టవచ్చుననియా, రామేళ్యరుని సందర్శించి 
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నళ మాజ్ఞాపయామాన రాఘవ స్పేతుబంధనే 
రామాక్ఞాయా సేతుబంధం వానరా స్తు చికీర్ణ వః 
వృవా నాచ్చిద్య చానీయ త్యత త్యత మహోదధె” 
నంగ్థాప్యసుద్భణాం స ఎంభాం స్తేష బద్ధ్వా దృథాం సదా 
వాతాస్ష యోః పార్ళగయో శ్చ పాతయంతి స తృత్రే 
శిలాశ్చ మవాతీః శేచి ద్దిరీ నప్యప రే తదా 
ఆనీయ నన్నిధా తన్వ కపయో=. పాతయ, న్ల్రుతమ్‌ 
హ_న్తద్వయన తు నళ స ఏనాయాసెన "తా న్నీ్‌లాః 
మహోదధా పాతయంశ్చ సేతుబంధం కరోతి నః, 
౮౦-౮౧-౮౨౮౩ 
గణ్యతే, (శీతలం వేంకట్యాదించ కాశీం (శ్రీరంగనాయకం, 
రామేశ్వరం ధనుష్కో-టిం స్యభావా త్రేష్టి వర్గ గరి నప శ్యేన్నా స్త్రి 
కతయా గర్జభో భువిజాయల్సే పాతుం పాతకినో జనా నశరణా 
న్బాతుం తమస్వాగరం, జేతుం దానవరాజరావణ ముఖా 
న్నేతుం పురీం జూనకిం, (వె ఫ్లుంభూమిత లె యశ స్పమధిక ౦ 
త్యాచం(ద తారం తథా, దాతుం శర చ రాఘవేణ రచితం 
సేతుం నముస్కు-ర శ. ఇత్యాదినారా మేశ్వర సేతుమాహాత్ర శరం 


విశేషతః (ప్రతిపాదితం గగంథవి స్తరభియా న్యపపంచితమితి వేద్యం, 
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రా౦ం-ర౧-౮౨-౮౩ పీమ్మట రాముడం్భదమూర్తి సేతువును నిర్మించుటకు 
విశ్వకర్మ పుత్రుడగు నళున కాజ్ఞ నిచ్చెను. రాముని యానతిచే వానరు 
లందరును సేతువును గట్టుటకు దగిన పరికరములను తీసుకొని 
వచ్చుచుండిరి, కొందరు చెట్లను నరికి తీసుక్రొనివచ్చుచుండిరి, మరి 
కొందరు సమ్ముద్రములో లైను తీయుటకు స్తంభములు పాతుచుండిరి, 
మరికొందరు _సంభములకు నిర పక్కు_లయందున లైనుకొరకు 
తాళ్ళు కట్టుచుండిరి, కొందరు వానరులు "పెద్ద "పెద్ద బండలు తీసు 
కొనివచ్చిి యచట బడవేయుచుండిరి, మరికొందరు కొండలను 
బెకలించి తీసికొనివచ్చి నళుని పన్ని ధిలో బడవేయగా, నతడు ఆనా 
యాసముగ్యా నా శిలలను కొండలను సముదములో బడ వేయుచు 
సేతువును గట్టుచుండిరి, 





నట్టియు, సేతువును సందర్శించినట్టియు పుణ్యమును మాతమ్యు 
వెయ్యి ముఖములగల శేవుడుకూడ లెక్క వెట్టలేడనియు, జెప్ప 
బడీయుండెను. మరియు నచ్చటనే య్య్మోక్రింది విధవ చెప్పబడి 
యున్నది ో(శ్రీశెలమున్కు "వెంకటాచలమును, కాశీని (శ్రీరంగ నాయ 
కుని, రామేశ్వరుని. ధనుష్కోటిని 60 సం॥ వయస్సులోపల ఆగ్తీక 
బుద్ధితో చూడనివాడు శార్జభమై (గాడిదయై) ఫుట్టునని (చెప్ప 
బడెను) మరియు నిట్లు చెప్పబడియుండెేను, “పాపాత్ములగు 
దిక్కు లేని జనులను రక్షించుటకును, ఆజ్ఞానమను సము(దమున్యు 
ఫోషింపజేయుటకును) రాక్షుసరాజయిన రావణుడు మెదలగు 
వారలను జయించుటకును, సీతాజేవిని దిరిగి యయోధ్యకు దీసికొని 
పోవుటకును, భూమియందు విశేషము నూర్యచం(ద్రాదులున్న౦త 
పర్యంతము, కీర్తిని బొందుటకును నుఖము నిచ్చుటకును, రాముచం(ద్ర 
మూ ర్తిదే నిర్మింపబడిన చేతువు సౌధనమయెను. అట్టి సేతువుకు 
నమస్క్మా_రమని చెప్పబడినది, ఈ మొదలగు వదనములచే రామే 
శ్వర నూహార్మే నము నేతుమహాత్మ వ్రు చెప్పబడీరముం డెను, 
(గంధ విస్తర భీతి దే ఏ సృశమగ (వాయబడలేదని తేలియదగును, 
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రామా జ్ఞ్వవశశ"2_ఖ లేక విచయీ శీలా నథాసీయ తా 

నా శద త్రవతి (పభావమహాత స్తాం సొనథా(దిన్న శః 

పళ్ళొా ద్యామక రేణ వారిధి జలే నంవాతయ న్న(శమా 
శ్పేతుం బంధయతిన్న వారిధిజ లే నొన్నజ్జతా సే పున, లర 


l. యేమజ్ఞంతి సిమజ్జయంలి చ పరాం స్త (ప స్తరా దు స్తశే 
వార్ధా తన్నళపాతితా అపి జలే మజ్జంతి నో కించన - 

నై లేగావగుణా నవానరగుణానో వారి భేర్యా గుణా 
భ్నీ్రీమద్రాశర థేషప తాపమహిమాసోయం (ధువంమానవాః ౮౫ 
2. *ఖలఃకరోతి దురు ఫ్ర త్తం నూనం పతతిసాధుషు 

దశాననో హరత్సీతాంబంధనం చమహోద భేః 
వస్తుశోశమునిశా సేన బద్ధో వారినిధి ర్ల/వం. ౮౬ 
 * ముసిశాపేనేతి . కదాచన దశాననన్య మునిర క్ర 
వీపాసా నమజని - స్వీయవాంఛాం విజ్ఞాయ మహర్ష యో 
ప్యాత్మరిర క్షయా, సముద్రమే (పవిశేయు రిత్యా దావేవ 
దశానన _ స్పంచింత్య _ సరిత్సతింప్రత్వేవ మావేదయతిన్న. 
యది భవానపాంప మహర్షి శాం నహాయో భవే త్తదా 
త్వా మహాం నివాన్యామితి- ప యా నిశాచరా అవీ 
బహుధా విజృంభి'తా నానాదేశా న్పర్మిభ వముంశో మునీ 
న్ని హత్య తదీయ రక్త మానయంతిన్న.. వవంస్థి తే సమ్ముద్రమధ్య 
(పడేశే కస్మింశ్చిద్విపినే తపస్య న్లిండీరమహర్షి రునిదిద్భ క్ష 
యా కదాచన పంచవటీ మాగతః. తదా, మున్యన్నేవీ.భి 


—_ ఆ అ. జం. = > 


1. 2. అన్య దీయా వివకొ వో 


(7 యుద్ధకాండః 14ర్‌ 


రారో ఇవ్విధముగా వానరులందరును రాముని యానతిచే పర్వతములను 
'బెకలించుకొనివచ్చి తన కిచ్చుచుండగ్యా గొప్ప (ప్రభావముగల 
నళుడు వాటి నన్నిటిని దన యొడమచేతితో (శమము కొంచెమైనను 
లేక సము దములో పడవే ముచు సేతువును గట్టుచుం డెను, నళుడు 
తన చేతితో సవ్మదములో బడ వేయు కొండలన్నియు నీటిమిదను 
'బేలుచుండెను, (ఇది యా శృర్యము-గా సుం డేను) 


రగ ఏబండలు నీటిలో బడ వేయబడినపుడు, తాము మునిగెడివోగి ఏబండలు 
ఇతరులను ముంచు స్వఫావము గలవో? అట్టి బండలు _సితము 
నళునిచే సమ్ముదమాలో బడవేయబడి కొంచె మెనను మునుగుటలేదు. 
ఈ మువగక పోవుట ఆబండల గుణము కాచు. వానరుల (పభాపము 
కాదు సమ్ముదుని గుణము కాదు, ఇక చేమనగా శ్రీరామదం(ద 
మూ ర్తియొక్క_ (ప్రభావము. ఆని తెలియదగినది. 

౮౬ దుర్మార్గ డెవ్వడో యొకడు చేసిన నతష్పు నిపష్కారణముగా "సాధువుల 
యందు బడుచుండును. రావణుడు సీత నపహరించుటయా ? సము 
(దునకు బంధనమా ! ఏమియాళ్చగ్యము గ కాని వాస్తవమునరు ముని 
bins నతు ద్రువ ను అరక సను కలిగను, 


Or ద వాడా ఆలా ల అ - 





* 4  మునిశాపమువలన అ ఏముని సము(దునక్రు శాపమిచ్చెనను 
విషయమున నీ (కింది శథ  యనుసం'భేీయము - పూర్వ మొక ప్పుడు 
రావణుడు మునులర కమును పానముచేయవలయానని కోరికగల 
వాడే తన కోరిక మునులకు దెలిసినచో వాం లేసముదపులంక 
లలోనో దాగుటకుం బోయెదంని తలచి మొదటే సమ్ముదునకీ 
(శంది విధముగ వర్తమానమం పెను, ఓ సము(దుడా ! నీవు మహర్షు 
లకు స్టలమిచ్చి సహాయము చేసెద వేని నిన్ను జంెదనని (తెలియ 
జేసెను) పీమ్మట రావణుని యానతి చొప్పున రాత్షసులు విజృం 
భించి యేక జేళములను౦6దిరిగి మునులను బాధించి. వాొరిఠ కమును 
దీసికొని వచ్చుచుండిరి, ఇట్లుండగా, సమ్ముదమధ్యమున నొక 
యడవిలో డిండీరము హర్షి తపస్సుచేనికొమచుండి పంచపటియందున్న 
మునులను జొడదల చి యమ్ముని పంచవటికి గాగ ఆసకుయమును 


19 


146 ఆశ్చర్య రామాయశే [సర్లకీ 
తత్క-ర్మాకు నిరీక్ష్య మారుత సుతః (కుద్ధో (బవీ (దాఘవం 
(శ్రిరామా౭ద్య ల రద్య యన తు మయా సీతాస్తు న శ్వేచలాః 
వామేనెప కరేణ వూారిథి జ లేఒ నేనా”. = శు సంపాలి తాః 


లఅుడొ. 
బి 


ను నముచేతి తన్నళ మహం హన్న చ్చు మద్యంచక మ్‌. ౮౬ 
తచ్చ త్యాహా రఘూ త్రమో?_సిలసుతం (కోభేన తే=_లంపితుః 
(పాపాం_యం వర మోద్భశం తదచలా వాళ్ల నిమజ్జంతి నో 
తిన్నా దద్య మహోపకారకృ దయం నూనం నళో మారులే 
సూ న్సితు రేత్ర దస్న మవామౌా నాభూన్న లజ్ఞాస్తి తే, 

౮౮ 
ర్నిశాచరై సోయం డిండీరోపి నిగృహీత Eh ఎ్రంఖలాభిశ్చ 
సిబద్దో దైవా ద్విముకో నిజ (ప్రాణరిరక్షయా, స్వస్థలమా 
గతం, పరంతు స్వాభ్యంత ర, డిండిరముని స్తపన్యతీ త్య 
పాంసిథి రవిజ్ఞాయా త త్రహపదేశం, వారిణా నిమగ్నం 
కృతవాన్‌, అథ తత్కల్భతస్య, (ప్రజ్వల న్లిండిరో ప్యపాంనిధయే 
శాప మేవం దదౌ, యథా, మాం నిశాచరా బబంధు, శేవం 
ఛగవా నేన సరిత్ప తే త్యాం బధ్నా, త్వితి, తత, స్పోపి ముని. 
స్పము(దడిండి ₹ తాగత్వానం సంగోప్య, సజ ఈర కూ 
మకరో, దణో డిండిరముని రితి పసిద్ధి రస్యాభూత్‌ , డిండీరముని 
ఛాపాదేవసో(శు మపాంసిధి ర్ని బద్ధ ఇతిశ్నే మేంద రామాయణ 
ర థా(తానునం ధియా, 


2] 


రాలి 


౮౮ 
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వానుమంతుడు, తాను వానరులుగూడ దీసికొనివచ్చిన కొండల 
నన్నిటిరి నళు డచాయాసముగ చెడమ చేతితో సముద్రములో బడ 
చేయుముండుట వలన కోపీంచినవా-డె (శీరామచం(దమూ ర్రితో 
నిటులబలిళెను, రామచం(దా ! శీను శండు చేతులతో తీసికొని 
వచ్చుచున్న పర్వతముల నన్నిటిని నళుడు తన యెడమ చేతితో సము 
(దమున నిర్లక్ష్య ముగం బడకేయునుండుటవలన చాకు చాల సీగ్గగు 
చున్నది. కావున చను నళుని జంపీవేసెదను. నాకననూన ముతోని 
వలన గలుగుటచే నిట్లు చేయదలచితిని, 

ఆ వానునుంతుని మాటలను రామచం(దనోా రి విని హానుమంతు 
నితో నిటులబలికెను, హానుముంతా! నీ కోపమును. మరలించు 
కొనుము, ఈ నళుడు తండివలన నిట్టి వరమును బొందియాండుట చే 
సముదములో శిలలు నణనుగుటలేదు,. ఇందువలన మనకు మపోప 
కారమగుచున్న ది. తండియొక్క_ మహిమవలన నితడీపని చేయు 
చుండెను. ఇందులో నితని మహీ మేమియులేదు. కావున నీవు నిగ్గుపడ 
వలనీన పనిలేదు. 


మవార్దుల రక్తమున్నకె వచ్చిన రక్క_సులు డిండీరమునిని€ బట్టుకొని 
గొలంసులచే బంధించిరి. దైవవశమున రక్క_సులబారినుండి యీ 
డిండీరముని తప్పించుకొని తనస్థలము నకు వచ్చెను, కాని సముద్రుడు 
తన మధ్యమునందున్న మెట్టప్రదేశమున డిండీరముని తపస్సుచేసి 
కొనుచున్న సంగతి తెలియక యామెట్ట (ప్రజేశమును సమా(దుడు 
నీటితో ముంచిజేెను, ఆత్మరత్షణము చేసికొనదలచి తన స్వస్థల 
మని వచ్చిన యామునికి నాశాభంగము గలుగుటవలన సము(దునిమోద 
నా(గహాముగలవాడే యాముని సమ్ముదుని (క్రిందివిథముగ శపిం 
వెను, ఓపముదుడా! నన్ను రక్కుసులు పంచవటి శేగినపుడు 
బంధించినట్టు నిన్ను భగవంతుడే బంధించుగాక యని (శపించెను) 
పిదప నమ్ముని యార్మరత్షగామున.ై యొక డిండీరములో (పెద్ద 
సముద్రపు నురుగులో) దాగియండెను, డిండీరముళో (నురుగులా) 
దాగిన కారణముచేతనే యావజనికి డిండీరముని యని (పసిగ్గి 
కలిగను. ఆడిండీరముని శాపముజీతచే సము దుడష్వుడు బంధంగ 
బడజె ననియెగి శే సుంద్రరాగూయణ కధ యిద్చట ననుసంభీయనుః 


అము ను అంకం అతున దా దనియు... అనం దధ. టు మత సంపలతాయు. టాలీ 
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హంతన్నో నహిసోయ మిత్యభిహిత స్ఫూన్రీం స్ట్‌ మూారుతిః 
wre లై ర “Ye ఇ 

ప కో -చలాం _నృనురు హౌర్బద్యాసమానీయ తాక 
తస్మై సెతుక లె నళాయ వితర త్వ! శాంతభూనో నళో 

వార" వామక శేణ పూర్యవ దయం బ్‌. ప్పవాన్సంస్థితః, రానా 
వవంస్వేన కృ లేవి సేతుకరణం పూర్ణం నచాభూద్యతః 

పశ్సా న్మారుతనందనోపి సితరా మాలోచ్య కీ ఘంగతః 

కె లాసానయనాయ తం గిరివరం తూత్చాటితుం మారుతా 
ఫుద్యు శేనతి పార్వతీతు చకితా (పాణేశ్వరం (ప్రాహ తమ్‌, ౯౦ 
నమోస్తు తే నాథ గిరీశ కసా 

దయం గిరీందో?-ద్వ చల త్యక స్మాతి 

భయం మమోబచే త్సుచల (పకంపా 

న్నిమి త్ర మాలోచయ తా దముష్యు. సం 


నిశమ్య తద్వచ శంభు ర్విజ్ఞాయ నిఖలంచ తామ్‌ 

ఉవాచ రామభ 3 2ఒయం సనేశ్యో త్పాటితుం గిరిం 

యత లెన్న న భతవ్య మిత్యు క్తవతి శంకే 

(పమధాస్తా (౦జనేయెన యుధ్యంతి న్నాఖలాళ ఏలే గ్‌ 


(శ్రీరామ జయరా నేతి (శ్రీరామభ జనం తతః 
కుర్వ న్నమోరతన యో నృత్యంశ స్త్‌ (పమ స్పమం 
Gas భూరి నో న్సురై( రహోబలపర క్ర మః, ౯3 


౭] 


౮౯ 


౯౧౦ 


౯౩౮ 
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వానుమంతా! యితడు చంపదగినవాడు కాడు, ఆని రామచందమూ ర్తి 
చెప్పగా నంకిటితో నూరకుండెను. శౌర్యపంతుడయిన హనుమం 
తుడు పీమ్మట నెళ్చటికో వెళ్ళి రోమమున కొకొొ-క కొండను 
గట్టి తీసికొనివచ్చి సేతువు కట్టుచున్న నళున కందించుచుండ వాని 
నన్ని టినిగూడ నళుడు తన యెడమచేతితో (శ్రమము కొంచెముగూడ 
జెందక్ర సముద్రములో వినీరివేయుచుండెను. 


ఇవ్విధముగ తోవుమున కొక్కొ_క పర్వతమును గట్టి తీసికొని వచ్చు 
చుండినను సేతువు వూంర్తికానందున హనువమంతుడాలో చించుకొని 
శీ ఘముగ కెలాపపర్వమును బెకలించి తెచ్చు టకయి యచ్చట 
కేగెను ఇట్లు వెళ్ళి వానుమంతుడు కైలాసమునుం బెకిలించుచుండ 
పార్వతి పరమేశ్వరునిత్రో నిటుల బలికెను.) 


నాధా! పరమేళ్వరా! నీకు నమస్కారము, ఈ ేలొసపర్వత మెందు 
వలననో యాకన్మికముగం గదలుచుండెను, నాకు భయము గలుగు 
చున్నది, ఇట్లు కదలుటకుగల కారణమును నీ వాలోచింప్రుము* 
(అని పార్వతి పర మేశ్వరునితోం బలికెను, 


ఇట్లు పార్వతి పలుకగా శంకరుడువిని వీదప పర్వతము కదలు 
టకు గల కారణమును దెలిసికొని పార్వతితో నిటులం బలికెను 
(పేయసీ ! రామభక్తుడైన హనుమంతుడువచ్చి యీ పర్వతమును 
బెల్లగించుటకుం (బయత్నించుచుండెను. నీవు భయపడవలదు, ఆని 
శంకరుడు చెప్పుచుండగ, నీ లోపలనే (ప్రమధగణములు వానుమ౦తు 
నితో గలియబడి యుద్ధము జేయ నారంభించిరి, 


మహాపరా(కమవంతుడగు హనుమంతుడు *(శీరామజయరామ” యని 
రామ భజన చేయుచు గంతుఖు వేయుచు నా (పమథగణములతో 
న౧దటిత్రో యుద్ధము చేయుచుండెను. 
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ఏతస్ని న్నంతశే "రావు న్షస్యారో మారు తేః వునః 

(వత్యక్షవిషయః (ప్రాహ మారు తే శంక రస్య తే 

ఈష ద్భేదోపి నా స్టేవ సనక త్వం త్వమేవ నః 

అలం (కోభేన నిర్షచ్చ సాాగం త త్పేతు బంథనం 

ఇత్యుక్వ్వాతన్ని వార్యాథ రాఘవో=దర్శనం గతః, 
నొరాగానగనాట౬ 


మారుతి రసా యాల (నాప్య కింక _ర్హవ్యత్వ మూఢధీః 
తతో (ద్రుతం వినిర్ణమ్య శ్ష శేనాగా దపాంనిధిం 
సేతుబంధోతి పూర్ణోభూ ద్ద ఎ్రప్రాతం ముద మాస సి, ౯౭ 


శతయోజన విస్తీర్ణం దశయోజన మాయతం 
చేతుబంధన మాసీదై § సర్వతః పరిశోభితమ్‌ నొ౮ 


ఆవ ర్య "రామాయ ెే యుద్దకాండే 
సప్తమ స్పర్ష స్పృమా ప్త, 


క. 


పంాంాడకులోలంాలా యాత పారలతో. 


d 


యుద్ధ కాండః 1561 


గర గ.౯౬ ఈ సమయన సర్వాంతర్యామియగు రామచం(దమణా ర్రియు 


౯౮ 


౮ 


నానుముంతుని కార్య(శ్రమమును దెలిసికొని వెంటనే వానునుంతుని 
యెదుట దాను (ప్రత్యక్షమై యిట్లు పలికెను, వానుమంతా! శంకరు 
నకును నీకును గొంచెమెనను భేదములేదు. నీవే, యతడు, ఆతతై 
నీవయియుం౦టిని. కావున నీవు కోపమును వదలి యిచటనుండిీ 
బయలుదేరును, చేతుబంధముకూడ వూ _రియయ్యను,. నీకీయద్యను 
మనప'సరమని చెప్పి హనుమంతుని నురలించి తా నంత గ్థానమయ్యొను, 


పిదప హనుమంతు డాళ్చర్యమునునొంది యేమిచేయుటకు తోచక 
యచటనుండి బయలుడేరి క్షణములో సము(ద్రతీరమునకు వచ్చి 
చూచెను, సేశుబంధముగూడ ఫూర్తియయ్యెనుు ఆ సేతుబంధమును 
జూచి సంతోషించెను. 

ఆ సేతుబంధము పదియామడ 'వెడలుఫు, నూరొమడ పొడవుగలదిగా 


నుండి యంతట శోభాయమానముగా నుండెను, 


ఆళ ర్య రామాయమున యుద్ధక్రాండమున 
స _ప్రమసర్దము సమాప్తము. 
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ళా 


అష్టమన్సర్షః 


పశ్చా దేకవిచితసంగతి రభూ ద్దర్యాతిశే కాన్ఫితో 

గత్వా వాక్య మువాచ చేతు మఖలం కృత్యా నళో రాఘవమ్‌ 

ఏకెనెవ మయా న బధ్యత మహా న్పేతు స్త యం వారిధా 

గచ్చంతు (దుత మంబుధే స్తు పయః పారంపరం స్వేచ్చయా, 
౧ 

తద్దర్యం రఘునందనోపి నితరాం విజ్ఞాయ గర్యాంకురం 

తస్యోన్మూలయితుం చకార మనసా నంకల్చ్ప 'మేనం తదా 

ఏత ద్లర్యసివారణాయ జలధా వేతేన బదో=.ధునా 

"సీతు స్త స్తు వియు క్తనంధి రితి తత్పంకల్పమూలా త్తతః _9 

త్మతత్య దృషుదాం భిన్నా స్పంధయో ప్యంబుభేః పునః 

కల్లోల సా న్శిలా స్పర్యా (వజంతీత స్తత సదా. 3 


నళ మాహా తో రామో విశ కర్మను ణా? .ధునా 
నదృశ్య తే చేతు రయం దృఢ సంధథి న్మీలాః ఫునః 
విభిన్న నంధయో=2-బ్లా తు కల్లోల ర్యాంతి దూరతః 
గత్యా సమిోకురు శ్షి(ప మిత్యుకొ2-థ నళ స్త (రం 
గతా సిరీక్ష S$ తద్భిన్న శీలానంధీ స్తు ఖన్న హృత్‌. 
విధాతుం దృఢనంధీ సౌః కరు ముదు క్షవా న్గ్ఫుతం 
పరంతు తత్ప్ర/యత్నస్తు విఫలో2_భూ త్త ఫో నళః 
గతగర్యో రఘూ త్తంన మవా ప్యేదం వచో౭=(బవీత్‌ 
కృ లేపి బహుధా యత్నే న శిలా దృఢ సంధయః 
ఇతి తద్వచనం (శ్రుత్వా రామః (పోవాచ తన్నళం 


కాండకః 158 


పిమ్మట నొక యాళ్చర్యమయిన సంగతి జరిగెను. (ఆది మీమనగా) 
నళుడు పెవిధముగ సేతువును బూ ర్షిచేసీ తనమూలకముగా నేతువు 
తయారయ్యెనని గొప్ప గర్వము  మనస్సునందుగలవాడై రామచంద్ర 
మూ _ర్రయొద్ద కేగి యిటుల బలి కెను, గామదం(ద్రా ! చ్చీ నొళ్ళడ నే 
సముద్రమున సేతువును బూ ర్రింజేయగలిగితిని. స్వేచ్చగా వానరులిక 
సమ్ముదపు టవతల యొడ్డునకు6 బోవచ్చుననియెను, 


23 రామచం[దమూ రీ యతని మవస్సులోేని గర్వమును జలినీకొని 


వెంటనే దానిని బోగొ ట్రదలచి మనన్ఫునందిటుల సంళల్పిం చెను 
ఇరని గర్వపరిహార తున కై యితశు సము దమునం గట్టిన నేతుబంధ 
నమునగల రాళ్ళసంధులన్ని యు విడిపోయి రాళ్ళన్ని యం గదలిపో 
"గాక అని రామచర్మదమూ ర్రిమనస్సు లో నిటుల సంక ల్బము 
గలుగుటతోడ నే, ఆ సేతువునందలి రాళ్ళసంధులన్నియు విడిపోయి 
సము[దతరంగములచే రాళ్ళు కదలి యిటునటుల కొట్టుకొనిపోవు 
చుండెను. 


౪¥.ళ-౬-౭-౮-౯ పీదప రామచదం[దమూ రి నళునితో నిటులం బలీకేను. 
(C క 


ఓనళుడా! యీ సేతువు ఫూ ర్లియయిసట్లు చెప్పుచుంటివిశాని నీవు 
కట్టిన చీతువు (బ్రద్దలగుచున్న ట్లు కన్సడునుండెిు, రాయి రాయి 
సందులు బాగుగం గలునుకో౭ పోవుట చేతను రాళ్ళన్నియుం గదలి 
సము(ద్రతరంగముల చే నిటునటు దూరముగ కొట్టుకొని పోవుచుండి 
నట్లు గన్నడుచున్న ది, చూడుమని పలుకగా, ఆ మాటవిని గుండె 
టుద్దత్రై నళుడు తిరిగి వెళ్ళి సేతువును జూడగా, రాళ్ళసంధులు 
(కాకిచ్చి రాళ్ళు తరంగ వేగముచే నిటునటుల గదలుచుండ నారాళ్లే 
సంధుల నతుకుటకై నళుడు తీవ్రముగం (బయత్నింభెను. కాని 
యత్‌ని (పయత్నమంతయు విఫలముకా గా చేయునది లేక గర్వ 
మంతయు దొలగి రామచం(దమూ ర్తిని సమోవీంచి యిటులం బలి 
"కను. రామచం[దా ! నేనెన్ని విధములం (బయత్నించినను లాభము 


ఖు 
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రానేతి ద్వేఒక్ష నే కీ ఘం సంలఖ్య నిలో రః 


భవా న్పం గపయె తృ్మత దృథసంధి ర్భవిష్యతి, 
ర_౫%_౬_౭_౮_౯ొ 


లర్‌ జో Pa అష ప 
ఇత్యుక్సొ గతిగర్వి స్స న్నళో సక్‌. తెథా పునః 
SP RN నా న ల నా ౯ 
చకార దృఢ సంథాళ్స దృషన్‌ స్తు తళా నభూల్‌ 
(1 శ Ma గ, “గస a “EE 
ఎవం సర్వ్య(లె టా స్పర్వ్య(గ న్‌ చెదన వ్ర, ప 
* పంచఖి ర్లి నై స్పేతుం బబంధ శెత యోజనం 
చకార (పథ మేనాహన్షీ యోజనాసె చతుర్లశ 
దింతీయే దివసే చ యోజనానాం తు వింశతిః 
త తీయే దివసే చాపి యోజనా న్యేకవింశతిః 
ద్యావింశబి శతు + ప్న పంచనే దివసే నళ 
'యాజనానొం (౨ యమో సిం చ్చ ర మొమొిం సదా 
. ఆ ఎని 
కా వ్‌. ౧ంలధ అసు NY Kan oo pe ఈ 
? ఖాల్చుణ బహు ౪ Ee go పూర్తి మాప సః 


౧౧-౧౨-౧౩౨-౧౮ 





వనాలను వలు వన చననాలాళ్లు. 





దాదా మలాల ది లావ వాలుఅనకాలాాకా.. 


xy ఫాల్డుణ ఇతి, ' అ( వేద మవ ధేయం. భొల్లుణ బహుళ 
(పతిపద్దిననే (శ్రీ రాగుచంద స్పమ న్స వానరనహీతో=_౦బునిఖే 
స్తీరం (ప్రవివేశ. తిస్మిన్నేన దినే విథిషణా యాభయ ప్రదానం 
శద్దిన మాంభ్య శృతీయాగిథ్యంతం (తిషుదివసేషు దర్భశయనం, 
చతురిమారభ్య త్యష్టటోాసర్యంతిం పంచసు దినేషు సేతుబంథః 
తస్నిన్నెన దినే సువేలాగోహాణం చేతి వేద్యమ్‌. 


౧౦౪ 
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లేకపోయెను. రాయిరాయి సందులు ఆతుకుటలేదు, ఇ యాశ్చర్య 
ముగ నున్నదని పలుకగా గామచం దమూ ర్హి యిటుల6 జే్పెను, 
నళుడా! శెండురాళు కలుసుకోవలయాననిన, రానూ ఆను శెండ 
క్షరములు రెండు రాళ్ళేయందు (వాసీ కళిపినచో నవి యకుక్కొా 
నును, 

ఇట్లుచేయుమని చెప్పగా వెంటనే నళుడువెళ్ళి రాళ్ళమోదను రామ 
ఆను _నెండక్షరముం[వాసీ యోకించుటత్రోడాసే యతుక్కు_ని 
పోవుచుండెను, ఈ(ప్రళ*రము విడిపోయిన రాళ్ళేమిోద నన్నిటను 
నిటుల (వాస్‌ యతికించెను, సేతువు గకిగానుండెను, 


*4 ౧౧-౧౨.౧౩-౧౪ నళుడు నూరామడ పొడవు పదియామడ వెడల్పు 


గల సేతువునంతను ఆయిదు దినముళలో గును. మొదటిదినమున 
పదు నాలు గామడ సేతువుకశ్లైగు. శండవదినమున నిధువఏి యామడల 
దూరము సేతువుక శ్రును, మూడవదినమున నిరువదియొుక యామడల 
దూరము సేత్రువక కును, నాలుగవ ”నమున నసిగువది లెండామడల 
దూరము సేతువుక శ్రును. అయిదవదినమున నిరువది మూడామడల 
సేతువు కళ్లను. ఈ సేతువు ఫాల్దుణ బహుళ అష్టముతో బూూర్తి 
యయెను, 


* ఈ సేతువు ఫాల్లుణ బహుళ అస్టని తో | 'బభూర్తియయ్యె 
ననుటలో న్న్మీక్రిందివిషయము గమనింపదగినది, ఫాల్గుణ బహుళ 
పాడ్యమిదినమున రాొమచంద్రమూ ర్తి సగ్యవానర సమేతుడై సముద్ర 
తీరమునకువచ్చి (పవేశించెను. ఆ డినమునేే విఖీపణునని కభయ 
(ప్రదానము నొసలౌను, ఆపాడ్యమి మొదలు తీయ పర్యంతము 
మూడు దినము రామచం డమూ రి దర్భళాయియె సము(దుని 
శరణుచొచ్చెను. చవితి మొదలు అస్ట్రమి పర్యంతము ఆయిదు దిన 
ములు నళుడు సేతువును నిర్మించెను. అష్ట్రమిినమున నే వీరలం సేతువు 
శాటీ నునేళాద్రి పగ్వ *మున6 (బజేకించిరి, యని శెలిసికొనదగినది। 
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ఏతస్ని న్నమయే త్మత సగరటా కాచి దాగతా 

(శ్రీ రాముదర్శనేనై న పూర్వన్నృలి ముషాగ తా 

ఫము క్ర పాపస్రంజా సా త త్పేవాం క్ర రుమానసా 

యథాశ కి తన గ త్య లురంతీ పైకే (దుతం 

ననేత్వ సేతుబంధో” స్ని న్తుంచంతీ సికతాం ఫున' 

గత్వా త్మత లురంతి సా పున రాగత్య త్మ తు 

విస్భృజ్య యైకతేం తవం కరోతి న క ముదాన్వి లా, ౧్మో౧౬౧౬౪| 
రామచందస్య పదయా రధ పాపాణ'పెధనం 

యథా నభవితొ నూసం తధా కర్తుమనా స్తదా 

సరటా స్టవ్‌రా సాపి తధా కుర్భం త్యభూా ద్ధు/నమ్‌ ౧౮-౧౯ 


వ్‌తసి న్సమయు స్వే వానరా కొటిళ; ప్రునకి 

సిర్లత్వే సేతుమా-₹0 (వజంః స (కమా ద్భుశం 

సరటాచేఫి తం దృష్టా రాఘవోపి తిదాశయం 

విజ్ఞాయ పాదచా క్యేవ సై కతే కల్సి లే తయా 

(వజ న్నాత పదద్వంద్వ నమాపం త్యాగ తొంచ తాం 
వగ! గ్రహైన సిటీ వ్యా త్నాంగుళి నథ 

కృపయా పశ్యతి pS వ్‌ రాఘనస్స్సర్శత స్తు సా 

* 4 నద శాపవిముకా సా దినం వ్యవాజ తళ్భ కో 

అదా వీ నరటా చేహే+ దృశ్యం లెఒంగుళి ముదికాః 

లో ౩వ (పథమానాభూత పరటాభ క్షి రిత్యలం. _90__93 


tt cm me er pm 





* 4 శాపవిము శతి _ పురా కేయం సరటా? కోవా 
కీమర్థ మన్యా శాపం ద త్రేవా నిత్య చేయం పౌరాణికీ 
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౧౫-౧౬-౧౭౪౦ ఈ సకుయమున నచటకు నొక యుడుత వచ్చి రామదగ్శన 
మగుట చేత. బూర్వ స్కృతీగలదయి షా పవిముకు రాలయి యెవ్విథ 
ముగనెనను దాను గూడ యథాశక్తి రామసేవచేయు మనస్సు 
గలదై యిసుకలో బొర్జాడును సేతువుయొక్క మాగ్గమున్క తేన 
కరీరమునందంటుకొనిన యా యిసుకేను దులుఫుచుం దిరిగి యినుక 
లోకి బోవుచు దానిలో బొర్లాడి తిరిగి జీతుమాగ్గములో నా యిసు 
కను దులుపుచు నీ విధముగ జేయుచుండెను. 


౧౯-౧౯ ఇట్లు చేయుటలో దాని యభ్మిపాయమేమనగా, (శు రానుచంద 
మూ _ర్రియొక్క_ పొదముల్మ కింద గాళ్ళు మొదలగునవి గుచ్చుకో కుండగ 
మెత్తగా నుండుటకై యిసుకను దీసికొని పచ్చి యచ్చట యథా 
క క్రిం బోయుచుం డెనని తెలియదగినదిం 


౨౦-౨౧-౨౨-౨౩ ఇ ఈ సమయమున వానగులందటును కోట్లకొలది 
బయలు జేరి సేతుమూగ్గమున సముదపు టవతలియొడ్డువకుం (గమ 
ముగ బోవుచుండిరి. ఈ యుడుతయొక్క_. చేష్టను రామచంద్ర 
మూర్చి కనిపెట్టి దానియభి.ప్రాయమునుగూడం చెలిసీకొనినవాడై కొంత 
దూరము సాదచారియై తాను గూడ సేతువుమోదను నుడుత యేవ్పర 
చిన యిసుకమాగ్గమున నడచుచుండగ; ఆ యుడుత తన పాదముల 
సమో పమునకొ( దిరిగి గాగ్కా దానియందు గృపగలవాడి యాయుడు 
తను దన చేతిలోనికి దీసికొని దాని శరీమున తన చెతి జేళ్ళనుంచి 
దానిని నిముగును6 జూచుచుండగ చే, ఆ యుడుత శాపవిము _క్షినొంది 
వెంటనేస స్వర్ల మున కే గౌను ఇప్పటికిని ఉడుతల వీష్ట్రరూదకు. (వేళ్ళ 
యొక్క ముద కన్పడుచుండుట కిదియే కారణమనియు, ఉడుత 
భక్తియని లోక మనం (బ్రనీద్ధిక లుగుటకు శాని భి కియే కారణమనియు 
(గహీం౦పదగినది. 


% శాపవిముక్తి కిన ంది - వూర్వమా యుడుత యెవ్వరు 4  ఎవడీ 
ఈకజడుఠవు గా సగుకుని శాపమిచ్చె గీ ననువిషయమున (కింది పురాణ 
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గాథా. నునం దేయా- పురా కశ్చన 7 బాడబసువో వారణాసీం 
గత స్పకల కు. సంపఠ్య వున స్స "చేశ మూగత స్తత 
త్మ్యత నభిాసు వాదోపవాడైః (మహోపత్లూ న్నర్జిత్య సర్వత 
గర సం" పనో నిననణిన్న, ఏతాదృశ గుణవత్చు. తవా 
నవా నతీన ధన్య క్వ న సం'ళ్ల” ఘయత్సు 
తల్సితా మమా తజ" ను మనభిజు స్ప సం. బహుధా 
భనద్భి సతు మనర్హ తతి -తెన్సహా వదతిన్న, వనం వతా 
క్ర థనన్య కారణం ఫు త్తస్తుత్‌" తదాయుకిక్షయ 9తి శాస్వాను 
నరణ నేవ. నతు తన్ని ని చ్వేహః, తదవిజ్ఞ్వాయ వ్మిపసుత 
స్ప (జనశే వి ద్వేషువా మ శినావివా వీధానే నాత పితృ 
హానన మంతరా స్వ స్యయన్‌ ననంభఛ వే దితి టి. కస్టింశ్చి 
దినే గృహోభ్యంత రే వివరం (పచ న్నతయా లగుడేన తొడ 
ల ఫు _త్త)కృత "సు-వేద మితి వ “వ్యా ఘా” భ భవే 
ద్భవా” సిజి త మాత్తజం శవాప, తతి శ్నాపవళా త్య-స్మిం్న్‌ 
ద్విపినె వ్యా(ఘో భూ'త్యా తత్ర నంచరతి వ ఏవంస్థి తే 
కార్యవశా న. భయణ మార్షనశా _ల్తేద్యిపినమా రాణ "శవ 
గచ్చతిన్న. తత వ ఫ్ర త్తం ఏవ పితరం చాడబం 
నివాంతు ముద్వువో= ఎ భూత్‌. తదా బనొడబో స 
పాంసామేవ భవా న్క్య-రోతి వెత్యుదీర్య పేేహా 'మబాధికా 
సరటా భవ న. యూమాన,. తత స్తేన శాపవిము క్రిం 
(పార్థిత సో వ్యవ వునుజ[గాహా. యదా = రామహా _స్తన్సర్శ్మ 
స్పంభవే శ తదా ఛాపవిము క్ర స్పుగతిం భవా న్పాప్ప్యతీతి. 
తత వవ యథాశ కి కి రామసాహాయ్యం కృతనతీయం సరటా 
రామాన్యుగహపాత్రభూతా త త్పాణినంన్చ లా శాపవిముక్టా 
డినంగఠొతా దిరిక భానునంథే యా; 
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అం సమ అననన ము టం అము. 


గాధ యనుసంశేయము. ఫూర్వము నందొక |చాహ్మణపుత్త్రుడు 
"కాశికి వెళ్ళి సకలకా,స్త్రముల నభ్యసించి గొప్పపండితుడయి స్టజేశ 
మునకు6 దిరిగివచ్చి యచ్చటచ్చట సభాస్థలముల కేగి వాదోపవాద 
ములచేం (బతిపక్షులను జయించుచు నన్ని చోట్లయం౦దు నందటిచే 
నింతవాడు లేడని కొనియాడబడుచుం జెను. ఇదియునుం గాక యిట్టి 
గుణవంతుడగు పుత్రుడు నీకు లభించుట చే నీవెంతధ న్యాత్ము డవని 
యాబాలకోనికం।డినిసాడ నితరులు గొనియాడుచుండ నా(్రావ్మ 
ణుడు కమాపిల్లనాని శేమియురాదు. మోరింతగా వానిని గొనియాడ 
వలదని” యందణితో | బాహ్మణుడు చెప్పుచుండెడివాడు, తండ్రి 
యిట్లు చెప్పుటకు. గారణము కుమారుని స్తుతింపంహాడదను శాస్తాను 
సరణమే కాని కొమారునియందలి జ్రేవము కాదు, ఈ సంగతి కుమా 
రుడు ేెలినికొనలేక తండినిం జంపీలేకాని తనకు 'జేళములోం 
గీ రిరాసేరదనియు దన కీర్తికి తండి భంగకరగడనియు, దలంచి 
యొక దినమున తండి బయటనుండి లోపలకు వచ్చుతరి దుడ్డుక జ్ఞను 
(పచ్భన్ను డు-గానుండి తం[డిమోద విసిరి వేయ-గా ఆదెబ్బతో రండీ 
కొంతెవడి మూర్శల్లి పిదపతేచి “*ముస్ట్రమృగముగ నీవు జన్మించెదవు 
గాక” యని కునూరుని శపించెను. పిదప పిర్భఇాపము చే నతడు 
వ్యా(ఘు మై యొక వనమునందు. (గుమ్మరుచుండేను. ఇట్లుండ నొళ 
దినమున నతేని తం డియయిన | బాహ్మణుడు (గ మాంతరమున కు6 
బోవుచు నాయరణ్య, పదేళశమున నే పోవుచుండ వ్యా[ఘరూపముగా 
నున్న పుత్తుండు తం(డీయగు (వావ్మాణునిం జంపనుద్యమింపగా 
(బ్రాహ్మణుడు తెలిసికొని *యిచ్చటగూడ హీంసళే చేయచుంటివా” 
యని పలికి యెవ్యరిని బాధింపకుండ నుండు నుడుతవుంగా నీవు 
జన్మింపుమని పలుక గా పూర్వ స్మ్ఫతికిలిగి వ్యా ఘరూపముతో 
నున్న యాపుత్త్రకుడు శాపవిము క్తి నన్ముగహీంపుమని తండడినిం 
(వాక్థిపగా (చావ్మాణుడన్ముగహించి (శ్రీరాముని హ స్తస్సర్శము 
నలుగుటతోడ నే నీకు శాపవిము క్తి గలిగి సద్దతిని బొందెదవని యను 
(గహీంచెను. అందుచే నిఫుడు రామవా స్తస్పర్శ కలుగుటబే శాప 
విముక్రీనొంది సద్దతిని బొంటెనని తెలియదగును, 
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పశ్చొ స్మారుతివాలీనందనభుడా రూఢి" (కమా (దాఘమవౌ 
స్ముగీవాది సమస్త వానరయుతే " త్‌ర్యాచ సేతుం (కమాత్‌ 

ర క్రోధీశపు రాంతిక స్థితసు వేలా దెస్పపూపం గత 

రామస్యాతి. తదా2_స్ఫుర చ్చుభక రం వామేతర తృన్యవై, ౨౮ 


(థీరాఘవో? నుజ మువాచ తతః (పహృష్టః 

పస్పంద దక్రీణ మిదం సయనం ముహు శ్రీ 

నూనం భవే ద్యిజయ ఏన మమానుజాఒ(త 

గళ్యా (ప వేశయ చమూం సలమూలబేనే _౨౫్మ 


ఇతు ౬ స్పోవీ తాం సేనాం జలమూలఫలాన్వి లే 

వనోపకంఠ చేశేతు (పావేశ్యచ వసగద 

గందమాదన నామానం వామవపాచే ర్శ్వస్థి సితం తథా 

సు. నేనాపతిం నీలం మ నే౭_౦గద మాస్థితం 

బువషభం దశ్చి_ణే వా శత చ్చే న్యన్య స్థి సీతం సక 

సుషేణం జాంబవంతెంచ "వేగదర్భిన మాళవ: 

సైన్యేన న నహీతం గ్‌ ర సంస్థితం సూర్యనందనం 

పృష్టభాగే స్థి సితం క లలో (భా(కా మభ్యే స్థి సిత స్వయమ్‌ 

ఏవం త_కాఖలా సేనా గరుడ వ్యూవా మా శ్రితా 
లంకాఫురాంతి కే౭తిష్ట నె ్మైదమానా యుయుత్సేయా. 

_౨౬_..౨౦.౨౮- ౨౯ 
ఆశ్చర్భరామాయరో యుద్ద కాం డే 
అష్టమన్సర్ల స్పృమా ప్పః, 


ps Go a మం జస్ట్‌ వశ 


కార 


తో 
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అనంతేరమ (శ్రీ రామచం(దమూ_ర్డి హానుమంతుని భుజమువికాదన్సు 
లక్ష్మణు డంగదుని భుజముమోదను, గహార్చుండి సుగీవాది సమ స్ప 
వానర ెన్యములతో (కమముగ సేగువ్రునూదాటి లంకకు సమిపనణ 
నందున్న సువేలపర్వత సమిపమునకుం జేరరి. ఆ సమయమున 
రామచం దమూ ర్తియొక్క_ కుడిక న్నాకన్నీకముగ శుధనూచక ముగ 
నద రను. 


అప్పుడు రామచంద్రమూర్తి లక్ష్మణునితో నిటులం బలిళెనుం 
లక్ష్మణా ! నా కుడికన్ను మాటి మాటికదుకుచుండెను. నిశ్చయము 
నాకు విజయమిచ్చట గలుగును నీవు వెళ్ళి కందనమూలఫలాదుల్ఫ 
నీరు గల పడేళ్లమును జూచి యచట మన సెన్యమునంతను వసా 
ముగా నుండునట్లు (పవేశెపెట్టుము. 


౨౬-౨౭-౨౮-౨౯ ఇట్లు రామచంధదమూ రీ చెప్పుటగోడౌే అశ్ష్మణుడు 


వైన్యమునంతను ఫలములు నీరు గల యొక యఃద్యానవన (పాంత 
మున విడియున కేర్పరచి సర్వసెన్యమునకు నీలు నథ్య కుని గా చేసీ 
యా వైన్యముయొః్క_ వృాదయస్థానములో నంగదు నుండునట్లున్సు 
సెన్యమున కెడమభాగమున గంధ మాదకున్సి కుడిభాగమున బుషభుని 
గర్భమున సుషేణుని. జూంబవంగుని, వేగదర్శని, తమ తమ సేనలతో 
నుండునట్లు చేసీ మనెన్యమునకు వెనుక భాగమున సు[గీవుడుండునటుల 
"నేర్పరచి శ్రీరొమచందమూ ర్తి లక్షుణునితోగూడం చాను మధ్య 
భాగమున నుం డెనుం 


ఇట్లు సమస్తమైన సేనయు గరుడవ్య్యూహామును దీర్చి లంకాఫుర 
మున శనతిదూరములో యుద్ధమును జేయ గుతూపాలముతో 
నుండెను, 


ఆళ ఎర్యరామాయణామున యుద్ద కాండ ము న 


ఆ, అ అ 
అప్వృమ'సర్గము సమా పము. 


డై 
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౨ర్లో 


ఆ 
నవమన్పర్షః 


(భీరామాగమన(పవృ త్తి మసురాధీశన్య జాయా ఫున 

(శు త్వా. త్యంత భయాని తా పతి మున" చైవంతు మంవోదరీ 
నాధ! త్వం మును: (ధువం రఘుపతిం రాజూత్మృజం కంచన 
త్య క్యా త్యద్భృమ మాఘ విద్ధి తే మిమం రామం జగ(దక్షక మ్‌. ౧ 
సీతాన్యయంవరనభాం గశోభూ ద్ధి పురా భవాన్‌ 

ఏక్రవారం గతం తత భవా స్ప్హ్లరలు మానసే. 9 
ధనుర్భంగస్య కరే నమర్శ్శిభూ నృపా న్కి-ము 

పృథివ్యాం సంస్థితా స్సర్వే రాజాన శ్చ(క్రవ ర్థినః 

పర్మాక్ర మా త్తు చే భీతా దాసభూ తొ (ధువం విభో 

తథాపి త్వం ధనుర్భంగం క్ర ర్తుం శక్యో ఛవా స్కాము,. 3_ర 
తద్ధనుస్స్పర్శమా (లేణ రాఘవన్య స్వయం తదా 

ద్విధా భగ్న మితి తంతు సేయగ నపి రాఘనం 

మనుషే.2. ల్పనరం త్వస్మా ఆశ్చర్యం కిము విద్య శే. > 
విభో జానకీయం న సామాన్ననారీ 

కుదృప్టిం తు తస్యాం త్యజ త్యం నమ సే 

పరా శ శ్రి శేవ (ధువం జానకి సా 

వినాశాయ నీతా సుజాతా” .సురాణామ్‌. ey 
ర వంచ దుర 9 త్యాత్మనొ బహా? 

కోపి (పకాశయే నైషన సాశ్లా చ్చైతన్యరూవీణ: 

వ్యా ఖనన కళల వ పత్నీ భ”నోదమా త్సరం 

వసా కమ స్త్రి భువనే వివా రే మవేళ్తి తద్భవాన్‌ , ౭-౮౪ 


గ 
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తో 'మ్మిదవసర్గ్ల (పారంభము 


౧ రామచంద్రమూ రి వానర నిక్యముతో గూడ సము'దోము దాటి వచ్చిన 


వార్తను మండోదరి విని, మిక్కిలి భయపడినద్రై తన భర్తయగు 
శాశణనినో నిటుల బలిశెను. నాధా ! రామచం(ద్రమూ రిని నీవు 
సామాన్యమయినగ యొక రాజప్పుతునిగా దలంపుచుంటివి. 
ఆ (భ్రమను విడిచి రాముని జగ(దక్షకని గాం బెలిసికొనుము. 

నాధా / నీవు భ్రూర్యము సీతా స్వయంవర సభికుల బోయియుంటివి. 
అచ్చట నీకు జరిగిన యవమానమును మనస్సులో నొకమాణు జప 
కము శెచ్చుకోొనుము, 


3-౮ నీవేమెన నచ్చట ధనువు నిక్కు_వెట్లగలిగితిచా? భూమి యందున్న 


రాజులు చక్రవర్తులు నందటు నీ పర్శాశమమునకు భయపడి దాసు 
లయినమాట వాస్తవమే కని నీవేమైనను శివధనుస్సు 'నెక్కు. పెట్టు 
టకు సమస్టడ వెతివా | 


గం నీకుయహాడ చెక్కు. పెట్టుటకు సాధ్యము కాని యా శివధనస్సును 


రామచంద్రమూర్తి స్ప ఎళీంచినంత నే ఇండు తునక లయ్యున నెడి 
సంగతిని చెలిసియుండియు నీవు రాముని సామానథట్టిమానవ నూ తు 
నిగా దలచుటకంటు వేబు చిత్ర మేమున్నది గి 


౬౪ నాథా! యీ జానకి సామాన్యమానవ మీ వంటిది కాదు, ఆమె 


యందు కుత్సితదృష్టిని విడిచిపెట్టుము, నీకు నమస్కారము బేసెదనుం 
ఆమె సాక్షాత్పరాళ క్రయై యున్నది, రాక్షసులను నాశనము చేయు 
టకై యాషె పుట్టి ది యని జెలినికొనుము. 


౭-౮4 నాథా! లోకములో నెట్టి మాగ్గుడెనను సౌమాన్యమానన 


యందుగూడం దనకు ౫లిగిన దుస్త్రబుద్దిని బయటికి వెల్లడింపడే. అట్టి 
స్థితిలో, సాక్షాచే ఎతవ్యస్వరూపుడసు రానుచం[దమా శ్రియొక్క 
భార్యయందు నీకు నాయమోహాము గలుగుటకం ళు మూర్థత్వము లేదని 
బిచారించిన నీవు తెలిసీకొ నగలవుః 
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oo ద్య (కీయవా ౫” ద గా i (ప్రయా IE a సాతి మంతేరా 

ఫం మన్య ద్విభో నాస్తి సిశిమ్మ వచనం మమ 

నిష్క-ల్మ్మ పే.ణ మనసా [£తొ పూసీయ నత్వరమ్‌ 

గత్యా సమర్చ్య్య రామన్న శగణం తిం (వచే ద్భృవాన్‌, ౯-౧౦౪ 

నాథ నూనం నరామోవి గెరణాగతరక్షక 8 

విస్గృత్య దోవుజాలం బే రక్రి హు ప్యులి న సంశయః 

నచై వం (క్రియతే నాథ భవతా యది సతరమ్‌ 

వినాకో భవితా [ఘం స న ్వ్యషాం రక్షసాం చ "తే, ౧౧-౧-౨౪ 

ఇదం శరీరం నహీ శేవలం విభో 

న భోగవాంభాపరిపూ ర యేఒభూత్‌ 

కిం త్యార్టనామైవ నరీం నేత 

ద్దైనన్య నూనం భనతి (పథానము. ౧౩౪4 

సేంపాడ్యానీ శరీర ముత దతులం Ss 

ఛేత్తుం నాథ కుఠార మార్భయతి న్‌ ప తు యః 

సంవాద్యా=. పిచ తుచ్చభోగని సరతో నూనం భ్‌ స్‌ దో భువి 

(పాయో మూర్థ తమో నహి (ధువ మహో ల 
త్సుమూర్లా త్పరః, ౧ 

(ధున మాత్శకర పా ప్తరత్నం కాచమణిం తు య! 

మత్వా పాతయితుం దూశే యత లే కిం వదామి తమ్‌. ౧౫ 


లోశే౭_ంధస్యగ శతెతుక స్యచన దుష్కూ-పస్య మా ర్గాంత నే 


ఎ నమ్‌ ఎ Pn న 0 ప ౬ ఆ 
సం(పాప్తా పతన్‌ న్నుఖ వినయ'సె త్మితాక్రీషోాం స్తం పునః 


| 
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౧౦౪ నాథా! నీవు తలపెటిన యీ యుదణమమువలన 'సరంనాళనము 
4 ట్‌ రీ వ 


తప్ప వేజుఫలములేదు. నామాటను నీవు విని నిన్క_ల్మహ మైన 
మనస్సుతో సీతను వెంటనే తీసుకొనివెళ్ళి రామదం దమూ రికి 
సమ్వ్పిుంచి శ" ణుపొందుము, 


౧౧-౧౨౪ నాథా! రామచం దనూర్తి నిక యము” శరణాగతరక్ష కుడు 


గాన నీ తప్పులను మరచి నిన్ను దప్పక రక్షించును, సందియము లేదు, 
"నేను చెప్పిన విధముగ నివు చేయని పక్షమున నీవే కొక సర్వగాత్షను 
లక్‌ంగూడ విశాళము తప్పదు. 


౧3౩4 నాథా! యీ శరీరము కేవలము భోగములను గోరికలను బూ ర్లిచేసి 


౧౪ 


౧౫ 


౧౬ 


కొను*ఎకె యేక్పడినది కాదు ఇక మనగా, జ్ఞాన సంపాదన ము 
నకును ధర్మమును సంపాదించుకొనుటకును శరీరము (పథాన సాధన 
మయినదనియెడి సంగతిని మజువకుడు, 


ఇట్టి ధర్మ సాధనమైన శరీరమును బొందిగాడ సంసార మను వృక్ష 
మును చేదించుటకు సాధనవయిన జ్ఞాన మనుగొడ్డలి నెవ్వడు సంపా 
దింపలేడో, ఒక పక్షమున నట్టి జ్ఞానమును సంపాదించి ము తుచ్చ 
భోగములయందు లంపటు'డై యెవ్వడుండునో) అట్టి మూర నిం కం 
లర ముయ్థూ మ్‌ సా చేబుతేడని తెలియుము. 


నాధా! తనబేతికిం జిక్కిన రక్నమును గాబుముక్క_నుగాం దలచి 
దూరముగ బార జేయు వాని5గూూర్చి "నేనేమి చెప్పుదును గ (అనగా 
సర్వలోక రక్షకోడయిన రామచం(ద్రమూ రి నీ స్రమోసమునకు వచ్చి 
యున్నను దెలినీకినలేక యుంటివని భావము) 

లోకములో నొక (గుడ్డివాడు (తోవలో బోవుచుండ మాగ్గమధ్య 
ములోని యొక పాడునూతిలో గన్ను కన్సడక యతడు పడపోవు 
నంగలో కన్ను గలవాడు (గుడ్డివానితో నాయనా | యిచ్చట 
పాడునుయ్యి యున్నది, దూరముగా వెళ్గుమని” చెప్పగా నతడు 
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వశ్ష్యు లేన మధథాంధకా?_(తే ఒ$ె దుష్మూ_పో స్తి దూరం[వచే 
త్యు క్ర స్తేన జనో* ంధకొపి నితరాం దూరం (వ్రజిప్య త్వరమ్‌. 


౧౬ 
న్మేతదృష్షియునో జాపి యను రూపే సటిష్యులి 
(A) ని 
నిరీక్ష్య తం వాసే ల్లోరొ న సవారయితా భవేత్‌ ౧౭ 


నాధి! తం బహువార నుక మబ లే (ఎ హావ సత్వం జగ 
న్నిధ్యే వేలి తదా తదా మమ పున ఘృ్రత్యంతసారం భవాన్‌ 
పూర్వం (శావితవా నహోో త్వ మధునా తద్యాక్సుధా 
ముత్తమాం 
పాతుం నో యతసే కున =-నృతపడార్ధా నీవాసే త్యం కథమ్‌. 
౧౮ 
(శీరామో డగదిశ్వరో2_వసిసుతా తత్స త్న్య్యఘ త్వా పున 
స్సామూ చ్చక్తి రనాది "రేవ తన సో నాధాఒద తస్యాం పున" 
పత్నీ భావనముద్భవః కథ వుభూ _ల్లే+ మంగళం స్యా త్త 
నాశో ప్యాశు భవే త్రవాశరపే సర్వంక పో హ్యుద్యమః. ౧౯ 
నాథ త్వం త్వధునై న వా రఘుపతి త్య శా §?-రిభావం సతీం 
సీతా మరయ రామచంద్రవిభవే స్వీయాపరాధం పునః 
0 < జో 2 రీ ఆద్య r 
త్షంతుం (గ్రార్థయ తెం నవ్యా శితజన వత శృరణ్యో హ్యభూ 
తృస్మా' తె. భయదాన మాశు వితే (దక్షివ్యతి త్యాం 
(థువమ్‌. ౨౦ 
సంన్న శో కా రవిర్యం తు మానవా నవీ మానయ 
స్ట తా వాలిభువ" నాథ | నావస్టయాశ్ళ్చ వానరాః ౨౧ 


౧౬ 


౧౮ 


(0౧౯ 


౨0 


2౧ 
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దూరముగ వెళ్ళును. (అనగా తప్పుదోవ చనెవ్నడినను పోవుచున్న 
ఫుడు, ఈ మార్టమున నీవు వెళ్ళవద్దని యెొవ్వడైనను డెలినినవాడు 
చెప్పినపుడు వినవలయునని భావము.) 


నాథా! కన్నులుండినవాడు గూడ (గ్రుడ్డివాని వలె పాడునూ తితో6 
బడపోవు నెడల వానిని "నెవ్వడు నడ్డగించు ఇాడుండడు ఇంతియీ 
కాగ వానినియజాచి లోకమంతయు బావాసించును, 


నాథా! నీవు నాతో నశోకపర్యా మములు “(బ్రహ్మా యొక్క_ళే 
సల్యేము, జగత్తు మిధ్య, “యని, యుపనిషత్సాగమును జెప్పియుంటివి. 
అట్టి వా కాగమృతేముగు నీజేల (గోలుటకు6 (బయత్నింపవు ? అన్ఫత 
జడ పదార్థ ములను నీవేల గోరుచుంటివి ? 


నాథా! రామచంద్రమూర్తి సౌాక్షాజ్ఞగదీశ్యకుడు, ఆయన భార్య 
యయిన సీతాదేవి పగాళ క్రియయి యున్నది, అట్టి యామెయందు 
నికిట్రికోరిక యుదయించుట యెంత యనుంగళథమైెన డపనియో 
తలంప్రము + ఆయుద్యమ రు వలన నీకు దప్పక చేటువాటిల్లగలదు. 
నీయుదగ్రమము సర్వ నాశకం మెవది 


నాథా! నీవిప్వుడైనను రామచందమూ రియందు విరోధ భావమును 
విడిచి సీతను దీసీక్రొనిపోయి యాయనకు సమర్పింపుము, ఇంత 
మా(తముతో జాలదు, నాతప్వును మన్నింపుమనికూడం (యార్చింపుము, 
ఆ రామచం[దమూ ర్తి యా శితులయందు (బేమగలవాడును శరణా 
గత రక్ల్ష్షకుడును గాన తప్పక వెంటనే నీకభయను నిచ్చితీగును, 
ఇది నిజము, 


నాథా! కార్హవీర్యాగ్గునుని జ్ఞ ప్రీనుంచుకొని మానవజాతినిగూడ 
గారవింపవలనీ యుండును. మరియః వాలియొక్క_ భుజపరా[క 
మమాను స్మృతికి కెచ్చుకాని వానరుఖనుగూడ్‌ నిర్లక్ష్య భాభముళో 
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ఫుల_స్య్యవంశనంభూనా భవా న్ని త్యాగ్ని హో (త్యభూత్‌. 
ఏతాద్భకో భనా నీదృ క్క-ర్మ కర్తుం నచార్ద తి, _9_9 
అ మహాం (ప్రార్ధయే సీతాం రాఘవాయార్చయ (దుతమ్‌ 
కించ కారాగృ పా బధా న్విముంచ దివిజా నరం. _93 


నం విభో చిత్త సమున్నతిం తే 
జానామి పుత్త) స్పురరా డ్ణయీతి 
అ జ అర | 
బాం తది _న్వ్వమితి (ప్రభో! నే 
(ఖాతా జగద్భృక్షకి ఇత్యభూద్ద్ధీః. _౨ర 
తథాపి రామో బలవా న్స ర్వభ్యోపి న నంశయః 
పరదారావమో్శీపి నై హాకామువ్మికార్థద' 
నంత స్థి (వా విగర్హ్శ ంతే ఫలం నాస్తి పర్మత్రచ 
ఆజీర్ణ రోగిశా మాషచకాణీవ పర స్త్రియః 
లం 
నహి జీర్ణ యితుం శక్యా భవంతి దను జెశ్వర స్ట ౨౫ _౨౬ 


వాచం నే శృణుతా ద్భవా ని తకరం నేదంశుతం అ _ర్హ్వయా 


నాశ స్పా దిహ తే పర్మత్ర భవితా దండో యమేన (ధువమ్‌ 
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జూడకుము. (అనగా నిదివరకు నీవు నరుడయిన కార్తవీగ్యార్టనుని 
వలనను వానరుడైన వాలివలనను, పరాభవమును బొందియుంటివి 
"కాన నరు వానరులు నా కెంతటిఐ 'రలని తలంపకుమని భావము) 

౨౨ నాథా! నీవు పుల_ష్య్య (బహ్మవంళ ములో జన్మించిన పొడవు. ఇది 
యునుంగాక నిత్యాగ్ని హో(త్‌వి. ఇటువంటి నీవు జననిందస్టీ మైన 
యిట్టి దున్కు_ర్మశు జేయ దగవు. 

౨౩ నాధా గీ నీను చేతులు జోడించి (పార్ధనా వూర్వకముగ జేడుచు 
న్నాను. నీవు సీతను రామచం(దమూర్తికి సమర్చింపుము ఇంత 
మాత్రముతో' చాలదు, కారాగ్భహాములో బంధంచియుంచిన జేవత 
లను జేవతా, స్ర్రీలనుగాడ విడిచిపెట్టి జేయుము, 


౨౮ నాథా! నీకొక యహాంభాౌవ ముండెను. ఆడి నాకుం డజెలియును. 
(ఆదియేదన) నీ కొడుకు (ఇంద్రజిత్తు) జేవేందునిసాడ జయించి 
చెరసాలలో బంధింప గలిగాననియు. నుణీయు నీవు చేతులతో 
నైలాసపర్వతము నవలీలగా చెత్తగలిగితివనియు, నీ తమ్ముడైన 
కుంభకర్ణుడు జగత్తునంతను భ కిం పగలిగిసంతే సమర్ధత గల వాడనియు 
(నీ క్రహాంభా వముండెేను) 


౨౫-౨౬-౮ మోరెంత బలవంతులయినను మో యందలీకంశునుగూడ 7"మ 
చంద్రమూ ర్తియీ బలవంతుశు. సందయహు లేదు. ఇదియు ౧78 
పరదారావమర్శము వఐహీకాముష్నికిములకు రెంటికిగూడ దూర 
మయినది. _ (ఎట్లన) పర స్రీ కాముకుని సత్సురుము లివామున 
నిందించెదరు, పరమునందును ఫలముకూన్య 4, నాధా! అజీర్షరోగము 
గలవాడు మావుచక్రములను (గానలెలను) జీర్ణము బేసుకొనలేనట్లు 
శాముకుడుగాడ పర ్ర్రీలను జీర్ణము చేనీక"న లేడు, (ఆ పాప 
వెస్పటికెనను బండి యాత్మ నాశనమునకు "హీతువగునని భావము) 


౨౭౮౪ నాథా! నీకు హీతమును గలుగజేయు మాటలే నేను జేప్పీతిని- 
చేను చెప్పినట్లు నీవు వినిపోయిన చో నిచ్చట సర్వనాశనమును, పర 
మునందు మదం౦డనము తప్పదు, _పాణేళ్వరా | రామశోందా | 


. 
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భో (ప్రాణేశ్వర రాఘవః (పతిజ'నే=.౦తరా మిరూవీ సివో 

నైనం వేత్తి జనస్తు యో భువి యమ స్తం పాతయీ [(చౌరవే. 
౨౭4 

సత్యం వచి సు కం మాశరపతే వాచంతు 'నుఒద్యావీ వా 

నోచే తిం కరవా ణ్యహంచ నదనే దందహ్యామానే తదా 

త బ్లేహాంతరసంస్థి తావనకృ లే తదృ్బంధుమి తాదయో 

యత్నా త్వం స్వగ్భహాంత రా దహ రరం 'ల్వెహీతి వక్షం తే, 


౨౮ 
తిరస్కల్భత్య వచ "స్తేషాం న చ్చే దభ్రహాంత ర 
భన్మీభావం (నజే దాశు నవవ దను జెశ్వర. ౨౯౬ 


వ 4 జ 
నాద్యాపీ వ్యతివ రత (భువ మిదం కార్యం తత స్త గందుతం 
(భీరానున్న సమర్పయా?..వనిసు తాం త్య క్యాఖిమానం విభో 
ఇత్యుక దథకంధగోా తికుపితి సా మాహా వంణోదరీం 
ధిక్య్వాం గచ్చ బాణ న్వ్వృదియవచసా కిం నే=_పనర్చ (దుతమ్‌. 


30y 
ఇతి సంతర్దితా తేన సావి మండోదరీ తత 
భయకంపితేగా(తొ౭_గా దంతెఃఫపుర మరం పున 
రావణోపి పరం కారం చింతయం స్తత సంస్థితః, 3౧_౩_౨ 


అశ్చర "రామాయనే యుదకాండే 
ఫీ థి 
నవమ స్పర్ల నమా ప్త! 


ల అబిన్టానాల్ధా 


౨౮౨౮ 


౨౯౪ 


300 
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థి 
మూర్తి (సతిజనునిశోను అంతర్యామిగా నున్నవాడు, ఈ విన 
యము గుర్తరుగని వాంని యముడు తన రౌరవాది నరకకూపములో 
బడ వేయును. 


నాథా! చేను నిజము చెప్పితిని. ఇప్పటికైనను నామాటను నీవు 
వినుము, నీవు వినననినచో నేను జేయునదిలీదు. లోకనణలో నొకని 
యిల్లు తగులబడుచుండును. ఆ సమయమున నా యింటిలోనున్న 
వారలను బయటికి దీయుటకు వాని బంధుమి(తౌదులు (పయత్నించు 
దురు. నాయనలారా ! ఇంటిలోనుండి తప్పించుకుని బయటపడుడని 
చెప్పుదురు. 


అట్లు చెప్పుచున్న బంధుమి తాదుల మాటలను బెడచెవిని బెట్టి 
తగుల పడుచున్న యింటిలో నే యింటివార లుండినచో వారలే 
భస్మమయి పోవుదురు. ఎవరును చేయనదిలేదు, 

నాథా! యిస్పటికి గూడ కార్యము మిగిలిపోలేదు. ఆందువలన 
వెంటనే యిష్పుడైనను సీతాదేవిని రామచం(దమూ ర్షికి 'సమర్సిం 
పుము, అభిమానము నుంచు కొనకుము, అని యిట్లు మండోదరి 
హీతబోధ చేయుచుండ రావణుడతి (గద్గుడె మండోదరితో నిటులం 
బలికెను, ఛీ నీవిచ్చటు నుండక బయటికి. బొమ్ము. నీ మాటలతో 
నాకు బనిలేదు. దూరముగా వెంటనే తొలగి పొమ్ము, (ఆని రావ 
ణుండు ధిక్క_రించెను.) 


3౧-౩౨ ఇట్లు రావణునిచే భయెట్టబడి మండోదరి భయముచే శరీర 


మంతయు వణకుచుండ నంఠేఃప్రురమును గూర్చి వెడలి పోయెను, 
రావణుడును పిదప క ర్భవ్యము నాలోచింవచు నచ్చటెనీయుం డెను 


ఆశ్చర్య రామాయణమున యుద్ద కాండమున 
తొమ్మిదవ సర్వము సమాప్తము, 


Ca 


అకు కహతు 
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న్‌ ఆ 
న స్ప ర రి 
ఫుల న్య్వ(పేపతః కసీ త్తదం చేవాస్సథాగతః 


దళాొనన మిదం వాక్యమువాచా" ౧ జనీఫ్లూర్యక న్‌, (౧ 


గురు ర్మమ పుల న్న స్తే దనుజాధిప ! కంచన 

సంచేశం (పేషయామాన నదేయం శృణుతా ద్భృవాన్‌,  _౨ 
భూతిం కామయమానై స్తు (దుష్టవ్యా నహాసర్వదా 
చతుర్థ్యాం చంద్ర గేఖేవ పగనారీ దశానన, 3 


(గ్రీమచ్చంకర దివ్య్వమూంర్థ నిలసద్దంగాతరంగానలి 
> sy ©) 
క్ష్‌ ఆప Trg ఆ 5 క 
(కీతో ల్లంఘన కత్త్యదియ యనసాొా సం కాళితా నై దిశః 
సోపి త్వం రఘురామపట్టమహిమషిసంబద్గరాగోఒసి కిం 
శే 


హో పల నక ళంకభూత! మహీజూంగీ ఘంవిముంచా2..ద్యవా, ర 


నిశమ్య వచనం తస్య (పాష్టానం తం దశాననః 

మయా వుల స్థనం దేశ (గ్నునో గచ్చ యథాగతం 

నద స్వర్లజినో మే? వ్స్‌ ధశ్నణ కిమితి (దుతమ్‌ 

ఇత్యుక్తొ=.గా ద్దుతం సోపి తత్సమాపం యథాగతం, ౫ 


౧౦] 
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పదియవ నర్ష(పారంభ ము 


పిమ్మట ఫుల_స్య (బవ్మా తన శిష్యునిచే రావణునకు సంబేశమంప 
గోరిక గలిగి శిష్యుని బంపగా నతడు వచ్చి చేతులు జోడించి రొవణు 
నితో నిటులం బలికెను. (పులస్త్య (బహ్మ రావణుని తం(డిఠం(డి 
యని 'తెలియదగినది,) 


ఓ రావణా! నాగురువగు పులస్త్యుడు నీకొక సంజేళమును నాద్వారా 
పంపెను. దానిని బెప్పెదను వినుము, 


రావణా! సంపదను గోగవారలు వినాయక చవితి రోజున చందుని 
వలి, బర శ్రీని కామఫూర్వక ముగ6 జూడగూాడదు, 


రావణా! శంకరుని శిరస్సునందలి గంగయొక్కు తరంగముల విలాస 
మును ధిక్కరించిన యీ నీకీ ర్తిచే దిగంతములు మెఠము క్షాళన చేయ 
బడినవో (అనగా గంగాత*ంగములవలె తెల్లనైన యే నీకీ ర్తి దిక్కు 
స వ సృవీంచెనో) అట్టి నీవు రాముని పట్టమహీషియగు 
సీతయందు బదాను కాజకకసటః జూడ  మహేకి సము గానుండె మ, 
ఫుల వ నీవు కళంకము తెచ్చుచున్నావు. శావున 
నీ విపుడైనను సీతను రామునకు బంపివేయు ము, (ఇవ్విధము గా నీకు 

జెప్పమని మా గురువు చవెప్ప్తుమ నెనని పుల_స్పన్టీ శిష్యుడు రావణునకు. 
జి ప్పెను,) 


౫4 పుల_స్ట్య శిష్యుడు చెప్పిన మాటలను రావణుడు విని యరనితో 


నిటుల బలికెను. ఓ శిష్యుడా! మా గురువు నీద్వారా పంపిన 
సంజేళమును వింటిని. నీవు వచ్చిన తోవసే వెంటనే పొమ్ము, మో 
గురువుతో నీ (కింంవిధముగ "నేను బేస్పితిఐని చెప్పుము. స్వర్గమును 
జధయాొంచిన నా కీ ధర్మముత్రోం బనిలేదని (నేను జెప్పితిన౦ చెప్పుము) 
ఇట్లు చెప్పగా జేయునదిలేకి యా పులష్ట్య శిష్యుడు వచ్చిన 
(త్రోవే వెళ్ళిపోయెను, 
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పశ్చాన్నాలి సుమానీ చ మాల్యవా న్న్బాతృ బంధనః 
వమూతాముపహ+ దళాస్యస్య సంమంత్యతు పరస్పరం 


దశాననం బోధయియేం సమ్మేత్సైన మథా2..(బున౯ ౬-౭ 
చం 


| | a 
సకేమం జనకాత్సజాపబి రయం men: | (ఆె2_౭ ని 
మూూార్ధ్భొషో నె దశ ధొరయన్నవి భవా న్నో పాయనంచింతక 8 
దుక *2_ద్యతు "కాలయాపన మలం కుర్య స్క-మర్థం త 
స్సీతాం దేహి తదీయ చాపవిలసద్భాణ (పనారా త్సురా. ౮ 
ఏకః పురా సూర్యసుతిన్య దూన స్ప'నేత్య లంకాం 

నిఖలాం చ దగ్ధ్వా, గత న్లదానీం తవ వీరవ ర 


ఎం 


భో కిం కృతం ముం-న త్రో మహీజూమ్‌, 
విర కయా? నయా కంచే బహు దివ్యాంగనా స్తన 
న లి నం 
సంతి తాఫీ స్పుఖం భుంత్ష్వ సనమాలింగ ముహు స్తు తాః, ౧౦ 
నిశమ్య వచనం తేషాం రావణః (పాహ తౌ న్నునః 
దండో ర్మాజెంచరా నూనం కోనో మే ధనదః కిల 
జగ _త్హ్ర(యం మదాయ త్రం భావి కిం వదత (ధువమ్‌ 
అగ అ 6 అన 5 డా 
బంధుభావం నమాలొ చ్య యుహ్మోోం స్తూన్వం త్యజా న్యుహమ 


ఇతః పర మనంభామ్య యూయం (నజత నత్వర మ్‌, ౧౧-౧౨౪ 
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౬-౭ పిమ్మట రశావణాసునుని తల్లితం(డియగు మాల్య వంతుడు, ఆతని 
సహోదరులగు మాలియు, నుమాలియున్కు (మాత్చిబంవ. వులు) 
కలసీ పరస్పరము నాలోచించి గావణునకు పాొతబోధచేయుటకై 
యచటకు వచ్చి యిటులం బలికిరి. 


౮ రావణా! రామదం్యదమూలర్తి వానర సేనాసమన్వితు.డై మనలంకకు 
రానే నచ్చెను. నీకు పదితీలలున్నను తీగిన యుపాయము నాలో 
చింపవు. ఇప్పుడుకూడ నింక కాలయాపన చేయుచుంటిజేమిని 
రాముని ధనువునుండి శరపరంపరలు సాగక పూర్వమే సీతను దీసికొని 
పోయి రామచం దమూ ర్షికి సమర్పింపుము 
రావణా ! నీవు బాగుగ మేము చెప్పెడి విషయమును గమనింఫుము. 
సు[గ్లీవుని యనుచగుడగు నొకకోతి యిచటకువచ్చి లంళనంతను 
దహీంప కేసి వెళ్ళినుగదడా ! నీ వీరవర్ల మే మెన నతినిని జేయ లిగిన దా? 
కావున నీవు రామునితో శతేనిఫోని కియ్యరు "వెట్టుకొనక వెంటనే 
సీతను విడిచిపెటికేయుము, అందువలన తెగువు పోవును, 

౧౦ గావణా! నీక దిగా(౦౫న లవేకులుండగా వికురాలగు (నీయం 
దనురాగముఅేని) యీ సీకెత్రో నీళ్లేమి (పయోజనముగి ని కంత 
కామము గానుండన నీయం దనురాగము గల దేవతా డ్ర్రీలతో సుఖి 
మనుభవింప్రము. వారిని మాటిమాటికి శాలింగనము చేసికొనుము. 

౧౧-౧౨౪ ఇట్లు చెప్పుచున్న మాణామహుల వాక్యములను విని రావణుడు 
వారలతో నిటులం దిరిగి పలికెను, మోకు భయపడవలసిన పనిలేదు, 
సకల మాయలను గుళ్ళెరింగిన రక్క_నులు నా యాజ్ఞ పకారేము 
నడచువారలయి యుండిరి, న'కు ధవమువనా! కొరతలేదు, కుబేరుడే 
(నవనిధులుగలవాడే) నాకు ధనఫుకొట్టు”*" నుండెను, మూడు 
లోకములు నాయధీనములో నుండెను ఇంక శావలసీన బేచో 
చెప్పుడు మీ రింత~ నన్ను దూలనాడుచు మాట్లాడ్‌నను మోరు 
నాకు మాతృబంధువులని తలంచి మిమ్ములను విడిచి పెట్టితిని. ఇటు 
టి మాట్లాడ గండగ తొందరగ నిదటమండి పోవలయును, 
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ఏవం తిరస్క్మ్భ తా స్తేన నిరాశా స్తే యథాగతం 

వ్యవజు ర్షనుజాధీకో రథారూఢ స్పభా మగాత్‌ 

రావణోపి సభాం తా మంతయావనాన మంతిఖిః, ౧౩౨-౧౮ 
విరూపాక్ష స్పదో వ్రాయ రావణం (పాహ సాంజలిః 

దేవా=-స్ని న్నమయే సత్యం యుయుత్వా శ్షత్రుభి స్తవ 
సమోచీనా నభవతి దళానన మహా(పభో 

తత్కారణ మహం వచి గ్‌ కృపయా శృణి తాద్భ వాల, ౧౫౧౬ 


నీతొర క్రూర కే పూరం లక కోన కృతాం ఛ వొళా 

శేఖా ముల్గంఖుతుం శక నాా._.భూ (దామస్తు వారిధిం 
వానరానీకనహిత స్పముల్లంఖభ్యూ-.*-గతః ఖలు 

తనో ఒప్యగో రామచందో బలవా నితి మే మతిః, ౧౭-౧౮ 


యరూవల్తం కాఫురీ దగ్ధా నాభూ న్మారుతినా విభో 

యావ (దానేణ వా *.౦భోభొా సేతుబంధో నవా కృతః 

"తావ దేవ తయా నీతా సమర్చా థి రాఘవాయ హి 
అద్యవా జానకీ తసె శ చేయా రత్లోధిప ! త్వయా ౧౯-౨౦ 


ప్రీ << > శ ఠి 
యదొ అతా (పవిష్థా=.(తి త దాద్యస్ని న్సుశే (ధువం 
నిమిత్తా న్యతిఘో రాణి దృశ్యం తే దనుజాధిప 
ఖరాః _్టనితనిర్థి'షా నర్ష ంత్వ బ్లైళ్చ శోణితం 
పచలంగి చ ఖద్వంతి చేవలీంగాసి చ (పభో 
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౧౩-౧౪ ఇట్లు రావణు? చే తినస్క_రి పబడి వాంలు వచ్చినత్రోవ శే వెడలి 
పోయిరి. పీవప రావణుకు + సభొస్థల మున ఇెడలిపోయెను. సభకు 
వెళ్ళి క రృవ్యమునుగూర్చి మం(గులతో నాలో చించుచుంటడేను, 


౧౫-౧౬ ఈ సమయమున విరూపాతూడను మంత్రి సభలో డి లేచి, 


చేతులు జోడించి యిటుల గావణునితో. బలికెను. రాక్ష సగెజూ! 
నిజయు౫ నిపుడు శతువుతో నీవు యుధ్ధ ము చేయబూ:*ట మంచిది 
కాదు, దానికి శారణమును జేప్పెదను వినుము. 


౧౭-౧౮ నీవు సీతను దీసికొని వచ్చుటకు పంచవటికి వెళ్ళినపుడు సీతారత్ష 
ణమున కే సీతచుట్టు లక్ష్మణుడు గీచినగీటునుగూడ దాటలేక పోరివి 
గదా! నీశతువయిన రాముడు తౌనే కాక చానరసెనవ్టిముతో 
గూడ నూగామడ వెడలుపుగల సము(ద్రమునుగూడ దాటగలిగనే 
కావున మో యిరువురి తారతీమ్యమును విచారించినచో నీకంకె 
నీ శ్యతువగు రామచంద్రమూర్తి మిక్కిలి బలవంతుడని నా యఖి 
(పాయము, 

౧౯-౨౦ రాక్షపరాజూ ! హనుమంతు డీలంకికు వచ్చి లంకనంతను దగుల 
"పెట్టక పూర్వమే నీవు సీతను బంపి వేయీవలసీనవ జట్లు చేయకపోయి 
షు రాముడు సేతువునుగట్టక వూర్వమయిసను సీతను దీసికొని వె 
రామునకు సమర్పించిన బాగుగ నుం'డెడిది, అట్లును జరు పళేదు: 
గతమునుగూర్చి విచారించిన లాభములేదు, ఇప్పు'డెనను సీతను దీసీ 
కొనిపోయి నీవు రామచం[ద్రమూ ర్తికి సమర్చించుట మంచిపని యని 

౨౧-౨౨-౨౩ రాక్షసరాజా' పీత లంకలో? (బ'వేశించినది మొదలు 
కొని యిచ్చట దుశ్ళకునములు మెండుగ గోచరించుచుండెను, 
వానిని జే ప్పెదరు వినుము గాడిదలు ఊరుములుుమునటుల శబ్దించు 
చుండెను. మేఘములు ర కెమును వర్షి ంనుచుండెమ, జేవాలయముల 


విధి 
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గోషూద్భనంతి చ ఖరాః పన్నగా నకులె స్సహ 
యుధ్యంతి చై న న. దృశ్యం లే బహుధా విభో, 

_౨౧- 9_9__9౩3 
నయం చే వు ౦(లిణ స. న హీతనేవ తే 
బ్రతుక 'రోనణ. (పాహ ఏిరూపవొన్న మిదం వచ, _9ర 


పూర్వం యస్య తు ఛాహావో దివిషడా మోాశేస్య గ రా౧పహో 

స్పో”._హంనె నరవానరాంస్తు విబలా స్పఏంక్ష్య థ్రీనే 2 స్నికిమ్‌ ? 

మంశ్రీస్యాద్యదుపాం మలి పవి యధథాశకామాతురాణాం రతి, 

ర ంతీస్యాచ్చ యభథాత ఇ వబలినాంమం(శ్రీ (థువంస్యాదసిః ౨% 

నిశమ్య నచనం న. మ మహోదర? 

(పాంజలీః (అః నన్‌ భూత్వా (వాహెత ద్య చనం తతః. ౨౬ 

వ్‌భో ముఖ వయా వాచ. (పథ మె (వీతిదా స్థతః 

సురిణ"నే భవేయు సా (కొతు ర్లుఖఫల(పదాః. _92 

పరంతు మధురా వాణే (యా వా రాజ తే గృహే 

రక్షావిగె నంపదాం తు (పమాణం సీవివా గ్భవెత్‌ _9౮ 

స్తుతి పథానై ర్యచగనై స్తు యేసాం సమో (న చెత్కప్ట 
మహాటపిం తు 

పశ్చాగ్యభొరుద్గర ణే స వంతికిం తే దను జీశ నూనమ్‌. _౨౯ొ 

మూకితెవ భవే త్వ్యామినిక కే పరమో గుణ: 

ప న్‌ా (మిభ కానా ముచ్న్వ జే నో గియం మయా, 3౦ 


౧౦] 


ఆర 


౨ 


తాం 


౨౮ 


౨9౯ 


30 
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లోని (పతిమలు కదలుచుండెను. మణియు, ఆవులకు గాడిదపిల్లంు 
ఫుట్టుచుం డెను, ముంగిసలతో సర్పములు కలియబడి యుద్దము చేయ 
చుండెను, ఇట్ల వన్నియో దుర్నిమి త్రములు క నుబడు చున్న వి, 


రాజా! మేము నీమం(తులము గొన, నీకే మమును గోరవలసీనవార 
లము గావు నీకు హీతమునే చెప్పుచున్నాము, అని చెప్పగా 
రావణుడు విరూపామునితో నిటులంలిశెను. 

విరూపాక్ష ! ఎవ్వని బాహువులు దేవేంద్రుని గర్భమును గసాడ 
నడచినన్నో అట్టి నేను సొమాన్యీిమానవులనును వానరులకును భయ 
పడెదనా? నిజముగ విచారించిన చో బండికులకు, బుది మంతియొ 
నట్లును కౌమురులకు, రతి మం తియెనట్లునుు బలవంతుళగు మా 
బోట్ల కాయుధమే మంతియయి యుండెను. 

రావణుని మాటలను విని మహోదరుడను మంతి సభలో లేచి 
చేతులు జోడించి నమస్కరించి రావణు9తో నిటులం బలికెను, 


రాజూ! ముఖ(ప్రీ%కొఆ కె యితేగులు చెప్పెడిమాటలు మొదట 
సంతోషకరములు-గా నున్నను తుదకు పరిణామములో దుఃఖహీారు 
వులగును, 

రాక్ష నేశ్వరా ! (ప్రియమెన మధు" నుయినమాటలు గృహములో 
నొప్పుచుండును గాని, సంపదను రక్షించుకొను విషయమున నీతి 
వాక్కు లుపయోగపడును కాని; తియ్యనిమాట లుపయో?పడను, 
రాజా! ఎవ్వరు స్తుతి పధానములగు మాటలచే రాజును వ్యసనమను 
నరణ్యయునం |బజేశపెళ్లెదరోో వారలు తిరిగి లెను స్వామిని 
((పభువును)కద్ధరించుటకు సమర్ధులు కాజూలరు. ఇద్‌ నిక యము, 
(పభువుల సమీపమున నతని యనుచరులు మూఃకీభావమును (మాట్లాడ 
కుండ నుండుటను) వహించి యుంగుటయే పరమసణము, కాని 
(పభుభ క్రిపరాయణులుగా నుండువారలు తమ స్వామికి కష్టము 
గలుగబోవువ పు డూరకి యుండలేను గాన నేనుగూడ (పభుభక్తుడ 
నగుటబచే నీకు జెప్పుచున్నాను. 


180 ఆశ*రం గాహసూయ శే (సర్గ ర 
లం స్రీ ౧ 


(నభ నదీ (సీ ఖబమ్మితి తి చ సుగోవులాంగీ ననితా చ లోే 
నవా భవేయు స ఎంయానస? నో తథా రంగాల నె సియతిశ్చ 
నూనమ్‌. 3౧ 

న. (సువిస్ట్రానాం సృవా:?”౦ నంస దః ఫునః 
(ఫు నేవ వినా స్సు గి సగం (వాయో భవంతి న్‌ త్రం 
అవాభాం "నే విభో శోమం నిచా ర్వేదంతు కథ్య చే 

షీ న స 1 అ vt-:8 — ఒదధ స్‌ g 
మైధిః) దీయతా నూశు నోచే a 0 దాను న 
సిశవ్యు నచనం తస (పాహెనం సం దానన", 33y 

రి స స 


అలం భయా చ యువయో గ్యస్యా?(౫ (తీదశాఅపి 
నతిప్పంతి సరా “నే_రం (ధువం పాస్యం [సూ (నిపోక. 35 


భక్తి CS గెంక₹. స్థానం లంకా జన్నా".న్భ యె వి భేః 

స్వయం రానణనామా? హం గుణ స్ప ర్వే మయి స 

పరపక్లూ[ శీతం వాక్యం మమ గొత్రగతం నహా 

శాఖామృగా(శియం రామం సంత్ఫె క్షం జనేశేన చ 

దనం చ కాననావానం నమర్థం వును ము కథమ్‌ 

కించ మాం రక్షసా మీానిం (ల్రదశానాం ఛయావహం 

కథం మూం మన్యసే హీనం పక్షపాలేన త్మదిపోఃి, 
3౫_3౬-_౩3౭_3౮ 
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3౧ రాజా! నదియు, లక్ష్మీయు, దుర్జన మతి ము నుందరియగు శ్రీ 

యొక్క యొవనము, శ(తువుల నియతియు, నివి యన్నియు లోక 
ములో నస్థిరములని 'తెలినికొన వలయును. 


2 ఇ ఆకార్యముళలోం బ వేశించిన రాజులయొక్క_. సంపదల తొందరలో 
నష్ట్టమె పోవునుగాని చిర కాల ముండ నేరివు, 


834 విరూసాక్ష్యృడు ను "నేనును నీ క్షేమమును జక్క విచారించి చెప్పు 
చుంటిమి సీతను రామచంద్రమూ రికి 6 దిరిగి యిచ్చి కేయుము, అట్లు 
నీ విపుడైనను సీతను పదలక పోయినచో నీకేకాక లం శాఫురవాసు 
లందజకుగాడ చేటు వాటిల్లును, ఇట్లు మహోదరుడు చెప్పగా 
రావణుడు వానితో నిటుల బలికెను, 


3౮4 నుహోదరా! విరూపాక్షుడు నీవును భయపడవలనీన పనిలేదు, 
నాముందు దేవతలు మెతము నిలచుటకు భయపడియెదరు, నా బాణ 
ములు శ(తువుల (పాణములను శీఘ్ర ములో నే బలిగొనును, 


3-3౬-౩ ౭-3౮౪ మహోదరా |! చజేవేq్నదుడు మొదలగువారశే నా 
యాజన శింసావహీంచెదరు, భ క్రియా నాకు శం౦కగొనియందు, 
చీ నుండెడి స్టానమా లంక నా జననమా (బ్రహ్మ వంళేమున, నా 
నామమా రాపణుడు; (లోకొములను ఏడ్చించువాడను), గుణము 
అన్నియు నొక చోటనే (ప్రోగయి, నాయందున్నవి, పరపత్షమునా 
(కయించి చెప్పెడి మి మాటలు నా చెవిని దూరవు. కోతియాకళనా 
(శ్రయించుకొని యాన్న వాడును తండ్రి వెడలగొట్టగా నడవుల 
పాలయియున్న వాడును, దిక్కుళీనివాడు, నగు నొక సామాన్య 
మానవుడయిన రాముని సముద్ధని గ నీ వెట్లు దలంచుచుంటివో, 
"తెలియకు: డ నున్నది రాక్షసుల కందజికు (ప్రభువునయి జేవతలకు 
సయితేము భయమును గల జేయు నన్ను హీనునిగా తలంనుట 
జూడ, నీకు క తువుమిద పక్షపాత మేడియో యున్నట్లు శీనూపీం 
చెదను, 


182. ఆశ ర్య “రాబూయ తే [నర్లః 


అథ తం రానణం రుష్టం విజ్ఞాయ సవముహోదరః 
రావణేనా=-భ్యనుజ్ఞ్వన (వీడిశో=_గా న్ని శేతనం తాం 


పశ్వా దశాననో= మాట రృంత్రయితా వినేషతః 
లీ ౧ ళీ శ ఏ 
లంకాయాం కారయామాస ర ఖో మప్యతులాం (దుతమి 
ప. (శేస్టాం శ్చతు ie శేషు గ్గు ప్పయే 
స్నసైన్యా నైసాపయామాస లంకా ర క్లూవిభే | సదా. రం_ర౧౪ 
ఆశ్చర్య రామాయ శే యుదకాం?: 
దశమ స్పర్ష స్పమా ప్త పః 


ఏకాదశ స్పర్ష 
న. దు _సరసాగరం తు కవిఖి స్పంతీర్ల న 1 వున 
స్పేసో ర్చంధన మప్యపూర్వమతులంచా2.2- కర్ణ గ్ర ర్థిసండ్యొ-నన : 
ఆహుయాథ శుకం చ సారణవావీ చ్యామం(లిణా" (వాహ తె” 
నుం వానర వాహీసీం (పతి యువాం గంతుం య తేథా 
ముభొ, ౧ 


తత వానర వాహిన్యాం ప (దుతం 

త్యతత్యవానరానీ యే చ ముఖ్యాః స్ప నంగమాఃః 

సు గీవన్య చ రామనం నచివా న్మత్ర యే గిర 

మహాశూ రా శ్చ యే త్మ కపీనా మంత స్థితాః 

అద్భృస్టా కి పివాహాన్యాం (పవికో నఖ (దుతం గ్‌ త 

చేపాం టం త మానం వ విలాతా సంతు మర రథః 
" సీ 
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3౯4 [పిదప మహోదరుడు రావణునకు. దనమిదను కోపము వచ్చినట్లు 
తెలిసికొని రావణుని యనుఖజ్ఞనొంది లజ్ఞపడుచు నింటికి వెడలి 
పోయెను. 

ళం-కగ౧ఇ పీదప రావణుడు సభలోనున్న మంత్రులతో నాలోచించి 
లంకాఫుగ రక్ష ణమునకై తగిన యేర్చాట్లను జేసెను. (పహస్తుడు 
మొదలగు సేనాపతులను నాలుగు ద్వారములయందు6 దగిన సామ్య 
ములతో లంకా రక్షణమున కె నిద్ధముగ నుండున'ట్లేర్పాటు చేసెను, 


ఆశ ర్‌ రగామూయణమున యుద్ద కాండ మున 
పదియవ సర్గము సమా ప్తము, 


పదునొకటన సర్గ (పారంభము. 

౧ దు 'స్తరమెన సముద్రమును సయితము నానరులు దాటీనట్లును, సము 
(దమున నపూర్వమెన చీగువును గట్టినట్టును; రావణుడు వినియుండు 
టచే కుక సారణులను మంత్రులను రప్పించి వారలతో నిటుల 
చెప్పెను, ఓ కుక సారణులారా! మీరలం వానర సెనవ్టీముండిన 
చోటునకు వెళ్ళుటకు. (బ్రయత్ని పుడు, 


౨-౩-౪ ఓ శుక సారణులారా ! మోర లచ్చటకు వెళ్ళి నానర _నెన్యమున 
(బవేశించి యా వానరులలో నెవ్వరు ముఖ్యులంగా నుండిర్కొ నుగ 
వునకు రామునకును మంత్రులుగా "నెన్వరుండిత్సో మటీయు వానరు 
లలో మహాకూరు లెవ్వరో యీ సంగతుల నన్నింటిని "నెవ్వరికి 
మరలు గుర్తింప బడకుండునట్లు కపీజేషములతో నశట (బవేళించి 
వానరుల బలమును వారల పరిమాణమును బెలిసికొని గావలయును* 
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ఇత్యు కౌ రాక్షుసౌ సద్యః కపిరూపధరా వుభౌ 

గ్‌ శ్వ న సము దతీ షు వనేషూపవనేమ చ 

సంస్థితం వానరబల మసం ఖ్యేయం నిరీక్ష్య త” 

(పవిశ్య క్ర పివాహిన్యాం శనైః (పచ్చన్న తాం గతి 

అమితం వానరబలం సంఖ్యాతుం వా2_ ౨. క్షషకొ స్థితౌ. సలం 

వత్రస్మి న్నంత శిత్మత వీక్ష్య తె” దా విభీషణః 

గృహీత్వా తా వుభౌ నీత్యా (ప్రావా రామ మిదం వచః. ౭24 

(క్రీ రామచంద! కపివేషధరా వమా జా 

లం కాధిపన్య సచివ శుక సారణాఖ్యా 

వారా ఏమొ ప్లవగ వేష ముపా(శితె" దా 

(ద్రష్టుం స్గవంగమబలం (ధున మాగతే” స్త, oy 

పశ్చా త్తా వ్యధితౌ కృతాంజిలిపుబా (శీరాఘవం (పాహతుః 

పండ్కొ్మ్యాస్య(పహాలే " బలం తవ పరిజ్ఞాతుం త్యిహావా ముభొ 

అగావాఒత న సంశయో రఘుసే వారా ఏమా చౌ భవా 

నావాం రక్షతు నే నమో? సు కృబయా నౌ మాచ 
యా౭ఒన్మా ద్విభో, నం 


ఇత్యు క్త శృుకసారణా (పతి వాస న్ప్రాహా=-థ తౌ రాఘవో 
దృష్ట 3 న్నిఖలం బలం వయ మమోం సమ్య గ్గ లా భాం పునః 
దృష్టా శ్చ త్పుపరీక్షి తాొయది క ఎ్రిలేం కార ఫి యువాభ్యాంవిభోః 


ఆర] 
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౫-౬4 ఇటు గావణుడు చెప్పుట తోడ నే వారలిరువుగును వానర జీపము 


లను ధరించి వెళ్ళి, సము ద తీఠముల యంకున్కు వనోప వనముల, 
యందును, నివనీంచి యున్న యస..ఖ్యాక మయిన పార మైన 
వానర సెస్యమును వాంలు చూచి వారల నెన్యములో తౌముకూడ 
కపీగూపములతో (బవేశించి (పచ్చన్ను లుగ నుండి యషారమయిన 
వానరులను లెక్కి_౦స ససమర్థులయి యుండిరి. 


౭4 ఈ సమయమున కపివేనములతో నచ్చట నాన్న కుక సారణులను 


విఖివణుడు కనిపెట్టి వారలను బట్టుకొని తీసికొని వెళ్ళి రామచం ద 
మూ కిత్రో నిఎలం బలికెను, 


౮ ఓ గామచం(గ్రా! వానగ వేషములను ధరించిన నీర విరువురును గావ 


ణుని మంగత్రులగు శుక సారణు లగునారలయి యుండిరి, వీఠరటు కపీ 
వేపషములను ధరించి మన వొనరబలము నంతను బరిశీతీంచి పోవుటకు 
పచ్చియుండిరి. 


౯ాఇ ఇట్లు తమ గుట్టునంతేకు విభీవణుడు రామచం' దమూ ర్తిశో చెప్పిన 


Ooy 


పిదప వాలు తేమను జంఫువురని కశు విచార వ్యసనములను బొంది 
[శీ రామచందమూ ర్తితో చేతులు జోడించి యిటులం బలి 
కిరి * రామచం[దా ! నిశృయము.గ విఫీవణుడు వెప్పినటులనే రావ 
ణుడు పంపగా మి నానర బలమును బరీక్షించుటకు వచ్చిన వార 
లము. ఇందుకు సంచయము తేదు కాని వారులంగా వచ్చిన మమ్ముల 
నికువురను రామచం[ద్శపభూ ! రక్షింపుము, నీకు నమస్కారము 
ఈ విఫీషణుడు మమ్ములను (బతుక నీయడు. కాన నితని చేతిలో 
నుండె మమ్ములను విముక్తులను జేయు ”మని Ma: 


ఇట్లు శుకసారణులు తనను అ గామచదం దమూర్చి 
మందహాసము చేయును నిటుల వారితోం బలికెను, కుకసారణు 
లారా! మోర లిచట జూడవలసీన దంతయు జూచినపత్త్షను నను 
మణీయ మమ్ముల నందజను జక్కగం బరీక్షించుట ఫూ ర్తియైన 
వక్షయునన్యు మో (పభువు చెప్పిన పనియంగయు జక్క_ బెట్టి, 


వళ 
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గంతవ్యం చ యథాగతం న చ భయం మణో=_ సి వాం 
చార యో8 ౧౦౪ 
యద్యా కించి దిసో=. స్యదృష్థ మపి వే ద్భూయోా=.. రశ 
పక్టీ తుం 
కించా= యం తు విభీషణోపి యునయోః కార్స్నే కన సందర్భ 


భే త్తవ్యం నహీ జీవితం (పతి విముకాస్టా) గృహీతావపి 

(పాయో నైవ నథార్హ తొ ముపగత" స్యాతాం హా దూతేె 
సదా ౧౧౪ 

వాచో నే వచసా సశాచరపతి రూ నం భవద్భా [9 పున 

స్పీతాం నే హృతవా న నభూల్కల భవాన్హుస్ట్వాపఫుగా యద్భ్బలమ్‌ 

త్ర త్సేందర్భయ రాక్ష సెస్సహ బలం లంచేశంర తంం (ద్రుతం 

క్ర ల్యే శ్వ _స్త్వ్యయి భీషణం మమపునః కో 'ధంవి మోశ్ష్యామ్యహమ్‌. 

౧_౨౪| 
ఇత్యుక రూ వ cs జయెగి (పతీనంద్య తమ్‌ 
ఆగత్య నగరీం సర్వ మూ-చుటూ రావణం (పతి, ౧౩౪ 


రాజం _న్యత్పహ జీన తత్ర నితరా మావాం గృహీతొ తతో 
రా'నేణా? మిత తేజసా తు కృపయా ముక్తా నభూవా? .ధిప 
తత్ర ల్యే మ్యఖ లేవు పూరువ నరా శ్చత్యారఏవా?_వస 
న్చామి(తి శ్చ విభీషణ శ్చ కవిరా (డామశ్చ శ్మతు స్థవ. ౧౮౪ 


ల్‌ో 


౧౧౪ 


(౧౨౮ 
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యెడలను మిరలం వచ్చిన మాగ్గమున వెళ్ళిపాండు, గనాఢచారులగు 
మోకు నావలన భు మేమియు అేదని తలంపుడు. 

ఓ భుకసారణులారా ! ఇచ్చట నింకను జూడదగినది యుండిన చో 
మిరలు చక్కు. గం బూచి వెళ్ళనలయయును., మికు. దెలియని విష 
యములను మా విభీషణుడు మొతోణాడ వచ్చి యన్నిటి౨ి మికు 
జూపించును, మో జీవిఠము నుగార్పి భయపడకుడు, నిరాయుధులుగ 


నుండు చాగులను బట్టుకొనినను జంపబడరని తలంపుడు, 


మో | పభు వయిన రావణునితో "నేకు దొప్పీనానని ముట్లు మరలు 
శాప్పవలయున్కు (ఏమన) ఏబలమును జూచుకొని నీవు సీత నపహ 
రించితివో, ఓ లం కేళ్వరా ! ఆ బలమును నీవు చూపీింప సమయము 
వచ్చినది, ేపటిదినము (పాత కాలమున భయంకరమయిన న్నాకోధ 
మునంతను నీమిదను వదలి పెశ్తుదను, (ఆని రామచంద్రమూర్తి రావణు 
నితో జెప్పుడని శుకసారణులకు జెప్పెను) 


౧3౩ ఇట్లు చెప్పుటతోడనే యారక్క_సు లికువురును “జయ, విజయీభవ,” 


౧౮౪ 


అని పలుకుచు రామచం[దమూ రిం గొనియాడుచు త్షణామా(త్రములో 
లంకకు వచ్చి రావణునితో నిటుల6 బలికిరి, 

రాత్షసరాజా ! నీవు చెప్పివట్లు మేమిరువురము వానర మన్య యులోం 
(బవేశించి వారలను బరీక్షింపుచుండణ్యా నీ తమ్ము డైన విసీషణుడు 
మమ్ములను బట్టుకొని చంపనుద్యుక్సుడై నంతలో థర్మాత్ముడయిన 
యా రామచం దమూ ర్తి కృపతో మమ్ములను విశీమణుని వారినుండి 
వదలి పెట్టింపగాా (ప్రాణములతో దిరిగి యిచటకు రాగలిగితిమి, 
ఆచ్చటనున్న వారలందణిలో పరుష శేస్థులు నలువురుండిరి, 
1 రానుచంద్రమూరి, 2 లక్ష్మణుడు) 3 స్కుగ్షీవుడు, 4 విసీషణుడు, 
(అని తెలిసికొనుము.) 
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చత్యారో= మితవ్మిక్రమా గ్గ సన ఫురీం లంకామిమాం వే (ధునం 

శక్శ్యాన్తూలయితుం తవూ వా నిఖలా స్పిష్టంతు అాఖాముగాః 

హూ వానరవాహనీ జలని భే సీ ర విభో టకా 

యుగో త్పొహయు లా నలల "వుధునా నెరేణ రామేణ న్‌ 
Oy 

ముం విధాయ రాజం ye రీ-కం రామాయ చేహ్వరం 


నోచే దరం విభో! నూనం న “ర్వేపాం నంభవె ద్విపత. ౧౬౪ 


నిశమ్య వచనం తన్య "శావభాి్‌ (వాహ సొరణం 
నర్వలోకభయా ద్యాపి నా? హం దాస్యామి జానకీం 
భవా నలం ఎర తనో భానర ర్నిర్టిశో౭_సివా 


జాన RS (పతిదానం త్యం మన్యసే నాధు సొరణ. ౧౬౧౮ 


ఇత్యుక్యా శుక | సిర్లత్య సతు -వ్యు శ్లో తమం 
(వానాదం (ద్రుత మాత గన్‌ రిప్రుబలం (ద్రష్టుం సమారుహ్యా వై 
దృస్ట్వా భూమితలంప్తవంగమబ లె స్పంపూర్ల మాహా=-థ తం 
నామ్నా సారణ మూ మం త్రిణ మిదం వాక ్టం తు రమ్ష్లోధిపః, 
BD 
కి శూరాస్తు మహాబలా ప శే తేషాం నే భవాం 
స్తత్రత్యన్లవా శేషు సారణ ! వచే మ "నై (పథానాఅపి 
శవా తేషు తు యూధపా నద మనేత్యుకొ=.బపీ త్పారణో 
ముఖ్యష్ఞా =-థ వనెకసాం త మవద న్ఫుఖ్యాం స్తదెనంవిభుమ. ౨౦ 


౧౧] 


౧౫ 


Oey 
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పెన చెప్పబడిన యానలుశరు గూడ నపారకహెన బలముగల 
వారలు. వారలు నలుగురు మాతమే నీలంకనంతను సమూలముగ 
ని పకేయాటకుం జూఎదురు. ఇకిావాను లందజ నట్టుండనిమ్ము, 
వానగి వైన్యమంతయు సముద్ర దక్షి ఇతీరమున యుద్ధోత్సాహమాన 


సంతోషముతో నుండెను. కావున మనము వారలను జయించుట 
కష్టము గావున రామునితో నీవు వైరము మానుట మంచిది. 


రాక్షసగాజూ! నీవు ఖాంతించి యిష్పూడైవను సీఠశను దీసీకొని వెళ్ళి 
గామచం దమూ రికి శీీఘముళ సగర్పింపుము, అట్లు చేయని యెడల 
నీకేకాక మా కందజకు౧హడ ముప్పువాటిల్లుట నిశ్చయము, 


౧౭.౧౮ ఆమాటలు విని రావణుడు సారణునితో నిటుల బలికెను. 


సాణా! లోకములన్నియు. నేకమయి నన్ను ఖఇయసపెట్టిననుగూడ 
వేను సీతను దిరిగియిచ్చుట మా  కిల్లయని తెలిసికొానడు మీరు 
వారలను జూచి ఛమయపడియో, లేశ వానులచేజబింప బడిన 
హేతువుచేకనో, సీతను దిరిగి రామున కిచ్చివేయుట మంచిదని తీలంచు 
చుంటిరని నేను దలదుచుంటీని, 


ఇట్లు చెప్పి రావణుడు కుక సారణులన గూడ వెంటనిడుకొని శతు 
సెవ్యనును జూనుటకై తన మేడపై నెక్కి సముతీరభూమి 
య తీయు వానర .సె్య్యములతో నిండి యుండుటను డాచి సార 


ణునితో నిటులం బలికెను, 


ఓ సారణుడా ! ఆవానర సైన్యములో మహోశూరు 'లెవ్వతో మరియు 
వారిలో మహాబల పర్మాక్రమవంతు లెవ్వగో, ఇంక నచ్చటి వారలలో? 
(బ్రనానులెవ్వరో, మటీయు, ఐ+కలో యూధనాయకు లెవ్వరో, 
నాకు జేష్పుమ9 రావణు డడుగగా సారణుడు ముఖ్యులయిన వార 
అను దెలినినవాడు గాన వారిని జెప్ప నార౦ఖించెను, 
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ధర్థ్మోనోచల చే చ య నితరాం యో నాతివశ్ష్తేత తం 
ఎ వ్‌ క dia a ప్ల 

యో వేదా తృభునో 5 మప్యుసదృ?0 భంద్యాచ్చ రై 
రోంష0బరం 

యన్నా ద్భితిమ వాపమృుత్యురధిక ౦ యస్యో త్తేమో విక మో 

యజ్ఞాయా?. వహ తా తయా రఘుపతి స్టే సమ్ముుఖే సంస్థిత. 

తద్దశ్సి Fe వార్ము గతల తు యోా౭2_భు | 20 

జాంబూనదాభో ? రుణ'న్మేత్రయు క్ర 

జ ఎవి 

సవ రామస్య నహోోదరో?_భూ 


తేమ్మితీ సామా=-మితవ్నిక మశ At _9_9 
ఆయోాధనే= తి కుశళో బలవా నురయ శ్చ నః 
దజ 
రామస్య త్తు బహళ పాణ నద జీవితం త్య'జిత్‌ _93 
—_ రు 


నవ్యపాశ్ళే( స్థితే న్తస్య లం కారా జ్య*-భిపు-చితః 
విఖీషమణో2ఒనుజ "స్తషభూ ద్దాతపూర్యో హీ చే విభో. _౨5 


మ భ్యస్థితం విధ్ధి దశానన(పభోర వే సనూజం కవిరాజంసాలకం 
హత్వా తు రామ స్తవ మ్మిత్రతాం గతం శకాత్మజం తత్సద 
ముస ద త్తవా౯ా, _౨౫్మీ 
సోజఒయం కోటినహ్మన వానరపతి రాకా సవా వ్మికమే 
యుద్గో త్పాహయున్‌ 2. సి రాక్షసవిభో సశ్వేపి శాఖామృగాః 
తస్యా = ఇఒజ్ఞం పరిపాలయంతి సితరాం శీరాభవాశే పునః 
(వాణాం _న్వూక్తు మష్మిధువం పూ కపయ నరా _న్సదీయాజ్ఞ యా, 


Bn 


వుం 


D9 


9౨3 


9౪ 


£1 


2౬. 
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రావణా ! ఎవ్వనినుండి ధర్మము చలింపదో. ఎవడు ధర్మము నతి(5' 
మింపడో ఎవడు (బహ్మోస్త్రమును గూడ నెలుగుసూ, ఎపడు ఈన 
చాగాముచే నాకానమును గూడ భేదింప గలడో, ఎప్యనికి మృత్యువు 
సయితము భయపడునో, ఎవ్వని పర్మాక్రోమము నిరుపమానమయినదో, 
ఎవ్వని భార్యను నీవపహరించితివో) ఆ రాముడే నీ కెదురుగ నున్న 
వాడు, 


అ రామునకు కుడిపక్క. నున్న నాడున్సు బంగారుకాంతి గల నాడున్యు 
ఎజ్జటి కన్నులు గలవాడునగు నతడు రామునకోసహోదరుడగు లక్ష 
ణుడు, అతడు కూడ రామునివలె నమితి బలవంతుడని తెలిసీ 
కొనుము, 


ఆ లక్ష్మణుడు యుద్ధము చేయాటలో మిక్కిలి కాశల్యముగలవాడు, 
మిక్కిలి బలవంతుడు. యదములో నెట్టి వారికిని గెల్వరానివాడు, 
రామునకు బహి: (పాణమయినవాడు. రాముని విషయమె తన జీవిత 
మునుగూదడ్‌ వదలి పెట్టుటకు సిద్దము” నున్న వాడు, 


రామున కెడమ, పక్క. నున్న వాడు రాక్ష, సరాజుగ లం కాపుగమున కు, 
రామచం[దునిబే నభిషేకను చేయబడిన, నీ తమ్ముడగు విఫిపుణుజే, 
ఆతడు నీకు విదిత మెనవాడే. 


(కోతుల నడువు కొండవలి నున్నవాడు వానరరాజగు ను గీవుడు, 
రామచంద మో ర్తి నీకు మ్మిత్రుడయిన వాలిని ఒంపీ యతని లా జ్యమును 
ను|గీవునకి చ్చెను 


రాజా! ఆ సుగ్రీవు డశోకకోట్ల వానరులకు రాజును అన్నయగు 
వాలితో సమాన మైన పరాశ్రమము గలవాడును నీతో యుద్ధము 
జేయుట కుత్సానాముతో నున్న వాడునయి యుండెను, వానరు 
లందరు నతని యాజ్ఞను బరిపాలింతురు, రామ కార్యమునైై సు; గీ 
వానతిచే సందటును రను (పొణాములను విడుచుటకుంగూడ సంనిద్దు 
ఖయు యుండిరి, 
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స స్యేయక ఠథ్వంరురి రఘుపే రగ్రోస్థితం వానరం 
శలాకార్‌తమం తు విద్ది నగరీం ద గతం మూరుమిమ్‌ 
యాగా by పకక భెస్క-రమపి (థైంలే myers 
(వాయ స్తు సు (1 సహ్మస యోజనపథం గ అ క్షకోనా?_ం౦బ శే, 
౨౭ 
తత్పమి పే స్థితం విద్ధి వాలీసూనుం మహాబలం 
సో?.యం వ్మీతా నమో రాజ నలి వా వ్మికనే* పివా, _౨౮ 
బలా? సంస్థితం విది నీలం నామ చమూూాపగిం 
యస్య నాజేన లంశేయం వేపతే మహతా విభో 
సహ(సయూధపాధ్యక్ష స్పో-యం హ్యామితవి|క మః, ౨౯ 
యో డై వాసురసంయుగే దివిషదా మాశన్య సాహ్యూం మహత్‌ 
కృత్వా అ eyes న్సహూ న్పురప టే రాయోధ నే*_ మర్ష ౯8 
యో మృశ్‌ రపి నొద్వి చె దపిచ యో బు న్నైశ్వరో=. భాద్విఖో 
న్నదం జాంబవదాహ్యయం త మధిప! త్వం విది బువ్నశ్వరమ్‌ 
30y 
తదంతిక స్థి తొ స్ప "ల్వ యూధపా సా న్వదా మ్యు హామ్‌ 
క్‌ మధీశ! త్వం పహ (క నుణ a ౨౧ 


రంభో యూధపతిః (ప్రమా ధ్యథ వాహావీరో గవాక్ష స్తో 
వ్మి కాంత: పనసో గజశ్చ గవయో మైందో=. మృత[ పాశకః 
కాద్భ గ గ్‌ స్‌ షన సత శృతబలి కీర స్సు పేణో నళః 

స శ్యేనానరయూధపా స సవ ఫురీంచూ త్సాటితుం నే శ్ష్షమాక8, 3౨ 


౧౧| 


9౭ 


2౨౮ 


౨౯౮ 


300 


3౧4 


3 ౨౮ 
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రాజా ! చేతులు బోడించి రామున కెదుబుగం బెనుగొండవలె నున్న 
వాడు నీ అంకను తేగులెట్టి సీశను జూచివెళ్ళిన హనుమంతుడు, 
ఆతడు ఫుట్టుటతోడ నే కుద్భాధకు తాళజూలక. యేదియో పండని 
(భమపడి క్షణములో మూడు వే---మడల దూరము సెకెగిరి. నూ క్యని 
(మింగబోయిన మహో బలశాలి, 


రాజా! వానికే _ సమోపములోేగుసన్నవాశు మహా బలపగా(శ్రమశాలి 
యగు వాలి పుత్తు)కయిన అంగదుడు. అతడుకూడ బలపరా శమ 
ములలో తండతో సమానుడు. 

రాజూ! వానగ నెన్యమున కంతేగను ముందు నిలవబడినవాడు నీలుడను 
సేనానాయకుడు, ఆతడు బొబ్బరిల్లు నపుడు మన లంకే యంతియుం 
కంపీంచును. అతడు చజేలయూాధ నాయకుల కధిపతియయిన సేనా 
పతియు, మహా బలిళాలియు-నె యుండెను, 

రాజూ! ఎవ్వడు దే-+"సుర యూద్ధ ములో దేవేందునకుహాడ నొప్ప 
సహాయముచేసీ య*నివలన ననేక ములయిన వరములను బొంబెనో, 
మలియు యుద్గములో దుస్స హుడో, ఎవడు మృత్యువుకుగూడ 
భయపడడో ఎవడు ఎలుగుబంట్ల కన్నిటికిని రాజో ఆ ముసలి 
భల్లూకొము జాంబవంతుడను బుక్షగాజు (ఎలుగుబఎట్లకు (పభువు.) 


ఆ జాంబవంతువకు సమోపము*ోే నున్న వాంలందణును యూధ 
నాథులు (ఒకొక). పైన్యమునకు ప ల్యే5 ముగ నధిపతులు) రాక్షస 
రాజా! వారి “పెర్ణను వినుము, 

రంభుడు, వాని తర్వాత నున్న వాడు (_పమాథియను యూధ నాథుడు, 
పీమ్మటమహో వీగుడస గవాత్తుడు, నాని పిదప పొ(కెమశాలియగు 
పనసుడ్య పిమ్మట గ జుడు. గవయుడు, వీమ్మతటు ఆఅమృతీము , తాగి 
నట్టి మైంద గ్వవిదుల్కు అన తరము శశిబల్క్‌ 7ని తర్వాత మహా 
వీగుడగు సుషేణుడు, పిదప నళుడు, ఈ పెవారలందణంను యూధ 
పతులు, రాజూ! పె యూధపతుతే నీలంక నంతను బెల్లగించుటకు 


(3 


గూడ జాలియుండరి * 
త్ర 
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ఇత్యుకొ రావణః (కుద్ధో ఘూర్ల య న్న:నునే-..రుగే 
(పాహ శౌ సస్నిక రా న్నే గచ్చతం త్వరితం యువామ్‌ 3364 


ఇత్యుకా నా సద్యో జయతి (పతినంద్య తం 
దూరా దపస్ఫతే" తూర్లం తావుభా శుకసారణా. 354 


వద్యుజ్జహ్వం నమాహూయ మాయావిద మనంతరం 
(నాహ తం మాయ మూ... వాం తాంరాఘవస్య (వియాం[దుతం 
మోహయిస్యాావ స! నస్తా చి పూయామయం భవాన్‌ 
పరిగృహ్య్వా=. ఒశు రామన్య నశరం చాప ము త్తమం 
నిర్లచ్చేతి తదు క్ర స్ప స్విద్యుజ్జివ్వూ నథా=. కరోల్‌ 
3౫ 3౬_౩౭ 
ఉభా వశోకవనికాం గతౌ దీనాం మహీసుతాం 
అపశ్య తాం తత స్సతా ముపనృత్యా?_*_హ రావణః. 3౮ 
భ( దే? 'నేకవిధం మయా (పతిదినంత్వంసాంత్వ ్యమానా=-.పియం 
నం(శళ్వివ సుసిష్టురం. తు నచనం మాం (పత్యవోచపురా 
భరా శే సిహవోమయా=.* వానిత'లే తస్యో _త్రమాంగంమయా 
నూనం దర్శయితుంత వా? (త సుభగే వా *_౩ .వీత్ర మన్వ్‌త్ష్య 
తామ్‌. 3౯ 
మూ ర్టనంత్యజ దుర్శతిం మృతిమతా కెం త్రం కరిష్యన్యహోే 
స రాశాం మమ బేవి సట్టనుహీషీ న్ర్రీణాంభ న త్యం (దుతమ్‌ 
హంతుం మాం సముపాగత సన పతి ర్యారాంనిభే రు త్తరం 
తీరం వానర వాహనీసరివ్భృశో "ee స్తదా? - సంగతో, రం 


యు! 


334 


3౪ 
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ఇట్లు సారణుండువెప్పగా రావణుడు ere కన్ను లెజ్బ జేసీ 
(తిప్పుచు శుకసారణులతో నిటుల బలికెను ఓ శుకసారణులారా |! 
మోరలు కశ(తుపక్ష ము నాశ్రయించి మాట్లాడుచుంటిరి కాన నాదగ్గర 
నుండి పడలిపొండని హుంకరిం'చెను, 

ఇట్లు రావణుడు భయవెట్టగా, కుక సారణులు “జయ విజయీభవ” 
అని రాజాను గొనియాడి యచ్చోటనుండి దూరముగ దొలంగి 
పోయిరి, 


3%t_3౬.32 పిమ్మట గావణుంయ మాయలమారియగు విద్యుజ్జహ్వుండను 


3౮ 


్రి౯ా 


రక్కానుని6 బిలచి, వానితో నిటుల బలిశెను. ఓరీ విష్యజ్జిహ్వూ డా ! 
మన మిర్వురము సీశయొద్దకుం బోయి యా మెనుమాయతో మోపీంప 
వేయ వలయును, కాన నీవు మాయామయ మయిన రామశిరస్సును 
గల్పింపుము, రాముని ధనుర్భాణయులను గల్పించి, వానిని జేతసట్టు 
కొని నావెంటరమ్ము. అని చెప్పగ్యా అటులనే మాయామయమగు 
రామశిరస్సును ధనుర్చాణములను గల్పించి సిద్ధముగ నుండెను, 
సిమ్మట గావణ విక్యాజ్జ్ఞిహ్ఫు లిగువుకుకు, బయలు దేరి యశోకభన 
మువ కేగి దీనురొాలయిన యా జానకిని. జూచిరి, పిమ్మట రావణుడు 
సీశను సమీపించి యిటుల. బలికెను, 

ఓ జానకీ! "నేను (బ్రతిదినము నిన్న శోక్షవిధములుగ (బ్రతిమాలి ఇెప్పి 
తిని. కాని నీ వెవ్వనిమోద నాధాగపడి పరువవాక్యములను/సాడ 
నన్ను ఒలికితివ్కో ఆనీ భర్గయగు రాముని యుద్గరంగములో “నీను 
జంపి వేసీతిని, నీకు నమ్మిక గలుగుటకె యారాముని శిరమును 
ధన ర్చాణమునులగూడ నిచటకు జెచ్చితిని చూడుమచిను, 

ఓ మూఢురాలా ! నీవు దురఫి సాయము నిష్వుడ్రైనను వదలుము. 
మృతినొండిన వానితో నింక నీ శేమి (పయోజన మున్నది గి ఇంకను 
మృతు డేన వానిమోదబడి యేడ్చుట యాశ్చర్యము గా నున్నది, 
ఇప్పుడెనను నాయంతేః పుర ద్ర్రీ లకి ందటికి నీవు పట్టు నుహీషివిగా 
నుండుము, నీభర్త యెట్లు చచ్చెనో వినుము. వానరసెన్యములతో 
గూడ నీభర్త సము దపుటవతెలియొడ్డునకు వచ్చెను. అప్పటికి 
నూ ర్యా సదురు దుయ్యను, 
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పశ్చొా (త్పహ న్మవహీ తాళ రా స లు 
న్మ్య్మాఖామృగా స్పంవారిటై న ప 
తసి స్నిలీభే: ౦తర మన న్వ్‌ వేట 


చిచ్చేద has ధిర (పహ స స రం 

విభీషణః (పహ నన My నగ మనూ?_నుజకి 

తన్‌ వశిష్ట్యన[ చేవచ "స లాంయత్న ర_ం 
EN) ai [టి లావి 


స్యుగీవో హానుమాం శాస రాష్టం నగ ్రవొన్యతే 
ఏవం సర్వే మృతా స్తేసాం విముంచా” *..*ొ మితుపరమ్‌ రక 


విదుుజిహూ6 నుథా” ౩ హబూయ | పాపానం దనుడాధిపః 
ఏదో ఏ ere 
తయా? ' నీతం నిం స్తస్య ఎ మిజాయె (పదర్శయ, రర 


ఇత్సు క్ష స్పోపి bs సేద స్థానీయ సత్వరం 
దర్శయామాస సీతాయె నశంం చాపి తద్రనుః, ర 
నీతా న. శిర శ్చ 'కార్ముకమవి ప్రైాణేగ్వంస్యా. > తనో 
ఛు స్పత్సెదృశం ముఖం చ నయనే శేశాం _స్థదీ క స్టతః 
AE స. రప్వ్యఖ్బలే స్తు సు తత్సతిశిరో ప సల "ముతా 
(కొళంతీ కురరీ యథా బహువిధం స్వీయాం జగరై జసిమ 5౬ 
సంస్ల్ఫ్భృ త్యా?_ పిచ కైకయీాం బహుతదా త్యనంజగ ర్రేచసా, 

కె కేయి! త్య మిక పరం భన ముదం (ప్రాప్తాయ ఫో నుపతిః 
Q అని 

నూనం భెన్క్మరవంశభూపషణ మయం రవళ్ల 'థిపెనా=.2.హత 
స్తగా 2 త్తం కులమూల నాశనకరీజాతా=-సి నూనం భువి ర౭ 


౧౧| 


రం 


౪3 


రర 


౪X 


'ఆో౬ 


'ర౭ 
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వీముట నా సేనా పతియగు (పవాస్తుడు పంపిన గెక్కు_సులు వానరుల 
నందణిని గాతీయందు సంహరించిరి. ఇది నిజము [పహస్తుడా 
యర్ధ గ" తి సమయమున నే యవకాశమును ఊాసుకొొని రాముని 
శిరస్సును ఛేంచెను. 


నా సోదడగు విధీగ ణుగూడ (పహస్తుడే చంపి వేసెను, పిమ్మట 
నీ మఆనె యగు లక్ష్మణుడు మిగిలిన వానలతో సహా పారి 
పోయెను, 

సుగ్రీవుని సూనుమం:సనిగూడ రాక్షసు* ముట్టడించి చ, వీవేసిరిః 
షవ్విధముగ నందణజుమ మృతినొం? రి. ఇటు పిమ్మట రల యాళను 
విడిచి పెట్టుము (ఆని రాపణుడు సీఠతోం జెప్పెను, ) 

పిదప గొవణుశు దూరముగ నిలబడియుశ్న విద్యుజ్జిహ్వూడను రక్క_ 
ను? లిలచి “ఓరీ నివు తీసికొన వచ్చిన గామశిరస్సును సీశ్రకుం 
జూపీంపము” అని వానితో. చెప్పెను. 


ఇట్లు వెప్పటతోడ నే రాముని శిరస్సును ధనాస్సునుహాడ వెంటనే 
తీసిశొనివచ్చి విద్యుజ్జిహ్వూశు సీతకు, జూపించెను, 


నీఇ-జీవి ఇన ;పాణోళ్యని శిగన్సును ధనుర్చాణమ లను. జూచి 
యా శిరమునందలి ముఖమును భర్తయొక్క_ ముఖమునుగాన్కు నేత 
ములు భగ న్మేతెములనియు వెండ్రుకలు రాము" నే యని గుర్తులచే 
దానిని భ ర్హృశిరమునుగా దెలీసికొని మిక్కిలి దుఃఖపడి యాడులేడివ లె 
చేడ్చుచు తిన జీవిగిము నిందించుకొనుచుండెను, 


ఇంతియే కాక, సీతాబేవి తన సవతి యత యయిన శౌకినుగూడ 
నీ (క్రింది విధము దూసింప దొడగెను, ఓ కైకయి! సూర్య వంశ 
భూవణమగు నా భర్తను రక్కసులు చంపివేనీ: ౦దుస నిటుపీమ్మట 
నీవు మహాసంతోవకు తో నుండుము. ఇట్టి పని నీవు రాముని నిరే 
తుకముగ నడవులపా ౫ చేసినందున జరుశుటచే నీవు నిజముగ కొల 
నాశనమున కై పుట్టియుంటి వని చెప్పదగును, 
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య న్చ్‌రన ననన స్పాకం నుత (ప్రస్థాన నం 


తేన క విపియం కి న్ను కృతం కలహాకారిణి. లీలా 
( న సై 


ఇత్ను ప భు *మితనయా య సా కణం 
వైతన్యంప్రన "రత రాఘనరిర is | ఖ్రరాయు Hae 
హో2_థ నొ, 
భాశర్వాదోషనిమి త్త'కా పడిమృతి స్పా దిత్యనన్యాం (గుతె 
ర్జు గుణ్యన కా దభా త్రన మృతి ల రపి రొ 
మగ్నాం దు (తాతుం తు మా ముద్యత 
ane షా "-ప్య్వద్యహా' ఫో 2 స్టఖ భాగ్య మధునా నక మ్యహం 
కి మము, 
శూ ర భనణా పహాబవేన తు యథా ఛను న కృతా 
దిన్టైాయు సన యె స. గస కధితం విధ్యాహ్య? యా త్రద్యచః, 
సం 
కిం మాం నసతిభావనే నహచరీం నపేశ్షసే కి న్ను నూం 
మత్చొణ్మి గహ నపఫుర-=. జ ర్య భ్‌ న ళాయత్సం[ళుతంత త్స లః 
(పాణేళాఒద్య సుదుఃఖతొం నయ చ మాంలోకాంతరం త్వం 
(దుతం 
క్ర ల్యాణై రుచి తాయదంగ మధునా శే నై స్తుతత్కృమ్య తే. ౫X౧ 
కొసల్యా తవ సౌ స్టికం నధ మిమం రక్షోనశసాం చ మాం 
a తట్టే ణనేన భిన్న తాం మూా సా జీవితాశాం త్య జేత్‌ , 
మేవ రధునా (పహ స్త స్తహతేేనై వంహాతోడ_సి (పియా 
నా౭ వాం తే కులపాంసవీ తవ ఫునర్శృత్య్యు ర్ల్రనం 
వోజన్య హమ్‌. స్మ 


౧౧] 
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౪౮ ఓ కలవాకారిణి! ఏ రామచందుని నారబట్రలను గట్టింపజేసీ 


'ఈళ౯ 


గం 


నాతోగూడ నడవులపాలు నీవు చేసితివో, ఆ రామచంద్రమూ రి 
నీకు జేసిన యపకార మేమిటో చెప్పుము. 

ఇట్లు సీత -కైక నుజ్జేశించి పలుకుచు విలపీంచి క్షణ కలము మూర్చితు 
రాలయలు తిరిగి కొంత  తెలివినెంది యా రామశిరస్సును దగగ కుం 
దీసికొని యాఘాణించుచు నిటులం బలికెను, లోకములో భర్త 
యకాల మరణమునకు భార్యయొక్కు దోషమే మూలమని విని 
యుండుటబే నాధా! ధ ర్మాభిమాని పగు నీయొక్క. య శకాలనురణము 
నకు నాదోషమే కారణ మయియుం డేను, 

నాథా! సహీంపళక్యముకాని చూఃఖసము(ద్రములో మునిగి మున్న 
నన్ను దరెం చుటుకో6 (బయత్నించు నీవ్రుసాడ రక సులచే వాకుడ 
వయితివి, నా దురదృష్టమునుగూర్చి యింక నేను జెప్పవలనీన బేమి 
యున్నగి. నా యంర్సేయగు కౌసల్య, మృతినొందిన నీచేత దూడలేని 
యావువ లె జేయంబడెగరా! చాచేతిన జూచి దీర్ట సుమంగలీత్వము 
నాక్కు నీకు బూర్షయున్షాయమున్న దని చెప్పిన జోతిమ్మ_లమాట 
లన్ని యు నన్నతీము లయ్యగ దా, 

నాథా! నాతో మాట్లాడ వేలి గ సవాచినగు. నన్నుంజూడ వీమిి 
నా పొ బ్ర హణసమయమున నీవు (పతిజ్ఞావూక్వకి ముగ బలికిన 
వాకిన్టీములను స్మరింప్రుము, (పాణోశ్టరా ! ఇప్పుడు దో ఃఖుములోనున్న 
నన్నుగూడ నీవుపోయిన లో "ంతెరమునుగూర్చి తీసీకొనిపొమ్ము, 
నాథా! యే నీశరీరము సుగంధ ద వ్యముల చే నలం3 5ఎపదగిన దో 
ఆళరీరమి పుడు డేలు మొదలగు వానిచే నాక ర్షి౦పంబడుచున్నది 
గదా! ఎంతకసము. 

నాథా]! కౌసల్యాదేవి నీవు నిదించుచుండగా రాక్షసు ౫ వధించిన 
సంగతిని నేను గాక్షనుని పళథముళోనున్న విషయమును) విని యా 
తృణాముననే గుండె (బద్దలై జీవితమును వదలిపెట్టును, నాథా! 
నా నిమి త్రమయి యొక తుచ్చరాక్షసుని చే హతముచేయ బడితివా? 
నీకు చేను (భియురాలను గాను. ఇక చేనువ వంశీ సాశ్లీఏరాొలను, 
నీ పాలిట మఇతుంవు నయితిని; ఇదినిజము. 


200 ఆశ్చర్య రామాయశే [సర్లః 
ఏతస్ని న్సమయీ [పహ న్వదనుజః పంజ్యౌాశ్యననస్యా=-ంతికం 

సం(పాప్యాం_-హ నచోవిభే! సపది తే కార్యాంతరం వ ర్లతే 
తసా న దాశు నభాం (పలి త్వ మధునా పులా న్నంతిణ 
న్స్వే త్మ వసంతి మం(తణకృ జే హ్యావశ్యకం మంతణమ్‌ ౫5 


ఇత్యు క స్పో? స్యగా మ్లూర్తం దశాన్వ స్టేన సంయుతః 
విద్ఫుజ్ఞిహాో్య=.ప్టగా త శ్చొద్ద శాస్యగమనొ త్తరం ౫0 


ఆశ్చర్య రామాయరో యుద కాండే 
ఏకాదశ స్పర్ష స్పమా పః. 


ద్యాదశస్పర్షః 


అంతగాన మవాసు రాఘనశిర శ్వాపంచ పశ్చాద్ద తే 

పంజ్ల్‌: సే నరమా సమేత్య శనకై స్సంమోహాతారొ భూమిజూమ్‌ 
pan 

(వాహనం మృదుభావి.ణీ (సియసఖీ మా శ్యాసనయంతీ ముహుః 

(పాణేశన్నవ నో హో (భునమిదం మాయామయం రక్షనః, ౧ 


(ీరానేణ సురక్ష తా స్తు కపయ సిప్లంటి వారాంనిభే 

స్తీశే దక్రిణవవ సోదరయు ** భర్తా తవా౬=_ ల్యే (ధ్రువమ్‌ 
జీవ ల్యేవ న నంశయోఒ(త మహజే నో రక్షసా=.యం హనో 
మాయావి ద్దశకంధ గేణనహూజూ మాయా (పయుకా త్వయి. ర్తి 


౧-౨| 


ఫి 8 
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ఈ విధముగ సీత విలపించు సమయమున (పవాస్తుడు రావణుని 
సమీపమున గ వచ్చి యిటులంబలికెను. నాథా! యిపుడు కా ర్యాంతర 
ముండెను ఆందువలన మగు సభకు శీఘముగ రావలయును, 
మం(త్రణమున కై మం(తు లందబు నచ్చట నుండిరి, ఆలోచన మవస 
రముగాన బయలు డేగుడు, 


6౬ 
౫౮౪ ఇట్లు (పవాస్తుడు చెప్పుుంతోడనే గావణుంయను. [పపహాసునినో 


చాడ బయలబుభేరి సభకు చె టే వెళ్ళేను, పీమ్మట గావణుని వెంట 
వచ్చిన వి్యాబ్ఞిహ్ఫుండును WT Vr) వెళ్ళుటతోడ నే తానుగూడ 
వెళ్ళేను 
ఆక్చగ్యారా. "యణ 11 ఎఏ యుద కాండేయిన 
య 
పదునొకటన సరము 'సమా పము, 
ద ar 


మాల... మ కాలాన తాతని 
న న. 


పం డెండవ నర్ల (పారంభము. 


రావణు:కు నెళ్ళిన పిదప రాక్ష ఏమాయ డే  గల్చింప(బడి సీత 
యొద్దకు దీసికొనిపోంబడీప గాముని శి? స్సు ధనున్ఫుకూడ నంతర్థాన 
మయ్యెను సరమ యక విభీషణుని భార్యకి సీతయొద్ద కేతెంచి 
మూర్భితురాలయి యున్న సీత్రనునాన్చ యోదాకు చు నిటులం బలి 
కను. ఓీప్రియసఖీ ! నీ (పాణేకుండగు "-మచందమూ ర్తి మృతి 
నొందలేదు, రావణుండు గాముని శిరమును నీకు జూపించినదంత యా 
గాక్షసమాయ యం తెలిసికొనుము. 

వానరు లందటు గామచం దమూర్తిచే సురక్షితులయి. (ముండీకీ!! 
వారలందటు సము[ దము దటి యివతిలియొడ్డునకు వచ్చియుండిరి, 
రామలక్ష్మణులు జీవించియుండిరి, సండియములేదు. రామచం ద 
మూర్తిని రాక్షసు లెవ్వ*ను జంపలేను, మహో మాయిక్రు డేగు 
రానణుడు తేన, సవాజముయిన రాక్షసమాయను నీదగ్గర (ప్రయోగిం 
చెను, కాని సత్యముకాదు, 

26 


902 ఆశ్ర ర థ్‌ “రామాయ గే [ సర 


నూనం తే శు గిఈపరం న భవితా దేవి (ధువం రాఘవో 
లంకా మాగతవా న న ఎవంగమమహోనీకాన్విత స్పానుజః 
మారోదీ శృణు ee సుభగే దృష్టోమయా రాఘవ 
స్పు(గీవాదిన సమస్వి* 2_(దితిఖ రే త్‌స్టం స్తు స స్తు సౌధ్యాగతః, 5 
యల సిదవ దాసి వే రఘుపతి శాఖామృ గ రన్విత 
స్పస్మాచేవ దశొననో= విసచనై రాహూతఏవా=._ ౭_శ్ళగాత్‌ 
శేరీనాద మిమం (సియసజు (పాసాసిహస్తా బ్యయూ 
నారుస్య్యో=. =_.శు పదాతయోాపిబహమవో యాంత్యద్య రాజాధ్యని, 


ఘుంటాసనాం ని నాద మద్య సుభ ీఘోషంహయానాంతథా 
సన్నాదం తుములం శృణు త్వ మధికం ర్మాతించరాణాం పునః 

యుద్ద దో మయం నిశాచరపతి ర్నూ నంక రోత్యద్యత 

(చ్చి వ మోక హారీ (నకి డపిచ భిరాగాద్దు)నం రక్షసామ్‌. సో 
రామో? త్యంతపరాక) మా”. సురపతింహ త్యా౭.2.హా వే తేపలి 
ర్మ్నూనంత్యాంపున నేష్యతి (భునమహంసీ తే. చిరా త్య్వాంపునః 
(దత్యూ వ్యుంక గ తాం రఘూ త్తమవిభో శ్వేణిం చ తే రాఘవో 
నూనంమాచయిలె? భవే త్తదధునా నోకంపృథా మాకురు, , 


నూనం తావక పద్మసస్ని భముఖె "వె వ. 

చిహ్నో సేవ న సంతి కి న్ను విఫలం రోది ప్యలం లం పునః 
కెంచ త్వం శృణు రాజపట్ట మహీపీ. నశ త్వం ఫున 
ల్మిఘం వై వె భవితాసి వ యు సందృశ్య తే త్వన్ముఖి! 2 
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జీని ! నిశ్చయము” నిటుపీమ్మట నీకు దుఃఖముండబోదు. రామచంద 
మూర్తి వానర్వెన్యముతోడను సోదరునితోడను లంక శ్రేతేం చెను. 
నీవు దుఃఖింపకుము. నామాట వికుము- నేను యీడమోదనుండీ 
పర్వతము పైనున్న వానరసయేతు౯ండయిన రామచం[ద్రమూ రిని జూచి 
తిని 


ఓ సత్తి! రామచంద్రమూర్తి వానరసేనలతోగూడ యుద్గవ నకు 
సన్నద్దుడే వచ్చుచుం డెనని తెలిసియే రావణుడు మంతులచే నాహ్వా 
నింపబడి వెంటనే యిచటనుండి వెళ్ళేను "భేరీలు (మోగుచుం డెను 
వినుము, ఓ (పీయసభీ !_పాసము కి త్రి మొదలగు నాయుధములను 
ధరించి గుజ్జపు రౌతులు కాల్బలము గూడ రాజమార్లమునం బోవు 
చుండెను. 


ఓ, సఖి! రథములయందలి చిబుఘంటలధ్వని వినుము, మణియు 
గుజ్బముల సకిలింతలు గాత్షసుల గల్లంశతేను గూడ వినుము, దీనిని 
బటి చూచినను గాముడిప్పుడు యుద్ర(పయక్న మును జేయ 
క్ని ఖా 

చుండెను. అందువలన శో క్రనాళక్రమగు లక్ష్మీ నిన్ను బొందును. 
రాక్షసులకు భయకాలము సంభవించెనుం 


జేవి! యపార పా(మముగల నీభర్గయగు రామచం[దమూ ర్తి 
రావణుని సంహరించి శీఘములో నిన్ను దీసికొని పోగలడం, 
నీవు రామదం(దమూరియొక్క_. యొడిలోం గూర్చుండగా నేను 
జూడగలను చిరకాలమునుండి జడగా నల్లుకొని పోయిన నీవేణిని 
(నీజడను) రామచంద్రమూర్తి విప్పగలడు. ఆందువలన నీ విప్పుడు 
దుఃఖింపకు ము, 


డేవి! నిజముగ పద్మమువలె శోభిల్లుచున్న నీయుఖమునందు వైధవ్య 
ఫీాతువులగు లక్షణములుగూడ గనుపీంపవు, నీవు వ్యర్షముగ చు 
దుఃఖించెదవు గ ఇడియునుం గాక్క నింకొక సంగతిని జెచ్పెదను 
వినుము. రాణీఫా-దదగిన సౌఖ్య యులను శీ ఘ కాలములో బొంద 
గల లక్షణము గూడ నీముఖమునందు గ నుపడు చున్న వి, 


904 "గర ఫరా మాయే | సర్గః 


ఏవం సుసాంక్యి తా నీతా sels భుజము Uh 

నరవూం మాహా తా నేత ద్వచనా, *కాపనోదిసీం. ౮ 
ఏతస్ని నమయె తు రామకుశలం , నాకా నఖ! తృంధునం 
మూ మూనందయసి సి తవృెలయనచసో=. హం జీవిజె”శాం ఫునః 
పాఎ్న్నే మి |పసియవాది., న్‌ న్న ౦న "స “ుణసా తవ 
(పాన (వ డ్‌ (థు సవా వ 

(వాయ న్యత్సదృనీ నవా స్తి ఏ భుననే శ్లేమంకరీ నే2 పరా, గొ 


సం as బహలుధిె సీతాం నరము” తిదనంతరం 
అప్పుభ్య శ తాం నూ? రాద జ్ఞాతుం "న సృత్యయిక్‌ం కృలిము, 
శాసన క్‌ నభ్రాొర es 'మంగత్రయికా స్‌ చ స 
పూర్వద్యా. గే (సవా సం 2 ద్వా దక్ష ణది న్‌ బర 
మహోదరం మహపార్ళి ర es సయం 
ఫు త్ర) మిం దజితేం ey స గ్గదిటే ఛొ౭_వఏతుం పురీం 
ఈ త్తం స్యాం పుర ద్వారి యె sg శుక సారణ 
స్యయంచాపి దశ[వ: పాతుం సుశ్చొ దియపహ నః, 

OOOO IOS 
was విరూపాక్షం త గ్థాసయ I 
ఏవం విధాయ నగగరీర కైణం రాత నేశ్వరః 
ఆత్మానంతు క్ర ఎ్రికౌగ్గం చ మ ర ంతేఃవుర మ్మవజతి . ౧౪౮ 


ఆశ్చర పరామాయకో యుద్గకాండే 
ద్యాదశస్సర్లస్సమా ప్ప 


Gare ame ek hedge శనీ 
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రౌ ఇట్లు సరమ యోదార్బగా సీనాబేవిము మిగుల సంతనీంచి కన 
య 
కోక ముకు బోగొట్టిం యా సరకునుగూర్సి యిటు: (6 బలికెను, 


ర్డీ (ప్రియసఖి | ఇటి ౨ కిభఖుసమ నున (శ్రీరామచంద్రమూర్తి క్షే 
ముగా నున శుభవాగమ జెప్పి నవ్నాన: దిపజేనితిలి. నీమాట 
సరననే "ను ౧5 జీవిశ శ ౫లదాన నెతిని ఓ (పియవాదిని! నీవు 
చేసిన యుప కారమువగు నీకు సర్వగా జను బుగసుగె€ నెయుండ 
వలసివద్వే యుల్లోేకిములో నొక్మేమముః గో నె నీఎమానురాలు 
మలీయొక తె లేదని చెప్ప%లను, 


౧౦-౧౧-౧౨-౧౩౨ పీమ్నట సను యును సీ తా దేవిని బహువిధముల గొనియాడి 
యాను యనుజ్ఞను బడసి గ'వణుడు తొందరగా సభకు వెళ్ళీ 
పోయిన యత్యావశ(కి కా" మేడియో శేలిసికొని పచ్చుటె 
వెళ్ళి ౪ రావణు. భగు లీ ఘీము' 6 బోయి మంతులతో నాలో 
చనము చేసీ ఫుగరక్షణమునకై వూ ప్ప్రద్వార గ న పహాస్తుని దక్షిణ 
ద్వారమున మహా ౮౪౮ పమహోదా లమ్క్మ పశ్చమద్యారమున మహో 
మాయిగొడ్తును తేన పుత్తు) డునయిన ఇం దజిత్తుని, పెక్కురత్ష సు 
లతో నుం నట్లు నియమించి యు తగద్వా?” మున శుక సారణులను 
మంతులకు గూడ తనలో నుండుటకు నిళృయించి మహాబల 
పగా(క్రికుముగల విరూసాత్తుని మథ్య గుల్మమున నుండునట్లు 
నియుమిం చెను, 


౧౪౪ ఇవ్విథముగా రావణుడు లంకారక్షణమునకై యేర్చాటుచేసి తన 
యంతి కృ తార్థుడు మణీయొక 'డెవ్వడును లేడని తలంచి. పిమ్మట 
తిన యంతఃఫ్రరమున కేగెను, 


ఆశ ్రర్యరామాయణా మున యూద్ధ కాండ మున 
పండైెండవ సరము సమా పము. 
౧ ఎలయ 


(త్ర యోదశస్వర్షః 
స న 


న 


పతా (ద అఘున "నేన వు "వా దనుజాధీశానుజ స్పాంజలి 
కం 
SO MIS సట లతా మ క. లఅంఎెఫురీమ్‌ 


వ 


పం డ్యాన్‌ ( గృ యు9 (వపా య నరం వీ క పిధానం ఫున 
సాగ జే హా మమా on సక లంక? “ర్విథానంశ్రుణు, ౧ 
పూర్వదా ప ముప్మాశి* 2-సురచమూయు కృ క్ర? ss వస 
దా రం దక్షిణ మ్మా శిశో=_ స్టిచ వుహ+పానో ఇష=-న్యతేః 

3 కెశ్చన 
చారం పశ్సివు మింది తవ నె రాతించరై రన్వినో 
ద్యారం హా తరము అ "నము, నేకై ర్య * రాకపై. _9 


మధ్యగుల్నం విరకూపొవ్లో బలేన మహా నృత. 
సే క్ష మ wae న 

ఆస్థి" ఒభ్యూ దుది వై ఆ" సాయయు స్పచివా మమ, 3 

వి కాంతా బలిన శ్చ తత దనుజాః పంజ్యొ్య్యాననస్య( పీయాః 

స్వ య రాలా సిరువమా ప్‌న్య చ తేజ స్వలమ్‌ 

ఏతస్ని న్పలవర్ష నె తు ఛనతా మన్యు ర్న కారో ప్రభ 


భీత చే కథితం నహీ (ధువ మిదం ఫకాభవా న్పంగశే. ఈ 
య కార్యం ఛవ తా? ద్య న పా మిదం (శ్రీ) రామచంద పభో 
వ్యూపే గృదం కపిసెన్య నుద్యతు భవా న్యూద్దుం (వచే (దానణమ్‌ 
ఇత్యుకా రఘునందనో౭_ర్క-తేనయా (పాహైవ మదై [వత్‌ 

చృూణాం (పతిఘాతక ర్శ భవతా చింత్యం సఖే సత్వరమే. క! 


పదమూడవ నర్ష (పారంభము 


పిదప విసీవణుడు చేతులు జోడించి రామచందమూ ర్తితో నిటులC 
బలికెను. గామదం(ద్ర (పభూ! నా మంత్రులు నలువుగు పక్షీరూప 
ముతో లంకలోని రావణ ఎెనములో (1 వేళించి వారల విధానము 
నంతను బెలిసికొని యిచటకు వచ్చి శతు పన్నా గమువంతను 
నాకు జెప్పీరిం 


ఆ విధానమును చెప్పెదను రామదం చా! వినుము. గొప్ప రాక్షస 
సెన్యముతో సేనా నాయమిడగు (పవాస్తుడు తూర్పు ద్యారమును 
గాచుచుండెను, మహాపాగ్స్యడు, మహోదరుడు మొదలగు కొంద 
రక్క_ నులతో దక్షిణద్వార ముస నుండెను. పడమర దారమును 
ఇం(దజిత్తు రక్క_సులతోగూాడి కాపాడుచుండెను. ఆశోక గాత్షస 
కీరులత్రోో గూడి రావణుడే యా త్తీర ద్వారమును రశ్షింపంబూ సెను. 


విరూపాక్షుడు గొప్పమయెన్యముతో గాడి నగర మధ్య [ పజేళశమును 
7 పాడబూనెను. ఆ (పకారము కృతువులుండగా నా మంతులు 
చూచివచ్చిరి, 

రామనం(చా! లంకలోని యార్క్క_ సు లందబును గొప్ప పరా 
(కి మము గలవాగలును బలవంతులును, గావణుని మెప్పుబడసనిన 
వారలును ఈయుదములో  నాటీజేన వారబును బలమునందును 
తేజస్సునందునను నిరుపమానులునై, యుండిరి. శ తుబలమును 
వర్ణింపుచుంటొనని నీవు కోపింపకుము. నిన్ను భయ పెట్టుట్నకి నేనిటుల 
జెప్పుటతేదు, నీవు; జేవతలనుగూడ లకును సన ఆఉఆయింపగ లవు, 
రామచం(డ్రా! నీ విపుడు చేయవలనిన పనిని జేప్పెదను వినుము, 
ఈ వానరసెనస్టమ' వంతను నాలుగువిధముఐుగ విభజించి (నాలుగు 
ద్వాగములయందు నుండునట్లు చేసీ) పిదప గావణునితో యుద్ద 
మునకు వెడ౫ము, ఇట్లు విఫీపణుడు చెప్పగా రామచంద్రమూర్తి 
యాలోచించి స్ముగీవునితో నిటులం జెప్పెను. సుగ్రీవా! ళ్యతువుల 
వెదుర్కొ.నుటకుం దగినసాధనము మతమా! నీ వాలోచింపువూ, 


908 ఆశ ర్య రామాయ శే [(సర్ల కి 


పూర్వద్యారి తు నీల మంగద మథో ద్యాశే తథా దక్షిణే 
ద్వా గే పశ్చిమ ఏవ వాయుతనయం (పా వేశయ త్వం (దుతమ్‌ 
యత స్థాన్యతి సక వరికి న్నభ్ధాారవవో త్త చే 
స్థ స్యామ్యాశర నాయ కెన నహావె గం త్యిహం సానుజః, 
౬. 
స్ముగివ! త్వ మయం దశాన్యనహజొ గుల తథా మధ్యనే 
వృద్గో జాంబవదాహ్యా యో౭..పీచ తథా బువ్నైశ్వర సిష్టతాత. 
కార్యం వమూనుషరూప మాసహానత లే నావీ సెనంగాః కదా 
నూనం ౫ సై సెంహుం త దాకృటిధరా యో త్చ్యావు ప 
రిపూన్‌ , 
ఇత్యుక్త్వా వున నేన మాహా రవిజం (శీరామచం[ద (ప్రభ 
స్సుగీవా2_ద్య సువేలపర్వత మిమం తగరోథు మిచ్చా౭.. స్తినే 
వత్సా మో... త్ర సిశా మిమాం వయ మమో న ర్వే*-విలంకా 


యలు 


మిమాం 
(దమ్యామో దశకంధరస్య సిలయం లబ్యం తథా2(దిం _ 
వయమ్‌. ౮ 


ఏవం లేన నిగద్య రాఘనవిభు ర్నామ్నా సువేలం గిరిం 
సౌమి(త్యర్క-సు తాళ రశనవాజై రారో 'శుమైచ గ త్తదా 

పళ్ళొ దంగదవాయునందనగజా నీలో గవావ్లో హూవో 

రంభో బుశక్రైపతొ సరే చ బవాన శ్చ(కు నదారోహణమ్‌. ౯ 
(వాకారై. పరివారితాం చ దనుజై 8 పూర్ణాం శుభాం తత్పురీం 
సర్వే తచ్చిఖరస్థితాస్తు దదృశు నాం రాఘవో2_ వేశ్య నః 


౧౦ 


యుద్ధకాండ? 909 


న్ముగీవా! గొప్ప సేనలతో నలుడు తూర్పుద్యారమున నండునట్లును, 
దక్షీణద్యారము వద్దను అంగదుడు వానర్శ్ననెన్యీముతో నుండునట్లు 
శేర్పర చ్చి మహాపరా(క్రమశాలియయిన ఆంజజేయుని పడమటిద్వార 
మునందును, వెంటనే (ప్రవేశ పెట్టుము, రావణుని జంపు వంతు నాది 
శాన శాడుండెడి యు త్ర్తరద్వారమున లతక్ష్మణసమేకుడ్ననె చే నుండ 
గలను. 


సుగ్రీవా ! నీవును విఖీమణుడును, బుశక్రరాజయిన జాంబవంతుడును 
సేనామధ్యభాగమునందుండి రశ్షింపవలయును, ఇదియునుంగాక 
వానను లెవ్వరును యుద్ద సమయమున మనుష్యరూపమును ధరింప 
రాదని చెప్పనలయుమ, ఎవ్యడేనకు ఈ నియమము తప్పరాదు. 
"జీను, లక్ష్మణుడు, విభీపషణుశుు ఆతని నలువుగు మంత్రులు 
మొ రము మే మేడుగుకు మాత్రము మనుస్యురూపముతో యుద్దము 
చేసిదము. స్ట 
ఇట్లు చెప్పీ తిరిగి సుగ్రీవునితో రామచంద్రమూర్తి యిటులం బలి 
ఇను, సు(గీవా ! లంకను జూచుట కె సు వేలపర్వతము చనెక్కు_టకు 
గుతూవాలముగా నుండెను. ఈ పర్వతమును మస మెక్కి. యా రాసి 
యిదటే యుండుదము. లంకను జూనుటయు రావణుని నిలయ 
మును పర్వతమును జాచుటయుగూడ సంభవించును, 


ఇట్లు ను గీవునితోం జెప్పి రామచంద్రమూర్తి వెంటనే లక్ష్మణుని 
తోడను సుగ్రీవ విఖపుణులతోడను సువేలపక్యతేము నెక్కును, 
వార లిటుల చెక్కు చుండగా వార వెంట్క అంగదుడు హానుమం 
రుడు; గబుకు, నీలుడు, గ వాతుడు, హరుడు, రంభుడు, జాంబ 
వంతుడు ఇంక మలి కొందలటుగాడ పర్వతము చెక్కి_రి. 


ఇట్లు కొండ యెొక్కి..న పీమ్మట రామ డం(ద్రమూ_ర్రియు, వానరులును 
(తికూటపర్వతశిఖరమునం దశేక _పాకారములతో గూడి రక్క_ను 
లతో నిండీయున్న యా లంకాఇురినీం జూడం గలిగిరి, 

కి? 


210 ఆశ్చర్య “రోమాయ శే [సర్షకి 


పాసాదానళీ మవూశంలంకృతతవమూం రత్వె రిబడాం తథా 
' (లంకృ న్నా ర్ని బద్ధ 
,త)కూ కేశిఖ స్థితాం చ నగరీం నంపా ప్పవా సగ యమః ౧౦ 


లం'కాగోఫ్రురశృంగసంస్థిత మలం రత్నాంచితాభూషణం 
శ్వేతచ్చ్యతసుకో భితం దశముఖం నంవీక్ష్య సూర్యాత్మజః 
తృవ్భెలా(గతలా త్తు గోపురత లే త్యావ్లుత్య తస్యోపరి 
(పామానం దను జేశ్వరం (సతి తదా నిర్భీక నేవ (దుతమ్‌॥ ౧౧ 


రేరె రాక్షన! రాఘవన్య తు సఖా దాసో౭-స్మి నామ్నా త్యవాం 
సుగీనోన్ని న మోక్ష్య్య సే త్వ మధునా నూనం మయా రావణ 
ఇత్యుక్యా మకుటం తదీయ మధికం చా? =... క్ర ఎ్రస్యతం వావనా 
పు చౌప్యాను చ పొతియి స్మ-రయు గనొ=.. తొడు త్తం ముఖి 
(3) 


AKC XK ర అప అధ ౦ అధ వి pve 

పరస్పరం మ్వుతిల్మపహోరై ! క్ర రాగఘా లే రపి బాహుయుద్ధం 

కొపీందరా(త్రించరనాయకొ డ్యా ముహూర్త 'నువా2కురుతా 
మలం తౌ, ౧౩ 


పళ్ళా త్సూర్యసుత్మ బహారవివళో సివ్బిష్ట చేవా స్తదా 
పజ్వా్యస్యోహృదిభీకిమా స్నిజ బన ఎం చ మాయా 
బలమ్‌! స్ముగీవోపరి నె యదా*యతత త ద్విజ్ఞాయ 
గక Gy 


౧౩] 


౧౧ 


౧9౨ 


౧౩ 


౧౮ 


యుద్ధకాండ: 911 


లంకాఫురి యందలి సుడలవరుస మిక్కిలి యలంకరింపంబడి రత్న 
ముల "తను కట్టబడిన గోడలు గలదియై యుండెను. (తికూట 
పర్వత శిఖరమువం దొప్పుచుండిన నగరమును) అట్ట (పాసొదములను 
రామచంద్రమూర్తి చూచి యాళ్చర్యప డెను, (లం కాపట్టణము 
నూరామడలపొడవు, మూడామడల వెడల్పుగలదని తెలియదగినది) 
అంకయం దొక గొప్పమేడ గోపురముమోద నున్న వాడును, రత్నా 
భరణములచే నలంకరింపబడిన వాడును, శ్వేతచ్భ్యకముచే శోభిల్లు 
చున్న వాడు నగు రావణుని, ను గీవుడు పర్వతము మిదనుండి చూచి 
యా పర్వరశిఖరమును౦ండి రావణుడున్న నోఫురముమోదికి నురికి 
రావణునితో నిటుల నిర్భయముగ వెంటనే పలికెను. (న్నుగ్రీవుడు 
రావణుని మీదికి దుమికిన కారణమేనునగా, రాముని యెదుట 
రావోపచారములథో రావణుడుండుటకు సహింపలేళక యట్లు దుమి 
శినని తెలియదగినది). 

ఓరీ కూరుడా ! రామదం(ద(ప్రభువునకు;, ఆయన యభి పాయమున 
"జీను మితుడన్కు నా యభ్మిపాయమున చేనాయనకు దాసుడను 
నా పేరు ను గీవుడని చెప్పుదురు, ఓరి రావణా! నీవు కంటబడితివి. 
కాన నా నుండి నీవు విము కుడవు కాలేవు, ఆని పలుకుచు వాని 
మోద దుమికి వాని రత్న కిరీటములాగి నేలపై కొట్టి తన ₹ండు చేతు 
లతో వానినిపట్టి (క్రిందపడ వేసే వాని ముఖమునందు చెంపదెబ్బలు 
విసిరి కొ శ్రును. 


పిదప సుగ్రీవుడు రావణుడు నిర్వురును; బరస్సరము, కలియబడి 
పీడికిలిపోట్లు పొడుచుకొనుచ్యు చేతులతో -చీరుకొనుచు ముహూర్త 
కాలము 'బాహుయుద్ధముకూడ జేసిరి, 


ఇట్లు వీరలిరువురును కొంతసేపు యుద్గముచేనీన పిదప సు(గీవుని 
యొక్క. పిడికిలి పోట్లుచేతను, దెబ్బల చేతను రావణుడు పరవశుడై 
శరీరమంతయు వీండిపిండిగ జేయబడినవాడయి మనమునందు ఫీతి 
నొరిదియు, నిక చాహుయుద్ధముతో సుగ్రీవుని జయింపలేనని తలచి 


మ. ఆశ్చర్య "రామాయ గే (సర్ష క 
తూర్ల ౦ హరిః! ఖం చోత్తు ఎత్యే జగామ రామనవిధం 


(పాప్యా౭._=. వావేన ద్యశః, ౧౪ 


గతన్ఫ త్తం తు స్నుననః (పాహ ఈమాదిభి సతః 
పరిష్వజ్య రవే స్పూను మువాచ రఘునందనః, ౧౫ 


స్నుగీవా?- ద్య మయా=._ -నిగద్యభ వతానూనం కృతం సాహనం 

నైెత య. రాజని రలం కార్యం క దాపీ (ధువమ్‌ 

ఆప మ యి సీత్ర భూ మనవిఫునః గ్రే మై రితి 

పో చే స్వ తే ౩ (బని (దఘుజతిం షన "ర్యాన్టత్మృజన్త సం ఫునః, 
౧౬ 


(శీరామచంద! తవ శతు మహాం 0 భార్యాపహారక 
మముం దశకంథరం తు, జూన న్స (*_ కీ మధికాం పర 
దుస్పహాోం చ, తూప్తిం భవామి చ కథం కిల మర్ష యామి, 

౧౬ 


ఇల్వేవం నిగదంత  మర్య_తనయం సంశ్లాఘ్యు రావు _స్పతః, 
(పాహైనం సహజం తు లక్ష దణ! మహ తాపం భయం 
రక్షసామ్‌, వాతా వాంత్వ తిదున్సహా జలధరాః (కూూరాః 
మతి క ంప లే, కించాస్యాం నిశి చందమా శ్చ నితరాం 
నో శోభ లే పూర్వవత్‌ . ౧చా 


౧౩] 


౧౫ 


OE 


౧౭ 


౧౮ 
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వానిపయి తేన మాయా బలన్తూ నుపయోగింప యత్ని ౦పగా, నా సంగ 
తిని సుగీవుడు తెలిసికొని యంతద కి యుద్దములో తనశేకీ గ్రిలఖ్గించి 
యుండుట చే అచ్చోటునుండి యొకగంకులో రాముని సన్నిధికి 
వచ్చి చేరెను. (యుద్ధమున: దు కీర్తియనగా గావణాని జంఫుటుకు 
సు గీవుడొకడే చాలు స క్రీ రిని సుగీవుడే పొందెనని తెలియ 
దగును) 

పిదప స్నుగ్రీవుడు జరిగినవృత్తాంతమును రామచం[దమూ ర్తి మొద 
లగు వారితో. చెప్పగా, రామచం(దమూరర్చి సు(గ్లీవునిం గౌాగలించు 
కొని యీ విధ నుగ. బలికెను, 


సుగీవా ! "నేనిక్విధ ముగ 6 జేయదల చితివని నాతో6 జెప ఎక్‌ యే, 
నీవిట్టి సొహసప్ప్ర పని జేయుట మంచి పనికాదు, రాజులగు వార 
లిట్టి సాహసఫు పని నెష్తుడును జేయగాడేదు ఏమి సాహస 
మందువా? నీళ్తేవెన నచట ఆ-ద సంభవించిన యొడల నాకు 
సీఠతో-గాని యితరులతో గాని యేమిపని ? తుదకు నాదేహవముయినా 
నాకేల ? (మితుని శత్రువు? *ల చేసి -నేజీమని జీవింతునని ఫానమ్యు 
ఇట్లు గామచందమూర్థి పలుకగా దిరిగి సు గీవుడు రామదం(ద 
మూ ర్తితో నిటులం బలికెను. 

రామచం[ దా! నీ భార్య నసవారించి నీయెనుట రీవితో నుండుటను 
జాచి నాశక సామగ్గములు శత్రువులకు సపొంప ళక్యముకొని 
వని తెలినియుండియు, చే నెటుల నుపేక్షించి యుండగలను! నే నెట్లు 
సహీంపగలను ? (అని సుగీవుడు వెప్పెను,) 


ఇట్లు చెప్పుచున్న సు'గీవుని రామచంద్రమూర్తి కొనియాడి పిదప 
లక్ష్మణునితో నిటుల బలికెను లక్ష్మణా ! రాక్షసులకు నాశనము 
గలిగించు (పలయచిహ్న ములు కన్పించుచుండేను. వానిని జెప్పి 
దను వినుము, వాయువు దుమ్ము "లేచును, నతిదుస్స్పపహామె వీచు 
చుండెను. మేఘములు రక్తమును వర్షించుచు నళ[్ళకూరము లై 
యుండెను. భూమి క క గ యో రా 
భాగమున చంద్రుడు ఫపూర్వమువ లె (ప కాళించుట లేదు; 
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శః (ప్రభాతే వయం నశ్వే వ్యూహ మాగ్రిత్య్వ నత్వరం 


అభియామ ద కాస్యస్య పురీం వానర సంవృతాః ౧౯ 
స పరం స్వా హం వ ఫ్‌ rugs క్‌ 
ఇత్యు క్యా తన్ని శాం తత యాపయితె ఏ సుహృజ్ఞ నై ః 
(పభాతే వారిభి స్తస్మా (దాఘనో౭_వతతార సః, 90 
తెత్ర శాభమృగ బలం సన్న హ్యా రఘునందన; 
అచోదయ తడి వా=..2.. జే స్పసుగ్రీనో మహాబలః, ౨౧ 
అన్‌ ఏ 


పశ్చా (దామవిభు రృలేన మహతా లంకాఫురీం (పస్థిత, 
స్తం యాంతం గెంనుయాంగి సూర్యతీన యో ర్మాతించ 
శేశానుజః, సౌమ్మితి ర్రనుమా న్నళో?2. ౦ంగదముఖా విరా 
స్తదా రాఘవమ్‌, వృద్ధా న్ఫూమిరుహాం స్తు శిచన శిలా 
స్పంగ్నహ్యా యాంతి స తే! _9_9 
స్వం న్యం స్థాన ముపాశితా శ్చ కపయో౭. తిష్థం స్తదా 
రాఘనో, లం కాద్యార వమథో త్తరంతు బలవా నానాద్య 
సౌమితిణా, 'సంయుక్త స్తు రురోధ య[త దనుజాధీశ 
న్స్యయం సంస్థిత, (0 పరిరక్షితుం నహి పరో 
రామా త్సమర్థోో భవేత్‌. _93 
ఫూర్వద్యార ముపాశ్రిశో హరిచమూనాథ స్తు నీల స్తదా 
మైంచేన ద్వివిచేన సాక మవస ద్ద్యూరం తనో దశ్చి ణమ్‌ 
'తాలేయ స్తు రురోధ పశ్చీమమహాద్యారం హానూమాం స్తథా 
స్ముగీవ _న్వ్వవలిస్తకై శ్చన యు గుల్హుం తథామథ్యమమ్‌. ౨౪ 
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లక్ష శౌ! రక్కు_నుల శరిష్ట చిస్నామూలం కన్పడుచున్నందున 
వెంటే కేపటి యుదయమునెనే మనము చానర సేనలతో బోయి 
లంకను ముట్టడింపభలయును, 


ఇట్లు రామచందమూ ర్తి లక్ష్మణునితో. జెప్పి సుగ్రీవుడు మొద 
లగు మితులతోగూడ నచ్చటనే యార్మాత్రి గడపి (ప్రాతఃకాల 
మున వానరులతోగూడ సువేల పర్వతమునుండి (కిందికి దిగను. 


వీమ్మట రామచంద్రమూర్తి నుగ్రీవాదులతోయగనాడి వానర్వసెన్యము 
నంఠను లంకను ముట్టడించుటకు (పేళేసించెను, 


అనంతరము రామచం(ద (పథువు గొప్ప మెన్యముతో లంళకు6 
(బయాణమై బోవుచుండగా, (శ్రీరామచంద్రుని వెంట సుగ్రీవుడు, 
విీషణుడు, లక్ష్మణుడు హనుమంతుడు, ఆంగదుడు మొదలగు 
వానర వీరులును, జాంబవంతుడు మెదలగు నెలుగుబంట్లును గొప్ప 
గొప్ప చెట్లను గొండలను; పర్వత శిఖరములను, గొంది తీనీ 
కొని సంతోపము కొలది రానునికంకు ముందు నడనుచుండిరి, 


పిమ్మట వానరులం తమ తము సానముల (బవేశించిరి, (అనగా 
వారి వారి నియమిత స్థానతణల కేీగియుండిరి రామచంద్రమూర్తి 
లంక యు త్తీరద్వారమును లక్ష్మణునితోం గసూడంజేర రావణుడు 
స్వయముగనుండు నా ద్వారమును నిరోధించెను. _ రానుచం[ద 
మూర్తి తనకంకె నితరుడెవ్వడం ను త్తరద్వారమును శాపాడలేడు 
కాన తానే స్వయముగ నచటకు వెళ్ళేను. 


వానర సేనా నాయకుడగు నలుడు మైందద్వివిదులతో గాడీ తూర్పు 
ద్వారమునడ్డగిం చెను , అంగదుడు తన చీనలతో దశ్షీణద్వారము నడ్డ 
గించెను, సుగ్రీవుడు కొందజు వానరవీరులతోగూడి మధ్యభాగ 
మును గాపాడుచుండెను, 
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క్ష ] వ అ ర జ ఇ - 
"చి త్‌ దశద్విపాధిక బలా: శుచి? త్త =-ఫ్యుచ్చి) తాం, 

ల Vey, జో ఇ గరి og 
కిచి న ఇగనహ్మసన సద్బలయు ఆ సర ల 

లం కాదుష్ప్ర/సహోపి సా=. =-నృతతమాఇభూ త్స్సర్వన 
మమ చాయా తం సను సుతాం చమూహా 

2__ ౧ 1) 

దేశ ని ర్భేదక -. OA 


ఏవం తన్నిజసెన్య పూాశంనభే రామా సివేళ్య (కమా 
త్ప్సమ్మం త్యా)భ విభీషణాదిభి రలం సశ్చత్య కార్యక్ర మమ్‌, 
సంస ఖత్వొపీచ రాజధర్భి మనదతారేయ మాహూయ తం 
గతా సౌమ్య! దశాననం వదతు మే వాక్యాద్భవా 
స్ని ర్భయమ్‌, ౨౬ 


చేశే రావణ నష్ట్రవేతన ! గతి కీక ! తయో య త్కృతిం 
పాపం పూర్వ మభూ న్మహార్షి షు తథా దేవేషు యశ ష్యవీ 
తన్య త్వం (ద్రుత "మేన భోత్స్యుసి ఫలం దారాహృ కేకర్ళితం 
ధృత్యా దండ మహాం వసామి నగరీద్యా శే త్వది 
1 యే=౭_ధునా. _9౭ 


చౌర్యా దూమిసు తాహృతే తె భవతా పూర్వం (పయుకొ 
చ యా, మాయా తౌ మధునా (పదర్శయ శరై ర్లోకం 
త్యిమం మావునైః, కుర్యాం నూన మరాశక్షనం (దుత 
మహం నీతాం నమర్సా 2_2_.శు నే, నో చే నాం శరణం 


(వి డద భవా న్యాస్యంతక న్యాఒంెక మ్స రా 
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ఆ వానరులలోం నొందజు పన యేగుగుల బలముగలవారును, మళీ 
కొందజంతక కు నెక్కున బలముగలవారును. క్రొందటు వెయ్యి 
యేనుగుల బలముగలవారును నయియుండిరి, అట్టి వానరులు కోట్ల 
కొలది లంకాఫురము నంఠతటను జుట్టడించి గొప్ప కోలాహాలము 
జేయుచుండిరి, ఆ ధ్వని వినుటతోడనే రక్క_నుల గుండెలవియు 
చుండెను. 


ఇవ్విధముగ దమ _ సేనలన్నిటిని రామచందమూలర్తి వారి స్థానము 
లందు (ప్రవేశపెట్టిన పిమ్మట, ముందు జే యవలసీన కార్యమును 
విఫివణాదులతో నాలోచించ్చి గాజధర్మము ననుసరించి రాయ 
బారముగ రావణునియొద్దకు సేమనిషిన్నినెనం బంపుటకో నిళ్నయించి 
పీదప వీపడయిన యంగదుని జూచి యిటుల బలికెను, ఆంగదా! 
కోటదాటి లంకలో. (ప్రవేశించి రావణుని సమీపించి నిర్భయముగా 
"నేను జెప్పితినని నామాటలుగా నిట్లు చెప్పుము, 


రి బుద్ధిహినుడా ! రాజ్య(భష్టుడా ! గావగా! నీవు పొగరుజేం 
బూర్వము దేవతలకు యయులకు, మహర్దులు మొదలగు వారికిని 
(దోవాము చేసితివి ఆ పాపఫలములను శీ భుముగ నే నీవనుభవింప 
గలవు చారి శకపకారముబేసీలే, నీవేల వచ్చితివందువా * నీవు 
నాభార్య నపవారించుటచే నా థోకముచే నిన్ను దండీంచుట_ె 
నీ లంజా ద్వారమున యమునివ లె దండము ధరించి వచ్చి నిలిచియున్న 
వాడను. 


ఓరీ రావణా ! సీతను దొంగతనమాగ నపహారించి తీనికొని వచ్చు 
టలో చే మాయనుపరయొోగించితివోో ఏ బలమును నమ్మి మోసగించి 
'తెద్చితివో, అ మాయను బలమును నిపుడు నాయందు జఊోసీంఫపుము, 
నీవు సీతను దిరిగి నాకు సమర్పించి నన్ను కశ"ణము వు పొందుముం 
అట్లు చేయ వేని నా బొణములచే లోకమున గాత్షసులనువారు 
లేకుండ జేయుదును, ఇంతియే కాక నీవు చచ్చుటకూడ నిక్క_ము, 


i 
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ధరా ౯ తు విభీషణో మమ ఫున స్పం(వా ప్రవా నన్ని ధిం 
లం కై శర్వ మయం వ్యాకంటక మతః సూర్యం మయా 
(ప్రాపితః, శక్యం రాజ్య మధర్య శ్ర నునుభవితుం నూనం 
శణం నో త్వయా, యుగే త్వం నిహతో మయా2.2_శు 
భవితా స్యత్యంతపూతః పునః, ౯ 


పూర్వం రావణ! నే పరోకవిషయే సీతా హ్ఫృ తా౭భూ 


_ల్వీయా, హూాన్చ్యాద్వాయదివా=. = ధిపత్యర భసా త్కర్యాతి 
నీచం కృతము, భూజూతా పరిముచ్య తాం చ భవతా 
భూయో మమాద్యావివా, నోచే త్పు శశ తాన్విశోంతక 
ఫ్రరం యాస్య స్యరం త్వం వునః, 3౦ 
ఇత్యు ర్త శృక్రపా గగన మతిలయూన్చ్పుత్య లె. చ 
లంకాం, సిర్భీకో రావ సే్శశాలయ మవిచ గత సత్ర 
మంక్యా)వృతం తమ్‌, పంజా ర్యాస్యం ఏక్ష్య సర్వం రఘుపతి 
కథితం న కుకా మోా= వద త్తం, దూనో3_హం రాఘవ 
న్య్యాఒంగ ద ఇ చ జనా పూం వదం అత్యాశ రథ 3౧ 


ఏనం తాం రఘునందనో=.నద దిదం (శౌన్యం తయా త్ర 
వార్‌ “pt నా ఎ కో > జ తో 

ద్వ ఫ్‌ ర్ట ద్యా౭_ ప్యథ వాఒధిపత్యర ఛసా దజ్ఞానశి 
వా తగయా, శేశే రావణ భూమిజా త్య్వపహృ తా భూ 
న్న పరో, ఫురా, బాగం నము పెత్య భూమితనయా 
త్యచ్యావి వా ముచ్య తామ్‌. 33 


“] 


౨౯ 


30 


3౧ 


39 
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(నీక లంకారాజ్యమెట్లనో దక్కదని చెప్పుచుండెను ) ఓరీ 
ధర్మా త్ముడయిన విభీషణుడు నా సన్నిధికి. జేరను గాన, లంకా 
రాజ్యము నింతకు పూర్వమే యతనికి వాగ్గ త్రము చేసితిని అది 
నీ కెట్లయిన దక్కదు, ఎలననగా, ధ ర్మాక్ముడుగా నుండువాడే 
రాజ్యమును బాలింప నర్హుడు కాని యధర్శపరుడగు నీ వొక కణ 
మయినను అనుభవింపదగవు, నీవు శరణు పొందనిచో చాచే జంప 
బడిన వాడ.వె నీవు చేనిన పాపమునకు శిక్ష నిడటెనే యనుభ 
వించుటచేం బవి(త్రుడవై వీరస్యర్లమునకు బోగలవు. 


ఓరీరావణా ! మూర్గ్భత్వముననో రాజుననియెడి పొగరుచేరసూ, నా 
పరోక్షమున నీవు సీత నపవారించితివి, ఆ చేసినపని కడు నీచప్రపని. 
ఇప్పుడైనను నీఠను నాకు దిరిగి పంపివేయుము, అట్లు చేయవని 
నీ నూరుగురుఫు. తులతో నీవు తొందరలో నాచే జచ్చుట నిక్కము, 


ఇట్లు రామదం౦ం(ద్రమూరి చెప్పగా అంగదుడు వెంటనే యాకస 
మున గరి లంకలో (బవేశించి నిర్భ్సయు డై రావణుని గృహమునక రిగి 
యచ్చట మం(తిపరివా- తో గూడియున్న రావణునినో రామ 
చంద్రమూర్తి చెప్పిన మాటలను వెప్పందలచి వానితో నిట్లని 
యెను, రావణా! నేను రామచంద్ర (ప్రభువుయొక్క. దూతను, 
నన్న౦గదుడని జనులు చెప్పుదురు, 


రామచం(దమూ ర్లి నీతో నిటులం దనమాటలుగా6 జేప్తుమనియొను, 
ఆయన చెప్పినదానిని చెప్పెదను వినుము. ఓరీగావణా! నీవు యూర్థ 
త్వముననో, యజ్ఞానము చేతనో, లేక రాక్షస (ప్రభువుననియెడీ 
పొగరుచేతనో, నా పరోతక్షమున సీత నపవారించితివి- ఇప్పటికైన మ; 
శెలిని తెచ్చుకొని సీతను విడిచి పెట్టుము. 
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న్‌ కా ౦ సుత బంధుమిత సచినై ర్భంతా న్గ్యహాం సత్వరం, 
తోకా శాన్‌ సూతే త్వయి శుక మరం ( 
నిర్నీక తాం, నె డేోహీం యది చేన్న దాస్యసి భవే నప 
(ధువం "తే (దుతమ్‌, కంెపూ నగరీ సిశాచరయుతా 
ఖ్‌ నశ్యతి. 33 
శా దంగద మేవ మాహా దనుజాధీణో = -భ్యసూయాన్వితో, 
యో? . దాసొ ("3 ప్రరా కవిః ప్రనగ! తల్లాంగులనో య 
శ్చమే, బద్ధ. న త్రనయేన నో ఛవసి కిం నూనం త 
తు ద్య సి, పప సన నుణ ంగదో దశముఖం 


U 


(పాహాతిరోపానస్సితః, 3ర 
య స్తు త్వత్పురదీపనం తు కృతవా న్యోషక్షం సుతం లేఒ 
నధీత్‌ , సో. 9 హా (ధున మాశ లేశ! సానువున్నామా 
వ. హూంతునా, w= దశకంధరో =_ లెకువిత 0 
న్విలి (వాహ తం, సోబ్యనం సిజగాద రాొమభవనే 
వార్తాహరో = హం క్వితి. 3౫ 
తచ్చు/ త్వా నచనం తతో దశముఖః (వాహా౭_ ౦గదం తంఫునః 
పూర్వం త్వ్యత నమాగత స్ప హనుమా న్కూతేస్థి రే 
(బూహ నే, ఇత్వ్యుక్లా.. నద దాత 'రేశ్యర మిదం 
'తారాసునో సిర్భయం, త్వత్సుతేణ న ఇత్యల 


మభూ త్సం తాడ్య సిప్కూ-సిత:, 3౬ 
బహుధా వానరై గ్నూ నం పరాభూ * మరుత్పుతః 
గతవా న్యతే క్కుతా౭_భూ దవా ఛాయ తే నహి, నడి 


లా 


౧౩] 


పప 


3౮ 


3X 
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చేను జేప్పీనట్లు సీతను విడిచిపెట్టక పోయినచో నికు ఫ్యుక్రమి[త 
సహితముగా నేను జంపివేయుదును. నీవు చచ్చినయెడల లోకము 
నిగ్భయముగ ను డగలదు. నీవు సీశను విడువని పక్షమున నీకు 
నాశనము నిజసయు* ఇంతియీ కాక నీమూలకముగా లంకయు, రేక. 
సులుగూడ నింపగ లరుః 


పిమ్మట రావణుడు కోపముతో, ఆంగదుని గూర్చి యిటులం బలి 

ను, ఓ వానరా వూర్వ చీ కో తితోళ కాల్బబదెనో, మణియు, 
ఏ కోతిని నాకుమాగడగు నిందణిత్తు బంధించెనో, వాడే నీవు 
కాదుగదా ? ఆని రావణుడడు (గా; అంగదుడు కోపాతిశయను తో 
నిట్లు పలికెను, 


రావణా ! నీలంకనంఠను దగుల పెట్టి నీయక్ష కుమారుని జంపి వెళ్ళిన 
కోతిని నేను కాదు ఆతడు మటియొకిడు, అని అంగదుడు పబుకుటచే 
రావణుడు మిక్కిలి కోపగించి నీ వెద్వడ వని యడుగగా, రామ 
చం దమహాగాజుగారి యింటిలో నుత్తరములుం మోసీకొను దూతను 
"నేనని యంగదుడు సమాధానము చెప్పెను, 


3౬.3౭2 ఆమాటలు విని రావణు డంగదునితోం దిరిగి యిటులం బలికెను 


అంగదా! వూర్వ మిచ్చటకు వచ్చిన యా వానరు డిపుడెచ్చట 
నుండెసో నీకు తోయునా $ యని యడుగగ నిర్భయముగ్య ఆంగదు 
డిటుల జెప్పెను. రావణా! ఆ వానరుడు నీ కొడుకునే బంధింపబడె 
నని తెలిసికొని వానరు లందటబు వానిని జావచికుకి కొట్టి యేక 
విధముల భయ పెట్ట 'వెడలగొట్టిం, అందువలన సానుమంతుడు ఖానరు 
లచే నవమానింపబడి యొచ్చటికి వెళ్ళిపోయెనో నాకు తెలియదని 
యంగదుడు పలిశిను, (అనగా నిపుడిచ్చటకు వచ్చినవాడు జానీ 
కంటి యెక్క నవాని ఈనూయని ఫభాదనణ,) 
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కించైత స్థా కాశ; సేంద నగరీం యో దగ్వవాం న్నే i స వనం, 
"కు నోన్టాత మభూ _త్తవాఒశ్ష మనదీ తహ్పానుంచ 
యో వానరః, సోఒన ద్‌ రవేేష్షు రావణ! కదా 
సంభావ్య తే సై (ధువం, గాశ్వే కర్మణి తేత్త .ఎైవంగహాత్ర 
క్‌ శ్వేత స్ట నతిః _వేమ్య తే, 3౮ 
కించేదం శ్ఫుఃు యో౭_౦బుధిం సమతర (ద్రూంసి యో౭2_ 
వీపిన్య దోో.పశ జ్ఞన కాత్నజూం చ కుశలం యో= వీవద 
త్తత్ప లే, సోయం  మారుతనందన స్తు న కదా 
ప్వాదిశ్య తే నంగ: రే కిం త్వన్నాభి రయం (పవృ _ల్త తికథనా 
యేత సతః (వేవ్య తే, 3నా 
శేశే వానర! కో భవా న్కవిపలే స్పూనుః కపీశ స్తు క, 
పూహూ స్టేసమ యీ౭ంబుధీన్న్ర)తిగ:ో భూయ స్పమాగా 
చ్చ యః, తం జానా మ్యధునా= గీ సికిం సుఖయుత ఖీ) రామ 
చంద్మపభా, రుషే పై న్వస్తి సియుత స్సు స్తు కోను భవితా భూమ్యా 
ముతా=_న్య(త్ర నా, రం 


పశ్చా చేన మువాచ వాలితనయం రాతించ రాధిశ్వర 
స్పాధిషేప మహో కిము సి సుమహ త్కా-ర్యం తదీయం భువి, 
నంశేతా ద్రతబా ని వాలిన మతి పాచీనచాపం సయం, 
శైవం భగ్న మభూ త్పరంతు నిహతా వృద్ధా౭-=-సురీకాచన, 
ఈం 


౧౩] 
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3౮ ఓ రావణా! మలీయు నీ విషయము వినుము, ఏహానుమంతుడు నీ పట్ట 


3౯ 


ళం 


రం 


ణము నంతను దగమి చేసిసూ, ఎవడు నీ గుమూరుని జంపెినో, ఎవడు 
నీయశోక వనము నంతను బెల్లగించివెచెనో, ఆ వానరుని మా నౌ 
ములో నెప్పుడు వీరులను గణన చేయనప్పుడు వీరునిగా భావింపము. 
నిరంతర మాయల్బవానగుని నూతనుగా మాతము పంపుచుందుము. 


మటియు దీనిని వినుము, రావణా! ఏ వానరుడు శతరమోజవ వి ప్లీర్ణ 
మయిన సము దమను దాతెనో, ఏ వాసరుడు సీతను జూచి భర్త 
యొక్క. కళలవార్తను నామెకుం బెప్పెనో, ఆ వానరుని మే 
మెప్పుడు యుద్ధము చేయుట కై యాజ్ఞాపీంపయు. ఇక చేనునగా 
దూర మేగి వార్తలను బెప్పుట.కె యిటు నటు పంపుచుందుము, 


(ఈ (క్రింది తాత్పర్యము (పశ్నో త్సర రూపకముగా చదువరగినది ) 
అప్పుడు రావణుడిట్ల "నెను, ఓరీ నీ చెవ్వడవు? ఆంగదుడిట్ల నెను. శోను 
వానరరాజయిన వాలియొక్క_. కుమారుడను. రావణుడు ఆ వాలి 
యెవడు? అంగదుడు - ఎవడొక గినమున పగటిభాగమునణే సప్త 
సముదములకు వెళ్ళి తిరిగి రా౫లిగానో యతడు- రా - అతడైతే 
శనతనినెరుగుదును కాని యతడిపుడు సుఖముగ నుంజెనా గ ఆం - 
రామదం(ద్రమూ రికీ ఆగవామును గలుగ జేసిన వాణివడు భూమి 
మిద నుఖముగనుండును శ 


వీమ్మట రావణు డంగదునితో నాశ్షేపణపూర్వశముగ నిటుల 
బలికెను, నీ (పథువగు రాముడుచేనిన ఘన కార్య మేమున్న ది నీవు 
రామునిం బొగజెదవు. వాలిని చెట్టుచాటునుండి చంపినందున 
నందులో గొప్పతన మేనియా లేదుగదా! శివధనువు ముట్టుక్రొనుటు 
తోడనే తానంతనదియే విరగ, ఇందులో మాతను రానని 
నుసహామ మేమున్నది? 
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సప్తొాంభోథి పరీత భూధర మహాజశేషుం భుజాభూపణం, 

"యా లిలార్థ మలంచకారత మహాం తస్యాలయం చాచలమ్‌ 
యో౭_ వాం శూ ద్భృతవా న్పురా భుజయూో నైతస్య మే 
పిక మం, నూనం వేద్య సా నేన శేవల మలం జానాతి 
నాజ౬న్వః కే, 'రో_9 

* తచుతా వచనం తనో దశముఖం (పాహోజ_౦గద 
స్పస్మికో, వాలీ తంల తు పురా కదాచన తు యః క 
త్యా౭?_౭_త్శక వ్రాంత క, శసంధ్వా మర్పయతిన ప్త 
మహత్స్వట్టష్వరంభామయనన్‌ , సో౭._ ్వు శకినశ చేణ యేన 
నివాత సృం మన్య సే౭_ల్పం త్వ్యహో, ౮౪3 


పటు షం టు ఎను! అలలా వ మాడా సాదా. న వం చు రడ నావను. 


స ప్తసు 








ష్‌ సంధ్యామర్చయతిస్తే జతి 

* వాలినో రావణస్య పరాభనవృ త్తాంగో2. య 
మన్య్యత (పపంచితో = (ఆాా.నుసం భేయః. తధాహిా 
“తనో 2_ తి బల మాసాద జిఖఘూాంసు గరిఫ్రంగవం, 
సాగే థ్యాన మాసీనం పళత్చా ద్భాగె శనై ర్యయా, 
థృతస్తేనైన కశేణ వాలినా దశకంధరః, (థామయిత్యా 
చ చతుఠ స్పృముచా (నావణం హరిః, కివ్కీ-ం౦భాం 
స్యాం యయా వేగా ద కృత్యా౭_౦ గద శిశుం, 
(ప్రీత్యా తం చుంబనం చాతుం దోర్భ్యాం కట్యాం 
నంచేశయల్‌ , తదా భా శ్చంచలత్యా త్క_ కై 
త్స పతినో భువి (పేంఖస్యోసరి ఫు త్తోస్య బబం 
భా=_ థ చిరంతు తం, అనీ న్వూఒఠగదమూ(తస్య 
ధోరాధాతానన శ్చిరం, స్వయ మేవతశో వాలీ చిర 
కాలే గతే నప దదా జం దశాన్యాయ తేన 
సఖ్యత చకార స” లలి. 


౧౩| 


రం 


53 


మూలక నాదం ద దా దానా. నా. నాదా కాల. నాకా 
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ఓ వానరా! సప్తసము దములచే వ్యా ప్త్రమయిన యీ భూమినంత 
చ శీమడు ధరించుచుండెసూ, ఆ శేషుని చాహుభూషణముగా 
చేనికొనిన శంకగునకు నివాసస్థానమయిన పైలా సపర్యతీమును విలా 
సముగా శిండు చేతులతో నెత్తిన నాయొక్క. భుజపర్మాక్రనుము 
సంగతీ శేవలము నా కొకనిక తెలియునుగాని రెండవ వానికి 
జలియదు, 

* ఆ మాటలు విని యంగదుడు నవ్వుచు రావణునితో నిటుల బలిం 
శిను, రావణా! యీ వాలి వూర్వము నిన్నా క ప్పుడు తన చంకలో 
బెట్టుకొని ముహూర్త మ్మాతీములో స ప్రసమ్ముదమయులు తీరి! సంధ్య 
వార్చి వచ్చెనో, అఆ వాలి నొక బాణముచే జంపిన రామచం[ద 
ననా ర్రిని సామావ్య మానవునిగా నీవు తలంచుచుంటివి, ఎంత యాశ్చ 
ర్యము గా నున్నది, 





అడ. మప న సల తప ప్రమా 





దు దా హాలు. 





ద ద. నానా. నం 


* ఛాలి తేన చంకలో నిన్ను “బెట్టుకొని - చాలివలన రావణు 
నరకు6 గలిగిన పరాభన వృశ్వాంతీ సురత యెక్కువగా విస్తరించి 
చెప్పబడియున్నది. ఆది యేట్లన - “రావణు శొక ప్పుడు క్యతుజయ 
మునుగోరి బయలు వెడలి సముద్రపు టొడ్డున సంధ్యావందనము 
చేసింనుచున్న వాలి వెనుక ఫాగముగ వెళ్ళి కలియబడ గా, వాలి 
రావణుని తన చంకలో నిమిడ్చికొని చతుస్సము[ద్రములను (దిప్పీ 
తన కిష్కీ_౦ంధకురాగా, అంగదుడు తండి కెదురు వచ్చెను. వాలి 
యంగదుని దన రెండు చేతులతో నెశ్తుకొనబోవగా నతని చంకలో 
నున్న రావణుడు (కిందప డేను పిమ్మట వాలీ తన ప్యుత్రుని ౧యుయ్యెల 
తొట్టివైన బుట్టబొమ్మనుగా రావణుని గ్ర, ఇట్లు కట్టగా 

YO లు లు m౧ ల 
అంగదుని మూరభారలచే రావణుడు తడుపబడిన ముఖముల 


చాడగచు నిట్లు కొంతకాల ముండేను. ఇట్లు చిరకాలము గడిచిన 
పిదప రావణువకు వెళ్ళిపోవుట శజ్ఞనిచ్చెను, అంతటితో నప్పటి 
నుండియు రావణుడు సఖ్యము చేసికొనెను, 
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౧ 


కిం చేదం శృణు వారిధిం సమతర ద్యద్దూతవవా=. (శమం 
గోప్పాదేన నవమం వివశ చ పురీం లంకాం స్వశేహం యథా 
భూజాతాం చ దదర్శ తే నన మనావూాా రూసుమ ప్యాచం 
ంత్రస్యం చావి జఘాన తొద్భశ మహం ౩౦ నచ్చి ౧ రామంపునః 


r ( 


దా 


తచ్చు త్వా [క ధి సంయుకొ వానరం (పాహ రావణః, 
యున్‌ 
బభోకరానణ ను కున్న 0 సరౌం కం థీహయ సహో, 
a 
అరక స్థం అ తాని విక మం క (ధువం రే! ౫౫ 
శ్మకం మూలక రం తెఫా వొమగ్భృ సెల సమా్చూర్జకం మారుతం, 
నం వ (్రాలినోరిణం హుతేవహం చేపే? నదా 
పాచకము, సోమం థతైఢరం తథా వరుణ మస్యాసెచకం 
| ॥ సప ప టట ₹ ధ 
నేకు", (ot యాం 3 "న్వకృృత స్సు రాన్య్య్బతెన నే. (గ 
షె అట్‌ U 


నరిం వెయి నమ ey 


అలలా 


దేవా శ్చాపి జతి మయా స్రీవగిర్ర న భఖ్యాం కరాభ్యాం ఫురా 
వై లాసోవినముద్భ్రన్‌ 2 భన దలం యినా (శెమంవానర | 
తస్యా గ మమ కత్ధసే కిము ముథా తౌ రాఘవాొను కచణే 
లా సోర్వసుతం విభీషణ మహాం తంత ఫ్రమ్‌ "సేపూ 
న్యావీన్‌ , ర౭ 


౧౩| 


న. 997 


రర రావణా ! నులీయొకి సంగతిని. చెప్పెదను వినుము, ఏ రామచం[ద 


మూ ర్రియొక్క దూతరయే శతయోజన వి స్టీరమయిన సముద్రమును 
ఆటీ లిగా 

గోప్పాదముతో సమానముగ దాటి, తనయింటిలో. (బ వేశించు 

నట్లు అంక లో (బవేశించి, సీతను సందర్శించి) నీ యశోశకవనమును 

నామరూపములు లేకుండజేన్కీ నీ సైన్యమును హకముచేసెనో, ఆ 

రామునిగూర్చి యిశ గెప్పవలసీన చేమియున్న ది 4 


ర౫44 ఆమాటలు విని రావణుడు మండిపడి యంగదునితో నిటులంబలికెను, 


కీర్‌! లాోక్రములన్ని ఏన గ గ్లోలు "పెట్టిన నన్ను గూడ నీవు భయ పెట్టు 
మంటివా ? ఎంత యాశళ్చర్యముని నీవు పీల్లవాడవు గాన నా పర్మాక 
మము నెబిగియుండవు, నేను జెప్పెదను వినుము, 


రల ఓరీ ! జేవేందుడు (పతినిత్యము నాకు ఫుష్పమాలికలు తీసికొని 


వచ్చి యిచ్చుచుండును, వాయుదేవుడు నాగ్భహమునందు కస 
వూడ్చుచుండును,. నూర్యూడు ద్వారపాలకుడు గా నుండును, అగ్ని 
హోతుడు నాయింటిలో వంటవాడు గా నుండెను. చంద్రుడు 
నాకు గొడుగుపట్టువాడు గా నుండెను. వరుణదేవుడు నీళ్ళు చల్లు 
వాడు ఏండేను, ఇల్లే తజణుచుగ జేవఠలందబును నాకు దాస్టీశూ 
చేయుచుండగా, నాపరాశమము శెలినికొనకుండగ, సామాన్య 
మానవుని నాముందు స్తుతించెద నేమి ? 


ర౭ఇ ఇదియునుంగాక దేవకేలను పలుమారు జయించితిని శైలాసపర్వత 


ములు రెండు చేతులతో సే యవలీలగా చి తిరిని, అట్రిపరా(శ్రి మశాలి 
నగు నాముందు వ్యర్థ యు గా రామలక్ష్మణులనుగూర్చి యేమి పొగ 
డెదవు ? ఆగామలక్ష్ముణులను, సు గీవుని, విఖీపణునిి హళతీమాగ్శి 
మిగిలిన వారలనందర రు భక్షించెదీను, 
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Kk «x క / “<2 ళ్‌ పరం 2 
గ్రుత్యా గెద్యచనం (అహాన్య సితరాం (పాస _ంగద స్తృంపున 
ర్నూనం వేగ దశాస్న'! చ అల మహాం పాతాళంోకం 
గతః, "పాతె శేన బలేర+వా నతితరాం సందమూరి నో భూ 
శ్ర 

1 అ... (4) “ల 
త్పురా, కించ తం “కృతినిర్ష్వనందన సుత క్రీశా మృగోభూః 
జ = ౮ 


దై ద ద. తాను. అందాలా 


* వశైరేన బలే కతత ప ఈ భీయ 
జ్ఞ BAD == ర. 0 వన 

మృత ను నంఖేయా శథాప్‌ ఏక ద ర 
నిన ర్షత్సి దుతోననకి, ఒళ్య ఎన్న నావిధి? స్య్‌రా స్యయా పాతాళ 

Brat Se te! SN 9% వొ [కో 

ము సామం. తతి దృ సం రమ్యం ౧ లే; వొటిరవి (ప్రభం 
వ ేనోపవాతచేవ సు పప న చనా త. స్పయ 
న్‌ పహాత? _ స్తు పుష్పకం న చచాల నె, తత సయం 
రిం గో EE చ గ Pa జో స ్‌ - 
తత సో స్వ కన. దళొననకి, పురం [స తద (రి 
సందదర్శచ వామనం, కొటి నూంగ్న (పసీకాథం వీత్రకొశేయ వా 
ననం, చతుర్భుజం వసల్నీ కం ద్యారర్గ క్ష తక్పరం, (పాహ తం 
® 3 is ప సళ 2 జ ~ 
త్తు దశ(గవం రొ ఎత రాజ 2 న్ని "సు వ వఇత్యుక్ష _న్లద్‌ 
శాస్యన నోత్తరం (పాహ వామన, తదా లు బధిరం మత్యా 
జ 5 యస్య ఫ్‌ ద న Ne ఆ 

న వివేశ బలే ర ఫ్రహం, తత్ర దృష బలం పత్నా (వారి (కీడన 
తత్సరం, 9 తత మణం న్‌ టై లేర నే నల్‌ విలోక యన్‌ 
తదా జ కరా దూరం (కీశాపాకో పతద్భువి, త మూనేతుం 
దశాస్యం తం బలి లోకపు య త్తీడా, రానణో=ఒవీ త 
భూనేతుం యయా పాఠాంధికం జనర్‌ । (ఫోద్చదాల భునః 


౧౩) 


ల 
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'రరా్య4 ఆరావఆుని మాటలశువిని యంగ వుడు నవ్వుచు గావణునితో నిటుల 


బలికెను. రావణా! నీ బలఫరా[కమములం 'నాకుం దెలియును. 
నీ వొకప్పుడు 14 బలిచ' కొవ ర్తితో యుద ము చేయయంగతూపాలముతో 
నెళ్ళి యత్‌రి దగ్గ” నిల్వబడగా బళచకవర్రి రి పాచికలాడును 
(కిందప పడపోయిన వటి నిగ 'తెళ్ళుా ఆ వొచిక్ర చెర్త 
బోయి దాని కిందను (శ్రేళ్ళునలిగి నీ వేడ్చుచుండగ్యా వాని చఊరీలు 
వచ్చి నిన్నురక్షించిరిగడా ! ఇవయునుంగాక నీవు 2౪ కా ర్త వీర్యా 
ద్దునునిత్తో యజద్ధము చేయబోవ గా, అరడు నిన్ను బంధించి తనకొడుకు 
నకు 'శ్రీణామృగమునుగా జేసి ననుసంగతిగూడ నాకుందెలియును. 


దుం నవలా మయా. నాము. ఎలాం మ మానాల. ఈలాలనములాచలాయముతువులకసాళవతనలు.. వమన దగును నననమాయానాశతనాత్రూ. 


4 దీర విషయ మె యీ పురాణగాధ యిచ్చట ననుసంధేయము. 
(ఎటన) ఒకి ప్పుడు “రావణుడు దిగ్విజయార్ధము బయ దేరి యేక 
వీకులను క పాతాళలాో: మునకు వెళ్ళేను. కోటినూర 
సప ఇ శమానమెన యా నగరమునుడాచి యా తేజస్సు చేతవాని పుష్ప 
కము ని స్టేజస్క_మై కదలక పోగా మెల్లగా తాను పాదచారియై 
బలిచక్రవర్తి యింటికి బోవ్రనుండెను ఆయన గృవాము 
యొక్క బహీర్ష్వా" మున కా నున్న  వారునమూార్థ్తి 
కోటి నూర్య(ప క'శమానుడై పీతాంబరమును ధరించి చతుర్భుజ 
ముం గలిగి సపత్నీ కడై ద్వాగమును గాపాొడుచుండేను, అట్టి 
వామనమూ ర్తిని జాచి రావణుకు * ఇచ్చట రాజెవ్వడని గ” వామ 
నుని (బశ్ని౦చెనుగాని యతడు వీనికి (పత్యుత్తర మియశపోయొనుం 
రావణుడా ద్వారపాలకుని చెవిటివానినిగా భావించి తాను బలి 
చక్రవర్తి సమీపమున శేగెను, ఆ సమయమున బలిదకవర్తి పాచక 
లాడు చుండెను. ఆతని చేతిలోని పాచిక యొకటి యరగు[కింద 
పకశా, దానిని తీసికొని మ్మని రావణునితో జెప్పెను గావ.*డు 
పొాచికను దీసికొని వచ్చుటశై వెల్లి రన యొక్క చేళతో చిర్తగా 
పెకి లేవనందున నిరువది చేతులతో చెట్టశేలకు బలాత్క్మా_రముగా 
పాచిక నెతైను కాని యా పాచిక బరువయి దొని।కీంద రావణుని 
(కు పడి కలిగి జేగులు బయటి! రీసీకోక లేళ లదు నందా 
జలిగ్యక్షకక్తి కాకణుని బలపరాక్రకునులలే కన్ని కడ జూసిజేక 
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పొశం కరేణ న చచాల నః, ఏంకద్గోర్సిః కనేణా?_సౌ 
'యాన త్పాశ మచాలయత , తావ దంగుళయ స్తస్య పొన్ల 
భా ₹ేణ సీడితా*న , (మ్య-ము వొళితిలా చూూర్డి తొ రుధిరా 
ఫ్రుతాః, తదా చ్ముకోశ దీరం స చిరకాలం దశౌనను, త్ర 
'వివాస్య దాస్యా తం పాఠ సూనాయ్య వై బలః, ఫెగ్గిక్క్ర తస 
రావణం తం గృహా స్నెస్కాసనయ దృహః, తా ధృ త్వా 
'రాజదూ తె స్తదుచ్చ్యిష్టైస్తు సోపతి, అశానాం గక తోం 
రా కు చ 





నీతా (పొశ్షిప (త్పేత్సహం బబాకి న ర్లనం కారయి తొ తం 
కబళంచ దదు స్పై )య8, ఏకదా ద్యారపం స [వార్హయా 
వ న్నీ ను ౮ అల సా 
మాస తం పన, తేన Sela స్ప న్వాదాంగుహైన 
'ఫె2ఒర్పిత, తదా” _సిముది" లంకాం, చిరకాలేన రావణః 
యయా నేనేనిజం జన ద్వితీయ మిన రానణః, ఇతి. 


జ జ ఎ ల క్ట a 5 bas, 

కృత వర్భనందనసుత కజామ్భృగ ఇత్వ తావయం వారాణికీ 
గా థానుసనం భయా. *ఎక దా రానణో ద ర్చాద్యయా “హిహయ 
పత్తనం, బహతం నృపం జ్ఞ ఆ నహసా/ప్రుననామక 0, 


'మభ్యా స్నా "రావణ [క చీవాయాం రొవపూూ జనం, అధ 


స్మా న్నర్శదఃమి? భుజవః శె శ్చసేతునత , _నంభయా 

మాన నీగౌాఘం జల క్రీడాం గన కుని, పస్టి శో యుతే 

నారీఖి ననోయం రానణం తదా, ధాంననం వాన మూమాసన 
అనా టంట $ tp ఆగ) 


జూతాం తక్క-ర్తు రానణ, మ ధ్యావాదికం సరంయుద్గం 
చోక్టునేన సి, తేన బద్ధో దశ(గీవత కంనే గంతుం సుతాయ 
తం, దడా దశాననం (ప్రత్యా కాష్షసిర్శితవా సీవత్‌ , కయి 
తాంత నే స్టైనః పుల స్త్రీన విమోచిత?, ఇతి! 


53] 
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నా పాచికను చెప్పించి “ఓరీ రావణా పాచిక నెత్తలేని నీవా నా 
మీదకు యుద్దమునకు వచ్చితివన్సి రావణుని చివాట్లు పెట్టి తన 
దాసీలచేతను రావణుని తన గృహముకుండి బయటకు గెంటిం చెను, 
ఇట్లు బయటకుగంటింపబడిన రావణుడు పాణములతో బయటపడెను, 
కాని గాజదూతలు వానిని బట్టుకొని వానిచేత సేవ చేయించుకొనుచు 
ఎంగిలియన్న మును పడవేసి పోషించుచు వానిచే గుజ్జఫులద్దైను 
బయట పారవేయించుచుండిరి - మరియు బలిచ(కవర్తి దాసీలు 
బుట్టబొమ్మవలె నున్న రావణునిచే నృత్యము చేయించుచు మాధవ 
కబళేము వేయుచుండిరి. ఇట్లు కొంతకాలము బలిచ కవ రి దాసీ 
లచే వాధింపబడుచు నొకదినమున ద్వాగపొలకుడుళ నున్న వామ 
నుని దగ్గరకు వచ్చి సమస్క_రంచి తన్నెట్టయినలంకకు బంపుమని 
(పార్టిపశగాా ఆ వామనమూర్తి కరుణించి రావణుని తన కాలిబొటన 
_ వేలుసందున నిరికించి యాశసముమిోదికి నెగురవేయగా లంకలో 
వచ్చి పడెను. అప్పుడు రావణుడు తనది రెండవ జన్మ ణా 
భావిం చెను. 2 * రావణుడు కా_ర్ట వీర్యార్టునునకు (క్రీడా మృగ 
మయ్యొ నమ విషయమున నీ కిం3 పురాణగాథ యనుసంభేయము,. 
ఒక పుకు గావణుడు గర్వము త్రో "కా రృవీ గ్యార్టునునితో యుదము 
చేయుట్నకై వాని పట్ట్లణమునకై పోయెను, ఆ సమయమున కార్త 
వీగా్యరునుడు నగ్మా నడొకి జల(కీడల నిమి తేము వెళ్లినని తెలుసు 
కొని మధ్యాహ్న సమయమొనందున దాను శివపూజ చేసికొను 
టకా యా సర దానది"కే రావణుడు వళ్ళి ను. ఇట్లు వెళ్ళి రావణుడు 
శివపూజ చేసికొనుచుండగా, అతడున్న (పజేశమునకు దిగువభాగ 
ములో పదివేలమంది య్ర్రీలతో జలకీడలాడుచున్న అ ర్రవీర్యా 
రురుడు తన 'సవ్మాప్రబాహువులతో నదిలోని నీరును ఆనకట్టవలె 
నరికట్టగా నీరు పొంగి థ్యాననిస్ట్యుడె యున్న రావణుని ముంచి 
వేయగా వీదవ రావణుడు ఆ కత్యమును "కా ర్రవీ ర్యాన్టునుని నగా 
తెలిసికొని ధ్యానమును వదలి కార్త వీ ర్యాడ్టునునితో యుద్ధము 
చెయుట-కె వెళ్ళేను, కార్హవీరష్థాస్థనుడు రావణుని బంధించి కుమా 
రునకు (క్రీడా మృగముశుగా జేసెను. పీదప పులస్య్యు జా సంగతిని 
శెలిసికాని క _ర్రవీర్యాజ్డునుని వద్దకు వచ్చి వానిని (బ్రతిమాలి తన 
మనుమడైన రావణుని విడిపించి తీసికొని పోయెను, 
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కించా౭-వాం తవ పూర్వవృ త్స మధికం జానామి తే విక్రమమ్‌ 
1* శ్వేతద్వీపగ తాంగనా కరయ్యుగె న్సం తాడితాస్యో 
భవా౯, + కిం చేశ బపదాతిభారవినముత్కె-లాన శే లార్షితః 
కించాబధ్య 8” పురాజదిణా చిర మభూ (దాజ్ఞా భవా 
స్పీడితః॥ రా 


PrP ద _. -— తనా మతమునకు: 


1* శ్వేతదీపగ తాంగనాకరయు గెరితి _ తద్ద్వీసగత్యప 


మచదాకర జె 'డననృ తాంగో న్య(తే (పపంచిశో౭_య మ తొ 


నునంధేయః _ తథాహ _  వకదానాగదం దృష్ట్యా మ. 
వచ్చు రొఘు-రెళి, భగ నన్ఫూహ వ్రు త వ, శయ్య కంకి 
మహాబలా, మోదు మిచాామి బలిఖి న్యం జానాసి జగ త్త) 
యం, థ్యాత్యా ముసి శ్చిరం (పాహ శ్వతద్వీపనివాసిన: మహో 
బలా మహాకాయా _న్మత్రయాహీ మహామతే, విషుపూజార తా 
యే వె విష్ణునా సవాతా శ్చ యే, తవవ త్యత నంజాతా అబే 
యాశ్చ సురఠాసురై., తచ్చ్యు) త్వా శావతో "వేగా న్మం నిధిః 
పుష్ప కేణ స, యోద్దుకామో యయా గర్భా చ్చే షతద్వీపాం 
4 టవ 
తికం ముదా, తత్ప్రభాహత లేజస్కంం పుష్పకం నచచాల తతి 
త్యక్ష్వా విమానం (పయ నా స్యయనేవ దశానన:, 
(పవిశన్నేన తద్దీ (పం ధృశో హస్తిన యోవ.తా, నంత 
కస్య చి ధాన్యా ప్రుస్స్పూ se వనాల, తయా పృష్టః 
3 సీలు దరి = sa mE వై 
కుతః కొసి కన వా (శుపగొ భవాన్‌, ఇత్యుక్వా లీలయా 
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శ రావణా! మరియు నీ వూగ్వవృత్తాంతమున్యు నీ పరాకమమును 
“నేవు బాగు చెరుగుదును. చెప్పెదను వినుము, ఒకప్పుడు నీవు 
14 శ్వీతదీపమునందున్న య్రులచే క"ట్రబడితివిగ దా 1 ఇదియునుంగాక 
నీవు 24 కైలాసపగ్యతము నెత్తిపుడు దానిపైనున్న శంకరుడా 
(గహీంచి తన పొదాంగుస్థ ము చే కెలాసమును నదురుగా దాని భార 
ముబే కైలాసము కిందప పడి నలిగి పోబడితివిగజా నీ ఇదియుం గాకు 
పూర్వము. 84 ఆ(డియను వానిచే నీవు ౩*రాగవాగున బంధింపబడి 
Sd నీ పర్మాక్రమము నాకు తెలియునని అంగవుడు “హేళీన 
చేసె 


1% 34 శ్వేకర్వీ పమానందున్న త్రీలచే- శ్వేతద్వీపవా" సులగు ద్రీలు 
రావణుని చెంపదెబ్బలు కొక కీర ను విషయము కింగి కొథవలన వి స్ప 
తముగా తెలియదగినది ఆదియెట్లన) ఒకప్పుడు రావణుడు నార 
దుని జాచి నమస్కరించి ముందా ! నీవు తిలోశకసంవారివి కాన 
(తిలోశములందలి సర్వవజను నీకు తెలినియుండు ౪. నేను యుద్ధము 
చేయుటకు దగిన బలశాలు రెచ్చటనుండికో, య థాగ్గము నాకు చెప్పు 
నుంయడుగగాా నారదుడు కొంచె పూత వం. రావణునితో 
నిటుల చెప్పెను. రావణా! నీతోయుద్లము చేయదగిన మహో బల 
శొలురు "శ్వీతద్వపమున నంచుండిరి. వార లెవ్వగిన గా ఫూర్వజన్మములో 
విన్లువూజచేనినబారలున్సు విష్ణుమూ* ర్తిచే చంపబడినవారలున్కు ఈ త్తర 
జన్మలో "శ్వేత ద్వీపములో వుట్టి "యుండిరి ఆ ప పవాసులు 
నురాసురులకు గూడ నజేయులు. 'నీవచ్చటిక వళ్ళుమని నారదుడు 
చెప్పగా గ'వణుడు సంతసించి. వేగముగా మం తులనుగూడ 
నొందరను తీసికొని పుష్పక విమానము నెక్కి యాద ౯ "ము డై శ్వేత 
ద్వీపమును సమిపించెను కాని యా ద్వీపసప్రభావను చేతను. తేజో 
పీనమై విమానము కదలకపోగా విమానము నచ్చట వదలి స్వయ 
మగ పాదభారియయి పట్టణములో (ప్రవేశింపబోగా; పూల 
కోసము పోవుచున్న యొక స్రీ వానిని చేతితో బట్టుకొని “నీ వెవ్వ 
డవు? ఎవడు పంపగా నిచటకు వచ్చుచుంటివిగి చెప్పుమని యడుగు 
90 
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న. 


రా, 


గ్రఫీ ర నంతీభి ర్ముహుర్ముహు?, ముఖషు తాడ్రిక హస్త 
(గ్భావిశ ౬ థోముఖం చిరం, ధృ త్వుకం తత్పదం తాః 
శ్లి_ప్తఃకందుకన న్నుహుః,పరస్పరంతు క్రీడంతో రానశేనస్థితా 
స్తతః, వతయా లీలయా క్షి పు పజేన దశకంధరః, పపాత 
పరలంకాయాం (కౌంచాయా కాచకంద, క్క తాభీ 
ర్విసిర్ముక్‌ నుహాశ్చర్య మువపేయివాన్‌, చింతయామాస మనసా 
దుర లి స్వాశ రాధిపః, వినునా యేహతా యుబే "వేపూ నుతా 
దృశం బలం, తథా= (త నిహత స్తేన శ్వైతద్వీపం (వజూ 
మ్యహం, మయి విష్షు ర్యథా కుష్వే తథా 'కార్యం కరో 
మ్యహామ్‌, పతి నిశ్చీత్వ మనసా నె దేహం గు జహార నః, ల్లి, 

2 46 వైలాన శలార్డి త్రల్లతి _ అ(టేయం కడా? నునం 
'శేయా-వకదా దశాననః పుష్పక మారుహ్య స్వర్షాదిలో కేభ్య 
స్పమాగచ్చతిన్న తద్విమానే (5 మూ ద్వినిర్లత్వ కె లాసశిఖరో 
పరి తపన్యతో' గరిశస్యోపరి నతి నమాగసే విలోక్య నందీ 
విచార్య మనసా తద్గర్భపరిహారాయ తదీయం విమానం తతో 
నిశ్చలం చకార-కంచ పశ్చాత్త దపసారయ నేద మ్మో చలతీతి 
దశకంధరో నందినా (పోచ్యమానోపి తద్వచన మనాదృత్వ 
“౩3 లాసమేవ దూరే నంస్థాప్వ పుష్పక మనేనైన పథా చాల 
యెయ మిత్యుదిర్య తథాక ర్తువునా దోర్భి వచలం స. 
నవాన, తత శృంక రోవీ సర్వం విదతా తద్గర్భపరిహారం కరు 
కామో సిజపాదాంగుష్థవినమితం త మాకరోత్‌ -తస్యాధస్థి ఎలో 
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చుండ గా మటీకొందబు న వచ్చి చుట్టడించి హాసు. 
రావణుని కాలితో బంతిని తన్ని నట్లు తన్న చు బంతులాట క్రింద 
చబెట్టిర, మటిీకొందరకు చెంపదెబ్బలు కొట్టుచు(డికి. కొందరు వాని 
కాళ్ళు బట్టి గిగగిర (తిప్పుచు బంతివలె విసరిజేయుచుండిరి, ఇట్లు 
పరస స్పరము రావణుని బంతిగా చేసి యాటలాడుచుంద, వారి 
చేతులలోనుండి తప్పీంచుకొను విధములేక విచారపడుచుండ 
నంతీలో నాక త్రీ రావణుని తన కాలితో విసరితన్న గా నారావణు 
డాలేన్ను తో తేనలంక సమీపములో నున్న పరలంకలో (కొంచ 
యను తీవ తో బుట్టు వుయొక్క పాశీదొడ్డిలో నచ్చిప గౌను. దాని 
“కాళ్చర్యపడి రావణుడు తనమనము గ బింతించెను. విమ్షు 
మూ ర్తి చేగులలోో జచ్చినవారలు కాన శ్వతదీప వాసులకిట్టి బలము 
చేకూ శెను. కాన నేనుకూడ విస్ణుమూ_ర్రిచేతిలో జచ్చితి నేని శత 
ద్వీపములో బుట్టగలను. కాన నిపుడు జీయవలసీన పని యేమన-గా 
విష్ణు మూ రికి నామిద నాగవాము వచ్చునట్టి పనులను శేయవలయు 
క తామ మనస్సులో నిశ్చయించుకొని సీత్రను హారించెనని 
యెడి పురాణగాధ యిచ్చట నను సంధేయము. 





24 రావణుడు ,కైలాసపర్యతము( క్రిందపడి పీడింపబడెనను 
దాని విషయమున (క్రిందికథ యనుసంధేయము. ఒకప్పుడు రావ 
ణుడు ఫువ్చుకవిమానము నెక్కి. స్వర్షాదిలోశములనుండి వచ్చు 
నుండెను. ఆ విమానవణ కెలాపపర్వతము మిద ఠపస్సుచేయుచున్న 
శంకరుని మొదుగా వచ్చుచుండగా, నందీశ్వరుడు చూచ యా విమా 
నమును గదలకుండ జేసెను. ఇంతియేకాక నీ విమానమును దూర 
ముగా దీసికొనిపొమ్మని రావణునితో జెప్పెను. కాని రావణుడా 
మాటలను లక్ష్య పెట్టక వై లాసపర్వళముసే దూరమునందు "పెట్టి 
యో మార్షముననే పోయెదనని బదులు చెప్పి 'తౌను దిగివచ్చి కైలాస 
పర్వతీముసు తన భుజములతో చిర్తగా, శంకరుడా ఉంగతినిదెలినీ 
కొని రావణుని గర్వపరిహారము చేయదలచి తన శాలి బొటన 
(శలితో సో లానరు కవిప పెట్టగా, జాని డశ్హీందనున్న రావణుడు 
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-రేచజీ హీన దాన! రాఘవ మపీ తం మృున్న్వసే వా నరమ్‌ 
కిం గంగాపి నది శత క్రతుగజోప్యలభ్నొ గజః కిం భవేత్‌ 
కిన్నూ ర్య శ్యబలా (తిలోకవిజయీ వా తాత్మజః కిం కపీః 
"దేరే మూఢమ తే (పగల్భవచనై : కాలం వృథా మాకురు॥ 

౫౦4 


సువెలా దాగ ౧ 2.న్య శద్వ రాము దూగో=వా మంగదః 
భూామిజాం వా శిరో వా తే ముంచతా త్పత్యరం భవాన్‌ . 
ORY 
"ల లే మూఢమ తే! కథన్ను భవతా రామో ప్యభూ దిన్న కో 
య దామస్య న్ధర్ర _స్వదియ సహజానాసావసాసంకెల॥ 
పత్చా తలం దూవణ (తిశిరసాం సం క్రూళిత కాణి తె 
రద్యా౭_వీ త్య మహో న ముంచసి భవన సృథ్యం వవో 
నే శు, oy 





వానో భృశం నివీడిత శ్చిరం. తల్లైన స్థితవా. నంతతఃవర 
మనేకధా స్తుతిధి స్తోషయిత్యా తత సిన విమోచిత ఇతి, 

* అదిణా నివీడిత ఇతి _ అ్మకేయం కథా౭ నునంక్లేయా 
పురా కదాచి దదినామకం కశ పాత బె మతిబలినం విజాన 
న్లళానన స్తేన యోద్దు వుగాత్‌, సోపీ రావణ మాబధ్య 
కారాగ్భ పె పొాతయిత్యొా బహుధా సంపీడ్య తత స్తజ్ణన కెన 
పరిసాంత్విత స్థం వము శక్తా నితి, 


౧౩| 
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౫౦4 ఓరీ రావణా! రామునిగూడ నీవు సామాన్యమానవునిగా దలచు 


Aoy 


చుంటిఐ*? ౫౦% కూడ నొ35 సామాన్య నది వంటిజీనా? దేచేం 
(దుని మైరావతము కూడ నొక సామాన్లు గజమేనా ? ఊర్వశి 
యను నప్పరస కూడ నొక సామాన్య స్రీ వంటిచేనా ? సర్వలోక 
ములను జయింపగల హానుమంతుశుకూడ నొక కోతిగా నెన్నెబడ 
వలసిన వాడేనా ? ఓరీ మూఢా! ఇక వ్యగ్ధపు మాటలబేం గాల 
మును గడపరుము. 

"నేను సుజేల పగ్వతమునుండి వచ్చిన రామదూరను, న న్నంగదు 
డందుగు, ఇక మాటలతో. బయోజనము లేదు సీతనెనను విడిచి 
పెట్టుము. తేక నీ శిరస్సులైనను విడిచి పెట్టుము, (అనగా సీతను 
విడువక పోయిన నీ శిరస్సును రొమచం(ద్రమూ* ర్తి ఛేదించు నని 


భావము.) 
మణియు నిటుల బలికెను, 

ఓరీమా థా నీ ఏ రాముని బాణము నీ వెళ్లెలిముక్కు చెవులను దెగ 

నరికి పిదప నీ సోదగసులణు ఖరదూపణా వులగు పదునాలుగుజేల 

రశ్క_ సులను క్షణాములో దెగటార్చెసూ; ఆ గాముని గూడ నురచి 

తీఇ*? ఏమి యాళ్ళ్చర్యము ! ఇప్పటికిని నీవు మూఢక్వవణను వదలి 

పెట్టక పోతివి, నేను జెప్పెడుమాటిను వినుము, 














నలీగిపోవుచు కొంత కాలమటులుండి యోకి విధముల శంకరుని స్తుతించి 


యెట్లశేలకు వాని వలన విముక్తుడై తన లంక్షశేగెనని యెడికథ 
యిచ్చటన నుసంగోయము, 

రథ. ఆది యను వానిశేం వీడింపబడెనను విషయమున నీ (క్రింది 
కధ యను సంధేయము, ఫూర్యయు నందొకప్పుడు కళ్యఫుని కువూరు 
డన అది యను నరడు నుహాబలశాలి యని గావణుడు విని 
వానితో యుద్దము చేయుట కై వెళ్ళకు, అతడు రావణుని గట్టిగా 
బంధించి 'కారాగృహములో.6 బడ వేనీ యుంచగ్యా రావణుని తండి 
యయిన వి(శకసు మొదలగు వారలు ఆ(గెని (బతిమాలి గాబచణునీ 


'చిడిపించుకొని తీసికొని "వెళ్ళిరను కధ యిచ్చటం చెలిసికనడోగినది. 
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సీతాం ముంచతు సత్వరం రఘుపతి స్పంసేవుతాం నై త్వయా 
లంకా రాజ్య మిదం చిరం ఛవతు తే భోజ్యం తదైవ 
(ధునమ్‌, "లేచే రావణ దుర్గ శాం తవ ఫురీ లంకేయ మా 
స్నోతు మా, మద్యాక గం నశ్చణోపి, చే త్క_విహతః 
(పాప్వు సరం తత్సలమ్‌. రేం 
రే రశ్షకులఘాత! వూవమక మిదం వాక్యం [భుతం నోయది 
(బాయ మేర మిగం న్యదియ వుఖలం వాచి మహజా 
పస నార్నాబి ర్ని హతం (దుకం ఇటాలి జగోపాతితం 
సత్వరం, భూతేః కాకశివాదిభిః కబళితం నూనం భ వె 
దాశర! రం 
శేపంజ్య్యానన! రుత నహా పురా దృష్ట శు a హను: 
భూజాతాబహ్ఫృతే" వలంబ మవిధాయ వాగశ: క్రిం భవాన్‌ 
కీంశాధ్యన్యవపి వ్మిగేమం క్షణ మవీ త్వం (ప్రాప్య రెం 
నాగత। స్స్పంచిం త్యాత్బని సర్వ వుప్వసుర! చే నంరక్ష౯కీయం 
కులమ్‌, AU 
"రేనిశాచరనాథ | త్వం మైధెలం ముంచ సత్వర మ్‌ 
కెంత్య-మారభ వలే మిధ్యా సొరుషస్య (సగల్భ తా, ey 


పథ వానర రాజస్య చేనాం తం ముహాణీ మిమామ్‌ 
కిన్నర "దత దో స్ప్రంభ వ్మికవూం స్మక్రమం పునః ey 
(శ్రుత్వా తదంచనం సశాచంపతిః (కున్లోఒ(బవ్‌ దంగదమ్‌ 
నీకే ధిగ్గి గలం చచోఖి రధునాయేనా౭2-వాత స్టే తా 


౧౩] 
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౫34 (చేను జెప్పునదేమనగా) నీవు సీతను వెంటనే విడిచిపెట్టుము. రాముని 
లు 


నేవింపుము, నేను జేప్పిసట్లు నీవు చేసితిజేని లంకా రాజ్యము నీకు 
చిరకాలము మనుభవనీయ మెయుండును, ఓరీ రావణా! నీ లంశాపురి 
దుర్షశపాలు కాకుండ నుండునట్లు చూచుకొనును. నా మాటలు 
నీవు వినకపోయిన చో వెంట సే వానరులు నిన్ను పాతమాల్చిదరోం 
దువ్మృతిననుభ విం చెదవు, 


గళ ఓరీరాక్షసగణబాంతకా! నామాట నీవు వినకపోతివేని జరుగ 


బోవుదా'ని జెప్పెదను వినుము. గామబాణముచే నీ తలలం ఛేదింప 
బడి భూమియందు బడి కాకులు, (గద్దల మొదలగు భూరములబే 
కబళింపబడుట నిక్కము, 


గలం ఓరీ గావణా ! శ్రీగామచం దృప్రభువును నీ వెపుడైనను జూచి 


యుండ లే౧- 9 చూడశ పోయినను వినియయిననుండో లే డాగిసీఠర సు నీవప 
హరించి తీసికొనివచ్చు నపుడు నీవాలస్యము చేయకుండగ నెందులకై 
పరుగిడివ చి;తివోో యాలోచించుకొనుము ఇదియునుంగాక్క నీత 
"నెత్తుకొని వచ్చునపుడు మార్గము లోగూడ సొకష్షభామయిన నెచ్చ 
టను వ్నిశ్రమింపకుండగ నెందునకెవచ్చితివి గ ఇదంతయు రాను 
చం దమూర్హి చూచినచో చంపివేయనని భయముబేర చేగదా |! 
శాననీవిదియంతయు బాగుగ నాలోచించుకొని రాక్షస కులమును. 
గాపొడుకొను (పయత్నములో నుండుము, ఓ రాక్తసనాయకా! 
నామాటవిని సీతను విడిచిపెట్టుము నీవు వ్యర్థయుగ మిధ్యా పౌరు 
షమును (బకటించుట కారంభించేదవు గీ 


౫౭౦౮-౫౧౮4 లంకను జుటడించియున్న యో గొప్పవానరమైన్యము నొకమాజఅు 
ల ఓ 


చూడుము అ వెన్యమాు కిన్నరులచే గొనియాడబడిన బహూ పరా 
(శ్రమముగలది కాని సౌమాన్యమయినది కాదు. ఆలనసించిన (పయో 
జనము లేదు. ఇట్లు చెప్పుచున్న యంగదుని మాటలను నిని రాకణు 
డాగహీంచి యీంగనునితో నిటుల బలిశిను. ఓరీయంగచా ? 
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తస్వాహోే వీత్ఫహంతక స్య భవతా చాత్యం కి మంగీక ఎ్రెలేరి 
సిర్మానా తవ వీరవృ శ్రి రభవ క్కిం భాషసే త్వం వృథా 
Oy 
దూత స్ప్యా న్నహ భూతలే నృపతినా వధ్యః కదాపత్యముమ్‌ 
ధర ్రం నంశితవా నహం కటువచస్పంఫావెణం త్యాం 
పునః, నోవా నృంగద "రే కపే! మమ పున ర్షర ర్గర్శన్వభారో=. 
వ. నూనం తా మవలిన్మ గచ్చతు pa న్నీ ఘం 
 దురుతే ! Fy 
త్ర తదగచనం దశెనన మిదం (వాహాంగద స్పస్మిత 
స్తేహో  ధర్శపరత్య మాశంపచే సీతాహృతౌ య 
త్స్పునః, నాశ వ్యద్య త చేత దాశర విభో స్పందృశ్య తే 
శే మయా, ధర కిం పరదారకాంక్షణ మహో హం 
త్యదియం (ధువమ్‌ ౬౦౦౮ 
క్ర టం దశాననః 
భల స్వ యూ మాస ముఖేఒయం న్న మిలే, 
౬౧౦ 
తణేతి రాక్షసా స్తేవి నెకే శస్తా) నృధారిణః ॥ 
"తొ”గేయం ముదుపు సోపి రాక్షసా స్వీక్ష్యు శౌ స నృృశం, 
డుద్ధ నమ్మం య నను పుచ్చేన క్షణమాతతః, 
కించరాతిర్‌చ శెశశ్య సం తాడ్య చ ముఖే హ్వలం, 
ముహు ర్నుహుః క రాభ్యాంతు కరపాడా తదీయకో, 
పుచ్చేన పూర్వ మాబధ్య తత స్తూడీయ వేగవాన్‌, 
(సాసాదమ నక శ్మెలే సువేలే రాఘవం యయా. 
౬9౬౩-౬౮ 


౧౩] 
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పొతువహీననుగు నీ మాటలను కటిపెట్లుము. నీదియు నొక (బతు 
కేనా? నీ తండి జీ రాముడు చంచెన్కో నీ పితృవును జంపీన యా 
రామునకు దూతత్వము నెటుల పం) నీ జీవితము 
పౌరుషహీనముయినడది. వ్యర్థము? చేల _ేలెదవు? 


౫౯ ఓరీ వానరా! రాజగువాడు దూతను జంపగూడదను ధర్మము నమస 


రించి కర్లక తోరము గా మాట్లాడుచున్న నకు నిన్ను జంపకుండగ విడిచి 
పెట్టితిని. నిశ్చయముగా వా కుంటెడి ధర్మస్వ భౌవమే నిన్ని పుడు 
రక్షించెను. నీవిక నిచ్చట (పేలక యిచ్చటనుండి శీఘ్రముగ 
నడువుము. 


౫౦4 ఆ మాటలు విని యంగదుడు తిరిగి రావణునితో నిటుల నవ్వుచు 


బలికను. గావణా! నీ ఛర్నబుది షక్కి_లి యా శ్చేర్యకరముగా 
నుండెను, ఏలనన్క సీతను దొంగిలించి తీసికొనివచ్చునపుడు నేను 
విననని యీ ధర్మ బుద్ది యిపుడు నా విషయమె నీకు కలుగుట యాశ్చ 
ర్య మే, పరదారాపపహూఠరణము ధర్నము ౩ 5బ్రోలు, నీ మూర్థత్వము 
నిళ్ప్వయముగ మిక్కిలి యాశ్చరశ్చ్రికరమయినది నుమా ? 


౬౧౮4 ఇట్లంగదుడు పరుషముగ మాట్లాడుచుండ నా వాశ్ళము లనియొడి 


శరాఘాతములచే రాపణుడు మిక్కిలి పీడింపబడి యంగదువి నచట 
నుండి చెంప దెబ్బలు కొట్ట గెంటి వెయ్యమని దూతిల కాజ్జావీం చెను, 


౬o0.౬.౨.౬౨-౬ర రవణ డట్లాజాపింపగా, నటులనే చేయుదు మని 


రక్కృసులు వెప్పుచు వెంటనే ళ(్ర్రధారులయి యంగదుని మోదం 
గలియబడ 7; అంగదుడు వారలనుజూచి యాగహీంచి తనతోకను 
భెంచి యారక్క_నులను జూవచితుక కొట్టుటయే గాక రావణుని 
శిక్క_లు గట్టిగ పట్టుకొని యతనిని ఇంపదెబ్బం గూడ గొట్టి జే 
ముగ 3ళగరుటలో నచటి మేడగూడ పునాదులతో గద్‌లెను, 
పిమ్మట్క అంగదుడు; రామచందమూ 9 యొక్క. సమిపమునకు 
వచ్చుచుండ మేడకూడ నతనిమిడ నుండెను గాని యతని కా 
సంగతీయే తెలియదయ్యె. ఇట్లు నెత్తిమోద పేడతో గూడ రామ 
శం(దమాూ రి సమీపమునకు వచ్చి సము స్క_రించెను, 

al 
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(వొనాదమ న్గ నకం ప్‌క్ష్య "తా చేయం రాఘవ స్తదా 
(పావా తం కిం కృతం చాల (పాసాదో. కుం కథం తయా 
లంకాఫురా త్ప్సమాసీతః పూర్వమేవ మయా సుర 
లంకేయ వమర్పితా చాభూం TE aN న త్రం గో ధువం 
మ్మిత్రేవ _స్ట్యద ముద్యాహం తదిదం నన శామినవై. 
౬౫.౬౬ 
ఇత్యు క్ర శ్చకత స్పోవి సిరీక్ష్యో ర్య్వావీ మాం స్తు తం 
విన్గయం పరమం (నవ్య (వాహ తం రాఘవం వచః 
'రామచం(ద! మయా ప్యెత se మ నేన నే 
నము క్పాటిత ఏవా?.య మాసీనే2 భా "శ్రవాంతికం, 
పున ర్న త్వా ఫు "గ్ర తసి నా ఏ/సాదం తు యథాస్థితం, 
సంస్థాప్య పున రాయూామి దే వెత్యుక్త్యా సివృత్య" చ, 
రాఘవానుజ్జ స యాగ త్యా ప్రునర్శ ౦కాం యథాస్థితం, 
(పానాదం స్థాపయి త్యా చ తత్త ణే రాఘవం (సతి, 
సమాగత్యనమన్క్యృత్య సర్యం' త త్తి న్వ వేదయత్‌ , 
౬ల-౬౮--౬గ౧గె-౭౦.౭౧ 
యుదకాం దే (త యోదశస్పర్ష స్పమా ప్ప 


అతనా. 





చతు ర్ల స శ 
ప ఇర్చా(దామవిభుః స్య స వంగమయుతో కు క వా, 
(నామాజ్ఞావశనోే౬ థ వానరవరా స్ప శ్వేపి లంకాఫ్రరీమ్‌, 
రుద్దా దుష్ప్రనహాం మహాసినద మప్యట్లే ర్ని నాదంయథా, 
కుర్వేతినో వ్‌చ వాద పె పస్తు దనుజూన్పం తాడ్‌ యుంత స్థఎకాః. ౧ 
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ఛి 


౬౫-౬౬ఇ ఇట్లు నె త్తిమోదను బెట్టుకొని వచ్చి నమస్కరించి నిల్వ 
బడియున్న యంగదునింజూచి యాశ్చర్య పడి రామచంద్రమూర్టి 
వానితో నిట్లు వలిళరు, ఓరీ ! బాలకా! నీ నీ త్రిమోద బంగ“ మేడ 
యేమిటీ.! లం గాపుగచమునుండి యీ మేడ నిట్లు నీసికొని రాగలిగితివి? 
లంకా రాజ్యమున౧3ను "సే నివగ జే విఖీషణునకిచ్చితినిన - ; ఆం 
వలన మ్ముతుని వస్తువ దీనిని స్ప ఎశింపను, 


౬౭-౬౮-౬౯-౭౦.౭౧ అనియిట్లు రామచంద్రమూర్తి పలుకగా, కన్నులు 
పెకెత్తి తన తలమిద నున్న మేడను జూచి యంగచు డాళ్చర్యపడి 
చేతుల జోడించి శ్రీ గౌమునితో నిటులం బలికెను, రామదర్యచా ! 
య నెగరివచ్చుచున్న ప్పుడు వేగమున నీ మేడ కూడ వచ్చిన సంగతియే 
నాకు చెలియదు. నా శిరమువకు దాకి పెల్లగిలి వచ్చినది "కాబోలు, 
శేను దీనిని లం+కం దిరిగి తీసికొనిపోయి. వూర మున్నచోటుననే' 
చెట్టి వచ్చెద నని చెప్పి యచటనుండి ేడతోగూడ లంకకు వెళ్లి 
పూర్యమున్న చోటుననే "పెట్టి క్షణములో దిరిగి రాముని సన్నిధికి 
వచ్చి నమస్కరించి తిరిగి మేడను లంకలో. 'బెట్రివచ్చిన సంగతిని 
బెచ్పెను. 


ఆశ్చర్య రామాయణమున యుద కాండమున 
పదుమాడవసర్ల ము సమా స్తము, 


అతా. ద 





పదునాల్లవసర్ణ (పారంభము 
౧ అనంతరము రామదం(దమూ ర్తి సర్వవానర సమేతుడై యుద్దము న కో 
బయలుజ్రేరెను. పీదప శ్రీరామచంద్రుని యానతిబే లం కాపురము 
నంతను ముట్రడించిరి, ఆ వానరుల కోలాహాలము ర0డవ సము(ద్ర 
ధ్వని యకుసట్లుం'డెను, వానలు “పెద్ష ద్ద పెద్ద శెట్టను బెల్లగించి 
తీసికొనివచ్చి శెట్లత్లో చ్యారముటయొద్డనున్న రక్క_నుఅకు" జాక్‌ 
జ్రితుశ్ర . గొట్టుతండికి, 
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సర్వద్యారతకిం రునోఢ చ తత త్యాఖామృగాణాం గణః 

(వాకారం[ పవి ద్యుదువుశ్చ హరయః కేచి తు శేగుం చ తమ్‌, 
టా "ఆం రీ వి 

దృష్టా తత్క. ఫ్‌చేస్యైతం తు దనుజా నం పరర విస యం 

(ఎ"పుః శ 


వన నార మాపు గథికం యుర్ధ్‌ "త్సు'కా దానవాః _౨ 
౧౮౮౪ 


దృష సారా పున రలం a తు హాహోకృ్ళలతిం, 
చక్రుః శకెచన రాక్షసా స్వపసృ తాః జి త్త శ్వా౭_పశే 
గతా రావణమందిరం నవినయా స్మా పదయ (నౌనణం, 

నం 


ర uD) క్‌ు ఉ ఖే జస ళా న్‌ సారంగ స భక 
రుణ 9 [నై నగరీం ప్రవంగమబల (లృ రాఘ ERS తనపు 3 


(శ్రుత్వా తద్వచనం సిశాచరపమః [కుషు ప్పనంగై : ఫురీం 

దుద 6, ఏక్ష్య చరం విచింత్య పాద యి శక్యం సమాలంబ్యచ, 

వమీ[పం నె (పబలాం సిశాచరచమూ మాజాపయావమాన సా 
(| న ' షా 9 

నిర్ణ త్యాఒ =-శు దిశో దశాపి సినదై స్పస్నాదయంతీ గతా, ర 


శేచి తేమ హయైైః పశే నరగజైః కేచి (దశ్రాః ర్నిరతాః 
జ్యా _ పృథివ్‌ తదీయసిన దై స్పంపూరి తాఒభూ[ద్ధువమ్‌, 
రామా సిజజీవి తాన్య పీ పరం సంత్య క్ట కామా రో, 

Te వే 9 - Cn? 
న. రాను లెపి హర యోమృ త్పాంసుఖి స్పంస్థి ౮౫. ౫ 
పూరయంత శ్చ పరిఘా న్నాదయంగో దిశో దశ 
(పాకారం భేదయంత శ్చ తాడయంనో 2 సునా ల ౬ 


౧౮ 


గట 
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పిమ్మట వానర సమూసాము లం'కాద్వారిము లన్ని టిని ముట్రడించిరి. 
కొందణు (పా కారములన బడనొట్టుట బరుగిడుచుండి. ఈ 
వానా చేస్టలనుజూచి రాత్షసు లాశ్చర్యమును భయమునుగూడ 
బొందిరి. యుద కొములగు కొందజు రేక్కు_సుఖు మా తము తమకు 
యుద్ధము చేయ ' సమయము దొర' నదిగదాయని సంతసించుచుండిరి, 


శెండవ 'సముదమా యనున ట్లుంతములేకుండ నుండిన య్మావానర 
మెన్యమును గొందటు రక్క_సులు చూచినమా[తముననే భయపడి 
హాహా కారములు చేయుచుండిరి మభటికొందటు పాజటీపోవుచుండిరిః 
మణీకిొందబు రావణుని సమోిపించి లంకను వానములం ముట్టడించిన 
విషయములను విన్నవించిరి, 


అఆరక్క.-సులిట్లు చెప్పగా రావణుడు మండిపడుచు వారలు తనకు 
జెప్పినది నిజమో కాదో యని స్వయముగం దడెలినీకొకుట్టో మేడ 
పెకి నెళ్ళి లంకను వానరులు ముట్టడించినట్లు చూచి తన హృదయ 
మున గొంతతడవు చింతించి పిదప శ్రైర్యమువూని (పబలులగు రాత్ష్మ 
సులను యుద్గయున కై యాజ్ఞావీంప గా వారలు వెంటనే బయలు బేరి 
దళదిశలు (పతిధ్వని యిచ్చునట్లు నీంహాగాదములు చేయుచు యుద్ధ 
మున-కై వెళ్ళిరి. 


రాక్షసులలో గొందబు గుజ్బ్జమాలమోదను మణి కొందు ఏనుగుల 
మిదను కొందలు రథములమిదను బయలుదేరిరి అర కనుల సింహా 
నాదములబే భూమ్యంతిరత్ష ములు ప్రూరింపబడేను. ఆపక్షమ 
నందున్న వానరులు రామునివిషయమై తమ జీవితములను గూడ 
విడిచిపెట్టుటకు సంసీద్వులై యుండి పీమ్మట వానరులు "పెద్ద పెద్ద 
కొండలతోను చెట్లతోను మట్టితోను కందక మును బూడ్చి “జయది 
చుండిరి, ప దళనళలం (మైగునట్లు వానరులు శేశలుం వేయుచు 
(పాకారమును బడగొట్టుచ్యు ఆడ్డమువచ్చిన రక్క_నులను జావచితుక 
గొట్టుచుండిరి, 
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౧ 
ఏతస్ఫి నమయే మపహాహవ మభూ చా MD తథా 
త(దా[తించగ సంచయన్య కలహో బె వాసుని వె యథా, 
రై, ఎ ము 
(శ్రీరామో జయతీ తుది పారి యో రా(కించరాం సాం 
Se ens | జ్‌ వ క క > 

స్త, నక్ష రది శిలాభిరప్వవింళం జఘ్న్ను న్నా ర్లుప్రి8. 
రాతించరాశ్చ పూరి రదాసి శృ ఒరిశ్వ గై 8 

ఠత్మనామక థ* ముక్య ఘ్నంతిస్త శి బహుధా కపిన్‌, ౮ 


సుగ్రీవః (ప్రఘసేనాపి హనూవా న్లంబుమాలినా 
విరూపాన్నేణ సౌమ్మితి రై ందోవై వ్యజముష్షినా 
సొమ్మితి రై సృందోవై వ్యజముప్టి 
తథా (సతపనా ఖ్యన నళ శ్బాజూ నయుధ్యత 
యుయుభే2 థ సుష శ్చ విద్యు న్నాల్యసు శేణ చ 
సు సన్ను యజ్ఞ కొపా న్యా: పంచ రామేణ సంగతాః 
అయుధ్యంత మసోకాయా నిశాచరవరా నడా. ౯ా-౧౦-౧౧౪ 
గదయా మేఘునాదేన తాడిగో వాలినందనః 
జఘాన పాదపనే వ రథం సాశ్వం నసనారథిం 
నళః (పతపనం చా?.=_-శు పాతయామాన భూతలే. ౧౨-౧౩ 
తలేన (పమమాధా=.=_శు హనూమా న్లంబువూలీనం 
సు ప్తఘ్నా దీని రశ్లూంసి రామేణ నిహతాని చ 
ముందోపి ముని నె వా2_?_శు నజముషం నిహత్య నః 
ea ye టు క 
అశ్యాం. శ్చ సారథిం, చా౭_పి ముష్ట్మైనె న జూన; నః ౧౮-౧౫ 


౧౪|| యు ద్ధ కాండ స్త 

౭ ఈసమయమున వానరోలకును రక్క_సులకును గొళ్చ పోరాటము 

జరుగుచుండెను, వానరుల, రక్కసుల పోరాటము చూడ వూర్వము 

జీన దానవుల పోరాటము జ్ఞప్తికి వచ్చుచుండెను, వానరులు రక్కు_ను 

లను ఛెట్టళ్లోను "పెద్ద బండలతోను, గోళ్లతో ౫ నళింపజే యుచుండీరి. 

రొ రశక్క_నులుకూడ వానులకు తీసీపోకుండ  గదలచేరను గ4డ 

గొడ్డళ్ళే చేతను తమ బిసేదు నామములను జిప్పును వానరులను దును 
మాడుచుండిరి. 


౯-౧౦-౧౧౪  అంగడుడిందజిత్తుతోడన్కు విధీనణుడు మి తభ్బుడేను 
రక్క_సునితోడను,  స్ముగీవుడు (ప్రభసుడను రక్కసుతోడను 
లక్ష్మణుడు విరూపాత్ర్షుడీను రక్క_సునితోడను, మైందుడు వజ 
ముస్లి యను వానిత్రోడనుు నళుడు (| ప్రతపనుడను వానితోడను, యుద్గీమే 
చేయుచుండిరి. నుప్రఘ్నుడు యజ్జకోపుడు మొదలగు బల 
వంతు తెన వార అయిదుగురు రామునితో యుద్దము చేయుచుండిరి. 


౧౨-౧౩ ఆద్వంద్య్వయుద్ద మ లో నిం దజిత్తు గదతో వాలీపు కతుడీయిన 
యం౦గదునిం గొట్టగా్రా ఆ దెబ్బను సహీంచుకొని యంగదుడు గొప్ప 
చెట్టును విసరివేయగాా ఇం(ద్రజిత్తురథధము గుట్టములు సారథియు 
గూడ న్క దెబ్బతో నుగ్గునుగ్గయ్యెను, ఆ సమయమునశీ నళుడు 
(పకంపనుడను రక్క- సుని చేల౧హా'ల్చెను, 


౧౪.౧౫ హనుమంతుడు జంబుబూలియు చేయు యుక్షములో సానుమం 
తుడు జంబుమాలిని నొళ్యీటున హతముబేసెను.. (శ్రీరామచంద్ర 
మూ ర్తితో యుద్ధముచేయు. సుప్తభ్యుడు మొదలగు వైదుగురు 
రక్కనులు |శ్రీరామశందుని బొణాన్నీలో రూఖ్రమాపిరి మైందుడు 
నజముష్టియను. రక్కనుని నొక పీడికిలిపోటుతోోం జంభటయే 
కాక పిడికిలిపోట్లతో నే యతని గుజ్జములను రథమును సారథినిసాడ 
వాతము చేసెను, 
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రథచ( కేణ సీలోవి సికుంభస్య శిర స్తథా, 

సారే రవీ చిచద ద్వివిదో ప్యశళస్మిపభం, 

సాలేన తొడయామాన లేన సోపీ మృతింగతు, 

సూపనో గిరిశృం-ేణ విద్యునా లిన మాహావే, 

పాతయామాస మహాతా భిన్నహృచ్చ మమార నః ౧౬-౧౭౪ 


తదాసీ తుములం యుద్దం కపీనాం రక్షసా మని 
రక్షసాం వానరాణాం చ శరీ శేభ్యో౭..నృగాపగాః 
“కిన్ధ శాద్యల భూయిష్టా స్ప్ర)వంతిన స విశేషతః. ౧౮-౧౯ 


రక్షసాం చ ప్పవంగానాం యుధ్య తొ మ_స్టగో రవీ? 

నిశాయుద్ధ మభూ లేపా మన్యోన్యం బద్ధనై రిణాం 

ఏతస్ని న్పమయీ ఘో శేరాక్షసో=నీతి వానరా. 

హారి శ్వాసీతి రశ్రూంసి జఘ్ను రనోోన్య మాహానే, _౨౦__౨౧ 


(కమా చ్చాఖామృగాఏన రావిసా నశనై ప్పతః 

వ్యదారయ న్వి శేేణ క్రోభయామాసు రాశరాన్‌. ౨౨ 

దృ శ్యాదృశ్యతేయా స్థితా రం స్పామి తి రప్యావావే 

బాణైః పన్న గసన్ని భి ర్వినిహ'తాన్‌ ద్వౌ చక్రతు శ్వాశ రాన్‌ 

వీ అ వభ గ 

దుర్హ్లా యమశ(తు సారణ శుకా _స్గద్య(జదంప్ట్ర శ్శరై 

రీ) రామేణ హత్యా, పశేత్వపసృ'తా శేసాయుపు 
శవ్య్చా2.2-వావె, 93 


౧౪] యుద్ధకాండ: 949 


౧౬-౧౭౪4 నీలుడు తనతో. బోరాడుచున్న నికుంభుని శిరస్సుకు ఆతని రథ 
చ కముతోే బద్దలుగొట్టి పిదప దానితోనే యతని సౌారథిని6 
గాడం చెగటా ర్చెను, ద్వివిదుడు తనతోం బోరాడుచున్న ఆశని 
ప్రభుడేను రక్క_నుని నొక ఇెట్టుతోంాట్టి శెగటాశ్చెన్కు నుషే 
ణుడు తనతో యుద్దము చేయుచున్న విద్యున్మాలి యను వానిని 
పర్వత శిఖరముతో నొక దెబ్బగొ గా, వా 'డాదెబ్బతో గుండె 
(బద్దలయి చచ్చెను, 

౧౮-౧౯ అప్పుడు రక్కి_సులకున్కు వానరులకును సంకుల యుద్దము జరిగ, 
రక్క_సులయొక్క_ వానగులయొక్క_ శరీరములకండి రక్తనదులం (పవ 
పీంచుచుంగెను. ఆనదులలో గక సుల 'కీళశములే యొక నీటి 
వాచుగ నుండెను, 

౨౦-౨౧ ఇవ్విధముగ వానరులు రక్క.సులు సంసోల సమరము చేయు 
మండ సూర్యా స్త్రమయమయ్యొను, కాని వారలు యుదమాపక్ర గా 
భాగమున గూఢ యుద్ధము చేయునునే యుండిరి పరస్పరము బద్ద 
వె “లయి చేయుచున్న యీ ఘోరనళాయుద్లమువ నొకరి నొకరు 
గుర్తించుకొనలేక రక్క నులను (ఛాంతితో గానగులే వానగలను 
జంఫుకొనుచుండిరి, ఇక్లే వానరులను(భాంతితో రక్క్ససుకే రక్క_సు 
లను జంఫుకొనుచుండిరి. 

౨౨  ఆర్మాత్రి యుద్ధములో (క్రమముగా వానగులే గిక్కొ_చులను పండ్లతోం 
గోొరికి, గోళ్ళతో జీరి చెక్కు. వగ హతమార్చువుండిరి, 


౨౩ రామలక్ష్మణు లిరువురుకూడ యుద్ధములో కీళటిలో కన్సడి గస్పడ 
కుండ నుండిన రక్క_సుల నందజను తమ వాడి బాణపరంపరలచే 
పాఠము చేయుటయే-గాక తమతో బోగాడుటకు వచ్చి యుద్ధము 
చేయుచున్న దుస్ధర్టడ్రు యమ శత్రువు శు" సాంణులు, వజదుమ్షుం 
డమ నీ యొదుగు5ని శరపరంపరలచే పాతమార్చగా మిగిలినవారు 
తొలగి పారిపోయిరి. 
వీ 
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తదా వాలీసుత ఇా=_పి మేఘనాదస్య సార ద్ధి 

తురంగా న్నిజఘానా2.= శు య. రావణి (క్షుతం 
సంత్యజ తు రథం సద్య స్త నతో= _౦తేర్థాన ఘా స్పువాన్‌ 
అంగదస స్య తు త త్క-ర్శ తుష్షుఫ ఫు శ సురా అని, _9ర__౨౫% 
ఏవం దశాస్యతన యో వాలివు-చే)ణ సర్ధితః 

దారుణం రొధ మాపన్న శృరనర్గం ననర్న న 

అదృశ్య ఏవ భూతానా మంతరిశ్నే స్థిత స్హతః 

రాఘవా వానరాం శా? సీ ఏ వీడయ నిశి తె తె శృరై*, 


_౨౬- లి 
నరపాత'ంతేే రామః పతినో=_భూ త్తతఃపరం 
లత్ష్మణోపి పపాతా?.2.శు శరబంభేన మూర్చితః 
నిశ్చేష్టా రాఘవ తత ఛయాని హరయో2౭_ఖలాః 
రలు” వ్‌ న అ అ రి వ ౧ రా ౨౫ా 
నురివ న వ (౫ $ సూదిం సరమం తదా, తాం ౨౫ 


వాన :ఫున్యతఏన మాంశిరప తే సుృ్స్పూనుఖ్శ రై ర్మర్శసు, 
aie నృపపఫ్యుతకౌ నిహతవాం న్మదాఘవె" మూర్చితి" 
సి ట్రా పరివార్య తస్థు రనఫూొ శాఖామృగా రాఘవౌ 
కరం౦త: పరిచేవనంతు బహుథా త్య కారణం చింతయా 30 
ఈక్షంగోవి దిశో? ంతరిక్షమవీ జే వాతాత్ర గజా కాదయో 
మాయాచ్చన్న మలం న్నదై వ దదృశు పజ్వాల్యననస్యాత్మజమ 
పశ్చా దిందజితౌ2_ 2. త్శన శర చయె ర్పర్ధౌ రణే రాఘవా 
దృష్ట్వా హృష్టమనా సిశాచరవరా నుచె చోన్వు రేణావా సః 
3౧ 


౧ | యుద్దకాండ; 951 


౨౦౨ 6% ఇం దజిత్తుతో అంగదుడు యూద్ధముచేసి వాని రథమును గజ్జ 
ములను సారథిని హూతమార్చగా, ఇం దజిత్తు విరధుడైనను తన 
మాయా.ప్రభావముచే నంతగర్థానము నొందెను. అంగదుని శౌర్య 
మును పనిని బేవతలుకు'డ కొని యాడిరి. 


౨౬-౨౭ ఇవ్విధముగ నిం(ద్రజిత్తు ఆంగదునిచే యుద్దములో పరాభవింప 
బడుటచే విశేషముగ (కోధ ముగలవా డె రమెవరికిం గన్పడకుండ 
నంతరిక్షమునం దుండి వానరులమిదను, రామలత్ష షా ణులమోదను శర 
వర్ష మును వర్షించుచుండెను, ఆ చాణములచే వారలు కడు బాధలు 
పడుచుండిరి, నా గాస్ర్య్రమును రామలక్ష ్మణులమోదను (బయో 
గించెను, 


౨౮-౨౯ ఆ వాణవర్షము తమమిద నెక్కువగ వర్షించుచు-డుటభబే 
తన్కు ఇం దజిత్తు నాగా స్త్ర (ప్రయోగముచే యుటబీతను; రామ 
లక్ష గ్రణులి గువు కుకూడ మూర్భితంలై భూమియ౦దకుం బడిరి, ఇట్లు 
భూమియందు నిశ్చేస్టులయిపడియున్న రామలక్ష్మణులను వానరు 
లందజు చుట్టుకొనియుండిర్హి చానగు లందటు మిక్కిలి విచారముతో 
నుండిరి, 


30 ఇంద్రజిత్తు శరపరంపరలచే చెడ తెగకుండ రామలక్ష్మణులను 
గొట్టుట వలన మూర్భితులై , నిశ్చేషులయి పడియున్న వారలను 
(రామలక్ష గ్రణులను) వానరులందరు చుట్టుకొని యాద్ధయును విడిచి 
విచారముతో విలపింప దొడగిరి. 


3౧ పహాశుముతుడు మొదలగు వాన కులం శ(తువగు నిం దజత్తు కన్సడు 
చీేమో చంపివేయదుముని నలుదిశేలను ఆకసమును “బరిశీలించి 
చూచిరి. కాని రాక్షసమాయచే 'పచృన్నుడైయున్న యతడం 
కన్సడకపోయొను. పిదప ఇంద్రజిత్తు తన చనాగపాళములబే ెవిధ 
ముగ రామలక్ష ప్రల బంధించిన హీాతువుజే సంతోషపడుచు దన 
తకును చరులగు రక్క_సులతో నీక్రిందివిధముగ బలికెను 
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ఏతస్మా చులకనా త్తు దనుజా నే౫ా ఫున రా ఇ)తరొ 

శక్యా మాక్షయితేం సురై రవి పర రపి (భునం వానరాన్‌ 

యూ భేనా వు స్వరం మకు శి మ ౧ స్విధాతుం యే 
= 4 

ఇ కాంంలె తెశ్ళర స్తు సిత రాంనివ్యాధ శాఖా త్భుగాన్‌ ॥ ౩౨ 


నీలం వాలిసుతం గవాశ్షశరభా వాతాత్మజం ౧బుశ్షపం 
మైందం చ ద్యివిదం చ యాధపవరా నన్యాంశ్చ సం తాడ్య సః 
లంకాం తు (నవి వేశా ౦౩ 2వా వినం సంపాప్యు ప్రమ వాత" 
పహ స్త ఫఘుచశావద స “oN సూ నన 
నాగా Fyn మం రాభుశా నధ సుతం పలొంగ్న్య త్తు గా ననః 339 


సంహృష్టో దశకంగసనాోోథ ముహాూడానంగి క్రి శ్రీ ణీం రాశి నీ, 
మాహూయెవ మువాచ తే" నృప పసుతే ” సర శవ త్యావావే, 
నూనం మత్వుతనేుఘనాదసి రాత. ముత్పుప్పు'ే ఎలా జ 
మూారొ “బ్య తిజ జా త్య వూసే మహజు+*0 నిత్వాతు త్ర దర్శంయ 
ఏర 
ఏనం రావణ వోడితా (దుత మువొాొదానయమూాా. వ తత్పువ్చకం 
స్‌త్యా+ న్లో కవనస్థిల "ం తు వముహూాదవా మూఎో సు టి బై 
త es దర్శయితుం : సురాయు సపిఫం రామన్న త్మదాత్షసీ 
దృష్టా లే లే జన కొత జాపి పతిత ఇూపర్యాం రురోడాధికమ్‌, 3౩౫ 


పరివార్య తు శౌ తత్ర సంస్థి తాం శ్చింతియా-- స్య త ౫ 
నిరీక్ష్య నొకనంతపా వంకర కొన భూత క్షణం తు సా, 3౬ 


౧౮] 


39 


3:2 


రర 


3X 


3౬ 
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ఓర్క్క_సులారా ! సోదరులగు రామలక్ష్మణు లిగవ్రుగుతు నాళర 
బంధములచే బద్గులయిరి. బదులయియున్న వీరి శరబంధమును 
ఇం దాది బేవతలం సయితము వగంలించలేరు. ఇది నిక్కము, ఇంక 
కొందబు వానరయూధ పతులు ం౦డిరి, వారల శుగూడ బాతిము యు 
టకు (పయత్ని ంచుచున్నా నని చెప్పి వానర సేనానాయకులను 
గూడీ మిక్కిలి తన బాణ వర్షముచే ముంచి వేసెను, (ఆనగా చావ 
గొ్రును) 

పిదప ఇం|దజిత్తు నీలుని అంగదుని గవాకుని, శరభుని, హనుమ 
తుని జాంబవంతుని మైందద్వివిదులను) ఇతర యూధ నాయకులను 
గూడ తన బాణప“ంపగలచేం జితుకగొట్టి లంక కు దిరిగి వెళ్ళి ఠం; డిని 
సమో పించి వానితో రామఈ€ మ్మ ులం త్‌న నాగాన్ర్రుముచే అధ్దుళయు 
మూర్చిల్లి పడియుండిరను విషయము చెప్పగా, రావణుడు సంతోష 
పడి కొడుకును గెగలించుకోని ఫొ౫డౌను, 


కిమ్మట రావణుడు సంతోవముతో నుండీ రీ శా దేవిని గాపాడు 
టకై యశోకవనమునందుంచిన (తిజట మొదలగు వారిని రప్పించి 
యిటు చెప్పెను.  రామలక్షణులిరువుుు యుదభూమిళో నా 
కుమారడగు నిం(దజిత్తు చేం జంపబడిరి. ఓ (తిజటా |! సీతను ఫుష్పుశ 
విమానముమిదను గార్చుండ బెట్టుకొని తీసికొని వెళ్ళి రామలక్ష రణల 
నామెసం జూపింప్రుము. (అని చెప్పెను) 

ఇట్లు రావణుని చే. U కేపి పబడిన (తిజట వెంటే పుష్పక విమాన 
మును దీసికొనివెళ్ళీ ౦క కోకవనమునందున్న సీతా బేవిని చానిమోద 
"నెక్కించుకొని గ౧”మలక్ష్మణుల నామెకు జూపించుట్నె తీసికొని 
వెళ్ళగా, నిశ్చేష్టులయి పడియున్న గాయములతోో నిండియున్న 
రామలక్ష్మణులను రీతాజేవి చూచెను 


ఇదియుం గాక నిశ్చేషులయి పడియున్న రామలక్ష్మణులను చుట్టు 
కొని యవట విచారముతో నిండియున్న వానరులనుగాడ జూచి 
రామలక్ష్మణుల 8 పాయచేుదయో కలిగినదని నిశ్చయించి య నేక విధ 
ములుగ విలపింప దొడగును* (సీత యీశ్రిందివిధముగ విలపించెను) 


954 ఆన AS రామాయ సో (సర్ల జ 


క న్యాలక్షణవి లు. పురా య స్స సౌభాగ్యకం 

(దో క్షం తే ద్యితథం కథ న్ను భవితా చేశా స్ప్తమా స 
స్పిగా శ్వాం౭_గుళయ స్సు? మమ సున, ర్షంతా స్స లం 
నంగతా', జంఘేం_గీీమశిసవనే కథ మహో డార్భాగ్య 
మాదృ గ్భృవెత్‌ . 3౭ 


లో కే దృష్టి పథం గనో రఘుసశతే స్పంగామభూహా పున 
ర్‌వ న్న్నెన నిన ర్త వహీ నితరాం కాలో. ప్య+సయాః కీల, 
నో నోవామి పతిం త్యహం నచ పున స్వామి తిముఖ్యానపి, 
ue వ నం. et రీ 
(వాయ చస జ్ఞనసీం తథా మను ఫున క (5 తు కొ 


మ్యహమ్‌. ౨౮ 


ఇత్యేవం పరిదేవనం కృతవతీం సంసల బాలం (పతి 
(పాహైన (తిజటా విపాద మధునా మాగా స్స ( మచ్చాననే, 
భరాాఒయం తవ జీవతి (భున మిదంత త్కారణం నచ్చ ట్ర్‌ ౦, 
య ద్యేవం సుభ విమాన మధునా తాం ధథారయెనై్న్నవహీ. 
నా 


సంగానే నిహే విభా శి తిసు తే! యోధా స్తదాసీం పున 


ర్నో పర్నుత్సుక "తాం (వజంతి నిగం గో త్వాహో భ్‌ "వేయు న్న లే 


౧౪ 


3౭ 
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కన్య్యాలక్ష ణములను బాగుగ గుర్టెరిగిన జ్యోతిష్కులు పూర్వము 
నాకు దీర ర్స సొమంగల్య సౌభాగ్యములు చెప్పియుండిరి. జఆదియంతి యం 
వ్యర్థ మెట్లిగును? (తి ౯"లజ్ఞులు చెప్పినవి యనృతము లెట్టయ్యెనని 
భావము) — గాక. సౌముదిక శాస్త్ర (పకారము దీర్ల 
ళౌమ ౧గల్య 1ు వ రీకుండవలసిన లక్షణములన్స్ని యా నాకుండోను 
గదా? ne కొన లెచ్చుతగ్ల్గు శేకుండనుండెను. (జేళ్ళు వంకరి 
తేకుండఇండెనుు. మరియు కెలియకుండ నుండెను, పలువరుళకలనీ 
యెడము 'లేగుండనుం డెను, పీక్క_లు తోమరపాతములుగా నుండేను, 
ఇట్టి దీర సుమంగలీత్వ లక్షణములుండగా నాకిట్టి దౌర్భాగ్య 
మెటుల వచ్చెనని విలపించెను. 


3౮ నుతీయ సీత యిటుల విలపీంచెను. (ఏమన) రణరంగముతో నా 


2ళా 


ళం 


భర్త కంటబడిన ళ్యతువు తిరిగి (బ్రతికి యవతలకుం బోలేడుకదా? 
కాలమహీమయేమి?ి దీనినిబట్టి విచారించిన కాల మజేయము. "నేను 
నా భర్తను గూర్చికాని నా మరదియగు లక్ష్మణుని గార్చిశాని, 
యంతిగ దుఃఖపడుటలేదు. ఇక నమన నా భర్తగారికి తల్టియున్యు 
నాక తీయునగు పెద్దదైన కౌసల్య పుర్రేదుఃఖము నెట్లు సహీంప 
గలదా ౪ యని యా నెను గూర్చి విశేషించి దుఃఖపడుచుంటీినని విల 
పీంచు చుండెను. 


ఇట్లు విలపించుచున్న నీతాజీవిని నోదార్చుచు (తిజట యా మెతో 
నిటుల6 బలికెను. తల్లీ! నీవు దుఃఖింపకుము, నీ భర్త జీవించియే 
యుండెను, ఇది నిక్క.ము దానికి. గారణమును జేప్పెదను నినుముః 
నిజముగా నీభర్త కిపొయము సంవింబేమెడల డౌర్భాగ్యురాల 
వగు నిన్ను పువ్నకి నిమానము మోయదు, (అనగా; ఇట్టి నీ వెక్కిన' 
పక్షమున విమానము కదల సేరదని భావము.) 


ఓజీవీ! నిజము గా తమ (పభువున కపాయము వాటిలిన చో యోధు 
లగువారలు సంతీసముగ నుండీగు, వారలు త్సాహంహీతు శై యుం 
దురు. ఇచ్చట వానర మైన్ఫమా తొందరపాటుతో నుండుటళీదుం 


ఏష్టదీ ఆశ సర రామాయే [[సర్లః 


౧ 


గ్నా న భవ త్యసౌ కపిచమూ స్తస్మా దిమా నోవాతౌ, 
పశ్య త్యం పరిశీలనేన న మయా౭2_వ్యు ర్త ౦ తవా=_(గే=_నృతమ్‌. 
ళం 

కించేదం శయ "దేవి తౌతు మహతీ లస శ్శిలె వాా_ధుునా 
నూనం దేవి గతాయుపాంతు భవితా రూబి పూ స్యేష్వలమ్‌ 

శోకం సంత్యజ వచ్చి హేతు మపరం నో రాఘవె నంగశే, 
శక్యా జేతు ముభౌ వపి (తినయన (బస్తోదిభి ల సురైః రం 


(శ్రుత్వా త దంచనం ముదం పాలనంతా నీతా తనో భూ 
త్చురీం, లంకాం పుష్పక మస్యరం (తిజటయా (పావేశితంనై పునః 
తస్మా త్పా2_స్యవరుహ్య త త్త్రిజటటయా పశ్చా దశ్‌ క ననే, 
మందం ర్యాతిచరీఖ శీవ మహీజా (పా వేశితాభూ త్మ మాత 
ర 
ఆశ్చర్య రామాయశే యుదకాండే 
చతుర్ల శ స్పర్లస్పృమా నస 
౧ ౧ ఎన 


పంచదశస్పర్ల 


పశ్చా _త్తచ్చరబంధ బద్ధవిగతజ్ఞూనా" తు తౌ రాఫఘవొ 
(శ్రుత్య్వాపం చ్వే.ముఖానుజ శుద మవాప్యాగత్య తత్పన్నిధిమ్‌ 
దృష్ట్వా తచ్చరతల్పగ" నృపసుతా వేనం శుకోచా=_ ధికం 
యా జా వ్యాశితేవా నవాం త్యగతిక సౌ క (పసుప్తా వికి, 
౧ 


౧౯] 


లం 


౪౨ 


యు ద్ద కాండః బిర? 
అందువలనగూడ రామలక్ష్మణులు వాతులు కాలేదు. నీవు కూడ 
పరిశీలించి చూడునణ. నేనెప్పుడు నీముందు అన్ఫతమును జేప్పీ 
యుండ లేదు. 


జేవీ! మణియొక సంగతిని. జేప్పెదను వినుము, రామలక్ష్మణుల 
ముఖశోభ యేమ్మాత్రముకూడ  తెగ్గలేను, నిజముగ మృతినొందిన 
వారల ముఖమునందు వికార రూపమేర్పడును ఆందువలన నీవు 
ఫోకింపకుము. నీకు మటియొక -కారణముకూడ జెప్పెదన్యు రామ 
లక్ష్మణులను యుద ములో చతు గ్ముఖములుగల (బవ్మాకాని మూడు 
నే తములుగల శంకరుడు కాని జయింపలేరు, ఇతరుల సంగతి మేమి 
చెప్పవలయును ? 

ఆ(తిజట చెప్పిన మాటలను సీత విని యామె మనళ్ళాంతి సంతోవు 
ములు కలది కాగా (తిజట తిరిగి యామెను విమానముతో నశోక 
వనమునకుం దీసికొని వెళ్ళెను. సీత విమానమునుండి దిగుటతోడే 
రాక్షసడ్ర్రీలు వచ్చి యా మెను దీసీక్రొని వెళ్ళి యథా స్థానమున 
(పజేళ పెట్టిరి. 


అక్చర్య రామాయణమున యుద్ధ 5"ండమున 


జో wa ఆ 
పదు నాలవ సర్తిము సమా కృము, 


పదునైదవ సర్ల పారంభము 

పిదప రామలక్ష్మణులు శరబథముచే బద్ధులె తెలివిలే “ండ పడియుండి 
రని విభీషణుడు విని మిక్కిలి దుఃఖపడుచు వారల సమీపమునకు 
వచ్చి శరతల్పరునందున్న వారలను చూచి య్మోక్రింది విధముగ విల 
వీంచెను. ఏమన) ఏ రామలక్ష్మణులను దిక్కులేని "జేనా్యశయించి 
తినో) ఆ రామలశ్ష్మణులశే యిట్ట యాపద'సంభవించెను గదా యని 
(విలపిం చెను) 

8 
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కంవైవం విలలాప గోవా మధునా జీనన్నపిక్ష్యూత లే 
నూనం స్వాంమృతీకల్పనన రిపు రద్య్యాఒ భా త్పకామోా (ధునమ్‌ 
ఇల్యెనం విలపంత పూశరప లే రాళ్యాన్వ వె సోదరం 
స్ముగీవో౭.ళ సుపేణ మావా నచనం కర్తవ్య మాలోచ్య నః, 
జ 
హత్యా రాన సాహా నే నవాసుతం శ్ర కోయథాొ స్య శియం 
భూ జం "మహా పుంనయేవయు మధునా తె రాఘ వెముత్సురీమ్‌ 
నీతా తత్ర సుపేణ! రక్షతు భవా నేనం తదా వేదిత; 
(పాహైనం శ్యశువగా.వి తన్య మనసా సంచింత్య సూర్యాత్మజమ్‌ 


సనా. వాసు చే యుల సిహతా (నాళ్ల సా స్పురాన్‌ 
న (4 స షు 

నిరీక్ష్య్యూః . 2 అ we రోషధీి శ్రి కల్సి తా౯ 

అకరో దోపధీ రాశు తాఏవా౭.2. నయితుం భవా౯ా 
శాచలసితా సారా | పేవయీ దాంనరా సిం; 

(దో సి స్పర్యాకి ( ౨ ద్యా సభో 
Wa VE వ ణీ 4 

తాసు సంజీవినీ నరక విశెల్యక ర తథా 

"లే ద్వేచా 3 2 నయితుం వ్ర్హ(పం (వేషయీతి జగాద నః, ర_ప్మోట౬ 

ఏతస్ని న్నమయే మహీధర చయం సంచాలయ నాగ శే 

సరసం నలవు? మంబరగతం కి పుం నదా నేనినీం 
ఏ5 జ ఉన 


మ 
Ne 


3 ప ల న్‌ క ఆవి య్‌ మట - 
స్ఫృ క," సే క ౦ఒయ న్న్నబగ ౮3 స్ట్‌ స as న గదా 
గ ౬ లాన్‌ 


తతాగత్యతు రాఘవా” సిజకర ద్యం ద్వెన నంన్ప ఫఫ్టనాసన్‌ . ౭ 


౧౫] 


౨ 
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మటియు విభీవణుడిటుల విలపించెను. (ఎట్టన నేనిక భూమిమీద 
జీవించియున్న ను నిశ యము మృత ప్రా యుడ సే. నాశ్మత్రువగు 
రావణుడు నిజముగ చరి ళార్టుడయ్యెను. అని యిట్లు విలవీంచుచున్న 
విభీషణుని సు గీవుడోదార్చి పిదప తన మామయైన సుషేణునితో 


నిటులC జై "పప్పను, 


సుపేణా ! నీవు రామలక్ష్మణులను నానగరమునకు (కిష్కింధకుల 

దీసీకొని పోయి యచటం గాపాొడుచుండుము.. సేనా రావణునితో 

యుదముచేసీ వాని చెట్లయినను జంపి పీశాచేవినిం దీనీకొని వచ్చె 
థి 

దను. ఫూర్వము జేచేం[దుడు గాక్షసులచే నపహరింపబడిన స్వర్ణ 

లక్ష్మిని దిరిగి తీసికొని వచ్చినటులనే నేవు దెన్నెదను, సందియము 

లేదని చెప్పుచున్న సుగీవునితో సుషేణుడు చక్కగ నాలోచించి 


' యిటులం బలీకెను, 


౮-౫-౬ వానరరాజా! ఫూర్వము దైవాసుర ఆ దను ఉరిగినప్రుశు గాక 


సులు దేవతులను హతముచేయగా, బృహస్పతి (దేవగురువు) విచా 
రించి సంజీవిని మొదలగు నోషధులచే దేవతలకు చికిత్స చేని జీవింప 
జేసెను, ఆయోపధులు (దోణగిరియందున్న వి, వానిని తీనికొని 
వచ్చుటకు వెంటే తగిన వానరులను నీవు పంపవలసీనది. (తుదకు 
ఓవధులన్ని టిలోను సంజీవిని విశల్యకరణి అనునోపుధుబం శెండును 
ముఖ్యములు, ఆ శి0డిటిని వానరులను బంపి తెప్పింపుమని, చుసే 
ణుడు చెప్పెను, 


ఈ సమయమున తేన గమనవేగముచే, పర్వతములు సైతము నూగు 
లొడునట్లు చేయుచు సముదజలము నల్ల కల్లోల ము చేయుచు 
"మేఘ ములను చెల్లా చెదరు చేయుచు భూమిని కంపింపంజీయుచు నిట్టి 
మహాజే* ముతో ఎగ త్మంగుడవటకు వచ్చి రామలక్ష్మణులను తన 
వేఖుంతో« జాను, 
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ప్రశ్నా తే శరయాతపన్నగనరా (శ్రీ రాఘవాంగస్థి ౯ 

నషా స్ధ్యాగమనం నిరీక్ష్య చకతాొ దూరం తదా ద్ముదువు' 
యై స్తా రాఘవలక్ష్మణా తు నితరాం బద్ధా వభూతాం పురా 
కంచ నర్శతఏవ వోన్సు నితరాం మట వభూణాం చత, ౮ 


వె నలేయ క రన్ప ర్మా ద్యథా సువ్వాట్టిత” తథా 
రాఘవా వుష్టత సద్య _సయె, సేజ్‌ ఒప్యభూన్నహత. 
hy అడ గ్గ 
ఏర్యం బలం తభ తఈ్పాహో లు శ్చ ద్విగుణం త్యభూత , గం 


చ. దేవ మువాచ EET నునఘు (శృీరామచం(దోపి తమ్‌ 
(శమ న్న దశిక ంధరాత్శిజభనం కష్టం (వసాదా త్తీన 
దుూా౮ా సతి మభూ ద్యథా దళశరధంతాతం ను చే క పున 
ఆర్తీ ఒడ అ 
రష్యా నే వాదయం (పసిదతి మహో స్లిప్యాక్యతి: కోఛవాన్‌ 
౧౮౪ 
(శుణ్యాత ద్వచనం (వహృ్టహృదయ స్తార్థ ఏ౭ బనీచాఘనం 
(శుత్యా వాం శరబంధ మాశు యువయో స్పావ్యాంవిధాతుం 
త్యహన్‌, సం పాస్తో౭_స్మి యువాం (శితా నహాశేరా మాయా 
బలా (దావతే, న్స్పర్పానన శరా బభూవు రపశే నో మోచ 
ఇన్‌, 
యిష్యం త్యము ౧౧౪ 


ఏతస్నా చృర బంధనా త్సున రిహోా మనో చలే వై యునాొమ్‌ 
ర్ర _ర్హవో నహీొ నిత్య వమవూాపహవతలే నూనం (పమాద న్తయా 
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౮ ఆ గరుత్మంతుని రాకను జాచియే భయపడి రామలక్ష్మణుల శరీర 
ములయందు నసాణములుగా గుచ్చుకొని యున్న నాగ _స్త్రములం 
(స్వాములు) పారిపోయెను, ఏ నాశాన్ర్రములచే రామలక్ష్మణులు 
బద్దులెయుండిరో (ఆ నాగాస్ర్రముం పారిపోయెను) ఇంతియే కాక 
గరత్మంతుడు రామలక్ష్మణుల శరీరములను స్ప ఎశించుటచేత ను 
వారి శరీరములు వూ ్యముకం కె శోభిల్లు చున్న వై (వణరహీళములంయు 
యొగుచుం డెను, 


౯ఇ గరుత్మంతుని హా స్తస్పగ్భుచేతను గాభులత్ష్మణులు న్నిదనుండి లేచిన 
వారలువలె గ్గు లేచిరి. గగున్మ తుని స్పర్శ చెతకు వారలకు తేజన్ను 
బల ౨) వీర్యము ఉత్సాహము) జగ మొదలగునవి ద్విగుణము 
లయ్యిను, 


౧౦౪ పిమ్మట శ్రీరామచం(ద్రమూ రి గరుత్మంతునితో నిటుల బలిళెను, 
(శ్రీమంగుం డా ! గావణుని వలన మాకం గలిగిన కష్టము నీ యను 
వా కలన ని సృ త్రీయగ్య్యెకు, లీ, మహాత్మా ! నిన్ను జూడ మా తిండి 
య దళరఘుని జూగలినటుగ శే చా హృదయము పంత్రోషుడు 
చుండెను, దివ్యపురుషుడవగు నీ 'వెవరవో నాకుం జెప్పపలయును, 
(అని రామచం దమూర్తి యడగాను,) 


౧౧4 ఆ మాటలు విని గగుత్మంగుడు సంతోషించినవాడై రామ 
శం డమూర్రితో కటు-6 బలికెను గామచ దపభూ! మో 
రయ నాగా స్ర్రబదుల7 వ స గతివివిని మోకు సహాయము చేయుటకై 
చవిచ్చటగు వచ్చితి. 1 శరీ-ముల నా శేయించినవి శేవలబాణ 
ములు కావు. ఆవి సర్పగులే ఇం దజిత్తుయొక్కి_ మాయాపభా 
వముబీతఠను బాణరూపములతో మీ శరీరము నాశయించినవి, వీనిని 
నాకంటె నితరులెవ్వరును వడిలింపశేరు. 


౧౨౮4 గామచందా ! యీ శరబంధమునుండి పె కారణమువలన జీను 
స్వయముగ వచ్చి మిమ్ములను నాగా(స్త్రబంధ నమునుండి వికిపించితిని, 
వీవెప్పుడంను రాక్షనుల వినయమై పరాకుగా నుండకుము, ఎందు 
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సే రాచ Ss స్ప భానకుటేలా మాయావిన స్టే తయా 
విశ్యాస్యా నహి రావణం సహాసుతం మకా (వీయాం (పావ్వుసి 
౧౨౪ 

దానభూ తే మయి విభో (పసాదం క కు మర్ష్శసి 

అనేన దాస్యవిధినా క్ర తానో హం న నంశయః 

ఇ మదభీష్టం చ భవతా పూరితం పొర్వికం నర 

ఇతః పరం ననంభావ్యాం మయా౭ .(త్ర రఘునందన 

ఆనుళ్లాం దేహి నే స్వామి న్నమయే మా మనుస ర 

ఇత్యుక్వా "రాఘవా స (సవిశ్య గగనే యయా, 
3-05-0౧4 


మ ద దాక. లాలు టు అ... నానా. న జాలు. 


*y నుదభీష్టమితి జ తదభీస్ట మనేన కిం పూరిత మిత్యా 
శంకా నము దేతి-అ బేదం నమాభేయమ్‌-కించ, అ లేంద్రజితా 
నాగాశ్ర్ర్య్యవయోగ క్ర స్‌ "రావములనక్ష ణా నజ్ఞాతగారుడాస్తా) 
వొ, ఆహోస్వి ద్విన్నృతతదసాా/ హో నాద్య! తస్యక "శిక 
(ప్రసాదలభ్బసిఖలశస్తాా శ్ర త్వాల , నద్విలీయః, సక లశస్తాస్ర్ర 
న్న తిమోో రామస్య త్ను తీన్య విన భలే రనంభవాత్‌ , 
కథ మనాసూసో2య మాగత ఇత్యాశంకాయా అవి అగ) 
నక్ష్యృమాణ నువ సమా ఛేయం-అ లేదం రహస్యం - పురాఒ 
వతితీర్తా రామాది తేన మహావిస్టా వెనకేయ మంతరా శంఖ 
చశాదీ నప్యాత్మనా నహాఒ వతారాయా*_.= జాపయతి సతి 
“తనో మనూ ఒ౬ప్వాగంతు సూజ్ఞాం చీహీతి” వైన శేయేనాని 
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వలన ననగా, రాశ్షనులు కుటిల స్వ భా వముగలవారును మాయికోలు 
గాన వారి నెప్పుడును. నమ్మియుండగూడదు "జీను దివ్యదృష్టితో 
జెప Saat స నీవు తప్పక రావణు) ఫుతమిత పరివారయుతు 
నిగా జంపీ సీతను దిరిగి పొందగలవు. 


౧౩-౧౪-౧౫ 4 రామచంద పభూ ! నేను నీ దాసుడను. నాయందు 
నీ వనుగహామును జూాపింప్రుము, ఈ విధముగా నేను నీకు దాస్యము 
చేయుటచే గృతార్థుడనెతిని సందియముతేదు. నాకుంజెడి కోరి 
కను నీవీ విధముగ. బూ ర్చి చేసినందుకుం గృతజ్ఞుడను. పూర్వపు 
సంగతిని జ్ఞప్పీకి తెచ్చుకొనుము. ఇంతకంకు చెక్కు_వగ “నేను 
మాట్లాడుటకు వీలులేదు. నాకిక ననుజ్ఞనిమ్ము, అవసరము శలిగి 
నపుడు నన్ను స్మరింపుము, అని చెప్పీ రామల క్ష్యణులకు నమస్క. 
రించి యంతరి క మును6 (బవేళించివెళ్లెను, 


న దది. టా నా దాదాతాాదాలడ మస. జాజులు ఆనా దాతా రామా. ఆ. ఈ దారా. లా సాదా 


4 నా కోరికను బూ ర్తిబేనీతివి - ఇచ్చట నొక యాళశంక కలు 
గును (ఏమన) గరుత్మంతునకుండిన కోరిక యేమి? రామచం[ద 
మూర్టి యా కోరిక నెటులం బూ _ర్ధిచేసిను? . అను విషయమున 
కిందిగాథ యనుసంధేయము - ఇచ్చట నింద్రజిత్తు చ మలక లలన 
నాగ్యాన్ర్రము చే బంధించిన వుడు రామలక్ష్మణులు "గారుడా్త్రమును 
(బ్రయోగించినచో వెంటనే నాగాశ్ర్రబంధము తొలగిపోవును, 
కదా! యటుల చేయకపోయిన కారణమేమి? 1 రాయలక్షుణులకు 
గారుజాన్త్ర విషయము తెలియదా?’ 2 లేక్క మొదట గారుడాన్త్న 
విషయము ెలినీనన్కు పిదప మరచిరా 1 ఆను (పళ్నేకలుగును. కాని 
రెండు (పక్నలు సమంజసములు కావు విశ్వామ్మితుని యను గహాముబే 
రామలక్షుణులు సకల దివ్యా న్ర్ర పయో గోప సంహారములను దెలిసి 
కొనిన నారలుగాన గారుడా,స్త్ర ప యోగము విసయనణ తెలియదని 
చెప్పుట సరికాదు. సమ స్ట కస్త స్త్రముల స్మ తిగల రామలత్ష్మ 
ణులు గారుడా్త్ర విషయము మరచినారనుట యంతేక౦ కొసరి కొదు. 
కాన రామచం(ద్రమూ ర్రి గరుడా సము నేల (పయోగిం పశేదనియ 
ఆహ్వానము శీకుండగ గరుత్మంతు డెట్లు వచ్చెనను నా శంకకు సమా 
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ద్వస్ద్వా తౌ ఏిఠకుచ” (పహృష్టమనస శాఖామృగా యూధపాః 
లాంగూలా న్లుధువు శ్చ కెచన ప శేనేదు శ్చ ఛేరీ ప శే 
ఆజఘ్ను శ్చ మహీరుహా న్సుముహత స్తూ తాట $ ఇవా2__2_ 
స్ఫోట్య "త్తే అంకాదాం ముపాయయుః పున రలం 
యుద్గోత్సుకా సేఒఖలాః, ౧౬ 


వానరాణాం మహానాదా స్నిళశమ్వ సదసి స్థితః 
దశాననో౭.(బవీ తత్ర నంస్థతా న్సచివా స్పునః 
నినానదో2.యం ళు సాం రాక్షసా జనయ త్యలమ్‌ 
రాముల. శాయో ర్నాగబదయో రంనవారిణామ్‌ 

దుఃఖ5ా లే కథం హర్ష న్పంభూో ae జ్జూయ తాం (దుతమ్‌ 
ఇత్యు కా స్తే (ద్రుతం గ | (వాకార మధిరుహ్యా శై 
విముకా రాఘవా వీక్ష్య నమేత్యాఒ౬హు ర్లశాననమ్‌. 


౧౭-౧౮-౧౯ 





గ్లో: దా వడాల ద ననా యి. మ అజాత నా 


సంఫప్రార్సి త స్త మేనం భ గవా నువాచ మమై'తావ.తెవాలమితి, 
తతో నహి mn మపి వినా త్యయా౭ త్ర వస్తు న 
పున రుకో నిర్భంధిత శ్చ భగవా నేవ మనుజ[గావా, యదా 
కత్తుభి ర్నాగా స్తం (పయుజ్య తే తదా గారుడ్నాశ్త్ర మహం 
న(్రయో తే, త్య'మేవతదవసనర మ వేక్ష్య మదంతిక మాగత్య 
నాగా్ర్ర మవధూయ త దూచే వేణ సేవాం మమ విధాతు 
మర నీతి, గతాలు _పక్యాదై పన తేయ స్వయ నేన సొక్షూ 


౧౫] 


౧౬ 


యుద్ధకాండ $ ౨65 


రామలశక్షణులు తిరిగి యారోగ్య నంతులగుట వలన వానరులు వానర 
చేనాధి పతులుగూడ మిక్కిలి సంతోషించిన వారలెరి, వారిలో 
నొందజు సంతసముతో తమ తోకల చాడించు వారలున్సు మటిీ 
కొందజు సింవా నాదములను జేయు వారలును) మఠతీకొందఠరు 
భీరీలను (మోగించువారలయి యుండిరి, కొందు పెద్ద పెద్ద 
ఇశెట్టను బెల్లగించి భుజములు చగుచుకొనుచు యుద్ధాభిలాషులయి 
లంకా ద్వారమునకు6 దిరిగి వచ్చిరి, 


౧౭-౧౮-౧౯ వానరుల కోలాహాలమును సభలోనున్న రావణుడు విని 


యచ్చట నున్న మం[తులతో నిటులంబలికిను ఈ వానర కోలా 
వాలము నాకు సంశ్రయమును గలుగ జేయుచున్న ది, (ఏలనన) రామ 
లక్ష్మణులు నాగపా కబద్ధాలెయుండ వానరులందబుశను దుఃఖిముతో 
నుండవలసీన ఈ సమయమున వీరలకు సంతోవమెట్టు కలిగనో, 
మోరలు కారణమును దెలిసికొసుడని చెప్పగా వారల [పా కారము 
"నెకి,. రామలత్ష్మణులు నాగ పాత విముక్తులయినట్లుచూాచి తింగి 
రావణుని యొద్దకు వచ్చి రామలకత్ష్న ఖ్ర్‌ాలు నాగపాళశ విము క్తులయి 
నట్లు వారలు చెప్పిరి, 


ధానవగ నీ (కింది రవహాసన్టీ విషయ మిచటం డెరిసిక్రొనదగినది. 
పూర్వము శ మహావిష్ణువు భూమియంద వతరింపదల చి శంఖబ్యక 
ములకు తన పాొన్నయిన శేషునక్కు భూమియందు ఆపతరించవలనీ 
నదిగా జేప్పుదుండగాా వాహనమయిన గరుతృంతుడు * “చేను 
భూమియందవతరించి నీ సేవచేసుకొను నవకాశము గలుగ చేయుమని 
నిన్ను విడిచి త్షణామెన నుండ లేనని ” భగవంతుని (ార్భింపగ్యా భగ 
వంతుడిటుల నన్ముగ్ర పొంచెను. (ఏమన) శృత్రువులవలన నాగాన్ర్య 
(ప్రయోగము జరిగినప్పుడు వేను దానికి. (బత్మికియ గారుడ్యాన్ర్రయు ను 
(పరెకాగింపను, నీవే యా సమయమును గనిపెట్టి నాయొద్దకు వచ్చి 
శాగాస్ర్రుబంధమును దొలగింప జేసి యవ్విధముగ నాజేవను జేయుము, 
ఆని యాజ్ఞాసీంపబడినందున గరుత్శంతుడే సాత్షాత్తుగ నిదటకు 


ర 
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త్రో విషన్లో దళకంథరో2 థ ధూ(మాక్ష మాహాో= మత 
విక మం తమ్‌, బలేన యుకో మహతా వధాయ రామస్య 
నిర్యాహి రణాయ క్షీఘమ్‌. ౨౦ 

దసాననవచ శ్శుత్యా నమస్కృత్య చ రావణం 

బలేన మహతొ యుకొ రథారూఢోయయా చనః ౨౧ 


స్నసిన్యం ఏీక్ష్య థధూ(వూాక్షం నానరా యుద్ద కాంక ణః 
వినే 


~ = రి : a 
దుః పాదె ప రం యుద్దం చక్రు ర్పిశాచర 
రాక్షసా దారితాః శేచి త్స రాశీకృతా (దుమైః 

దెం శ as 0 కానీ స 
దన్త దె రితాః ఏచి వూ రల న ప ర2.| దిభి: 


ఖ్‌ Su "గ్య b= డ్‌ పని బద్న్ముదునుః. -9_9-._93॥ 


స్వ్హసన్యం విదుతం ఏక్ష్య ధూ(మావ్ల ముసల స్తథా 
పట్టసై ర్భిండివాలె శ్చ దారయామాస వానరాన్‌ 
నిలాం తు మవాతీం బళా దానీయా=_మితేవి క్ర వ్ర 
బొనూసు ' స్పోతీయు ము "న భూ౮ూ(మాత్నస్యృ రథోోపబరి 
పపాత తత్ప్రహో రేణ రథో భువి వాయి న్పవా 
గిరిశృంగ వుథా= =ఒసీయ థూ(మాక్షన్య నిరో2.౦తెరే 
పాతయామాన వానుమూం స్తెన భూమ్యాం పపాత సః 
౨౮. 9%__9౬.-__9౭ 


సూర ఇతి చక్యం - హల్ఫీకశామాయతో నరాయానాలం 
"కార ఫి సఖత్వం (పతీత్యాదినాపీద నువ సూచితపితి వేద్యమ్‌, 
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౨౦ పిదప రావణుడు విపాదమునాంది భూ, మాక్షుని6 బిలిచి యిట్లు 
ౌప్పిను, ధూ(మాకుడా! నీవు బహుపరా[శమశాలివి కావున తగిన 
రాక్షస సైన్యమును వెంట బెట్టుకొని యుద్దములో వాన సహితముగా 
రామలక్ష్మణులను వధించుటకు బయలుదేరుము, 

౨౧ ఇట్లు రావణుడు చెప్పగా ధూమ్రాముడు సంతోషించి వెంట నే 
గొప్ప రాక్ష సవైన్యమునుగూడ వెంట బెట్టుకొని రథారూఢు.డై యుద్ద 
భూమికి వెళ్ళను, 

౨౨-౨౩౪4 యుదశాములయిన వానరులు మైన్యస మేతు డై వచ్చు చున్న 
ధూ(మాక్షునింజూచి నీంవానాదములు చేయుచు వృత్ల ములు నీసికాని 
వానితో రాక్షసులను జూవకొట్టుచు ఘోగయుద్దమును జేయు-చుండిరి. 
వానరులు కొందరు రక్క_సులను గోళ్ళతో చీల్చి వేయుండిరి, 
కొందు రక్క_సులను చెట్లతోగొట్టి రాశిగా. బడ వేయ చుండిరి, 
కొందరు రక్క_సులను పండ్లతో గారికి చంపుచుండీరి, కొందు 
వానరులు కొండలు విసిరి రక్క_నులను చూర్లము చేయుచుండిరి, 
మొ త్రముమిద రేక్క_సులందటు వానరులచే వాతము చేయబడిరి, 
మిగిలినవారలు కొొందటు పారిపోయిరి, 


౨౪-౨౫-౨౬-౨౭ ఇట్లు తనవెంటవచ్చిన రక్కొ_సులగుంపు చెల్లాచెదరయి 
పోగా, ధూమాక్షుడు (క్రుద్దుడె ముసలములతోను ( పట్టసము లను 
నాయాధములతోను, భిండివాలములను కత్త్మములతోను వానరులను 
జీల్చి చెండాడుచుండెను. ఈ సమయమున సానుమంతుడు "పెద్దబండ 
నొకడానినిందీసికొనివ చ్చిధూ[మౌత్త్షునిరథధము మోదను విసరిపడ వేయ గా, 
ఆ దెబ్బతో రథము గుజ్జములు సారథియనుగూడ హఠమయ్యెను, 
పిమ్మట హానుమంతు(డు పర్వతశిఖరమును "జక లిందుకొని వచ్చి 
ధ్యూమాత్షుని తలమిదను గొట్టగా, ఆ దెబ్బతో ధూ మాతశుడు భూమి 
యందు తుత్తునియలెపడి మృతినొ్‌౦దెను, 


వచ్చెనని తెలియదగును. వాల్మీకి రామాయగామునగహడ గరుత్మంతుడు 
రామునితో జెప్పుటలో “*మనకుండెడి సఖ్యము విషయమిచ్చట 
ఉంభాష్ని్యపదగినడి కాఈ”అని నూడకరు 'ేయబ డెను, 
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శుత్యా తం నిహతం దశాననవిభు* [కుదో భుజంగో యథా 

Hants 05 DHA రళస ఆహఘకసష స పునః 

సిశస్నోస్మ మణి .0 కస మసురం తం నజడంష్ట ౦ ఫున 

(వా హైనం (దుత మద్యా గచ్చతు భవా (నౌగరించరై రన్వితః 

(పో క్త సన మథో నశాచరయు" * యోద్దుంతు వ్యజాజ సః, 

౨౮ 
WEA క సినగెం (రవ 96౦ నున ) క సత్ర: 
స సం ర్యా 

3౧ వం ౧౦ స్‌ గ. న. [గ ఇ cs గు క 

తెత్ర ఇగిఖావముగా వ స్తెశ్చ చరణ రవి 

ముష్టిఖి న్రానుఖ ERE ఏ (దుమై అం 2_జఘ్ను రాశేరాన్‌, 

హా. ర్యథా న్యు (దమృగాం  స్తథా౭-౦గద 

శ్వ కార యుద్దం పిత్ఫెతుల్యవిక్ర మః . 

(వగృస్యా _ ws త ౦2_ 2న రె 

సపాతయూపు "స తని వావ్‌2.సురః _౨౯ా_౩౦.3౧ 

వహాతశేసా స్తు దనుజా ద్నాదుఫ్రా రాత స్వరము 

“<< గ్య ఆచ వో చ నాం క 

న్మ|జదంష్ట)ం పాతం (వాహు రభ వే తె నిశాచర, ర 

విషస్తి* రావణ? పశ్చా దకంపన మువాచ సః 

భవా చ్ర్చైహ్యతి 'కౌకుల్ణ్‌్స వానరం శ్చ రె స్సుతం 

రథ మూ” గాయ సిర్యాహా ళ్‌. వ. 

ఇత్యుక్వా?" కంపన Cie _వి రథ రూ “ బలాన్వితః 

సిర్వయా తస్య సవ్యం తు నయనం న్యస్సుర త్త తదా 

మహోత్స్పాతా విసిష్కా)0 తా స్తాననాదృత్య - సోఒ(వబత్‌ 3 
33.౩౮.౩౫ 
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౨౮ ఇట్లు ధూశాకుడు హతుడయినట్లు గాళణుడు విని తోక 
(తొక్కిన (తౌచుపామువళె బుస్సుకొట్టుచుం బిదప తన సమో 
పములోనున్న వ(జదంష్టుంనిత్రో నిటులంబలికెను. వృజడంప్టా)! నీవు 
రాక్షస సె సెగ్భముతోగూడి యుద్దము" కై బయలుదేరుము, అనిచెప్పణా 
వజ్రదంష్ట్రుడు తథా సని ఇప్పిపింటనే రక్క-సులను వెంట బెట్టు 
కొని యుద్ధమునకు వెళ్ళేను, 


౨౯౨౩౦౨౩౧ వ(జదంష్షుడు కాలాగ్ని వలె మండిపచుడు వానఠులమోదను 
బాణవర్షము కరిపీించుచుండెవన. కాని వానరులంతేకంతే (కుద 
లయి చెంపదెబ్బలతోను పాద గాడనములతోను పిడికిలి పోట్లతోను 
మో కాలి పోట్లతోను చెట్లతోను వాని వెంటవచ్చిన రక్క- నులను 
హతము చేయుచుండిరి, * సింహము శ్రు దమృగములను హాతముబేసీ 
నట్లు ౫ రక్క్క_సులగుంపుకు అంగదుడు హపాతము చేయుచు నొక పెద్ద 
కొండను దీనికొనిపచ్చి వజదంహ్షు9ని మిద బడవేయగా దానితో 
వ్యజదంఘ్ట్రండు హతమయ్యెను, 


3౨ చావగా మిగిలిన గక్క_సు లచ్నట విణంవలేక రావణుని సమిపము 
నకు బరుగిడి వ(జదంస్ల్పడుకూడ జచ్చెనను వా ర్హను రావణునకు 
జెప్పిరి, 


8 3.3'6=- 8౫4 రావణుడా మాటనిని చాల విపాదమునొంది పిదప దగ్గర 
నున్న యకంపనుడను వానితో నిటులంబలిశెను ఆకంపనా 
వెనరులను వానరరాబును రామలత్తణులనుగూడ నీవు జయింప 
సమర్షుడవు, కావున రక్క_సులతోగూడి రథారూఢుడవై యుద్ధము 
నకు బయ డేగుము, ఆని చెప్పుటరోడశే ఆఅకింపనుడు రాక్షస 
"స్తష్యముతో గూడి రథారూఢుడై యుద్ధభూమికి బయలు 
దేశిను, కాని యతని యెడమకన్ను బయలుదేరుట తోడనే యద 
రుటయే కాక యనేకయిలగు నుత్పాతములు (అరిష్ట చిహ్నములు 
టయలంజే రను, వాని నన్నిటిని లక్ష్య పెట్టక శీ్యీయఘముగ జెళ్ళెను, 
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గత్వా గణభువం సోపి శరై రాళీవిపో మె! 
(కో భా దభ్యహన త్మీవం వానరా న్య్యూధవా (నే, 3౬ 


హరయ స్మ న సాతుం శకా యోదుం తు కింఫున: 
బాలీ cy వాలి య 

భగ్నా స్తస్య శరై న్న "రే దిశో దశ విద్ముదువుః 
నతెస్ఫి న్నంత ₹ే వీరో ము "కుతి శృంగ ము క్రమము 
ఉత్చాట్య తం గృహే త్వా?-ఒ ఘువేగానా౭.౭గత్వి రక్షసః 
చిక్షేప తస్య శిరసి పపాత చ మమూగ స, 3౭-౩3౮౮ 
చమూూపగిం హాతం పీక రాక్షసా వ్యధితా న్తతః 
త్వ క్ష పహంణా షా లంకె నేవ (పద్ముదువు' , 3౯4 

క -జీవగణా స్పకేం సు గీవప శే 
త్రి వగణా స్స్వే స్యుగీవ్యపముఖా న న 
గాఘవి చ మహాణ"హుం మారుతిం తుష్టుపు స్తదా, రం 
వాత సేపా స్త ్గత్యా రాక్షసా స్తు దళాననర 
అక౦పనవధం ([పాహు రభూ ద్రీనముఖ స్తు నః రం 

ఆశ ర్య రామాయ యుదకాండో 
_ స్త 


పంచదన సార నమూ పః, 
౧౧ లి 





పోదశన్సర్ష 


యుదే వినవాతంశు క్యా రాక్ష సేశ న్వకంపనం 
(యు జాలి 
విచార్య బహుథా (పావా (ప్రహ స్తం సిక టస్థితమ్‌, ౧ 
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3౬ ఇట్లు వెళ్ళి యకంపనుడు నుహిళోపముతో సర్చతుల్య ముఖయిన 
బాణములతో తీ వముగా వానరులను వానరయూధ నాయకులను 
గూడ గొట్టుచుం డెను. 

3౭-3౮4 వానరులెన్వరు నక౦పనునిముందు యుద్దము చేయుటకు సమర్థులు 
కాకపోవుటయే కాక నుండుటకు (సడ సనురులు కాశపోయిరి. 
వానరులు పదిదిక్కులకు. చారిపోవుచుండిరి, ఈ సమయమున మహా 
వీరుడగు వానుమంతుడు గొప్ప పర్వతశిఖరము నొకదానిని బెల్లగించి 
తెచ్చి యశంపనుని 'నెత్తిమోద విసరివేయగా దానితో నతడు 
చచ్చెను, 

కిలా నేనానాయకోడయిన యక౧పను డిట్లు హతుడగుట తోడనే వీదప 
నచటనున్న రక్క._సులు దుఃఖపడుచు దమ యాయుధనులను 
గూడ నచటనే విడిచి చావగా మిలిగినవారలు లంకకు. బారి 
పోయిరి, 

అంగ పీక్ముట దేవకలు ను(గీవుడు మొదలగు వానరులు రొమలక్ష్మణు 
లను మహాబల పరాక్రమశాలి యగు వూనుమంతునిం బొగజిరి, 


రగ వాఠశేషులగు రక్క_జులు వీదప రావణుని యొద్దశేగి యకంపనుడు 
చచ్చిన వృత్తాంతమును జెప్పగ్యా నతడు విచార స్తుడయను. 
ఆశ్చర్య రామాయణమున యుద్ధ కాండమున 
పదునైదవ సర్గము ముగిసెను, 


పదునాజణవ సర్గ (ప్రారంభము 


౧ అశంపనుడు యుద్ధములో జచ్చిపోయినట్లు దూోతలవలన రావణుతం 
విని మిక్కీ-లి విచారపడి, పీదప సమిపములోనున్న (ప్రబొన్లునితో 
నిటకల బలికెను, 
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నూనంత్యద్య భవా నహం మమ సునో (ఛాశా కనిష్ట నథా 
తత్పు[తౌరపుణా?_=..హావే పున రలం యోద్లుం సమర్థ తా 
తస్మా ద్యానర వాహిసీభి రథునా యోదుం (నజ తాం ఫున 
ర్వీ మై వా? - శ్వభివ్మిదు ఆ" స్స్యు రథవా మోక్ష్యంత్యసూ 
న. _౨9 
తాం ప్యద్య తువా (ధువం £ యూ భవి తాజాతన్య మృత్యు స్థ అనో 
గేహే వై మరణా ద్రదేన శుభదా శూరస్య యుద్ధే మృతిః, 
(శ్రుత్యాతద్యచనం ( పపహా = స్తతనుజో పట్‌ సంజ్వా్య్యాననం 
రాజ న్పూర్యగతం పతి త్య మధునా చింతాం విముంచ 
(ధునమ్‌. 3 


సూర్వం లఎయ౦ ము - ముఖాథళ | సు బహు ధసం శ వతెం చ 
సన్మాన్య న్న సంతృప్త పం త్వకరో ద్భవా నవన చే మ త్ర? 
ఫలాకాంక్ష్యలమ్‌, కా లే స స నృణమోచనం మమఫున 
ర్యు క్త కం తనో=వాం ఫున, నారా న్నుతహీతాం _న్వదర్ధ 
మధునా త్య క్వ 2-జి ష్‌ న్యురమ్‌. 

* కాలేఒసి నృణమోచనంత్వింతి - అకేద మవభే 
యమ్‌ - అత్ర దశాననం (సలి తందీయధనానుభవా _త్ల్వేదర్గ 
మఖలం సంత్యజ్యా= 2_౦తేతేః (వాణా నవీ ఏతీర్య తందీయబుణం 
ee మితి (పహ స్పై సన (పలతివాదితం అ భారతయుే 

వం సంద్భశ్య తే తె. తథాహీ దుర్యోధ న “స్వప్నే యోద్దు 
మాగచ్చత మితి ఛీష్మ(దోణా" సంనార్గితౌ తా నేవ 
మూచతు? “అర్హస్య పురుపోదాసోదాసోరోోనా_స్థికస్యచిత్‌ ? 


౧౬] 


శి 
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కీ పవాస్తా! యిపుడిక శత్రువుతో యుద్గముచేయదగిన సమర్గ తగల 
వారము నున మెడాబుగురు మాతమే యుుంటిమి, (వారలెవరన) 
నీవు నేను ఇం దజిత్తు, కుంఛకగ్దుడు, కుంభికర్లుని పుతులగు కుంభ 
నికంభులునె యుండిరి. ఆందువలన నీవిపుడు యుదముని బయలు 
బేరము. నిన్ను జూచుటతోడ]3నే భయపడి వానరులు పరుగులిడు 
దురు. లేకి గుంశచెలు (బద్దలయి చచ్చిపోదురు. 


(పవాస్తా ! మనమిశ మరణమునకును భయపడవలదు (ఏలనన)“ జాత స స్య 
మరణం (భువి మ్మను న్యాయముచే పుట్టినవానికి కేదో ₹ఫో 
యెప్పుడో యొకప్పుడు మరణము తప్పదు _ నూరుడైనవాడు తోగ 
ముతో తీసీకొని తీసికొని యింటిలో చచ్చుటకింకు యుద్దములో 
చచ్చుట (శ్రేయస్కరము అని చెప్పగా (పహస్తుడు రావణునితో 
నిట్లు పలికెను. రాజా ] వూర్యము జరిగిన దానికి నీవు వగవకుము. 


కావణ్యపభూ ! నీవింతేకు వూర్యము ధనకనక వస్తువాహానములను 
విశేషముగ నాకిచ్చుటయు, నన్ను బహువినముల గౌరవించుటయు, 
నాపలన సమయమువచ్చినపుడు ఫలమును గోరియేశదా చేసితివి, 
ఇట్టిస్థితిలో నీకీక ప్రస్రమయమున 4 నీ బుణామును నేను దీర్చు కొనుట 
నాకు న్యాయము కావున దారపు తాదులను తుదకు (పాణముల 
మిద నాశను విడిచి యిప్పుడే యుద్ధమున కుం బోవుదును, 


న. క. 


4 నీ బుణమును చను దీర్చుట నాకు న్యాయము = ఇచ్చట నీ 
(క్రింది విషయము గమనింపదగియున్న ది. (ఏమన) నీ ధనమును "నే 
ననుభవించుటవలన నీ కొఆె సర్వమును విడిచి తుదకు (సౌణము 
లను గూడ నిచ్చి నీ బుణ విమోచనము చేశాదనని (పవాస్తుడు 
చెప్పెను, ఇటుల నే భాం తయుద్దమునగూడ గన్సడుచున్నది (ఎట్లన) 
తన పక్షమున యుద్ధము చేయుటకు “మ్మ నమని a 
ఖీప శ్రీదోణులను (ర్థంపగా వారలు దుర్యోధనునితో ని టుల 
ey దుర్యోధ నా ! కఆగ్లమునకు పురుషుడుగాసుడు కాని అగము 
పురుషునకు దాసుడు కానేరదు.” ఈ న్యాయము ననుసరించి నీ 
85 
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ఇతి న్యాయ మనుసృత్వ త్వదనభో గన వయం త్వదీయావ వెతి, 
కంచ, తేత కైన చకుః - పరంతు స్వయ మధర్శపక్నె 
యోత్వ్యామో నయ మితి జే విదంక్యేన, కించ యుద్దకాలే 
(పఖిదినం ధర్మ రాజన్య జయో _స్వితి ధ్య్యాల్యెవ యోాద్దుం 
తే వ్యవజః, (సకృతే రానణ _న్వధర్నే (పన ర్తత ఇతి జూనన్నవీ 
(పవాస్త * స్థన్య ధరా ధర్శవిచా శేణ మమ కిం ఫల మితి, 
సంచింత్య తన్పోపిత మదీయ టేహస్య తత్కా-ర్యావస చే విని 
'యోగఏవ ధర్మ ఇతి సిశ్చిత్య చ, స్వధర్మం స్వయ మా చరతిన్న... 
వవంచ రాజ్ఞా (కియవమాణానాం పాపానాం తదనుచరా నో తేర 
వాదిన ఇతి ధరో. నేన వేద్య బే-న నేంవం స్థితే విభీషణకృతం 
కార్య మసమోచీన నేవేతి త్య తే నహీ విభీషణన్య స్వార్టిత 
మ స్తి,నావి స్మితార్జితం, సర్వ నుసి రానణార్హి త మేన, తవోభీష 2 
(చోణావిన ఏభీవణా "సి కథం న్యపాస్తగ?! నహీ సమయే 
కేవలం ముఖప'రావృ త్తి కైన, కింతు కత్రుపక్ష పవేశేన సామి 
(దోహా శ్చ త్యాశంకాసము చేతి. త థాపీద మ్మత్ర నమా శేయమ్‌ు. 
భీష్మ(దోణా ధర్శస్వభావానపి రజి్‌“గుణభూయిస్టా వే వేతి 
తదీయచర్యయొన విస్పష్టం భనతి, (శ్రీకృష్ణ స్వవతారమూ రి రితి 
ల పుప్పుకి పూజసీయం భగవంతం సిరాయుధం బాగో 
ర్భాధితవా న్ఫ్‌ష్మ, నేదం సాత్విక లక్షణం భవితు మర్హతి. 
విభీషణ స్తు జాత్యా రాక్ష సోపి (పక లశ సాత్విక కి ధర నిష్ట 
న్స, తతీవన నీ తాపహరణవ్షణ మాంభ్య _రానణకిరస్కార 
పర్యంతం నయభయాభ్యాం యాన త్కృ_-థనీయం తానద్దశాననం 
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ధనమును మే మనుభవించుట వలన మేము నీకు దానులమె యుండ 
వలనీన దేయని చెప్పి యటులనే చేసిరి కాని తాము ఆధగ 
పక్షములో యుద్గము చేయబోవుచున్నామని వాం లెరిగియుండియు 
(పతిదినము ధర్మరాజునకు జయము గలుగ వలయునని తలంచుచునే 
యుద్దమునకు బోవుచుండెడి వారలయి యుండిరి. (_పక్ళత 
మున రావణు డథర్మముగ( (బవ ర్తించుచుండేనని (పహాస్తుడు 
తెలిసికొనిననాడె యుండియు, రావణుని ధ ర్మాధర్మములను విచా 
రింప నాకేమిపని యని యాలోచించి యకనిచేం బోషింపబడిన తన 
డేవామును అతనికి పనిబడినప్పూడు వినియోగించుటయే తన ధర్మమని 
నిశ్చయించి తిన ధర్మమును డా ననుస్పించెను. ఇందువలన దెలియ 
బడు ధర్మ మేమనగా రాజుచేసిన పాపములకు భృత్యులు ఉత్తర 
వాదులు కారని తెలియబడుచున్నది. ఇట్లుండ, విభీషణుడు బేనీన 
పని యేమా[తము సమంజసముగ శేదని కొంద జూ ళంకించెదరు. 
(ఏలనన) విఫీవణున కు స్వార్టితము కాని, పీ త్రార్టితము కాని యేమియు 
లేదు. 'సగ్యము రావణార్జిత మే, కావున భీష్మద్రొణులవలె విఫీష 
ణుడుగూడ "నేల్లబవర్తింపలేదు 8 సమయము వచ్చిననుడు ముఖము 
చాటు వేయుటయీ కాక శతుపక్ష మాన బేరి స్వామి(ద్రోవామునుగూడ 
జేసెనని యాళంకించెదరు, కాని యా యాళంకకు (కిందివిధముగ 
సమాధానము బేసికొనదగినది. (ఎట్లన) ఫీవ్మ' దోణులు ధర్మ సభా 
వము గలవార లయినను రజోగుణ 4 యిష్టులయి యుండిరని వారల 
చర్యచేత సే స్పష్టపడును. (ఎట్లన) వూలచేం బూజింపదగిన (శ్రీకృష్ణ 
భగవానుడు నిరాయుధుడై యుండినను నతేనిని బాణముచే భీష్ముడు 
బాధించెను. ఇది సాత్విక లక్షణము కాదు విఫీషణుడో జాతిబే 
రాక్షసుడైనను స్వభావముచే సౌత్వికుడును, ధర్మ నిద్ధుడంనె 
యుండెను. అందువలనే సీతను రావణు డపహారించి లంకకుందీనీ 
కొనివచ్చివ క్షణము మొదలు, రావణుడుతనను దూషీంచి వెడలనొట్టు 
పర్యంతము నయ భయములజే నెళత వరకు జెప్పదలయు నో, ఆంత 
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ఇత్యుక్యా దశకంభరం బలయుత స్తూర్జం (పహ స్ప నో, 
య. 2=.శు రథం సువర్లగచితం ఒ౬రుహ్నూ సేనాపతిః 
న. we ముం 3 రపి వ త్తు పూర్వా త్త త్రనో 
సిస్కా-/ం" ఫఘుహా ణా సువాద్యనన దేవాజ బ్ధిం మవ 
పూరయస్‌ . సో 
వ. నమయిీ నవొ చ పరుపో వాయు నదాఒ౭౬ఒకాశత, 
స్తూల్కా- న స్మివాశ్చసినదంచ[క్రు న నడా సారఖే?, 
హస్తా Sa [లీ మరం పపాత తురగా స్థాలిత్య స 
కర ఖ్‌ స్రపరి దక్ష శాముఖతయా గృ(థో సిలీనో ధ్వ చె, 
= 


యయణథా౭ నం తు శ నళ న నీ వానరవాహినీం, 


వివేనా= =.న్గు (సహస్తోఒయం "కా లేనై న (ప చోదితః, ౭ 


మహో శెలననూ కారం (పూ సం ఏక్ష్య "రాఘవః, 
విభీషణ మువాచేదం వచనం సస్మిత _స్త సదా. ౮ 








గద మాడ... లు. త ప వలం. ద ఛానాల యా ఆం కాకా కన మంటలు చవ వ మట నాాల 


(పతి కథితవానే వా2_ క, పరంతుతత్క_థనం వ్యర్థ మభాత్‌. 
“రో రప్యవల ప్పన్య కార్యా కార్య మజానతి, ఉత్పథం (పతి 
పన్నన్య పరిత్యాగో విధీయత, ఇతి వచన మనునృృత్య అంతత 
స్తం విసృజ్య రాఘనం శరణం యయా, సామాన్యవిశేషయోా 
ర్విరో భే విశేష మై వ్ర (గావ్యూతా దితి'వేద్యమ్‌, 


౧౬ | 


గ 
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ఇట్లు (పవాస్తుడు రావణునితో జెప్పి వెటనే తస ఎనిన్యము 
నాయ త్రము చేనీకొని ౧థారూఢుడి వెన్యమును ఫ్యూహముగా 
చర్పాచుక్రొని మంతిపరిబారములతో గూడి తూర్పు ద్వారము 
నుండి బయలు బేరి సమ్ముదము (ప్రతిధ్యనించునటుల వాద్యఘోష. 
ములు నీంపనాదములు చేయుచుండ యుద్ధభూమికి వళ్ళుచుం డెను, 


ఈ సమయమున సుడిగాలి వీచుచుండెను. ఆకాళమునుండి పిడుగులు 
పడుచుండేను. నక్కలు కూయసాగను. ఇంతియేకాక సారథి 
చేతిలోనుండి గుజ్జములను తోలునట్టి కొరడా (కింద పడిపోయెను. 
మటియు గుజ్జములు తొ(టుపడుచుండెను, మలియ్యు _పహాస్తుని 
రథము మిదను దయా లెను, 


ఇట్టి దుశ్ళకునములు కలిగినను వానిని ల క్ష్యముచేయక (పహాస్తుడు 
మిడుత యగ్ని లో (బవేశించునట్లు నృుత్యువు చేం ( శీపింపబడీ 
వానర్శనిన్యములో' (బ్ర వేశించెను, 


పిదప రామచంద్రమూర్తి గొప్ప పర్వతౌకారముగల (పవాస్తునిం 
జూచి మందహాసముచేయుచు విఫీవణునితో నిటులంబలి కను, 


నన ననా. 


పజకుం జెప్పి చూచెను, కాని యతని ధర్మోప దేశమంతయు వ్యర్థ 
మయ్యెను. * గురువైనను కార్యా కార్యములను గు ్తెతంంగక 
యధర్మ ములో (బవేశించిన యెడల వానిని విసర్టించుట నాశ్రయ ష్‌ 
మను మనువచనము ననుసరించి తుదకు విభీషణుడు రావణుని 
విడిచి రాముని శరణుపొంబెను, సామాన్య విశేషధగ్మములకుం బర 


స్పర విరోధము గలిగినపుడు విశేవధర్మిమాలే (గ్రహీంపవతరోణనని 
"కలియటవగినది 
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కోడ_యం భీమమహోతను ర్వదతు నే ర్యాతించ రేశానుచే, 
తు కః (పొవా విభీషణశో రఘుపతిం సోఒఇయం (పహస్తా 
ఎం ప వంశం, జ్‌ ల ఏ కధ 
Mas ఇ ని స్త. బలం (బిభాగ మనస చృస్తా/న్రు 
పాండిత్య వా, నృ్రఖ్యాత శ్చ పర్మాక్రనే రఘుప తే సో౭_యం 
పర రురయ',. డూ 
మి ఏట 


గర్జంత మాపతంతం తం సమోక్ష్య చ బలం మహత్‌, 
పువ్పితా న్పాదపా న్హృత్యా శిలా శ్చ మహాతీ స్తదా, 
యోద్ధుకామాః స్థవంగా స్టే దనుజా నర్య వారయన్‌ , ౧౦౪ 


పళ్చా ద్యానరరక్షసాం తు తుములం యుద్దం (పవృత్తం తడా 
చతాంర స్పృచి వాస్తు తన్య బలిఖి సారాదిఖి స్పంహృ తాః, 

తత్క- ర్భా=. = సిరీక్షం రాక్షస చమూనాథ శర ర్యానరా 
న్పంగా)మే=_రి తవా నవంగరుథిర వ్యాపా బభూవ న్నీతిః 


(౧౧౦ 
(పహసనా ద్భీతి నేత్యా?.=_శు ఫవంగా స్తు దికో దశ 
విద్ముదువు స్తదా స్‌ల (వహ స్ప మభినిర్యయా ౧౨ 


నీల సేన గదాయుగా ర్వినిహతః కుద్గో భుజంగో యథా 

నిశ్యస్వా౭-౭_శు గత న్సీలాం సువుహాళీం వా2.2.నీయ త స్యోపరి 

చిశే పా౭ .2.శరవాహిసీపరిబ్బఢ "స్తేన (ప్రహాశేణ వై 

వీ త్యా మాశు పపాత .వా22పచ మృలిం సో౭= యం 
(ై్రహో న్ధఃప్రునః ౧౩౦ 


౧౬] 


రౌ 


౧౦౪ 


౧౧౪ 


034 


యుద్ధ కాండః 279 


ఓ విభీవణా ! మహాభయంకరనుయిన గొప్ప శరీరముగల యో 
రక్క_ను డెవ్వడు ? ఆని యడుగగా, విభీషణుడు రామచంద్ర 
మూ ర్లితో నిటుల' బె ప్పెనుం రీ రాముచందా ! ఈ రక్క.సుడు 
(పహస్తుడను పేరుగల సర్వ సేనాపతియయి యుండెసు, లంకలో 
నున్న రాక్ష ససెన్యములో మూడు పంతులు సైన్యము ఇతనియధీన 
ములో నుండగ, ఇతడు శ్రస్తారి న్ర్రములలో నాణితేరినవాడున్ను 
పరాక మములో (పఖ్యాతిగలవాడును క తువులకు దుర్దయుడు 
యుండెను- (అని విభీషణుడు చెప్పెను.) 

పిదప గర్జించుచు వచ్చుచున్న యా (ప్రహాస్తుని (ప్రవాస్తుని వెంట 
వచ్చునున్న మైన్యమునం, వానరుం చూచి కొందు పెద్ద పెద్ద బండ 
లను మటీకొందబు ఫుష్పించియున్న గొప్ప చెట్లను. జేతపుచ్చుకొని 
యుద్ధ కాములై రక్కి నులనందజను దొట్టడించిరి, 


అనంతరము వానగ లకును రక్క_నులరకును ఘోరమయిన సంకుల 
యుద్ధము జరిగను, ఆ యుద్ధములో (ప్రవాస్తునినంతుల నలువురను 
తారుడు మెదలగు వానరయూాధ పతులు గోళ్ళతోం జీల్చి వెండా 
డిరి, వానరులు రక్క సులను హతము చేయుచుండ (ప్రహస్తుడు చూచి 
సహీంపలేక తన బాణవర్ష ముచే వానరులను హూతసు చేయుచుండెను, 
యుద్ధభూమి యంతయు వానరుల ర కృముచే తడు పబడెను, 


పీదప వానరులు (పవాస్తునివలన భయపడి దళదిశలకు. బారిపోవు 
చుండిరి, నీలుడు పిమ్మట (ప్రహస్తునితో యుద్ధము జేయ వెందలి'డెను. 


(ప్రహస్తుడు. నీలుని గదడాయుధములతో. గొట్టంగా నీలుడు తోక 
[తొక్కిన (చుపామువళె పగబట్టి నిట్టూర్చువిడుచుచు వెంటే 
యొక గొప్ప రాతిబండను దీసికొని వచ్చి (పబాస్తునిమోద బినీరి 
వేయగా ఆ జెబ్బతో (ప్రహస్తుడు భూమియందుంబడి నతి 
నొొంచెను, 
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తిం శ్వా౭_పి వాతే నిశాచర చమూనా ఖే వశిస్టా (దుతం 
గత్వా రావణ మాశరా విసివాతం (పాహుః (పవా స్తం తతః 
క ల్‌ క re జ్‌ జ 
(కొద్ధః (పావా నిశాచరా న్షశముఖ గతా హా నేవ న్యయం 
బాణామై ర్వెపినం యథా2గ్నిఖ రలం శ్గతూ న హయం 


(ధువమ్‌, ౧౮౪ 


"రామం సానుజ మద్య వానర చయం హత్యాతు తచాణితె 
ర్భూమిం తర ఏయితుంవజామ్యునుచ రై స్మా Sh SRG 
ఇత్యు క్వా2_ నుచరై ప్రుతం ఫునరథాా =బీతం స సనమారుహ్యాతం 
సౌవర్ణం రథ మాశరైః పరివృశో నిస్కా__౦తవా న్పంగరమ్‌. 
౧4 
ఏవం మామరథం నిశాచరపతి స్తా సరువ్యూ భేరీరనై: 
(కనా దానుచరారవ స్హనచయె స్పంపూజ్యమాన న్త నదా 
దుప్పేేత్రో౭_౦శుభి రర్యనేన దనుజై ర్నుఖ్యై ర్వ ్రతీన్సత్వరం, 
భూతే శృంభురివా2_ ఒ వృతో (ద్రుత ఇ మగా త్సం[గామ భూమిం 
పున. ౧౬౪ 


దృష్ట్యా తం రఘునందనో దశముఖంజ్ఞా త్వా. -2_గతీం తం ఫునః 
(పాహైవం సహజం నిశాచరపలి రిష్యా*-ద్య దృష్టో మయా 
భూజా తావహారణోతరోష మధునా మోాక్ర్యామి తసి సి న్నితి 
(పోక్య్యా౭.౬_ దాయ ధను శృరేణ సహీతం సం[గామభూమౌా 
స్థితః ౧౬ 


one]. 


యు ద్ద కాం డః లర 


౧౪౪ చావగా మిగిలిన రాశ్షసులు రావణునియొద్దకువెళ్ని రాక్షస సర్వ 


నేశాధిపతియగు (పవాస్తుడుకూడ హాతుడయ్యెనన్లి చెప్పగా నా 
వార్తను రావణుడు విని విచారమును కోపనణనుగాడ బొంది 
యచ్చటి రక్క_సులతో 6 నిటులం బలిశిను, రక్కనులారా | 
యిక మి వలన లాభములేదు. “నేనే స్వయముగా ౫ ఫక్‌ 
బోయి దావాగ్ని వనములను గాల్చినట్లు వానరసైన్యమును నా 


బాణాన్ని చే గాల్పివచ్చెదను. 


౧౫. రక్కా నులారా 1 వానర సేనలే కాక రాముల క్ష్మణులను నాడ 


చేను హతముచేసి వారల రక్తధారబే సమరభూమిని సంతృప్తి పరచె 
దను, అనుచరులతో రథమును ఏీసికొనిరమ్మని చెప్పవలయుసని 
శుప్ప్క వారలు వెంటచీ రథము సాయేత్తపరచి తీనీకొనిరాగా) ఆ 
సువర్షరథము నెక్కి రక్కసులచే శావృతుడ్రి యుద్ధమున శేగను, 


౧౬౪ ఇట్లు బంగరు రథము నెక్కి రావణుడు ర ఆ భేరీలు ఘాోషి ల్లుచుండ 


రక్కు.సులు, ఆకుచరులును స్తోతంపాఠ ములు చేయుచుండ, నూర్యుడు 

కిరరాముల చే దు. ప్పేకు డయినటుల తేజః పుంజముల చే దు(్పేతం 

డయి రక్కాసులబే నావరింపబడి, భూతలముచే నావరింపబడీన 
దుడో య యుద్లభూమికి జేశిను. 

రది నునటుల ద్ధభూ 


౧౭4 రామచందదమూర్తి యా వచ్చుచున్నవాడు రాబణుడని, తెలంసు 


కొని లక్ష్మణునితో నిటులబలి కైను, లక్ష్మణా ! యో రావణుడు 
"దైవవశమున నాకంటబడెను, సీత నపవారించుటువలన నాకం 
గలిగిన రోవుమువంతేను నిపుడు వీనిమిద విడిచెదను. జూడుమని 
చెప్పి వెంటే ధనువునందు బాణముల క్కు పట్టి రావణునితో " 
యుద్దము చేయ నిద్ధనణగ నుండెను. 
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పా త్పం జ్కేముఖోోపి బొరనివ మా శ్నాఖోమృగాన్తారయనీ 

స్నుగీవం తు నిరీజ్ష్య దోకుణశరై స్పరాతొడయామాసన తమ్‌ 

స్ముగీవో ప్యచల్యోగ మున్నతే మభా=_2_నీయా శశేశో పరి 

థ్రీ (పంపోతితోవా సరో న మచలీం చిచ్చేద పజ్న్క్యాల్గనన! ౧౮౮ 

రా|తించే నేశ నిశితాఘగ భిన్నగా(తా 

శ్యాఖామృగా భువి నిశేతు రవేతసంజ్ఞ్మ క 

"క్రి ద్దికో దశ విద్యుదువు రార్తనాదాః 

క్‌ు చృరణ్య మెనసుం (ప్రయయు: శ్చ రోమమ్‌॥ ౧౯౮ 

ఎతపి స్పృమ యే నమారణసునో ప్ర పడ్న్కా్యాననం 

చేరే రావణ! భూమిజా పహ్మతీజం భుంమ్రా'్ట౭-ద్య పాపం ఫలమ్‌ 

ఇత్యుశ్రా 2.2_.శు తవీయవతక్షసి తలేనా౭ఒ. తాడయ తేన వై 

De (ప్రాప్య, రణే౭ పత త్పున రసా వా ళ్వాన్య, 
యోద్దుం గతః?॥ ౨౦౮ 

తతో దశాననక (పోవా మారుతిల పన్నృయాన్విత: 

శ్రాఘనీయో భవా నూ నం వీర్యేణ మమ మారులే 

ఇత్యు కః (పాహా తిం వాక్యం నస్మిత పవనాత్సజ: 

(వహాశేణ' మదీయేన య గం జీవసి రానణ 


థి గస్తు మూ మిని (వోక్త శృనై రపససార స: _9౧-__9౨ 


జ ఎట జ 3 a ఆ అ తో 
షం విల నము బా సి గెరిశ్మంగం ఇస నష అసి 


సమానీయ తు చినేప శశ గవవరఖోపర్‌ 


(౧౯౮ 


౨001 
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పిమ్మట రావణుడు శరవర్ష యుకే నానరఖను జీల్ళి చెండాథుఛభు 
దూరి ములో గస్పడుచున్న సు గీవునింజూచి దారుణవుయిన వొణ 
ములచే నతనిని. గొ శ్రును. ఆబెబ్బకుం గనలి ను గీవుడు పరుగెత్తుకొని 
వెళ్ళి యొక పర్వశశిఖరమును టీసీకొనివచ్న్చి రావణునిమాద వికిరిఖే పెను, 
కాని దానిని రావణుడు తుత్తునియలు 'బీసెను, 


పిదప గావణునిశర వర్ష ముచే నానరులలో గొందఖు ఛిన్న గాతు 
లయి భూమియణిథు చైతన్యము శే పడియుంఢిరి. మటికొందణు 
దళదిళలకుం బకుగులిణిధి. 1కెంధళు :౪ ర్రజాదళుల :బేయుచు (కాశ్లని 
శరణు పొందిరి. 


ఈ సకుయములో సానుమంతు జెచ్చటనుండిరౌకా పరుగులిడును 
వచ్చి రావణునితో నిటుల  ఇలితైెను, రావణా ! సీత నపహారించుటు 
వలన స-భవించిన పొపఫలమునంతను నిప్రుడనుభవించునుని పలుకుచు 
హశఠాత్తుగ వచ్చి పిడికిలితో దృఢముగ రావణుని తొమ్ముమోద 
పొడవగా, ఆబెబ్బతో రావణుడు రథముమోదను బడి కొంతపడి 
మూర్చి ల్లెను, శాని వెంటనే తెప్పరిల్లుకొని యావ మునకు మరల 
దిగను 


90౧.99 పిమ్మట రావణుడు హానువుంతుని బలపరా(కమనముల శాశ్చర్య 


పడి యకనితో నిటులం బలిశొను. ,నానుముంతా ! నీబలఫరాగక్రమము 
లకు నేను మెచ్చిఖిని, వీవు ,.కొనింకాడ దగినవాడ వేయని చెప్పగా, 
హనుమంతుడు నవ్వుచు రావణునితో నిటులధబలికను. ఓరీరా వణా! 
నా దెబ్బకు నీవింకను (బ్రతికి యుండుటజే వా పర్న్మాకమనణ కడం 
నింద్యనుయినది నీచే పొగడ శనంేది కాదని :ఖెప్ప, రాభణుడు 
హనుమంతునకు భఖుపడి మెల్లగా న చ్చోటుకుండి తొలగి నుణి 
యొక చోటునకు పోయెను. 


౨౩-౨౦౪ వీదప నీలుడు పర్వతశీఖరము నొక దానిని బెల్లగించి అెచ్చి 


రాకణునిమిదో ఏసిరి జేశణగా, అగిరిళ్ళంగకనరుు రోకణుణు బొణయు 
జీ గఢ్య శే రుక్తునికలళో కేవందుటంయేళళ బాడీగల కాల 
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ఆ వై ర్భిన్నంతు త్‌ త్కల్చ త్యాశోరేణా2. తొోడయ త్కపీం 
తత్పపహశ శే ౭ సీలోపి పపాత్త భువి ,మూర్చితః 
నచ పొ ర్వ్యియుకొ ఒ భూ. త్పితుః. “పుణ్యా చృమూపతిః 

_౨ ౨.౨౮౮ 
శరవర్షం వవరా?. థ దళాస్త్యో పరి భయ ఎ! 
ఇకా తా న్నిశ్మితే .ర్చాణై శ సాచరపతి స్తతః 
ఉళ్సనర్ద మహాోశ క్రిం మయదతాం ఏిభీష జే 
ఆపతంలీం మహాశ క్రీం సామ్మితి స్తు నిరీక్ష్య తరి 
(భొతృద త్తొాఛభయ. స్పోఒ య మిత్యాలోచ్య మహామతిః 
తస్యా" u సంస్థిత ee తనురి శ క్లి రిగావేశసా._౨౫_ ౨౬-౨౭౦ 


యావంత" న్‌ భువి సంస్థితా (ధువ మహో మాయోద్భవా 
శ్శర్త కయ, ఫ్రౌస్నా, మీశ్యర్‌ శాం గతేస్యు భగవ చ్చెషపాంశ 
భూతస్య తు న్‌ ఫార్టెగకిం సర్టనయా తథాప్యయ మలం 
మానువ్యభావస్థి తే,' “ CL _2 శువపాత మూర్చిత వవ 
పారా తై ర్వియుకో యగ్థ్యా b= ౨౮౪ 
పాకం వఠితిం '"దశాన్నపహూతకొ - వాసా -స్సుమ్మి తాసుతం 
యాత్నం' వై కృతవాం పన ఫోను“ దనీబాద్ధీకో్‌ స్యరోక్త ae 
స టి mre సేదాన .మసుర నలః as వోలయ్‌ీ 
కానా స్వీన్థుమేము తరగ తేమద్ల స స్తూఫీం. a రావణః 


క క్శ 0 Fy 
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ముచే నీణుని గొట్ట గా, ఆదెబ్బతో నీలుడు భూమియందు బడి 
మూర్శ్చిగుడయ్యొను, ఆతనితం డి పుణ్యము వలన నతడు (_పాణము 


~~ 


లను మా;తేము 'బొయ లేదు. 


౨౫-౨౬-౨౭౮ లక్ష్మణుడు వీదప గావణునిమాద శర వర్ష మును గురిపీం 
చెను, కాని రావణుడు తన బాణములచే వాని నన్నిటీని మధ్యనే 
ఛిన్న ఖిన్నములుగా జేసెను. ఇంతలో విఖీషణు డచటకు రాశా 
మయుడు తన కిచ్చిన శక్తియను నాయుధమును విఖపణుని 
మిదం (బయోగింపళగ్యా మహాజ్వాలతో మండిపడుచు. విఫీషణుని 
మాదక వచ్చుచున్న మహోళక్షిని జూచి లక్ష్మణుడు వెంట నే విభీష 
ణుని ముందు తౌను నిలవబడెను, ఆట్టు నింవబడుటకుం గారణ మే 
మనగ్యా తవ యన్నగు రామచంద్రమూర్తి విభీవణున కభయ 
మిచ్చి యున్న ం౦దున శక్తిచే నేడు చచ్చునని వెరచి తన (ప్రాణము 
నడ్డమువే సెను, ఆశకి లక్ష్మణునిమోదను బడి వంటే యరనిని బడ 
బే సను. (మయుడు గావణున కిచ్చిన ళ_క్టి యొకనిని మాత్రమే చంప 
గలదని 'తెలియదగును .) 


౨౮ లోకములో మాయవలన బయలు దీరు ళక్తు లెన్ని యుండు నూ, ఆళక్తులు 
కన్నిటికిం (బ్రభువయిన శ్లేపాంసంభూతుడగు లక్ష్మణుని రావణు 
నిచేం (బయోగింపబడిన శ_కిమా(త చేమిజేయగ్లలదు గి ఏమియు 
చేయలేనిమాట నిజమే కని మనువ్యు వేషము తో లత్ష్ముణుడుండి 
నందున, అక క్రిచే పడి మూర్చిత్తుడై (పాణమువోయిన వానివలి 
నుండెను, 


౨౯౪ పిమ్మట రాకణుడు భూమియందు బడియున్న లక్ష్మణుని, తనచేతు 
లతో నెత్తి దీసికొనిపోవుటకు. (బయత్నించెన్యు కాని కొంచెమైనను 
లత్ష్మణుని నట ను౦డి క దల్బ లేశ పోయెను, (ఎందువలనన గా) 
సమ స్త లోశములను భరంచెడి విష్ణ్ట్వంశసంభూతుడగు లత్మణుని, 
అల్పుడగు రావణు డెట్లు కదల్పగలడు? తుదకు రావణుడు 
కదల్ప లేక నీగ్గుపడి యూరక యుండెను, 


లొ 
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జౌమిశ్రిం ఫలితం సిలీక్ష్య హనుహూ న్కుిద్ధ స్తదా౬౭౬ఒగత్య త 
శ్చం _తర్యాన్యోర సె నజభుపభి చలం సంజాజడియూమాసన నః 
లేనాస్యై శృ)వణె ర్యమం స్తు నయ నై శ్యానృ ద్ర శాస్యోబహు 
(ాయోఒసా సిగతన్నృ ల గ్నపటిత _స్పస్మి (నశ మూర్చితః, 
30 
వళ్ళా దాదడాయ సౌమిత్రిం శాహుభ్యాం మారుతి స్తతః 
రావూంతికం త మనయ లే శేనా2.ఒనులమాననః 3౧౪ 
సోమి( ల మాకా వ శ్ర ర్విస్ఫజ్యా=..భ త్తు అత్ష్య్రణమ్‌! 
దశొననరథం (వొగా ద్ద శాన్వోపి (కమా తతః 3_9| 
అస్య EE తుం ధుచావ రాఫువం యోద్దు మయా 
దశాననం 'రభస్థం తం సిలీక్ష్య రఘునందసనః 
నమారుహ్యా మరుత్చూను మభఖీదు[ చాన రావణమహ్‌॥ 39-35౦ 


కాల రుద ర్ధివ ుద్గొో' రాఘవో సిశ్నిలె శరై 8 
తభఖాశ్వధజనూ శాం చ్చ న వివ్యాధ చృ(త్రచామాన్‌ 

కించ తం వ్యజక్ష ల్పేన శశరేణ దళకంధరం 

యథా మరుత్యా నచలం నివ్యాధ (కుదమూనసః॥ 3౫_3౬u 


కీరాయాశుగతాడిశో దశముఖో మూర్భాంగత స్స్యందనే 
సిస్పంబ్ల శిపపాత తన్య తు కరా చాప పపొత క్రి తౌ 
కించైతన్య కిరీట మాకు విశిఖే నై శన కామ స్తత 
ఖ్నిళ్యా (పాహి 'డశాననం , జై నచ స్వ్య్వాశ్వాగపూర్య్ణం 

తజ్రా! కీ, 


౧౬] 


30 


3౧4 
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పిదప భూనియందు! బడియున్న లక్ష్మణుని వానుమంతుడు చూచీ 
మండిపడి వేగముగ బోయి వ్యజతుల్య మయిన తెన వీడిశలితో రావ 
ఆని రొమ్ములో. బొడివెను ఆ పోటుతో రావణుడు నవరం[థ 
ముల వెంట రక్తము వెడలగక్కుచు స్మృతిలేక రథముమోదీ 
మూర్చిల్లి పడిపోయెను, 


పిమ్మట హనుమంతుడు తన బాహువులతో లత్ష్ముణుని నెళ్తుకని 
రాముని యొద్దకు దీసికొనిపోయొను. 


3 అ. 3 3- 3 'ఈం పిమ్మట లత్ముణుని నా "శ్రయించియున్న మహాశ కి యరీనిని 


విడిచి రావణుని రథమును జేరెను. పిదప గావణుడు 'శ్రమముగా 
జెలివినొంది రాముని మోగికి యుద్ధము చేయంబో గా, రామచంద 
మూ _రియు ర థశాగూఢుడయి వచ్చిన “బా వణునిం జూచి తను హాను 
మంతు నెక్కి. రావణునితో యుద్ధము చేయసా గను. 


3X.3౬y రామదం(ద్రమూ ర్తి 'కాల* ద్రువివళలి మండిపడుచు మిక్కిలి 


3 20 


తీక్షణమయిన వాణములచే గావణుని రధమును గుణములను ధ్వజ 
మును సారథిని హాతముచేసి రావణుని ఛతచామరములను గూడ 
తుత్తునియలంగాం జేసి పిదప, దేవేంద్రుడు తన వ్యజాయుధముచే 
పర్వతమును గొట్టినట్లు, రాపణుని వ జతుల్యమయిన బాణము చే 
గొను, 


ఇట్లు రామబొణము చే గొట్లబడి వెంటనే రావణుడు మూర్ఫిల్లీ 
తెలివిశేనివాడే పడిపోయెన, ఆతని చేడిలోనుండి ధనుర్భాణము లం 
కూడ (కిందప డెను. మభీయు రామబౌణములచే నతని కిరీటముగూడ 
జెళనొట్ర బడియెను. పిదప రావణునితో సాంశ్వవూర్వకముగా 


రామచం, దతూ ర్తి యిటుల6 బలికెను, 
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శేశే రావణ! మచ్చ రేణ పతరా మాపీడిత న్యం త్రో 

అంకె మద్య sa కక — క (దశ్ష్వుసి తం భువమ్‌ 

ఇత్యుకా దగకంథనో హూతమనస- ఎ గలపహాం (వైప్ప పవా 
నాళ్ళు స్వేన మచింతియచ్చ యు. గో నదా॥3౮-. 


తద్గోరం ఏధి వాక్ర స్‌ మద్య ఫపటవం నరా ద్భయుం స్యా దితి 
(పాయో చేన:శాచరాదిథి రనభ్యత్యం మయా (పార్టితిమ 
9 థి 
న మర్హ దసర ణ్యఘాపహశిక గుం దణౌ మే ఫురా 
నపోఒహాం 5ల రంభయా' నచ పురా a Es పాం నందినా॥ 
వేనా (1 


పటి నంచించయ న్నాసీ త్ప్యగృహాభ్యంత శే ఫునః 
దశాననో మృతిం తనా (దాఘవా సశ కాయ స8॥ రయ 


తనో రామ స్సమ 


7 | “ ఇ na ౧0 న ను | 
సృృష్ట్వానుడం నఖ "ఇంత సమా శిత న్స? "౧4 


“గత్వా మూవెనం పొతం చ కొ 


సు పే. రాఘనం (పాహ ఫి ఘం (నోణగిరిసి తాం 

- - 
నంజీవినీం సమా నేతుం (పేవయ త్వం మరున్సుతమ్‌ 
సూర్యోదయా woo "నేవ స్థాతరో $s మరుత్సుతః॥ ర_9| 


సల స నందనం రఘుకి (వా సావన మద్య (దుతమ్‌ 
గత్వా (రోణగిరిం నమానయతు సమ్‌ సై స్యోషధిః 
త్య రం ఖా మమ భనా న్స ఈత వ! సో ద్లతే" 
నవ్నే మం సహజం భవా నన పున స్పంజీనియ త్యంజసా॥ ౮3 


(౧౬ | 
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3౮౪ ఓరీ రావణా! చ బాణముల దెబ్బలచే నీఛ మిక్కిలి బాధింప బడి 


తివి, నీ విప్పటికి లంక కుఫా మ్ము, నా బలపర్శాక మములను శీపటి దిన 
మున ఉఊాడంగలనవు, అనిచెప్పగా నారావణుడుతనదర్పమునువిడిచి 
చేయునదిలేక తన గృహమునశేగి మనస్సులో పరిపరివిధముల 
నాలోచింపసా గొను, 


3౯4 రావణుడు తన మనస్సులో నిట్లు తిరిగి తల చెను ఫూర్వము (బహ్మ 


రం 


రక 


దేవుడు చెప్పినవాక్యాము (మశ ప్యునివలనమ్మాత్రేము భయము నీకుగల 
దని చెప్పిన విధవాక్యము) నేటికి సఫలమయ్యొను. దేవతలు మొద 
లసువారిపలన వావులేకుండ వరమును చబోోందడితిన కొని మానవుని 
వలను చావు లేకు -డ వరమును బోందకపోతినిగదా క ఇదియునుం 
Bi సూర్య వం ౨కు డైన ఆనరణ్యుడు నా వంశములో బుట్టనవాని 
వలన నీకు జాూవుతిప్పదని”” శాపమిచ్చెను, రంభా నందికేళశ్వరులవలన 
గూడ నిశే శపింపబడితిని, 


ఇట్లు రావణుడు తిన సృహ ములో విచారపడునుండి తుదకు రాముని 


చలన తీనకు మరణము తప్పనిదేయని నిశ్చయించుకొనెను, 


4 పిదప రాముడు వచ్చి మూర్చితుడే పడియున్న సోదరుని జూచి 


మనుసస్టభావము నాశ్రయించి బహువిధముల దుఃఖించెను, 


సుషేణుడు పీదప రామునితోం నిటులం బలికెను, రామచం[దా! 
ల క్ష్మణునకు వచ్చిన భయము లేదు. (దో ణాగిరియందున్న సంజీవిని 
మొదలగు నోవనధులను దిసికొని వచ్చుటకు వంట స హాబుమంతుని( 
బంఫుము. నూడోశ్రదయము కాకఫవూర్వము పానునుంతు డోషధు 
లను దీసీకొని రావలయునునుషూ |! 

పిదప రామచం[దమూ ర్తి హానుమంతునితో నిటులంజే'ప్పెను. ఆంజ 
శయా ! నీవు (దోణగిరికి వెళ్ళి యచ్చటనున్న సంకీవిని మొదలయిన 
యోపధులను వెంటనే తీసికొనిరావలయును. నీకంటె పరమ 
మృతుడు నాకింకెవ్వడును లేడు. ఇదియునుంగాక బేగముగ బోవు 
టలో నీవు నీ తండితో సమానుడవు, నాయనా ! నీ వెటయనను నా 
సోదరుని (బలికీంపుము, 
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యుల త ద్వచనం త శతి మనుత స్పూను SR 
న్పంచ్క్కె- సో పీసిశేమ్య తద్యిక లహృ తత్కా-ల సప న్యాయము వ 
గత్యా గన సడల ణాద్దబథానా సగంప్రూజిత * (వానా తమ్‌ 
కస్టం కౌలవ గగ సమభూ త్సు శ్రా శ్చ భృళత్యా పాటలో, 
Su 


సౌమిితి స్తు సిపాతినో భువి మయా శక్యా రిపు స్పంగ క 
తస్ఫోజ్లీనన సే'తప ద్న మరుత సను స్తు సంవినీన్‌ 
NE ఫ్ర —2 
ఆనేగెంం (వజతి (చుతిం త్వే మధునా మళ్లి మహా ర్యథా 
క. తన్నా నమాచారా=-=. (శమతి లే (అమూాహ'కాలా 
త్వయా, D౬ 


(శ్రుత్వా త్ర ద్వచనం దశొననపిభుం శత్కా-ల నెమి _స్పతేః 

(పా హానం శి సున దోసురప త! అల త్వదీయం పున, 

నూన తు క్రియ తేమయా నచ సర దర శ్రయిప్యావ్యు హను 

మారీచన్య గతి రృమావి భవితా న్మఘుం నచద్యాాపర' ౪౭ 

పంజ్యా్య్యస్యా ౦జలపూర్వక ౦ నవినయం తాం (నార్ధయామి 
(ప్రభో, పఫ్యుతా స్తే నిహతా నగాన సుహృదః సాతా 
నథా బంధవః, నైక ర్మాజొచరా హతా వ మధునా 
తా న్థాతయిత్యా౭2_శ రాన్‌, కిం బీవ న్యనయా తు భూమి 
సుతయా కం రాజ్యభ్నోగై శ్చ మ్‌ రళాం 


౧౬ ] 


రర 


ty 
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హానుమంతాొ ! నీకింకొక సంగతి చనెప్పవలయును, సూర్యోదయము 
కాక్తపూగ్వను నీవిదటన వావలయునుసుమా ! సుషేణుడు చెప్పిన 
మాటను నీవునాడ వినియీయుంటివిగ జా ! 

ఇటురామచం(టద్రమూ ర్థిచెప్పగా విని హానుమంతుడు రామ 
చం[డా! అదియెంతిపం, ఆటనే చేయుదునని చెప్పి. వెంటే 
బయ: దేగచుండెను గావణుడు గూఢచారుల వలన హానువుంతు 
డోపుధులకె (దోణగిరికిం బోవుచున్న ట్లు విని విక లమనన్కు_జి 
వెంటనే కాలనేమి గృవామునకు "వెల్లి యతవిచేం బూజింపబడీ 
యిట్లు పలికెను, ఓ కాలనేమి ! కాలవళముచే నాకు గూడ కష్టము 
సంభవించెను. నా ప్యుతుంణ భృళ్యులు ఆందరు హాతీ మెరి, 

నా శ తువయిన లక్ష్మణుని చేను మయు డిచ్చిన మహిళ క్రిచే శీల 
బడగొటైతిని. "కా యతేనిని (బతికించుటకై. సంజీవిని మొదలగు 
నోపధులను దెచ్చుటకై హనుమంతుడు | దోణగిరికిం బోవుచుండెను, 
నీవు నాకిఫుడు చేయవలసిన సహాయమేమనగా, అతడు బోవు మార్ష 
మ్యమున నీవొక యా(శమమును రాక్ష పమాయచే గల్పించి నీవు 
మహర్షి వలి 'వేపుము వేసికొని సూనుమంతుని కెట్టయినను కాలవిలంబ 
మును విఘ్న మును గలుగ చేయవలయును, 

ఇట్లు రావణుడు చెప్పగా విని కాలనేమి. రావణునితో 
నిటులం వెప్పవొనగెనుు గాత్తసరాణా ! నీవు నానూట వినుము, 
నీవు చెప్పిన పనిని జేయుమను. కాని నిన్ను నేను దిరిగి చూడను, 
ఫూగ్వము నీచే. బంపబడిన వూరకీచుని గతియే నాకు గూడ వెంటే 
పట్టును, స౦గియముశోదు, 

రావణ పభూ ! చేతులు జోడించి వినయభఫూర్వకముగ( (ార్జించి 
చెప్పుచున్నాను వినుము. నీఫ్యుతులు పౌ(తులు బంధువులు రక్కు__ 
సులు నీ మాలకము గా సహాశులైరి, నీవిందజను జంపించి జీవించిన 
(పయాజన మేమియున్న ది ? ఇదియునుగాళ యీ సీతతో కాని రాజ్య 
భోగములతో కాని యిక (ప్రయోజన "మేమియుండును ? 
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Oo 
సారం౦ తేం_ద్య వదాసు రాక్ష సననిభో భూమ్న్మాత్త జా తొం భనా 
న్నీత్యా యచ్చతు రాఘవాయ విభవే రాజ్యం త్యదీయం సున 
"దేహి త్వం తు విభీషణాయ నహజాయాా. థి” వనం సం ౧త౩ 
(పాప్యైకాంత మనన్నిమాననతయూ 'రావుం భ జనా. ఒత్త శ 

రా 
ఏవం చే త్మృశతసుంర్భపాపసినభళోే న స్వే ద్య. న్నే. పున 
స్థూవొఘ న్న దలం భజన త మరం, పూరం తత్ర స్థం పు 
ము క్రిం (ప్రాప్స్యసి భూమిభారహరణార్థాయా . నతీర్ల ౦ వహాకిం 


"రామం అ పరాత్పరం చ దనుజ్‌ న్మూలశ్షమం చా ధిప, ౫౦ 


(గ్రుత్యా తస్య నవ్‌ *=-మృ లేన సదృశం దడ ఖ పజ్మ్యాల్చనన 
(పాహైనం మను సనం త్య మధునా bs నంభాషస 
re సిహన్ని దుర మరం వన్‌ స్తు కించి న. 
సాదాయ (పలప తలం ల్విలి దళాస్యో కృ న మాహో”_=_ శర: 
oy 


[ఈ భేనా*ఒల మథిశ్వ రా ద్య కథితం వాక నొ మమా తే పున 
ర్నూనం నో యది రోచటే?.వా మధునాగ తా కరిష్యూనితత. 
ఇత్యు క్యా (పయయా (దుతంతు దనుజః పార్శ ౦ంహూమా, బెర్లత 
న్ల్యత్ర చ్యా(తన్ఫన్‌ *2.సురోమునిరివా౭-ఒ.సీ దా(శ్రమే క ల్సితె 
9 


స! 


Ay 


Noy 
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రావణా! నీకు సారాంశమును బెప్పెదను వినుము, నీవు దీత్రను దీసి 
కొని వెళ్ళి రామచంద్ర (పభువునకు సవరించి లంకా రాగ్యిమును 
నిసాశద ౧ "సె మన విఫిపుణునకు సంతోపషవ్రూర్వక క ముగానిచ్చి నీవు వనమున 
న శ నిత చింత బేదముందగ గామచం(ద్రమూ రిని మనస్సులో 
ధార్థ్రీనము డేసీక్రొనుచు జక్క గా కాలము గడుపుము.. నెరఖివ 
మును విడీచిపెట్టుము, 


ల. చను జెప్పివటు నీవాదరించినచో నీవు ఫూర్వము చేసిన 

పాపములన్ని గమ, అగ్ని సంపర్క_ముచే తూలరా? (దూది) దగ్ధమయి 
నట్లు దగ్ధమయిపోను ను. కావున (్రైరామచంధద్రమగా ర్తి రిని భజ 'సుము 
(శ్రై.౮ాముని ఇశింనుటవంన నీకు ము క్తి చేకూరును, రాముడు 
సామాన్ధమానవుడని భావింపక భూభాగహం ణార్థమై భూమి.నుం 
దవతరించిన (శ్రీమహావిష్తు వని తెలసీకొ నుము, శోకనులను సమూల 
ముగా నశింపతేయుట యత డవరరించెను. 


ఇట్లు కాలనేమి యమృతతుల్యమయిన మాటలు చెప్పగా విని రావ 
ణుడు మండిపడ యిట్సకనితోం బలికెను. ఓరీ! కాలశోమో! నా 
శాసనమును భిక_రించి మాట్లాడుచుంటివా ? ఇప్పుడే నిన్ను జంపి 
చేయుదుము. నీవు నా శ్షతువ్రువలనC గొంచెమేదియో ఫలమును 
బొంది యిట్లు (చేలుచుం!. వని తలచెదనని పలుక గా శాల నేమి యిట్లు 
తిరిగి చెప్పెను, 


మహ్మోఫభుా? నీవు కో పగింపకుము, నేను జెప్పినమాటు నీకు రుచింపక 
పోయించో శేనిప్పుడే వెళ్ళి నీవు చెప్పిన (పకొరము నేనాచరిం 
చెదను, అని చెప్పి వంటనే కాలనేమి క్షణమా[శేములో హీమాల 
య్మప్రాంతముననగు వెళ్ళి యొక యాశ్రమమును మాయచే గళ్చించి 
తానొక మునివేపమును ధరించి శిష్యపరివృతుడై యా శమము లో 
నుం చెను, 


994 ఆశ్చర్య "రామాయ ఫ్వో [సర్లః 


| న్నాసతసందనో=_ గన మసేోర మ్యం తచెయా[శమం 
దృష్ట్వా= చింతియు దాళ్ళనా నహి పునొ దృస్టోమయా=- 
(తా నటి మార్గో (భంశితవన నా? (తే విశయో 
పపంచం (ువినొం 3 సక సై ఈ 
యదా (పవ్‌ళ్యా 2.(శమం, ద్భఫ్రైత నుని మంబు 
చా౭_(త సతిరాం పీతా (వజేయం గరమ్‌, ౫3 


ఇత్యాలోచ్య తదా శమం పతి గో నతాం మునిం (పాహా తమ్‌ 
a EC re సృషయూో 2 ర సే హా మిహచే ద _స్ఫ్యంబు నే 


కథ్య అం, త్ఫసతే ద్వచనం సిశవముం ముసి రపాాహో2. 
ఒ_త్మజం, క సతు త్వ మిదం కముండలుగతం 
పత్యా ఫలం 'చా౭_ద్య "తాము, oy 


వాతం భవి చ వేద్ద్య హం స్వ పసా సౌమి తి రద్యోట్ధిత 

న్స గ్నపి ప్పవనగా స ద్యత నుధురం నీరం నిపీయా౭_పిచ 

భక త్వం చ సలాని చా2ఒ౩-వ్వు హీ సుఖం స్మదా త్వరా 
హాస్తా సె త్ర చ్చృత్యా పానుమూా న్నుసిం (పతి తతః 
(ప్రాహ క్రిత _సృస్త్యయా. పసం 


నో శొమ్యు త్యధునా కముండలుజ లే నేయం తృపా సు ను మునే 
తెస్నాద్దర్శయ నుజలం బహుమునసేయ తా=_ స్తి సివాచ్ను ్వింత్యయా 
ఇత్యుకో ముప రాత మ్య మనద న్నీత్యా తటాకం త్యెమం 
త్వం సందర్శ్భ్మయ తా దముష్య తృషయా నంవీడితస స్ట ద్రుతమ్‌, 
Ney 


౧౬] 
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౫3౦ వానుముంతుడ్డు (దోణగిరికి వెళ్ళుచు మధ్యమాగ్గ మున రన్యుము గాన్న 


Rey 


ty 


యొక  గొస్ప యా(శమమును జాచి మనస్సులో నిటులనాలో 
చించెను, "నేను బూరగ్వము దోగాగిరికి వెళ్ళినపుడు మార్గమధ్యమున 
నీ యా(శముము గన్పడగేదు. నే నేమెనను మాగయు. తక్చితిచేమో, 
యింగ కు సాదియయు కోణ, ఎట్ల యివను నవి స ఫమమలో | బే 
శించి యిందులో నున్న మహర్షి: జూచి యుదకమేమెన నిచ్చట 
నుండిన ఛో (దాగి (రోణ గిరికి బోవుదునవి (తేలం చెను) 


ఇట్లు మనస్సులో హకుమంతు డాలోచించి యా ౯లచేమి య్య్మాశ్ర 
మములోనికి వెళ్ళి ముని వేవముతో నున్న కాల నేమిని (బళ్ని౦ చెను, 
సీ, మునీశ్వరా ! నాకు దావాముగా నుండెను, ఇచ్చట జలగాండి 
నచో నకుల జెష్పుమనియడు% గా, నతని మాటవిని ముని యిట్లు 
చెప్పను, నాయనా! జలము నాకిమండలములో నున్నది, నీవు 
నీరు (లావి -లములముగూడ భుజింఫుము, 


ఓ మాస్పస్థ సుడా! నా తపోబలముచే భూతపువిష్యద్వ గమానములను 
గత్తె గుదును. ఇప్పుడు లక్ష్మణుని నిమిత్తేము ఒఓపషధికొఆగు నీవు 
వెళ్ళుచుంటివియని గూడ నాకు దెలియును. కాని యతడు లేచెను, 
నానరులుకూడ అేలిరి. కావున తొందరలేదు. నీరు , తాగి మధుర 
_మెన ఫలములను భుజించి సుఖముగా గొంతతడపు ని గెంచుము. 
తొందరపడకుము అనుట తోడే హనుమంతుడు తిరిగి బలికెను. 


Mey ఓ మునీళ్వరా | నీకమండలు జలముతో ' నాకు చాొహాము తీ"దు. 


అందువలన నెచ్చట జలము విశేషముగా నుండునో, ఆ | పజేళీమును 
డాఫ్రుము అని శెప్పుటతోడనే మునీశ్వరుడు తన శిష్యునితో 
నిటులంజిప్పెను, శిస్యా! తటాశమునకు నీ వితనినిం దీసికొని వెళ్ళి 
జలమును జూపింప్రుము, ఇతడు చాల దాకాముతో నుంజెనని 
చెప్పెను, 
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బల జవ మువాచ మారుతసుతం త త్కె-లనేమి.ఫున 
TC న్మేతయుగళం ఫీతాం జలం నమే- ంతికము 


భక 0 “9 సము చుపు రం వు ౦(త చు క es 


ద 
ని 


కః నవశ్న్టమోాతీ వకు = 3 Nడత్ర, (వాగా తటాశాంతికము. 
యన్‌ 
Hc 
(ప్రావిఖ్యా' ధ వలాశంయం పనన జీ శయం పిబ త్యాగతా 
ట్ర. జో (వ మకరగీ తు తేప్పెద ముం జ(గాహ సోప్యా=. స్మి 
Cu హభా $9 ముక రీం సన దలం (వా 
ర mR ముళ్ళ ERY యటం తొ తా మకీ 


య్‌ 


Ss సంగ సూరి, లాట 
ది 


ee అన మూువాత శో సవనజర నే " చివ్వరూసాంగనా 
పవూరంంమాసుతనందనాా -సామభనం Sw bn లన్య్వ సామి 
“as శేనచి డీద్భథీ గు మకరి జూణె (పైనాదా చ్చే 
ముక? వ ద్వా మా నే తు భవతా దృష్టో ముసి 
ర్‌ ఎ (ధునసు. సాం 
కొల'నేఎ ee కాయో దనుజాధపనోదితః 
భాగమ ధ్య ౦తరాయం నే కర్తుం తు ముసిరూపధ్భతి 
స ల్చయిటె se =_(శేమం Es మాయయా త్మెత్ర తీష్పతి 
వహా దుష్టమః ఈ క్లీఘం " తాల నేమిం త్య మాశరం 
ఖు అకు వ్వగా త్స్వర్షం మారుతి స్య్చా2-2.(శమం గతః 
-రీక్ష్య మారుతిం సోపి చేహూ నే గురు ది ణామ్‌ 
ప. మారుతి శీ ఘం ముఫ్టినా పాతవా న్నునిం 
"నేన ముప్రి(వహో రీణ కాలనేమి ర ర్శమార సన8,౬౦-౬౧-౬_9-౬౩ 


౧౬] యుద్దకాండః 297 


౫౭4 పిదప కాలనేమి హనుమంతునితో గూడ నిటులంబలిశెను, నీవుకొలను 
దగ్గర కు "వెళ్ళి కన్నులం మూసుకొని కొలనులోని నీరును (చాగుము, 
ఆలస్యముశోయక పంట నే యిటకర మ్ము. నీవు వచ్చినపీదప నీకొక 
సిదమం(తీమును గాడ నుపదేశించెదను, ఆ మంత్రము సర్వార్థ నిద్ధి 
కరమెనది, అని చెప్పగా. వంటనే యతని శిష్యుని వెంట దానే 
మంతుడు కొలను దగ్గరకు వెళ్ళేను. 

౫౮౪ పిదప హనుమంతుడు కాలేేమి చెప్పిన విధముగనే శన్నులు 
మూసీకొని కొలనులో దిగి నీరు _తాగచుండగాా ఒక మొసలి హను 
మంతుని కాఆంపట్టుకొని లోపల కీడ్చుకొని పోవుచుండగా హను 
మంతుడు తన కండు చేతులతో బట్టుకొని దానిని జీల్చిజం ౫ పెను, 
ఆ మొసలి పాణములను విడిచిన పీదప దివ్యరూపమును ధరించి 
యొక దివ్యాంగనగానయ్యెను, 


౫౯౪ పిదప హనుమంతునితో నా దివ్యాంగన యిట్లు పలికెను. హానునంశతా! 
చను పూర్వము ధాన్యమాలిని యను నొక గంధర్వ హ్రీనె యుంటిని, 
ఒ-కానొకని శాపముచే నిట్లు మొసలి నైతిని, నీ యను గవాముచే 
శాపవిము క్కి నొందితిని, నీచే నిపుడాశ్రమములో జూడబడినవాడు 
మునీశ్వరుడు కాడుసుమా ! 


౬౦-౬౧-౬౨-౬.౩ ఆతడెవ్వడో చెప్పెదనువినుము, మహామాయికుడైన 
"కాల సేమియీ యిట్లు మునివేషముతోనుం డెను. రావణుడు పంపగా 
మధ్య మార్దమాన నీకు విఘ్నము చేయుట-కె మునివేసుమును ధరించి 
యొక యా(శ్రమముకు గూడ గల్పిందుకొని యిచ్చట నుండెను. 
వాడు దుర్మార్గుడు, రెత్షసు కు, గ్‌ “వెంట నే చంపుము, ఇట్లు 
ఇెన్సి యా దివ్యాంగన (కవశా శ్రీ) స్వర్గమున కేగెను, వానుమంతు 
డును కాలేమియొద్దకురా గా హానుమంతుని జూచి కాల నేమి 
యిట్లనెను, మంతీము “నుప టేశించైదను కాన గురుదక్షిణ నిమ్మనగా, 
ఇదినో యిచ్చుచుంటినని ఇప్పి హనుమంతుడు పీడికిలితో ౫ 
టొమ్ములో నొకపోటు పొడవగ్శా ఆపోటుతో వాడు కం గ 
39 
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పశ్చా చ రనిధిం గతః పవనజో దృష్ట్యా చ తస్యాంతి కే 
(దోణ్యాదిం త్వసిరీక్ష్యత్మత మహతీం నంజీఏనీ మోవధీం 
ఉత్పాట్యాఒచల మేవ మూర్ధని వహ ర్ట  త్పలకాన్‌ 
జిత్యా=-(భేణ పథా ననుతి చ ఫున స్పా కతమార్లా ద్దుతమ్‌ 
౬ర 


కై శేయీతనయో ర్యాతౌ దుస్స (ప్నం వీక్ష్య సత్వరం 

బహీ రాగత్య గగనం పశ్యతి న్న తదంత రే 

ఆయాంతం గిరిణా ఏీక్ష్య మహాభూత మితి (భమాత్‌ 

శ్రరేణ పాతయామాన తచ్చిరస్థృ్పం గిరిం ఫునః, ey 


మారుతి శా=పి వీ తం ఏక్ష్య రాఘవో య మితి (ఛమన్‌ 

(పాహ తం భరతం రామ! కథ మ్మ తా2-2 2_గత స్స్వ్‌తి 

కిం-చెవం (ప్రాహ తం భూయో ME జినో భవాన్‌ 

నాగతః కిన్ని [1 (పోక భరత స్థం నిశాచరం 

మతాం ధనుపీ సంధాయ శరం త్య కుం సముద్యతః 

శెరవా స్తం తు భరతం సిరీక్ష్య పవనాత్బృజః 

భుభుక్కు-ర్వం స్తదా (పాహ భరతం వినయాస్ఫితః, 
౬౬-౬లటా౬౮ 


నా౭_.హం రాత్రిచర స్పమోరణసుతో నామ్నా హనూమా 
స్విభోః, దూనో భూమిసుతాపతే ర శ్రమ బలం ప్యేతి 
వాచం వున (గుత్యా తం భరత గ్షదాజ=౭హ తవ 
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౬ర పిదప హానుమంకుడు శ్షీరసము[దమునకేగి యా సమీపములో నున్న 

(దోణగిరిని. జూశచెను, కాని సంజీవిని మొదలగు సూవధులద్చట 
నతఠనికెంత వెదకినను గన్పడనందున, ఆ పర్వతమునే పెకలించి నెత్తి 
మోదం బెట్టుకొని తీసికొని రాబోవునంతలో ఆచ్చటం గావలియున్న 
కోట కొలది గంధర్వులు హానుమంతుని మీదను గలియబడ గా) పర్వ 
తమును "నె ర్తియం'జే యుంచుకొని వాలమును బెంచి యాతోకతో 
గ ంధర్వులను. జితుశకొట్టి గగన మాగ్గముగా హానుమంతుడు వేగ 
ముగా) అయోధ్యా పట్టణముమోదుగా వచ్చుచుం డెను, 

౬౫ఇ ఆరాత్రి సనుయమున నందిగ్రామములో నున్న భరతుడు దుస్ప్వ్వప్న 
మును గని లేచి బయటకు వచ్చి యాకసము వంక చూచునుండ 
నా సమయవన గగనమాగ్గముగ కొండ నెల్సిమోద బెట్టుకొని వచ్చు 
చున్న హనుమంతునిజూచి యేడియో యది పెనుభూతమని (భ్రమించి 
వెంటనే ధనుస్సునందు బాణ మెక్కు పెట్ట కొట్టగా, ఆ దెబ్బతో 
పహూనుమంతుని ని త్పృమాదనున్న కొండ (కిందబ డేను. 

౬౬-౬౭ఎ౬౮ా హనుమంతుడును, ఆ భరతునిజాచి రాముడని (భ్రమపడి 
“రామచంద్రా! నీ విచటిశెట్లు వచ్చితివని భరతుని (బ్రశ్నించుటయే 
కాక్కి నీవేమెన రావణునిచే జయంపబడి రాలేదుగదా ! యని పలు 
కగ్య్కా భరతుడరనిని రక్క_నునిగాం దలచి మటీయొక బాణమును 
ధనువునందెక్కు_ పెట్టి యతనిని గొట్లనుద్యమించు నంతలో, హాను 
వాంతుడు భుభుక్కా_రము చేసి వినయవూర్య్వకముగా భరతునితొం 
నిటులంబలి కెను, 


౬౯ నేను రాక్షనుడేను కాను. వాయునందనుడను హనుమంతు డను 
జ్వీరగలవాడను. మలియు రామచంద్రమూ రికి దూతను, నామో 
దిశి నీజేమో దూకుచున్నా వు, నాబలమును జొపించెదను చూడు 
నుని చెస్నినంరలో భరతుడు నాకుణుంతునితో. దిరిగి యిట్లనిరిన. 


800 ఆఫ ర S$ రామాయ శో (సర్గ క 


త దామేణ జాతః కథం, నంబంథో వద నే సవి స్తర మితి 


క స మాపక ఖలను, al 
వావి 


(వో న్‌ 


(శుత్యా తన్నుఖన్‌ భలం తు భరత స్పం్యవాన్యు హర్షం శుచం 
పశ్చా ద్భూపతితం గిరిం సజశ రేణు? దా న రుత్పూన వే 

సామోరి శ్చ గిరిం నహ న్స్వశింసా గత్వా ప్రరా౭_రోో-దయా 
తెోమి(ణిం ప్తనగా నజీవయ దగం నంజీవినీమూలత?, ౭౦ 


భరతన్య నివెద్యా౭.౭.శు దరితం రాఘవాయ సః 
తదియానుజ్ఞ యా శేలం పునర్నీ త్వా యథాస్థ లే 
సంస్థాప్య పున రాగచ్చ వత్సల జీవిత న్వితి 
సంశావ్య భర తొయా? -._శు న (దుత ముపాయయా 
సర్వా నా కార్యచ తనో భర్‌ో2=౭థ నృహోత్తమాన్‌ 
రాఘవనం సహాయారం లంకాం గంతుం చ లే స్పృహ 
సమాలోచయతిస్మా= = గు మంగిభీ శృ తదాపునః, ౭౧-౭౨ 

ఇత్యాశ్చర్వరామాయలో యుదకాంచే 

పోడశన్సర్ల స్పమా ప్తః 
న ప్తదశస్పర్ష 

పశ్చా 'త్ప్రావా దళానన= స్యనుచరా నత ద్వచః ఖన్నహృ 
ద యూయ మరం మహాోబలయుతే మైరావైారావణా” 
సం శావ్యా=. ఖలవృ త్త మానయత తా "వేవం (పభూక్తా స్తు చే 


గతా తా నవద ద్లశాననవచ స్ప్మషశయం రాక్షసాః ౧ 


౭0 
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నాయనా! నీకోను మా రామదం[దమూ ర్తికిని సంబంధ మెట్లు కల 
సెనూ చెప్పుమని యడుగగా వానుముంతుడు జరిగిన వృత్తాంతము 
నంఠను సంక్షి పముగా జెప్పెను, 


వానుమంతునిద్వారా రామచంద్రమూ ర్రి పృశ్యాంతమునంతేను విని 
విచారపడి భూమియందు బడిపోయిన [(దోగ౫గిరని తన బాణము 
చేతే హనుమంతునకు దిరిగి యంగిచ్నెను, హనుమంతుడు పిదప 
(రోణగిరిని నెత్తిన "బట్టుకొని నూరో్యోదయమునకు బూర్వయమే 
రాముని సన్ని ధిశేగి సంజీవిని మొదలగు నోవధులచే లక్ష్మణుని 
వానరులనుగూడ | బతికించెను, 


౭౧-౭౨ భరతుని చర్మిత్రనుగాడ వానుమంతుడు రామచం[దమూ దరికి జెప్పి 


రామాజ చే6 దిరిగి యా పర్వతేమును దీసికొని వెళ్ళి యథాస్థలమున 
(బవేళ వ పెట్టి పచ్చుచు మధ్యమాగ్ధములో, ఆనా అయోధ్య దగ్గరకు 
వచ్చి “లక్ష్మణుడు (బతికి నాడని" భగతునితో ళ్‌ చేసి చెప్పి jon 
కాలములో లంకకు దికిగివ చ్చెను. భరతుడు వీదప సామం౦తరాబుల 
నందజును బిలిపించి రామునకు సహాయమునకై మిరు 3ెన్టములతో 
“వెంటనే బయలుదేరివలయునని తన మం(తులతో నాలోచించు 
చుండెను, 


ఆశ్చర్య శామాయణమున యుద్ధ కాండమున 
పదు నాజవసర్గము సమా పము, 





పదునేడవసర్ల (ప్రారంభము 


పిదప రావణుడు ఖిన్ను డయి తన యనుచరులతో నిట్లు పలికెను" 
ఓ రక్కు_సులారా ! మోరలు తొందరగా పాతాళ లోకమునకు 
వెల్లి మహాబల శాలురగు నెబారణ మెరావణులకు నిదటి నా 
కష్టమును వివరించి యిచ్చటకు వారలను “దీసికొని రండని రావణుడు 
చెప్పగా, వారలు వెంటణే యడటశేగి వారలతో సవినంకుముగ 
శావణుని కష్టదళను శెస్సిరి, 


ఫీ02 ఆశ్చర్య “రామాయ శే [సర్లః 


(శుత్వా త దంచనంతు విప్యాలహృదా(పావోచతాంతాన్వ వో 
లంకా 'మేత్య నిశి (ధువం తు నహజా వావాం చతు తౌ రాఘవౌ 
హృతా 2 నీయ బలిం దదాన త దిదం గోప్యం దశా గకంటనా 
నా-న్యేపాం కథనీయ మిత్యభిపా తా గత్యాా-నదం "స్తే (పభుమ్‌ 
9 
విభీషణన్య నచివా భూత్యా శకుసయ _స్పదా 
రావణాలోచితం కార్యం భార (దుత మాగ తాః 
విభీషణాయ త (రాహు స్పత స్పంచింత్య "వే పునః 
స్యుగ్రీవ్యపముఖా స్పశ్యే (ప్రాకార మిన నానరాన్‌ 
పరికల్ప S$ ముఖద్యా హనూమంతం నివేశ్య చ 
సేనామధ్యస్థితౌ "రావులక్ష త్‌ తౌ న్య వేశయన్‌ 
జూగరూకా శ FS పశ్యంవో దినో దశతు తే స్థితాః, రర = 
పాతాళా దథ నిర్షతౌ నిశి పున రైరావ చై రావణా 
లంకా మేత్య దశాననంపున రవేక్ర్యూ౭-౭_ శ్వాన్య కార్య(కమమ్‌ 
త సర్వ మనూద్య సంగరభువం గత్యా స్థవంగ్లా 8 కృతమ్‌ 
వ్యూహం వీక్ష్య సువిసి ల న్యపత తొంమభ్యే౭_౦బరా తె,పునః ౭ 
ఏవం ద్వా వవరుహ్య మోహకరజ స్సెన్యే వికీర్య (ద్రుతం 
కృత్యా మోహవశం ప్పనంగమబలం పశ్చా చ్చిలాభ్యంత శే 
తిష్టంత" రఘువ్రుంగవా వపి తథా క, శ్రిత ్టాశ తౌ రాఘవౌ 
హస్యాభ్యాం పరిగృహ్య వా2.0బరతలం తూత్చుత్య త” జగ్నతుః 
త ౭_వరుహ్యా గగనా (డాక్షసొ తౌ తు రాఘవా 
జాకాళ మాళ్ళనో స్థానం నిన్యతు సా (శ్రమాన్నిశి, ౮౭౯ 


౧౭] 


యుద్ధ కౌండః 8083 


రక్క_నులం చెప్పిన మాటలను విని మైరావణ _మెరావణులు విచార 
పడి వారలతో నిటులం బలికిరి ఓ దూతలారా! యీ రాతికి 
"మేమిర్వురము లంక కువచ్చి రామలక్ష్మణుల నిర్వురను మా మాయా 
బలముచే నపవారించి యిచ్చటకు దీనీకొనివచ్చి దేవికిబలియిచ్చెదము. 
ఈ రవాస్వము రావణునకు దప్ప నితరులకు. దెలియగాడదని 
చెప్పగా, వారలు తిరిగి లంక కువచ్చి రావణునకాసంగతి జెన్పీరి, 


3=ర-గ-౬ విభీషణుని మంతులు నల్వురును గూఢోచారులుగా నుండి పక్షి 


రొ 


పేప.ములతోం. దిరుగుచు, రావణుడాలోచించిన యీ రహస్య కార్య 
మును వారలు ెలిసికొని వెంటే విభీషణునియొద్దకువచ్చి రావణుని 
పన్నుగడేను జెన్పీరి. పీమ్మట విభీషణుడు సుగ్రీవుడు మొదలగు "పెద్ద 
లందజు నాలోచించి చానరులనందజను నిక (పాకారమునువలె 
వ్యూహము చీర్పరచి యా వానర్వసెన్యముయొక్క_ ముఖద్వారమున 
హానుమంతుని గావలియాంచి, రామలక్ష్మణులను సేనామధ్యభాగ 
మున నొక శిలాఫలకమున గూర్చుండబెట్టి సుగ్రీవుడు మొదలగు 
వారలుజాగరూకులె నలుదిక్కులను బరికించుచు నార్మాతి భాగమున 
జా్యగతగ నుండిరి. 


వీమ్మట రాత్రి భాగమును ఐరావణ మెరావణు లిరువురును పాతొ 
ళమునుండి బయలుదేరి లంకకు వచ్చి రావణుని జూచి యోడార్చి 
తాము చేయబోరెడి శార్య్యశ్రమము నతేనికి జెప్పి "వెంటనే యుద్ధ 
భూమికి వెళ్ళీ వానరులబే "నేర్ప్వరుపబడిన వానర (పాకొరమును జూచి 
విస్మయమంది గగనమాగ్గముగా వార లెగిరి సేనా మధ్యభాగములోనికి 
పెనుండి దిగిరి. 


ఇభరావణ మెరావణు లిరువురునుదిగి ఎనెన్యముమోద మచ్చుచల్లి 
వానర్వనిన్యమునంత ను మూర్శిల్లం జేసి రాతిమోద గూర్చుండియున్న 
రామలత్ష్మణులను గూడ నే చేసీ పిమ్మట రామలక్ష్ముణు లిరువురను 
చేతులతో "నెత్తుకొని సెకెగిరి కొంతదూరము గగననూగ్లమున వెళ్ళి 
పిదప భూమిమోదకుదిగ్సి (కమముగా రామలక్ష్మణులను తము నివాస 
స్థానమయిన పాతాళలోక మునకు దీనికొనిపోయిరి, 


204 ఆశ్చర్య గరామాయడో [నరః 


పశ్చా ద్విము కృమోహో సే వానరా రాఘవా తు తౌ 
అదృవ్వ్వా ఖన్న మనన శ్చింతయంపిన్లు నెకథా 

తా వస్వేష్టుం మరుత్పూను: పాదచా శ సిర్షతః 

బజన న్క-మశె వళ్చొాదాగ ౫ ల్‌ తా య 


తతెకా స్యపతిం కవో తథ మిథః (పాహ (పనన్నం వచో 
నాథా? నాం ఖలు గర్భిణ త దధుున* వాంఛా నసృమాం సే=_ మం 
మదాగంఛాం బరీిపూర తి కధ జియూం క్రపోనో =_ వద 
(త్పాతేభ్యో- ఫ గరీయసీ త్వ మబబే మ నే పూర్య శే 
౧-౨ 


పాతెళాధిబ దై త్వా భ్యాం నమావీతేె” హీ రాఘషెా 

దేవ్యాల యే (ధువం చేషి వీతయ తె” వధిష్యుత' 

తసి న్ననస చే “త నరమాంసం తు కంచన 

నమానీయ (పదాన్యామి చిం తాం సంత్యజ మానసే 

(శుత్యా తద్వచనం తుష్ట న్పమోరణసుత సదా 

పాతాళ మగమ ల్థి(ప్రం  ద్యారపో మకర ధం జః 

ధృ త్యా పననజం (వాహ కన Es మాగా త్ర్కునో భవాన్‌ 

ఇత్యు కః (పాసా హానుమోా న్యచనం మకరధ్యజమ్‌. 
౧౩-౧౮-౧-౧౬ 


రామలశకు ణనామానే * దాసవాభ్యా ముభానవీ 
పాతాళం తు సమానీతె వేపి తౌ యది నే వద 
ఇత్యు కృ స్తం పునః (పాసా మారుతిం మకరధ్యజః, ౧౭ 


౧౭౬) యుద్ధకాండ: ౨05 


౧౦.౧౧ వీమ్మట గొంత సేపటికి వాను లందబు మత్తు నుండి విడువబడిన 
వార్నలి రామలక్ష్మణులను జాడగా వారు కన్సడరెరి, ఆందువే 
వానరులు కడు ఖిన్నులయి యేక విధముల క ర్హవ్య మాలోవించు 
చుండిరి, ఈ సమయములో పహానుమంతుండు రామలక్ష్మణులను 
వెదకుచు గాలినడక తో బయలుజేం నికుంభిలకో నెదకుటకే వచ్చెను. 


౧౨ ఆ నికుంఖిలయను రహస్య స్థానములో నొక యాడుపావురనూ మగ 
పొవురముతో నిటులం బలుకుచుండెను, (ఏమన) నాథా! నేను ర్భ 
వతినిగానుంటి గాన (కొ త్తవస్తువుల మిదను ("పీను కలుగుచుండును. 
నాకిపుడు నరమాంసములూద వాంఛ కలుగుచుండెను, నా కోరికను 
ఫూ ర్తి చేయుమని పలుకగా మగపావురము తన భార్యతో నిటులం 
బలికెను. నాకు నీవ్యుప్రాణములకం ము నెక్కువగ నిష్ణారాలవు, కాన 
నీక్రోరికను "నేను దప్పక' తీ శ్చెదను. 


౧౩-౧౪-౧౫౧౬ వెంట చే నీకోరిక నెరవేకునుసుమా ! పొతాళలోకిమున కధీ 
పతులయిన యైరావణ మైగావణులు రౌ మలత్ష్మణులను "కాళి కాలయ 
ములో బలియిచ్చెదరు. ఆ సమయమున నేను వెళ్ళి కొంచెము నర 
మాంసమును దీసికొనివచ్చి నీక్రిన్చెదను, నీవు విచారపడకుము. అని 
వెష్పుచుండ, ఆ మాటలను హాళుమంతుడు విని సంతోషించి తొంద 
రగా తాను పాతాళలోకమునశకే గెను, అచ్చట ద్వారపాలకుడుగా 
నున్న మకరధ్వజుడు లోపలికి. బోవుచున్న వానుమంతుని చేతిని 
గట్టిగ పట్టుకొని ోనీవెవ్వడవు? నీ వెక్క_డనుంచి వచ్చుచుంటివి 1 
అని యడుగగా వానుమంతుడు మకంధ్వజునితో నిటులం బలికెను. 


౧౭౪ కీ ద్వారపాలకా ! యిచ్చట (పభువుగా నున్న రక్క_సులం రామ 
లక్ష్మణులను పాతౌాళేలోకమునరుం దీసికొని వచ్చినట్లు తెలిసీ వచ్చి 
తిని, నీశేనుయినను దెలినిన చో. జెప్తమన గా] మక రధ్వ౭సడు తిరిగి 
సానుమంతునితో. నిటులం బలికెను, 

89 
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తాశో నే హనుమాం స్తు తస్య నికశే శ్నేమేణ కిం వ ర్తతే 
(బూహీ త్య వచో సిశమ్న మరుతి స్పూను స్తదా విసి తః 
(వాహైవం మక రధ్భజం పహానుముతః పల్న్యేవ నానీ త్కుుతః 


పున) ఒభూ ద్వచనం తు తేన హీ మయా విశ్యానయోగ్యం 
(ధువమ్‌, (౧౮౦ 


ఇత్యుకొ మకరధ్యజః పవనజం (పాహైవ మార్య! (ధువమ్‌ 
దగా మే జనకొ దశాననపురీం వాలం నిజం సాగరే 
కతి నీతల మాశు సాగర మధో గతా నంవాలం జలే 
నిక్రి. ప్యా౭.=. తృగశస్థ మన్చి పదరం వ్రష్నావి త తాగ నే, ౧౯౮ 
మాతా నే మకరీ తు భక్రి.తవతి త్ర చెప గర్భి ణ్యభూ 
త్ప్సంభూతో=_ స్ట ్రపానేన మద్య సకలం సత్యం మదు క్షం విభో 
ఇత్యు క్తః పవనాత్త జో=_వద దిదం సో2౭ హం నచ ద్వాపర _ 
స్విత్యు కృః (పణనామ సో2 పి పితరం వృ త్తం చ తస్యా౭. వదత్‌ , 
౨0౮ 
కించెవం త మువాచ సో౭_థ పితరం త్మ దాఘవె శః పునః 
కామా త్ష్యూస్తు బలింపదాతు వమనురా నిశ్చిక స్‌ు సా (దువమ్‌ 
గతా త్వం (ద్రుత మద్య త్మ్‌త రహాసి సల చ త్మదాఘవా 
హృత్యా త్వం (నజ 'చేతితేన కథితో వ్యవాజ సూవ్షూ ఖో లీక 


—2౧U 


త ద్దేవ్యాలయసంస్థిన్‌ ఒథ మరుత స్పూనుః కవాటం పున 
ర విన) తతోఒసురా వపచితిం చేవ్నా విధాతుం శచేెః 
ప్రన్నారిగ్టు 3 నై 


౧౭] 


O౮౪ 
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మా తండియయిన వానుముంగుడు రాముని సమిపమున దూతగా 
నుండెను, ఆతడు శ్లేమముగా నుండెనా? అని (ప్రశ్ని ంచుటతోడశే 
వానునుంతు డాళ్చర్య పడి మకరధ్వజునితో నిటుల బలికెను, ఓరీ! 
హనుమంతునకు భార్యయీ యింతదనుక లేదే! అతనికి కుమారు 
డెట్లు ఫు ట్రైను గ ఇది యాశ్చర్యము గా నుంశెను. నీమాటు విశ్వసీంప 
దగినదిగా లేదనియెను, 


౧౯4-౨౦౪ ఇట్లు వెప్పటతోడ నేమశరధ్వజుడు వానుమంతునితో నిటులం బలి 


Dy 


కిను. మా తండ్రియయిన హనుమంతుడు సీతా న్వేషణమున.ై లంక 
శేినఫుడు లంకను దగుల వెట్టి తన తోకను జల్లార్చుకొనుటకె సము 
(ద్రమునశకేగి యచ్చట తోకను చల్లార్చి తన గొంతుకలేనున్న శ్లేష్మ 
మును సము(ద్రములో నుమియగ్యా దానిని నా తల్లియగు మకరి 
(ఆడు మొసలి) (మింగెను. వెంటనే నాతల్లి గర్భవతియై నన్ను 
గ నెను. "నేను జేప్పినదంతయు సత్యము-అని చెప్పగా) నిజమని నమ్మి 
“నాయనా ! నేనే యతడను” అని చెప్పగా, వెంటనే మకరధ్వజుడు 
తంటడికి. (బణమిల్లి యిట్లు పలికెను, 


తండ్రీ ! రామలక్ష్మణులను కామాక్షీ జేవికి బలియిచ్చుట కె మైరావణ 
మెరావణులు నిశ్చయించిరి. కాన నీవు ముందుగనే యా దేవ్యా 
లయమున కేగి దానిలోపల రవాస్యము గానుండి యా రామ లక్ష్మణుల 
నచటకు వారలు బలియిచ్చుటకె తీనికొనివచ్చినపుడు వారలను సంహా 
రించిపొమ్ము. అని చెప్పగా వెంటనే హనుమంతుడు సూక్ష్మరూప 
ముతో జేవ్యాలయమునకు వెళ్ళేను. 

పీదప సానుమంతుడు బేవ్యాలయములోపల (బవేశించి లోపల శవాట 


మును బంధించి కూర్చుండెను, వీమ్మట, ఐరావణ మెరావణులం 
కేనిని. బూజిందుటనై మెల్లగా నద్నటకు వచ్చిరి సొనునుంతఈ 
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ఆగాతాం పవవాత సద్‌ “వీ దను?" చెపీన్య శే 5ణా2ఒ౭హ తె 

కార్యా 'నే౭.పచితి రవాక్షవివ రేణె వా? =. కరాభ్యాం (దుతమ్‌. 
_౨_ ౨౮ 

నోదండాసుగధారిణా చ కుసుమై స్పంపూజితే” రాఘవా 

వానీయా? -=-శు సజీవ మృత్ర తు యువాం కించిత్పముద్ధాట్య వె 

ద్యారం _పేషయతం నై ర్నరవరొ మా పశ్యతం మాం 

యువాం, కించ దాం వపీ శన,వరితకరా సేయా యువా 

ఏ wa థ్‌ 
మాలయే. _93y 


తచ్దెవీనచనేన ఆ” వని పరం తుష్టా గవాన్షేణ త 
త్ఫూజామాశువిధాయభ శ్ష్యసి )నసోం శ్వా౭_ముంచతామాల యే 
కించ స్యాదుఫలాని తత్ర దనుజ * "దేవ్యంతి 3ఒముంచ తామ్‌ 


దృష్టా తేన శ్రరుదాళత్త ఫట్‌ ద వీ దనుజె చెపీన్య రేణా2.2-హ తె, 
౨౮6 


(కుచ్భా? న్న ఫలభ త్ష్యుభోజ్యనివహోో దో భ నద్భ్యామయం 
స్యల్ఫో౭-భూ నమ తృప్తి రస్తి నహి తె రేతెః పదాన్ధె 
ధనమ్‌. ఇత్యుక్తా దనుజ" (దుతం త్యనుచరై స్పర్యా 
బు పురా, So వితీర్య తృ వ్‌ మధి కాం 
చేవీం (మా న్నిన్నతుః, ౨౨౫్మం 


౧౭] యుద్ధకాండ: 809 


డును దేవిపలికినట్లుగా వారలనుద్దేశించి యిట్లు పలికెను. ఓ రాతను 
లారా! మొరలు నాకు. చేసెడి పూజయంతయు కిటికీలోనుండి 
చేయవలయును, 


234 ఓ రక్కసులారా ! మిరలు గామల క్ష్మణులను పుస్పాదుల బే. 
బూజించి కొంచెముగా తలుపుతెరచి వారలనిగువుగను సజీవులను 
"గానే లోపలకు బంపవలయును, వారలను లోనికి బంపునపుడు 
వారల చేతులలో ధ ముుర్చాో౪ము లుండ వలయును, మొరలు నన్ను 
మ్మాతము చూడుబాడదు. ఇదియునుగాక మోరలిరువు ధనుర్భాళా 
ములను ధరింపగూడదు సుమా! 


౨౮4 ఇట్టి మాటలు విని యా రక్క_సులు డేవి తమయందు (బిసన్ను 
రాలయి మాట్లాడినదని తలంచి మిక్కిలి సంతోషము“ల వారలయి 
కిటికీ చువ్వలలోపల నుండియే దేవిని. బుప్పాదులచేం బూజించి; 
వీదప భక్షన్ధీరాసులను ని వేదనమున కై లోపలకు వారలు గుట్టలు 
గుట్టలుగా బడ జేయు చుండిరి, మటియ, ననేశవిధములయివ ఫలము 
లనుూసాడ లోపలపడవేయుచుండ హనుమంతుడు వాని నన్నిటిని 
భక్షించుచుం డెను, 


వారలు తిరిగి ఫలములను బడవేయాచుండిరి. దేవి పలికినట్లుగ 
హనుమంతుడు పీదప రక్క_నులతో నిటులంబలిశను, 


౨౪౪4 ఓ గాక్షసులారా! మొరలు కష్టపడి భత్ష్యభోజ్యరాసులను ఫలము 
లనుగూడ నాకు సమర్పించితిరి. కాని నాకు దృ ప్తిగలుగలేదు. ఈ 
స్వల్పపదార్థములవలన లాభము లేదు. ఎచ్చట్ననెనను వెదకి యింకను 
భక్షన్ధభోజ్యాదులను ెప్పింపుడని పలుకిగా, రక్క_ నులాశ్చర్యపణి 
పట్టణములలోనున్న రక్కొ_నులయిండ్లలోని తినుబండారముల నన్ని 
టిని క్షణములో దూతలచేం దెప్పించి కిటికీలగుండగ లోపలబడవేసీ 


'జీవిని దృ పీనొందిం చిరి, 
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పశ్చా (దాఘవలక్ష శ్‌ తు కుసుమై నత్వా వలంచక్రతు, 

స్తూద్ధాట్యాఒథ కవాట మోష దనఘా వంతః (పవేశా 2_నుజ్‌ " 

జరా తే దనుజ" బహా ర్న్షవసన తాం భృ త్యాదిభి క్వేష్టిత 

పశ్చాద్దాశరథీ సమారణసునో నత్వా మిథః (పాహ తౌ. ౨౬౪ 

విలంబేన విభో "బే? లం బహీ రాగచ సత్వరం 

నరచాపాసి భారీ త్వం నహ సౌమ్మితిణా (దుతం 

ఇతి తత్క-ర్జ యో రాహ సమారణసుతః పునః, ౨౭. ౨౮ 

నిర్లత్యా౭..2. శు బహ్‌ా స్తు తె నృపసుతే" దైతే తదీయాన్‌ శరై 

ర్విచ్చిన్నా నిల చృక్రతు స్తదను తౌ దైత్యా ఫునర్జీవితె” 

ఏవం తౌ శతవార మూశరవరా హత్యావీ నా*౭-భూన్న భతి 

సృస్మా ద్విన్గయనంయుతః పవనజో జ్ఞాతుం చ బీజం త్వగాత్‌ . 
_౨౯ా 


కాంచి డాంరత లే. సితాం పవనజ్‌“=-ప్యన్వీత్ష్యు వలా "తామ్‌ 

9 థి 
చైచ్యౌ నొ మృతి మాప్పుణో బహుశరై స్పంఛిద్యమానా వసి 
నో పత్యా మ్యహ మ్మత్ర కూతు మబలే జూనాసిచే లేం (దుతం 
మవ్యాం (బూహా క్ర నెం విధాయ భ వతీనం పార్థితం = 
0౦ 


ఐరావణనమానీతాం భోగపల్నీం చ తస్య తు 
మైరావణ! (పతిదినం బాధతే మా మయం (ధువం 
ద్యయోాః శ్రీడాం (పడాతుం నే శ కీ ర్నా నీ తతో౭_ధునా 


ల్లా 
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౨౬ఇ వీదప దేవి వెప్పినరీతిగ రామలక్ష్మణులను బూలబీం బూజించి 


యలంకరించియు కొంచెముగ తలుఫుదెర చి రామలక్ష శ్రణులనులోపలికి . 
బంపీ తాము బయటే*1ేయుంండిరి పానుముంతుడు రామలక్ష గణాలకు 
నమస్కరించి రహాస్యముగ నిట్లు పలికెను. 


౨౭ =.౨౮ రామలక్ష్మణులారా ! యిక యాలస్యమేల + వెంట నే బయటికి 


చిక్‌ 


30 


రండు, ధ నుర్చాణధారలయియేయుంటిరికచా ! అని మెల్లగా జెప్పెను, 


ఆ రామలక్ష్మణులు వెంటనే బయలుదేరి యెరావణ మెరావణులను 
వారి సంబంధీకులగు రక. సులనుకూడ శరపరంపరలబే వాతులనుగా 
జేయు చుండిరి, కాని మైరావణ, మెరావణులు మాత్రము తిరిగి 
జీవించుచుండిరి. అనేక పర్యాయములు రామలక్ష్మణులు వారలను 
జంపీరి కాని వారలకు మృతి కలునందున పానునుంతు డందులకు 
విస్మయ మొంది వారలు చావకపోవుటకు గారణమేదియో యుండి 
యుండునని దానిని చెలిసీకొనుట-కె సురములోనికి బయలు 
చేను. 


వానుమంతు డీట్లు బయఆఃదేరి ఫుంవీధులవెంట దిరుగుచుండగా, 
ఐరావణుని యుంపుడుక త్రి యొక తే తన యింటి బహీ ర్చ్వార మున 
నుంచుని చూచుచుండెను. ఆమెను జూచి వానుమంతుండు నిటుల 
బలీకిను ఐరావణ మెరావణులను రామలక్ష్మణులు శరపరంపరలచే 
జా వకొట్టినను జచ్చుట లేదు. కారణము నోచరించుటలేదు. అమ్మా! 
నీ శేమెనను జెలినినచో దయయుంచి నా కుం జెప్పుము. నీవు కోరిన 
చాని నిచ్చెదను* (అని వానుమంతుడు పలికెను) 


3౧-9౩౨-౩3 ఐరావణుని యుంపుడుకత్తె తన మనస్సులో నిటుల( 


జింతించచెను, ఐరావణునిబే దీసికొని రాబడి యతనికి భోగపత్ని గా 
నున్న నన్ను మైరావణుడు కూడ తనతో భోగింపమని బాధించు 
చుండెను. వానితో గూడ భోగించుటకు నాకు శ క్తి లేకపోయెను, 
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ద్యయో ర్య భి రాఘవం తం వృణోమితి విచింత్వ సా 

మారులిం (వాహ రామో మాం స (స్రాయం క్యా ద్విధాన్యలి 

తయో ర్భృృత్యు ర్యతే ల్లీ ఘం భవే ద న సంశయ. 
3౧-౩_౨.౩33 


ఇత్యుకొ మారులి ఛ్వా2..పి సంచింత్యా౭_త్ర ని తెం వఫునః 
పతుువాచ యదా రామో మంచకం తంధిరోహాతి 
CS ఏ 

తదా భగ్నో యది నచే నంచక _స్టే పతి ప్ట్రవం 


భవితా రాఘనో దేవి వద తన్నత్భ్యు కారణమ్‌. 3౪_౩3౫ 


ఇత్యుక్తా సా తే త్యుక్తా త్యదహస్య మువాచ తం 
ఫురైకదా*.ర్భవై ర్నిత్యం షట్సదాన్‌ కంటకై: ప్రునః 

రోవీతా న్వ్‌ష్యు దనుజ మోచయామానతు స్వీమౌ 

తత స్తుష్టా ర శ్వ రాక్షసౌ (ప్రాహతు స్తదా 

యువాం మరణకాలేతుర థ్రీ ప్యా మోావయంధువమ్‌, 3౬-3౭0 


ఇత్యు క్యా (భమరా సత్ర స్టితొ శ్వానీయ 'లే- మృతం 

బైర్యాసృగ్పిందునంస్పర ం విథాయ సుధయా త్యమిగా 

వాలే చా ప్యసురా వేగే” కుర్యంతి చ సజీవితె” 

న్నిదాస్టానే తయా రద్య రోటిక్ట షట్టదా స్థ ఎతాః, 

"తా న్మారయసి ఇ త్వం తు రాశనాో చ మరిష్యతః 
3౮-౩౯ొ-౮ర౦ 


౧౭] యుద్ధకాండ: 818 


వీఠల నిర్వురను జంపించినచో రామునే చేను వరింపవచ్చు నని 
మనస్సులో. దలంచి వానుముంతునితో నిట్టుల నామె పలికెను, 
చేను గోరిన చాని నిచ్చెదనని చెప్పితివిగదా! రాముడు నన్ను దన 
భారంగా (గహీంచెడి పక్షమున వారలు చచ్చు రవాస్యమాను 
'జెప్పెదను, సందియము అేదు, 


3౪-3౫ ఇట్లు చెప్పుటతోడనే హనుమంతుడు తన మనస్సులో గొంత 
తడవాలోచించి యామెతో నిటులం బలికెను. రామచంద్రమూర్తి 
నీ మంచముమోడ గూూరృండినఫుడు నీ మంచము వికుగకుండ నుండ 
నచో నీకోరికను రామచం[దమూ ర్తి సఫలము చేయును, నీ మంచము 
విరిగిపోయిన చో రామునివలన నీ కోరిక సఫలము కానేరదు. కాన 
నీవు వెంటనే రక్క_నుల మృత్యురహస్యమును జెప్పుమనియెను. 


3౬-3౭4 పిదప నామెకూడ నందుల కంగీకరించి యా రవాస్యమును 
వానుమంతున కిట్లు చెప్పదొడ7ను. ఫూర్వ మొకప్పుడు వీల్లలం 
తు మ్మెదలను బట్టుకొని ముళ్ళకు (గుచ్చి వానిని వాధించునుండగా, 
ఐరావణ మైెగావణులు చూచి పిల్ల లవలన బాధ లేకుండ తు మెద 
లను విడిపించిరి, పీమ్మట తు మదలు సంతోషించి యరావణ మెరా 
వణులతో నిటులం జేప్పినవి ఓ రక్క_సులాగా! మిరు మా (ప్రాణ 
రక్షణమును చేసితిరి గాన మాకు. (బాణాపాయము సంభవించు 
కాలమున మిమ్ము లనుగాడ మేము రక్షిం౦ంచగలమని చెప్పినవి, 


కి౮-3౯-రం౦ ఇట్లు చెప్పీ తు మ్మెద లప్పటినుండియు నిచ్చట నే యుం 
జెను, ఆ తుమ్మెద లిపుడు రఖ్క నులక మృత్యువు కలంగ కుండ 
తమ యొద్ద నిలువయుంచిన యమృతేబిం దు వులను గాక సుల రక్త 
బిందువులలో జేస్చుచుండుటవలన వారలు సజీవులగుచుండిరి, ఆ 
తు మ్మెదలను నీవు చంపీవేనితి వేని రక్క_సులంగూడ వెంటే చచ్చె 
దరు. ' 
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౧ 


ఇత్యుక్తః పవనాత్మజ్‌ పి నితరాం తుష్ట్రా౭_=శు గత్యా తయో 
ర్నిచాానగతా నమర్షయ దరం _నెకా ని ఏ లేఫా న్పునః 
తృత్రెకం శరణం గతం పవనజః (పాహ ద్వి రేఫం (పతి 

త్యం తావ త్కురు మంచకస్య వివరం త్యరావణన్య 

(దుతమ్‌, రం 


తదా భవా సీవిత న్బ్యాది త్యు క్ర షట్సదోపి సః 
జ ౨ యె స్మ 
తభ తు కా (ద్రుతం గత్వా గజభు కృక పిస్థవత 
తత్స మంచకం చా=.పి చకారా2 ౦తే స్తు దుర్చలమ్‌. 'ర.౨| 


తనో రావూంతికం గతా _పేరయామాస మారుతి 

తదా రామేణ నివాశో న పున ర్లీవిశో మృతః 

పా దాహూయ రామో౭2_పీ మక రధ్యజ ము _త్తమం 

లె దైత్యరా జ్య? భిబచ్యా = థ యదా గంతు మియేష నః 

మారుతి స్తు నతిం కల రాఘనం (పావా తం మిథ$ 

గతం (పతి నయం పశ్చా ద్భాషయే వు (ద్రుతం ఛ వాకా 

మయా సహా క న్నాగక న్యాగృహం (పతి, 

ఇత్వ క్త కస్పోపి స్మెప్మా-ంళ్‌* నాగక న్యాగ్భహం యయౌ, 
ర3._రర_ర౫_ర౬౪ 


గతా మూరుతినా (పోక్సొ మంచే తూ పవిష్ట వాకా 


సో౭_వీ రాఘన భాశేణ భగ్న 2_భూా న్నంచక న్తదా 


య! 


యు ద్ద కాండః లేర 


రే౧ ఇట్లు చెప్పుటతోడశే పహానుమంతుడు సంతోషించి యామె పడక 


గదిలో నున్న తుమ్మెదల నన్ని టిని దన కాళ్ళతో మర్దించి చంఫు 
చండ గ్యా నొక తుమ్మెద హనుమంతుని శరణు పొందెను. శరణార్థి 
యయిన యా తు మెద నొకదానిని జంపకుండగ వదలి దానితో 
నిటులం బలికెను, ఓ భృంగమా ! నిన్ను జంపకుండ నేను వదలి 
పెట్టినందుకు నొక యుపకారమును నీవు చేయవలయును (అది 
యేదన) ఐరావణంని యుంపుడుకత్తె యొక్క. మంచమును నీవు 
తొలిచి డొల్లగా చేయవలయును (ఇదియే నీవు చేయు నుపకార 
మనియెను,, 


రేంఇq నేను చెప్పినట్లు చేసీన నే నీవు (బతుకగలవని చెప్పగా, ఆతుమ్మె 


దయు నందునకు వళ్లె యని చెప్పి యొప్పుకొని వెంటనే యా మంచ 
మును ఏనుగు వెలగపండులోని గుజ్జానంతేను దిని దానిని డొల్ల గా బేనీ 
నట్టు, డెల్ల జీ"సిను, 


౪ఈ౩-౮రర-౪ ౪౬ పిమ్మట వానుమంతుడు రాముని "సమీపమున కేగి జర 


గిన సమాచారము (రక్కొ_నుల మృత్యురహాస్యమును) జెప్పి యిళ 
వారలను జంప్రడనియెను, వీదప రామచం(ద్రమూర్తి బాణ మెక్కుు 
పెట్ట వారల నిర్వరను గొట్టగా వారలు వంటనే మృతినొందిరి. 
తిరిగి పూర్వమువలె జీవింపక పోయిరి, పీమ్మట రామచం(దమూర్తి 
మకరధ్వజూని రష్నీంచి యీ రక్క_నుల రాజ్యమున నతేనిని నళ్ళిషిక్తుని 
జేసి బయలుదేరి తిరిగి లంకకు వచ్చు (పయత్న ములో నుండగా, 
నానుమంతుడు రామ-చం(దమూ ర్థితో నిటులబలికెను. రామచం(ద్రా ! 
నా వంట నొక చోటునకు నీవు రమ్మని పలుక గా రామచం(ద్ర 
మూర్తియు సానుమంతుని వెంట ఐరావణుని యుంపుడుక ల్తెయొక్క_ 
యింటికి బయ దేరి వెళ్ళెను, 


రో౭_ర౮ ఇట్లు రామచంద్రమూర్తి యచటకు వెళ్ళి హనుమంతుడు చెప్పిన 


రీతి నామె మంచముమాదను గూర్చుండెను, ఆముంచ మంఠతజ్‌ 
బూర్య మే తుమ్మెదదే డొల్లగా కేయటడియుండుట చే రామజం్య 
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నాగాంగనా సిరాళా? *.హ రాఘవం సాంజలి స్తదా 

మదీయం వాంఛితం రామ సఫలం కరు మర్హ సి, ర౭_రరా 

ఇత్యుక్తః (వాహ "తాం రామా డ్యాపశే త్వదభీప్పితం 

ససలం భవితా త్వం నే భవితా (చేయనీ[ధువం 

ఇత్యుక్వ్యాఒ థ విసిర్ణత్స రాఘవో మారు తే ర్భ్భుజం 

నమారూడో యయా పశ్చా లత శో మకరధ్యజం 

సమారుహ్యా యయా లంకాం రాఘపవె ఏక్ష్యవానవాః 

సుగ్రీవ (పముఖా న్స ్వే ముముదుః పపనాత్మజం 

అనేకథా స్తువంతి న పున స్తే యుధ్ధ కౌంక్షి ఇః 

కా రావణ యు త్యా తదుదంతం శుశోచ సః 

పురా (బహ్మనచ స్పత్యం మనుతే న్న దశాననః 
ర౯ా-౫౦_౫౧-౫1_9౨_౫౨౩ 


ఇత్యొాశ్చర్య రామాయ ణే యుద్ధకాం జ 
న ప్తదశ స్పర్ల స్పృమా ప్ప్తః, 


అపాదశస్పరక 
ట్‌ గ 


లను జ్కిా-ముఖః (ప్రవిశ్య మనసా సంచితయామాన వై 
య లత్తప్తం తు ఫురా మయా తదధునా మోఘంవమమా2 
భూతలు, హోమ క్య్యేనజిన్‌ = న్ని సత్వ  మభవ _త్పెతామహాం 
తద్వ్యచో, మర్య్యా దేవ భయం తవే, త్యపిచ మే శాపో౭_నర 
ణ్యస్వ్టచ. ౧ 


౧౮] యుదకాౌాండక8 817 
థి 


మూ ర్తి కూర్చుండినతోడనే యది మధ్య కువిరి[పోయెకు, ఐరావణుని 
యుంపుడుక జె నిరాశురాలయి చేతులు జోడించి రామచం[ద 
మూర్తిని తన కోరికను సఫలము చేయుమని బార్జించెను, 


రగంగిం ౫౧-౫౨-౫8. ఇట్లు (ప్రార్థింపగ్యా రామచందమూ ర్తి కఠణించి 
యా మెతో నిటు చెప్పెను, జన్మాంతీరమున నీ కోరిక సఫలమగును, 
నీవు నాకు (బియురాలవుకాగ౭వు. ఇది నిజము అని చెప్పి రామ 
చం(ద్రమూ ర్తి సానుమంతుని భుజమునోూదను గూర్చుండి లంక కుం 
(టబ్రయాణ మయ్యెను, లక్ష్మణుని మక రధ్వజుడు తన భుజముమోదను 
గార్చుండ బెట్టుకొని తీసికొని వెళ్లెను. రామలక్ష్మణులిరువురు నిట్లు 
తిరిగి లంకకు రాగ్యా న్ముగీవుడు మొదలగు వానరో త్తము లంధబు 
రామలక్ష్మణులను జూచి సంతసీించుటదీశాక హానుమంతుని నెసీక్ష 
విధముల గొనియాడి3. పిదప వానరు లందజు యుద కాంక్షులయి 
సింహనాదములు చేయుచుండ, నా కోలావాలహామును రావణుడు 
విని రామలక్ష్మణులు తిరిగివచ్చినట్లు తెలిసికొని దుఃఖపడుటయే 
కాక, ఫూర్వము (బ్రహ్మ ఛెప్పిన వదనము (మానవునివలన నీకు 
మృత్యువున్నదని చెప్పినమాట) సత్యమని మనన్సులో దలంచేెను, 


యుద్దకాండ మున పదు ేడవ సర్పము ముగిసిను. 


పదు నెనిమిదవనర్ష (పారం భము, 


౧ రావణుడు పిదప గృహామాలో (బవేశించి మనస్సులో  బరిపరివిధ 
ముల నిట్లు చింతించెను. "నేను బూర్యముచేనీన తపస్సంతయ: వ్యర్ధ 
మయ్యెగచా! ఓపళో! నే నొక మానవునిచే జయింపబడితిని, (బ్రహ్మా 
వాక్యము సత్యమయ్యును. మలీయు, ఇత్ష్యాకు పంశస్థుడేయిన యనర 
ణ్యుడు నా కిచ్చిన శాపముగూడ (చా వంశస్థునివలన నీకు మరణము 
గలుగును ఆనియెడి శాపము) గలదు, 
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తత్త చాపన దో.న్యథా న భవితా మిధ్యా న తద్భావితం 
సంచిం వ మథా2.*.హా రాక్షనవరా నేత ద్ద ₹ాన్వః పునః 
నిశ్చింత న్య్వపితి న్యకీయ నిబిశే తత్కుంభకర్ణో=.ధునా 

(పౌ ప్పం కస్ట మిదం మమా ద్య దనుజూ వాచ్యం భవద్శి 


ర్ల్రుతమ్‌. _9 
నిబోధయత శ్మిఘం త మిహానయతే నత్వరం 
భక్ష్యుభోజ్య సురార కృ కుంభా నాదాయ గచ్చత, 3 


తన్ని న్టాగతి నో నమ పున శోకో (ధువం రక్షసా 

మిత్యుక్రా దశకంధి శేణ దనుజా స్థానీయ భ క్యా నృహూక్‌, 

మాంసం శోణిత కుంభరాశి మపి తే తాం కౌంభీకర్టిం గుహాం 

జగ్ము సాం చ గుహాం (ప్రవిశ్య దదృశు _న్తస్యాం నయానంచ 
మ్‌, 


త్ర ర 


పశ్చా త్తస్య నిబోధనార్థ మధికం చక్రుః (పయత్నం తు లే 
భేరీకావాళశంఖ నాదమవీ తే చ(కు శ్చ తత్పమ్ముఖే 
సోఒయం నో బుబుఖే తథాపి దనుజాః పశ్వాత్తలె రసి భి 


ర్య శే శ్చాథ గదాభి రదిశిఖ్యకె ర్భఘ్ను న్గదా తం పునః 
౫ 


నిశ్యాసేన తు తస్య "లే? ఏ బలినో రాతించరా న్మత్ర తు 

స తుం న (పబభూవు రాశరవరాః పళ్చా న్నిబోధాయ తై 
తప్తం (దానక మాయనం పున రథో తత్క-ర్ట్య యో రక్లి పకా 
కంచొ౭ నేకగజై _స్తదంగ మధిశం సమ్మర్షయంతిస్టు లే, కా 


ణ్‌] యుద్ధకాండ: 919 


9 ఫూర్వము వారు వారిచ్చిన శాపపచనములం మిథ్య కాలేదు, అని 
ఇట్లు తలపోసి పిదప రక్క_సులతో నిట్లు రావణుడు పలికెను, నా 
తమ్ముడయిన కుంభకర్ణుడు నాకు గలిగిన కష్టమును బెలినికొనక సుఖ 
మూగ నిద్రాశిబిరములో న్నదించుచుండెను, మారలకనిని లేపీ నా 
కష్టదశను వానికి జేప్పవలయును. 


3 ఓ రక్క_సులాగా! శీఘవజగ వానిని లేపి యిచటకు దీనికొనిరండు 
మిరలు కుంభ॥ ర్లుని శేపుటకు వెళ్ళునపుడు భఛతక్ష్రరాసులను సురా 
కుంఛములను రక్త కలశములను గూడ దీనికొనిపాండు, 


ఈ ఓ రక్కసులారా, కుంభకర్ణుడు మేల్కానినచో నిశ్చ్వయముగ నాకు 
దుఃఖముండదని గావణుడు చెప్పగా రక్కసులం భ క్ష్యభోజ్యాది 
రాసులను మాంసఫు రాసులను సురా రక్ష కుంభములను వెంట 
దీసికొని కుంభకర్లుని గుహకు వెళ్లిరి ఇట్లచటం (బజేశిచి యా 
గువాలో ని(ద్రించుచున్న కుంభక క్థనిగాడ జాచిరి, 


౫ పిదప కుంభకర్ణుని లేపుట్నకె రక్క_సులు 'ేరీలను, అతని చెవులదగ్గ 
రగ (మోగించుచుండిరి. కొందటు శంఖముల నూదు చుండిరి, 
కాహాళధ్యశులు చేయుచుండిరి కాని కుంభకర్ణుడు మాతము లేవ 
లేదు పిదప జేయునది లేక రక్క.సు లందబు పీడికిళ్ళతో నళనిని6 
బొడుచుచుండిరి, చేతులతోం జరుచునుండిరి, కాని లాభము అేనం 
దున "పెద్ద పెద్ద చెట్లతోను) పర్వత శిఖరములతోను, గదలతోను 
నరనిని బాధుచుండిరి, 


౬ ఆ కుంభకర్ణు డో"కొ్కటశమాటు నిట్టూర్పు వాయువు విడుచుదుండ 
బఅవంతులయిన రక్క_సుఖం వెతము, అచ్చట నిలవలేక యుండిరి, 
వీదప రాక్షసోత్సము లందటు నాలోచించి సీసము కాచి వాని 
చెవులలో బోయచుండిరి. ఇదియునుం గాక కొందటు నోదపు 
"టీనుగులశు వాతిమాగ చెక్కించి తొక్కించుచుండిరి, 
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పశ్చా త్పజ్శి- ముఖానుజ స్తు శనె రికి ప్య బాహూ 

(కమాత్‌, వ క్ష)ంచా=.వి వినృత్య జృంభణ మలం దీరం చకా 
రా2._౭_శేరః, ఉన్నీల్యా? శ్రీయుగం రసాతలసిభం తత్కు-ంభ 
క్ర ర శృనై, రుధాయా=-=-గతవా న్బహిస్తు శనై స్స్వాపా 
లయా దాశరః ౭ 


ఏవం తచాయనోతితన్న్వ బహీ రప్వాగచాత నస్వ తే 
ర పర 

నారాహో న్నహీపాం శ్చ ర కకలశా నృద్యాని భమ 
న్ఫహూూళ, 'మేదః కుంభ సహ్మన మాశరనరా స్పందర్శ్భయంతి 
న త్ర, త్పర్వం వీక్ష్య బభశ్ష రాక్షసవర నత్కు-ంభకర్ణో 
(దుతమ్‌. ౮ 
దూతా (న్పాహ దశాననన్య నవహాజః కసా దహం బోధితః 
కచ్చిదై( కుశలం దశాననవిభో ర్యదాగ౭_౭-గతం చే ద్భయమ్‌ 
క్ర న్నా (ద్బూూత మహాం(ద మం మప్యాహోస్వి దన్యా 
నవి, (పాయో= ద్రవ గత స్ట" ౭_వా మసురా నా న్నాశ 
మయమేయం (దుతమ్‌ నా 


యూపాశ్ష _స్త్రమువాచ నోభయ వాభూ త్తే భ్యోదశాస్యానుజ ! 
(వాప్తం హ్యాద్యభ గురి దశానన విభో ర 2s దభూ (దాఘ 
వాత్‌ , ఏశేనైవ పురా ప్ప వంగహత కేనా= దవ్యా తేయం ఫురీ 
కించా౭_హన్యతే "తేన రావణసుత స్వతః కుమారః ఫురా* ౧౦ 


రాఘవో ౭_ద్య తు సంగామే స్నుగీవాదిఖి రన్వితః 
లంకాప్రుశే Fa న్నూరా వఖలాం వ్చ్చాస్య నాశయ. ౧౧ 


షి 


౭ 


౧౦ 


యుద్దకాండ: ప్రల్ప్నే 


ఇట్లు వారలు చేయుచుండ గొంతసేపటికి కుంభకర్ణుడు మెల్ల గాం 
జీతులు చాచి ముఖము నిటు నటు (తిప్పీ యావలించి తుదకు 
గన్నులు తెరచి యిటు నటు చూచెమ. అతని కన్నులు పాతాళ 
సదృశములయి యుండెను. పీదప మెల్లగా కోంభకర్లుడు లేచి తన 
న్ని దాగుహానుండి బయటికి మెల్లగా వచ్చెను. 


ఇట్లు నిద్రలేచి బయటకు వచ్చుచున్న కుంభకర్గున కాదురుగా నడవి 
పందులను, దున్నపోతులను ర కృకలకేములన్కు సురాకుంభసపా్యస 
మును భత్ర్యుభోజ్యూది రాసులను, మెదడుతో నిండిన కలళములను 
"వెయ్యింటిన, ఆహారమునకె చూపింఛచిరి నాని నన్నిటినిల, (గమము గా 
కుంభకర్ణుడు భ క్ష్య్యములను భక్షించెను, సురన్యు ర కృమునుత్రావను. 


పిదప కుంభకర్లుడు దూతలతో నిటుల బలిశెను. ఓ రక్క_సులారా 
మిరు నన్నేల లేపితిర! రావణునకు కుశలమా! ఏదైనను మన (పభు 
వునకు  ఛయహేతువు తటస్థింపలేదుగడా ఒక వేళ కలిగినచో 
'*వనివలన గలిగసో చెప్పుడు. మహేంద్రునివలన కలిగానా? 
లేక యన్ని హో త్రునివలన నా! లేక యిరరుల వలననా? మోరు 
చెప్పినచో నిచటి నుండియే వెళ్ళి వారలను హతము చేయుదును. 


పిమ్మట యూపాక్షుడు కుంభకర్ణునితో నిటులంబలి'కెను. కుంభకర్లా ! 
మీ యన్నయగు రావణునకు నీవు పెనచెస్పిన వారివలన భయమే 
మియా గలుగలేదు. కాని మానవమ్మాత్రుడయిన రామునివలన 
మాతము భయము కలిగెను. ఇంతకు బూర్వ వెంకి (కోతివచ్చి 
లంకను "గాల్చి యత్ష్మకుమారుని జం" పెను 


ఇప్పుడు రామచం[దమూా ర్తి ను(గ్లీవాది వానరులతో గలనీ యుదము 
యు 

నకువచ్చి లంకలోనున్న సూరులనందణను జం "పెను, 
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ఇత్యు క్ష సమువాచ సో= పీ కపిభి స్పామ్మిత్రిణా రాఘవం 
హత్వా 'రా(లతిచరా నస్ఫగ్భి రథికం సంతర్చయివ్యా మ్యహామ్‌ 
ఇత్యు ౩6 దనుజై న్సమం నృపసథా డాయాంత మాఖ్యా 
లయం, దృష్ట్యా తం బహి రాసితా ననచరా సే త్మతసు 
లు టి ఎవి 
శ్వా౭_ధిక మ్‌, ౧౨ 


శేచి చె స సభౌక్ళలిం త మసురం త్వస్వీక్ష్యు శాఖామృగా 
భీతా రాఘవ మాపఫ్ర రాఘ శరణం పేతు శ్చ కిచి శం 
"కైచి ద్య(వజు రం సిన్యనక ల్రిలే స్పర్యా దిశో వానరా: 
దృష్ట్యా విదుత మాత (సెన్య మవద (దామో.- సుశేశాను 
జమ్‌. ౧౩ 
ఫో..సా న(దినిభో దశాస్యసహజ! (ప్రాయో, బ్దవ ద్ద ఫ్య లే 
దృష్టా యం స్పవగా నత స్తత ఇమే ఖీతా _న్వలం విదుతాః 
ఆచ న్వ్వైతి నృపాత్మజన్య వచనం (శ్రుత్వా -వా తం రాక్షస 
స్పోయం రామ! దశాననన్య నహాజో -భూ త్కు_ంభక'ర్లా 
భిథః ౧5 
పూర్వం యేన పరాజిత శ్చ మఘవా వైనన్యత శ్చా?--వావే 
డాతేనవ గు భక్షి తాని భువనే సత్వాసి యేనా? ధికమ్‌ 
యస్యా (ో నసితుం న శేకు రమరా యస్యా" తిభారం శ్రీ తి 
స్పోఢథుం న (సభవే చ్చ యద్భుజయుగాధారో దశాస్యో 
(ధువమ్‌ః ౧౫ 


తసి న్పీడయతి (ప్రజా స్తు ఫేరణం జగ్ను ర్భ'బాం[ద్రం ఫురా 
థో. బ్యాగుల జఘాన తం గ్యెమ మలం న బేణ రుఖ్టో (గుతమ్‌ 


౧౮] 


౧౩ 


౧౮ 


౧ 
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ఇట్లు యూపాతుడు చెప్పగా కుంభీకర్లు డిట్లు పలి కొను, యూపి *క్షా! 
చేను యుదమునకు వెళ్లి వానరసపొతము గా రామలక్ష)ణులను జంపీ 
వారల రక్తముచే రాక్షనులకొ సంతీర్పణము చేసెదనని చెప్పీ 
యచటనుండి బయలుదేరి రావణుని గృహమునకు కోటలోని రాజ 
మాగ్దమునుండి వచ్చుచున్న యా కుంభకర్ణుని జాచి వెలుపలనున్న 
వానరులు భయపడిీరి, 


పర్వతాకారముగల యా కుంభక గ్లునిజూచి వానరులలోం నొందజు 
భయముచే రాముని శరణుపొందిరి. ఆతనిని జూచియే కొందజు 
భూమిమిదం బడిపాయిరి, మటికొందబు ఆ రృనాదములజేయుచు 
దళదిశల కుం బరుగు లిడిరి, ఇవ్విధము గా వానర నైన్యమంతయు వెల్లా 
సౌదరు కా-గా రామచం(దమూ ర్తి విధీషణునితో నిటుల బలికొను, 


విఖిషణా ! వీడెవడో నుగోండ వలెను వర్షాకాలపు మేఘము 
వలెను గనడుచుం డెను. ఇప్పు డేవ్యనిని జూచి వానగులందబు భయ 
పడి నలుదిక్కులకుం బుసులిడుచుండికో వీ జెవ్వడ్రైయుండును ? 
చెప్పుమని యడుగగా, రామచం[దా! వీడు కుం ఫకి గ్గుడను రావణుని 
సహోోదరుడేయని విధీవణుడు చెప్పెను, 


రామచంటదా ! ఆ కుంభకగర్లుని పర్శాకముమును జేప్పెదను వినుము, 
యుదములో నతడు బే వేంద్రుని యముని జయించెను, ఇదియునుం 
గాక, యతడు పుట్టుటతోడ నే లోకములోని జంతువులను భక్షింప 
గడంగెమ, బేవతీలునైతము నికనిముందు నిలువలేరు. మబేయు నతని 
భారమును భూదేవి సహితము భరింపలేకపోయను. రావణుడు 
కూడ నతని భుజయుగము నాధారము చేసికొని యుండెను, 


అటి కుంభకరుడు పుటినప్పుడే (పజలను చబాధించుచుండశా, (పజలు 
లు Cay లు 

దేవేంద్రుని శరణుపొందిరి ఆ దేవేం(దుడు వ(జాయుభ ముతో కుంభ 

కథని గొట్టగా, వ(జాయుధ మే 'ముక్క_పోయెను, గాని యితని 
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తద్వబ్‌ వి బభూవ కుంజతతవు సద్లా(తేనంస్పర్శత 
శూ లేనా-*=శు జఘాన తం వున రయం సోఒభూ త్పరం 
మూర్చితః॥ ౧౬ 
పత్చా త్స సస ముపేయివాం స్తు మఘవా గ విరించిం[పతి 
(పాహ స్వస్య పరాభవం తు దనుజాదీశా ద్విరించి స్త సత; 
వ. ఒంతిక మన్య భీకరమహో శె లాకృతిం ప్‌క్ష్యు తమ్‌ 
(వొహావం సతతం త్య మాశర: మృతిం (పాపో యథా 
స్వప్ప్వుసి! ౧౭ 
తృత్చెతామహ శాప మాశరపతి త్‌ శ్ముత్యా గతః (వాహ తమ్‌ 
శత్తుం త్యం PKS న్నహీరుః వా మలం సంనర్టితం నార్హ్హసి 
త్వద్వంశే జసితం తు స్రాచషనరం శస్త్రం భవాన్నా రతి 
త్వం తావ త్పరిచింత్య నవ్హువిషయే క్షీభుం (పనన్నో భవ॥౧౮ 


ఇత్యుక్తొ విధి రాహ తం మమ వచో నో జాతు మిథ్యా భవే 
"త్కాల స్తు కియశే. ద్య కింతు శయనే వా జాగృత వా 
మయా, షణ్మాసా నృయితా తత పున రయం జాగ (రి చెక్‌ ౦ 
దినం, న్మిదాభ ంగ క బలా _త్ర్యదనుజ ఫీ ఘం వినాశం 

(వచేత్‌ మ 


ఇత్యు కా? గా ద్విధి స్త స్తస్ఫ తాపా, ₹ేచాంటనర స్వయమ్‌ 
చిరా దుహాయాం న్వవీలి 'కనాస్యోకి నిజాపదమ్‌ 
నిరీక్ష్య బోధయామాన విన అలలే వచనం విభేః , «2Oy 


౧౮] 


౧౭ 
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శిమియు బాధగలు” లేదు. వెంటనే యతడు తన భూలముతో బేవేం 


(ద్రునిం బొడవగా దేవేంద్రుడు మూర్చిల్లి పడిపోయెను, 


పిమ్మట దేవేందుడు కొన్ని దివములగు స్వస్థతీసు జెంది (బవ్మా 
స్ట మొద్ద శేగి తనకు గలిగిన పరాభపమును జెప్పకొనగా (_బహ్మ 

స కుంభకర్ల్గుని జూచుటకువచ్చి పర్యతమువ లెనున్న యతనిని 
జూచి కుంభక రునితో నిట్లు శాపవూర్యకమయిన వాక్యనణనుబలికెను 
(ఏమనగా) ఓరీ రాక్షసా! నీవెప్పుడును మేల్ళూ_నియాండిన చో 
నీముందు లోకము లాగలేవు గాన నెల్లప్పుడును నీవు నిద్రలో నుండు 
మని పలిళను, 


౧౮ (బ్రహ్మదేవుడు తన తమ్ము నినిటుల శపించినట్లు రావణుడు విని వెంటనే 


(బ్రహ్మ యొద్ద శీగి మిటుల బలికెను. ఓ పితామహా | శాఖోపళాఖి 
లంగ బెరిగిపోవుచున్న చెట్టును సమూలముగా. దెగ గొట్టునట్లు 
నీవంశ్రములో బుట్టి యభివృద్ధిలోనికి గానున్న యొక పుువ(గ్రేస్టాని 
(కుంభకర్లుని) ఇట్లు శవపీంచుట న్య్యాయముకాదు, కావున నీ వాలో 
చించి నీకు మునిమనుముడయిన కుంభకర్టునిమోద _ ననుగ్రహముంచి 


శాపమును మరలింపు మనియెను, 


ఇట్లు రావణుడు (వార్సింప-గా అకా యిట్లు చె ప్పెను* రావణా * ! 


నా నోటినుండి వచ్చినమాట యన్ఫత 'మెప్పుడును గా నేరదు, కాని 
యతని నిదకుగాన్సి మేల్కా_నియుండుటకు గాని కాలము నేర్పర 
చెదను, వినుము, ఆటుమాసములు నిిదయు నొకదినము మేల్ళూ._ 
నుటయు నిట్లు జరుగుచుండును, నీవిందునకు సంతోషింపువణ, 
ని దాభంగము కలుగజేసినచో "వెంటనే యితడు నళించిపోవును 
(ఆని చెప్పెను). 


౨౦౪ ఇట్లు చెప్పి (బహ్మ తన లోకసునకువెళ్ళిను, రామచంద్రా! (బ్రహ్మ 


శాపమువలననే యా కుంభకర్లుడు సుఖముగా నొక గుహలోని( దించు 
చుండెను, రావణుడు తన కిట్టి యాపద తటనింపగా విధివాశ్న మున 
నురచి రళ్కనులను బంపీ తన తమ్ముని నిధ్రకుండి లేసీంచెను. 


826 అశ్చర S$ రామాయశే [సర్లః 


సో”-యం స్యాపగృహో ద్దశాన్య.కొటం తా మాలి దృష్ట్యా తు 
తమ్‌, 3 లాకారతనుం ప్రనంగమబలం భీతా దిశో విదుతమ్‌ 
(బూహి త్వం స్నవగా న్నచా.యమసుర : కిం చ్యెత చేకం మహ 
ద్యం(త్రం చేతి త గతి వానరచమూంప త్యాహ "తాం రాఘవః 
౨౮౪ 


పళ్ళొా న్నీల మువాచ వానరచమూనాథం మహీజాపతి 

ర్లీ ఘం వుశ్యహ్య సమస్త వానర చమూ మే భవాం దస్టిహ 

తాత్‌, ఇత్యు క్ర _న్వనలాత్మజ్‌ పి నకలాం సేనాం సమా 

కృత్య తాం, వ్యూహ (గే వనతిన్న భూరుహూకర స్పేనాం 
తదా భీషయన్‌ . _౨_౨౪ 


పశ్చా దాత్మనమిాప మాగత మరం తం కుంభక రం వున 
ర్వీ్షీనైాయ త మాసనే దశముఖ నశ పవేశ్యా- -హ 
తమ్మ వతు! త్వం తు న వేత్పిమే "ద్య మహీజాజానే రుపాత్తం 
భయమ్‌, సోయం సూర్యాసు తాభిః సరివృనో లంకాం చకా, 
రా”-“విలామ్‌. _౨౩౪ 
ఏం సెన్నా ర (పధథానపురుపూ యె సంస్థితా స్తే పున 
స్ప ఆ నిహతా బభూవు రధునా లంకాం భవా (నక్షతాత్‌ 
భూతె పద్య న తే నమో. స్త బలవా నైవాసుశ సంయుగే 


పూర్వం త్వద్విజితా బభూవు రమరాః కార్యం న తే దుష్క- 
రమ్‌, ౨౮౪ 


౧౮) యుద్ధకాండ: 927 


౨౧4 ఆ యీ కుంభకర్ణుడు నిద్రాస్టానమునుండి బయలు జేర రావణుని 
సమిపమునరు6 రాబోవుచుం డేను. పర్వతా కారముగల యతనిఏి(జూాచి 
వానర సిన్యమంతేయు భయపడి దళదిళశలకుం బరువులిడుచుండిరి, 
రామచం(దా ! నీవు వానరులతో నిటులం జొప్పుయు, (ఏమనగా) 
ఆ కనుబడెడివాడు రాక్షనుడు కొడు, ఇళ నీేమనగా యం[తముతో 
తయారుచేయబడిన యొక బొమ్మయని వానరులకు జేప్తుమనగా 
రామచం_దమూర్తియు నే జెప్పుదునని చెప్పి పీదప వానరులతో 
నీది యొక మహాయంత్ర పుబొమ్మ గాని రాక్షనుడంగాడు, కాన మిరు 
భయ పడవద్దని జెప్పెను. 


౨౨ పీమ్మట రామచంద్రమూ ర్తి రి సర్వవానర సేనాయకుడయిన 
నీలుని బిలచి యిట్లు చెప్పెను, కీ నీలుడా ! వానరులు నిర్భయముగా 
నుండుట కె పరుల ముందుభాగమున నీవు నిలిచియుండునని 
ఛెప్పగా, నీలుడు సను స్ప వానరులను నొక వూశ్రవహాముగా నిలువ 
బెట్టి వారలు షారిపోకుండగ నుండునట్లు నొక "పెద్ద చెట్టును జేరి 
యందుంచుకొని వారల నదల్పుచు వారిముందు నిల్వబ డెను, 


౨౩౮ పిమ్మట తన సమిపముసరకు వచ్చుచున్న కుంభ క ర్లునిజాచి రాపణుడు 
లేచి యెదురుగ వెళ్ళి తీసికొనివచ్చి యతనికి దగిన యాసనమున 
గూర్చుండ బెట్టి యిటులం బలికెను, తమ్ముడా | సీతాపతివలన నాకు 
గలిగిన భయమును గాని కష్టమును గాని నీవరుగవుకాని గొప్ప యాపద 
వాటిల్లెను, ఆ రాముడు సు|గీవాది వానరులతో లంకను ముట్టడించి 
యల్లకల్లోము చేసివై చెను. 


౨౪౪ సోదరా ! యింశను జెప్పెదను వినుము, లంకలో నున్న (ప్రధాన 
పురుషుల నందజను హతము చేసెననియే చెప్పవచ్చును. కావున నీవు 
లంకను రకశ్షింపవలయును, భూతములలో నీకు సమానమయిన బల 
వంతుడు లేడనుట నిక్కము - పూర్వము చేవదానవయుద్ధమలో 
నీవొఠడవు సర్వ దేవరలను జయించితివి గడా! నీకు దుష్క_ర కార్య 
మనునది లోకములో లేదనుట నిక్కము, 


వఏ28 ఆశ్చర్య రామాయ ణే [సర్గః 


ఇత్యు క్ష న మువాచ రాక్షస పతిం తత్కు_ం భకద్షో వచః 

(పా గస్మ్నాభి రదర్శి మంతనమయే దోషస్తుయో "ద్య తయా 

సో?.యం సాధితఏవ దుష్క్చాతే ఫలం భా కృవ్య శవ తయా 

(భాత 9 త్వధునా -వీ వా జనకజూం రామాయ దేహీ 
(దుతమ్‌. 22 


అవళిస్టా స్తు జీవేయు ర్లంకాయాం దనుజూ విభో 

ఇత్యు కః (పాహ రోపేణ దశాస్ఫో?_ప్యనుజం వచః 

Va 9. బవ అస 

నె క భవా రన్గ ముప దెష్షుం గురు ర్యథా 

సి దాగుసాం (దుతం ల స్వపివా త్వం పురా యథా 

ఇత్యు కశ కుంభకర్ణో=ఒవ్మిపామోావం తం దశాననం 
_౨౬-.౨౬..౨౮ 


(భత నన హితాయైవ మయైవం (పతిపాదితం 

నచే దిచ్చసి మద్యాక్యం (వజా మ్య ద్వెవ సంగరమ్‌! _౨౯ా 
(ఖాత శ్చిరా (త్రసు ప్తన్య విక మం మమ సత్వరమ్‌ 

(దత్యుసి త్వంచ భూతాసి పశ్యంతు మమ వ్మ్‌క మం॥ 3౦ 
ఆదిత్యం భువి పాతయేయ మనలం వా” త్సామి శక్రం తు వా 
హన్యాం తేద్యరుణాలయం పున రహాం వొాన్యామిచా 2 (దీ నవీ 
(పాయ శూర యితుం దశాననవిభో శకో షమి భూమిం తథా 
(క్రుద్ధో=వహం కిల దారయేయ మధికం సంభాషకోనా౭ద్య కిమ్‌ 


ఏ౧ 


నూ 


తున్న కరడ 829 


౨4 ఇట్లు రావణుడు చెప్పగా, కోంభకస్టడు తిరిగి గావణునితో నిట్లు 


పలికెను, అన్నా! నీవు మం్మగులతో మం(తౌలోచనము ఆరం 
సమయమున నేదోషమున్న దని తెలచిగినూ, ఆదోవుమే (అనగా 
రాముడు వానసుంతో లంకెను దాట్టడి వేయుట) యిపుడు సంపా ప్త 
మయ్యెను. పూపఫలము నన ఫనింజఒకతీగదు, అన్నా! నీవు గతము 
నకు వగవక యిప్పుడైవను సీతిను వీసికొన వెళ్ళి గామునకు సమర్పిం 
చుట మంచిది (శ్యయపత్షము బలముగ నుండేను గాన జేయవలసిన 
పని యిది యనెను) 


౨౬-౨2-౨౮ ఆన్నా ! చేను జిన్పివట్లు నవు చేసితి వేని లంకలో మిగిలిన 


a) 


వార-లెనను (బతుకుదురు. ఆని యిట్లు 'చప్పుటతోడ నే రావణుడు 
మండిపడి కుంభక గ్లునితో నియిలం బనికెయు. ఓరీ! గురువువశె నీవు 
ధర్మో పదేశమును నాకు జేయ వని నిన్ను నిద్రనుండి లేపలేదు, 
యుదమునకు వెళ్ళిదవని లేపి93. నీఫిట్స్‌ పితికిపంద వెనచో, వెంట నే 
ఫూర్వమువ లె నీ న్మిచాగ్భాహమున కేగి సుఖముగా నిదింపుము, అని 
రావణుడు కోపముతో ఎలుకగా, కుంభకర్ణుడు తిరిగి రావణునితో 
నిట్లు పలికెను, 

అన్నా! నీ పొతమును గోరి నేనిబిల జెప్పినిని కాని -బీరుకాదు 
నీకు నామాటలు రుచింపక పోయినచో నిఫుడె నేను యుద్దమునకు 
బోవుచుంటిని. న్‌ 


30 అన్నా! చిరకాలకు నుండి న్నిడింసుచు విశాంతిని గొనియున్న నా 


3౧ 


యొక్క. బల పరా(క నుములను నీవు భూతములుగనాడ  జూడగలఫ్కు 


అన్నా! నేను కోపగించితి నేని సూర్యమండలములో నున్న నూర్యుని 
గూడ భూమిమోదగు, బడ వేయగలను, ఇంక నాగ హీంచితి నేని 
యగ్ని _నెనను (మింగి వేయగ లను. మటియు చేకేం దునిగాడ 
వాతము చేయగలను. మబీయు సముద్రుని వీల్చివేయగలను, కొండ 
లను బిండి చేయుదును. నేను గోపగించితి సేని భూమిని (బద్దలుచేయ 


గలను. వేయుమాటలేల | అని చెప్పీ నుజీయు నిట్లనియెను, 
42 | 


880 ఆ శర $ "రామాయ ణే [నర క 


అద్య రొమం వథిబ్యూమి ససౌమి(తిం ససూర్యజం 
అవశిస్టా నహాం (కుదో భ క్షయిస్యూమి సత్యరమ॥ వ్ర 


త్ర ము వా మహోదు స్ట నముసురాధీళానుజం య 
తయా, (పక్షం సాధు న యేన రామవిభునా నెక బలిష్టా 
హతాః, కంచా=.. నకనహ్న్మసరాక్షసవరా మాహూ ర్తకా లే జన 


సానే యేన హతొ_స్థ మద్య తు భవా నేకః కథం జేష్యతి॥33 


శా తెద్యచనం మహోోదిగ్‌ మథ (పాహా=. సు కే శానుజో 
యు దేకొపురు ప ర్భనన్భి రధిప స ప తౌవ దాసాదితమ్‌ 
నారో నేవ వృథా (ైగర్జతి యథా నేుఖషోఒమల స్తు (ధువం 
(శ్రుత్వా తద్యచనం త్యెథాఒ= హ సహజం ర్మాగించశేశ స్తదా॥ 
3'్ర 
(తన్లో?.యం తు మహోదరో రఘుప టే చేవం (బవీతి (ధువమ్‌ 
వత్పా౭_థాప బలాస్వనా (వజ నచే బేశాకినం త్‌ ఫునః 
సం ఐష్ట్వ ప్రవగా సల శ్చ దశన EE ర్న లతల త్ర 


తేఎన్నే నాస్యతే నని గచ్చతు భవాన్నా త్వం (పమనోభవ॥ 3% 


క్రతు;ంకాం మగోజోరం చ కరీట మవ రానణ: 
ఫ్రీ -౭ఏ 
వఏిభూషణా చా=-న్యాసి స్‌ a తిథా?.2. శివమ్‌, ౨౬ 


పళ్చొాత్తం దశికంథరం తదనుజో నత్యా త్ర మాలింగ్య నే 

Qa 

సిగ్గత్య్యా-.” హనభూమి నూశు దనుడానీ* సుగం ర్రణె ' 
On ౬ Ge ఏ 


య రామా 
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థి 


3౧ తఆన్నా! ఆలస్య మేల ఇప సాను యుదమునకు గ్యు గామ 
లక్ష్మణులను ను(గీవుని మువ్వురనుగూడ వధం చెద ౫. మిగిలిన వాన 
రుల నందఆను నొక పగ్యాయ మే భక్షించివే సెదను. 

33 ఇట్లు రావణునకు సంతోవుయు గలుగునట్లు కుంభ కగ్గుడు పలుకగా 
మహూోదరు డా మాటలు విని కుంభ ర్లునితో నిటులం బలికను. 
కుంభకగ్గా / నీమాటలంతిగ యుక్తము గా " గనుపడుట లేదు, (ఏలనన) 
వీళొమని నలప బలిష్ణులయిన యేక రక్కినులు హతులయితో, 
ఇంయుం గాక, జనస్తానమున పదు నాలుగు వేల రశ్క్సులం ముహూర్త 
మాత్రమున 'సేరామునిచే జంపబడిరో, ఆట్రి రాముని నీవొ క్కు_డవు 
నెట్లు జయింపగలవో తెలియకుండనున్నద౨ ౧౫ శ్షేపీంచెను. 

3౮ వాని మాటలు విని కుంభకర్లుడు మపళోదగునితోం నిటులం గోప 
ముతో బలిశ3*ష. మహోదరా నీవం! దుర్మాగ్గులందణు రావణుని 
యొద్గ జేరుట తస యితేని కింత చేటు వాటిల్లెను. కూరుడెనవాడు 
శందృతువునందలి మేఘ మాడంబి” ములేక యుండునట్లు నిరాడంబర 
రుడుగా నుండుగాని ౫ర్రింపడు. అని పలుక గా రావణుడు విని కుంభ 
కర్టునితో నిటుల బలి ను, 

3X సోదగాి నిక్కముగా మహోదకడు గామునివలన భయపడి యిట్లు 
పలికెను. నీ బలపగా(శ్రమము లతేనికి చెలియన్ర, కాని నీవ్ర యాద్ధ 
మున కొక్క_డవే వెళ్ళక ైన్యమునుగూడ నెంట బట్టుకొని పొమ్ము. 
అట్లు నీవు చేయక పోతిజేని యొంటరిగా యుద్ధము చేయుచున్న నిన్ను 
(కోతినూక నలువైపుల జుట్టుకొని పండ్లతోను గోళ్ళతోను పీడికిలి 
పోట్లతోను బాధించును. న. పసైవ్యముతో నే “వెళ్ళుట మంచిది 
పరాకుగా మ్మాగత్రముండకుము, 

3౬ ఇట్లు రావణుడుచెప్పి యకరనికి సంతోమము కలుగ దేయుట్సకె మణి 
వోరమునుు గరీటమును మలికొన్ని యాభరణముల నిచ్చుటయే కాక 
యాశీ న్సులనుగూడో నిచ్చెను, 


3౮ పిదప కుంభకర్ణుడు రావణునకు నమస్కరించి యతని నొకమాటు 
శాగలించుకొని యుద్ధభూమికి వైన్యస మేరు డై బంయలంకేరెను, జాని 
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నరెశ్నం స” బహువిభఖ సనదాంద్యఘో పెన 
సా శ్చ రౌ ర్మ బహువి థు స? సను రా 
a 
గచ? న్నధసి మంగళ కై తెసుమె స్పంపు "జ్యమాన యయా. 
“ర్మ. అ bye గ 
3౭ 
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(నజ = న్యా -స్ఫున దను స సను నిస సనో 
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Dy జాం 9 ళో “7 
వామబాహు స్తం er పాస సం ది స్క - -ర స్తదా 
సిహ్ప్ర భో AOE త్పేమిాగ ల. (ర సత్ర సు us 
తథావీ దుషనశకునా నొచ్చత్నై Sern: 

ఖా వ న్‌ న్య 97న . 
దింపాను “దం (కురా " రసు యూ నా (డుతేమ. 
3౮-_౩ నెం 


న. తస్నినదం సం” సం పేగు చన మూరి తాః 

సెవేతు న. కు మ అ సిరీ క్షయే 
గతానవో బభూవు య. చి దశిదిగో * గతాః 
విదుతాం స్తా న్మ-వీ స్వీత్సు (వా సశ థో వాలినందనః 
"సేదం వ్మిదనణం స్‌ ఆ _ ఛనతి వానరాః 
వ్యూహ్య స్వ భవంత స్తు తిప్లంతు తరుపాణయ' 
oa ల్‌ న్‌ కం స్ట 3 - 
ఇత్యుక్రా గ తథా చక్రు "5 ర శ్చ స 

౦-5౧-౪౨ 
కుంభక ల్ల బలస్యాపి ఎ “నరా తదాునకః 
పరస్సరం చ తుముల మఘోా దాహాన మష్ట.ో" 
లం ఆరా i యే సాకి క నే వ 

పత్చొ య. ముపా చాకు కుంభకర్ణ జరుప్టనాళా 
నిజభూన కసీ నస్మాంం శ్రి ఆెంళ్ళి చాఖాన్సుగా న్పునః 
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వెంటంబోవు వారలలో గొందబు గజారూఢులునుు మటీకొందబు 
అశ్వారూథులు కు, క్రొందబు రథారూఢులును కొందజు పాద 
నారులంగాడీ నుండిరి, ఇట్టి చతురంగబలముతోడను, వాద్య ఘోప. 
ములతోడను బయలుటేరిపోవుచు బురజనులచే మంగళ(ద్రవ్యములచే 
బూజింపబడుచు వెల్లను 


3౮-9౯౮ ఇట్లు బయలుదేరి వెళ్ళుచున్న కుంభకర్ణుని యెడమకన్ను మధ్య 
మార్గములో నదుర నారంభించెను. నటీయు నఠతనియెడము బాహువు 
హా నదశెను, మతీయు నూర్యుడు తేవోహీ హీనుడయ్యెను, వాయువు 
(పతికూలముగా వీచుచుండెను. ఇట్ల నేశము లయిన దుష్ట్రళకునములు 
సంభవించినను వాని నన్నిటిని లక్ష్య పెట్టః నీంవానాదము చేయుచు 
చంకను వెళ్ళేను, 


రం-ర౧.ర౨ ఆసంభశస్టని చెనసొబ్బలను విని వానరులలోం గొందణు 
మూర్చిల్లుచు బడిపోవుచుండిరి కొందటు కుంభక ర్గుని ఫీక్రరాకార 
మును జూచి (సాణములే విడుచుచుండికి, కొందజు వానరులు దశ 
దిశలకు బారిపోవుచుండిరి. ఇట్లు చెల్లాచెదరై పాొటీపోవుచున్న 
వానరులను ఆంగదుడు మందలింనుచు నిటుల బలికెను, ఓ వానరు 
లారా! యిట్లు పాటీపోవుట శూరులు చేయపనికాదు, కావున 
మిరలందటు నొక వ్ర్యూస ముగా నుండుడు, మలియు చెట్ల 
నాయుధములు గా బెట్టుకొనుడు, అని అంగదుడు చెప్పగా, వార 
లట్లు చేసిరి, 


రకిరర-రగ పపిదప కుంభశర్లుని వెంటవచ్చిన రక్క_సులకును వానరులకును 
పరస్పరము సంలు జరిగను, పిమ్మట కుంభకర్ణుడు కూలము 
చేకబట్టుకొని మహాకోపముతో వానరులను బొడిచిచంపుచ్చు కొంద 
అను కన శాక్షత్రోం (టొక్కీంరరపుచ్చు కొంకటిని డక చేతీతో 


నిలట, ఆశ్ళర్వ రాహాయశే (నర్లః 


పదో భ్యెం వమురయామాన త లేనా న్యాంశ్చ కాంశ్చృస 

ము్ఫునా న స న్నిజఘాన కీ న్సషూా౯, 
రక_రర_ర్మో 

పశ్చొ న్నారుతనందన్‌ = (దిశిఖరా శ్వ్యానీయ దూరా తే 

ప్రశ వోరి తన్య "లేన రుధిరో ధారీ క్షణం మూర్చితః 

అడ జ్య జ నుజ 
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న ద్వాహోగ రి జఘాన వెన వానుమూ న్న్లూర్మాం గన్‌ =. 

నృద్బాహో్య ర్ని జఫూ [OS 


భూ త ణమ్‌, ర౬ 
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పళ్చా దళ్శఖి రాశు ముష్టిభి కలం శాఖా మృగా స్టే వున 


నృస్యా౭ా రుహ్వ భు: " తు విన్యధు రథో తత్కు.ంభకర్ణం 
పునః, (రుద్ద స్ప న్నసురో2.సి Cu న్ని జక నేణా2౭ = దాయ 
షా. త్తిన "లే, తదర్భాంతరగా సు కరవివరా దాగు ర్చపహా 
ఎవి ౧ | వా యా 

ర్యానరాః, ర౭ 
నంగ బే జానునా నీలం గవాక్షం గంధమాదనం 
పాొదేన నిజఘానా? ౩ శు "లేవి భూమ్యాంతు మూర 
నిపత్వ కణమా లేతు పున సాక గతా స్తతః 
సహ్మసశే స్తత శ్నాఖామృగా స్తం దశనై గ్నఖైః 
వివ్వధు: కుంభకగ్తాని (కమా EM న్పరిగృహ్య నః 
అపాతయ (తమా చాశు స్వేయాననగుహోంత శే 
నాగారం ధప్రటాభ్యాం తే వినరాభ్యాం చ కర్ణ యోః 
పునర్పహీ న్సమాయా తొబభూవుః ప్పనగా స్తతః రలారణా-గీం 
బభక్ష వానరాన్కా-ంశ్చి ల్యే. చి త్పాదవిమక్షి తాః 
శీచి ద్ఫూ లేన నిహతా। శేచి ద్భీత్యా దిశో గతాః హోం 


౧౮] 


ర 


రం 


యుద్దకాండ: ఏఫీర్‌ 


జరచి వాఠముచేయుచుు కొందథిని పిడికిలి పోట్లతోం బరిమార్చుచు 


లక్షలకొలది వానరులను సంహరించెను, 


పీదప వానుమండుడు పర్వతశిఖరములను 'టెకలించుకొనివచ్చి కుంభ 

కర్లుని మోద బలము కొలది విసరి వేయగా, ఆ దెబ్బలకు కుంభకి రుడు 

తణమా(త్రము మూర్ఫిల్లి పీదపం దెప్పరిల్లి మిక్కిలి రోషముగల 

వాడై కూలముతో పహానుమంతుని బాహువుల సందున బొడవగా, 
థి జు Amd 

హనుమంతుడు క్షణకాలము మూర్చిల్లీ పిదస న్నప్రరొగ్‌ల వాడయ్యెను, 


పీతప వానరులు కుంభకట్ణుని బుజములమోది కెక్కి. వెంటనే రాళ్ళ 
తోను. పిడికిలిపోట్లతోను కుంభకర్ణుని గొట్టుచు పొడుచుచు బాధించు 
చుండిరి, కుంభకర్ణుడు మిక్కిలి కోపముతో తనవై కెక్కిన వానరు 
లను చేతులతో లాగి నోటిలో బడచేసికొని (మింగుచుం డెను, "కాని 
ధగా వానరులందటు లోపలనుండి కర్ణరం(ధములనుండి తిరిగి బయ 
టకు వచ్చుచుండిరి, 


ర౮-ర౯-౫ం ఇట్లు కుంభకర్ణుడు సామాన్య భానరులను చేతులతో 


గిం 


లాగి కొండగుహవలి నున్న తన నోటిలో పడ వేసుకొని (మింగు 
టయే కాక సర్వసేనా నాయకుడగు నీఆని మోకాలుతో గవా 
తుని గంధమాదనుని కాలితోను తన్న గా వారలు భూమియందు 
మూర్భితులయి పడిపోయిరి; కాని వెంటనే వారలు తెలివి నొంది 
వీలకొలది వానరులతో శలనీ కుంభళర్తుని మోదంపడి దంతములతోను 
గోళ్ళతోను వీక్రదుండిరి "కానీ వారల నందటను చేతులతో లాగి 
తన ముఖగువాలో బదవేసుకొనుచుండ వారలు ముక్కురం(ధముల 
నుండియు కగు రంధ్రములు నుండియు దిరిగి వెలుపలికి వచ్చుచుండిరి, 
కుంభక రుడు వానరులను కొందజను నమలుచును, మజీకొందటిని 
కాలితో రాచివేయుచు కొందటిని చేతిదరుపులతో హతము చేయు 
మండగా చావగా మిగిగినవాగలం నలుదిక్కు_ లకు6 బరుగులిడు గుండిరి, 


ఏఏ6 ఆశ్ర ర S$ రామాయ తో (సర్గ 8 


వవం తే ప్పవగా దశాన్వసపహాజే నా?_2. నధ్వమానా న్లో 
"రామం తం శరణం యయు_న్వ్వథ సుత: (కుదో?_చలం వాలినః 
ఆనీయోపరి తస్య నాహుయుగ ళస్యా=ఒ భ్యంత 'రే=...పాతయ 
త్రెనా౭_భూ ద్భువి పాతితః కణ మయం మూర్చా మవా 
పా౭._శు సః, స్మ 


పళ్ళ్చొ చ్చూలధరోొ=.. సురేశ నవాజో ద్ముదావ సూర్యాత్న 

జమ్‌, శేల్మాగం తు ముమోచ వక్షసి వున నృస్యా-ర్క- 

సూసు సతః, తస్యా. ఘాతవశా ర్జితౌ తు దనుజో మూ 
లి వ. 

నా మవాప్యాఒ. సత, దీపో తం ప్పనగాః (వహృాష్టమనసో 

"నేదు ర్వి శేపేణ తే| ౫౩ 


పశ్చా త్వ్యాస్థ్య ముపాగశో2_సురప'తే ర్భా)తా కసిష్టు స్తు తం 
స్నుగీవం పరిగ్భహ్యూ హస్తయుగలే నాథో భుజన్క_ంథ శే 
సనంసాపా(౭.౭._శరనాయకస్య నికటం యాలిన సూర్యాత్త 3 
_న్తస్నాగ్‌ ఎవిచ కర్ణయుగ్భ మసురస్యా=.థో నో సన్న తోన్‌ ॥ 
5 


కించ తద్భాహుయుగ ళం దశనై స్ఫూర్యనందనః 
దపా తద్భాహుమూలా తు నముత్సు త్యా?_౦బరం తతః 
నీపత్ల దూరతః క్షీ త్వాం జగామ హారివాహీనీమ్‌ 
ఏతస్ని న్నంత శే తన్య నూలం పాణిత లే స్థితం 
ఆకృష్వ్య మారుతి ఛా?_వి ద్విధా భగ్నం చకార నః॥॥ 
AAR AE 


౧5] యుద్ధకాండ: 887 


౫౨ ఇట్లు కుంభక రుడు .వానరులను, నిదాతులనుగా చేయునుండ కొందఆం 
పారిపోయి రాముని శేరణుఫౌొందిర. ఈ సమయమున వాలి పుత్ర 
డయిన యంగదడుడు మిక్కిలి |కుద్దుడణి యొక పర్వతమును బెకలించి 
తీసికొనివచ్చి కుంభ కర్టుని బాహు వ్రలమిదం బడవేయా నాచెబ్బతో 
కుంభక డు భూ మిఠకుం దు మూర్భిల్లి పడెను, కాని శ్షణములో 
దిరిగి లేచెను, 


౫3 పిదప కుంభకర్ణుడు శూలము పుచ్చుకొని సు గ్రీవునిమోదికిః బరుగిడగా 
సుగ్రీవుడు తన చేతియందున్న పర్వరశిఖరమును కుంభకర్ణుని వత్తస్ధృ 
లము మీదికి విసరను, ఆ'దెబ్బతో కుంభళర్ణడం మూర్చిల్లి .భూమి 
యందుబడగా, వానగులందలటు సంతోవుముతో కేక లిడుచుండిరి. 


గర పిదప కుంభకట్టడు స్వస్థచిత్తుడై లేచి నుగ్రీవునిమోదికి పరుగిడి సున్నీ 
వుని బట్టుకొని తన బుజనూమోద వేసుకొని రావణునకు జూవీంప 
వలయునని యతీని సమిపమునకుం బోవుచుండ స్నుగీవుడు కుంభ 


కర్మని ముక్కును చెవులను తన పండ్లత్రోను నోళ్ళతోను జెరికి 


గతల ఇంతియే గాక సుగీవుడు కు౦ళక రని శిండు చేడుఖను పండ్లతో 
దృఢముగ గొరుక-గా నతడు. ను గ్షీవుని తన చేతులలాగోగుండి. విడిచి 
పెట్టగా నతడు పళగ0 దూరముగా , చానర్వపెన్యము లో దొమిెను, 
ఈ,పండులో కుంభక ర్లని చేతిలోనున్న ఈూలమును నొనునుంతుడు 
లాగివేనీ శంగంఈనియలు గా. జేసెను 


కి 


లఫ8 అఆశ్చర క్ట రామాయ డే [సర్గ గ 


కింక గవ్వపిమూఢథధీ రశముఖ(భాతా కనిష్థః ఫురీం 
లంకాం గంతు మనసీప్పినో=. ంగవికృ జే ర్న నాఫప్రటాభ్యాం 
తథా, కరాభ్యాం చ విసర్ల తేన మహతా ర క్షపవాహేన వె 
నంసి క్ల స్ర్రపయాశుచా బర ఫియా యుక్ఫొ=._ప్యగా త్ప్సంగరమ్‌. 
౫e 
కుంభకర్లో = స్లో రుళ్టో శత్షయ న్వానరా న్సునః 
చరణాభ్యాం చ హస్తాభ్యాం మరయ స్క-దనం మహతీ, 
కుర్వ న్మ-మా (దఘూ త్తం సికటం (పతి వి దుతః 
రామచం(దోపి నిశ్నితె ర్నారాచె సృత్క-రౌ వునః 
చిచ్చేద ఖన్న బాహు శ్చ రాక్షసో రాఘపం పున 
అత్తుం జగామ సో. జ్యర్థ చం దాక, లిశరౌ పునః 
సమాదాయ పదద్వంద్వం తన్య చిచేద రాఘవః. ౫౮-౫౮-౬౦ 
ఏనం న్న పదద్యయో౭ పి దనుజో వ్యాదాయ న క్ష)ం తదా 
షరోగల్ర గ నినద (సకల శ్చ ననకై ర్వత్షస్థ్రు లేనా? -ననౌ 
ఆయాతిను తదంలికం రఘుపతి స్పంవీక్ష్య రాగించరం 
ముక్కె్య్య(దాన్ర్రమఖ్‌ త్తమాంగ మవీ వె చిచ్చేద తస్య(దుతమ్‌ 
౬౧ 
ఏతస్ని న్వమయే* ంబశే తు దివిజా (శ్నీరాఘవస్యోపరి 
ఫుప్పూణి న్వకిర నలా బహు తదా నేదు శ్చ వాద్యా న్యలమ్‌ 
(శ్రుత్వా తం పపెతం దశొననవిఖభు శోకేన యుక్త స్తదా 
సకాల (రి (పాప త చేంద్రజిత్తు వీతరం తం నాంతృ్యయా 
మాన సః, ౬౨ 
ఆశ్చర్య రావూయశే యుదకాందే అష్టాదశ నర్ణ స్పమా పకి, 


క. 


య 


ఫై 
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య 
పిదప కుంభకర్ణుడు చేయునది లేక వికారరూపమతో ల.కెకు దిరిగి 
వెళ్ళుట కిష్టపడక తిరగి యుద్దభూమికి వచ్చుచుండెను కాని యతేని 
ముక్కు. చెవుల రంధములనుండి ర క్త పవాహము బయబు పెడలగా 
దానిచే తడుపబడుచు నీగ్గుచేకను శతుభయము చేతను నూగులాడుచు 
యుదభూమికి వ చెను. 
ద్ధభూ ఆ 


A౮.A౯-౬౦ కుంభకర్లు డిట్లు రణభూమికి తిరిగివచ్చి భూలములేనందువలన 


౬0 


౬9D 


వానరులను చేతులతో లాగి పట్టుకొని భక్షిందుచు గొందఆను 
కాళ్ళ క్రిందం బడ మేని చూర్ణము ఢయచు మలి కొందజను చేతు 
లతో జంచి హకముబేయుచు (శమము గా రామునియొద్ద కు6 బరు 
గీడుచు వచ్చెను. రామచం(ద్రమూ రియును తన నాడి బౌణములబే 
నతని బాహువులను వేదింపగా, నతడు చిన్నబాహు.డై బొబ్బ 
లిడుచు రాముని భక్షించుట-కె పెకి వచ్చుచుండగా, రామచం(ద 
మూ ర్తియును) అగ్భ చం, దా కారముగల శిండు బాణములను | బయో 
గించి కుంభకర్ణుని పాదములనుగూడ దెగనరికెను. 

ఇట్లు శ్రీరామచంద్రునిచే గాలుచేతులు తెగనరుక బడిన వాడయ్యూ: 
కుంభకర్ణుడు పొట్టతో (ప్రాకుచు నోరు తెరచి ఘాేర మెన వం 
మును జేయుచు రు (మింగుట కె వచ్చుచుం చను రామచం[ద 
మూ_ర్రియు వెంటనే వఐం_దాస్త్రమును (బయోగించి దానిచే నతని 
శిరస్సునుగాడ ఛేదించెను, 


ఈ సమయమున దేవత ఆకసమునందుండి రాముచం(దతూ ర్తి 
మోదం బుష్పవర్ష ము కురిపించుచుండిరి, ఇదియునుం గాక్క దుందు 
భులు (మోగించుచుండిరి, అస్సర సలు నృత్య గీతముల శేయు చుండిరి, 
పిదప కుంభకర్లుడు కూడ హతుడయినట్లు రావణుడు విని మిక్కి_లి 
దుఃఖపడి మూర్చీల్లి చీలబడి పోయెను, “అప్పడు ఇంద్రజిత్తు వచ్చి 
తండి నో దొర్చసా గను, 


ఆశ్చర్య రానూయణ మున యుద్ధకాండమున పదుచనినిమిదవసర్లము సమా ప్టము: 











వకొనవింశస్పర్షః 
పగ దా(్రివరాధివో సిజసుతా నేత ద్వచః (వహ 'ఆ' 
నో మే దశ్నిణబాహు శేన ఫహత స్పో=ోయం నశేణా ద్య హో 
ఆరోహాంతి యకష్ట మాశు హరయో దుర్గాణి సర్యాణ్యవీ, 
(పాయో మే రతి ర స్టినో (భువ మిదం మజ్జీవి తే కిం పరైః, 
౧ 
(శేయో మే మరణం మదీయ సహజో వ్యవాజ య(తా=_ 
ధునా, యాన్యా మ్యద్య త మాశు పూర్యవచనం చై భీషణం 
మాం పునః, నూనం (వీడయతీ త్రి తస్య వచనం (శ్రుత్వాఒఒ 
హు రన్యాఇఒ ౩ డ్యూ శ్శక్త్త సె సె పరమేష్టీనా హారీ దత్తా 
స్తీ సీ కిం నోచసి, ౨ 


యద్వా వీత స్పుఖం తిష్ట వయ మేవ గతా రణం" 
శతూం Et నాశయిప్యా మో -దేయా2.నుజూ త్యయా=-ద్య న; 
ఎని షా 


ఇత్యు క్వా పితరం (అగమ్య స సహనా కాం విసిర్లచ్చతః 
సుతా) సవన రాంతేక తిశిరసః కించా= తికాయం ముహుః 

ఆశీగి గ _న్వళనంద్య రక్షణకృ లే "తేషాం బలం రక్షసామ్‌ 

న _(వేవయతిస 3 రాశ్షనవిభు స్పం(గామ' భూమిం (పతిః ఈ 
గత్యా తే శరవర్షం తు వవర్దు ర్యానరోపరి 

న శేకు స్పమశే స్థాతుం రక్షసాం ఫురత స్తు సు తే 

హానూమా న్వ(జిక" ల్పేన ముష్టినా (కోధన సంపత 
'దెవాంతకన్య నరసి నిజఘాన 'ద్రుఢం తత్ర; 

మువ్టీ. నిప్బీష్ట మూన్చా సౌ గతాసు శృ పపాత కొ, ౫౬౪ 


ఒందో"మ్మిదన సర్గ (వారంభము 

౧ పీమ్మట ర"వణుడు తన పుత్రులతో నిటులజెప్పి విలపించెను, 
“ప్పుతులారా |! నాకు కుడిభుజము గ నివడుంజెడివాడో), అతడొక 
మానవులే హతుడయ్యెను, ఎంకశిప్టము కలిగెను, ఇ వానరులు. 
యధేష్టము గా (బాకారముల నెక్కి. లోపలం (బవేశించెదరు. ఇక 
నా జీవితమునందు నాకేమాత మిగ్భ లేదు, ఇక ఇరరులతో' 
నాకుం (బయోజన మేమి యుండును? 

౨ నేను వానరోలచే నిట్లు పరాభవింపబడి (బతుకుటకంచు నురణ'మే 
(శ్రేయస్కరము. నా తమ్ము డయిన కుంభకర్ణు డెచ్చటి కేగనూ 
అచ్చటికి శేనుగాడం బోవుదును, అన్నిటికంటె విభీపణుని మాటలు 
తలచుకొనినచో శాకు లజ్జ కలుగుచున్నది” ఆని చెప్పుచుండ నతని 
పుతులగు నిం, దజిత్తు నరాంతకుడు మొదలగువారలం తండితో 
నిటుల6 బలికిరి, నీకు (బవ్మా యిచ్చిన క్రియను నాయుధముండ ౫ 
నీ వి”ర్లేల శోకిం చెదవు, 

3౩ తండీ! నివు సుఖము నింటిలో నుండుము, "మేమే యిపుడు సను 
రమున శేగి నీ శ(తువుల నందజను నశింపజేసి పచ్చెదము, "వెంటనే 
మాకు ననుజ్ఞ నిమ్ము, 


'ర్ర ఇట్లు నరాంతకుడు మొదలగు రావణ పుత్రుల తం(డితోం బెప్పీ 
యతనికి నమస్కరించి యుద్ధమునకు బయలుదేరిన నరాంతేక్ర 'ేనాం 
త్రక్ర (తిశిరసులమ, ఆతి కొయుని) ఆశీర్వగించి వారల రత్షణమున కై 
కొంత చతురంగబలమ'నుగూడ వారివెంట బంపించెను. 


Rey ఇట్లు దేవాంతక నరాంతక (తిశిరనులు నతికాయుడును యుద్ధము 
నకు వెళ్ళి శరవర్ష మును గురిపించునుండ, వారలముందు వానరులు 
నిలు వలేకుండనుండిరి. అట్టి సమయమున హనుమంతు డచటకు వచ్చి 
మహాకోపముతో వ(జ్రతుల్యమైన తన పిడికిలితో దేవాంతకుని శిరస్సు 
మోదం బొడువగా నాదెబ్బతో తల బద్దలయి 'దీవాంతకుడు 
చచ్చెను, 


9492 ఆగ ర్య రావూయశే | సర్లః 


వీత్రోవి శల ముత్సాట్ల నమానీయ నరాంతకం 
జఘాన బేన వ జేణ హతో? (ది రివ దానవ! 
సిపవాతా= 2 న్సు భూమ్యాం తు మమార చ నిశాచరః, ౬. 


ఉత్త్సుత్యా= ౭_గు మరుత్పుత ్ర్రీోరనం త్యాదాయత త్పాణిగమ్‌ 
హృ త్యా= సిం తు బలేన తేన నితరాం చిచ్చేద శీర (తయమ్‌ 
పశ్చా ద్వీత్యు హతం నహోదర మధో మణ్‌ *ఒ.సుతః (కుద్ధవా 
నాదాయా22 శు గదాం తయా హరిచమూం వివ్యాధ బా 


్ట దో; రట యో వ స్స న్‌ (3 

హుం న్న త సధ న్న మత శ్చా=..ప్యనుజా (నయ 

నిహతా వానరై స్తూరం మరుత్పుత ముఖి సదా, ౧౦ 
౬. £౯౧౩ ఏషా తి 


అతికాయో మహాఏరో హరిసేనోపరి (దుతమ్‌ 

శరవర్గ ౦ నవర్ధా=౭ థో సౌమి(తి రుత మాగతః 
అతికాయోరసీ (ర్స్‌ ముమోచ శర ముత్తమమ్‌ 

తదను సహస భూమ్యాం పపాత చ మమార న సః, ౧౧-౧౨ 


నరాంతకం (త్రశిరనం "దేవాంతక మథధా2.2.హావే 

అలికాయం హతం (శ్రుత్వా రావణో2.ప వ 

ధూ[వూాక్షం (ఎషయామాన తుం సహా నిశాచరై 8 

గత్వా ౫ "తే శరవ శే వణ వివ్యధుః స్ప ష్ట్ర. నృహూన్‌ 

అంగద రతా సే సేవి చెలపా కేన వానర 8 

అవశిస్థా హతాః శేచి కేచి దృశముఖం యయుః, 
౧౩౧౮-౧౫-౧౬ 


౧౯] 


యుద్ధకాండ: 348 


౭-౮ పిదప నీలుడొక పర్వతమును బెల్లగించి తెచ్చి దానితో నరాంతకుని 


౧౦ 


గొట్టగా నతడు వ(జాయుధముచే నరుకబడిన శక్క_లుగల కొండ 
వలె భూమియందుబడి వెంట నే మరణించెను 


వీదప హనుమంతు డొక గంతువేని (తిశిరసుడను రక్క_నుని చేతిలో 
నున్న ఖద్దమును లాగి దానితో వాని శూడు తలలను బెగనటికెను. 
ఇట్లు తన సోదరులు వాశులయిఠని తెలినీ మత్తుడనువాడు మిక్కిలి 
(కుద్దుడె వెంటనే గదను బేతంబట్టి గదతో చానరులను సాతము 
చేయసాగెను. 


"పెన చెప్పబడిన మత్తునకు సహాయముగా, ఉన్మత్తుడు యాద్ధోన్మత్తు 
డును రాగా మత్తోన్మ త్త యుద్దోన్యత్తులను మువ్వురను హనుమంతుడు 
మొదలగు కపివీరులు క్షణాములో హతమార్చిరి, 


౧౧.౧౨ పిన్నుట, అతికాయుడు మండిపడుచు వచ్చి వానర్వనెన్యము 


మిదను శరవర్ష మును గురిపించుచుండ లక్ష్మణు డఠని నిదుర్కొని 
దివ్యా(స్త్రము నతనిమోదం (బయోగింపగా దానిచే, అతికాయుడు 
హతుడర్యును, 


౧౨౧౪-౧౫-౧౬ ఇట్లు 'జేవాంతకుడుు నరాంతకుడు, (తిశిరసుడుు ఆతి 


కాయుడును హతులయినట్లు రావణుడు విని మిక్కిలి దుఃఖపడి 
ధూ(మాక్షుని యుద్దమునకు రాక్షస వెన్యముతోగూడం బంపెను. 
ధూ(మాక్షుడున్యు అతని వెంట వెళ్ళినరక్క_ నులంగూడ వానర సైన్యమును 
జీల్చి చెండాడుచుండ్క అంగదుడు మొదలగు వానరవీరులు తౌరనిల్లి 
పర్వత శిఖరములను ధూమాతునిమిదను విసరిజేయగా ధూ మావ్షుడు 
వాతుడయ్యెను. మిగిలిన రక్క_సులలో గొందణు వానరులచే జంప 
బడిరి, మఠికొందటు రావణునిగూర్చి చావుకబురు చెప్పుటకు 
ఫగుగు లిడిరి, ' 


గ్‌. ఆఫ ఏర S రామాయ డో Eb క 


తత స్తేషాం వధం (శ్రుత్వా దశాస్యో బహుదుఃఖతః 
ఇం(దజి 'త్పాంత్భయి క్యా తం వీతరం (వావా దుఃఖతమ్‌ 
అద్య "సే పశ్య "తాత త్యం విక్ర మం చేహీ “నే ప్రన' 
అభా జాం తు యుద్దాయ సెనిబ్యూమి రిపూం స్తవ, 
౧౭-౧౮-౪ 
ఇత్యు క్యూ పితరం నత్వా మేఘనాదో=_ తిదుఃఖతం 
.(రోధేన మవాతా2.2 విష్టః (పతస్ధే సమరం (పతి 
పళ్ళ్చా దింద్రజి ఆ” శే స వధ్యమావా శ్శం స్తతః 
నంగతా వానరా స్సర్వ వ్మ్‌దుతా రావణేం (పతి 
(దుమై నథా౭చలా గ) శ్చ రావణిం త మతొడయన్‌' 
పళ్చా త్పునిశి తె ర్బాణే న్ప్సృమరశే వానరాం స్తు నః 
(పమమాథ వముహావీరో విచక ర్త శరై స్తు తాన్‌, 
౧౧౧ _-.౨౦-.౨౧-౨_౨ 


సర్వే తే ప్లవగా విభిన్నతినవ న్తద్బాణ వన్షారితా 
౧౧ అవి ఎటు 

స్త్వ క సంగర మాశు ద్ముదును రథో వాతాత్మజం వా 0 

గదమ్‌, సుగీవం చ సుపే.ణ మృశక్షపతి మేవం గవాక్షం 

తథా, మైందం నీల మలం శరైః -కవివరా న్వివ్యాధ'సో౭_౦ 

త్ర రి తో, _౨౩ 


వవం రానణి రంబశే తు సవన న్నంత రి శో వానరాన్‌ 
చంపాత్యా= -వసిజాపతిం తదనుజం క ఎక విషణ్హా శరైః 
తుష్టో రావణపాలితాం తు నగరీం భీఘం వివేశా=_నుకి 
దివ్యా స్త్రేణ నిపాలితౌ వున రుఖౌ చైతన్యహీనా స్థికౌ ఆ 


౧౮] యుద్ధ కాం డః రి 


౧౭.౧౮౪ భూూమాటొడు మొదలగువారు గూడ హాతులయినట్లు రావ 
ణుడు విని మిక్కిలి దుఃఖపడుచుండ గా, ఇంద్రజిత్తు వచ్చి దుఃఖ 
సము[ద్రములో మునిగియున్న తండి నోదార్చుచు నిటులంబలికెనుం 
తం(డీ! యీ తడవ నా పర్శాకమమును జూడుము, నాకో యుద్దము 
నకు వెళ్ళుట కనుజ్ఞ నిమ్ము, నీశతువుల నందఆను బరిమార్చి 
వచ్చెదను. 


౧౯-౨౦-౨౧.౨౨ ఇంద్రజిత్తు తం డితో నిటులంబెప్పి నమస్కరించి 
మిక్కిలి డోద్దుడే యుద్ధభూమికి వెళ్లి శరపర్ష ముచే వానరులను 
సాతమార్చుచుండ, వానటులందరును గుంపుశా చేరి వెట్లతోను "పెద్ద 
బండలతోను ఇం[ద్రజిత్తునిగొట్టగా, వాని నన్నిటిని తన బాణములచే 
దు_త్తినియలు జేయును శరపరంపరలచే వానరులను దునియఆగా చేసీ 


చేయాచుండెను, 


౨౩ ఇంద్రజిత్తు యొక్క బాణములచే (బ్రద్రలయిన శరీరములుగల వాన 
రులం తచ్భృర వర్ష మును సపొంపలేశ సమరమును విడిచి నలందిశలకు. 
చారిపోవుచుండిరి), పిదప ఇందజిత్తు గగనమార్షమున నంత ర్లితు 
డయి (యె వరికి గన్సడకుండగ నుండి) వానుమంతుని మిదను, అంగ 
దుని మిదన్యు ను(గ్లీవుని మోదన్యు నుషేణుని మోదన్సు జాంబవంతుని 
మోదను, నీలుడు గవాకుడు మెందుడు మొదలగు వానరవీరుల 
మీదను. శరవర్ష ము గురిపించుచు, వారలను మూర్ఫ్భిల్ల ౯ జేయుచుం డెను. 

అర ఇవ్విధము గా ఇందజాత్తు, ఆకాశమున నంత ర్రితుడెయుండి వాన 
రులను యూధపతులను తన శరపరంపరాఘాతిములచే మూర్శితు 
లనుగా జేసి భూమియందుంబడునట్లు చేయుటయే కాక్క రామలత్ష 
ణులను గూడ తన శరాఘాతములచే వివణ్ణులనుగా జేనీ మిక్కిలి 
సంతోషముతో లంకకు వెళ్లిన, రామలక్ష్మణులు దివ్యా(న్ర్రముచే 
భూమి యందకనిబీ నేలపడజేయబడి వైరన్యర హీితులయి యుండిరి 


క్క 


946 ఆశ ర థ్‌ రామాయ చే 


తస్ని న్నిళీఖే వానుమద్విభీషణా 

సెన్వే (పవిష్టై మృతివు త్త ఎవంగమా౯ 
అన్వేషమూాణా వసుభారి వానరా 
న్విచేరతు న్మత్ర రణే శనై శృనై; 


తనో రణా న్నివృ త్యా=.=-ళు 'నేఘనాదో౭తిహర్షి తః 


గత్వా దశముఖం తస (పాహ వాళ్ళా జయం 


ఏతస్ని నమయీ త్మ జాంబవా న్నారులిం పునః 
నిరీక్ష్య తం సమాలింగ్య (వాహైవం వమూారుతిం (పతి. 
న్త పష్టిర్ణ తాః కోట్యో నేఘనాదేన మారు తే 
అంతర్హ "తేన లేనాఒద్య గత్యా త్మత మవశావషధీః 
సమాసీయ ప్ప నంగాం శ్చ "రాఘవా వవీ జీవయ 


ఇత్యుక్సొ మూరులి ఛ్ఞా2=._వి గత్వా (దోణగిరిం (దుతమ్‌ 


మవశావధీ స్పృమానీయ వానరాం స్తా నజీవయత్‌ 
తదా[ఘాణ వశాత్సద్యో మున... తల్భ క్రో 


పునః, 
_9౬ 


_92 


విశల్యా నుర్ణితే" రామో ధను స్పృజ్యం వ సన*_౨౮,_౨౯ొ_౩3౦ 


తనో నిశీధకాలే తు లంకా మభిముఖా శ్చ తే 


సోల్కా- శాఖామృగా స్పశ్వే దహంతి న పురీం (కుధా. 3౧ 


దశాననో౭ _తిరుప్ట స్ప న్కు0భకర్ల సుతౌ పునః 
యుద్ధాయ పెషయామాస రాక్షసై స్పృహా సత్యరమ్‌ 
తద్యుద్ధ మభ వద్ధ్హారం వానరాణాం చ రశ్ల సామ్‌ 


౧౯] 


యుద్ధ కాం డః 47 


౨౫ ఆయర్ధరాతత్రి సమయమున పహానుమంతుడును విభీషణుడు నిర్వురును 


వాకా 


2౭ 


మైన్యములో' (_బవేశించి యెవశెవ్వరు చచ్చితో, యెవరివ్వరు (బతికి 
యుండిరో వెతుకుచుండిరి, 


పిదప నిందబజిత్తు రణరంగమునుండి మరలి సంతోషముతో రావణు 
నకు చవానరులను రామలక్షణులను గూడ భూమిమిద బడబేసీ 
వచ్చినసంగతిని జెప్పి సంతోష. వెశ్తును, 


సానునుద్విఖీషణులు ెన్యములో. (బ్రవేశించి వెతుకుచున్న సమ 
యమున జాంబవంతుడు కన్నటజెను, జాంబవంతుడు హానుమంకుని 
జూచి కౌగిలించుకొని యిట్లుపలి కెను, 


౨౮-౨౯-౩౦ సానుముంతా ! యీ రాతి యు ద్ధములో, ఇం(దజిత్తు అటు 


3౧ 


వదియేడు కోట్ల వానరులను పాఠము చేసిను, ఆత డంతరిక్షమున 
గన్పడకుండ నుండి కరవర్షములచే నిట్లు హాకేము చేయగలిగాను, 
నీవు 'వెంట నేవెళ్ళి సంజీవిని మొదలగు నోషధులను దీనికొనివచ్చి 
వానరులను రామలక్ష్మణులనుగూడ (బతికింపుము అని కోరగా 
వెంటనీ హనుమంకుడు క్షణములో (ద్రోణగిరి శే! మయోపషధులను 
దెచ్చి వానరులను రామలక్ష్మణులనుగూడ (బతికించిను, ఆ యోప 
ధుల వాసనవలన నే రామలక్ష్మణుల విళల్యు లయి లేచి ధనుస్సు 
నెక్కు_ పెట్టి యుద్ధ'సన్న ద్ధలయి యుండిరి. 

ఆ యర్థ రాత్రమున నే వానరులందటు కొలువులు చేతబట్టుకొని 
లంకలో (బవేళించి లంకను దగుల వెట్టుచుండిరి, 


39.33.3౪ ఇట్లు వానరులు లంకలో (బవేశించి యల్ల కల్లోలము జేయు 


చుండ, రావణుడు 'సహీంపలేక కుంభకట్లని పుత్త్రులగు కుంభ 
నికుంభులను యుదమునకు బంపపెను. కుంభ నికుంభులకును వానరు 
లకును ఘోరయుద్ధము జరిగెను, ఇట్రీసనుయమున సు(గీవుడు కుంభు 
నిలో ఆబ్ధయు జీని జానిని జరగి గా జేసెను: పీనష సానుదుంతుటిక 


948 ఆశ ర్య రామవాయశ్వే [సర్గః 


సుగ్రీవేణ హతః కుంభో నికుంభో=_నిలజేన చ 
రామేణ మకరాక్ష శ్చ నిహతో రణమూర్థసి. 3౨-౩3-9౮ 


కుంభకర్ణ సుతి వా పి నిహతే” ఖరనందనం 

మకరాక్షం హతం (శుత్యా "రావణః (కొధమూర్చితః 
(పషయామాస తనయం మ్‌ మిం(దజితం పునః 

ఇందజి తాకాల సీతాం క స్ప పరాం ఫునః 
సంస్థాప్యాత్మర గ తాం తు రణభూమిం జగామ నః 3౫%._౩3౬-_౩౭ 
గత్యా తేషాం ప్ల వంగానాం పశ్యతాం రావణి నడా 
మాయానీతాం నమాదాయ చిచ్చేదా 'స్తేణ తచ్చిరః 

వాన శేషు (పమ'తేషు నం ప్రాప్యతు నికుంభిలాం 

చ్మ్యత హోమ విధానాయ న ఏనం క ్రతీవాంశ్చ హో, 3౮౬౩౯ 


మారుతి రూరి.నో భూయ స్పముశాయ గతో (దుతం 
రావచే శ్పెప్టితం (వాహ రాఘవం (పలి దుఃఖుతః రం 


విలపంతం తనో రామం (పాహ పం చ్కేాముఖానుజః 

జీవశో రావణ స్యెదం క్ర భ్రల్యేం సతావధాత్మక మ్‌ 

న భవే (దామచం(దా౭ఒద్య క్ర ఎ్రిలేం మాయామయం (భువం 
ఇత్యుక్యా సాంత్వయిత్యా2.౬హ వున శేషం విభీషణఃరీ౧-ర_9 


ఇందజిన్నాయయా సీతాకల్చ్పనం వా=.థ తద్వధః 

మోహనార్థం ప్తనంగానాం నాఒ(త కారా విచారణా 

తచ్చు) త్యా రాఘవో హృష్ట శ్సింతాం సంత్య క్రవా నభూత్‌ 
చవల 


౧౯ొ] 


యు ద్ద కాండ ః $49 
పర (రేశిఖరమును దెచ్చి నికుంభుని మోద బడకేయగా నినుంభుడు 
గాడ హతుడయ్యెను, ఖరునికొడుకయిన మకరాశ్షుని రామచం(ద 
మూర్తి సాతముబే సెను, 


3౫-3౬-3౭ కుంభనికుంభులు మక రాక్షుడును గాడహాతులయిరనువా రను 


విని రావణుడు మిక్కిలి శోకముక్కు [కోధమునుగూడ నొంది 
యిందజిత్తునూ దిరిగి యుదమునకుం బంపెను ఇంద్రజిత్తు మాయా 
8 7 స్త న్న వ 

సీతను కల్పించి తనరథమున గూర్చుండ బెట్టుకొని రణళూమికి 
వెళ్ళేను, 


3౮-3౯ ఇట్లు రణభూమికి నింద్రజిత్తు వెళ్ళి వానరులు చూచుచుండగ నే 


మాయాసీతను జేతబట్టుకొని తన దివ్యాస్ర్రముచే నామె యొక్క 
శిరస్సును 'ఛేదించెను. అట్లు ఛేదించుటలో నతని యు దేశ మేమనగా, 
సీత చచ్చిపోయెగదా యము వివారముతో వానరులు (పమత్తులయి 
యుండగా, దాను వెళ్ళి తనకు దివ్యా స్త్రలా భము కలుగుట కై నికుం 
భిలలో హోమఫూ ర్పిచేయ వీలగునని తలంచి యిట్లు చేసెను, 

సీతను మేఘ నాదుడు చేనెంపగా, హనుమంతుడు చూచి మూర్భితుడై 
కొంతతడవు పడిపోయి, పీదపలేచి వెళ్ళి రామడంద్రమూ ర్థితో, 
ఇం(ద్రజిత్తుయొక్క_ దుండగమును దుఃఖించుచు జె ప్పెను, 


రే౧.ర౨ హనుమంతుడిట్లు చెప్ప, రామచం(ద్రమూ రియ విలపించుచుండ, 


విఖిపుణుడురామునితో నిటులం "జెప్పెను. రామచంద్రా! నీవు 
దుఖింప వలనీన పనిలేదు. (ఏలనన) రావణుడు (బతికియండగా), 
సీతా వధాత్మశమయిన కార్యము జరుగదు. ఇది యంతయు నింద 
జిత్తుచేం గల్పింపంబడిన మాయ కాని నిజముకాదని జెప్పి యోదార్చి, 
తిరిగి రామచందమూ ర్తితో విీషణు డిటుల బలికెను, 


రక-ళళ రామచంచా! ఇంద్రజిత్తు మాయాసీతేను గల్పించుట కాని; 


యా సీతను వధించుట కాని, వానరులను మోసగించుటకు గాని వేటు 
“గాదు. ఇనవ్విషయమున విచారణతో. బనిలేదు. ఆని వెప్పగారావము 
ఉం్యదదూ ర్తి ఉంథోషించినచారై యా నిజారనును విడినెప, 


850 ఆశ్చర్య రామాయేో (సర్లః 


రికా తం థతార భారీ 'మేధునాదో సికుంభిలాం 
వలన 9 వ ను నిన్ఫ త్తే త్ర స్పమరాంగణాత్‌ , రో 


గత్వా త్య లేంద్రజి న్లూర్లం ఫురోహితపురన్సరః 

ర కాంబరధర నత యోపచ్మక్రనే 

యోగిసీవటవృక్షన్య స్థ సినో2ధ స్వాభివారికం 

కర్తుం సర్పాదిఖి న్స ప్త దుర్గమా న్పరిత స్తదా 

సర్పఖండే శ్చ మండూనై రోమం కర్తుం సముద్యంతం, 

'ర౬-ర ౭6 

విఖీషణో సిరీ్ష్యూ= థ హోమధూమం సముళ్థితం 

"మేఘనాదనమారంభం (పాహెవం రాఘవం (పతి 

భూప! వీతాపవే! నూన మిం(దజి దవనం ఫునః 

కరోతి తత్సమా ప్ప పం చే దబేయోఒయం భవే ద్రు/వం 

తస్మా (చ్చేషయ ' సౌమ్మితిం ఘాతయిప్యామి ౩ కేన తమ్‌. 
ర౮_ర౯-౫౦ 


య శ్చతుర్లశవర్గాణి నిచాహోర వివర్దితః 

తేనై వ మృత్యు రాదిస్టా పురా కంబభువా౭-న్య తు 

సౌమి లి స్తు సు యదా=.యోధ్యాఫురా తా నునసార నః 

తదాది Ma న్మిచాహోరవివర్గితః 

ఉదంసో=_.యం మయా జాత స్తత్సంభాషణనూాలతేః, 
౧-2 9y 

పశ్చా _త్మద్రఘునందనో౭_పి నితరాంతుపో= వద త్తం సున 


'శ్బామ్మిలం హారిఖి రరుత్సుత ముళ్లై స్పాకం (ద్రుతం త్యం పునః 


౧౯] యుద కాండ: లర1 
ధి 


JX ఇంద్రజిత్తు మాయానీతను రణరంగమున ఛేదించిన పిదప నికుంభిలకు 
వెళ్ళి యచట దివ్యరథము, దివ్యా(స్త్రములు నంపాదింపవ లెనని యొక 
యాభిచారిశ పశోమమును జేయ నారంభించెను, 


రళ౬-ర౭ఇ ఇంద్రజిత్తు సోమము జేయుట యొట్లన గా, పురోహీతుని ముం 
దుంచుకొని రక్రాంబరమును ధరించి యోగినీ వటవృత్ష ము| క్రింద నున్న 
యొక పాతాళ గుసహాలో హోమము జేయుచుండెను, ఎవరు నా 
సలమునకు రాకుండ నుండుట కై చుట్టును పెద్ద పులులు, 'సర్పములం 
మొదలగు వానిచే స్తపాకారములను గల్పించుకొనియెను, మజీయః 
పశోమము జేయు వస్తువు లేవియన రక్తఫువ్సములు కప్పలు ఆవాలు, 
బొమికలు, సర్పఖండములు వెందలగునవియై యుండెను. 

ర౮-ర౯.గం ఇట్లింద్రజిత్తు నికుంఫీలలో హోమము చేయచుండగా, 
పశోమధూమముపికి వ్యాపించెను. ఇట్లు నికుంభిలలోనుండి బయలు 
చేరిన ధు*మమును విఖీణుడు చూచి యిందజిత్తు వోమ మేదియో 
చేయుచుండెనని నికీయించి రామచం[దమూ ర్తితో నిటులంజేప్పెను, 
రామచంద్రా ! ఇం(దజిత్తు నికుంభిలలో పశోమము చేయుచుండెను, 
ఆ హోమము సమా ప్రినొందినచో నతనిని చెవ్వడును జయింపలేడు. 
అందువలన వెంట చీ లక్ష్మణుని నావెంట బంపుము, లక్ష్మణునిచే 
నతనిని జంపించెదను. 

గంగ ౨0౪ లక్ష్మణుని బంఫుమని "నేచేలం గోరితిననగా చెప్పెదను వినుము, 
ఎవడు పదునాలుగు సంవత్సరముల ని చాహారములు లేకుండ 
నుండునోో అతనిచేత గాని యింద్రజిత్తు చావడు, ఇట్లు ఫూర్వము 
బహ్మ వరమీచ్చియుం డెను. లక్ష్మణుడు ఆయోధ్యనుండి బయలు 
జేరినది వెందలం నేటివజకు ని(ద్రాహారములం లేకుండ నుండెననియెడి 
సంగతి చేను లక్ష్రణునితో నిష్టాగోష్టిగ మాట్లాడుటలో నాకు 
జెలినీనది, (అని చెప్పెను.) 


౫౨ పిదప రామచందమూ ర్తి మిక్కిలి సంతోషించి విఖీమణునితో 
నిటులం జెప్పెను. విఫీషణా ! బానుమంతుడు మొదలగు వానర 
నీరులను వెంట బెట్టుకొని లత్ష్మణుని దీసికొని వెళ్ళుము. తొందరగ 


లిరీలి ఆశ్చర్య “రామాయ ే [సర 


నీతా మారయ తం విభీషణ ! భవా న్ని ర్యాత్వరం లే స్స 
(పోక్తస్వేవ మరం దశాన్యసహాజిో స్మి ప్మూ-ం౦త వాం సె స్పృహా, 
౫3 
(దుతం సికుంభిలాం గ ల సౌమ్మితి పముఖా _స్పతేః 
వ్యా(ఘసర్పముఖా న్సప్ప (వాకారా నాశుగా రతం 
భా (సవిశ్య వా2_0౦త స్తే త్మ కాన్ని హ్యాపి "రావణిం 
కుత్రచి త్రం న దదృశు సతః కుద్గ్ఫొో'= నిలాత్మజః 
యోగినీవట మన్వీత్యు త ము త్పాట్య తదంత చే 
దదర్శ సంస్థితాం గుప్తాం మహతీం యోగినీగుహోం, 
సర సస సట 
తనో మరుత్పుత స్మత్ర తత్పిధానశిలాం పునః 
యోగినీనంజ్ఞ యై వా౭_2_శు వాదఘట్రనమూలతః 
చూ న్రీకృత్య గుహానంస్థం తర్ణయామాస రావణిం 
త్మత స్థితానృత్విజ వ న "నేఘనాద మతొడయన్‌ 
త్య క్యా హోమం బహా సత్య తం సిద్ధ బభూవ నః, 
సం. ౫౮ 


సౌొవి(తి శ్చ శరై గను ఖా నశ్యాం శ్చ సూతం తథా 
చిచ్చేదా=.=-శర పాత్శజస్య కవచం చా౭_వీ (కమా (దక్షసః 
ధృత్యా న్య ద్ధను రాశు రావణి రవి స్థితా శీత” తదివో 
శ్చిచ్చేదా2-=ఒళు తన్ముత మాశరవ శే త్మత్కు-ద్లవా నత శ 
స్మా 


౧౯ా| యుద్ధ కాండః తఠలి 


వీరితో బయలు బేరుము, అని రామచం[ద్రమూర్తి | చెప్పగా, విధీవ 
ణుడు లక్ష శ్రగాడు మెదలగు వారితో బయలుజే రను, 


గం నంటు ఇట్లు లక్ష్మణుడు మొదలగువారలు నికుంభిలకు వెళ్ళి 
యచ్చటి వ్యాఘ సర్ప్వాది రూపకములగు స_్మృపాొకారములను 
'భేదించుకొని లోపలికి వెల్లి యిం దబజిత్తును 'వతుకుచుండిరి. కాని 
యెచ్చటను మేఘ నాదుడు కన్చింపకపోయెను, ఇట్లతడం కన్పింప 
నందున హానుముంతుడు ఆదు యచ్చటనున్న యోాగినీ వటవృవ్ష 
మును 'బెల్లగింప గా దాన్నిక్రిందనున్న గుహ కనెను, 


౫౭౫౮ పిదప వానుమంతుడు గుహోద్వారమున కడ్డు గానున్న శిలను తన 
పాద ఘట్టనముచే దు త్తినియలు జీనీ గుహలో (బజేకించి యచ్చట 
హోమము చేయుచున్న యిం దజిత్తును నతని బుత్విజులనుగూడ 
పిడికిలి పోట్లతో పొడవ నారంభించెను. పిదప మేఘ నాదుడు 
హోనుము విడిచి బయటికి వచ్చి యుద్ధ సన్న ద్ధుడయ్యెనుం 


౫౯ లక్ష్మణుడు మేఘ నాదునితో యుద్ధము కొంత చేపుచేనసీ పిదప నతని 
ధనువును) ధ్వజము స; రథమును, గుజ్జములను సారథిని ఠన బాణ 
ముల చే ఛేడింపగ్యా విరథుడయి యుంగెను, పిదప లమ్మణుడు 
మేఘునాదుని కవచముసుగూడ ఛేదించెను. ఇం(దజిత్తు నుటీయొక 
ధనువును వెంటే గపాించి భూమియందు నిల్వబడియే యూద్ధము 
చేయుచు లక్ష్మణుని కవచమును చాణములచే ఛేడింపగా నతని 
మీద లక్ష్మణుడు మిక్కిలి యా గనొము గలవాడయ్యెను, 


ఫ్రిర్‌డీ ఆశ్చర్య రామాయ సతో [ 


సౌమ్మితి స్తు నహ్మనశ శ్చ విశిఖాం స్తన్మి న్నుమోచా' 
శరేసర్యాం స్తా స్విశిఖా స్స్‌ భద నరక స్పోప్యాశరో=_ప్యాశు 
ఆగ్నేయాన మథో (పయుజ్య సహసా తదావగే ల 

శ శరాన్వితం తు తరసా చిచ్చేద "రామానుజః 


శ్రాహంుం 


తద్బాహు స్పశరో దశాననసుత పాసాదమభ్య?_పత 
త శ్చాద్వామక శేణ రావణి రలం డుద్దో నిహంతుం 
సౌమి[తింపతి విదుత స్సుసిశితం ఈూాలం గ హీ తా ( 
వావుం చా౭.వీ కరం న మూల మపి తేనా౭_ స్ట్రేణ చిచ్చేద 
{ 
సతు వానుకర _స్హన గత్వా రావణ సన్నిధా 
పపాత 'మేఘనాదస్య త దద్భుత వివా. భవత్‌ 
పళశ్చాదా(తిచ శేశ సూను రపి తం వ్యాదాయ వ_క్ష)ంద 
ద్ముడదావా౭..థ తు లక్ష వ. ఏశిఖం (శీరామనామాంకి 
తసి శు ముమోచ సత్వవచనే |భాతు" (పతిజాంఫనః 
క్ర Nao ధిర స్పకుండల థో బీవ్ఫేద ప 


౪౬...౨-౬ వే 


పళ్చా తే ముదితా స్సురా బహువిధం తం తుస్షువు రక్ష 
వుషప్పొణిె వ్యకిరం శ్చ చక్రు రథ తె నీరాజనం తన్యతు 
పశ్చాత్‌ =-వ గత్మశ మో దర మలం సంపూరయామా 
చుత్వా తాం (తిజటా మథా౭.౭హా మహీజా శం 
లే ద్వచః 


౧౯] యుదకాండ8 లీకీర్‌ 
య 


౬౦ లక్ష్ష్ముణు డ్మాళగ హాము గలవాడే వేలకొలది బాణములను, ఇంద 
జిత్తు మీదను (బయోగింపగా, ఇంద్రజిత్తు వాని నన్నిటిని తేన 
ఛాణములబే మధశ్రనే తుత్తినియలుగా జేసెను. ఇతరములయిన 
య్యన్ర్రములచే (బయోజనము శేకపోయినందున లక్షుణుడు వెంటనే 
యా గ్నేయా(స్త్రమును (బయోగించి బాణసహీతమయిన యతని కుడి 
భుజమును దిం చెను, 

౬౧౪ లక్ష్మణుని చే దెగనొట్టబడిన యిం(ద్రజిక్తుయొక్క_ కుడిభుజము శర 
సహీఠతముగా వెళ్ళి యింద్రజిత్తుయొక్క. మేడలోపలంబడెను. ఇంద 
జిత్తు కుడిభుజము 'తెగగొట్టబడినను, ఆత డూజుకొనక, యెడమ 
చ్రేతిత్రో యుద్ధము చేయుచు లక్ష్మణునిమోదకురాగా, ఆ యాగ్నే 
యాన్త్యము చేత నీ యతని యెడమ భుజమునుగూడ లక్ష్మణుడు 
ఛేదిం చెను. 


౬౨-౬౩౨-౬౮ లక్ష్మణుని చేం దెగనగొట్టబడిన యిం(దజిత్తుయొక్కు యెడమ 
భుజము శూలాయుధసహీతముగా, కావణుని సమిపమున బడెను, 
అది యాళ్చర్యుశ ర మైన విషయము - పిదప మేఘనాదుడు శెండు 
చేతులు పోయిన వాడయ్యు నుపేక్షింపక నోరుతెరచి లక్ష్మణుని 
మోదకు [మింగుటకు6 బో గా; లక్ష్మణుడు “రాముడు సత్యసంధుడే 
యయినయెడల” ఓ వాణమా నీవు వెళ్ళి యిందజితుయొక్క_ శిర 
మును శేదింపుమాయని (పతిసజ్రేనీ రామనామాంకిత్వమెన శీరమును 
విడువగా, ఆశరమువెళ్లి యిం దజిత్తుయొక్క_ శిరస్సును ఛేదించి 
చేసెను, 


౬౫ పిదప 'బేవరలు సంతోషపడి లక్ష శ్రుని నేక విధముల స్తుతించుట 
యీ కాక ఫుస్పవర్ష ములను గూడ నతనిమోదను పర్షించి నీరాజనము 
నిచ్చిరి. పిదప లక్ష్మణుడు కశ౦ంఖమును విజయచిస్నాముగం 
బూరిం పగ ఆ శంఖధ్వనిని సీతవిని సందేహము గలది యై (తిజటతో 
నిట్లుబలి కను, 


856 అఆశ్చర | రామాయ నే [సర్గ క 


తచ్చంఖనాదన సో సుతు మద్య జ్‌] సనుత్య (తిజ కే వద 
త్వమ్‌, 9a గన ముకా (తిజటా*.. =_థు గత్వా | CR ననే 
'త్యాఒఖల మాహా త్ర న్య ౬౬ 


త (చ్భుత్వా 'నుఘనాదన్య మరణం జూనకీ భృశం 
ముది తె2_భూ తత స్తత్ర నేఘనాదన్య త్ర షన 
గృహ్‌త్యా మారుతి స్సద్య స్పౌమ్మి త్యాది[ రన్వితః 
నానావాద్యన స్వనై స్పాకం రాఘవాంతిక మాయయా 
సమేత్య "రావణిం (వాహ లక్ష కోన హతం చ సః, ౬౭-౬౮౮ 
నతాం థో రఘునందనం పవనజ _న్థన్మేఘనాదన్యతే 
చ్చీర్ష ౦ దర్శయలిస్థృ సో౭_పి సితరాం తుస్ట్రా౭_నుజం (వావా 
తమ్‌, సౌమి(లే బహునూయకం తు దనుజాధీశాత జం 
ఆం ఏనా, హంతుం కో౭_ప ప్యపరో న శక్ష్యుతి మహా 
త్క-ర్శ త్యయాసాధితమ, ౬౯ ౪ 
పశ్చా _త్తద్భుజ మన్వ వేశ్య చ తత (శుత్యా౭._౭_త్త ్నసూనో 
రతిం, తత్త వా౭_2.శు పపాత రాక నవిభు స్పమ్మూర్భిత 
స్తు కిలో”, "పళ్చా "దె టె సతి 'సుత్య సో౭_పి నిశితం 
ఖడ్డం గృహీత్వా (ద్రుతం, నీతాం హంతుమనా (వజన్నున 
రథో తన్నంతిభి ర్యారితః, ౭04 
కించైవం త మథా2.(బువంశ్చ సచివాః వందా; శ్థనన! క్వం పునః 
క్ర రుం (్ర్రీవధ మద్య కిన్ను యతసే దోపో మహాం స్త దృవేత్‌ 
అస్మాథి, స్పహీతో భవా (నిప్రువధం క్ర రుం యతేతాః = = మాటే 
వాలే (వం రిఫు మాప్ప్యే స మహీ సుకాం నూనం దశాన్య(పభో 


౧౯] 


డర 


యు. ద్ద. 5౦ డః 857 


ఓ తిజటా! శంఖనాదము గొప్పగా వినబడెను. దానికి గారణ 
మేడిమో యుండియుండు ను, నీవు తెలిసికొని పచ్చి నాకు జెప్పు 
మని యడుగగా, (త్రిజట వెంటే వెళ్ళి "కారణమును డెలినీకొని 
వచ్చి యా మెక జెప్పెను, 


౬౭-౬౮౪ ఇట్లు (తీజటవలన నిం దజిత్తుయొక్క_ మ“ణవార్తను సీత విని 


ery 


మిక్కిలి సంతోషించెను. ఆచ్చట లత్ష్మణునిచే బెగగొట్టబడిన 
జీభ నాదుని శిరమును హనుమంతుడు చేతబట్టుకొని లక్ష్మణుడు 
మొదలగు వారితో గూడి వాద్యధ్యనులతో గవాడ శ్రీరాముని 
సమిపమునకు వచ్చెను, వచ్చి యిం(దజిత్తు లక్ష శ్రణునిచే జంపబడి 
నట్లుగూడ రామున కిట్లు విన్న నించెను. 


వటియు వానుమంతుడు రామచం(ద్రమూ ర్తికి నమస్కరించి 
యిటులం జెప్పెను, రామచంద్రా! యిదిగో మేఘ నాదుని శిరము 
దీనిని. జూడుమని చెప్పీ రామచం(దుడి తచ్చిరమునుంజూచి మిక్కిలి 
సంతోషించి లక్ష్మణునితో నిటులం బలికెను, లక్ష్మణా 1! బహు 
మాయికుడయిన యిం(ద్రజిర్తును నీవు తేళ్ళ నితరు లెవ్వరును జంప 
జాలరు, నీవు గొప్ప కార్యమును సాధించితి వెను, 


౭04 పిదప రావణుడు తన సమిపమున బడిన మేఘనాదునిచేతిని 


జాచి యిం[దజిత్తుకూడ హాతుడయినట్లువిని శెలినీ కొనియు భూమి 
య-దు మూర్చిల్లి పడిపోయెను. కొంతసేపటికి దిరిగి యతడు తెలివి 
నొంది ఖడ్గము చేతబట్టి సీతను దెగనరికెదనని బయలు జేర గా నచ్చట 
నున్న మంతులు మొదలగు వారలు రావణుని యాశృత్యము నుండి 
మరలించుచు నిటుల బలికిరి, 


౭౧౪ రావణా! (్ర్రీహత్య చేయుట్వో నీ జీల (బ్రయత్నించునుంటివిగి అది 


మహోవో షముగదా'! కావున నీవు ఆ కృత్య ము నుండ మరలి మమ్ము 
లను వెంట నిడుకొని యుద్ధమునకు వెళ్ళి శ(తువును జంపి పీదప 
పీతను బొందుము - అని వెప్పరి, 


ఏరరి ఆశ్చర్య రామాయ శే [సర్షః 


ఇత్యుక్సొ రావణ స ఎరు వధా జ ఎ)యాకి 

తత స్సులోచనా తత సిజభర్చు ర్భుజం ఫునః 

భూ పావిభూవిత్య దృష్ట్వా సశరం భువి పాలతితం 

విలలాపాథనంస్థ ఖత్‌ సా౭_౦గనా పతివ్మికమం. ౭౨.౭30 

పశ్చొ ర్రద్భుజఏవ తాం వున రలం త్యాళ్యాన్యభూమ్యాాం తదా 

ర కేనెవ లిలేఖ్బ వైన మన ఘే రామాంతికం తంం గతా 

దృష్టా మచ్చిర ఆశు త్మత్రభ వశీ సాకం మయా=గ్నిం విశ 

త్యం "తావ త్స్పుగతిం (వజిష్యసి వృథా కిం రోదిషి. త్వం త్విహ 
౭రళ 


నంపఠాం*. 2=_గు సులోచనా పతికరన్యస్తాత్ష రాణ కలే 
సంతుస్వా౭_2 శరనాయకం (పతి గతా నత్యాచ తస పునః 
స్వాభీష్టం విని వేద్య తచ్చ్వశుర మప్యాషృచ్చ్య మండోదరీం 
సర్వాలంక పతిభూపి తా నీపకయా రామూంతికం త్యాగ తా ౭2౫ 
ఆమాంతీం తు సులోచనాం తు శివికారూభాం ప్పవంగాః పున 
స్పంవీక్ష్యూ -౨-శర నాయేేనతుభయా త్య కాం మహీజూాంఫునః 
మత్వా తన ల నిరీశ్షి తు మరం "తే వ్మిదు ౮” ఏక్ష్య "తాం 
విజ్ఞాయా౭_థ సులోచనాం తు కపయః పశ్చా న్నివృక్తిః పునః 
౭౬ 
పళ్చా 'త్పావ్‌ సులోచనా రఘుపజతిం గతౌం2థ నత్యొ చతం 
భర్తు ల్నీర మయాచతా౭ఒవనిపతిం (శీరాఘవం సాంజలిః 
(పాహైనం రఘునందనోపి నితరా మాశ్యాస్య త మంగనాం 
భర్రారంతవ జీవితం ఫున రహం కుర్యాం శుచం మాగనుః 28 


౧౯] 


యుద కాండ కః 869 
ధి 


౭౨-౭34 ఇట్లు మంత్రులు చెప్పగా రొవణుశు (శ్ర్రీహాత్యను జేయకుండ 


మర లెను. ఇం(దజిత్తుయొక్క_. భార్యయగు నులోచనాజేఏి తన 
సమిపములో బడిన భర్తయొక్క_ శరసహితమయిన కుడిచేతిని జూచి 
భర్తయొక్క పరాక్రమాదులను దలంచికొని మిక్కిలి విలపింప 
దొడ'గనుః 


౭రళ ఇట్లు భర్తమరణముచే దుఃఖించుచున్న యా సులోచనాటేనిని 


eX 


e౬ 


౭౭ 


నిం దజిత్తుయొక్క_ కుడిభుజము ఆమె నోడార్చుచు రక్తాక్షర 
ములను బాణముచే ోదుఃఖింప వలదు” అని (వాసి యింకను 
ఇటుల నచట (వా సిను, “కాంతా! (పత్యక్షమూ ర్రియయిన "శీషుని 
చాణఘారతీముచే నేను ముక్తి నొందితిని. గాముని సన్నిధికి నీవు 
వెళ్ళి నాశిరము నడీగి తెచ్చుకొని నాతోగూడ నన్ని(పవేశము 
చేయుము. నీవుగూడ ము క్రినొందగలవు, వ్యద్ధముగ చేల శ్లోకించెదవు? 
అని (వా సిను. 

సులోదనాజేవి యా యత్షరములను జదువుకొని సంతోప.పడి రావ 
ణుని సమిోపహమునశేగి తన సహాగమునమున శనుజను వేడి యతని 
యనుజ్ఞను మండోదరి యనుజ్ఞను గూడ బడని సర్వాభరణ భూషితు 
రాలయి మేనా నెక్కి. తన భర్తశిగమును6 (_నాక్థించుటకె రాముని 
సమిోపఫమునకు వచ్చుచుండెను, 

ఇట్లు మేనాలో గూర్చుండి వచ్చుచున్న యా మెను దూరమునుండి 
వానరులు చూచి సీతను రావణుడు పంవీజేయగా నామె వచ్చు 
చున్న ది. యని (భ్రమించి యామెను జూాచుటకై పల్ల కీని జుట్టడీంచి 


యందున్న (శ్రీనిజూచి సీత కాదనియు నులోదనయనియు చెలిని 
కొని "వెనుకకు మరలిరి. 


వీదప నులోచనాదేవి రాముని సమీపమునకు వెళ్ళి నమస్కరించి 
తన భ_ర్పృశిరమును సహగమనము తౌను చేయుటకై తన కిస్పీంపు 
మని [పార్లింపగా, రామచందమూ రీ యామె నోదార్చి యిటుల 
బలికెను. ఆమ్మా నీవు దుఃఖింపకుము. నీభ ర్తను తిరిగి జీవింపజే సెద 
నని చెప్పగా నులోచన రామదం[దమూ ర్రితో నిటులంబలిళెను, 


శీ60 ఆశ్చర థ్‌ రామాయశే [సర్లకి 


ఇత్యుక్తా2 ౩2 వా సులోచనా రఘుపతిం శేపాంశభూ తా ద్విభో 
సౌమి[లేః పున రాఢ్య! మత్పలిమృతి ర్భ్ఫూయ: కథం సంభ వెత్‌ 
తస్మాన్నత్సతి మద్య జీవయతు మా బేవో భవాం స్తచ్చిరో 
"దీపా త్వం మమ రాఘవాఒద్యకృపయా దీనావనే దీక్షిత. 
౭౮ 
తద్యాక పయ్రుతిమ్మాత్ర మందహాసిత సే శ్ర రాననం తచ్చిర 
(శ్నీ రామార్ప్చిత మాక రేశతనయ్య పేయ న్యథా2-=.దాయ సా 
లంకాయాః పతివౌహుయుగ మసురై రానాయ్య భ ఖల్వే 
ర్వ సలా, పద్భ్యా "నున సికుంభిలాం గతవతీ భర్హా)2_నలం౦ 
(పావిశత్‌ ౭౯ 
పళ్చా ద్దివ్య శరీరిణీ న్యపతినా స్వర్గం గతా౭భూ తతః 
పంజ్యాబ్వస్య్యోవాపీ చిరంవిచార పబహుధాభ్ర త్రాత్త స్రజానాంమ్భ తేః 
నిశ్చ త్వా?-2ఒతృవమృతిం (దుతం రఘుప తే స్గూర్జంసమస్తాశ రె 
స్పాకం యోద్దు మగా త్సువర్ల ఖుచితెం త్యారువ్యా దివ్యంరథమ్‌ 
౮ాం 
నరం తే యుధి రాక్షసా రఘువశేణై కేస చె సంహృతా 
వాయవ్వ్యేన శ రేణ పంజి-వదనః క్రీ పః ఫురేచా=. పతత్‌ 
మూర్భాం (పౌష్య She as మధ సో ఫ్యు భయ 
మాయామయం, నతాం దర్శయితుం నరో రఘుప తేః 
క్ర ల$ విసిప్కూ_)ంతవాన్‌ * ౮౧ 


వతసి న్పమయే గవో2 వనిసుతాం (బహ్మూఒనద తాం సున 
ర్భగైడే. పం జ్కి-ముఖేన కృ త్రినశిరోమాయామయం " కల్నితమ్‌ 


దొ] 


౭5 


రై 


౮౧ 


౮౨ 


యుద్ద కోండ: రే 


రామచం[డ్రా! “శేహాంశకసంభూరుడగు లక్ష గ్రని చేరిలో నా 
భర్తకు మరణము తిరిగి యెట్లు లభించును శ లభింపదు గాన చా 
భర్హను (బ్రతికింపవలదు ఓ దీనరక్షకా ! కృపనుంచి నా భర్త శిర 
మును మాతము నా కీప్పించిన జాలునని వేడెను, 


ఆ వాక్యమును విని మందహాసము చేయుచున్న “మేఘ శాదుని శిర 
మును రానుచందమూ ర్తి సులోచన కీయగా ఆ శిరము నామె 
తీసికొని లంకలోనున్న తిన భర్తృ బాహుయుగళేమును గూడ దూత 
లచే వెంటనే తెప్పించుకొని పాదచారిణియయి తన భేర్హ్ర శరీరము 
పడియున్న స్థలమునకు (నికంభిలకు) వెళ్ళి భర్భృ శరీరముతో గూడ 
తానుగూడ నగ్ని(పవేళము జేసెను, ge 

పిదప సులోచన దివీళరీర ధారిణియయి స్వర్గమున *కేగను, వీమ్మట 
రావణుడు తన సోదరమరణమునకున్యూ ఫుతులమరణమున కును గొంఠ' 
తడవు విచారపడి, రామునివలన, దనకుకూడ నరణము తప్పనిదే 
యని నిశ్చయించి వెంటనే లంకలోనున్న రక్క-_సులను.. వెంటనిడు. 
కొని బంగరురథము "నెక్కి. యుద్ధమునకు వెడ లను, 


ఇట్లు రావణుడు తన రక్క_నులతో గూడ యుద్ధమునకువచ్చి శర 
ముబే రావణుని లంకలోబడునట్లు చేసెను. రావణుడిట్లు లంకలో 
వచ్చిపడి కొంఠఠడవు తశార్భిల్లి పిదప లేచి తన మాయచే రాముని 
శిరమును నొకదానిని? గల్పించి సీతకు. జూపింపబయలుటే రను, 


ఈ లోపలనే (బ్రహ్మా సీఠకు దర్శనమిచ్చి యిట్లుణెప్పెను. తల్లీ! 
రావణుడు నిన్ను మోసగించుటై తననూయచే రాముని శిరమును 
శల 


62 ఆశ ఏర $ రామాయ కో (నర్ల క 


నం అం ర్‌ ప 

సోము క స ంతికంర ఘుప తేన్శీర్ష ంగ్భహా త్యా౭_ ద్యత 

నాథ స్య మవేక్ష్యు భూమితన యే మాగా విపాదం ఫునః, 

౮_౨ 

ఇత్యుకా౭?-శు తిరోహితో విధి రభూ త్పళ్చా ద్రశాస్యో 
(దుతం, భూజూ తాంతిక 'నుత్య రాఘవశిర స్ప ద్దర్శయా 
మాస సః, (పాహోవం మహాజూం పర్మాక్ర మవతాభర్తా 
వాత స్తే మయా, త్యక్త్యా--ళాం రఘునందనో పరి సుఖం 
మ త్ర నయా (పావ్య₹మ్‌. ౮౨౩ 

(శు క్యాతడ చనం దశానన మిదం (వాహా౭_థ సా జూనకీ 

"లేలశేమత్పతిబాణ పాలితభవ చ్చీర్హాణి న్లీ ఘం త్యహం 

(దథ్యూ మ్యేవఠణాంగ ణే (వజశ రణాఒఒస్యం పీభాయ (దుతమ్‌ 


త్వన్నాయాపరికల్పితం త్విద మిత్మిపాయో మయా వేద్య శే, అ 
ధ్ర 


ఏవం తదీయవచనాకుగ తాడితస్ప 
న్పండజ్లాల్యననొ విక లహ _త్ల)పయాన్నితశ స్‌ 
గ త్వాని కతన మలం హృది భావికార్యం 
సంచింతయు న్నిపనతిన్న సుతా  రిఖన్నశి. ౮౫ 
ఆశ్చర్య రామాయగకో యుదకాండజో 
థి 
ఏకోనవింశ స్పర్గస్పమా పః, 
౧ న! 


ఇకా mm 


౧౯] యుద్ధకాండః 368 


౫ల్చించి తీనికొనివచ్చును. నీవు నమ్మవలదని చెప్పెను నీవు భయ 
మును విపొదమును బొందకుమనియు( జెప్పెను. 


౮౩ ఇట్లు బ్రహ్మ చెప్పీ యంతర్భాన మయ్యెను, వీదప రాకణుడు రాముని 
శిరమును 'వెంటదీసికొని సీతాసమిపమునకు వచ్చి రాముని శిరమును 
జూపీ యిటుల బలికెను. ఓ జూనకీ! నీను యుద్ధములో నీళర్తను 
జంపగలిగితిని, ఇదిగో యతని శిరము, ఇంక నతని యాశను విడిచి 
నావలన సుఖములను బడయుము (ఆని పలిళెను) 


రాళ పిదప రావణుని మాటలను సీరవిని యిటులం బలికెను, ఓరీ! కొలది 
కాలములో జే నా భర్తయొక్క. బాణనలచేం జెగనభకబడు నీ 
శిరములను జీను జూచెదను. సోరునజానసికొని రణరంగమునక 
బొమ్ము, ఇదియంతయా నీ మాయబజే గల్పింపబఢిన దని "జీను చెలిని 
కొంటిని, 

౮౫ ఇట్లు సీతపలుకణ్ళా ఆమెయొక్క_ వాళ్ళరాఘారము బీ బీడింపబడి 
వికలమనస్కు- డె లజ్జచేం దలవంచుకొని, తిరిగి తేన గృహమునశేగి 
భావికార్యమును గూర్చి తన మనమానం దాలోచిం దముకొను 
చుండెను, 


ఆళ్చర్యరామాయణమున యుద్ధ కాండమున 
పందొమ్మిదవ సర్గము సమాప్తము. 


లాలా మంటే. 


వింశ స్ప ర్ల గ్ర 

పశ్చా (దా(తిచరాధిపో' సిజనభాం ప. ప. దానవా 
స్నిర్యాం త్వద్య ప స్ప శ్రే భవంతో =న్వితాః 
పాదాలే రృహీజాపతిం తు సమే వాంతుం యతధ్యం గతా 
ఇత్యుక్రా శృతురంగసెన్యసహి తా యోద్దుం తా =. సురాః 

స 
గతా వానరఠరవాహినీం ' తు దనుజా న్స్వే (దుతం సంగ తా 
బాగా రఘు రథోదవక్టు రధికం _నారాచవర్షం తదా 
సశ్వేవి ప్తవగా (దుమై రపి శిలాపా తే రి జఘ్ను శ్చ తాన్‌ 


అ పాతభిన్నతనన శాఖామృగా విదుణాః _2 
రాఘవం శరణం జగ్ముః "కేచి ద్దశ దిశో గతాః 3 


తనో రామో ధనుస్సజ్యం క్ర EES సంధాయ చా2?-శుగాన్‌ 
శరవర్షం వవర్ధాథ' దహంత మరివాహినీం, 

కలు ద్రం 9 ఏరం (ద్రష్టుం నరా నవా ఒశ రా; ర 
అపశ ధ్రామచక్ర ంతు కాలచక్ర మినా౭”-శరాః 

వశేనై వ వాతో స్పశే రాక్షసాః కోటిశ శృరై 8 సో 


పాత శేపా స్తదా లంకా మధి పేతు ర్ని శాచరా; 

దేవా స్పరి గరా "రామమ్మిక్ర మం తుషువు సబా ౬ 
యి Ki రు జాలి 

లంకాం (పతి గతా శ్శేపా దానవా స్తీ ఎఖ రన్వి ఆః 

ఏవం తే విలపంతిస్నృ దీనా శృం తాపరివ్లు తాః ౭ 

వృద్ధా శూర్చణఖా వికారసహి'తా రామం సురూపం వనే 

దృష్ట్వా శానువశా జభూోన హి కథం తన్ఫూలతో నాశనం ళ 


9.23 


ఇరువదనసర్ష (వారంభము 
తరువాత రావణుండు సభళేగి డానవులతో * మిరందలును రథగజ 
తురగ పడాతులతో. గలసీపోయి సీతాపతిని వధింప యత్నింపులో 
డనిచెచ్పెను. అట్లు చెప్పగా. జతురంగ బలములతో దైత్యులు 
యుద్ధము నీయ వెడలి, 


వెడలి రాక్షను లందజును వానర్వనెన్యమును సమీపించి బాణములను 
జేయుచు నారాచవర్ష ముల నధికముగా వర్షించిరి, వానరులును 
చెట్లను జాళ్ళనువై చి వారిని భీదించిర. వానరులు రాక్షసబాణ 
భిన్న శరీరులయి పరుగులిడి రాముని శరణు చొచ్చిరి. కొందజు పది 
దెసలకు. బరుగులిడిరి, 


అంత రాముండు ధనుస్సు "నెక్కు పెట్టి బాణముల సంధించి శర వర్ష 
మును పర్షించెను, శ తుసిన్యముల దహించు కాలాగ్నిరుదుని వంటి 
యారాముని దానవులు తేరిజూడ లేశ పోయిరి. 


దానవులు రామచ్మక నును గాలచక్రమునుగాం జూచిరి, కోట్ల కొలంది 
దైత్యులు రాము డొకనిచేత నే కరముల చే జంపబడిరి. 


సహాతశేషులగు నిశావరులు లంక ీగిరి, జీవతలంను బుషషులును రాను 
విశకమమును వరించిరి. 
లం 


లంక కేగిన హర శేషులం సగులతోయహడి దీను లై విచారించుచు నిట్లు 
విలవీంచిరిం 


ముదుసలి చుష్పనాతి కానువికారనూచే సురూఫుడగు రాముని జూచి 
శామించుటజే నీవిధకుగా అంక 'శాళళను కశ్చెను, శేడులంకలో 


866 ఆశ సరో $ రామాయకేో [సర క 


(0) 


లంకాయా న్పమభూ దిహాఒద్య పురుషూన్స కే పాతాదానవా 
నర్వ స్పంతి నహ్మసశ స్తు విధవాః “కార్యం క్ర మ స్త పభోః౮ 
ధర్మాత్మా హీ విభీషణో బహువిధం (పాహా?. సుశేశంపురా 
మోహో త్తన్న వచః పురా= మృతేనిభం నా౭[శా వ్య నేన 
(ప్రియమ్‌, తద్య్వాక్యాశవణేన ప క్కీ_వదనో నష్టాత్శజో= 
భూ తథా, నష్ట శ్రీర్ణ తబంధుమ్మితపరివారో?.భూ త్కులో 
న్నూలక 8 న్‌ 
నూనం భూమిసుతాపతి స్తు కరుణాసింధు ననోందా వీ వా 
నీతా మాశు సమర్చ్య్య తస్య చరణద్వం బ్వె పే చ్చే దయమ్‌ 
పంజ్కా్యాస్యో యద రాఘీవోభయ మరంద త్యాద కొస్యంపునః 
రక్షీ మ్య త్యసు గశ్వరస్య సుమతి ర్నో దేత్యభాగ్యా త్తు హో ౧౦ 
ఇత్యేవం విలపంతీనాం రాక్షసీనాం తు రోదనం 
రాక్షసానాం తు సర్వేషాం వధం (శ్రుత్వా రుఫోద సః ౧౧ 


పశ్చా చ్భార్గన నేత్య పం జ్ఞి-వదనో?-వస్థాం స్వకీయాం పున 
స్తూక్యా క్ష త్రుజయస్య సాధన మథో షృపచ్చ తం భార్షవమ్‌ 
దృస్ట్వా దీనదశాం దశాననవిభోః (పాహో౭థ తం భార్లనో 
భోలం కేశ్వర | తే (బఏ్‌మి పరమంగుహ్యూం జయార్థం రిపోకి, ౧౨ 


లంకాదాంరక వాటసంచయ మరం బద్ధ్వా (దుఢం త్వంగుహాం 
గత్వా మహానముపాశ్రిశో రిపువానై రృంత్రెస్తుపహోమంకురు 
తత్పూరా విజయో భవివ్యతి తవ (పాయో దశాస్య! (ధువమ్‌ 
గతే స్టవం కురుత ద్భవా నితి గుర్యుపోక్టోద శాస్యోఒ ప్యగాత్‌ 

౧8 


౧౦ 


౧9 


౧౩ 
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నుగవాండందటును మరణించిరి, విధవ వేలకొల.దిగ నున్నారు, 
వీరివలన6 బభువు కేమి లాభము! 

వ్రుణ్యాత్ముండగువి ఖీషణుండు రావణున కెన్ని యో విధములం జె ప్పెను. 
అట్టి (పీయ వాక్యములను మోసహాముచే నతడు వినలేదు. ఆనూటల 
విషకయే పు తులను, సంపదను చుట్టపక్క_ములను, కులమును నాళము 
శేసికొ నెను, 


నిజముగా రాముండు శరుణాసము(దుండు కావున నిప్పుడైనను రాము 

నకు సీత నిచ్చి యతిని పాదముల పి రావణుడు పడిన రాఘవుండు 

అభయమిచ్చి దశాస్యుని మటల రశ్షీ౦చును, కాన రావణునకు మంచి 
| ఖో 

బుద్ధి ఫుట్టుటలేదు, అయ్యో ! మస దురదృష్టము, 


ఇట్లు రాక్షస ద్ర్రీల రోదనమును) రాత్షసులందరి మరిణమును విని 
రావణుండు దుఃఖించెను, 


అంత రావణుడు కు_కాచాక్యునికడ కేగి తన యవస్థను విన్న వించి 
యరనిని శ(శ్రుజయ సాధ నమునడిగెను, అప్పుడతండు క్రంళా నాయ కా! 
శ తుజయమున్నకో మంచి రసాస్యమును జెప్పుదును,” 


తొందరగా లంకతలుఫులను మూసీ గుహాలోం చీరి వకొని_వె క్షత్రు 
సారములగు మంత్రములతో హోమముచేయుము, ఆది వూ ర్తియైన 
నీక తప్పక జయముకలంగును, వెళ్ళి అట్టుచేయుయు” అని చెప్పగా 
రావణుడు వె శైను, 


968 అశ్చర్య “రామవాయశే [సర్గః 


గ తా సోపి గుహాం (పవిశ్వ దనుజాధీశ స్పదారో (దుతమ్‌ 
హోమ్మద్రవ్య ఫురస్సరం రిఫ్రుజయాకాంశ్షీ తత కోణితే 
Ere బాలగిరోభి రస్థిభి రథో మాంసె స్తథా శోణి తై 
ర్లోమం త్యాచరతిస్థ త్యత రహసి (పాచార్య కల్పాశిత: ౧౪ 
త్రోల్థితం ధూమ మవేక్ష్య రామం 

విభీషణః (పాహ ర హస్య'వెదీ 

హోమం కరో త్యద్య దశానన స్తు 

పూశ్ణేచ తసి స్విజయీ ఛవేత్సః॥ ౧౫ 


(శ్రుత్వా తద్వచనం (దుతంరఘుపతి శ్శాఖామృగాంసా న్నహూ 
న్క- రుం తన్య విఘాత మంగదముఖా న్సం(పేషయామాస నః 
(పాకారం తు విలంఘ "లేవి హరయో రాగశ్రించ శేశాలయమ్‌ 
గత్యా౭..ప్యాశర హోమభూమి మధథవా?.పశ్య న్న రక్రోధిపమ్‌॥ 


౧౬ 
హరీణాం సరమా పళ్చా ద్లోమస్థాన మసూచయతీ. ౧౭ 
నం 0 విధాయా2థ తల్పిధానశిలాం పునః 
తారేయః కోదయామాస పాదఘట్టనమూలతః 
హోమంచరంత మాలోక ఏ రావణం ముప్టినా (దుఢమ్‌ 
తాడయా మాన బహుధా నచచాల దశాెననః॥ ౧౮౦ 


పళ్చా వా ఖాముగా న్స్వ ముష్టిఖి శ్చ తె రపి 
అతాగడయ న శాన్నం తం నభకాల తథాపి గః ౧గొం్మ 


౨౦] యు ద్ద కౌండకః 869 


౧౯ ఇట్లు రావణుడు వెళ్ళి భార్యయు. దానును హోమ్మదత్యములతో 
క్యతుజయమునుగోరి గువాలోంజేరి ర క్రముతో స్నానముబేనీ బాలుర 
తలలశోను అస్టులతోనుు మాంసముతోను ర క్రముతోను గురువు 
చెప్పినట్లు రహాసఫ్టిముగా హోమము చేయుచుండెను, 


౧౫ పిదప పళోమస్థానమునుండి బయలుజేరిన యా ధూమమును విఫీష 
ణుడు చూచి రక్కు_సుల గుట్టు 'తెలినినవాడం-గాన రామజం[ద 
మూ ర్ష్తితో నిట్లు చెప్పెను. రామచంద్రా! రావణు డిపుడు ళతు 
జయమును గోరి హోమము చేయుచుండెను. ఆ పోనుము వూరి 
యయినచో నతనికి. దప్పక జయము బేకూరును. (ఆని చెప్పెను) 


౧౬ ఆ మాట విని రామడందమూ ర్తి వెంటనే రావణునిపహోమమునకు 
విఘాఠము చేసీరండని యంగదుడు మొదలగు వానరుల కాజ్ఞా 
పించెను. వారలు వెంటే (ప్రాకారములను దాటి రావణుని భవ 
నమునకు వెళ్ళి వెదకిరి కాని యా హోమ స్రానము కాని) హోమము 
చేయుచున్న రావణుడు కాని యెచ్చటను గన్పింపశకపోయెను. 


౧౭-౧౮-౧౯4 సరమాజేవి (విభీషణుని భార్య) ఇ"నరులకు పోమస్థాన 
వును చేతితో సంజ్ఞచేసి చూపింపగా, వెంటనే హూోమగువాకు 
'బెభాగమున నెపరికి 'జలియకుండ గా. గ ప్పబడియున్న రాతి 
బండను అంగదుడు కాళ్ళతోందన్ని ముశ్కు_లం గాం జేసీ లోపలకు 
వానరులతో గూడ (బవేశించి హోమముచేయుచున్న రావణుని 
జాచి యతనినిం బిడికిళ్ళతో తాను బొడువ నా రంభింబిను. కాని 
యరీడు శదలనందున వానరులందగు వీడికిళ్ళృతో బొడుచునుం 
శేతులతోం జగుచుచుండిరి, కాని దానికి గూడ రావణు డేమ్మాత్ర 
మచటనుండి కదలక పోయెను. 
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పశ్చా ద్యాలిసుతో విచార్య సహసాోమంగొ దరీంత(త్చియామ్‌ 
ధృత్యా మూర్థజ పాశ మూల మవనె*” సనంపాతయామాన నః 
నీఏమోచనకంచుకాపహరణోదుుు కం త మాలోక్న సా, 

ఫ్ర ఫ్రీ 
భర్తారం తు విలోక్య విహ్యాలనునా శొకాకులా (వొహ తమ్‌ 


౨౧౮ 


న మందన... అకక 


వట లావా త్రయ. ఈ. cr 


* మూరజపాశమూల మితి నను * మహాపతి 
(నతాం (స్పృష్టుం బిళే త్యగ్ని రపి (భువమితి వచనపరిశీలనే 
మహాపతి వతా శిరోముణి భూతాయా మండి దర్యాః ేన్ధ 
పాశ గవాణ మంగదేన కథ మాచరితం? కథం వా-య మంగ 
దస్తదంగస్పర్శగో నదగ్గః 1త చేత దన్యెఃకుళో వా నకృత 
మిత్యాశంకా నము బేలి...అ త్తేవం సమా భేయం-తథాహీ-ఫురా 
కదాచన దశాననః కైలానం గణో బహుధా పరమేశరం 
(పార్థయామాన, తదాసోపి సాశ్షూ తత్యక్షభూతో పామ 
వత్యా దళొననస్య వరం వృణప్వే త్యవ చత్‌ , వారంతీం 
నిరీక్ష్య మోహీణో దశానన నా నేవ సస @ "దేహీ త్యవో 
చతీ, తథెవ సోపి తసై శరదాం తదానయనావన శే మార్గ 
మధ్యే తయా సంస ల్‌ో మహావిష్ణు ర్ర్హశాననవ్విత రూపేణా 
గత్యి “ శకేయ మిత్వ? నభిజ్ఞాత మసృచ్చత్‌ , సేయం పార్వరీతి 
దశాననో -ప్యవదత , లే మూఢ లోక స్వ భార్యా వాన్యసై 

(పదాతాకః ? తా మహం దర్శయేయ మిమాంతృస్కై ఫునర్జ త్వా 
సమేహీతి కథనే, తన్నాయా మోహీత సథాఒకరోత్‌ , తత 
నన్నితకూాంణ సరన నృగవానవి దశాననం మయగుహోం 


౨౦] 


౨౦౮ 


ద ద. తాల దం న నా దా న. తాను... ద ద అ 
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పిదప, వాలి పు తుడయిన ఆంగదు డాలోశచించి (అనగా తేన 
భార్యను అవమానించునపుడు భ ర్హకుం గోపమువచ్చి తేచునీమోయని 
యాలోచించి) రావణుని ధర్మపత్ని యగు * మండోదరిని జుట్టు 
పట్టుకొని యివళకల కీడ్చుచుండెను, అప్పటికిని రావణుడు కదల 


నందున మండోదరి నవమానింప (ప్రయత్నించుచుండ, భర్తతో 
మండోదరి యేడ్నుచు నిట్లు పలికెను, 








* మండోదరిని జుట్టుపట్టుకొని 'యంగదు డీడ్చుచుం డెను 

“మహా పతివతను. దాకుటకగ్ని కూడ భయపడునను” స స్మృతి వాక్య 
మును బరికీలించినచో, మహాపతి[వతాళిరోమణి యయిన మండో 
దరిని ఆంగదు డెట్లు జుట్టుపట్టుకొని టన క. నీ ఆమెను దాకు 
టచే నిత డెట్లు దగ్గుడు శూలేదు ? మండోదరిని ఇతరు లెవ్వరును 
స్పృకింపకుండగ నంగదుడే యేల స్పృశించెను 1 ఈ యాశంకలకు 
సమాధాన మిట్లు చెప్పబడినది. (ఏమన) ఒకప్పుడు రావణుడు 
వైలా సమునశేగ పరమేశ్వరు నారాధింపగ్యా శంకరుడు పార్వతితో 
(బ్రత్యక్షమయి, నీ యఫీప్టమును గోరుకొనుమి రావణునకు జేప్ప-గా 
రావణుడు పార్వతీ సౌందర్యమునకు మోహీతుడై యామెను దన 
కిప్పింపుమని ళంశరునిం (టబార్టింప శంకరుడు నటులనీ యామె 
నిచ్చెను, రావణు జా మేను దీనీకొని వచ్చునుండ పార్వతి (శ్రీమహా 
విష్ణుని మనమున న్మరించి తనక స్ట్యమును ౫ కుకిి- ౦పుమని ప్రార్థించెను. 
శ్రీ 'బారియుకు శావణునిమ్మిలుని జేష ముతో మధ్య మౌగ్గమున 
ede గలినీకొని యీమె యెొవ్వతే గియని (పళ్నింపగా పార్వతి 
యని రావణుడు (ప్రత్యుత్తర మిచ్చెను. అప్పు డతడు రావణునితో 
నిటులం జెప్పెను, ఓరి వెళ్టివాడా ! లోకములో నెవ్వడైనను తన 
భార్యని తరు నికిచ్చువాడుండు చా ని ఈ మెపార్యతికాదు. ఈ మెవతని 
కిచ్చిరమ్ము. నీకు య థార్యమైన పార్వతిని జూాపీంచెదనని చెప్ప 
మాయామోహితు.డై రావణుణడామెను దిరిగి శంకరున కిచ్చివచ్చెను. 
అప్పుడు మితరూపముతో నున్న భగవానుడు రావణుని మయుని 
గుహయొడ్డవం దీనికొనిపోయి ఆచటనున్న మండిోదరినిం జూపించి 
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౧ 


తవా? (౫ తంహి తే నాథ! పాతయిత్వొ”. ననా తు మామ్‌ 

శేక్షపాళం నమాదాయ బహుధా వీడయత్యలం 

హవచేన ఫలం కిన్ను బీవితేన చ కిం ఫలమ్‌ 

ఇత్యుకో రావణ శ్చా?పి త్య కా గ సోమం త్వ రాస్వితః 

బహీ రాగా తత స్పశే స్తవగా రాఘవాంతికం 

గతా నివేదయామాసు ర్లోమవిఫ్నుకృతిం ఫునః 
_౨౧.-_౨_౨__ ౨౨౮6 


పాతు టన ప జ వ సధ తా 








(పతి న్‌త్యా త్మత్రత్యాం మం నోదరీం దర joe క్రయ నేవ 
యథార్థభూతా హైమవళత్యుదీర్య గతవాన్‌, తస్నిన శాననేపి 
మండొోోదరీం సమానీయాగచ్చ తినతి మార్గము ధ్యే దేహణభాధా 
గవునావనర స్తన్య సంబభూవ, తృతె/కస్ని న్ఫూరుహమూా లే 
గూపవిష్టం వాలినం సమిాక్ష్య సేయం మండోదరీ మదా 
గమన పర్యంతెం తయా ద్రష్ట వ్యే త్యుదిర్య దశాననో యయా, 
వాలినా రతయీ బలాత్క తామా _న్తన్వా స్పద్యోగర్భ స్సం 
బభూవ, తడై వాంగదోసి సముద్భూత _న్తస్యాః, రావణాగమనం 
నిరీక్ష్య వాలీ సుతి మానీయ గతవాక౯ా, త దేత తేనానభిజ్ఞాత మే 
తయానో కృంచ, తస్యాలయోనిజ త్వా న్న పాత్మివత్యభంగో 
బభూ వేతి, మాతృభూత మండోదరీ స్పర్శా దంగదన్యనదోష. 
ఇతి. మాతృగు ప్త రామాయణ క థా తొనుసం భేయా, 


౨౦] 
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౨౧-౨౨.౨క౩ఇ నాధా! నీ శ్యతువు నీ ముంద చే నన్ను భూమిమీద 


బడ వేని జుట్టుఫుచ్చుకొని యీడ్చుచు బాధంచుచుండగా, నీ హోమ 
మేల శాల్పనా |! నీ బతుశకేల? అని మండోదరి పలుక గా రావ 
ణుండు వెంటనే హోమమును విడిచి తొందరగా, 'వెలం పలికి పచ్చెను, 
వెంటనే వానతులును రామచం(దుని సమీపించి రావణుని హోమ 
మునకు నిఘాతమును జేసీవచ్చితిమని వారలు చెప్పిరి, 


కాలా అల అదా. అక లా భత. పాలా ఉల మతాల. ల అలన మును లా మ, “పావన తు అచ బయత ప ఉంటు అట వనిత పు లల! ఉపజ ను అయ్యా 


యీ మెరకే పార్వతియని చెప్ప నమ్మి యామెను దీనీకొనివచ్చు 
చుండెను, మిత్రరూపముత్రో వెంటవచ్చిన భగవానుడు కన్నడ 
కుండ బోయెను. రావణుడు మండోదరిని దీసికొని వచ్చుచుండ 
మధ్యమాగ్గములో దాను చేహబాధకు వెళ్ళవలనివచ్చి యచ్చట' 
నొక చెట్టు మొదట. గార్చుండియున్న నాలినిజూచి యా మెను 
దాను వచ్చుదనుక చూచుచుండుమని చెప్పి కావణుడు కేవా 
బాధకు వెళ్లను, వాలి వీదప నా మెను బలాత్క_రించి భోగింపశా 
వంటచే యామెకు సద్యోగర్భ మె కొమాగుడు కూడ నప్పుడే 
స్రుక్టైను. రావణుడు వచ్చుచున్న జాడ కనిపెట్టి వాలి తిన కొడుకు 
నెర్తికొనిపోయెను. ఈ జిగిన సంగతి రావణునకు. చెలియదు, 
మండోదరి భయముచేం జెప్పలేదు. మండోదరి యోనిసంభూరు 
రాలు కానందున నా మెకు పాతి వర్యభంగము గలుగ లేదు, (పక్ళత 
మున, ఇవ్విధముగా మండోదరికి అంగదుడు కుమారుడు గాన 
నతడు తన తల్లిని దాకినవాడు గాన పెయాళంకలవ తావులేను, 
ఇతరు లా మెను స్పృశించినచో వెంట నే దగ్గలగుదురు 'సందియము 


శేదు. అను మాళ్సగు_ ప్త రామాయణకథ యిచ్చట ననుసంభే 
రము, 
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పళ్చా న్నృంవ్‌ 'దరీ (పాహ రావణం సాంజలి రచ; 

మదు కం నచనం పూర్వం త్వ యేషదవపి న్మశుతం 

అద్యవా భూమిజూం సీతా రాఘవాయ నమర్పయ 

విభీషణం భవా (సాక త్వభిమిచ్య మయా నహ 

గతా వనం తపశ్చర్యాం కర్చు మర్షసి స్యువత _౨౦ర__౨౫_ ౨౬ 


శ్రుత్వా తద్యచనం దశాననవిభు స్థామావా మంశోదరీం 

"రామం వేది జనార్లనం తు మహిజూం లక్షీ ఇం తథా వేద్య హమ్‌ 

తద్దనా ద్వధ మాసు నేవ మహీజా సీతా వనాదె గ మయా 
f)—£ Bed) న్‌ 

త్యక్యా 'దేహవురంకరా[దఘుప తే (పాప్స్యామివిప్టో'పదమ్‌॥ 9౭ 


(క్రియెకా౭_ద్య త్వయా కార్యా (పవిశ త్వం మయా నలమ్‌ 
మయా నహ (దుతం త్వం చ వరం పద మవాప్ప్యసి 

ఇత్యు క్యా౭ =-శరనాథో పి రథ మారుహ్యూ సత్వ్యరమ్‌ 

రత కోకో యోద్లుం (ప్రతసై రాఘవేణ నః ౨౮-౨౯ 


లో డ Na: 7 << తా 
ముం డ్య (వవిలోక్షిన సిజగ్భహో న్నిర్లచ్చ తొ తేన 5 
కిం-చి దూూరగతన్య తస్య మకుటో భూమౌ పపాత (దుతమ్‌ 
తస్మా దృీతి ముసాగణోవి హృదయీ పంజ్యాల్యననో వై బహి 
గర్యం (వాప్య రగాంగణం (దుత మగాద్యోద్గుంబలై రన్వితః॥30 


క్రుద్ధో రాిచరాధిస స్తు సమరే శాఖామృగాణాం బలే 

సాగారు నన్న శకెచన తదా శాఖామృగా స్పంహృ తాః, 

కేచి ద్భిన్నహృదో బభూవు రపశే పాశ్ళేమ్యలం దారితాః 

"కేచి క్కర్లవివర్షితాః కిల కృతాః శేచి చ్చిరోనర్జి | 3౧ 
ర జ జ 


_9౦] యుద్ధ కాండ॥ 375 


౨'-.౨౫.౨౬ పిదప మండోదరి (పాంజలీయె రావణునితో నిటుల 
జెప్పెను నాథా! నేను జేప్పినమాటలను నీవింతదనుక్ర వినశ్రపోయి 
నందుకు ఫలమనభవించితివి, ఇక-నెనను సీతను దీసికొని వెళ్లి రామ 
చం(దమూ ర్తికి సమర్పి౦ పుము, విఫీపణునకో రాజ్యూఖి షే కము చేసీ 
నాతో గూడ వనమునకేగి తపస్సు చేసికొనుము. ఇంక గృహస్మా శ్ర 
మమున జేయదగినదిలేదుఠకదా ! యని చెప్పెను, 


౨౭ ఆమాటవిని రావణుడు మండోదరితో దన మనస్సులోని మాటను 
జెప్పెను. ఓ (ప్రేయసీ! రాముడు భగవంతుడగు విస్ణువనియు, 
సీత లక్ష్మియనియు, నా కిదివరశే తెలియును, రాముని చేతిలో మృతి 
నొందదలచియే సీతిను లంకకు చెచ్చితిని, రాముని చేతిలో ఈ 
దేహమును విడిచి సద్దతినొందగలను. 


9౮-౨౯ (పేయసీ ! నీవొకపని చేయవలయును. (ఆడియే మన) చేనెటులనో 
చచ్చుట నిక్కము, నీవుగూడ నాతో సహాగమనము చేయుము, 
నీవుకూడ సద్దతిని బొందెదవు.. అని చెప్పి రావణుడు వెంట నే 
బంగరు రథము నెక్కి రక్క_నులచే నా పరింపబడి రామునితో యుద్ధ 
ముచేయం బయనమయ్యెను. 


30 రావణు డిట్లు బయలు దేరుటతోడ శే యొక సన్యాసీ యెదురుగా 
వచ్చెను, ఇంక కొంచెముదూర ము వెళ్ళుటతోడ సే రావణుని కిరీటము 
(కిందంబడిపోయెను. ఆ యపళకునములకు మనస్సులో ఫీతినొందియు 
బయటికి ధైర్యమును బొంది సైన్య సమేతుడై యుద్ధము చేయుట 
రణాంగణమున కే”ను 


30 రావణుడు మిక్కిలి యాగవాము గలవాడై వనర నిన్యమున బాణ . 
వర్గమును గురిపింపగా, కొందు వాననలచ్చట నే మడిసిరి, 
కొందజు గుండెలు (బద్ద్హలె పడిరి: మజీకొందజు ఛేదింపబడిన 
పార్ళ్యభాగములు గల వారలయిరి. కొందు తెగిపోయిన చెవులు 
గలవారును మణికొందణు శిరస్సులు శెగినవారలునె యుండిరి, 
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కిచి చ్యాఖామృగా స్తు స్తూక్షం రాఘవం శరణం యయుః 


కిచి దశ దిశో దగ్ను ర్ల రశాననభయా త్తదా 3_9 
సు ముదిశో యోదుం ry నమాగతః 
శరవర్షం నవర్తాజథ నిశాచరపతౌ ప్రునః॥ 33 


పర న్యేనతు రాఘనో2.నల మథోసార్పం తు సౌపర్లత 

స్పంఛిద్యా=. శరనాయకొోోపరి తదా దివ్యా న్ర్రజాలం పునః 

త త్యాజూ?-=-శరనాయక్‌ =. శ్ర్రృసిచయం రామన్య చిచ్చేద వె 

పశ్చా (దామదశాస్యయో స్తు సమరం ఘోరం బభూవా=, 
ద్భుతమ్‌॥ 3౮ 


రామరావణ యో ర్యుదం (దష్టుకా కామా స్తదాఒ౦బనే 

ఏమా నేషు షు స్థితా "దేవాః పశ్యంతి న మహర్ష యః॥ 

సిదవ న్యా? రాజని గంధ ర్యా శ్చ నమాగ తాః 
విమానసంస్థి తా స్పర్వే కాతుకా ద్దద్భశు శ్చ తత ॥ 3౫౩౬ 


రావణో నైకరూపాణి ధృత్యా మాయాబలా తదా 

వకైకం వానరం నై కే రావణా! పర్వవారయన్‌ 

దశది.క్షు (పదృశ్యం లే రావణాః కొటిశ న్లదా 

అంతరిక్ష స్థితా చేవా దృష్ట్యా తా న్ని పదు(దువుః॥ 3౭.3౮ 


యే రామస్య తు శక్తి మద్భుతతమాం జానంతి తే నిర్బయా 
న్పంస్థా ఈ యే నవిదంతి Ek దశముఖా ద్భీత్యా (దుతం వ్మిదుతాః 


౨౦ | 


యుద్ద కాండ॥ ప్ర? 


39 వులీకొందణు వెంటే పరుగులిడుచు రాముని శరణుపోందిరి* 


టై 


3౪౮ 


కొందణు వానరులు వాని భయముచే దళదిశలకు. ఛభారిపోయిరి, 


పీదప రామచం[దమూ ర్తి రావణునితో యాదము చేయున వ కాళము 
దొరికెను గదాయని సంతోషించి యుద్ధమునక్షై. వచ్చి రానణుని 
మిదళరవర్ష ము కుటీపించు చుండెను. 


రావణుడుకూడ వెనుదీయక వెంట నే యాగ్నేయా(న్త్రమును (బయో 
గింపగా, రామచంద్రమూర్తి పర్దన్యా.స్త్రము బేరెనే దానిని మర 
లించెను. రావణుడు సె"ర్చాస్త్రుమును (బయోగింపగా, రామచంద 
మూర్తి గారుడా(న్త్రముచే దానిని వాఠమాశ్చెను ఇట్లు రావణుడం 
_పయోగించెడి య స్త్రములకు (బత్య ్రుములను (బరోకోగించుట 
యే కాక వానిమోదను దివ్యా స్త్రముల నన్నియు (బయోగించు 
చుండెను, కాని రావణు డా యస్ర్రములను తన క్ర స్త్రములజే 
వేదించు చుండెను. అ రామరావణుల యుదము నుహాఘోరము 
గాను అద్భుతేముగాను జరుగు నుండెను, 


3౫4.3౬ రామరావణ యుద్గమును జూచుట "'దీవరలం మవార్టులుకూడ 


గగనవతజనందు విమానములలో నుండి చూచుచుండిరి, మలీయ 
సీదులం విద్యాధరులు గంధర్వులు మొదలగువారు కూడ విమానముల 
మిద నుండీ రామగావగా యుద్ధమును గుతూవాలముతో జూచు 
చుండిరి, 


8౭-8౮ రావణుడు పీదప తన మాయాబలముచ్చే ఆశేక రూపములను 


వెలా 


ధరించి యొకొ_క వానరునియిద్ద నొక్కొళ రావణుడు చుట్ట 
డించెను, ఎచ్చట చూచినను యుద్ధభూమి యంతయు రావణ 
నమయముగా నుంటెను. ళోటకొలది రావణులు కన్పడుచుండ జేవతలు 
కూడ భయపడి పారిపోవుదుండిరి, 

రామచం(దమూా రి యొక్క శక్తి సామర్ధ్యములను జెలినినవారు 
మాత్రము నిర్భయు అంగా నచటనుండి కదలకుండ నుండిరి. రాముని 
మహీమను డెలియగి వారలం పారిపోవు చుండిరి, దడేవతలుగాడ 


48 
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సద్యో భూమిసు తాపతి రృశముఖా న్నై కాంస్తు మాయామయా 
నేశేనైన శశేణ నాశ మనయ త్తం తుష్షుఫు ఖే సురాః॥ 3౯ 


సూర్యోద యే యథా త్యంధతమ స్పర్యం వినశ్యతి 

రామ భాణోదయే నష్టం దశానన సహ్మసక మ్‌ 

ఇ్రక్వ్యేనం గ శేవా నవర్దుః కుసుమా న్యలమ్‌ 

రాఘవం స్తువో 'జేవా న . సదోో దశాననః 
ఉత్పపాతా=. ంబరం జీవా 4 భీతా చక్రుః పలాయనం 

తదా వాలిసుత;: (కుద్ధాగగనం తు సముత్పతన్‌ 

దఫొననపదం ధృత్యా పాతయామాస భూత లే. రం౦-_రీ౧-ర_౨ 
తన్నా: దుఃఖ ముపేయివా న్తశముఖః (కుద్భా భుజంగో యథా 
నిశ్వహ్యా౭-౬ శ్‌ నముళ్లి లే భిక శరాసారేణ శాఖామృగాన్‌ 
భిన్నాంగా నక్ష తథా రఘుపతిం బాశై రిషణ్ణాం పునః 

కుర్వ నున్సవా తేజసా తు విలన న్నానీ (దణస్యా ంగ ణే, రక 


దశాననం రథస్థం త్ర మథోభా తు సంస్థితం 
రాఘవం ఏ్‌క్ష్య శ కోపి రథం (పేషయతిన్మ నః, రర 


ల స త్యారుహ్యూ రామా (ద్రుతం 

పంజా స్టేన యుయోధ భెరవమభూ ద్యుద్ధంత దాసింద్వ యోః 

'జేత్రన్యం త్వితి రాఘనో దశముఖో మ రృవ్య మిత్యాత్స్శనా 

లె కృత్యా దృఢ సిర్హయం తు సమరం చ్యాచ్మకతు ర్లుస్సహమ్‌. 
ర్‌ి 


యుదకాం౦ండః §79 


పరుగు లిడుటను జూచి రామచందమూ గ్రీ రాశ్షసమాయను నశింప 
జేయు బొణమును విడువగా, ఆది మాయారావణుల నందజను 
వాతము చేసెను. ఆప్పుడు రామచం;దమూ ర్లీని చేవతేలు గగనమున 
స్తుతింపు చుండిరి. (ఏమని స్తుతింపుచు-డి రన గా, 


రం.ర౧-ర౨ సూతో్యోదయ మగుటతోడ నే గాఢతమస్సంతయు నెటుల 


రి 


రర 


5X 


నశించి పోవునో, రామబాణముదయించుట తోడనే మాయారావ 
ణులు నళించిరి,. ఆని స్తోత్రములు చేయుచు దేవతలు రామచంద్ర 
మూర్షిమోద పున్నవర్ష ము కురిపించుచుండ రావణుడుచూచి సహీంప 
లేక చేవఠలను జంపిజేసెదనని పెకి గగనమున శెగురుచుండ-గా, 
బేవతలు భయపడి పారిపోవుచుండిరి. అప్పుడంగదుడు గావణునితో 
గూడ దానుగూడ _పెకెగిరి శావణుని కాలిని బట్టుకొని | కిందకు 
లాగి భూమిమోద6 బడ_వై చెను, 


రావణు కు తనకొక వానరుని బలన గలిగిన పరాభవమునకు దుఃఖ 
పడుచు తిరి తేచి రథారూడు.డై తోక్యతొక్కిన పొముచందమున 
బుసగొట్టుచు బాణవర్ష ముచే వానరుల నందటజను భిన్నాంగులను గా 
జేయుచు రామచం[దమూ రిని గూడ బాణవర్ష ములో ముంచుచు 
దుస్ఫహామయిన తేజస్సుతో రావణుడు రణారంగమున నొ ప్పుచుండెను. 
జీవేందుడు పెనుండి చూచుచుండెనుగాన్స రావణుడు రథముమోద 
నుండి యుద్దము చేయుచుండగా రామచం[దమార నేలమాద 
నుండి యుదము చేయుట బాగుగా లేదని యాలోచించి వెంటనే 
తన రథమును తేన గుజ్జములను తన సారథిని తన దివ్యా(స్త్రుములను 
రామచం[దమూ రికి బం పెను. 

పిదప దేవేగదుడు పంపిన రత్పభూషీతమైన దివ్యరథమును గామ 
చంద్రమూర్తి యెక్కి. రావణునితో యుద్దము చేయుచుండెను, 
ఆ యిరువురకు ఘాేరయుద్ధము జరుగుచుం'డెను, ఎట్టయినను రావ 
ఇణుని జయింపవ లెనని రామచంద్రమూ ర్హియును, ఎట్లయినను రావుని 
చేతిలో జూవవలయునని రావణుడును, దృఢనిశ్చయములతో వార 
లిరువురును దుస్నహామైన యుద్గమును జేయుముండిరి. 
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అభం త్వ భనిభం సరిత్సతి రవి పాయో వ్దీకుల్య స్తథా, 
(శ్రి రామస్య చ రావణస్య చ తయో ర్యుదం యథా౭.భూ 
తయోః, ఇల్యేనం An సల దివిషదం (వాహు 
న్నదెవం వున స్వస్తి (బాహ్న్మణగోకులన్య వనతా 
ల్లోకోప్యయం శాశ్షతః, ర౬ 


పళ్చా త్పం జ్ఞ బ్కిాముఖ శ్శరై రనుపమై సూతం తు వివ్యాధ తం 
కించ న స్యందన ఏవ మాతలి ఠభూ త్పంపాలిత నర 
రథ్యాం _స్తస్యఘాన్నవనె దశముఖః యుద స్తదీయం ధను 
శ్చిచ్చేదాఒశు తదీయలాంఛన వమథో నసంతొడయావమాన, నః॥ 
ర౭ 
తస్మా దాశ్యవరుస్య మారుతి భుజా వారుహ్యా నీతాపణె 
యుధ్య త్యాశరనాయక స్తు పరము నై వా౭నిలస్యా౭.౭_తృజషు 
సంకాడ్యా౭.౭_శృకరో త్సుమూర్చిత మథో సస్మార రామా 
రిజమ్‌, 
దివ్యం స్యందన మాశు సోవిగగనా (దామాంతిక 0 త్యాగతేక॥ర౮ా 


సూతో యత్ర తు దారుకో=. సి విశగిఖా యత సి సితా వైప్టవాః 
పద్మం య్మత్ర గదా స్థితే చ గరునో యత ధ్య చే “సంస్థిత 
యన్ని న్యైష్యవలాహకాదితురగా శార్జం ధను ర్య్యత వై "వె 

ఛత్రం పామర మఫ్యు వాస చ రే యన్నిం స్తు స్తు సౌవర్ణ కమ్‌రణా 
దివ్యంతిం రథ మన్య వేక్ష మ. ప్రణమ్యూజ-ఒ.ు తం 
త్యారుహ్యా2 థ ముదా. స్థితో ధనురలంధృ త్యాచ శార్జం, తతః 


౨౦] యుదకా౦డ।$ పప్రిశ్షే 
థి 


రే౬ గగనమునకు గగనమే యెట్లు సాటియోో సముద్రమునకు సముద్రమే 
యెట్లు సాటియో అటుల నే రామరావణులయుద్దమునకు రామ 
రావణులయాద్ద మే సాటిగాని మణియొకటి సాటితేదని గగనమున 
దేవతలు తలంచుచుండిరి. మలీయు గో(బాహ్న్మణులకు శుభము 
చేకారుగాక యనియు, రావణవధబీ లోళశములన్నియు శాశ్వతీ 
ముగా సుఖముగా నుండు గాత యనియు దేవతలు విమానముల 
యందుండి జపించుచుండిరి, 

ళో౭ పీదప రావణుడు తన శరవర్ష ముచే సారథియగు మాళలినిగొట్ట గా? 
రాముని రథసారధియయిన మాతలి రభముమోదను బడేను. పిదప 
రావణుడు గుజ్జములను గూడ గొట్టుటశాక రాముని చేతిలో 
నున్న మైం[దధనువున:ు గూడ తన బాణములచే తుత్తునియలు చేసెను, 
ఇంతియే-గాక, రథముమిదను లాంఛనముగానున్న హనుమంతుని 
గూడ బాణముల దెబ్బలచే విషబ్జుని గా. జేసెను, 


ర౮ ఇట్లు సారథిని గుజ్జములను గూడ రావణుడు పడునట్లు చేయగా 
వెంటనే రామచంద్రమూర్తి. సహానునుంతుని భుజములమోదను 
గూర్చుండి యుద్దము చేయుచుండ, రావణుడు పరిఘాయుధ ముతో 
హానుమంతుని నొక (వేటు వేయ పానువముంతుడును మూర్చితు 
డయ్యెను, పీదప రామచందమూ రి వైకుంఠములో నున్న తన దివ్య 
రథమును స్మరింప గా, వెంట నే -పెకుంఠ మునుండి ది వ్యరథము గగన 
మార్గమున త్షణాములో రామచంద్రుని సమీపమునకు వచ్చెను, 
ర్ర౯.౫౦ ఏ దివ్యరథమునక్‌ు దారుకుడు సారథిగానుండెనో, ఏరథమునందు 
చైన్లవ్యాన్ర్రము లమర్చబడియుండెనో, ఏ దివ్యరథమున గదా పద్మ 
ములు విలనీల్లుచుండెనో, ఏవైస్సవరథమున గరుడధ్వజముం డెనో, 
ఏరథమున శొజ్ఞకా మను డివ్యధథధనుస్సు ఛ్యత్రచామరములు నొప్పు 
చుండెనో, అదివ్యరథమును రామచంద్రమూర్తి చూచి వెంట నే 
నమస్కరించి సంతీసముతో చానిమోధ నెక్కి. వైష్టవధనువును 
జేతపట్టి దివ్యా(స్ర్రమః ల నందు సంధించి రావణునిమిది 5 


రీ ఆశ ర్య రామాయ శే [సర్లః 


సంధాయా...వీచ వెప్తవాం స్తు విశిఖా న్ముక్యా?--శ రాధీశ్వ శే 
చిచ్చేదా?- ఇను ద శాన్యలీర్ణ దశకం (నీరామచంద్మ పభుః॥ Xo 


తచ్చిన్నాని నిరాంసి వాష0బర మరం తూ త్స్పత్వ నీతాప తేః 
పాదద్య్వంద్యనమోపవఏవ నమనం క రుం యథా?_థా౬ పతన్‌ 
భూయో ప్యాశరనాయక న్య నహసోద్భూ తాని కీరా ణ్యధో 
తుల్యాన్యేవ నవాని ఆ న్యవీ పున శ్చిచ్చేదరామ శృరైః॥ ౫౧ 


ఏవం తస్య నిరాంసి చెకశతశ శ్చిచ్చేద రామ స్తదా 

తుల్యా న సముద్భవంతి చ పున ల్శీ రాణి తస్యాద్భుతమ్‌ 
నాఒపళ్య (దఘునందనో దశముఖస్యాంతం తత శ్మాంతవా 
(సామో*-_ _నేక విధంహృదా ఫునరలం సంచింతేయ న్పంస్థితః | ౫౨ 


ఏతన్ని న్సమయీ మహర్షి రగవు _త్తస్యా*- ౦తికం కుంభజో 
రామేణా౭_థ సుపూజినో 2._వద దిదం వాక్యం మహర్షి స్తతః 
(థీరామోాపది శామి లే? ర్క-హృదయం సర్యాహాః క ల 
కం, త్విత్యుక్యాపది దేశ సూర్యహృదయం 'ల్యేవం మునీ రాఘ 
వమ్‌॥ ౫౩ 


ఆదిత్య సవితా ఖగ శ్చ తపన టా రవి ర్భాస్క-రో 
మారాండ శ్చ మరీచిమాం _స్థమిరహృద్భాను ర్ల) హాణాం పభుః 
విసు శృంభ రయం (పజాపలి రయం కాలో మరుతాం నయం 
ధ్యాతై సనం మనుజో (ధువం తు లభ తే౭_భీష్టన్య సిద్ధి ద్రుకము. 
4 


గం 


x3 


Ny 
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నో 


దివ్యా స్ర్రుములను విడుభగా వెళ్ళి రావణుని పదితలలను వెంటనే 


(కమము గా ేదింబెను, 


ఇట్లు రామబాణములబే చేదింపబడిన యారావణుని తలలు గగన 
మువ శకేగిరి తిరిగివచ్చి రామచం(ద్రుని పాడారవిందములకు. (బణ 
మిల్లుచున్నవి వలె రామపాదనుల సమీపమున బడుచుండెను, 
కాని రావణుని శిరస్సులు వెంట సే (కొత్తవి బయలు బేగచుంటజెను. 
రామచం(దమూలర్చి వానిని దెగనరునుచుం డేను, 


ఇవ్విధము గ రావణుని తలలను నూటయొకమాటు రామచం[ద 
మూరి ఛడించెను గాని సమానమెన (కొత్త తలలు మొలుచు 
చుండుటవలన, రావణున కంతము కస్పడక పోయెనని రామచం[ద 
మూర్తి యశీక విధముల మనస్సున నాలోచింపుచుం డెను 


ఈ సమయమున రామచం.ద్రమా_ర్రి సమిపమునకు అగ _స్త్రుమహార్షి 
వచ్చి రాముచం[దమూ ర్రిచేం బూజింపబడి యిటుల (శీరామునితో : 
బలికెను, రామచం( దా! శ తువిజయమున కె నీకో ఆడిత్య హృదయము 
నుపదేశించెదను, ఆది సర్వళ(తుచాశకరనుయినది. యని చెప్పీ 
వెంటనీ రామచం, దమూ ర్తికి అగ _స్ట్యమునీం, దు డ్తీ (క్రింది విధముగ 
నుపజేళించెను, 


ఆదిత్యుడు, సవితృ ఖగుడు, తపనుడు, త్వస్థ రవి భెస్క_రుడ్సు 
మార్తాండుడు, మరీచిమంతుడు, తిమిరహృత్తు, భానుడు (గహ 
రాట్‌ అని యీనానుములచే నాదిత్యుని స్తుతించి యితడే విన్లువు 
ఇతడే శివుడు, ఈయాదిత్యుడే (బ్రహ్మా, ఈయాదిత్యుజే యిం ద్రుడు, 
ఈరడే కాలుడు, ఆని యితనిని సర్వాత్మకునిగా ధ్యానించుచున్న 
మనుజుడ శీష్టనిద్ధిని దప్పక పొౌంగగలడు, 


984 ఆశ ర $ రామాయ ్వో [సర్షః 


హర్యశా య నమో నమోస్తు రుచ యేసూరాయ తె శ్ర 
నమః, శ్యతుఘ్నాయ నమో నమోస్తు రవయే సపా 
ర్చిే. నె నమా, ఏనం తాౌంపది కీ రయం స్తు మనుజో 
ముకో భవే దాపదో,యుదే?_ త్ర కృవిజగత్స లేస్తు హృదయం 
జప్త్వా జయం (వాప్ఫుతి॥ స్‌ో 


త స్వెవం హ్యుపదిశ్య సూర్య స్బాదయం (పాగా న్నుని 
స్వ్వా(శ్రమమ్‌, పళ్ళ్చా దూమిసు తాపతి (ప్రీగుణితం తద్వై 
జజూప (దుతం, ఏతస్ని న్పమయీ*-వద (దఘుపలిం 'రా(లిం 
చశేశానుజ * నన్నాభా వమృ తాన్వినో 

నోషయ త్వం విభో. ౫౬ 


2 పసికలథ నం 
అండ ఐల్‌ 


న్‌ తన్నా భావమృతక లశల్హతి _ అ చేయం ఫౌరాణికీ 
గాథానునంభేయా, పురా కదాచన దేవాః పూర్వ దేవా 
న న వారిధిం మమంధు® అంతత స్పుధాభాండ స్పృముద్భూత 
సృ్వదానయనావన శే తస్మా (త్పవంతీ రమృతధథారాః పరానభి 
జ్ఞాత మదికి స్పౌవర్ష కలశే సంస్థాప్య తద్యగం మైలారోణ 
దృఢ మాబద్ద్యెక (త్ర తం స్థాపయామాస, త్రత్ర శ్రి రాయ 
సోఒప్యమృత కలక; వైకస్యా స్పం(పాపో బభూవ, సావీత 
మాత్మజాయ దశాననాయ (్రీడార్థ నుఠకదా దదొనచ ఫల 
(భాంళా త్ర మంతర్షత మాచచార త నేత ముదంతం 


జ. 
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౨1-౬౫ మటీయు హార్యశ్వునకు ననుస్కారమ్బు రుచికినమస్కారము, 


Ke 


నూర్యునకు నమస్కా_రము, శ|తుసంహారకునకు నమస్కారము, 
రవికి నమస్కారము, 'ససప్తార్సిపునకు నమ్మా రము, ఆని యా 
దిత్యుని నమస్క_రించిన మానవుడు ఆపదలనుండి విముక్తుడగును, 
మటీయు, యుద్గములో నెంత యల్బుడుగా నుండినవాడినను 
మెనిధముగ ఆదిత్యివృాదయముసు జపించినచో, యుద్ధములో శతు 
వును జయింపగలడు. 

ఇట్లు రామచం్మదమూ ర్థికి అన్యుడు ఆదిత్య హృదయమును నుపజే 
శించి తన యాశ్రమమునకు వెళ్ళిపోయెను- పిదప రామచంద 
మూ* ర్పియును ఆదిత్య హృదయమును మూడు పర్యాయములం 
జవీంచెను. ఈ సమయమున విధీవణుడు రామచం(ద్రమూ ర్థియెద్దకు 
వచ్చి యిటుల జెప్పెను, రామదం(డ్రా! నాకుగూడ నిపుడు స్మృతికి 
వచ్చెను, రావణుని * నాభియందు అమృతక లక మొకటియుం డెను, 
దానిని నీవు లాగివేసినగాని యితడు చావడు కావ్రన వెంటనే 
దానిని శోషింప జేయుమనియెను 





* నాభియం దమృత కలశ మొకటి యుండెను - అమృతశకలశ 
మెట్లు రావణుని నాభియందుండెనని యాళీంక కలుగును దానికి 
(క్రింది పురాణ గాధ యనుసంథేయము. వూర  మొకప్పుడు 
బేవతలును పూర్యజీవతఠలును (రాత్షసులును) శ్షీరసము(ద్రమును 
అమృతో త్పాదనమున్నకైె మధింప గా; తుదకు దానిలోనుండి యమృత 
క లళము పుక్టైను, దాని నివతలకు దీసికొని వచ్చుచుండ నమృత 
కలళములోనుండి యమృత ధారలు (కింద బడా, అఆదితిచూచి 
సు వర్లకలకళ ములో అమృతబిందుచుల నె త్తి పెట్టి యాను వర్షక లశము 
యొక్క_ మూతిని గుడ్డతో గట్టి పదిలముగా నొళచోట దాచెను. 
వీమ్మటం గొంతకాలమునకు రావణుని తిల్లియిన శైకనీ రాక లశ 
మును సంగపీంచెను, అ కైశసికూడ నొ దినమున పిల్లవాడు గానున్న 
రావణునకు (క్రీడార్ధ మె(ఆడుళొనుటనై ) దానినివ్వగా రావణుడు 
పండను (భాంతితో చానిని లోపలికి (మింగెను, రా వణుడమృత 
డ్రి 


886 ఆశ్చర్య రామాయాణే [నరః 
శ్రుత తద్వచనం ముదస్వితమనా!ః జూజ్యల్యమానం తథా 
లోకానాం భయనొశనం రఘుపతి సవం లాం తుం తదా 
నంథాయా2_.2.శు ధను వ్యులం దశముఖస్యోరస్థ ఎలే పాతయ 
దత్వా తద్దృదయం (ప్రవిశ్య కలశం సౌధం తదాఒశోమయత్‌ , 
౫e 
*ంచ తత్క-లశం తస్య వాం త్రే) స్సహ బహార్షతం 
చకార పొనకాన్హ్రం త్ర En శ్చ చతుర్దశ 
ద్వి ఫొ బహా రాగత్య నా రామం తదా=.=.త్ర నం 
పూర్వనృ త్తం నివేద్యా=.2.శు గతా స్స్వర్షం తదాజ్ఞ యా. 
ఫ౮ స్మా 
విశవసే కథయం త్యాః x కై కస్యాః గ్‌ గళ్ళే స్థ సిన ఫీ విఖీమణ శ్రుత 
వాన్‌, త్మదహస | మధునా రామచం[దాయ విభీషణ (పో క్షవా 
నితి పొరాణికీ గాభా=నునం ధేయా. 


i చతుర్షశళద్వి చేఫాల్తతి _ చతుర్షశద్వి రేఫా అమృతకలశే 
కథ మవనన్‌- తేకే-.[పతిమాదహనం కి మిత్య( చేయం వారా 
ణికీ గాథానుసం ధేయా-తద్భ)మ శే ప్వేక ఏవం రామ మవదత్‌ _ 
అహం మృత్యు స్పశ్వే౭_ప్యేతే మదీయానుచర్య స్పంధి 
దేవతాః, సశ్వేపి వయం నిజరూపైః కస్య చి శ్థ్సలస్య గత్య్మా 
ఫ్రున రాగమనసమయే కుత్రచి తేకసీ త్యమృతక లశస్య, సంధి 


౨౦] యుదకాండ: లర? 
థి 


౫౭ ఆ మాటు విని రామచంధమూ ర్తి మిక్కిలి సంతోసించి లోకముల 
భయమును దొలగించు బేదీస్యమా: మయిన పావ కొస్త్రమును 
ధనువునందుంచి యభినుంతించి యాయ, స్త్రమును రావణుని 
వక్షస్థలమునందు విడుపగా, ఆ పావ కొాత్రాను రావణుని హృద 
యములో (బవేశించి చాఖియందున్న యమృతకలళమును ఫోస్‌. ప 
జే-సిను. 

౮.౯ షదిరరణజనుం గాక, రామచం(ద్రమూరర్తిభే విడువబడిన పావళా 
త్రము రావ ఇని నాభియందున్న యమృతకలశ మును వాని 
(యేగులతోగాడ బయటకులాగి పడవైచెను. ఆకలళము దూంముగా 
చిగిరిపడుటలో దాని మూత విడిపోయెను. ఆ యమృతేకలశ ములో 
నున్న * పదునాలుగు తుమ్మెచలు బయటకు వచ్చి రామచం(ద 
మూ ర్రికి నమస్కరించి తమ 4 ఫూర్వవ్వత్తూ౧తేమును జెప్పి రామా 
నుజ్ఞనొంది నిజరూషములతో 'స్వగ్గమున కేగెను, 


కలకేయను (మిం గేనను సంగతి కైకసీ తనభ ర్రయగు విశవనునితో 
జెప్పుదుండగాా పైక సిగర్భములోనున్న విఫీపణుడు, ఛా వణుడభృుత 
కలశమును (మింగిన సంగతిని వినియుం డెను. ఆ రహ స్యమిప్పుడు 
స్మృతికి వచ్చి రామచందమూ ర్తికి విభీషణుడు చెప్పెనను పురాణ 
గాధ యిచట ననుసంధానము చేసికొనదగి యున్నది, 

* ఫూర్వవృత్తాంతేము ---  అమృళళల కములో పదు నాలుగు 
తుమ్మెద లెట్లుం డెను, ఆ తుమ్మెద లెవ్వరు 1 రాళణుని గృహమున 
స్థాపీంపబడిన (పతిమలు దగులబడుట యేమిటి ? ఆవి తమ ఫూర్వ 
వృత్తాంత మేమని చెప్పెను ? అను విషయమున నీకింది పురాణగాధ 
యిచట ననసంధేయము. ఫూగ సవృత్తాంత మును రాభఘచం[ద 
మూ ర్తితో నొకతుమ్మద య్యీ,క్రిండి విధముగా జెప్పినట్లు తెలియ 
బడుచుండెను, అఆ తుమ్మెదలలో నొక తుమ్మెద రామచందు 
నితో. నిటుల జెప్పెను, రామచంద్రా! "నేను మృత్యుబేవతను. 
వీరలందకుు చాప రిచారిక్‌లగు సంధిజేవతలం , మేము పదునలు ణురము 
కలికి మొక తావునకు వెళ్ళీ త్రరిగి నచ్చ్నుచున్న సపదముయనుఅతో 











ఫీప్రం ఆశ ర్య రామాయ శో సరః 


గ 
తత్కా_లే రావణగృ పె? లా? (పఠతిమా అపి 
క బభూవు రాశ్చర్యం కి మతః పర మస్తీ దె. ౬౦ 


పశ్చా (దాఘనము క్షదివ్యపిశిఖచ్చిన న్నో తమాంగో=_పత 
దూ్య్భూవ్య్యూంపం _జ్హిముఖ “య భాకులిశభృత్సం భిన్న సవ్ష్లో2 చలః 
పశ్చా (దాలిచరా హతాధిపతయ సే సై దుదువు స్సర్వతః 
శేచి (దావణ మందిరం (పతి గతా వక్షుం మృగిం రక్షనః ౬౧ 


బంధ మూచరతిన్న, నిరీక్ష్య తం న్వేపీ నయం ద్వి రెఫాకృతయ 
సృదంతః (పవిస్తాః, త చేత గలు సావి (దుఢం సంధిబంధ 
మమృతకలశ స్యా=- కరోత్‌ , త దుత్తరక్షణ ఏవ దశాననోవి 
మాతా ba వీర్య మమృతక లశం హృదంతర్లత మక 
రోత్‌ , తనో బహీ శ: నే మశ కా న్లతెవ సి సితా వయ 
నుతావత్‌ , అధునా త్వ(త్పసాదా ద్యముక్తా శ్చాభూమ, 
అస్మాకం నిజశరీరాణి దనొన నేన నిజగ్భ పా ద్వార పార యో! 
(పతిమారూ పేణ గలి ధృ త్వా చ తాని నిజలోకం 
(వజామ. ఇత్యుక్త్వా తత్ప్య్రతిమారూప నిజశరీ రాణి విధృత్వ 
నిజలోకం యదా వ్యనజు _స్మత్చతిమా శ్చ దగ్గాఇవ బభూపు 
8ితీ నార దీయ[న్రీరామక థాతర ంగిణీక థాఒ(తా2 నునం భేయా = 
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౬౦ ఆసమయమున రావణుని గృహ ద్వారమున సాపీంపబడిన పదునాలుగు 
(ప్రతిమలు దగ్గములయ్యెను, ఇంకకంశు పరమాశ్చర్య మేమి 
యున్నది ? 


౬౧ వీదప రాముచం[ద్రమూ ర్తి దివ్యా, స్ర్రముల నెక్కు. పెట్టి కొట్టగా నవి 
వెళ్ళి రావణుని శిరస్సులను ఛేదించివైచెను వ ఏ జాయుధముబే 
దేజేం(దునిచే దెగగొట్టబడీన పర్వతము చేలగూలినట్లు రావణుడు 
కూడ ఛిన్న శిరస్కు డై భూమిమోదం బడెను, ఇట్లు తమ (ప్రభువగు 
రావణుడు వాతమగుటతోడ-నే నాథుడు లేనివారలె మిగిలిన రక్కా 
నులు నలుదిశలకుం బరుగులిడి పారిపోయిరి, కొందటు రక్క్ససులు 
రావణుని మరణవార్తను జెప్పుట-కై రావణమండిరమున శ్రీగిరి. 


ద ద ద ద ఆలా. ర న సమ టు (వక ద అ. ప ల కం దల. వదా నా మానాన అననన నానాననాతా మానియా మానాన నాతల 


నొక చోటను కైకనీ యీ యమృతఠకలకేమునకు సంధి బంధము 
(మూతి బిగించుట) చేయుటకు మూతిని విప్పి తిరిగి బాగు సంధి 
బంధము చేయు (పయత్న ములో న౦డ మేమందజము దానిని జాచి 
తుమ్మెదల రూపములను ధరించి మాశరీరముల నొక చోటనుంచి 
యాయమృతక లకములో (బవేశించితిమి, మేము లోపల నుండీ 
యా+కెకనీ యమృతకలళథమును (దుఢముగా సంధిబంథము చేసి కుమారు 
డయిన రావణున కాడు కొనుటశకై యిచ్చెను, రావణుడు దానిని 
(మింగెను. ఆందువలన మేము వెలుపలికివచ్చు నవకాళము లేక యచ్చ 
టనే యింతదనుక యుండిపోతిమి. ఇప్పుడు నీ యను(గమువలన 
మేమువిక్తులము మైతిమి. మానిజ శరీరములను రావణుడు తీసికొని 
పోయి తన గృహాద్వారమునకు నిబుపాగ్వ్వ్యముల యందున నలం కార 
మువకె పాతిపెల్లైను, బొమ్మలుగా నచ్చతు మాళశీరీరములు స్థాపింప 
బడియుశ్న వి. oa నిజరూపములను మేము ధరించి మా లోకమునకో 
వెళ్ళేదమని చెప్పి యచ్చట రావణమందిరమున (పతిమారూపములుగా 
నున్న తను శరీరములను ధరించి వార లెప్పుడు వెళ్లెనో, అచ్చటి 
(ప్రతిమలు దగులబడినట్లు అదృ్బశ్యోము లర్యాను, అనియెడి నారవీజత 
శ్రీరాతు కథా తకంగిణీ కథ యిటు నశుసం'భేయదు, 


890 ఆశ్చర $ రామాయ తే [న్న గి 


పశ్యతాం సర్వఘా తొనాం "లేజ _న్గృస్య దురాత్మనః 
రాఘవం (పవివేశా _2_ శు సురా స్పశే=.తి పన్ని తాః 
వన్ని తా న్నారదః (ప్రాహ సురర్షి ద్దివిజా నతి, 
ద్వేషా త్సదా రామమనేవ హృద ర్మాలించరాథిపః 
భానయ న్ప్రత్యహం స్వప్న పశ్యం స్థం ము క్రి మాప నః, 
౬.౨౬ 3 
పళ్చా దృశ్షపతి స్తు దుందుభి మథా2.=-దా మెక ముత్తా 
పహాూవో, నిత్య క్షణమ్మాత్రసవ తు దికో గ త్యా౭_భిశొ 
రావణమ్‌, (గ్రీరామేణ హతం నివేద్య మహాతా ముత 
తద్గుందుఖి, ఖీ) రామన్య జయం చ భూమితనయ్య్మా పా పిం 
సమాగా తున: ౬౮ 
కించా2 2_(ఖ సురదుందుఖి సా సితరా మాఘోషితో= భూ 
త్పురై, నస్తత్కాలే, సు 
(వభౌ చాా-పతత్‌ , సిద్ధా స్తుష్టుఫు రాశు రాఘన మలం 
"దేవా స్తథా కిన్నరా, గంథ ర్యాళ్చ జగు _సదీయచరితం 
(పావు మదం తాపసాః, ౬౫ 


మనృష్న రంబరతలా (దామ 
రల 


"శ లశేద మవభేయకు “పాటై చా దురాత్మా వర 
ధన పరదాశేషు సకో యది స్యా, న్నిత్యం స్నేహా దృయా 
దాం రఘుకులతిలకం భానయ న్పంపేతః, గత్యా శుద్రాంత 
రంగో భనశతజని తా నేశదో-పె. ర్విము న స్పృద్యో రామస్య 
విప్లో స్సురవరవినుతం యాతి వైకుంఠ మాద్యమ్‌. ఇతి కాళి 
కోరిక, 
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౬౨.౬౩ అందు చూచుచుండగ నే రావణుని బొందిలో నున్న డతేజన్సు 
వచ్చి రామచేలదమూ ర్తి రిలో 6 (బటేశింపగా, జీపతలం కడు విన్మీతు 
లర. (ఈ పాపివ్థునకెట్లు సద్దతిశలిగానని యాళ్చర్యపడీరి, ) 
ఆప్పుడు నారదమహార్షి దేవతలతో నిట్లు చెప్పెను. ఓదేవతలారా! 
మోర లాళ్చర్య పడవలసిన పనిలేదు. (ఏలకన) ఈ రావణుడు రాముని 
యందలి ద్యేనముచేతను, (కీరాము నే యెప్పుడు సృాదయనునందు 
భావనబేయుచుండెను, స్వప్నములో గూడే రాముజీ చూచు 
చుండెడివాడు, * అందువలన (సదా (శ్రీరామస్మరణా దుల వలన) 
అతడు ము క్లినొందగ లిగెనని (నారదుడు దేవతలకు జే పెను.) 


౬ళ పిదప జాంబవంతుడు దుందుఖిని ఏసికొని మెడకు దగిలించుకొని డప్పు 
వేయుట3 యుత్సౌాహముతో బయలుడేరి క్షణములో సకోలదిక్కుల 
యందును (శ్రీరామునీచే రావణుడు చంపబడెననియుు రామచంద్ర 
మూర్తికి జయము కలిగౌననియు, సీతను రామచందమూ రి తిరిగి 
పొందగలిగాననియు, సాటింపుచేని తిరిగి క్షణములో శ్రీరాముని 
సన్న ధి *-తెంచెను, 


౬౫ జాంబవంతుడు దుందుభి (మోగించుచు బయలుశేరినపుడు 'జేవతలు 
కూడ 'దేవదుందుభులను (మోగించిరి పుప్పవర్ష ముకూడ జేపతలు కురి 
పీంచిరి చేవరలు సీదులు మహర్దులు మొదలగు వారందటును 
శ్రీరామచంద్రుని స్తుతింపుచుండిరి, గంధర్వులు గానము చేయు 
మండిర. తాపసంలానందముతో నుండిరి, 


తాము న మ్మ ప. ద జడా ల జపాను తులాల మా కానాల అందదు జ 





కాజా ము... మాద తు. శతం నటు... 


* ఆందుళఫన నతడు ము  క్రినొందక లి గౌను. అ ఇటుల నే విశ్యా 
మి ఠప్రో కమయిన కాపుకు జేప్పబడీనది. (ఎట్లన) “పఫాపీ 
వ్టోడైనను, దుళాత్ము డైనను; పరధన పరదా రగానిక్తుొనను, యెట్టి 
వాడైనను, న్నే వాయు బేతనుగాని, భయముబేతను గాని యొట్లయినను 
రఘుకుల శ లక్రమగు (శ్రీరామచంద్రుని స్మరణము ॥లగయుండిన 
యెడల, వాడు మృతినొందు సమయమున నిర్మలచిత్తుడై య నేక 
కోటిజన్మా ర్థిత పోపపంచయమునుండి కూడ విముక్తుడయి వైకుంఠ 
వాను బొందగలడని (చెప్పెను, 
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దేవా. (వాహు రథో విరించిపురుహూ కాడా స్తు సీతా 
పతిమ్‌, pe నూర మిమం దశాస్య హాత్రక్ర ౦ చేవ 
దిజాపీడకమ్‌, హతా త్యం నమశే సమ స్తజగతా 
మచ్యాా. కరో శృం (ధువమ్‌, లోక శే మకరన్య "లే నమ 
ఇదం దైవం తయా గృహ్య తామ్‌, ౬౬ 
ఇతి చేవాదయ స్ప శే తుష్టచిత్తా సదా పున, 
రామచంద్రం విమానగ్గా సుమ్హువు రృహుధా తదా 
గంధ ర్యాశ్చ జగు స్సద్యో నన్ఫతు శ్వాప్పరోగణాః 
రాఘవస్య యశ సత్ర బహుథా= కీ రయ న్ఫుధాః ౬౭-౬౮ 
ఆశ్చర్య రావాయణే యుదకాంబే 
వింశస్సర స్పమా ప్తః 
గ్ర అ 
ఏకవి౦శ స్ప ర్త 8 
ఫో * రీనా ఉర 9 
త్ర భ ర్భృమృతిం (శు తా రావంఖి స్త వేష్టి తా . 
మండోదరీ సమేత్యా?.ఒ శు ఏక్ష్య తం బహుధారుదత , ౧ 


“పూర్వం యేన సముద్ధ లత న్మీవగిరి "ర్యన (తిలోకీజితా 

దోర్భ్యా మన్యభుజై ర్న జా త్వవనర శృృన్ర్రస్య యస్యా 
..... * వైవేబలేదుర్చలే - ఏవ మన్య(తావి సందృళ్యతే _ 
కాని ర్ప)వ్నాకు లే౭..గజో ధనపతి ర్య కుంభ క ర్థ్‌=.నుజః, 
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౬౬ వీదప (బహ్మేంద్రాదిజేవతలు (శీరామచం(దమూ గతో నిటుల 
విన్న వించరి. స్వామో ! జేవఛాహ్మాణుల హపీంస పెట్టిన దుర్మార్డు 
డగు రావణుని జంవీ (తిలోకములకు సుఖము నొనగూర్చితివి. ఇట్టి 
లో॥ శ్నేమంకరుడవగ' నీకు మేము వందనము లర్పించుటశంకు 
వేఖొొండు చేయ జూలము గాన మావందనమిదిగో (గపింపుమనిరి. 


౬౭-౬౮ ఇట్లు 'చేనతలు విమానములయందుండి సంతు ష్టాంతరంగములతో 
న నేకవిధములుగ స్తుతించి నుతించిరి. గంధర్వులు సంగీతము పాడు 
చుండిరి, ఆప్సరసలు నృత్యముల జేసిరి, బుధులు రాముని చర్మిత్ర 
మును గొనియాడిరి, 


ఆశ్చర్య రామాయణమున ఆయు స కాండమున 
నింపది సరము సమాప్తము, 


ఇటువదియొక టవనర్ల (పారంభము 


౧ పీదప రావణవధను మండోదరి విని కొంతతడవు దుఃఖించి రాక్షస 
_ప్ర్రీలనుగూడ వెంటనిడుకొని రావణుని మృత క శేబరమున్న చోటు 
నకు వచ్చి "నేలంబడియున్న రావణుని. జూచి యిట్లు విలపింప 
దొొడాను. 

౨ ఇ పూర్వ మెవ్వ డనాయాసముగా ఆెండు చేతులతో కె లాసపర 
తము నెతత్తివెచెనో, ఎవడు |తిలోకములను జయించెనో, ఎవ్వని 
శ్ర _స్త్రమునకు ఇండు భుజములు తప్పు నితర భుజముల యవసర 

* దెవబలమొకటి లేనందువలన... = 
ఇటుల చే మటియొకిఅు?నాడ వర్షించి యుండిరి “జననమా 

(బ్రహ్మ వంశమున జననము. అన్నయా నవనిధులు గల కుబేరుడన్న మె 

యుండెను, తమ్ముడా (తిలోకములను బయించిన కుంభకర్లుడు 
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ప్యభూతీ , తం కం కశ్చన మానవో భుజయుగం ల్‌ 
జఘానా౭.ధునా హో త్యం వ్యర్గభుజో౭_సి రాక్షనపతే 
* దవే బలే దుర్చలే. ౨ 
విలపం త్యాం తదా తస్యాం దుఃఖత స్ప న్విభీషణక 
ఏవం రురోద నితరాం శిర స్తాడ నపూర్యక మ్‌. 3 
9 రీ 2 ప అ 
సిద్దవిద్యాధర స్త్రణాం పరిష్వంగం విహాయ కిమ్‌ 
భువ మాలింగలతి chee భవా న్ప్య ర్హాతిగం పురం 
తక స్వరం (పయానో వా శీరఃపు.] EN శ్శివార్చనం 
తక ee సు పూజా మదు కరోమీవా 
దక ్పలకార్సి తాం(ఘ్‌ _స్ష్యం కంశగ్భ(ధార్చిశో ణు. లూ 
(భాత శ్న హాతవాక్యాని తృణేక ఫ్ర భవాం స్తు నః 
DEES దుఃఖాంబుథ” మగ్నా నేం సంర గనే 2 సివాొ, 
ర_౫_౬ 


A. ని. ఊయల అంటు ప తనతన్లు త మ ద ఆ 





పత నా స్వయం ద దశశిరాః పూర్ణా భుజా వింశతి, 
దై త్యాః కామచరా రథ శ్చ విజయీ పారే సమ్ముదం గృృవహాం 
నర్వం సిష్ఫలితం బభూవ విధినా దెవే బలే దుర్చలే, 
దుర్గం (లికూటం పరిఘా నమ్ముదః 
రక్షాంసి యోధా ధనద శ్చ విత్తం 
నంజీవినీ యస్య ముఖాగవిద్యా నరావణః కాలవఖా ద్వినష్టః. 


ఇతి. 
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మింఠదనుక కలుగక పోయొనో, ఆట్టి యిబువడి భుజములు గలనిశ్చు 
ద్విభుజుడగు నొక మానవుడు చంపెనా! వైవబల మొకటి లేనందు 
వలన నివన్నియు చెన్ని యుండినను వ్యగ్య భుజములంగల వాడెతివి 
గదా ! అని విలపించెను, 


3 ఇట్లు మండోదరి విలపీంచుచుండగా,  విఫీషణుడుకూడ (భాతృ 
మరణమునకు దుఃఖించుచు చితి చాదుగొనుచు నిటుల విలపీంప 
దొడ్‌గను, 


H_A-౬ అన్నా! విద్యాధర మ్రీ)లు మొదలగు శ్రీల యాలింగనమును 
విడిచి రణభూమి నిటుల నాలింగనము చేయుచుంటివా ? స్వర్ణ 
పురమును మించియాన్న లంకాఫురమును విడిచి స్వగ్రపురిశేగితివా ? 
శిరస్సులనియెడి వూవులజే శివార్చనము మాని నేడు సమర బేవతా 
రాధనకు చేయుచుంటివా ? దిక్స్చాలకుల చేం బూజింపబడిన పాద 
ములుగల నీ విపుడు గద్దలు మొదలగు వానిచే సేవింపబడుచుంటివా ? 
అన్నా! "నేను జేప్పీనమాటలను తృణీకరించి మమ్ముల నందజను 
దుఃఖసము(దములో ముంచివేనీ స్వర్గమున కేగితివా+ (యని విఖిమ 
ణుడు విలపించుచుం డెను. ) 


పుత్రుని విచారింతునూ హి? జయించిన యిం, దజిత్తు ఫుత్తుండు, 
అఆలోచనమునకు బుజ్బలేదా యనిన నీవు పదితలలు గలవాడవు, 
చేతులా యిరువది చేతులు, పరివారమును విచారింతుమా కాముచారో 
లగు దైత్యులు, నీరధమా జయళీలమయిన రథము, నీ నివాసమా 
'సమ్ముద్రపుట వతలియొడ్డునందు డెను, ఇన్నియు దైవబలము తక్కు. 
వగుటచే నిన్ఫృలమాలయ్యెనని (వర్శింపబ డెను.) 

మటీయు నిటుల వర్ణ J ఏ రావణుని పురమునకు దుర్గమా 
(తికూటపర్వతము) కోటకందకమా సము[దముు యోధులా రక 
నులు, ధనమా కుబేవుడ్కు విద్యయా సంజీవినీవిద్య: అట్టి రావణుడు 
కూడ కాలవళమున మృతికెందెనని పర్శ్మింపబ డెను, 


296 ఆన ఏం ) రావముంయశే [సర్గ 3 
3 గ 


ఇత్యేవం విలపంతం తం తథా వాంనోదరీ మపి 
రాఘన స్సాంత్యయ న్నేవ మువాచ నచనం తతః, ౭ 


అవిద్యామాలగో జాతా దారాః సుత్తా) శ్చ బంధవః 
వ్‌వా శే కస్య కో నూనం సర్వం మాయామయం (ధువమ్‌. ౮ 


ఇతి మండోదరీ సేన బోధితా (పాహ రాఘవం 
కసా త్క_ష్టతమం (్రీణాం వైధన్యం మహీజాప తే 
కథం నహి'్యే త దిద మితి నోవా మ్యసాం పున". ౯ 
ధన్యా రామ! తయా మాణా ధనోో రాము తయా ఫిత్రా 
ధనో రామ త్వయా వంశ? పరదారా న్నపశ్యసి 
సాధు సాధు మహాదేవ! సాధు రాను నసమో=-స్తు శో 
అనుజా దీయతాం మహ్యం భర్తా నహగే ea 
హృదయే మమ లిస్టు త్వం శాంతరూపయుత? (పభో 
యాన డేహం త్య చేయం చ స తా సహ చితె” సితా, 

© ల 

౧౦౧౧-౧౨ 

* తి త్ర ద్వచనం (శ్రుత్వా రాఘవం (పాహ సాదరం 
దేవి! తే వర మద్యా౭_హం దదామి (శ్రుణు సువ లే 


 అకనకొమెలాటనాయుమాలతనితత్తుం ఖానా లా 


అకేయం గెతమనంహతాకథా=-.నుసంభేయా - 
తథాహీ _ “రావణవధానంతరం మండోదరీ విలపంతీ రాఘ 
నాంతిక 'సుత్య పూర్వసువాసినీత్వ మహం కథం నహీ మే? 
ఇతి రుదంతీం తొ నేవ మువాచ రాఘవ, త్వదృ్భర్త ్రక్‌లే 
భరస దహా'నేపి తద్దవ్రి ఇ బదాంగు వనన గ్రురట నస్యా తత 
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౭ ఇట్లు విలపించునున్న విభీషణుని మండోదరినిగాడ రామచంద్ర 
మూర్తి యోదార్బి యిట్లు శాంతి వాక్యములను జెప్పదొడ గెను, 


౮ మండోదరి! చారపు(తౌదులు కాని బందుగుు గాని తత్త్వ విచా 
రము చేసినచో, ఆవిద్యామాలకముగా నేర్పడిరి. విచారించిన చో 
నొళనికి నింకొకనికి చెట్టి సంబంధములేదు. ఇది యంతయు మాయా 
మయము ఈ సంసారమంతయుం కల్ల (యని చెప్పెను.) 

౯ ఇట్లు మండోదరి శ్రీరామునిచే నోదార్పబడి పిదప నంజలి ఘటించి 
యిట్లు పలికెను, స్వామీ | నీకు. దెలియని ధర్మము లేదు. కాని 
డ్రీలకు [వైధవ్యమనునది కష్టములలో కెల్ల కష్టమైనది. దానిని "నేనెట్లు 
సపొంపగలనా యని దుఃఖపడుచుంటినని పలికెను, 

౧౦-౧౧-౧౨౪ ఛాౌమచం[ చా! పర(ర్ర్రీంగన్నె త్తి నీవు చూచి యెుగనందున 
నిట్టి నిగ్నుగన్న నీ తలిదండ్రులు ధ న్యాశ్ములగుటయే కాక నీ వంశము 
గూడ ధన్యమయ్యొను, రామచం,దా! నీకు నమస్కాాము భర్తతో 
గూడ సహగమనమునకు ననుజ్ఞనిమ్ము. నాకొక వరము నీయవలయున్యు 
(ఏమన) చేనీదేవామును వదలుట_కై భర్హృచితీయందు "నేను (బే 
శించబోవునపుడు నీవు శాంతరూపముతో నా హృదయ పుండరీ 
కమున నివసీింపవలయును, ఇదియే నాకోరికయని చెప్పెను. 


౧౩-౧౪-౧౫ 4 మండోదరి చెప్పిన మాట విని రామచంద్రమూర్తి 
యామె విషయమై కరుణించి యిటులంబలికెను. అమ్మా! నీకో 


మ ద... వను తాం 
వస. ల కనాన. 


4 రావణుని కాస్థ్రము చల్లారకుండగ నుండునట్లు... 

ఈ విషయమున గౌతమ సంహీతౌ కథ యనుసంజేయము ! (ఆది 
యెట్లన) రావణవధానంకేరము మండోదరి విలపీంచుచు రాముని 
సమోపీంచి "నే చెట్లు ఫూర్వసువానీనీత్వమును (వైధవ్యమును) భరింప 
గలనని మొర పెట్టగా, రామచం దమూర్షి యామెతో నిటుల 
జీచప్పెను,. అమ్మా! నీవు దుఃఖింపకుము నీభ రృ శరీరమంతయు చితి 
యందు దగ్గమయినను పాదాంగుప్పము దగులబడకుండ నుండ్వూ , 
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సదాదసానన చితి ర పలకా న్యా ద్యథా తథా 
కరిష్యామి న వైధవ్యం ఛవతా శై తతో (ధువమ్‌ 
విభీషణ గృహే స్థిత్వా మండోదరి ! మహాశయే 
చిరం రాజ్యసుఖం భుంక్ర్య మాకోకం కురు స్మువ్రతే 
ఇత్యుక్తా సాంత్వితా "దేవ్‌ జగామ నిజ మందిరం 
౧౩-౧౮-౧౫ 


పశ్చా ద్విఖీషణం (పాహ రాఘవో ధర్శనత్సలః 

మరణాం తొసి నె రాణి (భాతు య రం 

విధాతుం (వజతా "దేవ ము క్త స్వోప్‌ గతో (దుతం 

చకార విధినా పళ్ళొ దహనాది[కియా' పునః 

వితీర్య చోదకం తై సాంత్యేయి'త్యా వధూశ్చ తాః 
రాఘవస్యా? ంతికం్యపాప్యవినీత స్సాంజలిస్టిత:. ౧౬-౧౭-౧౮ 


ల. 





కం. 


_స్తత్కెాష్టనిచయోవి శాంసో నభవేత్‌, తదగ్ని వాంతి తవ 
వైధవ్యం 'నంభవేశ్‌ , పరంతు నరందా మారుతిః కాస్టనిచయ 
మానీయ తెస్ఫాం చితౌ నికి సేత్‌ ,యథా తదగ్ని ర్న శామ్మేత్‌ 
తథా మారుతినా? కరణే తవ పతిః పున స్పజీవో భవే దితి 
వరం దబౌొ, పున రేవ మవోచత్‌ , , జన్న సదా కర్గబద్ద మేవ, 
తనో యదా జన్నాా 2 భూ త్తదా మృతి రవశ్యంభావినీ 
భవేత్‌, తత _్త్వ మపి విచార్య శోకం వఏవిముంచతా ది 
త్యుక్రా తద(గఏవ నూరుతిం నమాహూయ యథో క్త 
ము క్ర వా నిటి, 
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వై ధవ్యము లేకుండ నొక యుపాయము జే-సెదను, (అది యేమనగా) 
రావణుని కాష్ట్రము చల్లారకుండ నుండునట్లును, ఎల్లప్పుడు మండు 
చునే యుండునట్లును చేశేర్పాటు చేసెదను (ఫూర్తిగ నతని కళే 
బరము దహానముయిన చో నీకు వైధవ్యము వచ్చును. ఆట్లు వూ ర్తిగ 
దగులబడకుండగ 'జేసెదను) నీవు విఖీపుణుని గృవామునం దుండి రాజ్య 
నుఖము ననుభవింప్రుము, దుఃఖింపకుము, అని రామచం[దమూ రి 
చెప్పి యోదార్పగా నామె తిరిగి గృవామున కేగెను. 


౧౬-౧౭-౧౮ పిమ్మట ధర్మ తాత్సర్యముగల రామచందమూ రి విభీషణుని 
తో నిటులంజెప్పెను, మిత్రమా! “వైరము మరణము వరే” యను 
న్యాయము ననుసరించి యిక విరోధఫావమును మరచి మా యన్నకు 
దహనాది సంస్కారములను శేయం (బయత్ని౦ఫుము- అని వెప్ప 
వెంటనే విఖీమణుడు వెళ్ళి రావణుని దవానాది (క్రియలను జరిపెను, 
విభీషణుడు రావణునకు దిలోదళ పిండ(పదానముల నిచ్చి రావణుని 
యంతః పుర ద్రీల నోదార్చి తిరిగి శ్రీరాముని సన్నిధికి వచ్చి వినీ 
తుడై యంజలి భుటించి నిల్వబడియుం డెను, 


అందువలన నీ భ ర్హృశాస్థముకూడ చల్లారకుండగ నుండును, చితి 
యందలి నిప్పుచల్లారి పోయినచో నీకు వైభవ్యము సంభవించును, 
(అనగా దహనళర్మ వూ క్రియైన పీదప శాని వె ధవ్యమురాదు) 
ఎప్పుడు రావణుని కావ్ష మారిపోకుండగ మా హనుమంతుడు చితి 
మోిదను క క్రైలను బడవేయచు జూచుచుండును. అందువలన అగ్ని 
చల్లారదు. హనుమంతుడు క క్షైలను దీసికొని వచ్చి చితిని పడ వేయశ 
పోయినచో నీ భర్త తిరిగి సజీవుడగునట్లు నేను వరమునుగూడనిచ్చు 
చుంటిని, అనివెప్పి తిరిగి యిట్లు. చెప్పెను, అమ్మా! “జాతస్య 
మరణం(ధు వగొమ్మను న్యాయము చే పుట్టిన వాడు చావక మానడు, 
శావున నీవు బాగుగ విచారించి దుఃఖింపకువమని చెప్పి యామె 
యెదుటకు హానుమంతుని విలిపించి తౌను జేసిన (పతినను హను 
మంతునకుం జేప్పీ రావణశాఫ్ట కును జాచుచుండుమని చెప్పెను, అని 
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మాతలి శ్చ తనో రామం (పణమ్యా2 జ్ఞా మవాప్య చ 
సరథ స్పర్ష మగమ దగ నేన పథా తదా, ౧౯ 
తదా సౌమ్మితి మాపాదం నచనం రాఘవః పునః 

పూర్వ నేవ మయా దత్తం లం కారాజ్వ మిదం ఫునః 
విభీషణాయ తు భవా న్షత్యా తం చ విభీషణం 

యథావిధి సమాయు కృః స్ప్రవ7ా రభిపేచయ. _౨౦_ ౨౧ 
ఇత్యు క్త స్పోపి గత్వా? 2కు వానరై స్పహీశో ముదా 
అభిపేకం చకారా2.౭_శు లంకారాజ్యి విభీషణమ్‌ 

విఖీషణోపి సౌమి లిం స్యుగ్రవాదీం వ ఎ నానరా౯ 

సత్కృత్య చింతయామాస రాఘనం (పతి మానసే, _౨9.౨..౨౩ 


ఇహా౭..2..గతస్భ రామస్య య ద్దాస్యామి న మేస్తి తత్‌ 
ఇయం లంకా ఇమే దారా అమో వ్యుతా నథా హ్యహమ్‌ 
సర్వ నేత త్పతా దత్తం రాఘవేణ న నంఛశయః ౨౦౮ 


ఇతీ నంచింత్య సో౭-ప్యాశు సౌమ్మిత్మపముఖాన్వితః 

కాంచి చ్చిలాం మారకతీం రాఘవస్యా=-౬ననాయ తామ్‌ 
నమానీయా౭-2.గత సూర్ణం రాఘవాంతిక మాశరః 

ఆగత్య (పణిపత్యా౭_౭_హ రాఘవం సాంజలిః ఫునః 
శిలాఫలకఏవా౭స్మీ నవా నుపవిశే త్స)భో. 9౫% 2౬-౨8 
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౧౯ జీవేందుని రథసారణియ కొంచెము స్వస్థత చెంది (శ్రీరామచం(దు 
నకు నమస్కరించి తన రథముతో గగనమార్తము గా స్వర్గమున కేగెను, 


౨౦-౨౧ పిమ్మట రామచం(ద్రమూ ర్చి లక్ష్మణునింబిలచి తమ్ముడా! యింక 
నాల స్యమేమి ? లంకారాజ్యమును విఫీషణున కిదివరళే నేనిచ్చి 
యున్నను విభీషణుని దీసీకొనివెళ్ళి సుగ్లీవాది వానరసపితుడ వై 
యథావిధిగా. బట్టాఖిమషిక్తునిం 'జేయుమని చెప్పెను, 


౨-౨-౨౩ ఇట్లు రామచంద్రమూర్తి వెప్పటతోడ నే వెంటనే సుగ్రీవాది 
వానరులతో గూడ వెళ్లి విఫిపుణుని లంకారాజ్యమునకు పట్టాఖభిపి,క్తుని 
చేసెను, విభీషణుడు పట్టాభిషి క్షడయి పిదప స్ముగ్గీవాగి వానరులను 
సౌమింతిని గూడ బాగుగ సత్క_రెంచి తనమనమునం దిటుల నాలో 
చింప దొడగాను. 


౨౦౪ సుుగ్లీవాదివానరులను సత్కరించుట కేమి కాని మన లంక శేతెంచి 
యిట్టి మహోపకారము చేసియున్న రామచంద్రమూర్తి శేమి 
యిచ్చి వారిని సంతోషపెట్టుదునాయని మనమునందాలోచింప 
దొడగెను. ఈ లంకారాజ్యమా రామచందమూర్తియే నాకిచ్చెను, 
ఈ దారఫుత్ర్తాందులు కూడ దిరిగి నాకాయన యిచ్చినజే. నేనుగూడ 
రామచందునిబే నీయబడినవాడనే. సర్వము [శీరామదందునిజీ 
నీయబడినజే. సందియములేదు, ఏమి యివ్వగలనని యాలోచించెను. 


కగ-౨౬-౨౭ ఇట్లు విీసీపణు డాలోచించి యేమియు నీయలేనని 
నిశ్చయించి లక్ష్మణుడు మొదలగు వారితో గలసి రానుచం ద 
మూర్తి సమిోపమునకుం దానువచ్చుచు రామచం(ద్రమూ ర్తికి ఆసన 
ముగా వేయవచ్చునని మరశతశిల నొకదానిని వెంటబట్టించుకొని 
రామునియొద్ద శేగి నమస్క_రించి యిటులం బలికెను, రామచం[డ 
(పభూ 1 ఈమరశతశిలణూదను తాము కూర్చొని నన్ను ధన్యుని 
జేయుమని జేడి దాని నీయగా, రామదం[దమూ ర్రి యామరకత శీల 
యొశ్క_ _పకాశమును జాచి తమకు గూడ నిట్టివి యుండిన 
51 | 


కానా 
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ఇత్యుక్త్వా సో౭_దదా (దామో భాస్యంతీం తాం శిలాం ఫునః 
సాభిలాపం దదర్శా*-థ జాంబవా నాహ రాఘవం, కా 
ఇం(దం న్మేతయుగాన్వితీం (పథమతే? పంచాస్య మబ్జేద్భవం 
గో తా న్పతక్షయు తం శ్చ వది మదనం చాంగాన్వితంవారి భః 
సీరం వై మధురం శివం వితగళం దామోదరం వీంగళం 

నూనం పదీ రఘూ త్రమా?_హ మఖిలం ద త్తాపహారం వినా, 


డా 
తదాశయం రఘూ త్తంసో విది త్వౌ తం సుని వున. 

నంస్ధాఘ్య మారుతిం (పాహ వచనం రాఘవ స్తతేః 3౦ 
అశోకవనికాం గతా రావణస్య వధం పునః 

సీతాయె కథయిత్యా నే (పలివాక §ం ఎవేదయ. 5౧ 


ఏవం రాఘవ-చోదితః పవనజో లంకాం గతో రాక్ష సె 

స్పృమ్య కర్పూబితవఏవ భూమితనయాభ్యాశం సమాగత్య తామ్‌ 
సత్యా (ప్రాహ మహీసుతే రఘుపతి ర త్యా దశోస్యం వున 
స్పామాత్యం ససుతం స్‌ాన్య మను జేనా స్తే సుఖీ సార్క_జః.3౨ 


(వాహ శే కుశలం రామో లంకారా జ్యే విభీషణం 
అభ్యమంచ దితి (శ్రుత్వా మారులిం (వావా జానకీ, 33 


కొ 


30 


3౧ 


3౨ 


33 
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బాగుండునని మనస్సులో నభిలావయుండినట్లు మరశతశిలను బరి 
కించి చూచుచుండ్క జాంబవంతుడు రామునివ్బాద్ద తెౌభ్మి ప్రాయమును 
గనిపెట్టి రామభందమూ ర్తితో నిటులం బలికెను. 

రామచంద్రా! యిం దుడ్డు శెండుకన్ను లతో నుండుటను సేనెరుగు 
దును, (బ్రహ్మజేవుడు పంచముఖుడు గా నున్న సంగతి నాకు దెలి 
యును, పర్వరకులకు "అక్కి_లుండుటను చేను గు శెరుగుదున్యు 
మన్మధుడు శరీరధారిగా నుండుటకూడ నాకుం జెలియున్యు సముద్ర 
జలము మధురముగా నున్న సంగతి వాకు దెలియును, శంకరుడు 
నీలకంఠుడు గాక 'శ్వీరళంఠుడు గా నుండుట చెరుగుదును, విమ్లు 
మూర్తి పింగళేవర్గముగలవాడుగా నుండుట చెరుగుదును, నేనిన్నిటి 
చిరుగుదుసే కాని ఇచ్చిన వస్తువుమోద తిరిగి యాళక లవానిని మాత 
మెరుగననియెను. (అనగా విభీవణునకో నీవిచ్చినదియీ కదా యీ 
మెళ్వేరము, ఈ మరకతశిలమిదను నీకెందుకీ యాశయని భావము,) 


జాంబవంతుని యభిపాయమును రావుచంద్రతూ ర్తి తెలిసికొని 
యతనిని నొనిరోడి పిదప హనుమంతునితో నిటుల బలికెను. 


వానుమ౦తా ! నీవకోకవనమున కేగి రావణనధను సీతకు. జెప్పి 
యా మెయొక్క._ (పత్యుత్తరమును నాకు వెంటనే వచ్చి చెప్పు 
మనియెను, 

ఇట్లు రామడం(ద్రమయూ ర్తి చెప్పగా, వెంటనే వానుమంతుడు లంకకు 
జెళ్ళి రక్క_నులచే గౌకవింపబడుచ్యు ఆశోకవనమున సీతయెద్ద శే? 
యామెకు నమస్కరించి యిట్లు చెప్పెను, జేవి! రామచందమూ రి 
రావణుని సంహరించెను, ఇదియునుంగాక రావణుని పుతులను 
మంత్రులను భృత్యులను వాని సెన్టమునంతను హతమార్చి లక్ష్మణ 
సమేతుడై సుగ్లీవాది వానరులతో నుఖముగ నుండెను, 
రామచందమూ ర్తి నీకుం గుశలమును బెప్పుమనియెను, మలీయు 
రామచంద్రమూర్తి విఫీషణుని లంకారాజ్యమునకు 6 బట్లాభీషి కుని 
గాంజేసెను.. ఇట్లు చెప్పగా విని సీఠ సానుమంతునితో నిటులం 
జెప్పెను, 
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మూారుతే నే (సీయం కర్తుం న పశ్యామి జగ త్త్రయే 
జట స w అలి! 
నచా= సి (ప్రియ వాక్యస్వ్య తవ తుల్యంతు కించన. ౨౮ 
ఎలి a 


(దష్టుం రఘుపలిం ల్‌ు స మ్యహ మిదం నచః 
రాఘవాయ సివేద్యా౭.౭శు త్ర దాజ్జం నే సవేదయ ౩౨౫ 


ఇత్యుకా మారుతి స్పదోో గత్యా రామం న్యవేదయత్‌. 
విభీషణ మథ (పాహ రాసు దూరదృష్టైమాన్‌ , 3౬ 


స్నా తాం నూతన చేలభూపషణయుతాం ర లా మహీజూం ఫున 
క్ల ఘం మత్సవిధం సమానయ వరుకు బనుం చ సీతా (వజ 
ఇత్యు క్ష న్స విభివషణోపి సహన వాయ్యాత్మ జేన ద్రుతం 
త. రాతిచరీఖి రాశు మహీజూం తాం స్నా పయామాస సి 
3౭ 
నవ్యాలంక, తిచేలభూవీి.తతనుం భూవమ్మ్యాత్నజా తాం తదా 
సౌవ్చై నివికాఖి భీ సురుచిలే యానే నమారోప్య తామ్‌ 
గువాం 'వ్యేతధరై ర్యిధాయ దనుజాధీజానుజ స్పృత్యరం 
యుకో మారుతినా నమానయ దరం (శ్రీరాఘవస్సా౭_౦తికమ్‌. 
3౮ 


ఏతన్ని న్నమయే వీ్‌తాం (దషుకామాః పవంగమాః? 
6 మొ 
నివీకాం పరివార్యా౭_థ స్థితా స్తా న్య తధారిణ। 


న్య వారయం స్త దస్వీత్ష్య రాము స్పామ్మితి మాహా సి, ౨౯౦ 


కర 


3X 


3౬ 


3౭ 


3౮ 


క్రి 
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ఆంజశీయా ! యిట్టి పీయవా ర్హను జెప్పిన నీకందగిన (పియవస్తువు 
నిచ్చుటకు ముల్లోక ములలో 'పదకినను గన్పడదు. నీ (పియవాక్యము 
నకు సదృళమయిన నస్తువేలేదు. 
శ్రీరామచందుని నెప్పుడు చూతునాయని కోరికతో నుంటిని, హను 
మంతా! యీ సంగతిని రామచందమూ ర్తితో జెప్పి యాయన 
యాజ్జను నాకు జెప్పుము, 
ఇట్లు చెప్పుటతోడ-నే హనుమంతుడు తిరిగి రామచంద్రమూ ర్రియొద్ద 
శే! సీతయొక్క_ కోరికను దెలియజేసెను, రామచందమూ ర్తి విళీ 
షణునితో నిటులం బిదపంబలి కెనుం 


విఫిషణా | వెంటనే నీవు హనుమంతుని గూడ దీసికొని వెళ్ళి సీతకు 
మంగళస్నానము చేయించి సర్వాలంకార భూషితురాలనుగా 
జీయించి నా సమిపమునకు దీసికొనిరిమ్ము. అని చెష్పుటతోడ"నే 
విఖిషణుడు వానుమంతుని గూడ వెంటనిడుకొని వెళ్ళి రాక్షస 
య్రీలచే స్సీత్రక్రు మంగళస్నానము చేయించెను. 


పిదప సీతను నూతన వస్త్రాలంకార భ్రూషితురాలనుగా చేయించి 
బంగరు పల్లకీనిందెప్పించి దానియందు. గూర్నుండ బెట్టించి పల్లకి 
వంట వేతధాగులుగాడ నుండునట్లు నియమించి తౌనుగాూడ హను 
మంతునితోగూడి శ్రీరాముని సన్నిధికి బయలు డేను, 


ఈ సమయమున రాముని సమీపమునకు వచ్చుచున్న సీతను జూచు 
టె వానరులందబును గుతూవాలము గలవారయి యామె 
యెక్కిన పల్లకిని జుట్టడింపగా్యా పల్లకి వెంటవచ్చుచున్న జవేతధా 
రులు (బంటటోతులు) వానరులను దగ్గరకు రాకుండగ దరిమివేయ 
చుండుటను దూరమానుండి (శ్రీరామచందమూ ర్తి చూచి లక్ష శ్రా 
నితో నిట్లు చెచ్పెను. 
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సౌమి కే ప్పవగా సమో మహాసుతాం పశ్యంతు తస్మాద్భవా 
నత భూమిసుతాం వచే త్త మనుజ త్వం పాదచా రేణవె 
(లీరామాంతిక నేహా సర్వహర యో (దక్వ్యుంతి చేతి (దుఢం 
(వోక్త సోోవీ తథా?_కరో చ్చ హరయ స్తుప్లా స్తథా తత్కు 

క, ర౧ 


రానమూాంతికం సమాగత్వ పాదచారేణ భూమిజూ 
నత్యా (పొంజలినంయు కా సలా శూప్విం (తవాన్వి తా, రా 
దృష్టా తాం దివిజార్గ సిద్ధివిషయే మాయామయీోాం క ల్సీతామ్‌ 
రామః (పాహ తదా త్వవాచ్య వచవా న్యాకర్ల్య సా జానకీ 
సౌమి తే౭_నల మాశునై జ్యలయ ఆ” తృత్స)త్వయార్థం తథా 
విళ్యాసార్థ మహం నమన్తజగతా మగ్నిం (ప్రవే శ్ర్యామ్యరమ్‌. 
ర 
జత రామమతంతు కాష్టనిచయం క్ర ఎ్రి ల్ళ౭- నలం లక రో 
సిక్రీ ప్యా౭_౭.శు తు తత తం పున రలం (పజ్యాలయిత్యా స్టితః 
పళ్ళ్చా ద్భూమిసుతా=. ఖలేషు నితరాం పశ్య్వత్సు బదాంజలి 
ర్న్షత్యా దేవగణం తతో=_ వద దిదం వాక్యంతు ధర్మాశ్రితా. 
౪3 
నూనం మే హృదయం నదా రఘుప తే శే న్నాపనశ్చేత్తదా 
సద్యో మా మనలో=_నతా దితి నిగ ద్యైవా౭-నలం (పావిశత్‌ 
దృష్ట్యా భూమిసు తాప వేశ మన లే హాహేతి వొశ్వా ముహు 
సృత/ త్యా రఘునందనం బహు మిధ స్పందూషయంతిన 5 తమ్‌. 
రర 


౨౧] 


లేం 


రోం 


ళ3 


రర 
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లక్ష్మణా! వానరులు సీతనుజూడ గురూ పహూలముతోం. బల్లకిని జుట్ట 
డింప జేరీధారుం వానరులను దూరముగ వెడలగొట్టు చుండిరి, 
కాన నీవు వెళ్ళి సీతను పాదచారిణిగాశే రమ్మనమని చెప్పిరమ్ము. 
అప్పుడు వానరులందటు సీతను జూచుట కవకాళము గలవారగుదు 
రని చెప్ప, వంటే లక్ష్మణుడు వెళ్ళి పాదచారిణిగా సీత్ర శామ 
సవిోపమునకు రావలసీనదని కబురుబేయ్య సీతకూడ వాహానమునుండి 
దిగి పొదచారిణిగా వచ్చుచుండ, వానరులు సీతను జూచి సంతో 
షించిరి. లక్ష్మణు డట్లుచేయించి నందున క్రతనిని గొనియాడిరి, 


సీత పాదచారిణియయి రాముని యొద్దకువచ్చి నమస్కరించి నీస్టచే 
దలపంచుకొని నిల్వబడి యుండెను. 


రామచంద్రమూర్తి యామెను జూచి యామె దీవకార్య మును 
సొధించుటకై కల్పిత మయిన మాయానీతగోవునను, నిజమయినసీత 
యగ్ని యందు డొదబడియున్నది గావున, నిజమయినసీఠను[గహింప 
వలయును గావున) మాయాసీతను దుర్భాషణములు మాట్లాడగా, 
ఆమె లక్ష్మణునితో నిటులం బలికెను, లక్ష్మణా! రామచంద్ర 
మూ ర్రికిని లోశములకు గూడ విశ్వాసము గలుగుటకై యగ్ని 
(ప్రవేశము చేయుదును, నీవు అఆన్నిని (బజ్వలింప జేయుమని కో ను, 
లక్ష్మణుడు రాముని యభిపాయమును దెలినీకొని వెంటనే కై 
లను (బోగుబేని దానియందగ్ని నుంచి (పజ్యలింపశేని యూర 
కుండెను, పిదప సీతో'జేవి ఆందబును జాచుచుండ గా బద్గాంజలియె 
'జీవతలకును శ్రీగామచందునకు గూడ నమస్కరించి యగ్ని 
హోోత్రునుద్దేశించి యిటులం బలికేనుం 


ఓయగ్ని వో(తుడా! నాహృదయము నిళ ఎ్రయముగా శ్రీరామచంద 
మూరర్థినుండి యొప్పుడంను దొలగకుండ నుండినజేయైనచో నన్ను 
నీవు దగము చేయకుండగం గాపాడెదవుగాక యని పలికి వెంటే 
యగ్ని (ప్రవేశము చేసెను, నీత యగ్ని(ప వేళము నిటులజేయుచుండు 
టనుజాచీ సహీంపళేశ వానరులందేటు రానుచంద్రయూ ర్రినీ 
మె గా దూషింప మొగలిడీరి. 
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అంబే సంస్థితా దేవాః (వాహు సా మైక క ంళ్యత: 
పరిశుద్ధాం తథో=_గ్ని శ్చ శుద్దసత్యమయిం శుభాం 
ధృత్యా కరేణ రామాయ సయ మేవ దడౌ పునః. ర 


పశ్చా లేతు విమానగా హరిహర బహ్మాదయో చేనతా 

గంధరొ (రగకన్న రా శ్చ వితరో "దేవర యో గుహ్యూకాః 

స్వే (వాంజలయో*=.(బువ (నఘుపతిం కరా చ భరా భవా. 

స్పంహర్తా జగతాం హరి న్య మసి త దహ త్వ మాకో 
భవాన్‌. ర౬। 

త్యస్నాయానృత చతసాం త మధికం దృషో=_సి మర్హ్యాక, తి 

_స్వృన్నామన్నర తాం భవా (నఘుపలే సందృశ్య తే చిన్న్మయః 

మాయాళీత మనంత మాదిరహితం యోగీశనం సేవితం 

సిత్యం శుద్ధ మధీశ మశ మనఘుం (భీరామచం[దం స్తుమః. 


eran 
స్తుతె (న మాత్మభూ ముఖ్యా యయు: "కిచి త్సదం నిజం 
విమానసంస్థితం ఏక్ష్య వీతరం రఘునందనః 
(పణనామ తత స్పోపి రాఘవం (పావా తల్పితా, 'ర౮ 


తారినోః వాం తయా వత్స దుస్తరా ద్భృవసాగరాత్‌ 
కులం ధన్య మభూ (చామ ధన్యా మాతా తయా (ధువం 
ఇత్యుక్త్వా సో ప్యగా త్సశ్నా ద్వానవం (పాంజలీం తదా 


౨౧] 


ty 


ey 


ర౭ 


ర౮y 


యుద్ధకాండ: 409 


ఆప్పుడు గగనమున విమానములో నున్న _దేవరలందణును సీత 
మహాపతివఠ యనియు పరికుద్ధు రాలనియు ఐకశి ౦ఠ్యము గా జెప్పిరి, 
పిదప శుద్దసత్వ (పధానురాలుగం దనలోనున్న నిజ్వమెన సీతను 
అన్ని హో(త్రుడు నిజూపముతో. జేతితో నా మెను దీనికొనివచ్చి 
రామచం[దమూ ర్తి యొక్క. తొడలో గూర్చుండ బె పెను. 

పిదప నంతేరిక్షుమన విమానములలో నున్న (బెహ్మాం(ధ్రాది బేన 
తలును గంధ ర్వులును నాగులు కిన్నరులు పితృదేవతలు దేవర్గులు 
గువ్యాకులు వీరలందటును (పాంజలు లె (శిరామడం(దమూ ర్తి 
నిటుల స్తుతించిరి, రామచం(దా ! సమస్త జగత్తులకుం ౫ ర్తవు భర్తవు 
సంవార్తవు గూడ నీవే యయియుంటివి. (బ్రహ్మ వు నీజే శివుడవు నీచే 
సుమా! 

రామచందా! నీ మాయచే నావరింపబడిన వారలకు నీవు మానవు 
డవుగా6 గన్పడుదువు, నీ నామమును సరదా స్నరించువారలకో నీవు 
సచ్చిడానందమయండ వై గోచరించెదను,. నీవు మాయాతీతుడవును, 
ఆద్య ౦ఠరహీతుడవును, యోగీంద నేవితుడవును, నిత్య కుద్ధ బుద్ధముల 
స్వరూపుడవున్స్కు సర్వలోశేళ్వరుడవు నయియుంటివి. ఇట్టి నిన్ను 
మేము స్తుతింపుచున్నాము. 


ఇవ్విధ ము గా (బహ్మోాదులు స్తుతించి రాముని కెలవొంది తమ తౌవుద్గ 
శే. విమానముమిదను బేవలతో గూడ రామరావణ యుక్త 
మును జూచుటకై దశరథుడు గూడ |వచ్చి యంతేరిక్షమున నుండెను 
గాన, రామచం, దతూర్సి తం(డియయిన దశరథుని, పెన విమాన 
మున జూచి నమస్కరించెను. అప్పుడు దళరథుడు రామచంద్ర 
మూ రితో నిటులంబలి శెను, 


ర్ర౯.0-౧ రామచం దా! నీవలన నేను దుస్తరరుయిన భవసాగరము 


నుండి తరింపజేయబడితిని. నీ వలన వంళమంతయు ధ న్యమయ్యును, 
మి తల్లి ధన్యురాలయొషును. అని చెప్పి దళరథుడు సంతోషముతో 
విమాపముతో దిరిగి స్వర్గమున శేగను. తన శెదుసగాం (బాంజలి 
యైయున్న జీవేందునితో రామచం[దమూ ర్మి యిటులంజే ప్పెను, 

ర్‌ | 
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రాఘవః (పాహ శక్ర | త్వం సుధావృష్ట్యా ప్రవంగమాన్‌ 

నిహతా స్టవయ ఖీ మిత్యుక్వో మఘవావీ నః॥ 

సుధావృషస్ట్యా మృత న్స్పర్యా స్రవయామాన వాన రాకా, 
రణా_౫%౦_౫౧ 


అద్భఫ్యక ౦ కపీం రామో మారుగిం (సాహ సాదరం 
రు 


నద్భశ్య లే కవి స్వేకో వానశేషు భవా న్పూనః 
జానాతి చే ద్వే తు కః (పాహ తం మారుతిః పునః 
కుంభక శ్రేన తు వురా భక్షి తోఒభూ త్పవానరః 
తం హరిం (పేషయేతా జ్ఞూం దదౌ రామో యమంత్వథ 
తథా సోప్యకరో (దామశ క్రిం "తే తుష్టువు రృహు. 
౫_౨_౫౩-౫౮ 
తత న్స్వే సురా నత్వా రాఘనం తు తదాజయా 

కీ రయంశో రఘూ త్రమం, ౨% 


స్వం న్యం పద మవాఫు సే ర్త 
ఇ త్యాశ్చర్యరామాయ గే యుద్ధ కాంటె 


ఏకవింశ స్సర్ష స్పమా ప్తః, 
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దేవేంద్రా! యన్ఫుత వర్ష మును నీవు కురిపించి యుదముళో చచ్చి 
పోయిన వానరుల నందఆను (శుతికింప్రమన గా, డీవేం గుడు సంతో 
షముత్రో ఆమృతపర్ష మును గురిపించి హతులయిన వానరుల నంద 
టిని (బ్రతికింపజేసెను. (వానరులను జచ్చిపోయినవారి నందజను 
నొక గుట్ట గాబడ వేని యుంచిరనియు, చచ్చిపోయిన రక్క_సులనంద 
అను దీనికొనిపోయి సము[దములో బారవేసిరనియు, అందువలన నే 
న 'లెచ్వరును అమృతవర్ష ముజీ (బతుక లేదనియు దెలియదగి 
నది 


A9.213.౧౮ వానరులందణబు (బతికిరి కాని యొక వానరుడు మ్మాత్రము 


AX 


కన్సడనందున (శ్రీరామచంద్రమూర్తి యా కన్సడని వానరుని విష 
యమై వానుమంతుని (బ్రశ్ని ౦ంపగ్కా ఆ వానరుడు కుంభకర్ణునిచే నమల 
బడినందున గన్పడలేదని హనుమంతుడు చెప్పగా, ఆ వానరుని బంపు 
మని యమునకు రామచం[దమూ ర్తి యాజ్ఞనివ్వ గా, యముడును 
రామాజ్ఞ ను శిరసావపాంచి వెంటనే యా వానరునిబంపగా, రాముని 
శకి సామర్థ్రములనుగూర్చి యా వానరులందటును బసహువిధముల 
స్తుతించిరి, 


వీదప్క ఇం(దాదిబేవతలు రామునకు నమస్కరించి యనుజ్ఞనొంది 
రామచం(ద్రమూ ర్హిని గొనియాడుచు దమదమ పదవులళేగిరి* 


ఆశ్చర్య రామాయణమున యుద్ద కాండము న 
ఇదువది యొశటన సర్గము సమా ప్పము, 


412 ఆశ్చర్య రావూయే [సర్గః 
Ea వింశ స్స రః 


రాఘవో మంగ ళస్నానం విధాతుం (వార్థిత న్థతః 

విభీషణోన సంన్నృత్య భరతం నెచ్చతిన్న సి, ౧ 
విభీషణో=. పి ధర్మాత్మా రాఘన్మ పేరిత స్తతః 

ఆనయామాస నచివైః పుష్పకం సమలంక్భతమ్‌. 9 
తత ' సేన సవా న్స్వే చే ష్టవగాః పునః 

విమానం పువ్చక ౦ దివ్యం నమానురుహు రద్భుతమ్‌. 3 


విభీషణోపి తద్యాన మారురోహా తదాజ యా 
ఆరురోహ తత క్ల ఘం రాఘవోపి ముదా=-న్వితః 
సీతయా లక్ష శ్రగేనా*-పి స్నుగీవషృపముఖై రవి, రం 


పశ్చా (దాఘవ నేవ మాహా మహిజా నతాం వచః (పాంజలి 
ర్నూనం నే (తిజటాఒకరొ 6 దుపక తిం తసై బుణస్థాహ్యావామ్‌ 
ఏతా భగవా నదాతు వర మిత్యుకొ2_.దదా (దాఘన 
స్య నైకవరా న్రనన్న హృదయ స్పీతావచోగారవాత్‌ . 
క 


వై ళాఖేఒపిచ కార్తిక. పిచ తథా మాఘే=పి తే పీతయే 
ఆడా తు (లిదినం కరిష్యతి జన స్నానం తథా తర్చణమ్‌ 
తత్పుణ్యేన క లా ముపగ తా త్వం సద్దతిం (పాప్ప్యసి 
(ప్రాయ (శ్నాద్ధక, లతే _న్యదథీ.ణఅతయా పుణ్యం తవ న్యా ద్దు/వమ్‌. 
ఓ 


ey 
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ధి 


ఇటువది రెండవ సర్ల (పారంభము 


వీదప విభీషణుడు మంగళీస్నానముచేని బయలు దేరుడని రామ 
చం(ద్రమూ ర్తిని (చార్గించెను. కాని భరతుడు దీశ్షాస్నాతుడు శకానిజే 
తాను దీశ్షాస్నానమును జేయుట కంగీకరింపకపోయెను. 
పీదప గొముచందమూ ర్షి విీపణునితో విమానమును డెస్పింపునని' 
చెప్పు, వెంటనే మం(తులనుబంపి విమానమును రప్పించెను, 


పీమ్మటి రామచందమూ ర్తి సు గీవాది వానరులందతితో బుష్పుక 
విమానము నెక్కు_డని చెప్పగా వెంట నే వానరులందబును అవూర్వ 
మయిన యా దివ్య విమానము నెక్కి_రి, 


అటుపిమ్మట విఫీవణుడు కూడ రామునిచే. (బేశేపింపబడి పుష్పక 
విమానము నెక్కె_ను. పిదప రామచందమూంర్థి సీతౌలక్ష్మణుల 
తోడను స్ముగీవ పహానుమ జ్ఞాంబ వ దంగదాదులత్రోను పుష్పక 
విమానము చెక్కె_ను. 


పిమ్మట సీతాజేవి రామచందమూర్దితో (ప్రాంజలియై యిటుల 
జెప్పెను నాథా! యీ (త్రిజట నేనళోకవనమునం దున్న ప్పుడం 
రక్కు_సుల వలన బాధలు ేకుండజేసి మహోపకారమును జేసెను. 
కావున నీమెకేమైన వరములను మోరీయవలయునని చెప్పగా సీత 
యొక్క. మాటయందలి గారవముచే నామెకు ((త్రిజటకు) అ నేక 
ములయిన వరముల నిచ్చెను, 


ఆవరము లేవియన జెప్పబడు చుండెను, ఓ (త్రిజటా! మాఘమాసమున 
“వెళాఖమునందున కార్రీకమునందున మొదటి మూడు దినములలో 
నిన్ను జ్లేశించి జనులు స్నానదానాదులను నదీతీరముల యందు 
చేయుదురు, ఆ పుణ్యము వలన సే నీవు కృ ళార్థురాల్నవె సద్దతినొంద 
గలవు. ఇదియునుంగాక దక్షిణనివ్యకుండగ గ్రాద్ధము వేసిన చాని 
ఇృుణ్యనుకూడే నీక వచ్చునట్లు వరమిచ్చుచుణ్చాను, 
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ర 


ఇత 5 (అీజటాం నతీం చ నరమా మారొ “ప్య తత్పుప్ప కే 
పళ్చా త్పుష్పకనిరమాయ మహీిజూజు"సి _స్వనుజ్ఞాం దడా 
నిర్యాతిన్న తతస్తు పుష్పక మరం రామోపి భామా తామ్‌ 
త _త్తత్క్క-తుక వేద నేచ్చు రవద ద్యాక్యంత్విదం సాదరమ్‌, 
సీతే పశ్య ఫురీ మిమాం రణభుగం పళ్యా౭త్రయుటే మయా 
పజ్వ్య్యాస్యో నిహత స్తదీయ సహజ స్తత్కుంభకరో మయా 
తతా హన్యత తత్పువో=. (త నిహత స్వామి త్రిణాత్ఫిందజిత్‌ 
త తా= భూతృణిపాశబంధన మపి (పాయ స్తు నావాహావే, 
౭.౮౦ 


త తా్రా౭ బధ్యత సేతుబంధన మపి న (సేయసీం దర్శయ 
న్న శేత్య పరం తు పార మసు రేశస్యా=-నుజె నేరితః 
తన్నా దా శ్వవరుహ్యా భూమితనయాడజాసి ర్తుహీత్వా ధను 
సృస్యా= (గాణ తు తత్ర తత్ర క్ర ఎ్రలే నాం స ల్చేతు భేదం ఫునః 


౯ 
తతవవ ధనుష్కోఒటి రితి లోకే (పథా హ్యాభూత్‌ 
త్ర త్తీశ్టే మజ్జనం నృ్యాణాం సాశ్ష్యూత్కె-నల్యదాయక మ్‌ 
ఇతి తసె వరం చాపి దదా సీతాపతి స్తతః 
ఏతస్ని న్నంత శే త్మత నంపాతి శ్చ సమాగతః ౧౦-౧౧ 


నంపాతిం రఘునందనో2 పీ నితరా మాలింగ్య తం (పావా తం 
సేతా వత నమాఖ్యయా తన కురు త్యం తీగ నేకం సే 
ఇత్యు క్త 8 ఖగరాట్‌ తథేతి నిగదన్భాతుర్విధాతుంముదం 
తన్నామ్నా త్వకరోజ్ఞటాయు రితి త్ర త్రీర్ధంపవి(త్రం తు స. ౧౨ 


99] 
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౭-౮౮ ఇట్లువెప్పి (తిజటను/[సూడ తమతో పుష్పక విమానము నెక్కుమని 


౯ 


వెప్పగాా నామెకూడ పుష్పక విమానము చెక్కె_ను. వెంటనే 
రామచం(దుని యాజ్ఞ చే సరమహడ పువ్చళ విమానము నెక్కిన 
పీదప, విమానము బయలుజేరుట కాజ్ఞనిచ్చెను. పిమ్మట రొను 
చం దతణా_రి సీతనుగూర్చి యాయా కౌతుకములను (వినోదములను) 
దెలియ జేయ నిచ్భతో నిటుల బలికెను. ఓ జానకీ! లంకా పురము 
నంతను జూడుము, ఇదిగో రణభూమి. యుద్దములో నిచ్నటేే 
రావణుని జంపీతిని, ఆ సలమున రావణ సోదరుడణు కుంభ కుని 
జంపీతిని. ఇదిగో యీ స్థలమున లక్ష్మణుడు రావణుని సుతుడగు 
నిందజిత్తుని జంపెను. అదిగో నచట సోదకులము మేమిరువురము 
నాగపాళ లధ్ధుల మైరిమి. 


ఆదిగో సముద్రములోని సేతువు, (ప్రేయసీ చూడుమని చెప్పునంతలో 
సమ్ముద్రపు టవతలియొడ్డునకు విమానముచే రను, అప్పుడు విభీవణుడు 
చీతువును "కెగళొట్టుమని తనను (పేశేపింప, రామచం(ద్రమా ర్చి 
పువ్నకమునుండి దిగి ధనుస్సును చేతబట్టి యాధనుపష్కోటితో 
(ధనన్సుయొక్క_ అ(గముతో) నేతువునచ్చటచ్చట ఖేదిం చెను, 


౧౦-౧౧ కావుననే ధనుషో్కో_టియని యిప్పటికిని లోకమున (పనీద్ధినలి గెను. 


౧౨ 


ఆ తీర్ధ్థమున స్నానము చేసిన వారలకు కైవల్యము చేకూగునని యా 
ధనుషో్కో_టికి రామచంద్రమా రి వరమునుగూడ నిచ్చెను. ఈసమయ 
మున సంపాతి యచ్చటికి వచ్చెను, 


రామచం[దమూా ర్హి సంపాతిని కౌగలించుకొని యిటుల బలికెను. 
ఓ పక్షిరొజమా! నీ "పీరతో నిచట నొక తీర్థమును Xల్సింప్రమని ' 
చెప్ప సంపాతియా “తథా స్పని”చెప్పీ తన సోదరునకు సంతోషము 
శలుగుటకు నతని పేరుతో జటాయుతీర్గ మను నొక పవిత్ర తీర్థమును 
గల్ఫిం చెను. (ఇప్పటికిని టొయూతీన్థ మని యగ) కన్చించును) 
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నంపాతిం త్వథ ఫుష్పకే రఘుపతి సా స్తా (రోప స్య సీతాం ఫున 
సత్త త్ర తె్క-తుకద్భశ్వజాత మపి తాం సండర్భయం స్త స్తత ణే 
రా-మేశాంతిక మూాగపహో= వనిజయా సాకం శివం శవితుం 
తస్మా దాశ్యనరుహ్యూ భూమితనయాము ఖై ర ఎ్రోజగా 
చ్చివమ్‌. ౧౩ 


గత్వా మారుతినా సుగోవీత మథో వి క్వేశలింగం తుత 

(దా మేశాంలిక ఏవ భూమి తనయాయుక్‌ 2_ (పలిష్టాపయత్‌ 

రామేశం త్వభిపచ్య వ్లువ్నక ముథా2. = రుహ్యా౭-ఖలై రన్వితః 

కిమింధాం సముపాగణో=_వనిసుతాం తాం దర్శయామాస నః, 
౧౮ 


తదా తా (నాఘనః (పాహ స్ముగీవాదీం స్తు వానరాన్‌ 
యూయం (ద్రుతం గతా స్పశ్యే దారఫుత్రాదిఖి స్పృహ 
సమాగచ్చత చత్యు క్వ స్తథా చక్రుః ప్రనంగమాః 
మానవాకృతయ సేజథ యాన మారురుహు సదా, ౧౫౧౬ 


పథా* తాం (పతి దర య ననకజాం కౌతూహాలాని |కమా 
dent ట్టి ' 

దత్వా పంచవటీం ముడదా=_వనిసుతాం తాం దర్శయిత్యా చ సః 

(గ్రైావ్యా౭.గ _న్య్యమునే ర థా2౭=-(శమ మరంతత్స్నుప్ప కాద్రాఘవః 

(ాస్వాాగ _న్యృమునిం విచేహూసుతయా నత్యా౭[బవి త్తం 
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౧౩ వీదప రామచంద్రమూర్తి సంపాతినినాడ పున్పకమునందెక్కి.ంచి 
పూర్యమునందు వలె సీతను చాయా కాతుకములను జూవీంచుచు 
రామేళ్వరముసకు వచ్చెను. ఆచ్చట పుప్పకమునుండి దిగి రామచంద్ర 
మూర్తి సీతా లత్ష శా సమేతుడై రామలింగేశ్వర సన్ని ధానమున 
శీను, 


౧౪ ఇట్లు వెళ్ళి వానుముంతుని చే వూర్వము దాచియుంచబడిన విశ్వేశ్వర 
లింగమును రామలింగేశ్వర సన్నిధిని రామచంద్రమూర్తి నీతా 
సమేతుడె _పతిష్టించి రామలిం గేశ్వరునక భిపే,. కము చేసీ పుమ్చుక 
విమానము నెక్కె.ను. విమానమతివేగముగ కిష్కింథాపురమునకు 


రాగా, సీత కా పట్టణమును జూావపీంచెను, 


౧౫-౧౬ పిదప రామచం,దవణా ర్తి సుగీవాది వానరులతో నిటులంబలి కను 
ఓ వానరులారా ! మారు గృవహాముల కేగి దారపు తౌదులను దీసికొని 
త్వరగా రావలయునని చెప్పగా, వానరులు పుష్పక విమానమునుండి 
డిగి తమ గృవాయుల కేగి తమ దారప్పుతౌదులను దీనికొని వెంటనే 
తిరిగివచ్చి పున్పక విమానము నెక్కిరీ. ఆవానరులు వానర (స్ర్రీణును 
మానవరూపములతో నే బయలు జేరి వచ్చుచుండిరి, 


౧౭ వారలందటు "సెక్కి_స పిదప విమానము వెళ్ళుచుండగా. పూర్వము 
వలె రామచంద్రమూ ర్థి సీతకు వినోదములను జూపించుచుండెను. 
ఇంతలో విమానము క్షణమా[తములో పంచవటికిరాగా. సీతకు 
పంచపటిని జూవీంచెు. ఇంతలో అగప్త్యా_.శమమునకు ఫుష్పశము 
రాగా, ఆమ్మ హర్షి ని సందర్శింపదలచి వెంటనే సీతాసమేతు డై 
రొమచం దమూ ర్తి యందుండి దిగి యాశ్రేనమములోనికేగి అగ స్య 
మహామునిని సందర్శించి నమస్కరించియా నిటుల నమ్మునితో 
బలికెను, 
ర్‌ి 


418 ఆశ్చర్య రామాయచేో |సర్లః 


నూనం తాపనవర్య! తే కరుణమాశృతు ర్వ నొ=_భూ నయా 
(పాపా౭.భూాన వాడా వున స్తదఖలంచా" భూ త్త గదౌశీర్బలాత్‌ 
ఇత్యేవం రఘునందనే తు మునినా నంభాషయ త్యా?-ఒశు సొ 
సీతా౭_గ స్ట్వకళ తెదర్శనకృ శో త్వంకః (పవిష్ట్రా తదా. ౧౮ 

లోపాముడాపి సరూజా తాం సంఫూజా!?_?-హా సువిస్థితా 
భర్తా చే విహో కార్య జా జే సీతే మహదంద. ౧౫ 

జాని 

బతు కా నుహూజా తదా? ౭_త్మేమనసా సంచింత్స స (పాహ 
తామ్‌ మన్నా ఛేన కృతేషు కర ను మహా _ద్యారాంనిధా 

స అ + అస్య అగ i J గం 
టంధనం, సే* రన్ససుదుష్క-5౦ తద మితి (పోకా 
విగాస్యా' ఒహ సా, మన్నాథం (ప్రతి రాఘనో౭_వద 


దిదం చే దా శయం తం విలేత్‌ ౨౧౦ 


రుంభ శ మూ బళా (దాఘనో భూమిజూన్విత: 
పుష్ప కొరోహణం Au శ్పకొర చ చచాల తత _ ౨౧ 
భూయో౭. పాగ నవో రఘూ త్తమవిభు స్పీతాం (ప్రియాం 
బకత 'దేతం శ శమ ము _చ్రమస్య మవాతి శాంతం 
సుతీక్రైన తమ్‌, పశ్య్యా౭. (లే రిమ మా(శమం త మచలం 
(భీ చిత్రకూటం శుభమ్‌, జూనీహీతి వద న శే ముని మగా 
ద్యాచస్ప లే రాత్మజమ్‌. పలా 


ప్పళా దవరుహ్యా౭-2_శు రాఘనో భూమిజాన్నితేః 


ఫు 
రి నీ ] 
సౌమ్మి గణా చ నహీ మునిం (దష్టుం సమాగతః, 93 


౨౨ | 
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౧౮-౧౯ ఓ తాపసోత్తమా! నీ కరుణాకిక్షముచే వేగు రావణసంహో 


20౧ 


౨.9 


9౨3 


రము చేయగలిగితిని, వీణను దిరిగి పాందగలిగితిని, ఇంకయేల? ఇతరు 
లు చేయబేని పసుఅనన్ని టిని నేను “యశల్లుటు యమనది నీ యారీః 
(ప్రభావమేయని రామచరంయదబూ ర్చి యన్న స్యునితో సంభాషించు 
చుండ, సీతాదేవి లోపలికి వెళ్ళి యగ గ స్వువి ధర్మ సల్ని యగు లోపా 
ముద్రను గలిసి సంభాషి, చుదుండ్య ఆమె నీ భ్రగ్తచేసిన పనులన్నిటి 
లోను గొప్ప ఘన కార్యము నెక దానిని నాకు. జప్ప్బుిమం యిడిగెను. 
ఇట్లు లోచె'మ్ముద యడుగ గా సీత కొంత తడవాలోచించి (రావణ 
సంహారము చేసెనని ఇప్పినచో నాభ రృ యచదటకు వచ్చి యాదిత్య 
హృదయము నుపశ్రేంశిదుటవలనశే" దా యాపనిని నీభర్త జేయగలి 
గెనని యామె యసునేమోయని యాలోచించి) ఇతరమంం వేయలేని 
నేతుబంధనమును సము దన నాభ ర్తృచేసెను, ఇది ఘన కార్యము 
కానా! యని సీరయన -గా లో పెను (ద్ర నని “సీ మ డెంత 
'తెలివితక్కు.వవాడమ్మా ! నా భగృ్తతో మాటనాత్రీము. చెప్పితే 
సను దన నాపోళన మం సట్రి న నేరక ము గదచ్మూ ! ఈ భాగమున 
కింత (పయాసపడెనా” యని ల. మె న'స్వాను. 

పిదప రామచం,దమూ ర్తి యగ స్త్యునియొద్ద శలనుతీసికొని సీతాసమే 
తుడై పుష్పక విమానమ- సెక్కు గ" నది తిరిగి బయలుదేశిను. 

తిరగి ఫూర్వనునందు వలె రామచం(దమూా ర్తి సీతకు వినోదములను 
జాపించుచు నిటులం బలికెను, (పేయస్‌ ! యిదిగో చూడుము; ఇది 
యగ స్టర్ట శిష్యుడయిన సుతీక మహర్షి యొక్క యా(శ్రమముసుమూ | 
ఈ యా[ళశమము కడు రమ్యమైన డియును, ఇాంతమయినదియు చె 
యున్నదని చెప్పుబుండళసే విమానము చ్మీతకూటమునకు రాగా 
రామచంద్రమూర్తి చి తేకూటపర్యత మిదిగో ! చూడుమని సీశత్రో 
దెప్పుచుండగ నే విమానము భరద్వాజా(శ్రమము=కు వచ్చెను. 


పిదప గొమచంద్రమోా ర్తి సీశాలక్ష్ముణులతో గూడ పుప్పుక పవిమా 
నమునుండి దిగి భరద్వాజమహార్షి ని సందర్శించుట కయి వగా శ్రమ 
ములోనికి వచ్చెను, 
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భర ద్యాజముసిం సత వీతయాం- లక్ష గేన సః 
అతిథ్యాయార్థిత సేన తదా ఫరిజనై స్పృహ, ౨ 


పూచే చతుర్ష శే వే న. రఘునందనః 

తన్నునే న. హ్‌ 3 పి నిర్మాయ భూత లే 
స్యర్లభోగాం శ్స్నకా రా=_య మాతిథ్యం రఘ ఘువస్య త్ర 
త్సరివారస్య వా2_ థా? *=.హ రాఘన_స్తన్మునిం వచు ౨౫ 


(ఫాతా మే కుశలీ 8 మద్య భరత న్గలైమవార్తా తయా 
కా కిన్ను యదాకదాచి దపివా మహ్యం వద త(ం మునే 
ఇత్యుక్కొ ముని రాహా తం రఘుపతిం శేమాన్వి “౬ స్యేవసః 
త్వ య్యత్యుత్త త్రమభ క్షిభా బ్బుని రివా? తిష్య త్పదా త్యన్ననాః, 
De 
గ్రుత్యాతద్యచనం (ద్రుతం పవనజం త్యాహూయ తం (వాహ 
స్క స్మ అత్వ (భాతృనచ_న్య మద్య గతవా న PO 
దర న్యా=.ంతికం, నత్వా (బూహీ మదాగతిం తహ జయం 
సర్వత్ర తం (పత్యరం, కై శేయాతనయస్య త్య వదత 
(త్పత్యు త్సరం నే పునః, 9౭ 


కించవా=. ధ్వ న్యపీ శృంగి బేరనగ శే దృష్ట్యా గుహం మత్సఖమ్‌ 
శమం మే వదతా తమాగతి సం! గుహేన (దుతమ్‌ 
సాశేతం (పతి సలా ప మితి తన కో (దుతం నిర్లత 


CY. 


Cy 


DE 


వ్రాలి 


౨౮ 


యుద్ధ కాండః 421 


రామచం దమూ ర్తి సీతాలక్ష్మణసపాతుడై భరద్యాజమునిని సంద 
రించి నమస్క_రింప 7, అమ్మహార్షి యును సపరివారముగా రామ 
చంద్రమూ ర్రిని ఆతిథృమున ౩ 'వ్వోనించెను, 


రామచం(దమూ ర్తి భరద్వాజా, శమమునకు చేరిన దినమునకు పదు 
నాలుగు సంవక్సిరములు ఫూ ర్రియయ్యెను. చె తేకుద పంచమో దినము 
నకు భన ద్వాజాశమము చేళె:ని తెలియదగును, భరద్వాజమహా 
తన తపస్సును గొంత వయముచేనీ 'స్వర్ణభోగముల నన్నిటిని తన 
యా, శమమున గల్పించి రామచం(ద్రమూ ర్థికి వారి పరిచారమునకు 
నాతిథ్యమును జేసెను. పీదప రామచంద్రమూర్తి భరద్వాజమునీందు 
నితో నిటులం బలికెను, 

న్నీ భరద్వాజమునీంద్రా 1 నా సోదరుడుడగు భరతుడు సుఖముగా 
నున్నట్లు వాని కుకలవా రృ్వయేమెన మోకు, దెలియు శా? ఏప్పు డేను 
మిరు వాని కుఠలవ ర్స తెలిసిచో నాకు జెప్పుగని యడుగగా, 
భరతుడు నీయందత్వు త్తమమయిన భక్తితో నుండెననియు, నీవలె 
తాపసజేషముతో సే జటావల్కు_లములను ధరించియుం గేననియు, 
'శ్షేమము గానుండేననియు జెస్పెను. 

భరద్వాజుని మాట విని రామచందమూ_రి ఫూర్వము భరతుడు 
తనతో చి తెకూటమున జెప్పిన మాట (రామచం్మధ్రా ! పదు నాబ్లవ 
సంవత్సరము చిపరగనమున నీవు అయోధ్యకురానిచో "శజీనన్ని(ప్రవే 
శము చేసెదని చెప్పిన భరతుని మాట) జ్ఞప్తికి వచ్చి తనరాక యత్‌ 
నికి చెలియపరుపకి పోయినచో నగ్ని(ప్రవేశము చేయు నేమో యని 
భయపడి "వెంటనే హనుమంగుని బిలచి నీవయోధ్య ₹ేగి చేనిచటకు 
వచ్చినట్లున్కు సర్వ గవిజయము గలిగినట్లును భరతునకు వెళ్ళి చెప్పి 
యతడు చెప్పెడి (పతి వచనమునుగూడ నాకు బెప్పమనియెను, 


మటీయు రామచం[దమూ ర్తి హనుమంతునితో నిటులం జెప్పెను, 
పానుమంతా ! నీవయోగ్యకుంబోవు మార్గములో శృంగి బేరపుర మను 
నది కన్నడును. ఆ ఇరమలోే గుహుడను నా స్నేహితుడు కలడుం 
అతనిని నీవు కలిసికొని నాశ్నేమమును) ఇచ్చటకు నారాకనుగూ డం 
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స్పాషోారి స్తు పథా౭._.౦0బశేణ గతవెం ఎ్రెంగి బేగం ఫుగమ్‌., 
2౮ 


స్థితా వా=2 ౦బరవఏన తదుహూ మథా=.=. హూయా౭._2. హా తం 
మారుతి, శ్లీ)'రామః కుశలీ నఖా తవ భరద్యాజా(శ నే 
తిస్టతి, "తాం మేవం కథవనీయ మిత్వభిహిన” వళ్ళి 
త్యుదీర్యా* _శు త్ర, Gas శేతం (పలి క పవనజ సక 
క్షణే? గా ద్దు/తమ్‌. కరక 


య క. వ దువాస రాఘనపదద్యంద్యార్చనాన క్లిమా 

నైక శేయోతనయో జటాజినధరో రామా యథా తాపసః 

నందిగామ ము పేత్య తత్పురసమిోపస్థం తు తం మూరుతి 

ర్ల ్రప్ర్వాకాటిజనాం ల త త్రమిళతా న్వేత్యుం తు తత్త గతః, 
3౦ 

పూశ్చే=.బీపి చతురక్ష శే రఘుపే రాగత్యభావా ద్ద్రతం 

నై కేయీోతన యోవీ పూర్వవచనో భంగా ద్భియా సోఒనలే 

"దేహం త్య కుమనా శ్చితిం చ నితరాం కాసె క్విధాయా=. 


నలం, నికీ పా? -థ నిల వంకన సమయం వీక్ష్య న్న థా 
=_2_.సహో= నుజమ్‌, 3౧ 


మన్యేఒహం నివా” ద శాన్యహూత నా? _=- ర్యొార ణే రాఘవా 


నే? రాజసుతా సదరమనుజ! (పాయ స్పిహా కారి ఆ 
ప కక. లి 
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౨౯ 


30 


3౧ 


జెప్పి యటుపీమ్మట నయోధ్యకుంబొమ్ము, ఆని చెప్పగా వెంటనే 
వానుమంతుడు బయలుదేరి గగన మార్గమున నే పోవుచు క్షణములో 
శృంగి బేక్రప్రరమునగు వచ్చెమ, 


హనుమంతు డంతరిక్షముననుండియే గుహులళేక వీని యిటు 

ప్పెను. ఓ గుహుడా! నీ మ్మితుడగు రామచంద్రమూర్తి కుశల 
ముగా నుండెను. ఇప్పుడు సీళొలక్ష్మణులతోడను మిత పరివార 
ముల తోడను భర ద్వాజా్యశ మమునకు వచ్చి కుశలముగా నుండెను, 
నీత్రో నిట్లు చెబ్బవలసీనగెగా  ౧"మచందమూ ర్తి చౌప్పెను గాన 
శం జెప్పాచున్నా నని చెప్పి క్షణములో నచటినుండి యయోధ్య కు 
వెళ్ళను, 


ఏ నంగ్యగామమున భరతుడు శ్రీ” "మపాదవసేవాసక్కు డె జటా 
పల్క_ములను ధరించి గామునినలి తాపసుడై యుండెసా, ఆ 
నంగ్రామమునకు హనుమంతుడు వచ్చు సరికి కోట్లకొలది (పజలొక 
చోట మూగియుండ, ఆ సంగతిని డెలిసికొనుటకై నానుమంతుడు 
గగన:ునుండి ; కిందికి దిగను, 


(ఆజన మంతయు నచట మూగియున్న కారణము చెప్పబడు చున్న ది, 
పదునాలుగు సంవత్సరములు వూ_ర్హియయినను రామచం ద 
మూ ౧ రాకపోఫటవలన భరతుడు తాను చ్నితహట పర్వతమున 
రామునితో జెప్పియున్నమా ఒకుం (నీవు పదునాలుగు సంవత్సర 
ముల చివరిదినమున రానియెడల నగ్ని (ప్రవేశము బేసెదనని చెప్పిన 
మాటకు) భంగమువచ్చునని భయముచే ఆగ్ని (ప్రవేశము చేయదలచి 
కళెలతో చితినిగూడ శేర్పరచి యన్నిని (బ్రజ్యలింపజేసీ నూర్యా 
సమయమున కై యెదురుచూచుచు క(తుఘ్నునితో నిటుల జెప్పు 
చుండెను, 


39 శృతుఘ్నా! మన రామలక్ష్మణు లింతదనుక గాని కారణము నాలో 


ఏంపగా వారలు దుర్మాషుడగు రావణునిచే వాతరులయిచేమో యని 
తలచుచుంటిని,  రావణనక్‌ సహాయముగా బంపదలచియే యీ 
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సెన్యె స్పాక నరం భవాన్సహా నృపె ర్లంకాం గత స్పృత్యరం 
సాహ్యాం రాఘవయో: కరోతు సితరాం శత్రుఘ్న ? తూర్జం 
(వజ, 3౧ 
శాంతం పాప మధథా?.న్యథావి నమౌే భూ ర దళాస్యంభ వా 
నూజూతాం తు విమోచ్య వ చ పురీం పశ్చా త్తయోః 
కర గతం , కర్తుం త్వర్ష తి పారశొకిక మాం సూశ్వే=.. 
స్తే వా=-నలం, శతుఘ్న ! (ప్రవిశామి చేతి వచనం 
(శుత్యా విషజ్ఞా జనాః 38 
పౌరా జూనపదా నృపాశ [| జననీ బంధు.్ర యో మం(తిణో 
భ్‌ SERS స్తం పరివేష్ట్య్ర ఖేదవిక ల లా సి ఎకౌస్స్మాన్క-మాత్‌ 
ఆశ్యాస్యాథ నదింగతస్తు ఛరత స్స్న్నాత్యా సమేత్యానలం 
మాతశ్చాపి నతిం విధాయ చ గురూ నగ్ని (పవేశో ద్యతః 
3ర 
ఏతసి న్ప్నమయే సనమోరణసుత శ్రుత్వా తు కోలాహాలం 
కె శేయీతనయోద్యమం చ గగనే స్థిత్వెవ సోవ్చైస్వ్వరం 
(పాహైవం భరత ! (పవేశ మనలే త్వం మా కురు త్వం వు 
(ఖై తా "తే రఘునందనో 2-వసిసు తెయు కృ స్పమాగా 
(ద్ధువమ్‌. 3౫ 


శ్చాషి.? గ త్యాఓ.ద్య తు రాజనందన ! భ ర ద్వాజా(శ నే తిప్పతి 
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రాజుల నందటిని నిదటకు రప్పించితిని, నీవు వచ్చిన రాజపుత్తు) లను 
మైన్యములను వెంట బెట్టుకొని వెంటనే లంకళేగి రామలక్ష్మణులను 
సాహాయ్యము చేయవలయును, వెంటనే వెళ్ళుము. 


శివశివా! తమ్ముడా! ఓకపక్షమున రామలక్ష్మణులు రావణుని బే 
హాతులేమైన పక్షమున రావణుని మీర లెట్టయినను జంపి సీత్రను 
నచటనుండి విడివీంచి పురమునకు తీనుకొనివచ్చి పిమ్మట వారి 
పారలోౌకిక (క్రియలను నీవు జరుపవలయును, నూర్యుడ _స్రమించుట 
తోడే నే నన్ని (పవేశము చేయుదును. అని భరతుడు చెప్పు 
చుండ జనులందణు విమల్లులె యుండిరి, 


ఆసమయమున పురజనులు, సామంతరాజులు, పల్లెలనుండి వచ్చిన 
జనులు, తల్లులు, బందుగులు, శ్రీలు మంతులు. భృత్యులం వీరలం 
దరు భరతుని దాట్టుకొని వికలమనస్కు_లై విచారముతోనుండ, 
వారలనంజును భరతుడోచార్చి సరయూనదిశేగి స్నా నముచేనీ వచ్చి 
గురువులకు, తల్లులకు నమస్కరించి యశ్నిపవేశము చేయం (బయత్నే 
ములో నుండెను, జనులందబు కోలావాలము చేయుచుండిరి, 


ఇట్టి సమయమున వానుమంతుడు నందిిగామమునకు వచ్చి జనులం 
దరు నొక చోట మూగియుండుటను జూచియు నారల కోలావాల 
ముకు వినియు దాని కారణమేమని జనుల నడుగగా రాముచం(ద 
మూరి రాని కారణమున భరతు డగ్ని (ప్రవేశము చేయుట కుద్యమిం 
చుచుండెనని చెప్పగా విని యచటనుండియే గద్దదస్వరముతో 
న్నుచ్చెస్వరముతో భరతుని/సార్చి బొబ్బరిల్లునట్లు నిటులం బలికెను, 
ఓ భరతా! ఆగుమాగుము- ఆగ్ని వజేశనణను చేయకుము నామాట 
వినుము. నీయన్న  రొమచం[దమూ రి సీతాలక్ష్మణ సమేతుడై 
వచ్చెను, ఇని నిజము. 

(రాము డెక్క_డనుండెనని యనియద'ేమో చెప్పెదను వినుము) 
రామచందమూ ర్చి సీతాల క్ష్ముణులతోడను, వానరులతోోడను, వచ్చి 
యిపుడు భఛరద్వాజా(ళ మములో నుండెను, భరద్వాజుడు ఆథ్యతి 
ర్ర్‌త్త 


426 ఆశ ర్య రామాయ నే [సర్ష క 


ఆతిథ్యాయ నిమం్మతిత స్తు మునినా తతా= స్టి సోఒస్సి గప్లిగే 
శ్వ స్థం (దత్సుసి రాఘవదోపి సితరా ముత్క_ంఠి ళో వ్‌ తమ్‌ 
3౬ 


త త్పామోరిన వో2మ్భ తేన భరిత స్పిక్త _న్హదా విజ్యరో 

న త్యాగ్ని ంభరత నదుద్యమప రాన్ఫ త్తీం విధాయా?-. 2శు తమ్‌ 

నత్వా వాయుసుతం జగాద వచనం వాక్యం (దియం త్వీదృశం 

నకు స్తేఒద్య బుణీ భవామి సద్భశం వ సేవ నా?-భూద్యతః, 
3౭ 


ఇత్యు శక్తః పవనాత్మజ్‌ సి భరతం నత్యా?-2.హ తం (పాంజలిః 
సంర్గాఘ్యా వొ రఘూ త్తనే తవ ఫునర్భ క్తి సిస్‌ మాద్భ శే ః 
ఇత్యు కా రఘునందనస్య చరితం తం(శావయిత్యా థ తం 
పృష్ట్వా రామ నమోప 'నెత్య సకలం తం (శావయామాస సి, 

3౮ 


పళ్చా దాహ సిజానుజం తు భరత శత్రుఘ్న మేవం పున 
స్పాకేతే౭=_నుజ! దైవతాని తు స్రరే యావం త్యతిస్ట న్ల/తం 
'తేపూం పూజన మాచరంతు బలిభి ర్నానోపహాకై ర్చుధా 
స్పర్శ తాపి ఫు చే త్యలంకృతి మరం కుర్యంతు రాల జనాః, 

aud గా న్‌ా 


(4) 
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3౭ 


3౮ 


చలా 


మిన్నుటతకై వారల సచట నీదినమున నాపెను. రాని కారణ 
మిదియే. ేపటి దిసమున రామచం దమూ రిని జూడగలవు, నీవెంత 
కుతూహాలముతో నుంటివో నీకంటే వెయ్య రశ్లుక్కు_డుగ, రామ 
చంద్రమూర్తి నిశ్నెప్పుడు చూతునాయని కుతూసహాలముతో 
నుండోను, 


ఇట్లు సానుమంతుడు చెప్పగా భరతుడు తద్వా కాష్టమృతీము చే 
దడుపబడి సంతాపవిముక్తుడై యన్నికిం దిరిగి (ప్రదక్షిణ నమస్కా_ 
ముల నొనర్చి యగ్నిపవేశోద్యమమునుండి మరలి వానుమంతుని 
యొద్గకు వచ్చి నమస్కరిరిచి హనుమంతునితో నిటులం బలిశెను, 
ఓ మహాత్మా! ఇట్టి యాపత్సమయమున నిట్టి [పీయవార్తను జెన్పీ 
కాపొడిన నీకు దగినటుల నీయదగిన వస్తువేదియు నాకు గన్నడ 
నందున నీకు తప్పక బుణస్థుడ్నన యుంటి ననిపలికెను, 


ఇట్లు భరతుడు పలుకగా సనానుమంగుడున్యు భరతునకు వందన 
మాచరించి యంజలి ఘటించి యిటులంబలికెను, భరతా! రామ 
చంద్రమా ంర్థియందు నీకున్న భజక్తివిశేపమును జూచి మాబోట్లు 
చానిని నేర్చుకొన వలనియుండెను, నీ భ కియే కడుళాఘనీయము, అని 
చెప్పి పిదప రామచద్రమూార్డి సమాచారమును వి స్తరముగా 
భరతునకు వినిపించి యచటనుండి తిరిగి భరద్వాజా శమమున 
శీతెంచి వాుమంతుడు రామచం దమూ ర్తితో భరతుని భ కిని తదు 
ద్యమునంతేను వినిపించెను, 


పీదప భరతుడు సోదరుడగు శృతుఘ్నునితో నిటులం జేవ్పెను, 
సోదరా ! మన పట్టణములో, ఎన్ని జేవాలముయులుం డెనో వానిలోని 
'జీవతలకు ెలినీన (బావ్మాణులచే పూజలు చక్కగం జేయించ 
వలయును. ఇదియునుంగాక్క పురజనులు పురమునంతను జక్కగ 
వలంకరింపవలయును. ఇడి యంతయు మ నీగ్య్మాత్రిభాగమునణే 
ఫోన లరకణను। 


428 ఆక ర న్‌ రామాయ శే [సర్గః 


స్వే భృత్యజనా శ్చ వారవసితాః పొరా స్తథా _గ్రాహా a: 
"రేెజన స్తుతిపాఠ కా శృశినిభం (కీరాఘవస్యా౭_2 ననం 
ద్రష్టుం పా మరం నిర్యాంతు లా స్తథా 
(థీరామసన్య చ మందిరం వితనుతా త్సంకోభితం సత్వరమ్‌. ఈం 


ముకానోరణ మాలికా నృపప ణి కుర్యంతు ఏధ్యో=ప్యరం 
సిచ్యం తాంచసుగంధివారిి రలంకుర్యంతు రాజ్ఞ గృహమ్‌, 
శతుఘ్నా2_ధికరత్న దీపనివ హై న్రోభాయమానాం పురీం 
కుర్భంతు (పతిగోసా మప్యతులితం సంశోభ తా ముత్ప్సనె ః రం 


(గుత్యా తద్వచనం తతః పరిజనా శత్రుఘ్న సం చోది తాః 
గత తన్నగరం తదా భృశ మలంచకు సమంతా త్పునః 
ముక్తారత్నే మయోాజ్ఞ (9 ర్భహువి థై శిత) NG స్తోరణాః 
రాజ్ఞో మందిర ముత్తమం రఘుపతే స్పౌాధం తశ్లావా౭౭చ 
రన్‌. ర౨ 
సిర్యాంతిస్తతశ ముదా ప్రురజనా (న్న్‌రామ వాన్వీవి.తుమ్‌ 
వ్మిపా శ్చాపి నృపాలకా శ్చ నచివా భృత్యా _నథాఒన్యే జనా; 
అశ్యానా మయుతం తథా రథగజా ఛ్వాలంక, రత బృందకో 
నిర్ణగ్గు శ్సిబీకాభి రాశు చ తో రాజూంగనా శ్చ (మాత్‌ . 
ర 


నంద్మిగామ ముపాగతా శ్చ సకలా స్తే తళ్ళ పాయాం పున 


శ్శిస్టాయాం కిల కించిదేవ భరతో౭ఒప్యన్వీశ్ష్య తా న్సత్వరమ్‌ 
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ళం 


రం 


రం 


3 


ర 


మటీయ, మంత్రిపరివారాది సమస్త సేవకోజనులను వేళ్యలు పంది 
మాగధులు పౌరులు (వాహ్మణులు రాజులు (శ్రీరామచంద్రుని సంద 
ర్భింప మంగళ వాద్య ఘాోో పుపూర్వకము గా "వెంటనే బయలుబేర 
పలయును, మటియు, దశరభమవహోరాజు ఫూర్వము నివనీంచిన రాజ 
భవనమునుు 'వెంట నే (శ్రీరామచంద్రుని సౌధమును సర్వాలంకార 
శోభితమగునట్లలం క రిం పవలయును. 


సోదరా ! రాజమార్లములయందు ముత్యాలతోరణములను రత్న 
తోరణములను గట్టింపుడు, మజియు వీధులన్నియు సుగంధిజలము 
లచే దడుపబడు గాకు కాజభపనము రత్నదీపములచే శోభిల్లు 
నట్లు జేయింంపుము, ఫపురమునంతను రత్న దీపములచే [పకాళింప 
జేయింఫుము, (పతి గృహమునందున గూడ నుత్సవములతో శోభిల్లు 
నట్లు చేయింపుము. 

ఆమాటలు విని శతుఘ్నుడు పీిజనులను (బోత్సహీం౦ప, వారలు 
వెంటే నగరమునకు వెళ్ళి పురవనంతను జక్కు_గ నలంకరింప 
చేసిరి, ము త్యాలతోరణముల చేతను రత్నతోరణములబేతను జండాల 
భీరను తోరణములచేతను ఫపురమునంతను శోభాయమానముగా జేసీ 
రాజభవనమును రానుమందిరమును గూడ నెక్కు_డుళ నలంకరింప 
జేసిరి, 


పిదప పౌరులందరు మహోసంతోప.మునొంది రామచం[దమూ రిని సం 
దర్శింప. నుతూపహాలమతో బయలు చేరిరి (బావ్మణులు రాజులు 
మంతులు ఛృత్యులు, ఇతరులు (పల్లెలనుండి వచ్చిన వారలు) వీర 
లందజు గుంపులు గుంఫులుగ బయలు దేరిరి, రధగజకురగ పదాతులు 
పదివేలకు పెగా బయలుదేరిరి, పిదప రాజ స్త్రీల శిబికారూఢు లై 
క్రమముగా బయలందేరిరి, 


ఇట్లు వారలందటు బయలం దేరి నందిగామమునకు కొంచెము రాత్రి 
యుండగ నే వచ్చి చేరిరి. ఇట్లు వచ్చిన వారలందజను భరతుడు 
చూచి యుూవః శాలనముయినదని తెలిసికొని వెంట నే (వాహ్మణులతో 


480 ఆఫ ర్య "రామవాూాయే (సర్గః 


(పత్యూపే సరయూం గనో2 నుజయునో విప్ర శృ సాకం 
(దుతం, స్నా త్యా౭_౭_గత్వ విధాయ వా=.హ్నక మరం 
నిర్షంతు ముద్యు క్త ఫోన్‌, రర 
ఆశ ఎర్వో రామాయగో యుదకాండే 
3 SY అం ల 
ద్యాప్‌ంశ స్స స్పమా పః 
ఈ త్త లక 


(త యోవింశన్సర్షః 


(శీరామోవి వినిర్లకో౭.థ నహసా (పాతః పరస్ని న్టినే 

నీతాలక్ష శ్రాసూర్యనందనము ఖై న న్నునే ర్మాశమాత్‌ 
అరుహ్యైన విమాన ము త్రము మథాఅగచ్చ న్సథా"2_ 
భ్యంత శ, (గామం వీక్ష్య గుహస్వ సో”-ప్నృనత తారా2 
స్వీక్షితుం తం తతః. ౧ 

ఏవం సోఒప్యనతీర్యపుప్పక తలా ద్ద SEIN సఖాయం గుహాం 
తం త్యాళ్ళీ మ్య నివేద్న వాఒఒత్తవిజయం తొారోబం తం 
వాహనే, శైశేయా తనయ్మాశమం (పతి తనో నిర్ణత్య 
సీతాపతి, నా సయాలిస్న విమాననో-౦బరత లే తత్పుపష్పు 
కా? స్థితః. _9 


కె కేయీతన యోవీ మూర్ధని నిజే నిక్షిప్య తత్పాదుేకే 
కశతుఘ్నేన చ మం్మత్రిభిః వురజనై ర్శ్సితె) స్తథా బంధుఖిః 
సంయుకో మహీజాపతే రభిముఖం త్యాగచ్చతిస్నాఖ లె: 

కీంఛి ధ్దూగ ముపాగత శృ భరత శు శాన యానధ్యనిమ్‌, శి 
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గాడ సరయూనదికి స్నా నమునశేగి స్నానముచేసి వెటనే వచ్చి 
(ప్రాతః కాలకృత్య ములను "నెర వేర్చుకొని రామచం(దమూ ర్తి కిదు 
రుగాా వెళ్ళుటకు (బియత్న ములో నుండెను, 


ఆశ్చర్య రామాయణమున యుద్ధ కాండము న 


ఇరువది ఇండవ సరము సమా ప్పము. 


ఇజణునది మూడవ నర్ష (పారంభము 


౧ శ్రీరామచందమూ ర్హి మటుదినము | పాతఃకాలమున నే సీతా లక్ష్మణ 
సమేతుడై న్ముగ్గీవాడి వానరులతోడగాడ పువ్నకవిమానము నెక్కి 
భర ద్వాజూ(శ్రమమునుండీ బయలు బేరి వచ్చుచు మధ్యమార్ల్‌ మున ళ్చంగి 
'బేరష్రరము గన్నడ గా, గుహుని జాచుట-కై తాను ఫున్నశవిమానము 
నుండి దిగను, 


౨ ఇవ్విధముగా రామచంద్రమయార్హి ఫున్చుశమునుండి దిగి కన మ్మిత్రు 
డయిన గుహునిజూచి. కాగలించుకొని రావణ సంహారము మొద 
లగు తన విజయవా ర్తలను సంక్షిప్తముగా నతీనికీ జెప్పి యతనిని 
గూడ దన ఫుష్పకమనం బెక్కించుకొని నందిిగాముమునకు వచ్చు 
చుండెను, ఆవిమానమున ముందుఫాగమున రామచం దమూ ర్తి 
కూరొనియుం డేను. 


3 భరతుడును రామపొదుకలను తన శిరమునందిడుకొని శ్షతుఘ్పుడు, 
మం[తుల్కు పురజనులు, మిత్రులు, బందుగులు వెంట బయలుజేర 
తాను రామచంద్రమూర్తి ఇఆఇదురుగా వచ్చుచుం డెను) కొంచెము 
దూరము భరతుడు వచ్చుసరికి పుష్పక విమానముయొక్క_ కబ్బము విన 
బోను 
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పశ్చాచ్చం(ద్రనిభం విమాన మపిసోఒపశ్య నహ చ్చొఒంబనే 
భూత్యా సో”ంజలినంయుకో=.౦బరత లే తత్పుష్పకా(ో స్థితమ్‌ 
రామం వీక్ష్య ననామ పుష్పక మథో రామాజ్ఞయా భూతలే 
మందం తు (ప్రవివేశ రాఘవపదద్వంద్వం ననామా=థ సః, ర 


పశ్చాద్భూమిసు తాఫివందన మరం కృ త్వౌఒనుజం లక్ష్మణమ్‌ 
పృష్ట్వాథోకుళశలం చ తత్క-థన జ్ఞాత్వా స్లవంగో త్తమాళ్‌ 
స్యుగీవ (పభృతీ నథాజఒజఒహ భరత స్పూర్యాత్శజం సాదరమ్‌ 
(భాతా నే రఘునందనోఒర్క-సుత ! చే సాహ్యా జ్ఞయం (ప్రా ప్ప 
వొక 
అస్మాకం (భువ మర్క-నందన ! భవా ధాతా భ వేత్సంచమ 
న్పశ్లా ఘన మథో విభీషణ మరం నంశ్లివ్య తం (పావా సః 
దుళ్తూ శేషు తు కల్పవృక్ష ఇవ భో రా తించ రేశానుజ | 
త్వం త్వేక రి పరిదృశళ్య సే౭ధిక గుణోదై ల్యేషు ధర్మాశితః (a 
శ్షత్రుఘ్నోి మహీసుతాం రఘుపతి ర్న త్వా స్థితః (పొంజలి 
స్తంచా ప్యంక తలే నివేశ్య భరతంచా == శ్యాన్యప శ్చాదుభా 
ఆరోప్యాఒవిచ ఫువ్సకే రఘుపతి స్తత్పుష్పు కేణ (దుతం 
నందిగామ ముపేత్య సోఒప్యవతతారాఒధ స్పమస్తె స్తతః. ౭ 
ఏవం ప్యవరువ్యూ భూమిసుతయా సాకం గనో మాతరం 
నత్య్వాఒన్యామవి మాతరం రఘుపతి ర్ష్నత్యా చ తాం 
నేక యీమ్‌, నత్యా చాఒజత్మృగురూ న్పణమ్య సకలా 


౨3 | 
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ర పిదప వూర్షచందునివ లె. (బకాశించుచు వచ్చుచున్న ఫున్సుక విమా 


నము ఆందున్న రామచం[దమూ ర్రియూకూడ కనపడగా భగతుడు 
చెంటనసే అంజలిఘటించి, యావిమానముయొుక్క.. ముందు భా 
మునగ న్పడుచున్న శ్రీరామచందునకు నమస్కరింప గా రామదం[ద 
మూ ర్తియును భరతునింజూచి వెంటనే విమానము నాపీంచెను. 
ఆవిమానము మెల్లగా భూమిమోదకు దిగగా, వెంటనే భరతుడు 
వెళ్ళి రామచంద్రుని పొదారవిందములయందు పజేను, (నమస్క 
రించెను.) 


పీమ్మట భరతుడు సీతాజేవికి పందన మాచరించ్చి తమ్ముడగు లక్ష్మ 
ణుని కు ళలమడిగి ను|గీవుడు మొదలగు కవీవీరుల సంగతి లక్ష్మణుని 
వలన బెలిసికొని సాగల కుళలమడిగి పిదప ను(గీవునితో నిటులం 
బలికెను, సుగీవా! నా యన్నయగు రామచం(దమా ర్తి నీ సహాయ 
మువలనౌనీ రావణ సంహారము చేసి జయమును బొందగలిగెను, 


నూర్యనంద నా! (సుగ్రీవా) నీతోగూడ చుమయిదుగురు సోదరులము 
నీవు మాకెదవసోదరుడవు, అని కొనియాడి వీదప విధీవణునితో 
నిటులంబలిశను. ఓ విభీవణా! ఉమెత్త చట్లలోం గల్పవృక్షము 
జయలుజేరినటుల నీవు రాక్షసులలో నీవొక్కడవే సద్దుణభూయి 
పృుడువగు ధార్మికుడుగా గన్నడుచుంటివి, ఆని స్తుతించెను, 

పిదప శ్యతుఘ్నుడు సీతారాములకు నమస్కరించి (పాంజలియె 
నిల్వబడియుం డెను, రామచం[దమూర్చి భరతశ్యత్రుఘ్ను ల నిరువు 
రను తన శిండుతొడలమోదను గవూర్చుండ బెట్టుకొని వారలను, 
బుజ్జగించి పీదప వారలను గూడ విమానముమోద "ెక్కించుకొని 
త్షణములో నంది (గామమున నందిలితోగూడ నచట దిగను. 


రాముచం(దమూ ర్తి యిటుల దిగి నీతా సమేతుడయి కౌసల్య మొద 


లగు తల్లులకు నమస్కరించి పిదప పనీస్థాది గురువులకు పందనం 


ర్‌ఫ్‌ 
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న్య లక్‌ ని స జెం శ్చ (కమా, దాలింగ్యా?-*థ సుహృాట్ద 
నాంస్తు కుశలం షృపచ్చ నె కాకృలిః, ౮ 
రాఘవానుజ్జయా తత్ర సమంతొ దాసచనేషు తే 
స్నుగీవ్యపముఖా న్స గ్వే హ్యుపవిస్టా స్పభాస్థ లే. నా 
కె కేయీతీనయ స్పువర్షరచి తే తత్పాదు కే పాదయో 
_ర్మాలు రోరజయతిన శి భధ _క్రివివశేః (పాహాఒథ తం (పాంజలీః 
పూర్వం రాజ్య మిదం తయా మయి పునర్న్య స్తం (పసాదా 
సుతే త స్నర్యాలిత మేన రాఘవ మయా ధన్యా వ్యాభూ 
భూ న్న జనిః, ౧౦ 
య త్సళ్ళామి సమాగతం ఫుర మిదం Ea రాఘువా2 హం 
పున, స్త నే జన బభూవ సార్థక మిదం కోశం బలం చ 
(ధువమ్‌, పూర్వస్నా దధికం కృతం దశగుణం త్వ 'వ్రేజ 
చేత పరమ్‌, త్వం తాన తృ్సరిపాలయా? ద్య భగవ 
(నాజ్వేఒభిపిక్షః (పజాః, ౧౧ 
(ఖాత ర జనన్‌ త్వయా రఘుప లే నూనం. త్వభూ త్పత్క్భృ తా 
దత్తం రాజ్య మిదం దదామిభవ వే భూయో యథాను-దదాః 
భ _ర్భవ్యం వృష భణ భాం మధికం వో యథాాహం విభో 
కార్యం భూపరిపాలనం తు భవతాక రుం నశక్నో మ్య హమ్‌. 


౧-౪ 


కృజ్ళా/నీతసువర్శితావసరుహా శృాఖోపశాఖాన్వితః 
ఫుష్పా ణ్యాశు ఏతీర్య నో ఫలతి ళు తర స్య (ధువమ్‌ 


౨౩ | 


౧౧ 


౧౨ 


న్‌ 
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చాచరించి పిదప పెద్దలకు (బ్రాహ్మణులకు నమస్కరించి, మతు 
లను గుళలమడిగి తాననేక రూపములతో నందటిని గారవిం చెను. 


పిదప శ్రీరాముని యనుజ్జచే సుగీవాది కసివీరులందలు వారి వారికి 
దగిన యాసనములయందు సభాస్థలమున గూార్చుండియాండిరి. 


ఇట్లు వారలందటు కూర్పుండినపిదప భరతుడు స్యగ్గరత్నే భూషిత 
ములయిన రామపాదుకలను దీసికొనివచ్చి రామచంద్రమూర్తి పాద 
ములకు దొొడిగి భ _క్తిపారవశ్యమున నిటుల బలికెను, అన్నా నీవు 
కో సల రాజ్యమును నీవిచటకు వచ్చువరకు నాయందు న్యాసభూత 
ముగా నుంచితివి, నీయనగ్రహముననే యాపనిని నిర్వ ర్రించితిని, 
నాజన్మ 'సార్ధకమయినది. 


అన్నా! తిరిగి యిచ్చటకు వచ్చిన నిన్ను జూడగలిగినగందు వలన 
నాజన్మ ముమ్మాటికి సౌర్గకషమైన దని తలచుచుంటిని. ఆన్నా ! ధనా 
గారములు చతురంగ సైన్యము కూడ ఫూర్వముకం కు పది ౭ స్లైక్కుు 


'వుగ చేను శేనీతిని కాని వేలుగా చేయలేదు. ఈ వృద్దిని జేయుట 


యంతయు నీ లేజిస్సువలన జరిగెను గాని నాాఫభావమేమియు లేదు, 
ఇటు వీమ్మట రాజ్యాభిషి కడ వై (పజలను బరిపాలింపుము. 

అన్నా! రామచందా! నాకల్లియగు కైకను నీవు సర్వవిధముల సత్క_ 
రించితివి. నాకు నీవిచ్చిన రాజ్యమును తిరిగి నీకిచ్చుచున్నాను, 
(గహింఫుము. నీవు నాకెట్టప్పగించితివో, అటులనే యప్పగించెదను, 
నీ వీ రాజ్యము చేయకూడదాయని నీవనియెదవేమో, ఆబోతు మోయ 
దగిన బరువును లేగదూడ మోయలేనట్లు; నీచే మోయదగిన యీ 
రాజ్యపాలన భారమును నేనుగూడ మోయుటకు సమర్థుడను 
గాబాలను, 


అన్నా! యింకొక సంగతిని జెప్పెదను వినుము, (ఏమన) లోక 


ములో ఫలాషేత్షచే నతి కస్టముచే నెచ్చటనుండియో "మొక్కలను 
జెచ్చి దొడ్డిలో చేని "పెంచి పెద్దదిగా చేయబడిన పృశ్షము కాఖో 


486 ఆశ్చర్య రామాయ శే [సర్గః 
యాద్భ క్క-ష్ట మలం భవే (దఘుపళలే ! త్వద్భూరు సా స్థాసక 


ర నళ = స అద ందం 
సాత స్తే [ధువమాస్ను తే త దధునా కష్టం నచ ద్వాపర, ౧౩ 
ఇత్యుక్యా (పణిపాతపూర్వక మరం తత్కెకయీనందనో 
జ(గాహా=.థ పదారవింద యుగళం (నీరామచం[ద్మపభోః 
ఇత్యేవం భరతం (బువాణ మనఘం శాఖామృగా సే వున 
స్ప్యగీవ్యపముఖా న వ్యాపి స్తువంతిన 3 తమ్‌.౧ర 
చా వ ౨ AX “Hf. కం దః 
శ్‌ కయ్యా గురుణా? రఘుపతి: పశ్చా శ్లభత్యు క్షవా 
(సాజ్యం తే ద్భర 'తాత్పున:! (పతిసమాదాతుం త్య యష (దుతమ్‌ 
మాయామానుష వేష భారణనవశా చ్చేస్టాం తదీయాం (శత 
(బ్నీరామో* .ఫ్యురరీచ కార యది నో రాజ్యం సాద కియత్‌ , 
౧ 


సశ్వేపాం జగతా మధిశితు రిదం రాజ్యం క్‌య ద్యస్య తు 

భూ9భంశేన జగ ద్వినశ్యతి తథా యస్య (పసాదా జ్ఞనః 

(పొప్నో తీందపదం తథావీ భజ తా మధ్థి=-నువ శ్రెత చై 

(పాయో మానవచేమ్షితం (శితజనాభీష్ట పదానాయ న ౧౬ 
లు లు 


థ్యతుఘ్న వచసా పః ఫు 
(లుఘ్న సా పళ్ళా స్నిపుణా శృశువర్ధ కాః 
సుఖహాస్తా న్పమేత్యా౭_2._శు రామాదీన్సర్య్వుపాసత. ౧? 


3] 


౧౪ 


౧A 


౧౬ 


౧౭ 
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పశాఖలుగా బెరిగి పుష్పించికూడ ఫలింపకపోయినచో, ఆ వెట్టు 
వేసినవాని కెంతకస్ట్ర మో యాలోశింపుము, అట్ల నే మన తేం(డ్రియ 
యిన దళరధుడుకూడ శవ నే చెట్టును వేసెను. అభివృద్ది చెందితివి” 
రాజ్యపరిపాలన మనెడి ఫలమును నీవు కలుగజేయకపోతి వేని నిన్ను 
బెంచి ెద్దచేనిన నీ తం; డికికూడ నట్టి కష్టము గలుగును నుమా: 
ఇట్లు చెప్పి భరతుడు రామచంద్రమూర్తి పాదములను నమస్కార 
పూర్వకముగా బట్టికొ నెను, ఇట్లు (గ్రీరామునితో చెప్పుచు రామ 
చంద్రమూ రికి (బ్రణమిల్లుచున్న భరతుని నుగ్రీవుడు మొదలగు 
వానతో త్తములు వేనోళ్ళతో గొనియాడిరి. 


ఇట్లు భరతుడు రామచం[ద్రమూ ర్షిని గ్రార్థించుటయే "కాక 
కైకయు, వసిస్టుడుకూడ్య పట్టాభిషిక్తుడవె (ప్రజలను బరిపాలింప 
వలసినదిగా గోరగా, రామచం[దమూ రియ “తథా సోని చెప్పి 
భరతునివలనం దిరిగి రాజ్యమును స్వీకరించుట కంగీకరిం చెను. (శీ 
రామచం[దమూ ర్తి మాయామానుష వేషమును ధరించియుండుటబే 
మానవచేస్ష ననుసరించి యీ రాజ్యపాలనము నంగీకరించెను. కాని 
'లీశపోయినచో స్వారాజ్యనఖ మనుభ వించు రామునకీ రాజ్య సుఖ 
నున నెంత ! (యనిభౌ వము) (దానిని గూర్చియే (క్రిందిన్లోశ మున 
జెప్పబడు చుండెను) 

సర్వజగములకుం (బ్రభువయిన యా రామచం[దమూ ర్థికి ఈ కోసల 
రాజ్యమన నిజముగా నెంత ? ఏ మహానీయుని (భూభంగ మాత్ర 
ముచే సమ_స్టజగంబులు నశించునో, ఏ మహాత్ముని యను(గహామున 
జనులు మహేం[ద పదవిని సయితము పొందగలంగుదురో, అట్టి 
సకల జగధీశ్వరుడగు రామచందమూ రికి కోసల రాజ్యమన చెంత గీ 
ఆయినను దనను భజించువారల కొరకై మానపలీలలను ధరించు 
చుండును. వారి యిప్లములను "నెర వేర్చుచుండును, 

పిదప శత్రుఘ్నుడు చెప్పగా, నిపుణులున్కు సుఖహస్తులు నగు 
ళ్ళ శువర్గకు లు (మంగలులు) రామచంద్రమూర్తి మొదలగు వారికి 
తరకర్మ నాచరించిరి. 
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స్నానేః TE భరజే తథా తదను shes సూ ర్యాత్బజ 

(5 బ్యాడాంగద వాయుసూనుషు తథా స్నా లే వ రాఘవః 
స్నాత శ్చీతసువర్శ భూపషణధర స్ప (ర్లాంబరాలంకృశో 
బాల నృపాలవేషనఫుపా రాజ్య(శియేవార్థితః ౧౮ 


౩ "సల్యా తనయ, పెవ్నూ భూామిజాం వానరాంగనా: 
స్నాపయిత్యా స్వయం "తాసాం (ప్రతికర్మ చకార సా. ౧౯ 


తత శృతుమ్న వచసా సుమం(వో రథ ముత్తమమ్‌ 
ఆనీయ రాఘవస్య? స్థాపయామాన సత్వరమ్‌. _౨౦ 
తత _న్ఫ్వయోధ్యాగమనాయ రామః (ప్ర వోదిత _న్గద్భర లేన 
సద్యః, త ్లేతి జ(గాహ నచ స్తు తస్య, నే ప్యయోధ్యా 
గమనాయ షన _౨౧ 
సాశేతం (పతి ా రఘుపతి స్త్యారుహ్య తత్స్యందనం 
న్‌ కె శేయీతేనయ స్తు రశ్శ్నియుగళం జ[గాహ తస్వానుజకి 
ఛత్రం త్మ సమాదచే వ్యజనధృ త్వొమ్మితి రాసీ త్తత 
స్థితా వ్యజనం దశాస స్యన హజోప్యన్యద్దధా రాజ. 2_.శు నః, 
౨౨౨ 
ఆరుహ్యా౭ర్క-సుత స్త నదో త్రమగజం స పష్కా-ంతవా న్యానరాః 
నిర్ణగ్ను! (కమశ స్త సనో=. .యుతేమదోన్న త్తద్విపె వ్చాఒంబనే 
దేవాః కిన్న రసాధ్యచారణ మరుద్గంధర్భముఖ్యా స్తత 
(గ్నీరామన్యగుణా న్మ్భాపారసముఖాం సె తుష్టును శె ఎర్‌ ధాం 
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౧౮ భరతుడు ముందు దీక్షాస్నానము చేనినపిదప లక్ష్మణుడు) నుగగ్రీవుడు, 
విఖిపుణుడు, అంగదుడు, హాగమంతుడును మంగభస్నానముల 
జేసిరి. పిమ్మట రామచం[(దమూ రి మంగళీస్నానము నాదరించి 
వీనాంబరములధరించి స్వర్ణ రత్నా భరణాద్యలంకృళతు డై రాజ్య 
లక్మిచే వింపబడెనాయన్న ట్లు రాజ వేపషముతో (బకాశించుచుం డెను, 


౧౯ పిదప కాసల్యాడేవి ప్యుత్రునియం దలి రేనచే సీశా బీవిశే కాకమానవ 
శ్ర్రీరూప ములను ధరించిన వానర, స్త్రీలకు గూడ మంగళ స్నానము 
లను చేయించి తౌను స్థయముగ వారలశలంశారముల నలంక 
రించెను. 

౨౦ పీదప ళ(తుఘ్నుడు చెప్పగా, సుమంత్రుడు దివ్య మైన రథమును 
సిద్ధముచేసి తీసికొనివచ్చి రామచంద్రమూర్తి సమీపమున నుంచెను, 


౨౧ పీదప నయోధ్యకు బయలు దేరుటకె భరతుడు రామచం,దమూ ర్తిని 
(బేశీపింపగా) అట్ల నే కానిమ్మని రామచందనూ ర్తి పలికెను, 
వానరులందబు నయోధ్యకు బయలుదేర సంనీద్ధులయి యుండిరి, 


౨౨ పిదప రామచం(ద్రయాలర్హి సుమంగునిజేం దీసికొనిరాబడిన దివ్య 
రథము నెళ్కెన్యు భరతుడు బాన రా లతల పగ్గములను చేత 
బ పెను. ఛ్మత్రముము శ(తుఘ్బు డును“ వామర మును 'లత్ష్మణుడును; 
విభీషణుడు మటియొక చానురమును బుచ్చుకొని _రథముమోద 
నిల్వబడిరి, 


౨౩ సుగ్రీవుడు మదపుయేనుగు నిక్కి. యారభమువెంట బోవుచుంజెను. 
వానరో ర్రములుగానున్న వారలు పదివేల యేనుగుల నెక్కి యతని 
వెనువెంట బోవునుండిరి, ఆ సమయమున, ఆక సమున బేవకిన్నర సిద్ద 
సౌధ్యచారుణులు గంధర్వులు జేవర్గులు మొదలగు ఇారలం రామ 
చంద్రమూ ర్థిని బహువిధమాల స్తుతించుచుండిరి, 


440) ఆశ్చర్య రామాయ జో [సర్గః 


పశ్చా త్పెతృగృ పే (పవిశ్య భరతం (శీరాఘవోఒప్యాహా తమ్‌ 
సీతా మద్నవనం విభీపణ మిమం సూరాాత్తజం చానుజ, 
సౌధే స్యర్ణ మయే (ప్రవేశయ తయో నారాం _స్హథా 
గాంధవా, సిత్యుక్ఫొ భరణతోకి తౌ రఘుపశే స్పాధం 
సినాయ (దుతమ్‌. _౨౪౮ 


యచ్చా?=. భూ న గో బద్ధళి త్రివిలన త్చౌవర్శి పంకాసింతా 

భూమి ర్వత్ర విరాజతే నీచ వనం ఫుపష్ప[దు మెశ్ళోభితమ్‌ 

య్యత_స్తంభసహ(స మున్నత మభూ ద్యస్శి న్పున స్పా ఎటీకం 

ముక్తా” రణరత్న దీపనివహో స్పంకోభితం య ర్లితమ్‌. ౨౫ 

య స్మి నంజర లా శుక ముఖా కీ) రామచంద్ర పభో 

'ర్లాయంలిన్న ముదా?_పదాన మధికం సౌభేతు తసి న్పునః 

స్కుగీవ శ్చ విభీషణ శ్చ భరతే నోళభాతునీ” కమా 

త్పర్వ తా=- పిచ దర్శితా వథపున. [పావేశిగ తొ (దుతమ్‌, ౨౬ 

కై శయీతనయో విచింత్య గురుణా శీఘ్రం పరస్ని సినే 

సీతాపత్యభి పేక కార్యక రణం నిశ్చిత్య సూర్యాత్త జిమ్‌ 

పా/ మైవం వచనం శ్వ ఏవ భవితా పట్లాభిపేకోత్స్పవో 

దూతా న్పేషయ వార్థిత్మి మవీచా31.౬ నేతుం నదీవారిచ, 
౨6 


అ. ద న. న లా. అవటు తాకాల అత గాలా ఎ న ద 


* శుకముఖాలసి _ * జయతు కౌశిక స్యాధ్వరం 
గగో జయతు రక్షసాం, మారకో హరి, జయతు 
గొౌతమాహల్యయా స్తుగో, జయతు జానకీ తాతమా 
నితః, ఇత్యాది గీతాః గాయంతి త కలి నేగ్యమ్‌, 


23] 


వర 


యుద్ధకాండ: 441 


పీదప రామచంద్రమూర్తి సికృభ సనయున (బజేశించి పిదప భరతు 
నితో నిటులం బలికెను, సోదరా ! నుగీవ విధీవణుల నిరువురను 
దీసికొని వెళ్ళి నా బంగరు మేడలో (బ్రవేశవెట్లుము. వారి దార 
లను బందుగులగు నవటనే (ప్రశేశచెట్రుము. అని చెప్పగా భర 
తుడు వెంటనే స్ముగీవ విఫిషుణులను ట్రీ గాముని యాది వ్యసొధమున 
(బ వేళ పె శ్రైను 


of-9౬. ఏ దివ్యసాథము మణుల చే6 గటబడి” గోడలు గ లగిధమె విలసీల్లు 


De 


చుంజెనో, ఏ సౌథధమునందలి (వజేశమ. తీయు బంగకు " వూతతో 
విరాజిల్లుచుండెనో, ఇదియును గాక! సే దివష్టసాధము ఫుష్చువాటి 
కలచే కోభిల్లచు. డెనో, ఏ ఫౌధమువందలి ముందుభాగము స్ఫటి 
క్ర సహా(ప్రస్తంభములబే విలసిల్లుముం జినో, ఏ ఫౌధమున ముతన్టల 
తోరణములు రత్నిదీపములు ఫోబిల్లు: మం గే సెోా, ఏదివ్యసౌధ ముసందు 
బంగరు పంజరములలో నున్న రామచీలంకలు మొదలగు నవి 
(శ్రీరామచంద్ర (పభుని ఇ . ర్యచరి గిమును గీతములచే గానము 
జేయు చుండెనో, ఉం ట్ర ది స్యసౌధమున సు గీవ విఫీషణులను భరతుడు 
తీసికొని వెళ్ళి (ప కథను. 


భరతుడు వసీస్టు నితో నాలోచించి మరుదినముననే రామాభిషేక 

ముహరా_ర్హశును నిశ్చయించి పిదప సుగ్రీవునితో నిటులం బలిశెను, 
ఓ మితమా! శేపటిదింమున సే పట్టూభిషేకొము జరుగును, కాన నీవు 
దూతలను బంపి చకుస్స్పమ్ముదోదక ములను. దెప్పింపుము, అని 


చెప్పెను, 


న మాకు. యాతా జానా అజా ద దయ. 


ఆం క. ప 


* చిలకలు మొదలగు నవి గానము చేయుచుండెనో (ఏమని 
గానము చేసెబనగా) విశ్వామిత్ర యాగరశక్షకోనకు జయమగు గాక) 
రాక్ష సమారకునకు జయమగు గక అహల్య్యాళా పవిమోచకోనకు జయ 
మగుగాక్‌, జనక స న్మానితువకు జయమణగాత యని, 


ర్‌క 


449 ఆక ఎర్యో రామాయ శో (సర్గః 


ఇత్యు కృ స్తు తథేతి సూర్యతన యూ=-ఫ్యుక్యా చతుర్లాం వున 
స్పౌవర్థా న్కృ-లతా న్వితీర్య నచనం (పాహా=-థ తద్యానరాన్‌ 
(పత్యూపన్య జలం భవద్భి రిహా మ. మబ్లీ వరం 
త్విత్యు క హరయోపి హేముకలశా నాదాయ "ఇ సిర్యయు!.౨౮ 


పూర్యాబే రల మావార్తుం సుపేశణో గతవా న్ల్ఫుతం 
బుషభో దశిణం వార్లిం పశ్చిమం గవయో2. ౦బుధిమ్‌ 

నళ స్తూ త్తరవారాశ్‌ం జగామ (కమకో (దుతేమ్‌ 

సుగ్రీవ పేరినె' | పళ్చా జ్ఞాంబవన్గరుదాత్త 

నిప్కా-/0ళో' జల మానేతు మాపగాభ్య స్తు సర్వశః, ౨౯-౩౦ 


గతె (వం వానరా స్తేఒపీ నమాసీయ జలం దదుః 
వసిష్టం (పలి శత్రుఘ్న జలాగలి మువాచ సః 
రామస్య మంగళస్నా నం కారయి క్యా (దుతం మునిః 
లీ అల 9 wea 
అభిషేక (సయళల్నే తు స్థితవా న్మునిభి స్పహ, 3౧-౩౨ 


పశ్చా స స్రంగళసర వాద్యనిన బె నిర్లచ్చకి (పాయశో 

దవే వ. ంబరసంస్థి తేషు సక లే పాలో కితుం తూత్స్ప్సవమ్‌ 

ముక్రాభూమిత రత్నదీప విలస త్సన్మంటసాభ్యంత శే 

(పావె వ్యావనిజాయుతం రఘుపలిం నదో్యోఒభ స్రసాంచ ద్దురుః. 
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బుత్విగ్భి శ్చ తతో ద్విజై శ్చ సచ్చివైః కన్యాభి రష్యంబుఖి 

ర్షవ్యై రోపధిసదసె ర్న బ్రససుత న్మతాఖిషి క్ర స్తదా 


౨౩] 


౨౮ 


యుద్ధకాండ? 448 


ఇట్లు భరతుడు చెప్పగా స్నుగీవుడు తథాస్తని చెప్పి నలుగుగు 
వానరులను బిలచి వారలకు నాలుగు నువ్ళూక లథముల నిచ్చి యిటులం 
జెప్పెను. మోరలు నలుగురు (పత్యేశముగా నొక్కొాక సముదము 
నకు వెళ్ళి యాసము దోదక మును తెల్లవాగు సమయమునకు నిచటకు6 
దీసికొని రండని చెప్పగా, వారలు సు వగ్గకలశేములను దీసీకొని 
బయలు చేరిరి, 


౨౯-3 0౪ (ఆ వెళ్ళిన వానరుల విషయమే యిచట చెప్పబడుచున్నది) 


సుషేణుడు తూర్పుసము(దమునకు జలమును దీసికొని వచ్చుటక్రై 
వెళ్లెను. బుపల్థుడను వానరో త్తముడు దక్షిణసము(దమునకును, 
గవయుడు పశ్చిమసము దమునకున్యు నళుడు ఊ త్తరసము[దమున కును 
(గ్రమముగా వెళ్ళిరి, పిదప సుగ్రీవుడు మహానదీజలములను దీసికొని 
వచ్చుట కె జాంబవంతుని సహానుమంతునిC (జేశేపింపణా, వార 
లిరువ్టరును అయిదువందల మహోనదులనుండి జలమును దీసికొని 
వచ్చుటకు బయలుదేరి వెళ్ళిరి, 


3౧.౩౨ ఇవ్విధ ముగ వాన గులు వెళ్ళి సము[దోదకమును నదీజలములను 


33 


కర 


గూడ తీసికానివచ్చిరి. పిదప శత్రుఘ్నుడు సము దోదళమువచ్చిన 
సంగతి గురువయిన వనిష్యనితో జెప్పగా వసిష్థుడు (శ్రీరామచంద్ర 
మూర్తికి మంగభళస్నా నముచేయించి యభిషీకిము చేయ (_పయత్న 
ములో మునులతో సిద్ధముగ నుండెను, 


పిదప సమస్త మంగళ వాద్యధ్వనులు బయలుజేరగా, సమస్తదేవతలు 
రామాభిషేకమును జాచుట-కె యంతరిక్షమున విమానములయందుండ్య 
ముత్యాలతోరణములబేతను) రర్నదీపములచేతీను విలసిల్లుచున్న 
రత్నమంటపమున వసిష్టుడు సీతాసమేతుడయిన రామచం, దమూ? రని 
గాల్చుండ బెట్టి యభిషేక్రము చేసెను, 


పిమ్మట జాబాలి వామజేవుడు గొతముడు మొదలగు బుత్విక్కు. 
లును పీదప (చాహ్మాణులును, ఆటు పీన్ముట మం(తులును కన్యక 
లును సముద్రోదకముబేతీను, నదీజలముల జేరను ఓపషధీఠసముల 


A444 ఆశ్చర న్‌ “రామాయే [సర్ల 8 


తతల్పాశ్ళే( పరివాంతా ముపగతా స్టే బే కమా న్మారతి 
న్సీ తాలక్షణవైక యీతనుభ వా? శృ(తుఖ్ను సామా తథా. 3౮ 


ఏతస్తి నమ, రీ మతులం ర త్వ్నాంచితం సర్వతః 

పూర్వం త్యాశ్ళభువా విసిర్మిత మిదం రామో త్తమాంగే పునః 
న్య స్తం మం(లివరై స్తదా యదధిపె ర్భన్యాదిభి స్తు (కమా 
త్సూరై స్యా వీ ధృతం బభఘాన శిరసా రాజ్యాభిపేకోత్స'పే, 


5౫ 
ఆతపతం తు పామి! సే శృ్మచుభూ్న్నో మనం తథా 
సౌరిస్తు తర హనుమా నాదు శే శుభే 
విభీషణో-. పరం శ్వెతం న్వజనం వాలీనంద సః 
'తాంబూలవా జ[గాహా భరత స్తు తే దాపునః 
(బహహ్టనందర ౫ స మగ్న స్పాంజలికి పొర్భ్యత స్థితః, 3౬.౨౭ 


సళ్చావ్చోదిత ఏవ ేవవిభునా వాయు స్తడా కాంచనీం 
మయాలాం తాం వముణోఖితాొం సురుచిరాం (శీరాఘవాయా*-ద 
డాత్‌, గంధర్వాస్తు జగు సదాా.౦బరతలే తవ వేశ్యా 
జ x0 Sin {2 "౮ ౦0 య ప 
స్తదా, నృత్యం చక్రు రథా=.వురా స్పుమచయం దివ్యం 
వవర్లు స్తదా 5౮0 


భూమి స. (దుమా శ్చ సలిన: పుప్పాణి es 

స్పంళ థీని బభూవు రు త్రము ణే రానే2ఒభిమ 1 శ్లీ సతీ 

తత్కా_లే రఫ్‌ ఘునందనో ' -యుతే మహాభనూ స్పహ్మసం వృపాక 
(త్రింశ నో [-టిహారణ్యమప్యథ దడా పూర్వంద్వి జెభ్యస్తు స 


తానని. 


అ ఓ; 


౨8] 
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థి 
చేతను (శ్రీరామచం[ద్రవబా ర్తి 8 భిషీకముచేసిరి. రామచం[దమూ రిని 
పొర ములయందు సేతాలత్ష్మ ఆభరత క(తుఘ్బు లును హాసుమంతు 
డును పరివారములుగా నుం౦డీరి, 


ఈ సమయమున, ఫూర్వము 'బహ్మాచే నిర్మించబడి. మనువు 
మొదలు నాటీవరకుగల నూ"్యవంశ పు ఫూగ్వరాజుల బే పట్టా ఫిషేక 
సవుయమున తేమ శిరస్సుబే ఫరింపబడుచు వచ్చుచున్న ౧త్ప్న కీరీటు 
మును (శీరామచందమూ ర్తియొక్కా శిరస్సువందు మంత్రులు తీసి 
కొని వచ్చి “పెట్టిరి, 


3౬-౩౭4 ఈ సమయమున లక్ష్మ ణుడు బంగరుగొడుణును) శత్రుఘ్నుడు 


చామరమును, నుగీవుడు వాలవ్యజనముకు) హనుమంతుడు పాదుక 
లను, విఫీషణుడు తెల్లని వింజామరమున్సు అంగదుడు తాంబూల 
పా్యత్రమును ధరించి యచట నిల్వబడియుండిరి. భరతుడు చేతులు 
జోడించి (బ్రహ్మా నందరసమున నినుగ్ను ైయుం గెను, 


3౮4 పీదప చేజేదుడు బాయుదేవునిచే నొక రత్నహారమును బంపశ్యా 


వాయు దేవు డా హారమున దెచ్చి (శీరామచందద్రమూర్తికంఠమునం 
దుంవెను. ఆ సమ యమున బేవగంధ గులు గగనమున గానము చేయు 
చుండిరి, అప్సరసలు నృత్యము చేయుచుండిరి, 'జేవతలు ఫుష్పవర్ష 
మును గురిపీంచుచుండిరి, 


3౯౮ ఇట్లు రామచం దమూర్తి పట్టాఫషిక్పుడు కాణా భూమి సస్య వంత 


మయ్యెను, వృక్షములు ప్రహ్పములచే ఫలములచే నొప్పుచుండెను. 
పుష్పములు సుగంధము గలవి యయె్యెను. ఆ సమయమున (శ్రీరామ 
చంద్రమా రి పదివేల గోవులను, వెయ్యివృపభములను, ముప్పదికోట్ల 
రామమాడలను (ఆ కాలపు బంగరునాబెములను) (బొహ్మణులకు 
దానము చేసెను, 
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తత్కా_ లే? ౦బరవాసినాం దివిషదాం మధ్యే? జసు త్రేస్థి ఇతః 
ఫ్యుతం రాఘన మన్వ వేక్ష్య తు తదా రాజ్యాభిసి క్షం పునః 
(ప్రాహైవం రఘునందనం రఘుపతే ! ధన్యో+.హ మద్య (ధునమ్‌ 
య త్స శ్యా మ్యశిసి. wl మద్య తనయం తాం 'రాఘవా2. హం 
పునః, ఈం 
ఇత్యు క్యా రఘునందనేన నితరాం నత్యాదిఖి ర్నానితో 
దేవై స్పాక మగా త్రనోే దశరథ స ర వివూనేన నః 
పళ్ళ్చొ త్త దఘునందనో పి సక లె స్పృన్నానిత న్పర్వధా 
నానోపాయనవాణిఖి ర్న సలి" పొరై స్తథా బంధుభి?. రం 


పశ్చా దాశిష మేత్య భూమిసుతయా సాకం ద్వి జేభ్య స్తో 
ననోశ్రాయ తదాంగదాయ తు దడా తన్నా మభూపాయుగం 
సౌవర్షం మణివజ భూవీత మథోభూమ్యాళ్ళజామై సున 
శక్ర (వసత "హేమరత్న ఏలన నాం దడా సస్ఫితేః ర_2౪ 
ROS భూమిసుతా తడాశయ మరం తాం వాయుసూనో 
ర్రళే, (ప్రీత్యా న్య_న్గసతీ బభూవ హానుమాం _న్తత్రత్యర త్నా 
న్యరం, ఏనైకం (ప్రతిగృహ్య చాదదళనై ర్భ్ఫింద న్నిరీ 
మ్యూజథ త్ర, దూ పాతయతిన స్త తస్య చరితం 
దృష్ట్వా*--హసం 'స్తజ ఖలాకి ఈం 
కిమర్గ'నేనం (కీయశే త్వయా కసే పృష్ట _స్హదెవం సదసి 
స్పితెర్భనై!, మరుత్సుతో ప్యాహ చ రామనామవిహీన మేత 
న్న మయా ధృతం స్యాత్‌ = రరళ 


౨౩3] 


doy 


d౧y 
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ఆసమయమున గగనమార్లను న విమానములయందున్న దేవతలమధ్యను 
ధశరభుడుకూడ నుండెను. ఆ దశరథుడు కుమారుని పట్టాభిషేక 
మును జూచి సంతోషించి గామచం దమూ ర్తి నుద్దేశించి యిటుల. 
బలికెను. రామశళందా! పట్టాభిషిక్సుడయిన నిన్ను గన్ను లతో 
నిపుడు చూచుటవలన "నేనివుడు ధ న్యాక్ముడేన యితిని (అని పలికెను) 


ఇట్లు పలుక గా, రామచం[దఘా ర్తియు దశరథునకు వందనమాచ 
రించి స్తుతింప్క వీదప దళరథుడు దేవతలతో గూడ విమానముమాడ 
స్వర్ణమున కే గను, పీమ్మట రామచం దము" ర్షిని సామంతరాజులు? 
పౌరులు, బందుగులు మొదలగవారలు ధనకనకవస్తువావానాదులచే 
సత్యా నిర న్‌రిం 


౪౨-౮౩34 రామచందమూ ర్తి (బాహ్మణులఐ అన ఆశీర్వాదమును బొంది 


రర 


లేచి వానరులకు నమస్క_ం౦చిన పిదప తనమి తులను సత్క_రింప మొద 
లిడను. మొదట ఆంగదునకు రత్నేభూషితములగు బంగరు బాహు 
ఫురులను శెంటినిచ్చి 'సక్కీరించెను.  పీదప దేవేంద్రుడు పాయు 
జీవుని ద్వారా తనకు బంపిన రత్నిహాగమును సీతకు సాఖ్మిపాయ 
ముగా నివ్వగా, ఆమె రామచం(ద్రమూర్రియొక్క. అభిప్రాయమును 
దెలిసికొని వంటనే యా రత్నహారమును వానుముంతుని కంఠము 
నందుంచెను. హనుమంతు డాహోరమును మెడనుండి తీసి దానిలోని 
రత్నముల నొకొ_క్కు_రత్న మును దంతములతో గొరికి యిటు నటు 
లోపల పరీక్షించి చూచి యవపతల బార వేయచుండశా, ఆతని 
చేస్టనుజూచి సభ్యు లందలు పక పశ నవ్వుచుండిరి, 


ఆ సభ్యులలో నొకడు లేచి వహానుమంతుని నిటులం (బల్నించెను, 
వానునుంతా ! నీ కపిచేషప్టలు పోనిచ్చితివి కాదుకదా / ఏల నీవిటుల 
రత్నములను కొరికిపార వేయుచుంటివి! అని (ప్రశ్నింప్క రామనామము 
లోపల నున్న జేమో యని పరీక్షించిచూచితిని లోపల రామనామము 
శీదు. రామనానుములేని యీ రత్నమును ధరింపనిష్టములేశ పార 
చేయ నుంటిననిమెను, 
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రామనామవిహీనం హీ తానకం చేహ మద్యతత్‌ 
కథం ధరసి చేత్యుక్నొ హనుమా నాత న స్తదా 
హృదయం లు నఖ నిత్యా దర్శయామాస తా నతి 
రామనామాంచితం తస్య హృదయం పీక్ష క్ట నే జనాః 
(పశశంసు స్తదాభ క్లీం మారుతే రృహుధా పునః 

గ౫_ర౬ _ర౭ 
తద్భే రుది"2_నద (దఘుపతి స్థం కాంక్షితం తే వరం 
(బూహా త్యం తు దడా మ్యసాం పవన జీత్యుకా మరున్నందనః 
(పొహ్టైవం రఘునందనం మమ మన న్యన్నామ సంకీ ర్తనాత్‌. 
తృ విం నోలభ తే తో రఘుపతే చేహ త్వ నేకం నరమ్‌,. ఈ౮ 


యాన ్రాస్యతి చే కథా మహీతలే తావ న్నదీయం విభో 
చేవాం తిష్టతు రామ ! 'నే వర మిమం దేహీతి పృష్ట స్తతః 
(పాహైనం రఘునందన : సవనజం =. భీష్టసిద్ధి ర్భృ'వేత్‌ 
కేల్పాం'తే మమనస్ని ధిం పననజ ! త్వం (పాప్యుసె చ (ధువమ్‌. 
రా 
పీతా (వాహ మరుత్సుతం(పతి వచో లోకే మరున్నందన 
త్వన్నూర్తిం కిల పూజయంతి నితరాం భ క్యా తు యీ మానవాః 
భూత సేతపి శాచవీఘ్నజభయం నశ్వేచ్చ తేషాం (ధువమ్‌ 
సర్య(తాపిజయో భవే త్పవనజ త్యం పు -జిత ్ధస్యసి, Xo 


తత శాఖామృగా స్ప ర్వే రామచం దేణ సర్వధా 


అమూల్యాభగ ణై ర్యస్తె) లతా సెముధం గతాః గ 
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ళగ-ర౬-ర౭ ఓ వానుమంతా! నీ జేనాములోపల రామనామము లేదుగ దా! 
నీ జేవామును నీవెట్లు ధరించుచుంటివని (ప్రశ్నింపగా, వానువుంతుడు 
తన వక్షస్థలమును గోళ్ళతో జీల్సి యాసభికులకుం జూొపింప్క 
ఆతనివ్భాదయములోపల రామనావమముతో నిండియాండెను. దానిని 
జాచి యందటు శాళ్చగ్యపడి యతని భ కీని వేనోళ్ళ గొనియాడిరి, 


రోరా వానుమంసని భక్తికి సంతోషించి రాకుచందమూర్తి యిటుల 
పహానుమంతునితో. బలికెను. వానుముంతా! నీ యభీస్టముయిన వర 
మును నోరు?" నుము నేని చ్చెదనని చెప్ప్క సానుమంతుడు రామ 
చందమూ గ్తితో నిటుల బలికెను, రామచంద్రా! నీ నామమును 
"నేనెంత గీ ర్తించివను తృ ప్తిలేకండనుండెను. కావున నాకొక వరము 
నిమ్ము. (ఆది యేదన) 


రల రామగం(దా! నీకథ  యెంతపర్యంతము భూమియందుండునో 
అంత పర్యంతము నాదేవాముండువట్టు వరము నిమ్మని యడుగగా 
రామచం(దమూ ర్థి సంతోషించి నీయఫీఫ్వము సిద్ధిచుగాక యని 
వరమిచ్చెను. వానుమంతా! నీవు కల్పాంతమువరకు జీహధారి-వై 
పిదప నా సాయుజ్యమును బొందగలవని చెప్పెను. 


౫౦ వీదప సీతాజేవికూడా నవానుమంతున కీ (క్రిందవిధముగ వరము 
లనిచ్చెను, వాయఫుత్తాా! కీమూలర్టిని భ కితో "నెవ్వరు వూజించెదఠో 
వాళలరు భూత పీత వీశొాభచాదులవలన గాని విఘ్నములవలన గాని 
భయముండకపోవును. ఇదియునుంగాకి నిన్ను బూజించినవారలకు 
సర్వత్ర జయము చేకూరును. నీవు సగ్వజనులబే బూజింపబడు 
చుండ~లవు, (అని వరముల నిచ్చెను) 

౫౧ వీదప రామడందమూ ర్తి వానరుల కందఆరు వారివారికి6 దగినట్లు 
న స్తాంలంకారములనిచ్చి సన్మానింపగా వారలు మిక్కిల యానంద 
భరితులయిరి, 
గ్‌ 
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సన రామోజఒథ విభీషణాయతు దడా మూలంధనం స్వాన్య యే 
(్రీరంశేశ్యర సంపుటం (పలిదినం నంపూజితం సొంలయీ 

పూర్వై' పూర్వత మైశ్చ పూజితతవమం చేశ్ల్యూకు క్ర ప్రార్థితం 
నత్యారాఘున మా రాక్షసవరో ప్యాదాయ తుస్టావ తంగ 


స్నుగీవో రఘునందనం (పతివచః (పావోచ దేవం (పభుమ్‌ 

జన్ల న్యు త్తర కె తు చేహీ భగవద్భ క్షం కళత్రం మమ 

ఇత్యుక్తొ రఘునందనో=_ర్క-తనయం (అాహా=న్యదన్న న్యలం 

భక్తా మయ్యనురాగిణీ భవతు తేజాయాతు తాతా రూం 
౫3 


* ఇదమ(తావధేయమ్‌ : 

“విభీషణ ముపాగతం దశరథాత $2 స్సార్గ)ధీ 

స్స్వకీయకులసద్దనం దిశతి భ ర్త హృన్మందిర!, నిథాయ 

నిజమ స్తే నిశిచరోపి రంగస్థ లే నిధాయ సముపాగమ 

దృహుళమూ[తవీడార్టితః!__.తదోభయర్వురీస్థ లే స్థిర 

మభూ ద్దశాస్యానుజో; విలోక థి నిజతద్ధనం హృది 

తతాప దుఃఖార్షిత', వారిం శరణ మోయివాకా సపది 

రంగనాథో౭_[బవీ, న్న శే౭స్తు శుగహం భవా 
న్కురు మదీయ పూజాం నడా, ఇతి॥ 


౨8] 


Ro 
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శ (శ్రీరామచంద్రమూర్తి విీవణున కేమి సత్కరింతునా యని 
యాలోచించి తమ వంశళీకులకందరకు మూలధనముగా నున్నట్టియు 
తమ పూర్వుల చేతను (పవూర్వుల చేతను వూజింపబడుచు వచ్చు 
చున్నట్టియు, ఇశ్ష్యాకుమహో రాజు తపస్సుచేసి విన్షుమూ రిని సాక్షూ 
త్క_రించి యాయనయొక్క_ యను[గహాము చే సంపాదించి నట్టిదియు 
నగు రంగ నాయక స్వామి సంపుటమును బూజించుకొనుచుంశుమని 
విఫీషణున కివ్వ గా నతడు (గ్రహించి ౧" మునిస్తుతిం చెను, 


౫3-౫6 ఆసమయమున స్మగీవుడు రామచంద (ప్రభువుతో నిటులు 


న... 


బలికెను. రామచర(గా! నాకొక వరము నిమ్ము, (అదియేదన) 
ఈజన్మములో నాకోరిక నెరవేరదుగాన, ఈ త్తరజన్మ మునం దైనను 
నీ యందనురాగము భ_క్తియు గల భార్యను నాకు కలుగ జేయుము, 
అని జేడగా నీకోరిక నాకు దెలియును. గాన వచ్చెడి జన్మవణన 
రాధ యను నీ భార్య నాయందు (పేమానురాగములు భక్రియు 





* విభీవణునకు రంగనాయక సంపుటము నిచ్చినట్లు మణియొకి చోట 
గూడ గన్పడును. (ఎట్లన) భక్తజనుల హృదయ పుండరీకముల 
యందు నివసించు (క్రీరానుచందమూ విీషవణునియంను దయా 
రసము గలవాడై తేమ యిశ్ష్వాకు వంశీకులకు కులధనముగా వచ్చు 
చున్న రంగనాయక స్వామి 'సంప్రటమును విఖీషణున కిచ్చినట్లును, 
ఆ సంపుటమును ెత్తిమోదను బెట్టుకొని లంకకు విఫీషణుడు పోవు 
చుండగా చోళ దేశములో జేరిన (శ్రీరంగము పద్దకు వెళ్ళుసరికి 
మూతి విసర్టనమునకు వెళ్ళ నవసరము కలుగగా, ఆదేవతార్చన 
సంప్రటము నచటనుంచి మూత్రవిసర్జన ము చేసీ తిరిగివచ్చి విఫీవణుడు 
లేవనెత్తగా నదటనుండి రంగనాయక స్వామి కదలశంమన మిక్కిలి 
దుఃఖించుచ్కు అశోక విథముల స్తుతిపగా, రంగనాయక స్వామి 
(పత్యక్షమయి నాయనా నీవు దుఃఖింపశ యిచ్చటికేవచ్చి (ప్రతి 
దినము ఫూజించి వెళ్ళుమని చెప్పినట్లును, (రాక్షసుల కొక దినము 
నునుష్యుల కోక సంవత్సరము గాన) ముక్కోటికి విఫీషణుడుబచ్చి 
ధ్రూజంభుననియా జెచ్బబడీనడి, 


452 ఆశ్చర్య రామాయ స్నో [సర్లః 
తన్నూలా త్త (0 కృ తార్థ స్ప ను క్తిం (పాప్ప్యసి మాగశుచ।ః 


ఇతి రామో”. రజూయా=.థ దదౌ వర మను త్తమమ్‌, స్మార 


జాంబవా న్స్రాహ రామం తం (పాంజలిః ఫురత సై ఎతః 
వృద్ధో౭-హ మైహికాపేక్షూ నాస్సి మే రఘునందన 
చేపా నే ము కీ మోశ! త్యే మిత్యుక్సొ రఘునందన? 
(పాహ తం త్వ నస్పంస్థ మాశయం వేద్ద హం (ధువమ్‌ 
తస్మా స మన్యజన్నాంతం పూజయ న్యస మాం తతః 
తన ముక్తిం (పదాస్యామి విచారం మాగమ స్పఖే, 

ఎట AEN 


మక్‌ రధ్యజసంపాతిగుహానా మన్యదుర్హ భాం 

రామచం(దో దడా భ క్రిం వైప్షవీం తా మచంచలామ్‌ 

స ర్వేపి వానరా _న్లత తేన సంపూజితా ముదా 

రామచం[దం కృపాసాం[దం తుమ్టవు రృహుధా తదా 

మహార్ష యోఖలా స్సమ్య కూజితా సేన రాఘవం 

తదా (పాంజలయ స్సర్వే తుస్తువు టే ఎవ ముత్తమమ్‌, 
ఫక్‌ 0 
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గలది యగును, అందువలన చే నీవుకూడం దరింపగలవు. ఇపుడు 
విచారపడకుమని మె విధముగవగము నిచ్చెను, స్నుగీవువ కుండిన 
కోరిక యేమన) తేన ఖాగ్యను రామచంద్రమూ ర్షికి కానుకగా నీయ 
వలెనని యుండెను. కాని రామ. డేక పత్నీ వతస్థుడు గాన నంగీక 
రింపడని యు తృరజన్మ మున నైనను తేన కోరిక దీర్చుమని కోళినని 
"తెలియ దగును. 


౫౫౧౬౧౭ జాంబవంతుడు పిదప , పాంజలియై రాముచం దమూ ర్రితో 
నిటులం బలికెను రామదం,గా! నేను పెద్దవా' దనెతిని, ఐిహీక 
భోగములయం దక నాళ నాకు లేదు. నాకు ముక్తిని దయచేయు 
మని (్వార్లింపగా గానుచందనూ ర్తి జాంబవంతునితో నిటుల. 
బలికెను. నేను గావణునితో యదము చేయు పుడు నీవు మన 
స్సు గో నిట్లు రలంచితివి. (ఏమన) రాపణుడు బాణముతో 
యుద్దము చేయకుండగా రామునిమోద గలయిబడితే రాము డేమి 
చేయగలడని తీలంచిన నీతీలంఫు చాకు చెల. ను, ఆందుపలన శీను 
చాహుయుద్దము చేయగలుగుదుసో లేన* నీకు జూవీంచినగాని 
నేను నీకు ము క్తినివ్వను, వచ్చే జ్మముశుదివరకు నీవు నన్ను 
బూజించుకొను మండుము. నీతో యుదముచేసీ నా దేహబలనును 
నీకు జూపి యపుడు ము క్తినిచ్చెదను విచారపడకు మనియెను, 


A౮-A-౬౦ మకరధ్వజుడు, సంపాత్కి గుహుడు, ఈ మువ్వురకును రాను 
చందమా ర్శి యచంచలమయిన వైన్గవభ కి నన్నుగహీంచెను, 
వానరులందజు నిట్లు రామచ౦(ద్రమూ రర్రిబేం బూజింప(బడిన వారలై 
పరమాపాసాంద్రుడేగు. (శ్రీరామచం(దమూర్షిని బహు విధముల 
స్తురించిరి మహర్టులందటును ర"మచదం[దమఃూా ర్తిబే సర్కే_రింపబడి 
(పాంజలు లయి యు త్తీమ న్లోకుడ్రగు (శీరామచంటద్రుని6 (గింది 
విధముగా స్తుతించిరి. 
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మ్మితం సూర్యసుతన్య భూరిక రుణాప్మాత్రం పవ్మితం తథా 

జాన క్యాఖ్య1 ళత మబ్దవిలసద్దా(త్రం సున్మేతం స్తుమః 

(క వ్యాదాన్యయ కాల మ్దపిలనన్మందారమాలం తధా 

రామం వాచి రసాల మా్రిత వచ?పాలం విశాలం గుణైః, ౬౧ 
సౌంద ర్వేణ గుణై తాం రావచం్ర్యూ సన్ని భః 

(త్రిలోక్యాం మృగ్యనూణోపి నాస్తి  చేవో=.పరో (ధువమ్‌ 
ఏవం మహగ్షయ స్త్పుత్యా రామచం[ దం తతశపరం 

జ జో జో ఆ ల్‌ 

న్యం న్యం స్థానం గతా న్తన్య కీ రయం! గుణా నున ౬౩ 
తత్ర స్సర్వ సముకాయ రాఘవాహ్యాసితా (ద్రుతం 

ఉపవిష్టా భోజనాయ రాఘవేణ నమం ముదా 

అర్థభు కాన్న పాత్రం తు రాఘనస్య మరుత్సుతః 

స్వయ మాదాయ తద్భు క్ర శేపాన్నం త దద న్ల్రతం 
సర్వేషాం కించి దాదాయ పా లేషు వ్యకిర న్ముదా.౬ర-౬౫౪ 


తయా సమ్యక కాతేం చేతి స్తుత్యా తం మరుదాత్చజం 
విభీషణముఖా న్సే బుభుజు శ్వాదశేణ తత్‌ . Ley 
ఫుష్పకన స్య దదా టాడా రాఘవో ధర్శవత్సలః 

కుజేరం (పతి గచ్చ త్య మిత్యు క్తం త ద్రతం[దుతమ్‌ 

నిరీక్ష్య త త్కుబేరోపి (పాహ త (దామభ క్తితః 

యావ ద్రామో వసే నృహ్యం తావ త్తం చ తదంతిశే 
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౬౧ సుగ్రీవ మితుడున్కు కరుకాపాతుడును పరమ పవ్మితుడును, 
సీతాకళ్యతున ను, నీల మేఘా(తుడును, పద్మ చే కుడును) రాక్షస 
కులమునకు కాలుడున్కు నువర్గమందారమాయుడున్యు వాక్కు_న రసాల 
భూతుడును, గుణములచే విళాలుడు నగు (శ్రీరామచంద్రమూ ర్రిని 
స్తుతించుచుంటిీమి. 


౬౨-౬౩ సౌందర్యమున గని _గుణగులలోేశాని |శ్రీరామచంద్రమూ ర్తితో 
సమానుడగు మటీయొక్రడు ముల్లోకములలో వెదుకబడినను శేడు, 
ఇట్లు మహార్దులు రామచం౦(ద్రమూ ర్థిని స్తుతించి యాయన యనుజ్ఞి 
నొంది. రామచందమూర్తి యొక్క గుణములను గూర్చియే 
చెపకొనుచు. దమతమ తౌవులకేగిరి, 


ఇర-౬౫గి పిదప రామచంద్రమూర్తి సు(్షీ వాదిపొనరు లందఅను భోజన 
మునకై యాహ్వానింప గ్యా వారలందయలును, (శీ రామచం(ద్రమూ ర్తి 
యొక్క సవాపజ్సి-నిం గూర్చుండి భోజనములు చేయుచుండిరి, 
రామచం[దమూ ర్తి సగమన్నము భుజించిన పిదప సానుమంతుడు 
(శ్రీరాముని భోజనపా(తేను లాగికొని రాముని యుచ్చి స్టాన్న మును 
దాను భుజించుటమే కాక శేషించిన యన్నమును సుగీవవిఫఖిప 
అఇాదుల పా తలలో జల్లెను, 


౬ఒ౬ళ అప్పడు విభీవమణుడు మొదలగు వారలందటును, హనుమంతా ! 
నీవు మంచిపని చేసితినని యతనిని గొనియాడి (శీరాముని యాచ్చి 
స్టైన్నము నందును భక్తితో భుజించిరి. 

౬౭-౬౮-౬౯ వీదప [శీరామడం(దమూ_ర్రి పుష్పుకవిమానమునకు కుబేరుని 
దగ్గరకు బోవలనిన దని యాజ్ఞ నిచ్చెను. వెంటనే పుప్పకము కు బే 
గునివద్ద కేగి (శ్రీరామచ(ద్రమూర్తిపంపీనట్లు చెప్పగా కుబేరుడు 
ఫుష్పకవిమానము'గో నిటుల జెప్పెను. పుష్పకమా ! రామచం(ద 
మూర్తి యెంతవరరు భూమియందు నివనించియడున్నో ఆంత 
దనుక నీవచట నుండి పీమ్నట నిఇటకు రమ్మని ఇప్పగా. వెంటనే 
విమానము రాముని సన్నిధికేసి కుగేరునిమాటలను జెన్నీ యగటేీ 
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స్థిత్వా తత+పరం శ్మీఘం మదంతిక ముపెహి చ 
ఇత్యు కం పున రాగత్య తదంతికత లేఒవనత్‌ * ౬౭-౬౮ -౬గా 


యానరాజ్వే తు భరత మభివి కం తదా?-కరోత్‌ 

సౌమిత్రి శ్చ స్టిగో రామసేవాతత్పరమానసః 

(శ్రి రామః పరమా త్మావి లోకానా ముప దేశకృత్‌ 

ఆచర సవిథా న్థర్భాన్సార్ల స్యసుఖభు కృతః 

వకాదశసహాసాణి ధళ్శుణా? గానితు క్రితిం, 

నోగయేన పాలయామాస నావీ వ్యాధికృతం భయం 

న వ్యాళజభయం వాపీ రామరాక తంభూ దు వం 

నచావి విధవా దృష్టా పుత్రశోకః వితు ర్నచ. ౭0-2౧-౭౨౭3 


అత్మజా నిన రామోపి రర కాూ-ఖలమాన వాక్‌ 

(పజా శ్చ రాఘవం త్యాత్శపితరం దదృశు న్తదా 
బంధుఖి స్పీతయా సాక మయోభ్యాయాం రఘూ త్తమః 
సుఖ మాసీ త్తదా స్వే రాఘవస్య కథా మిథః 
కథయంగో=_వన న్సర్వం జగ (దామమయం హ్యాభూత్‌ , 


౭ర_౭౫* 
రామరా జ్వే తు పర్ణన్నో కొలే కాలే నవర్ష నః 
స్వధర్య నిర తా స్పశే సిత్వపుష్పా మహీరుహాో; 
తథా నిత్వఫలా స్సంస్థా స్పుఖస్సర్శ స్పమిీరణ'*. 2౬-౭2 


ఇదం రామాయణం కృత్స్నం యః పశే చ్చు)/ణుయా చ్చ యః 
సర్భపాపవినుర్నుకో దుర్గభాం ము క్రి మేమ్యతి, 2౮ 


౨౩] 


యుద్ధకాండ: తీస్‌"? 


యుండెను. (ఈ విమానము బ్రహ్మ దేవుడు. మొదట  కుచేరున 
కివ్వగా, రావణుడు కుబేరుని జయించి వీమానమును హారించెసని 
తెలియదగును ) 


౭0-౭౧-౭౨-౭3 రావ చందమూ* ర్షి యావరాజ్యనున భరతుని నభిషికు 


నిగా జేసెను లక్ష బట్రొడు మశణేవాతిగ్సిగుడశయగు: యుండెను. 
(రరామచందమూ ర్తి సరమ ట్ర చఛూయినను నిర్వ 5" *%దెనను 
మాయామానుష సేషము CHE: ఎంచు టదే లాశ*క యులకు 
దన (పవ _ర్థన రే నుపజేశముపు వేయుచు, సమ స్లు శైల నాచ 
రించుచు గృహస్థ సౌఖ్య ముల స భిభించుదు పోకొంయు పల నంవళ్ళ 
రములు రాజ్యపాలనముచెసెినుు, "మగ'జ్వ "లము వ్యాధి 
భయము కాని, ఘాతుక మృగం భయము ని లేదు, 
మటియు తలలో వైధవ్యమును. బొందిన రు ని పుత్త్రదుఃఖ 
ముగల తండి కాని లేరు. 


౭౮.౭౫ రామచం[దమూ ర్హియును. (ప్రడలనందజును తేన పుస్క్పిలను వలి 


గాపాడుచుండెు. [| పజలుసాడ శ్రీ . మ-చచం[దమూ రిని తమ 
తం డినిగా జూచుకొనుచుండిం, ొముద (దుర వీత తోడను 
బంధువులతోడను సుఖముగా .౦డె ౪, పంల-దటణును 'తుడద 
మూ ర్రియొక్క_ కథలు జెప్పుకొను పుండ", ఇంకియేల జగ 
నుంతె' రానుమయము గ'నుంగౌను, 


౭౬.౭౭ శీరామచంద్రమూ రి రాబజ్యపాలనము జేయు . "లవ న “చిలకు 


౭౮ 


నాడు "నలు కురియునుండెం-, ఆందణుా స్వన గ్మనిరతు లయి 
యుండిరి. వృత్షములు నిత్య పుప్పములు నిత్యఫలములు గలవియె 
యుండెను. వాయువు సుఖస్పగ్శగ '. దియై వీనుచుండెలు. 


ఈ రానాయకాము నెవరు పఠించెదగో, ఎవరు వియెదరో, రలు 


సర్వపాప విముక్తులయి దుర్లభమయిన ము క్షినిగూడ పొందగలరు, 
ర్‌8ి 
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ఫు తార్గీ లభ తే నూనం సుఫు త్తం మనుజ స్తు నః 
థనార్సీ పుష్క.లధనం (పావ్ను లే నా. త సంశయ: 
రాఘవస్యా- -భిపేకం తు శృణోతి మనుజ స్తు యః ౭౯-౮౦ 
పఠ తాం [శుణ్యతాం చా౭౬.పీ రామాయణ మిదం పునః 
సతతం రాఘవ స్తుష్ట స్ట స్పర్వాభిష్టాసి దాస్యతి 
కీంచ దాస్యతి దీర్హాయు రు క్తి క్రిం చాప్యన్య దుర్గ శ భామ్‌ 
(శ్రవణా త్పఠనా త్పశ్వే "దేవా శ్చ పితర నభా. 
తుష్యంతి సతతం తస్య దాస్యంలి చ సుఖం భువి ౮౧-౮౨ 
స్వ _న్త్వస్తు శీ తిమండ లే జనిమతాం న్యాయేన భూపాలకోే 
భూమిం పాలయతా చ్చుభంతు భవతా ద్గీ బ్రాహ్మా ణేభ్య 
స్సదా, లోకా శాప భవంతు సాఖ్యసవా తాః కాలేఒ౦ 
బుదో వర్ష లా, ద్భూమి స్పస్యవతీ తథాస్తు భనళతా 
దేశోప ప్యయం నిర్భయః ౮3 
అహాం 'బొలచాపల్యణో రామచం[ద ! | త్వదీయే క్ర థు 
వనం తే (వవిష్టః, (థువం మందబుద్ధి పాల త్వత[ 
టాత్రా, త్సరం పార మద్యా గమం నమూ స్తు ౮ర 
సోతుం కం నవా రాఘవా= హా మభవం "శేష స్పృహ్మసాననో 
wr నా చరితం (పభో తవ నచా౭_భూవం సురర్షి స్త న్వహమ్‌ 
నిర్దష్టం చరితం విధాతు మవీవా లేఒహం న వలీ క్రజ్‌ 
దోవస్స్యాద్యది మత్క్చుతే" రఘుపతే శ్షంతవ్యఏవ త్వయా, “౮౬ 
ఆశ్చర్య రామాయడణో యుదకాందే 
(తయోవింశ స్సర్ష వం పి, 


ర ల కల 
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థి 

౭౯ార౦ పుత్తాంగ్ధి యయి గరామచందపట్టామే! ము వినినచోే సుఫుత్తుంని 

బొందుదు*, ధ నార్థియై వినినచో పుష్కు_లమయిన మైళ్వర్యమును 
బొందగలకు, షష ఖీ “"దియము బేణు, 


౮౧-౮౨ ఈ రామాయణమును పఠించినవాాలయందునను, విగినవా'రల 
యందునను రామచందమూ ర్ల (పసన్ను డై వారలకు సమ _స్రమయిన 
యిష్ట రుల నివ్వగలడు. దీర్థాయువును, అంత్య 5 "లమున దర్గభ్థ 
మయిన ము క్తినిగూడ నివ్వగలడు, ఇదియునుంగాశ ఈ రామాయ 
ణముశు బతి చటవలతను (శవణముచేయూుటవలన ను పితృ దేవతేలం 
కూడ సంతోషించి సుఖమును గలుగ జేయాదు ఈ, 


౮3  భూమయందలి (పజలను కుభళముగలుగు గాక) గాజులు నా్థయముగా 
భూమిని బరిషాలించెదరుగాకి, గో(బాహ్మాణులకు శుభము గలుగు 
గాక, లోక ములన్ని యు సుఖ పంతేములయి యుండు-గాక “నెలకు 
మూడు వానలు గురియుగాక, భూమి సస్య సమృద్ధిగలదియగు 
గాకి, జేశము ఇోభరహితమయి యుండు గాక! 


రాళ రామచందా ! మందబుద్ధిగల చేను బాల నాపల్యము చే నపార మెన 
నీ కథాసమ్నుదమునం (బవేశించి దరిగానక యుండ నెట్లో నిప్పటికి 
నీ కటాక్ష వీక్షణముచే నొడ్డునకు జేరగలిగితిని, ఇటు దరిజేర్చిన నీకు 
ననుస్క్మా_రము తప్ప జీటోలడు వేయజాలను, 

౮ రామదం(ద్రా! నిన్ను స్తుతించుటకు శీను సహ్మ్సముఖములుగల 
శీషుడనుగాను, నీ గుణములను గానముచేయుటకును శీను నారదు 
డను గాను (పభూ ! నీ చరిత్రను నిర్దప్టముగా (వాయుట కైనను "జీను 
వాల్మీకిని గాన్యు అందువలన నీయందలి భ క్రీచే నేను (వానీన చర్మిత్రవా 
నందు దోపము లుండినను వానిని నీవు మన్నింపవలయును, 

ఆశ్చర్య రావాయణమున యుదకశాండీమున 
ఇరువది మూడవసర్ష సమా ప్పము, 


స్ట PX జ “a ళా ఈ 


460 ఆశ్చర్య రామాయకో [సర్లక 


ఇతి (థ్రీ రావముచండచరణకముల  సేవానమాసాదిత కవితా 
పలా క ear eC “దేళర్రీ: త్యాదిబిరుదాంకి తేన EE 
మతే గోత్ర జీన లిక $”వర్నుల వంశము కాఫలేన సుబ్బ 
మూాంభౌ"జా నే స్స మ సృనయేన 
rr ఉనన వాస్త" ఇ వించి  అక్భెర్యరామాయో 


యుద క*ంజ స్పవా సు 
యఖ —O 


శ) భ(దాచల రానూర్చణమస్తు. 
వుంగళం 
మంగఫం కొన లేం దాయ ముప హానీయగుణాత్మ్మ నే 
చృకన గ్ర గితినుాజాూయు ౧౫ కర మురగ స 
(శీరావాచం[న న్‌ శాత వ '( డెజాాత స్పమి స్త కల్యాణ గుణాభిరాముః 
సీతౌముఖు 5౧ ట్ర సన"  చంచరీకొ సరంతరం మంగళమాతనోతు, 


సల (గు EE 
వభం రొకైసరాజన స్వ రానణన్య మ మహాతున 
(శుత్యా నర. ప "సటంథా తా చే se 
స. (వ EN ననం న సయ్యా మునిం 
“దక | క్ర నా మో cee ee 3 - 
బె, సరగ తం స్రాణ'ం యు+న కృట్టాభిపే.చనం 
రగకార్నాణ్‌ సిధ్నంలి పాపురాశి శ నశ్వతి 
సర్వ: స అ స్పై నశ్వ 
రట సల (6: న. మింద కరన నసంశయః 
AED 
న్స్‌ ద నం ఏ సా+త్ర శ్ర 
శ్ర కరా షు i 
క సా = బెరాశ్ష రః స్ట లక్ష్య | అ 


లుం కాదా కంాకు.. నవనోలాలరతానలంపుకిన్ని. 
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1 
గ ద్య 
ఇట్లు (కీరామచంద చరణకముల సేవాసమాసాదిత కవితా నిలానుడున్యు 
రామాయణ శే సరీ ఆస్యది వికుదాంకికుడున్కు ల కా. పరుల వంశ 
ముక్తాఫలభూతుడును, సుబ్బమాం బా ను బహ్మణ్య 
సిద్ధాంతి తనూజుడునణు వేం॥ టకృష్ణశా శ్రి బే 
రచింపబడిన ఆళ్చగ్య గా మాయణమున 
యుద్ద కాండము సమా ప్పము, 
ఇది (లీ భద్రాచల గామార్చ ౯ మగుగాక! 
మంగళము 

కోసలదేశ (పభున్షును, మహనీయగుణ గరిష్టు నను, దశరథద కవర్తి 
తనూబాడును, సాగ్యభౌముడును నగు (కీరామచం[ద్ర (పభుశునకు మంగళ 
మగుగకై! 

ఆశ్రికపారజాతుడును సమస్త కళ్యెణగు నాభి గాముడును సీతా 
ముఖకమల భృంగముకు నగు (శ్రీగామచం దమూ ర్తి నిరంతరము మంగళము 
కలుగ చేయు గాక 

ఫల (శు తి 

రావణవధను వినినవారలు కోటి జ న్మార్జితీ ములయిన పాపములనుండి 
నిముక్తులగుదుగు,  (శ్రీరామచం దమూరి భరద్వాజాశ్రమమునకు వచ్చినది 
మొద పట్టాభిషీ కాంతమగు నీక థను విసనవారలకు సర్వ కార్యములు 
నన్గిరచును, పాపములన్నియు నశించును. సౌంగముగా గామాయణమును 
వినిన ఫలము పొందుదురు. పట్టాకేషేకమును వినినవారలు (శ్రీరామచందుని 
(పసౌటమున మోతశ్షరాజుమున నభిషిక్తులగు దురు. అని. 
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కాలను 
చంద 
వినని 
రుదాం౦ 

¢ 
ఒ౬బురొ 
మ్మాతేము 
పంకర 
సం ప్రొపో 
చంద 
సంగతి 
నా శయి౦ చన 
పుక్రమిశ్ర 
సంస్థితా 
నుమా 
గని పెట్టి 
మద్ర 
నిలువ 
నైన్య 


గృహో త్పౌఒ ఒకు 


చర్య యై ప 
పోడళ 


సంజాంతు 
a 


%PY 
£1 
$1 
091 
661 
911 
art 


బం) 
295 
301 
804 
806 
8315 
తొల్లి 
328 
830 
339 
833 
888 


కిత్తక్స 
851 
880 
889 
892 
409 


శ28 
క్షజిర్‌ 


426 


432 
4883 


నెప్పి 

ఘాన 
విక్తులము మయితిమి 
మభ్యూ 
తావుద 
య 
మూరి 

TUN శాలను 
నంజను 
వీక్షీతం 
సంళ్లాభఘ్యూ వె 
సృళ్ల్వఘ్యెవ 
జయలు 


ఒప్పు 

కార $ం 
యా(శ్రమ 
బయలు జేర 
పాతాళాధిప 
మనురొ 
బయలు జేరి 
క్ళ 

భ వాన్టర్మ 

స్టా చ్చీ 
గతాసవో 
పీదప 

ఫువః 

ఛిన్న 

కుష్టో 

చెప్ప 

జఘాన 
ఏినణరుల మయితిః 
మద్యా 
తావుల 
యుడ 

మూర 
లక్ష శ్రణులకు 
నందయఆను 
వీక్షితుం 

నర మా 
స సికె వ 

బయలం 


